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  Leugens en liefde


  DARCY MAGUIRE


  


  Megs huwelijk met Jake lijkt een sprookje, tot hij steeds vaker en langer weg is voor zijn werk, en ze de eenzaamheid niet meer aankan. Met een gebroken hart gaat ze ervandoor. Na drie jaar zoekt Jake haar op om haar opnieuw te veroveren, maar zij houdt hem op een afstand; ze wil immers niet dat hij ontdekt wat ze al die jaren heeft verzwegen...


  Proloog


  


  


  


  Het huis was donker.


  Jake versnelde zijn pas en greep zijn koffer steviger vast terwijl hij door de schaduwen liep. Ze zou thuis moeten zijn. Om deze tijd zou ze nog niet in bed liggen, en het was een vreemde tijd om boodschappen te doen. Op dinsdagavond ging ze nooit uit…


  Zijn hart bonsde tegen zijn ribben, een geluid dat zijn gedachten overstemde. Hij zocht naar zijn sleutels.


  Toen stopte hij even om diep adem te halen. Hij vond de juiste sleutel aan de sleutelbos en stak deze in het slot.


  De koude leegte van het huis kwam Jake tegemoet, toen hij de deur openduwde. Angst bekroop hem. Waar was ze?


  Snel ging hij door het huis. In alle kamers deed hij het licht aan. Het huis was netjes, koel, opgeruimd. Met een vinger ging hij over het aanrecht en bekeek de dunne laag stof. Een huivering voer over zijn rug.


  Hij pakte zijn mobiele telefoon en toetste Danny’s nummer in. Iedere keer dat de telefoon overging, voelde hij de pijnlijke knoop in zijn maag groeien.


  ‘Je bent terug,’ zei Danny.


  ‘Waar is ze?’ Zijn stem brak.


  Even bleef het stil. ‘Ik kom naar je toe,’ zei Danny, waarna hij de verbinding verbrak.


  Toen Jake het nummer opnieuw intoetste, kreeg hij de voicemail. Wat was er aan de hand? Waarom kon Dan hem niets door de telefoon vertellen? Hij woelde met zijn hand door zijn haar.


  Als er iets met Meg was gebeurd, zou Danny hem gebeld hebben. Jake had zijn mobiele telefoon altijd bij zich. Een kilte omsloot zijn hart. Waarom had Danny hem niet gebeld?


  Hij balde zijn handen tot vuisten. Meg was zijn leven, zijn reden om te leven. Wat was er in vredesnaam gebeurd?


  Hij pakte het telefoonboek en zocht naar ‘ziekenhuizen’.


  ‘Daar zul je haar niet vinden.’ Danny’s stem klonk zacht.


  Toen Jake zich omdraaide, zag hij Danny in de deuropening staan, met zijn handen in zijn zakken, zijn schouders opgetrokken, zijn gezicht somber.


  ‘Wat is er aan de hand? Wat is met Meg gebeurd? Waar is ze?’


  ‘Ze is weg.’


  Weg. Zijn benen trilden, en hij liet zich in de dichtstbijzijnde stoel zakken. ‘Hoe bedoel je “weg”? Waarheen?’


  ‘Ze heeft je drie weken geleden verlaten.’


  ‘Wat?’ Hij sloeg zijn hand voor zijn mond, wreef over de stoppels op zijn kin. Dit kon niet waar zijn. Niet met hen. Niet met hem. Niet na alles hij had meegemaakt. Hij zou nooit een puinhoop van zijn leven maken zoals zijn ouders met hun leven hadden gedaan.


  ‘Ze heeft haar spullen gepakt en je verlaten.’


  ‘Ik begrijp het niet.’ De woorden kwamen moeizaam. Hij deed toch alles goed? Oké, hij was veel weg en werkte hard om voor zekerheid te zorgen, voor een eigen huis. Dat was meer dan zijn vader ooit had gedaan. Zijn vader was werkeloos geweest en had altijd dronken in de woonkamer gezeten. Tot de dag dat hij was weggegaan om nooit meer terug te komen.


  Danny raakte zijn schouder aan. ‘Ze hield niet van je, makker. Zo simpel ligt het.’


  ‘Zo simpel?’ riep hij uit. Nee, dit kon niet waar zijn. Zij hadden het goed samen. Ook in bed.


  ‘Je had niet zo snel achter haar aan moeten gaan, na het overlijden van haar vader en zo.’ Danny liep naar de deur. ‘Je verdiende haar niet.’


  Jake hief zijn hoofd op.


  ‘Je was niet goed genoeg voor haar, makker.’ Danny stond stijf rechtop en keek hem boos aan. ‘Je versierde haar toen ze kwetsbaar was, maar nu is ze bij zinnen gekomen. Ze wil een leven zonder jou.’


  ‘Hoe weet jij dat?’


  ‘Behalve doordat ik hier wel was wanneer jij er niet was?’ Danny verplaatste zijn gewicht naar zijn andere voet en keek naar de vloer. ‘Omdat ik wél van haar hou.’


  ‘Wát?’ In een oogwenk stond Jake op en stormde op Danny af. Zijn bloed kookte van woede.


  Danny deinsde achteruit. ‘Dat heb ik niet aan Meg verteld. Echt waar.’ Hij keek naar de deur. ‘Had ik dat maar wel gedaan.’


  De man die zo lang Jake zich kon herinneren zijn beste vriend was geweest, leek opeens een vreemde. Pijn brandde diep in zijn borst. ‘Eruit!’


  Danny draaide zich om en verdween.


  Zonder iets te zien strompelde Jake naar de schoorsteenmantel. Zijn ademhaling ging zwaar. Hij betastte de foto’s op de schoorsteen en ging met zijn vinger over Megs lachende ogen, haar volle lippen, haar zijdezachte blonde haar, dat altijd over zijn borst lag wanneer ze sliep.


  Dus ze wilde hem niet meer.


  Spijt welde in hem op. Hij had het helemaal verkeerd aangepakt. Hij was te snel, te druk en te blind geweest. Het liefst zou hij achter haar aangaan, maar dat zou niets veranderen; hij bleef dezelfde man.


  Alleen en in stilte ging Jake zitten. Een bittere strijd woedde tussen zijn eigen verlangens en de behoeften van de vrouw van wie hij met hart en ziel hield.


  Er was maar één mogelijkheid. Hij zou eigen baas worden, een fatsoenlijk man. De man die Megs hart zou kunnen winnen. En dan zou hij haar zoeken, haar heroveren… en haar nooit meer laten gaan.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  ‘Wow, kijk daar eens!’ riep Suzie opgewonden uit. ‘Daar zit een 9,9 op de schaal van Richter voor mannen!’


  Lachend om het enthousiasme van haar beste vriendin, draaide Megan James zich om in haar stoel. Om haar een plezier te doen, keek ze rond in het drukke restaurant in Melbourne en bestudeerde de daar aanwezige mannen in pak.


  Suzie wist als geen ander voor de lunch een restaurant uit te zoeken dat geschikt was voor alleenstaande vrouwen; er waren zeker tien mannen op iedere vrouw, en – als extraatje – erg mannelijke, knappe Italiaanse obers.


  ‘De toerist.’ Suzie wees naar een goedgebouwde man die aan de bar zat.


  Door zijn vrijetijdskleding viel hij op tussen de zakenlieden. Hij was lang, breedgeschouderd, had smalle heupen en lange benen. Een lust voor het kleermakersoog. Het moest leuk zijn kleren voor zo’n lichaam te ontwerpen. Een warme tinteling voer door haar heen. De man zond overduidelijk de boodschap ‘sla je armen om me heen’ uit. Ze zuchtte. Goed, hij mocht dan een fraai lichaam hebben, behalve zijn kleding zag ze niets opvallends wat Suzies enthousiasme kon verklaren. Maar ja, ze kon zijn gezicht niet zien.


  Suzie gaf haar een por. ‘En?’


  Meg haalde haar schouders op en duwde een lok van haar korte blonde haar uit haar gezicht. ‘Ik kan hem niet goed zien. Voor hetzelfde geld ziet hij eruit als…’


  Precies op dat moment draaide de man zich om. Met zijn groene ogen keek hij onverschillig het restaurant door.


  Het was alsof ze een stomp in haar maag kreeg. Zijn gladgeschoren sterke kaak gaf zijn gezicht een kracht die ze zich niet herinnerde. Ondanks het feit dat zijn donkere haar nu kortgeknipt was, wist ze het zeker. Zijn ruwe, maar knappe gezicht zou ze overal herkennen.


  Ze pakte de menukaart die voor haar lag en hield deze voor haar gezicht. Het hart klopte haar in de keel.


  ‘Wat doe je? Ben je gek geworden, Meg?’


  ‘We moeten hier weg,’ fluisterde Meg, trillend vanachter haar menukaart. Haar gedachten tolden. Hoe kon hij haar na al die tijd hebben gevonden? Dit moest toeval zijn.


  Verlangen stroomde door haar heen, riep diep vanbinnen een pijn op en verleidde haar tot fantasieën over wat ze ooit, lang geleden, met hem had gedeeld. Ze deed haar best haar verraderlijke lichamelijke reactie te negeren. In gedachten vervloekte ze hem omdat hij haar van haar stuk wist te brengen, net als drie jaar eerder.


  Ze had zich altijd voorgehouden dat als hij haar zou zoeken, hij dat uit plichtsbesef zou doen. De dagen waren echter weken geworden, de weken maanden, en hij was niet komen opdagen. Uiteindelijk was ze tot de conclusie gekomen dat ze niets voor hem betekend had. Voor hem was ze slechts een nieuwe verovering geweest, maar dan wat minder vrijblijvend dan gewoonlijk.


  ‘Waarom?’ vroeg Suzie verbijsterd. ‘Vind je hem niet leuk? Jullie zouden een perfect stel vormen. Hij ziet er rijk uit. Hij is perfect voor jou.’


  ‘Geloof me, dat is hij niet.’ Meg liet de menukaart zakken. Ze zag haar overenthousiaste vriendin lonken naar de man die voor haar een beproeving was geweest. De man die haar hele leven naar de knoppen had geholpen.


  ‘Kom op, Meg. Goh, je lijkt wel oude vrijster. Volgens mij is hij gewoon ideaal.’


  Hij is verre van ideaal, wilde Meg roepen.


  Als jong meisje was ze jarenlang verliefd geweest op deze man – haar buurjongen – en had ze gefantaseerd dat hij ook verliefd op haar zou worden. De jaren waren voorbij gekropen, tot hij op een dag was teruggekomen uit het buitenland en haar had versierd. Het was geweest alsof al haar dromen waren uitgekomen. Ze was zo gretig geweest, dat ze alles wat hij had gezegd had geloofd, iedere aanraking en iedere kus. Het bloed steeg naar haar wangen. Het had hem niet veel moeite gekost. Wat was ze toen een jonge naïeve idioot geweest om te denken dat er iets tussen hen kon zijn, iets serieus, iets voor altijd.


  ‘Kom op, Meg, doe niet zo raar.’ Suzie wierp een lange blik vol bewondering op de man.


  Meg wist dat zijzelf jaren daarvoor ook zo naar hem moest hebben gekeken.


  Ze gaf Suzie een tik op haar arm. ‘Als je zo naar hem kijkt, komt hij nog naar ons toe!’


  Als hij dat deed, zou ze ter plekke dood willen neervallen. Hoe kon ze hem in de ogen kijken na alles wat er was gebeurd? Schuldgevoel overviel haar, omdat ze was weggelopen. En iets voor hem verborgen had gehouden.


  Suzie fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat is nou net de bedoeling. Er is geen man in je leven. Er is meer in het leven dan alleen werk. Ik kan naar hem toe gaan en hem –’


  Meteen greep Meg Suzies pols vast. ‘Waag het niet!’ De geschokte blik van haar vriendin bracht haar tot bezinning. ‘Het spijt me,’ zei ze, en ze probeerde rustiger te worden. ‘Ik ken hem, nou goed. En het werd niks.’ Dat was nog zachtjes uitgedrukt!


  ‘Kan ik dan naar hem toe gaan en een poging wagen?’ vroeg Suzie. Ze zwaaide haar lange kastanjebruine haar naar voren, waardoor het over haar borsten viel, zoals een model zou doen. ‘Wil je me aan hem voorstellen? Hoe heet hij?’


  ‘Nee, je kunt niet naar hem toe gaan.’ De golf van onbekende gevoelens die haar overspoelde, verraste haar. Het kon toch niet zo zijn dat ze nog steeds iets voor hem voelde? Na alles wat hij haar had aangedaan? Na al die tijd? Ze klemde haar kaken op elkaar, geërgerd door haar vreemde gedrag. Het was voorbij, vertelde ze zichzelf, niet voor het eerst. Suzie mocht hem hebben. Zolang ze hem maar bij haar uit de buurt hield.


  ‘Jake,’ antwoordde ze. De naam die ze in haar schoolboeken had geschreven. De naam die in haar hart gegrift stond, zodat ze hem niet kon vergeten, hoezeer ze ook had geprobeerd iedere herinnering aan hem uit haar geheugen te bannen. ‘Hij heet Jacob.’


  Jacob. De buurjongen die er bijna altijd was geweest wanneer haar vader thuis was – wat niet vaak het geval was geweest. Zodra de met stof overdekte pick-up truck voor het huis was gestopt, was Jake al over het hek geweest. Binnen een paar tellen had hij dan bij haar vader gestaan. Aanvankelijk had Meg een hekel aan Jake gehad, omdat hij beslag had gelegd op de tijd en aandacht van haar vader. Hij had met meer enthousiasme dan zij had kunnen opbrengen geluisterd naar de avonturen die haar vader in Nieuw-Guinea, Saoedi-Arabië en de bush van Australië had beleefd. Ademloos had hij gekeken naar de enorme bulldozers waarmee haar vader had gewerkt. Hij had opgeschept dat hij hetzelfde zou gaan doen als hij groot was. Haar vader had die aandacht wel prettig gevonden. Jarenlang had de slungelige buurjongen rondgehangen en haar vader, die alleen was verschenen als hij zich verplicht had gevoeld weer eens thuis te komen, verafgood.


  Langzaam maar zeker had haar woede op deze jongen plaatsgemaakt voor kalverliefde, en die was uitgegroeid tot een gigantische, waanzinnige verliefdheid. Het feit dat Jake inderdaad in haar vaders voetsporen was getreden en een sterke macho bouwopzichter was geworden, had aan haar gevoelens niets afgedaan.


  Ze hield de menukaart weer voor haar gezicht om de stortvloed van smart en pijn te verbergen. De pijn was nog steeds rauw, alsof door Jakes aanwezigheid een half geheelde wond was opengegaan.


  Ze had hem nooit moeten vertrouwen. Het zou voor haar veel beter zijn geweest als ze hem was blijven haten.


  Meg hield haar adem in toen ze zware voetstappen hoorde naderen. Iemand liep langs, en ze voelde een vlaag van koele lucht over haar blote arm. Ze hoorde dat hij stopte, dat hij dichtbij was.


  Hoe ironisch dat ze Jake hier onverwachts tegenkwam. Wat moest ze tegen hem zeggen?


  Zijn hand trok aan de menukaart, maar Meg hield hem stevig vast.


  ‘Signorina, alstublieft,’ klonk een bariton met zwaar accent. ‘U kunt uw minestrone nu eten. Ik heb uw bestelling opgenomen. Ik neem de menukaart mee.’


  Haar opluchting was enorm. Ze verslapte haar greep om de menukaart, die prompt uit haar handen werd getrokken. Met haar ogen volgde ze de ober, die met haar menukaart naar een andere tafel liep.


  Ze moest zich verstoppen; ze was er nog niet aan toe met Jake te praten, na die jaren van leegte. Ze zocht de mooi gedekte tafel af. Aan het bestek had ze niets, en net zomin als aan de vaas met bloemen. Haar soepkom met hete geurige soep kon ze al helemaal niet gebruiken.


  ‘Hallo Meg.’


  Haar hart miste een slag toen ze de stem hoorde waarvan ze niet had verwacht die ooit nog te horen. Die lage vriendelijke stem. Lang onderdrukte reacties kwamen onmiddellijk naar boven. Jake. Háár Jake. Ze keek op, niet wetend of ze moest huilen of gillen.


  Jake torende boven haar uit en zag er onbuigzaam uit. Onder zijn crèmekleurige, duur uitziende overhemd waren zijn spieren zichtbaar. De jaren waren hem niet aan te zien, al zag hij er volwassener uit. Het jongensachtige gezicht dat ze had gekend had plaatsgemaakt voor een knap gelaat met een wereldwijze blik. En die groene ogen… Doordringend keek hij haar aan.


  Opeens voelde Meg de sterke behoefte in zijn sterke armen te springen en hem vast te houden. Maar ze bleef als verlamd op haar stoel zitten. Er stond te veel tussen hen in om hem te omhelzen, te veel zelfs om te bewegen. Deze man maakte deel uit van haar verleden, en ze zou hem – of welke man dan ook – niet meer toestaan haar hart te breken.


  Jake trok een stoel bij. ‘Mag ik?’ De autoriteit die hij uitstraalde was nieuw voor haar. ‘Je ziet er goed uit, Meg.’


  Bang dat haar stem haar zou verraden, knikte ze slechts. De geur van zijn aftershave bracht pijnlijke herinneringen boven aan hun tijd samen. Zelfs het horen van haar naam uit zijn mond deed pijn.


  Hij wendde zich tot Suzie. ‘Jacob Adams. Ik ben Megs –’


  ‘Een vriend.’ Meg had haar stem terug. ‘Een oude vriend.’ Vijandig keek ze hem aan. Hoe durfde hij hier binnen te lopen en de boel over te nemen? Aan iedereen te vertellen wie hij was en wat hij van haar was?


  ‘Zo oud zie je er anders niet uit.’ Suzie leunde met haar ellebogen op de tafel en liet haar kin op haar handen rusten. Haar lichtbruine ogen glinsterden, en ze tuitte haar rode lippen verleidelijk.


  Meg kromp ineen. Suzie ging ervoor. Maar hoe kon haar vriendin ook weten dat deze man zich niet wilde binden? Dat wist zijzelf maar al te goed. Ze was door schade en schande wijs geworden.


  ‘Ik ben oud genoeg.’ Hij keek iets langer naar Suzie dan nodig was en richtte zijn aandacht toen weer op Meg. ‘Ik heb begrepen dat je aardig wat succes hebt. Ik had geen idee dat je de mode in wilde.’


  Het was vreemd om hem zo kalm en vertrouwd tegen haar te horen praten, alsof er niets was gebeurd. Ze dwong haar lippen te bewegen. ‘Er is veel wat je niet van me wist.’


  ‘Je hebt me ook niet de kans gegeven erachter te komen.’


  ‘Volgens mij was je niet van plan ooit lang genoeg te blijven om erachter te komen.’ Het vliegticket dat ze had gevonden – een enkele reis naar Delhi – was de druppel geweest die de emmer had doen overlopen. Toen had ze beseft dat het nooit goed zou gaan met hen als hij telkens weer bij haar weg ging, net zoals haar vader had gedaan.


  ‘Dat kon je niet weten.’


  ‘Jawel, dat kon ik wel. Ik wist meer dan je denkt.’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Ik kon niet zomaar van mijn werk weglopen.’


  ‘Maar wel van mij,’ beet ze hem toe. ‘Maar ja, ik stond dan ook niet hoog op jouw prioriteitenlijstje, hè?’


  ‘Er werd voor je gezorgd.’ Zijn stem was vlak. ‘Je had alles wat je hartje begeerde.’


  Niet alles, dacht ze bitter. Ze had hem niet gehad. En evenmin de liefde die ze nodig had en waar ze recht op had. Ze stierf nog liever duizend doden dan weer zonder liefde te moeten leven. Ze wilde een ander leven voor zichzelf, anders dan dat wat haar vader haar had gegeven. Heel anders.


  ‘Hé, time-out!’ Suzie hield haar handen omhoog. ‘Wat is er in vredesnaam met jullie aan de hand?’


  ‘Helemaal niets.’ Eindelijk had Meg haar verstand hervonden en kon ze opstaan van tafel. Ze had Jake niets te zeggen of te bewijzen. Haar leven was prima. Mr. Jacob Adams had ze absoluut niet nodig. ‘Als jullie me willen excuseren. Ik heb geen trek meer.’


  Bruusk kwam Jake overeind. ‘Je kunt niet zomaar weggaan zonder me het een en ander uit te leggen.’


  ‘Let maar eens op.’ Met ingehouden adem wandelde ze weg, vechtend tegen de emoties, die haar dreigden te overweldigen en tegen de tranen die achter haar ogen prikten. In geen geval was ze van plan Jacob Adams opnieuw een plaats in haar hart of haar leven te geven. De eerste keer had hij wel genoeg schade aangericht.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het was voor het eerst dat Meg de vrolijke etalage van haar boetiek niet zag. Ook haar assistentes merkte ze nauwelijks op, hun stemmen klonken als van ver weg.


  In gedachten herhaalde ze het gesprek met Jake, wensend dat ze dingen anders of zelfs helemaal niet had gezegd. Als die ober haar de menukaart maar had laten houden… Ze wist echter dat ze zich niet eeuwig had kunnen verbergen.


  Ze duwde de deur van haar kantoor open. Alles leek opeens zo nietszeggend: het grote mahoniehouten bureau, dat afstak tegen de pastelkleurige muren, de kussens van bloemetjesstof die de crèmekleurige bank opsierden – zelfs de glanzende houten vloer waar ze zo lang van had gedroomd. Wat had hij met haar gedaan? Normaal gesproken was ze blij en tevreden met wat ze had bereikt met haar eigen boetiek. Ze had gevochten en, tegen haar verwachtingen in, gewonnen. Maar in luttele minuten – en door alleen maar haar zorgvuldig opgebouwde wereld binnen te stappen – was Jake erin geslaagd haar plezier en tevredenheid te doen verdwijnen.


  Ze liet zich in haar bureaustoel zakken. Waarom was ze vandaag ook gaan lunchen? Meg trok een gezicht toen ze dacht aan Suzies toewijding om haar aan afspraakjes te helpen. Niet dat ze daar ooit hard aan meegewerkt had. Het afgelopen jaar had ze keihard gewerkt, op zoek naar een opening in het gesloten wereldje van ontwerpers. Haar privé-leven was niet minder hectisch geweest. Mannen mochten dan niet helemaal uit in haar gedachten zijn verdwenen, ze maakten het leven wel nodeloos ingewikkeld, en dat kon ze niet gebruiken. Suzie dacht daar echter anders over.


  ‘Meg?’ Haar secretaresse, Joyce, klopte op de deur en kwam binnen. ‘Gaat het wel goed met je? Je ziet er verschrikkelijk uit.’


  ‘Het gaat prima,’ antwoordde Meg stijfjes. ‘De lunch ging alleen niet zoals verwacht, dat is alles.’ Ze speelde met haar pen en probeerde de opmerkzame ogen van Joyce te ontwijken. Joyce werkte al bijna vanaf het begin bij haar, maar nog steeds kon Meg zich er niet toe brengen haar alles vertellen – de waarheid over haar leven.


  Joyce duwde haar bril hoger op haar neus, liep naar het bureau en legde een paar dossiermappen voor Meg neer. ‘Hebben Suzie en jij ruzie gehad?’


  Was het maar zo eenvoudig. Suzie en zij waren het wel vaker niet met elkaar eens, en Suzie had de irritante gewoonte Meg alles te zeggen wat ze dacht, zonder er doekjes om te winden. Meg was dan ook de eerste om toe te geven dat Suzie iemand met een gebruiksaanwijzing was.


  ‘Zo zou je het kunnen zeggen,’ zei Meg. Ze beet op haar onderlip. Haar vriendin was in de stemming geweest om iemand te versieren, terwijl Meg juist zo hard mogelijk had willen weglopen. ‘Ik bel haar straks wel.’


  ‘Er heeft een journalist gebeld voor een interview,’ meldde Joyce, terwijl ze de paperassen op het bureau recht legde. ‘Ik heb gezegd dat ik het eerst met jou moest bespreken.’


  Zuchtend pakte Meg een dossiermap. Het hoorde er allemaal bij, dacht ze. Op een modeshow de week daarvoor waren haar ontwerpen goed ontvangen. Het was normaal dat de media en het publiek geïnteresseerd waren in wie ze was en waar ze vandaan kwam. Alleen was ze er nog niet klaar voor om het hun te vertellen. Nog niet. ‘Kun je een excuus verzinnen? Ik heb het nu echt te druk.’


  ‘Weet je het zeker?’ Joyce leek niet overtuigd. Ze aarzelde, de prulletjes afstoffend die Meg op de planken had gezet.


  ‘Oké, aan de slag,’ zei Meg.


  Joyce liep naar de deur en controleerde of haar geverfde haar goed zat. ‘De afspraak van één uur is er al. Iets te vroeg.’


  ‘Dat is niet erg. Laat haar maar binnen.’ Ze kon zich beter in haar werk begraven dan te gaan zitten mijmeren over Jake en haar verraderlijke lichaam. Hoe was het mogelijk dat hij nog steeds zo’n effect op haar had?


  ‘Het is een hij. In zijn eentje,’ zei Joyce, waarna ze het kantoor verliet.


  Een ‘hij’ was ongebruikelijk. Megs klanten waren rijke vrouwen die exclusieve kleding wilden voor chique evenementen. Dat een man alleen kwam, had ze nog niet meegemaakt.


  Ze ging staan om een goede eerste indruk te maken en streek haar rode blouse en zwarte broek glad.


  De deur ging weer open.


  ‘Mr. Jacob Adams,’ deelde Joyce opgewekt mee. Vol bewondering keek ze naar de goedgebouwde man die naar binnen liep.


  Sprakeloos keek Meg Jake aan. Haar agenda was behoorlijk vol, dus om langs Joyce te komen had Jake óf zijn charme óf zijn geld aangewend. Of had hij geweten waar ze zou zijn en was hun ontmoeting in het restaurant geen toeval geweest? Ze verstrakte. ‘Dank je wel, Joyce,’ zei ze zo kalm mogelijk. Boos keek ze naar Jake. Hoelang wist hij al waar ze was? En… hoeveel wist hij? Haar knieën knikten, wat ze verborg door met zoveel mogelijk waardigheid en gratie plaats te nemen in haar leren stoel met hoge rug. Om de confrontatie aan te kunnen, dwong ze zichzelf sterk te zijn, want ze wilde absoluut niet verliezen.


  Zodra de deur dicht was, leunde ze naar voren. ‘Wat doe jij verdorie hier?’


  Jake stond nonchalant in haar territorium. Vermoedelijk voelde hij zich overal op zijn gemak, bedacht ze. Tot haar ergernis maakte hij een zelfverzekerde indruk. Onwillekeurig registreerde ze dat zijn haar wat verwarder zat en hij na de lunch nóg een knoop van zijn overhemd had losgemaakt, waardoor iets van zijn borsthaar te zien was. Dat borsthaar waar ze ooit met haar vingers doorheen had gewoeld…


  Hij deed een stap naar voren. ‘Ik wil wat dingen weten.’


  ‘Nou, dan moet ik je teleurstellen.’ Om zich niet te laten intimideren door zijn grote sterke gestalte stond ze op. Haar knieën waren weer in orde. Waar haalde hij het lef vandaan hier te komen en eisen te stellen? Hij had gekozen voor wat hij belangrijk vond, en dat was zij niet geweest. Zonder hem had ze zich prima gered. ‘Wat heb je gedaan? Heb je mijn secretaresse omgekocht of heb je je charme op haar losgelaten?’


  ‘Geen van beiden.’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken. ‘Ik heb drie dagen geleden op de ouderwetse manier, via de telefoon, een afspraak gemaakt.’


  Met opeengeklemde lippen slikte ze. Ze vertrouwde het helemaal niet. Het kon geen toeval zijn dat ze hem in het restaurant had ontmoet. ‘Ben je me soms gevolgd?’


  ‘Je secretaresse vertelde me dat onze afspraak net voor jouw lunch was. Ik was van plan je uit te nodigen voor de lunch, maar je was al weg toen ik hier aankwam.’


  Meg vermoedde dat hij het bijzonder vervelend had gevonden op haar te moeten wachten. Alsof zij niet vaak genoeg op hém had moeten wachten! En niet een paar minuten of uren, maar dagen, maanden.


  Ze moest Suzie maar dankbaar zijn. De onverwachte bezoekjes van haar beste vriendin gooiden altijd haar schema in de war, en dat was vandaag goed uitgekomen. Al zou het misschien beter zijn geweest om Jake eerst alleen te ontmoeten en niet in een druk restaurant. Hier kon ze hem tenminste precies vertellen hoe ze over hem dacht, zonder beleefd te hoeven blijven.


  ‘Ik heb toen voorzichtig geïnformeerd waar je altijd luncht, en… de rest weet je.’


  Meg liep naar haar kast en speelde met de kleine kristallen dieren die daarin stonden. Gewoonlijk hielp haar dat haar gedachten te ordenen, maar nu niet. Niet nu Jake in haar kantoor stond, amper twee meter bij haar vandaan. Ze meende de hitte van zijn lichaam te kunnen voelen.


  Ze draaide naar hem om. ‘Ik wil dat je weggaat.’


  In een oogwenk overbrugde hij de afstand tussen hen en legde zijn grote handen op haar schouders. ‘Ik heb lang genoeg met vragen geleefd. Ik ga niet weg voor ik antwoorden heb.’


  Een bekende huivering trok door haar lichaam. Ze tilde haar hoofd op om hem recht in de ogen te kijken. ‘Ik bel de politie,’ daagde ze hem uit.


  Zijn mond vertrok, en zijn blik boorde zich in de hare met een intensiteit die haar schokte. Met het puntje van haar tong bevochtigde ze haar droge lippen.


  ‘Ga je gang. Ik weet zeker dat ze het leuk zullen vinden om van dringende zaken te worden weggesleurd, alleen omdat jij bang bent om met me te praten.’


  Meg probeerde zich te beheersen, maar zelfs logisch denken viel haar zwaar, met zijn handen brandend op haar armen. ‘Dat is niet eerlijk.’


  ‘Het leven is niet eerlijk,’ zei hij geamuseerd.


  ‘Alsof ik dat niet weet.’ Ze kon het niet uitstaan dat hij, zoals altijd, haar woorden verdraaide om ze tegen haar te gebruiken. ‘Je hebt zeker met Suzie gepraat?’


  ‘Suzie praat heel graag over jou.’


  Haar maag draaide zich om. Suzie kon hem maar beter niet alles hebben verteld, of de wereld zou binnenkort een kletsmajoor minder hebben. ‘Vast en zeker ook over zichzelf.’


  ‘Hoor ik daar jaloezie, Megan J.?’ Doordringend keek hij haar aan. ‘Hoe zit dat trouwens met die “J”?’


  Blozend antwoordde ze: ‘“J” staat voor James, mijn tweede naam. Niet dat ik verwacht dat je dat nog weet.’ Haar vader had zijn enige kind per se naar zijn eigen vader willen noemen. Het was een vloek in haar jeugd geweest, maar een zegen op het moment dat ze had willen verdwijnen. En het was een goede naam voor haar modelabel.


  ‘Meg, wat is er misgegaan?’


  De tederheid in zijn stem raakte haar; tot haar verrassing voelde ze een brok in haar keel. Ze was echter geenszins van plan weer in de val te lopen. Omhoogkijkend, naar het lichte plafond, zei ze: ‘Als je dat niet weet, ben je een nog grotere idioot dan ik dacht.’


  ‘Dat is niet eerlijk.’ Hij verstevigde zijn greep en keek haar vorsend aan, alsof hij in de diepten van haar ziel zocht naar antwoorden op vragen die hij niet over zijn lippen kon krijgen. ‘We waren jong.’


  Het was geen vraag, ze hoefde niet te reageren. Ze wilde ook niet praten en de stilte verbreken.


  Ze hoorde Jakes onregelmatige ademhaling. Toen ze naar hem opkeek, schrok ze van de belofte in zijn ogen.


  ‘En nu zijn we volwassen,’ zei ze botweg. Ze probeerde zich uit zijn greep te bevrijden voor hij iets doms zou doen. ‘Hoogste tijd dat je de realiteit onder ogen ziet.’


  Hij kromp ineen. ‘Denk je dat ik niet weet wat realiteit is? Terwijl jij thuiszat, was ik aan het werk in de echte wereld. Absoluut geen rustig kantoorbaantje. Ik moest werken in verschrikkelijke temperaturen, in afgelegen gebieden. Het was zwaar. Zwaarder dan jij je ooit kunt voorstellen, zwaarder dan je ooit zult meemaken.’


  Met een vinger prikte ze in zijn borst. ‘Je hebt er geen idee van wat ik allemaal heb doorstaan, Jacob Adams, en volgens mij weet je helemaal niet hoe het er in het echte leven aan toegaat. Dat zou je nog niet weten wanneer je er middenin zou staan! Wat jij beschrijft, is het echte leven niet. Het is het leven van aan avonturier die telkens op zoek gaat naar nieuwe belevenissen, ook al zitten er mensen op hem te wachten, die graag zouden willen dat hij thuisbleef.’


  ‘We hadden het geld nodig,’ zei hij zacht. ‘Ik moest wel werken.’ De greep om haar armen werd losser. Teder streek hij met zijn duimen over haar huid.


  Na al die jaren van eenzaamheid en verwaarlozing reageerde haar lichaam onmiddellijk. De opwinding die Meg voelde, was een onaangename verrassing. Vrijen was het enige geweest wat Jake en zij volkomen hadden gedeeld, waarin ze samen waren opgegaan.


  ‘Ik zou met minder ook genoegen hebben genomen,’ zei ze. ‘Met veel minder.’


  Jake haalde zijn hand door zijn donkere haar en keek haar recht aan.


  Ze sloeg haar ogen niet neer.


  Opeens trok hij haar tegen zijn harde lichaam en sloeg zijn armen om haar heen.


  Ze voelde zijn kin op haar hoofd, hoorde hem haar geur opsnuiven. Het deed pijn, want het betekende allemaal helemaal niets. Toen ze zich van hem losmaakte en naar hem opkeek, zag ze dat zijn blik op haar mond rustte. Het was een kwetsbare blik, wat haar banger maakte dan wat dan ook. Haar hart bonsde tegen haar ribben.


  Hij boog voorover en raakte haar lippen aan met de zijne in een vederlichte liefkozing. Geleidelijk aan werd zijn kus intenser, en Meg gaf zich over aan de sensaties door haar heen gingen. Dit was de afscheidskus die ze nooit hadden gehad.


  Zijn mond bewoog zich over de hare, verslond haar zachte lippen, onderzoekend en liefkozend tegelijk. De pijn van het verleden vervaagde door de passie die hij in haar opriep. De voorbije jaren verdwenen als sneeuw voor de zon. Het was weer zoals toen: zijn lippen op de hare, samen in een sensuele dans. De lucht zinderde tussen hen, de vonken spatten ervan af. Meg wilde nemen wat ooit van haar was geweest en beantwoordde Jakes kus met een hartstocht die de zijne evenaarde.


  Hij reageerde meteen door haar dicht tegen zich aan te trekken. Keer op keer proefde hij haar lippen, alsof hij geen genoeg van haar kon krijgen.


  Toen hij zich uiteindelijk terugtrok, kostte het haar moeite niet in huilen uit te barsten. Haar lichaam hunkerde nog steeds naar hem, haar bloed leek te kolken. Uit alle macht probeerde ze zich te hervinden.


  ‘Het is er nog steeds, Meg,’ zei hij met een glimlach.


  ‘Maar het is niet genoeg,’ wierp ze tegen. Diep vanbinnen voelde ze een pijn die ze veel te lang had genegeerd. ‘Ik ga naar huis.’ Ze pakte haar tas, bang dat ze, als ze niet zou vertrekken, iets ontzettend doms zou doen.


  ‘Meg.’


  Zijn stem leek rechtstreeks door te dringen tot haar hart. Ze hield haar pas in.


  ‘Je moet me een kans geven, Meg.’


  Met een ruk draaide ze zich om. ‘Waarom zou ik dat in vredesnaam moeten?’


  ‘Verdorie, jíj bent degene die is weggelopen. Ik wil erover praten.’


  ‘Ik ben veranderd, en jij bent, jij bent… jij bent jij! Ik ben volwassen geworden.’ Uit angst dat hij de waarheid in haar ogen zou zien, meed ze zijn blik. ‘Zo wil ik niet meer leven, Jake.’


  Met moeite wist ze zich te beheersen. Het liefst zou ze hem vertellen wat er met haar was gebeurd – de pijn, de vernedering en de eenzaamheid die ze had moeten doormaken. Maar de woorden stierven op haar lippen. Het zou precies zo gaan als drie jaar daarvoor, want Jake was nog steeds dezelfde man.


  Daarom zei ze slechts: ‘Ik ben je vrouw niet meer.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  ‘Ook al draag je mijn ring niet meer…’ Jake keek naar haar naakte vinger. ‘…we zijn nog steeds getrouwd.’


  Resoluut liep Meg naar de deur, en ze zwaaide die wijd open. ‘Dag, Mr. Adams.’ Ze hief trots haar kin op.


  Jake negeerde het gebaar. Ze was nog steeds mooi. Haar grote blauwe ogen, volle rode lippen en het vuur in haar stem ontstak zijn begeerte opnieuw. Haar roomblanke huid nodigde hem uit haar weer aan te raken.


  Iemand moest voor haar zorgen, vond hij. En die iemand had híj kunnen zijn als hij niet aldoor met zijn werk bezig was geweest. Dat ze hem had verlaten, had zijn grootste angst bewaarheid.


  Hun huwelijk was goed geweest voor hém, maar niet voor haar. Hij had haar jeugd en haar onschuld misbruikt en daar de prijs voor betaald: een gapend gat in zijn leven.


  Nu was hij echter terug, en hij was haar waard. Hij had geld en zekerheid. En hij was vastbesloten dezelfde fouten niet nog eens te maken. Wat ook de reden voor haar vertrek was geweest, hij wist zeker dat hij het goed kon maken.


  Het kostte hem al zijn zelfbeheersing haar niet opnieuw in zijn armen te nemen. Haar kille ontvangst had hem echter maar al te duidelijk gemaakt dat ze niet bereid was de draad van hun leven samen op te pakken alsof er niets was gebeurd. Ze wilde niet eens zien hoezeer hij veranderd was. Wist hij maar waarom, dan zou hij een kans hebben alles recht te zetten.


  Hij voelde een spiertje trekken in zijn kaak. ‘Ik meen het, Meg. Ik ga niet weg voor je me hebt verteld wat er is gebeurd.’


  Meg sloeg haar armen over elkaar en perste haar lippen samen tot een grimmige streep.


  Die uitdrukking kende hij; het was er een van minachting, alsof ze liever dood zou gaan dan aan hem toegeven. Hij had voldoende ervaring met onwillige werklieden om te weten dat hij het anders moest aan pakken, want anders zou hij verliezen.


  ‘Laat ik opnieuw beginnen, Meg. Dit gaat niet goed. Ik ben gekomen voor jou, om erachter te komen wat er is misgegaan, zodat…’ Hij aarzelde. Het was van groot belang dat ze zich veilig zou voelen, hem met andere ogen zou zien. ‘Zodat ik niet dezelfde fout zal maken met…’ In zijn verwarde brein kwam de naam naar boven van de vrouw die het logo en de visitekaartjes voor zijn bedrijf had ontworpen. ‘Met Vivian.’


  Meg liet haar armen langs haar zij vallen. Haar mond viel open. Dit was niet te geloven! In gedachten voegde ze hem tientallen krachttermen toe. Waar haalde hij het lef vandaan! Dus hij haar had opgezocht om te vragen wat hij fout had gedaan, zodat zijn relatie met deze Vivian goed zou gaan. Alleen daarom! Ze balde haar vuisten. Geen wonder dat het zo lang had geduurd voor hij haar was gaan zoeken; hij had eerst een goede reden moeten hebben. En die reden heette Vivian.


  Stijfjes liep ze naar haar bureau en ging erachter staan, om een barrière tussen hen op te werpen. Het had erin gezeten dat dit ooit zou gebeuren, wist ze. Ze had echter een brief van zijn advocaat verwacht, met het verzoek de scheidingspapieren te tekenen, zodat hij één of andere naamloze vrouw zonder gezicht zou kunnen trouwen. Het laatste wat ze had verwacht, was hem zélf te zien. ‘Ik neem aan dat je wilt scheiden,’ wist ze uit te brengen.


  Even keek hij verrast. ‘Ja, natuurlijk,’ antwoordde hij toen. ‘Maar ik teken niks voor ik precies weet wat er mis is gegaan tussen ons.’ Achteloos ging hij in een van haar stoelen met geborduurde bekleding zitten en legde zijn voet op zijn knie. De kalmte zelf. Meg wenste dat zij zo kalm was.


  ‘Waarom kuste je me dan?’ Ze leunde voorover op haar bureau, wensend dat ze vuur kon spuwen en hem ter plekke kon verbranden.


  ‘Macht der gewoonte.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Sorry. Ik vergat even wie ik voor me had. Ik liet me meeslepen door jouw lippen die zo dichtbij waren, die erom smeekten gekust te worden.’


  ‘Dat deden ze niet!’ Meg wendde zich af om haar rode wangen te verbergen. Wat was ze een idioot geweest. Toen ze in gedachten hun gesprek herhaalde, kon ze zichzelf wel slaan. Jake mocht het dan wel hebben gehad over wat er in het verleden was gebeurd, maar dat had niet betekend dat hij weer deel wilde uitmaken van haar leven, haar toekomst. Om haar hart tot bedaren te brengen, haalde ze een paar keer diep adem. Ze had hem willen bewijzen dat ze volwassen was, maar ze had zich als een bang kind gedragen.


  Ze toverde een glimlach te voorschijn en zei, met haar blik op de stofstalen op haar bureau: ‘Ik zal met plezier jouw falen als echtgenoot bespreken.’ Het idee wraak te kunnen nemen deed haar genoegen. Ze zou hem graag een toontje lager laten zingen door hem de harde waarheid te vertellen. ‘Vanavond om zeven uur, bij Vivo?’


  ‘Hetzelfde restaurant als de lunch?’ Na een korte aarzeling zei hij: ‘Goed.’ In een vloeiende beweging stond hij op.


  ‘En neem Vivian mee,’ voegde ze er in een opwelling aan toe. Met zijn geliefde vriendin erbij had ze weinig kans in problemen te komen. Bovendien wilde ze wel eens weten wie die vrouw was voor wie hij zoveel moeite deed. Ze wilde een gezicht plaatsen bij de vrouw die het niet erg vond dat Jake zich niet wilde binden. Maar misschien wilde deze vrouw hem voor zijn geld en zijn lichaam, en zat ze niet te wachten op zijn liefde.


  ‘Vivian?’


  ‘Ja, neem de vrouw mee met wie je de rest van je leven wilt delen.’ De gedachte deed haar ineenkrimpen. ‘Ze zal wel graag willen weten wat ik te zeggen heb. Ze is toch met je meegekomen?’ Vragend trok ze een wenkbrauw op.


  ‘Ze is in Brisbane,’ antwoordde Jake zwakjes. ‘En ze is op zijn vroegst… morgenmiddag hier.’ Hij haalde diep adem. ‘Eigenlijk ben ik daarom hier. Ik wil vast rondkijken. Ze wil een jurk voor één of ander benefietbal aan de Gold Coast.’


  ‘Twee vliegen in één klap?’


  Hij duwde zijn handen in zijn zakken. ‘Ja, zoiets.’


  ‘En, ben ik goedgekeurd?’ Meg wist niet meer wat ze ervan moest denken. Door de spanning van alles wat er die dag was gebeurd, voelde haar hoofd aan alsof het in tweeën zou splijten. ‘Natuurlijk zal ik haar niet vertellen dat je me hebt gekust. Ik wil geen roet in het eten gooien.’ Of wilde ze dat wel, vroeg ze zich af. Zeker, ze voelde zich verplicht de vrouw te laten weten waar ze aan begon met Jake, dus zou ze gewoon een manier moeten vinden om tijdens het gesprek de manier waarop hij met vrouwen omging ter sprake te brengen.


  ‘Dank je.’


  ‘Is al goed.’ Ze glimlachte. ‘Als je het niet erg vindt… ik heb nog meer te doen.’ Zoals op wraak zinnen of instorten, voegde ze er in stilte aan toe. Of beide.


  ‘Maar je bent er vanavond?’


  Zijn zelfvoldane blik ontging haar niet. Als van een roofdier dat zijn prooi binnen had.


  ‘Vanzelfsprekend.’ Het kon geen kwaad met Jake uit te gaan en alles over Vivian te weten komen. Dat was precies wat ze nodig had om over hem heen te komen.


  


  ‘Vivian?’ Jake stelde zich haar voor, zittend achter haar bureau, haar gitzwarte haar opgestoken, een smetteloos pakje, scherpe ogen en smalle lippen. Heel anders dan Meg.


  ‘Ja?’


  Hij greep de hoorn steviger vast. ‘Je spreekt met Jacob Adams van Jakco Constructions. Ik weet niet of je nog weet wie ik ben? We hebben elkaar op de golfclub ontmoet. Je hebt wat werk voor me gedaan.’


  ‘Natuurlijk weet ik nog wie je bent,’ zei ze poeslief. ‘Jacob, hoe gaat het met je? Hoe gaat het op het werk? Bevallen de logo’s en de visitekaartjes? Heeft mijn advertentie in de Gouden Gids je nog iets opgeleverd?’


  Hij slikte. Feitelijk had hij helemaal geen advertentie nodig gehad; de meeste klussen haalde hij uit de krant. Maar hij had het niet over zijn hart kunnen verkrijgen de enthousiaste vrouw teleur te stellen. ‘Die werkt prima.’


  ‘Mooi.’ Na een korte stilte vroeg ze: ‘Wat kan ik voor je betekenen?’


  Hij haalde diep adem. Hoe moest hij dit aanpakken? ‘Ik wil graag een week lang gebruik maken van je diensten, in Melbourne. Puur zakelijk natuurlijk.’


  ‘Natuurlijk. Klinkt interessant. Vertel op.’


  Wat moest hij zeggen? Hij wilde het verhaal helemaal niet vertellen aan iemand die hij amper kende. ‘Ik heb iemand nodig om te voorkomen dat mijn daden verkeerd worden opgevat en –’


  ‘Gaat het om een vrouw?’


  ‘Ja.’


  ‘En je wilt niet dat ze verkeerde ideeën krijgt. Ik ga ervan uit dat je mijn onkosten zult betalen en de tijd die ik vrij moet nemen van mijn werk?’


  ‘Dat spreekt vanzelf.’


  ‘Voor het juiste bedrag kan mijn bedrijf wel een paar dagen de deuren sluiten.’ Ze giechelde.


  Jake noemde een bedrag waarvan hij zeker wist dat het de misgelopen omzet volledig zou vergoeden. Geld deed er niet toe. Alleen Meg deed er toe, en het was overduidelijk dat zij zich door hem bedreigd voelde. Als hij haar zover kon krijgen dat ze hem toe zou laten…


  ‘Zijn er nog extraatjes aan verbonden?’


  Hij had geen idee wat ze bedoelde. ‘Je krijgt een jurk, ontworpen door een ontwerpster uit Melbourne.’ Vrouwen waren dol op kleren, wist hij. Het was bijna rond.


  ‘Nou, dat is niet echt wat ik in gedachten had, maar goed. Wanneer moet ik beginnen?’


  Toen Jake even later de hoorn neerlegde, kon hij een glimlach niet onderdrukken. Eén probleem was opgelost. Nu de rest nog.


  


  Tot Megs verwondering bleek het lawaaierige overvolle restaurant waar ze had geluncht, ’s avonds een romantisch etablissement te zijn. De lichten waren gedimd, er brandden kaarsen op alle tafels – waar nu tafellakens op lagen – en er klonk zachte muziek. Overal zaten stelletjes dicht bij elkaar te genieten van de sfeer.


  Jake zat aan de bar, gekleed in een crèmekleurig katoenen overhemd en een donkere chique pantalon. Ze wist echter als geen ander dat kleren niet de man maakten. Haar neus ving de subtiele geur van zijn eau de toilette op, waardoor ze kippenvel over haar hele lichaam kreeg. Eigenlijk wilde ze wel even blijven staan om zijn beeld in zich op te nemen, maar ze had zichzelf wel genoeg gemarteld vandaag.


  ‘Jake.’


  Hij draaide zich om. Zijn blik ging van haar zwartzijden blouse via haar zwarte wijde broek naar haar hooggehakte laarzen. ‘Meg. Ik dacht al dat je niet meer zou komen.’ Hij glimlachte naar haar.


  Gelukkig maar dat ze zich niet al te erg opgetut had. Een deel van haar wilde hem laten zien wat hij had gemist, een ander deel was blij dat hij zijn eigen weg zou gaan met die Vivian. Dan zou hij haar tenminste met rust laten. Van Jake kon ze niet de liefde krijgen die ze nodig had. Sterker nog, hij was een last die ze niet opnieuw wilde dragen.


  ‘Ik werd thuis opgehouden,’ zei ze bij wijze van uitleg.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heb je momenteel een relatie?’


  ‘Dat zijn jouw zaken niet.’


  ‘Ik weet zeker dat die man zou willen weten dat je nog steeds getrouwd bent.’ Toen ze niet reageerde vroeg hij: ‘Heb je hem verteld dat je een afspraak hebt met je echtgenoot?’ Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Hij had best mee mogen komen, hoor.’


  ‘Zullen we een tafel zoeken?’ Ze had geen behoefte hem iets over haar privé-leven te vertellen, geen zin hem te vertellen wat ze de afgelopen drie jaar had meegemaakt, en evenmin wie er thuis op haar zat te wachten.


  ‘Goed.’ Jake stak zijn hand op om de aandacht van een van de Italiaanse obers te trekken.


  Zodra de ober hen naar een rustig tafeltje had gebracht, vroeg Jake om twee glazen rode wijn.


  Ze bestudeerden allebei de menukaart, waarna ze hun bestelling plaatsten.


  ‘Zo, vertel me nu maar eens wat er met ons gebeurd is,’ zei Jake toen de ober was vertrokken.


  ‘Nu?’ Ongemakkelijk verschoof ze in haar stoel. Jake was nooit geduldig of subtiel geweest, maar ze had gehoopt dat ze de kans zou krijgen eerst rustig te eten voor ze dit moest afhandelen.


  ‘Waarom later als het nu kan?’ Hij leunde over de tafel heen, zo kostbare centimeters van de ruimte tussen hen in afsnoepend. Met een glimlach keek hij haar aan.


  Om haar maag te kalmeren nam ze een slok water. Ze had het verhaal die middag gerepeteerd, maar de woorden bleven in haar keel steken. Jarenlang treuren om wat Jake had gedaan was één ding, maar het was iets anders hem recht in zijn gezicht te zeggen dat hij haar hart had gebroken.


  De wijn werd geserveerd, en zonder aarzeling dronk Meg haar glas in één keer leeg. De drank kwam met zoveel kracht in haar maag terecht, dat ze haar glas moest neerzetten om de onaangename reactie te onderdrukken. Sinds het ontbijt had ze niets meer gegeten. Haar maag had door de stress al genoeg te verduren gehad, vond ze.


  ‘Is de wijn zó goed?’ vroeg Jake plagerig. Hij lachte breeduit.


  ‘Sorry. Ik weet niet waar ik moet beginnen.’ Het duizelde haar. Waar was de nuchtere vrouw gebleven die ze altijd was? De vrouw die alles aankon, ondanks de hindernissen, beproevingen en ellende die ze op haar weg was tegengekomen? Ze wilde wel naar huis rennen om te zien of ze die vrouw misschien had vergeten mee te nemen.


  ‘Vertel me dan gewoon maar iets. Over je carrière, bijvoorbeeld.’


  Al vertrouwde ze Jakes beleefdheid helemaal niet, het uitstel was welkom.


  Zorgvuldig koos ze haar woorden, zodat ze niet in de verleiding zou komen meer te zeggen dan ze eigenlijk kwijt wilde. Op luchtige toon vertelde ze hem van het sobere bestaan dat ze had opgebouwd boven een garage in Toorak, van haar hospita, die haar belangrijkste begunstiger was en die zo in haar ontwerpen had geloofd, dat ze haar via mond-tot-mondreclame had geholpen. Details omzeilde ze, want ze wilde niet dat Jake zich schuldig zou voelen over wat ze had meegemaakt en hoe ze nu leefde. Daar had ze immers niets aan. Bovendien zou dat de kans vergroten dat hij zich uit plichtsbesef met haar leven wilde bemoeien, en dat was nergens voor nodig.


  Zijn blik liet haar gezicht niet los, en zijn handen omklemden de tafelrand – alles wees erop dat hij niet zo rustig was als hij zich voordeed.


  ‘Jouw hospita lijkt op Winnie,’ merkte hij op.


  ‘Inderdaad.’


  ‘Mis je haar?’


  ‘Ja.’


  Winnie, een tante van haar vader, was kort nadat Meg met haar studie was begonnen, overleden. Een moeder was Winnie niet voor Meg geweest – Meg had nooit een moeder gehad – maar wel een soort erg oude grote zus, en bovenal een vriendin. Haar tante had haar alles verteld wat ze wilde weten. Toch dacht Meg wel eens dat zij Winnie meer over het leven had geleerd dan omgekeerd. Wat Meg zich vooral herinnerde, waren de sprookjes die Winnie haar had verteld toen ze nog klein was, over de prinses die werd gered door de knappe prins en meegenomen naar het kasteel. Later, toen Winnie slechter was gaan zien, had Meg háár voorlezen.


  Winnie was rustig in haar slaap gestorven. Meg hoopte dat haar oude vriendin bij haar overlijden had gedroomd van haar eigen prins.


  Het was een schok geweest haar tante te vinden. En natuurlijk was haar vader niet in de buurt geweest. Meg had er alleen voor gestaan en alles in haar eentje moeten regelen. Haar vader had enkel geld overgemaakt; hij was niet eens naar de begrafenis gekomen. Een jaar later was hij zelf overleden.


  ‘Hoe gaat het met je moeder?’ vroeg Meg beleefd.


  Moira, Jakes moeder, had haar nooit gemogen en had er geen geheim van gemaakt dat ze teleurgesteld was toen Jake had besloten met Meg te trouwen. Jakes moeder had Meg vernietigend aangekeken op de bruiloft, haar totaal genegeerd op de receptie en geschitterd door afwezigheid toen Jake en Meg naar hun eigen huis waren verhuisd.


  ‘Prima.’


  ‘Nog nieuwe stiefvaders?’


  Jake wierp haar een donkere blik toe. ‘Nee.’


  ‘Sorry, dat was niet aardig van me.’


  Moira had drie echtgenoten en een aantal minnaars versleten. Meg was er zeker van dat haar aantrekkingskracht school in de indruk die ze maakte; meestentijds gedroeg ze zich luchtig en opgewekt. Helaas niet altijd.


  Het gesprek werd even onderbroken doordat de ober hen hun eten bracht.


  Meg probeerde zich te concentreren op haar lasagne, maar ze proefde niets. Alles leek zo onwerkelijk. Behalve Jake aan de andere kant van de tafel en de spanning, de afstand tussen hen.


  Wat kon het haar eigenlijk schelen? Ze wilde toch juist afstand? Ze hoefde alleen maar deze avond door te komen, en dan kon ze verdergaan met haar leven.


  Opeens leek dat een stuk minder aanlokkelijk.


  ‘En hoe is het met Danny?’ vroeg ze, ervan overtuigd dat dat een veilig, zo niet interessant onderwerp was. Al zo lang ze zich kon heugen was Danny Jakes beste vriend, ondanks hun botsende karakters.


  ‘Ik heb hem in geen jaren gezien.’


  Bij het horen van zijn onverschillige, kille toon keek ze op. Die twee waren altijd onafscheidelijk geweest. Ze had gedacht dat niets tussen hen zou kunnen komen. Al die keren dat Danny Jake had meegesleurd naar de kroeg of naar een feest… Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe gaat het op je werk?’ Dat was pas een gespreksonderwerp. Niets was zo belangrijk voor Jake als zijn werk. In afwachting van zijn antwoord nam ze een hap lasagne.


  ‘Wil je dat echt weten of vraag je het om mij een plezier te doen?’


  ‘Natuurlijk wil ik weten wat je de laatste drie jaar hebt meegemaakt.’ Bovendien, als ze weer zou horen over wat belangrijker voor Jake was geweest dan zijzelf, zou de opwinding die ze voelde vast meteen de kop ingedrukt worden.


  Jake trok een wenkbrauw op. ‘Zoals je weet, ben ik naar Delhi gegaan. Dat was voor een gasleiding. Er leek geen einde aan die klus te komen, en toen ik terugkwam was jij verdwenen. Weg.’ Hij klonk bitter.


  Strak naar haar bord kijkend, zei ze: ‘Ga door.’


  Hij vertelde dat hij van de ene werkplek naar de andere was gegaan, tot hij ze niet meer van elkaar had kunnen onderscheiden. Het was één grote werkplaats geworden.


  Door hoe hij erover sprak leek het of de passie die hij ooit voor zijn werk had gehad, er niet meer was. Maar misschien wilde hij die gewoon niet meer met haar delen. Als dat zo was, kon ze het hem niet kwalijk nemen.


  Inmiddels waren ze bij het dessert beland: Italiaans ijs.


  Jake had zijn portie nog niet eens op, toen hij zijn lepel neerlegde en vroeg: ‘Nou, wat is er gebeurd, Meg?’


  Na diep ademgehaald te hebben antwoordde ze: ‘Ik wilde niet langer alleen achterblijven. Mijn vader had me al te vaak alleen gelaten. Ik kon het niet meer aan.’


  ‘Is dat alles?’


  ‘Het was genoeg,’ fluisterde ze hees. Ze wilde hem toeschreeuwen dat hij er geen idee van had hoe het was om alleen te zijn, om te wachten. Hoe het voelde als zich telkens wanneer je dacht dat je eindelijk wat aandacht en liefde zou krijgen, iets beters aandiende, waarna het wachten opnieuw begon. Telkens was het wachten op hem weer een afwijzing. Door het raam naar buiten kijken, naast de telefoon zitten en bij de brievenbus rondhangen, in de hoop dat hij van zich zou laten horen.


  ‘Ik weet niet of ik het ooit heb gezegd, maar ik vond het erg van je vader. Ik hield ook van hem.’ Hij nam haar hand in de zijne.


  Een aangename huivering ging door haar lichaam. Ze keek op, en haar hart sloeg over toen ze de tederheid in zijn ogen zag. ‘Dat weet ik. Het moet moeilijk zijn voor je geweest daar…’ Ze zweeg. Ze wist maar al te goed wat er in de laatste ogenblikken van haar vaders leven was gebeurd.


  ‘Ik zal het nooit vergeten. Toen de ketting weggleed en die pijp viel… Nee, ik zal het nooit vergeten.’


  Tranen sprongen in haar ogen, en ze veegde ze snel weg. Dat moment had haar hele leven veranderd. Als Jake daar niet was geweest, als haar vader een meter opzij had gestaan, als ze de waarheid had gekend voor ze met Jake was getrouwd… Ze durfde Jake niet aan te kijken, bang dat ze zou instorten en hem alles zou opbiechten. Ze mocht zich niet weer voor hem openstellen, want dan zou ze er later voor moeten boeten.


  De stilte hing drukkend tussen hen in. Naarmate de minuten verstreken, werd steeds moeilijker die te doorbreken. Meg zocht naar woorden, welke dan ook. ‘En, wanneer komt Vivian?’ flapte ze eruit.


  Even keek Jake haar aan. Daarna keek hij naar de rekening die op hun tafel werd gelegd. ‘O, eh… morgenavond, om zes uur.’ Hij legde een aantal biljetten neer en stond op.


  ‘Dan zal ik een afspraak met haar maken voor vrijdag.’ Ook zij kwam overeind, en ze sloeg haar zwarte jasje om haar schouders. Het deed pijn te beseffen hoe makkelijk hij haar had vervangen – als ze al ooit deel van zijn leven had uitgemaakt.


  Met zijn hand onder aan haar rug leidde Jake haar het restaurant uit.


  Zijn zachte aanraking was bijna niet te verdragen en herinnerde haar aan wat ze was kwijtgeraakt.


  ‘Ik zal je thuisbrengen.’


  ‘Nee!’ Dat was wel het laatste wat ze wilde. ‘Dat hoeft niet, ik woon in de buurt. Een taxi is prima.’


  ‘Als je in de buurt woont, is het geen moeite,’ zei hij beslist. Hij duwde haar in de richting van de geparkeerde auto’s.


  Gedachten buitelden over elkaar in haar hoofd. Een deel van haar wilde hem de harde waarheid vertellen, een ander deel wilde zich onder de dekens verstoppen en wachten tot hij weg was.


  Toen ze zag dat ze bij een zwarte luxe wagen stonden, vroeg ze verbaasd: ‘Geen pick-up?’


  ‘Meg, ik ben je vader niet.’ Hij deed het portier voor haar open.


  Op zijn gezicht zag ze een donkere uitdrukking die ze niet herkende.


  Ze keek van hem weg en nam plaats op de passagiersstoel. Hoe moest ze de rit overleven als ze nu al misselijk was van de spanning?


  Het eerste wat haar opviel, was de geur van nieuw leer. Pas daarna zag ze de weelde van wat een spiksplinternieuwe auto leek te zijn.


  Toen Jake op zijn stoel ging zitten, leek de ruime auto opeens piepklein. De geur van leer mengde zich met de kruidige geur van zijn aftershave.


  Langzaam haalde Meg adem, zichzelf dwingend niet op Jake te letten, of op zijn gespierde dijen, die zo dichtbij waren. Tevergeefs. De stof van zijn broek spande zich terwijl Jake de koppeling bediende, gas gaf en de auto in beweging zette. Eén hand aan het stuur, de ander op de versnellingspook. De grote handen en lange vingers die ze zich zo goed herinnerde, die net zo teder en verleidelijk konden zijn als stevig en sterk.


  De rit leek eeuwig te duren. Toen ze eindelijk voor haar rijtjeshuis stopte, kon ze een zucht van verlichting niet tegenhouden.


  ‘Rij ik zo slecht?’


  ‘Sorry.’ Ze bloosde. Hij zou haar wel een aanstelster vinden. ‘Ik ben er niet aan gewend, denk ik.’ Het was beter hem te laten denken dat hij geen goede chauffeur was dan hem laten merken hoezeer ze naar hem verlangde.


  Uitgebreid keek Jake om zich heen, de slechtverlichte verlaten straat in en toen naar haar huis. ‘Ik loop even met je mee naar de deur.’


  ‘Dank je, maar dat is niet nodig. Ik denk dat het me wel lukt zonder hulp bij mijn eigen voordeur te komen.’ Door de kanten gordijnen zag ze licht branden. De buitenlamp verlichtte het schilderwerk dat ze had verricht om het huis in oude glorie te herstellen.


  ‘Een heer laat een dame niet alleen naar haar deur lopen in het donker.’


  ‘Welke heer?’ spotte ze, in een poging de sfeer tussen hen wat te verluchtigen. ‘Ik zie geen heer.’ Zogenaamd zoekend keek ze rond in de hagelnieuwe auto en naar buiten, de stille straat in. Ze wilde niets liever dan dat Jake gewoon weg zou rijden.


  ‘Dan kijk je niet goed.’


  Voor ze meer kon zeggen, stapte hij uit de auto.


  ‘Is het heus?’ riep ze hem na. Ze pakte haar handtas toen Jake het portier voor haar opende. ‘Dat kan ik zelf wel, hoor.’


  ‘Daar twijfel ik niet aan. Maar ik wil je graag laten zien hoe goed mijn manieren zijn geworden.’ Hij stak een hand naar haar uit.


  Achterdochtig keek ze naar zijn uitgestoken hand. Toen legde ze de hare erin. Hij deed bijzonder charmant, en ze moest opletten dat ze er niet weer intrapte.


  Zodra ze stond, verplaatste hij zijn hand naar haar elleboog en leidde haar het schaduwrijke pad naar haar voordeur op.


  Zijn aanraking was een marteling; haar verraderlijke lichaam reageerde meteen. Om haar opwinding te temperen, moest ze hem – en vooral zichzelf – eraan herinneren waar zijn loyaliteit lag. ‘Ik weet zeker dat Vivian dolblij is met jouw goede manieren.’


  Jake liep gewoon door.


  Bij iedere stap die haar dichter bij de voordeur bracht, klopte haar hart sneller. Ze kruiste haar vingers. O, waarom kon hij niet gewoon weggaan, dacht ze wanhopig. Waarom kon hij zich niet gewoon omdraaien en naar zijn auto lopen, zonder omkijken en vooral zonder nog dichterbij te komen? Ze wist echter dat nog meer tegenwerpingen zijn argwaan zouden opwekken.


  Zodra ze de drempel had bereikt, trok ze haar elleboog los. In haar tas zocht ze naar haar sleutels, die natuurlijk niet te vinden waren. ‘Nou, bedankt voor een fijne avond. Ik hoop dat je het niet erg vindt dat ik eerlijk tegen je ben geweest.’ Gelukkig klonk ze kalm en beheerst.


  ‘Helemaal niet. Ik had alleen wel wat meer verwacht.’ Vragend keek hij haar aan. ‘Is er iets wat je me niet verteld hebt?’


  Een kreet in haar huis deed Meg ineenkrimpen.


  ‘Wat was dat?’ vroeg hij bezorgd. Hij hield zijn hoofd schuin en keek haar onzeker aan.


  ‘Een kat?’ Ze bad dat hij haar zou geloven en zou vertrekken.


  ‘Het klonk anders niet als een kat.’ Vorsend keek hij haar aan, alsof hij hoopte in haar ogen een antwoord te vinden.


  Opnieuw een kreet, dringender deze keer.


  ‘Ik woon samen met een meisje dat een klein kind heeft,’ zei ze snel. Ze duwde de sleutel in het slot en draaide hem om.


  ‘Meg?’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Ja?’ vroeg ze onschuldig.


  Op dat moment zwaaide de deur open. In de deuropening verscheen een meisje dat hen ongerust aankeek. Op haar heup zat een dreumes die zijn armpjes naar Meg uitstak.


  ‘Wat ben ik blij dat je weer thuis bent,’ verzuchtte het meisje, terwijl ze de kleine jongen aan Meg gaf. ‘Hij huilt al uren om je en wil niet gaan slapen.’


  ‘Mama!’ riep het jongetje. Hij sloeg zijn armpjes om Meg heen en verborg zijn gezichtje in haar hals.


  Meg durfde niet naar Jake te kijken. Wat moest ze in vredesnaam zeggen?


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Allerlei gedachten schoten razendsnel door Jakes hoofd. Meg was zo gespannen geweest, had excuses gezocht… Een kind… Dit jongetje… Meg was moeder…


  Het bloed trok uit zijn gezicht, en opeens voelde hij zich misselijk. Zíjn kind? Hij balde zijn vuisten en probeerde zich te beheersen. Hij moest logisch nadenken, geen overhaaste conclusies trekken. Logica had hem op het werk altijd uit de problemen geholpen; er was geen enkele reden waarom ze nu niet zou werken.


  Hij haalde zijn hand door zijn haar. Meg zou hem niet hebben verlaten als ze zwanger was geweest, zo zat ze niet in elkaar. Ze zou hem beslist hebben verteld dat ze in verwachting was, ze zou hebben geweten dat hij haar niet in de steek zou laten. Als het zíjn kind was…


  ‘Meg.’ Zijn stem was niet meer dan fluistering.


  Ze kromp ineen alsof hij haar geslagen had.


  ‘Ik moet gaan,’ zei de oppas, die zich kennelijk helemaal niet bewust was van de ravage die ze had veroorzaakt.


  Nu pas leek Meg het meisje echt te zien. Ze verplaatste het jongetje naar haar heup en wendde zich tot de oppas. ‘Bedankt. Ik bel je nog, over morgen.’


  Jake merkte nauwelijks dat het meisje langs hem heen liep. Hij kon slechts naar dat kindje in Megs armen kijken, en naar de vrouw die hij zo erg tekort had gedaan. Hoe oud zou het jongetje zijn? Als hij zijn leeftijd maar wist, zou hij een simpel rekensommetje kunnen maken. Eén ding was zeker: nadat ze uit elkaar waren gegaan, had Meg geen tijd gehad om een andere man te ontmoeten, negen maanden zwanger te zijn, een zo groot kind te hebben én ook nog een bedrijfje op te zetten. Dat was domweg onmogelijk.


  Meg liep het huis in.


  Het licht weerkaatste tegen de hoge plafonds en de fraai gepleisterde muren en verlichtte haar gezicht. Dat stond gespannen, bijna verdrietig, met gefronste wenkbrauwen en grote ogen.


  De pijn was ondraaglijk. Hij wilde haar in zijn armen nemen en vasthouden, haar angst weg kussen. Hij zou ervoor zorgen dat alles goed kwam; hij moest wel.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg hij, veel scherper en dwingender dan zijn bedoeling was.


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Naar binnen. Ik heb geen zin om op de drempel te blijven staan.’


  Het kind kirde en greep haar met zijn mollige vingertjes steviger vast.


  Toen ze zich van Jake af wendde, stak hij zijn hand naar haar uit. Wist ze dan niet wat ze hem aandeed, vroeg hij zich af. ‘Meg?’


  Pas halverwege de gang draaide ze zich opnieuw om. ‘Ik zal koffiezetten.’


  ‘Ik lust wel iets sterkers,’ grapte hij, in een poging de gekwelde uitdrukking van haar gezicht te halen, haar te zien glimlachen.


  Boos keek ze hem aan. ‘Ik heb niets sterkers in huis. Daarvoor zul je naar de kroeg moeten.’


  En wat haar betrof deed hij dat. De hint was overduidelijk.


  Vastberaden liep hij naar binnen en deed de deur stevig achter zich dicht. Hij wilde antwoorden. Nu.


  ‘Meg?’ Allemachtig, dacht hij, hij leek wel een plaat die bleef hangen. ‘Hoe oud is hij?’


  ‘Bijna twee.’ Haar stem trilde.


  Zijn hart miste een slag. Waarom was ze zo gespannen? Ze wist toch wel dat hij graag samen met haar een kind zou hebben gehad? Tenzij… zijn beste vriend Danny in zijn afwezigheid meer had gedaan dan op haar letten… Kille woede sneed door zijn hart. Hij leek verzwolgen te worden door een gapende leegte, net als toen hij had ontdekt dat Meg weg was.


  ‘Is hij…’ Hij slikte moeizaam. ‘Is de jongen…’


  ‘Natuurlijk,’ beet ze hem toe. ‘Als je de moeite zou nemen hem eens goed te bekijken en je zijn ogen zou zien, zijn kin –’


  ‘Maar Meg…’ Zijn stem klonk onvast. Na diep ademgehaald te hebben, vroeg hij: ‘Waarom?’


  ‘Wat had je dan verwacht? Je was er nooit!’


  Misselijk, draaide hij zich om. Ze was om Danny weggelopen. Toen ze had ontdekt dat ze zwanger was van Dan, had ze de schande niet kunnen verdragen en was ze weggelopen. En het was zijn eigen schuld. Hij had hen bij elkaar gebracht. Woede welde in hem op. Als hij er was geweest, als hij had geluisterd, hadden ze misschien een oplossing kunnen vinden, zodat ze niet weg had hoeven gaan. Zijn hele leven lang had hij gezworen dat hij zijn verantwoordelijkheden zou nakomen, dat geen kind ooit zou lijden zoals hij had geleden: zonder vader, zonder zekerheid.


  ‘Meg,’ zei hij zacht, terwijl hij zich naar haar omdraaide. Hoe kon hij het goed maken? Wat had ze de afgelopen jaren allemaal moeten doorstaan?


  Hij zag dat ze het kind naar haar andere heup verplaatste. Toen liep ze weg, zonder hem aan te kijken.


  Ze had met een andere man geslapen. De harde waarheid echode in zijn hoofd. Zijn woede dreigde hem te overmeesteren.


  Hij volgde haar de gang door, naar de trap. Daar aarzelde hij, alsof het een onneembare hindernis was. Hij was een vreemde hier, een vreemde in haar leven en een vreemde voor haar kind. Hij duwde zijn nagels in zijn handpalmen. Wat had hij er een puinhoop van gemaakt. Had hij eerst maar rustig nagedacht voor hij hierheen was gegaan. Had hij drie jaar geleden maar nagedacht, voor hij haar had verleid. Had hij maar meer zelfbeheersing gehad. Maar hij had niet verder gekeken dan zijn eigen verlangen. Hij had haar zo ontzettend graag gewild, dat hij niet had stilgestaan bij wat zíj wilde, wat het beste voor háár was. Hij had gedacht dat hij het beste was voor haar.


  Hij hoorde haar boven rondlopen. En snikken. Het geluid sneed als een mes door zijn ziel. Hij was een schoft. Hij had haar overgedragen aan iemand als Danny, en zo haar leven geruïneerd.


  Eindelijk kwam Meg naar beneden.


  Jake zocht haar gezicht af, maar kon niets zien onder haar kille masker. Het was dus waar. En ze wilde hem niet eens aankijken. Geen wonder dat ze hem niet in de buurt wilde hebben: hij was een voortdurende herinnering aan het verleden. Zijn pijn drukte zwaar op hem.


  ‘Ik breng je vrijdag de scheidingspapieren,’ gooide hij eruit. De woorden smaakten bitter.


  Ze verstijfde. ‘Prima,’ zei ze met een glimlach waarin zoveel verdriet besloten lag, dat het zijn hart brak.


  Zo had hij het zich helemaal niet voorgesteld. Hij had gedacht goed voorbereid te zijn, maar op een kind had hij niet gerekend. Die kleine jongen zette alles op zijn kop.


  Opeens dacht hij aan Vivian. Hij had haar overgehaald hiernaartoe te komen en haar een jurk van Megan J. in het vooruitzicht gesteld. Hij had haar betaald om te komen en het spelletje mee te spelen. Speciaal voor hem had ze haar agenda leeggemaakt. Hij mocht het voor haar niet ook verpesten. ‘Is het nog steeds goed dat Vivian…’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Zonder hem aan te kijken liep ze langs hem heen. Ze wilde niet dat hij zag dat ze had gehuild.


  Een echtscheiding. Vanaf het moment dat hij die Vivian had genoemd, had ze geweten dat het eraan zat te komen. Maar nu, op dit moment? Het was alsof een koude hand zich om haar hart sloot. Wat was ze ook een idioot; ondanks alles wat Jake haar had aangedaan, hechtte ze nog steeds waarde aan zijn mening over haar. En nu haatte hij haar omdat ze zijn zoon bij hem had weggehouden.


  ‘Wil je een kopje koffie?’ Dat was wel het minste wat ze kon doen. Bovendien zou het haar de kans bieden hem alles uit te leggen.


  ‘Nee, ik ben al te lang gebleven.’ Vlug liep hij naar de voordeur, alsof hij het niet kon verdragen nog een minuut langer in haar verachtelijke gezelschap door te brengen. ‘Ik zal je met rust laten.’


  Tegen de tijd dat zij bij de voordeur stond, was Jake al bij het hek.


  ‘Ik heb hem Tommy genoemd,’ zei ze.


  Het deed pijn dat hij niet eens de moeite had genomen vragen te stellen, dat hij niets om hun zoon gaf. Maar wat had ze dan verwacht? Ze had dit zo lang voor hem verborgen gehouden.


  Dat ze niet had geweten dat ze zwanger was toen ze was weggelopen, was geen excuus. De eerste maand had ze gedacht dat ze last had van de spanning, maar toen ze in de tweede maand ’s ochtends misselijk was geweest, had ze de waarheid onder ogen moeten zien. En de waarheid was geweest dat ze nog steeds alleen was, dat alles wat Danny en Jakes moeder hadden gezegd klopte, dat haar leven met Jake een leugen was geweest. En dat ze zijn kind droeg.


  Jake hield even zijn pas in, maar draaide zich niet om.


  Ze wilde tegen hem schreeuwen, hem de beschuldigingen voor de voeten gooien: de andere vrouwen, over wie zijn moeder haar had verteld; de afschuwelijke waarheid die Dan haar had verteld. Maar het liefst wilde ze dat hij haar zou vergeven.


  De woorden kwamen echter niet. Alleen de tranen.


  En Jacob Adams verdween in de nacht.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Meg wist niet of ze wel wilde dat het snel vrijdag zou zijn. Het ene moment leek de tijd langzaam te gaan. Dan werd ze gepijnigd door herinneringen aan haar gesprekken met Jake, haar domme antwoorden en de vele gevatte antwoorden die ze pas achteraf had bedacht en die nu zinloos waren. Op andere momenten vlogen de uren voorbij, waardoor ze geen kans had om zich voor te bereiden op de komende ontmoeting.


  De nachten waren het ergst, wanneer ze gekweld werd door een verleden waaraan ze zoveel goede, maar ook zoveel slechte herinneringen had overgehouden.


  Meg sloot haar ogen en probeerde niet te denken aan de invloed die het bestaan van zijn zoon op Jake zou hebben. Voorlopig zou hij niet uit haar leven verdwijnen, en het was niet uitgesloten dat hij de strijd zou aangaan om Tommy. Ergens was het echter een opluchting dat Jake het nu wist.


  Het had haar verrast dat het pantser van Jake – waar ze zo vaak tegenaan was gelopen – kwetsbaar bleek. Ze wist best waarom hij zo’n stevig pantser had. Dat had hij nodig gehad om te voorkomen dat hij zich zou hechten aan een van de vele mannen die in zijn moeders leven verschenen waren. Daardoor hoefde hij zich niet verraden te voelen over de luchtige manier waarop zijn moeder die mannen aan de kant had geschoven, een voor een. Het probleem was echter dat nu niets meer tot hem doordrong.


  Het stoorde haar dat Jake haar niet had gebeld of een boodschap bij Joyce had achtergelaten. Hij was vast iets van plan. Of het kon hem allemaal niks schelen. Wat de reden ook was, ze vond het niet prettig. Al haar angsten en onzekerheden van vroeger kwamen boven. Ze wilde wegrennen en zich verstoppen, maar dat was uitgesloten. Jake was niet langer duizenden kilometers weg; hij was hier. Hij was haar komen zoeken. Wel tweeënhalf jaar later dan ze eigenlijk had gewild, maar hij was er nu, en het was tijd orde op zaken te stellen.


  Uit haar bureaula pakte ze haar borstel, en ze borstelde met woeste bewegingen haar kortgeknipte haar, tot het weer in model zat. De pijn die dit veroorzaakte, was nog niks vergeleken met wat haar deze dag te wachten stond.


  Het gerinkel van de telefoon onderbrak haar gedachtestroom.


  ‘Megan, Mrs. Bolton is aan de lijn. Ze klinkt nogal zenuwachtig,’ zei Joyce. ‘Zal ik haar doorverbinden?’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Meg drukte op de knop van de telefoon. ‘Mrs. Bolton, hoe gaat het met u?’


  Ze had geboft dat ze de zolder boven de garage van Mrs. Bolton had gevonden, via een vriend die net als zij op de modeacademie had gezeten. Ze had er lang gewoond en gewerkt, en de oude dame was haar grootste steun en toeverlaat geworden. Meg wist niet hoe het met haar en Tommy zou zijn gelopen als Mrs. Bolton er niet was geweest. ‘Wat kan ik voor u doen?’


  ‘O, Meg, lieverd, ik heb verschrikkelijk nieuws.’ De stem van Mrs. Bolton sloeg over. ‘Ik weet niet hoe ik het je moet vertellen, hoe ik het moet vragen.’


  ‘Vertel het me maar gewoon,’ zei Meg resoluut. Wat de oude vrouw haar te vertellen had, kon niet half zo erg zijn als wat ze de afgelopen dagen had meegemaakt.


  ‘Het spijt me, lieverd.’ Ze sprak zacht. ‘Mijn financiën zijn een puinhoop. Mijn accountant, dat is de zoon van mijn broer, maakt zich zorgen en heeft me gevraagd met jou te praten over…’ Ze zweeg. Dat deed ze vaak. Wanneer ze niet zeker was van een woord, zocht ze net zo lang in haar hoofd tot ze het gevonden had.


  Bezorgd wachtte Meg af. Wat kon de neef van Mrs. Bolton van haar willen? De lening met de lage rente die haar beschermvrouw haar had verstrekt, betaalde ze trouw af.


  ‘…herfinanciering. Ja, hij zei dat ik aan jou moest vragen om te herfinancieren.’ Ze maakte een afkeurend geluid. ‘Die jongen overdrijft altijd zo. Ik weet zeker dat ik het wel red, Meg.’


  Meg voelde een knoop in haar maag. Hoewel ze al een contract met Mrs. Bolton had, zou ze dit op geen enkele manier kunnen weigeren. Ze kon de oude vrouw absoluut niet laten lijden onder haar geloof in Meg als ontwerpster. Mrs. Bolton was de enige geweest die haar had gesteund toen ze tijdens haar zwangerschap haar ontwerpen had gekrabbeld. Met veel moeite had ze rond kunnen komen van de opbrengst van de jurken die ze af en toe had verkocht via een plaatselijke boetiek. Dankzij Mrs. Bolton had ze nu een eigen woning.


  ‘Dat is helemaal geen probleem, Mrs. Bolton,’ loog Meg. ‘Ik ga maandag meteen met de bank praten.’


  ‘Weet je het zeker, lieverd? Hij zei dat je het niet hoefde te doen, maar dat ik wel moest vragen of het kon.’


  Nogmaals overtuigde Meg haar vriendin ervan dat het geen enkel probleem was, waarna ze de hoorn neerlegde.


  Ze moest het geld ergens vandaan zien te halen. Dat betekende dat ze haar leefwijze zou moeten aanpassen. Ze zou lange dagen moeten maken om genoeg inkomsten te hebben om de bank te kunnen betalen, plus de salarissen en andere kosten. De moed zonk haar in de schoenen. Tot nu toe had ze altijd genoeg tijd kunnen besteden aan Tommy, maar dat zou nu anders worden. Tenzij ze haar boetiek opgaf en op kleinere schaal ging werken.


  Net als drie jaar eerder voelde ze paniek opkomen. Haar ideale leventje leek uiteen te vallen.


  Het had geen zin anderen ongerust te maken met dit nieuws, wist ze. Voor ze precies wist wat de bank zou doen, hoefden haar meisjes zich geen zorgen te maken. Ze moest dit voor zich houden. En vooral niet aan Jake vertellen.


  Een klop op de deur deed haar opschrikken.


  Ze was er nog helemaal niet klaar voor! Gauw streek ze haar broek glad en stond op. ‘Binnen.’ Hemel, wat klonk dat slapjes. Nu zou het gebeuren: Jakes grote liefde zou haar domein betreden.


  ‘Binnen!’ herhaalde ze zo krachtig als ze kon. Ze rechtte haar rug.


  Joyce opende de deur voor een lange welgevormde vrouw, gekleed in een blauwe jumpsuit. Het leek alsof ze het niet had aangetrokken, maar op haar lichaam had geschilderd. Haar gezicht was fijn gebouwd, met smalle lippen. Haar haar was gitzwart, haar houding hooghartig.


  Jake liep vlak achter haar. Terwijl hij de kamer binnen slenterde, keek Meg naar zijn sterke gespierde lichaam. Zijn kledingsmaak was onberispelijk en eenvoudig. Een crèmekleurig poloshirt en een spijkerbroek verhulde zijn perfecte gestalte.


  Ineens had Meg het warm. Zijn gebruinde, gespierde armen herinnerden haar aan de warmte en de bescherming die ze hadden geboden wanneer ze om haar heen waren geslagen.


  Leunend tegen de boekenplank, zijn armen over elkaar, keek hij haar vanonder zijn donkere wimpers aan. Zijn gezicht was volkomen uitdrukkingsloos.


  Terwijl hij haar uitvoerig opnam, werd ze zich bewust van haar uiterlijk. Snel keek ze een andere kant op; ze wilde zijn reactie niet zien. Ze kon niet tippen aan de nieuwe vrouw in zijn leven, ondanks haar stijlvolle crèmekleurige broekpak en blouse. Vivian was ongeveer tien centimeter langer, zag er veel exotischer uit, en was haast rank. Als Meg naar haar beroep had moeten raden, zou ze ‘model’ hebben gezegd.


  ‘Miss Shelton.’ Joyce maakte een zwierig gebaar en zette haar bril recht op haar neus. ‘En wederom Mr. Adams.’ Daarop verliet ze het kantoor.


  Meg zag dat Vivian vragend naar Jake keek.


  Hij leek het niet te zien; zijn gezichtsuitdrukking bleef hetzelfde.


  Hoe intiem waren ze eigenlijk, vroeg Meg zich af.


  ‘Aangenaam kennis te maken, Miss James.’ Vivian gaf haar een elegant maar slap handje. ‘Ik benieuwd wat u voor me gaat maken.’


  ‘Ik ook.’ In gedachten zag ze Vivian voor zich in een catsuit, compleet met klauwen. Hoe was Jake bij háár terechtgekomen? Hij bewoog zich duidelijk in andere kringen dan drie jaar geleden. In die tijd waren het allemaal feesten bij vrienden en in cafés geweest, met een overvloed aan bier en spelletjes. Het leek alsof Jake, nadat ze was weggegaan, eindelijk had besloten volwassen te worden.


  ‘Ik heb uw carrière gevolgd,’ zei Vivian terwijl ze door kantoor liep. Ze streek over de zachte stof van de bank en over de glazen planken vol prulletjes. ‘Ik vond uw ontwerpen voor de race in Melbourne geweldig.’


  Meg vond het moeilijk haar aandacht bij Vivian te houden; haar blik bleef naar Jake gaan. Waarom was hij meegekomen als hij alleen maar bleef staan en ijzig voor zich uit bleef staren?


  ‘Zullen we dan maar beginnen?’ opperde Vivian stijfjes.


  Het bloed steeg Meg naar de wangen. De vrouw kon niet zo blind zijn dat ze niet zag dat Meg de man in haar leven bekeek alsof hij een heerlijk toetje was. Ze hernam zich. ‘Prima.’ Ze pakte een schetsblok en potloden van haar bureau. ‘Dit is saai voor jou, Jake. Waarom kom je niet over een uurtje terug om Miss Shelton op te halen?’


  ‘Goed.’ Hij richtte zich op, deed de deur open en stapte naar buiten.


  Meg keek de andere kant op en haalde diep adem. Niks over Tommy. Vanzelfsprekend zou hij niet over zijn zoon beginnen waar zijn toekomstige vrouw bij was. De bitterkoude pijn van wanhoop overspoelde haar bijna. Ze drukte haar vingers tegen haar slapen om de opkomende hoofdpijn te onderdrukken.


  Toen de deur dichtging, leken de muren op haar af te komen.


  Ze keek naar Vivian. Alle brutale bedoelingen waren verdwenen. Wat Meg betreft had ze – behalve de jurk – geen enkele reden om met deze vrouw in één ruimte te zijn of iets tegen haar te zeggen. Haar keel zat dicht, in haar hoofd klonken protesten. Ze was hier niet klaar voor.


  ‘Een ogenblikje graag, Miss Shelton,’ zei ze zo nonchalant mogelijk. In haar haast te ontsnappen struikelde ze bijna op weg naar deur.


  Buiten het kantoor botste ze pardoes tegen Jake op.


  Zijn huid was warm, evenals zijn geur. Ze herinnerde zich dingen die ze ooit met elkaar hadden gedaan, ooit van elkaar hadden geweten. Zoals dat Jake van chocoladekikkers, gepocheerde eieren, zwarte koffie en vrijen in de ochtend hield. En dat zij het prettig vond hem tegen zich aan te voelen, zijn sterke spieren onder haar handen, de aanraking van zijn zachte lippen, zijn smalle heupen. Hoe graag hij wilde dat ze haar benen om hem heen sloeg.


  ‘Wat is er?’ Vragend keek hij haar aan.


  Wat hij zag wist ze niet, maar zijn blik verzachtte zich.


  ‘Ik… Ik wil…’ Haar hoofd zat vol herinneringen, en haar lichaam werd overspoeld door allerlei sensaties. ‘Ik wilde vragen hoeveel ze weet – áls ze al over ons weet. Dat we …’ Ze kon niet eens zeggen ‘getrouwd zijn’.


  ‘Ze weet van niets. Nog niet.’ Hij duwde zijn handen in zijn zakken. ‘Ik zou het op prijs stellen als je niks vertrouwelijks tegen haar zou zeggen.’


  ‘Maak je geen zorgen.’


  Tot haar frustratie begon hij nog steeds niet over hun zoon, al gaf ze hem nu de kans met haar alleen te praten. Haar keel deed pijn door deze nederlaag.


  Jakes blik ging over haar heen. Onderzoekend, vrijpostig. Zijn ogen stonden duister. Hij was duidelijk op zijn hoede.


  Omdat ze zijn verwarrende nabijheid niet langer kon verdragen, maakte ze aanstalten haar kantoor weer binnen te gaan.


  Hoe had ze haar eigen leven zo kunnen verpesten? Ze had gedacht de ideale echtgenoot te hebben, maar hij was een onverbeterlijke rokkenjager gebleken. En als hij al veranderd was, waarom nam hij dan in ’s hemelsnaam genoegen iemand als met Vivian? In plaats van met…


  Ze liep haar kantoor in en sloot de deur achter zich. Hoewel ze geen zin had naar de vrouw in haar kantoor te kijken, werd haar blik als vanzelf naar haar toe getrokken.


  Vivian bleek inmiddels op de bank zitten, haar lange benen elegant gekruist, haar armen voor haar borsten gevouwen en haar ogen half toegeknepen. ‘U noemde hem Jake,’ zei ze. Haar perfecte lippen waren getuit, haar smalle wenkbrauwen waren opgetrokken, en ze hield haar kin omhoog. ‘Hij laat zich door niemand Jake noemen.’


  ‘O?’ Meg liep naar haar bureau en sloeg haar schetsblok open. Was ze Jake maar niet achternagegaan. Als ze dat niet had gedaan, had ze Vivian doodleuk alles kunnen verteld. ‘Wat voor jurk wilt u?’


  ‘Een avondjurk voor een benefietgala, zoals ik al zei.’ Vivian stond op en liep door het kantoor. ‘Maar ik geloof dat u het te druk hebt met naar míjn Jacob te kijken. U kent Jacob dus?’


  ‘Hoe wist u dat?’


  ‘U noemde hem Jake,’ antwoordde ze ongeduldig. ‘En de secretaresse zei “wederom”.’


  ‘Ja, ik ken hem.’ Wat moest ze anders zeggen? Vivian had erom gevraagd. Maar waarom had Jake niets over haar gezegd? Ze voelde zich verward. Niets leek nog logisch. En vooral haar gevoelens voor haar man – binnenkort ex-man – niet.


  ‘Dat heeft hij me niet verteld. Werkelijk, je zou toch denken dat hij dat had kunnen doen.’ Opeens veranderde ze van onderwerp. ‘Ik ben dol op uw werk. Hij stond erop me een van uw jurken te geven. Zo is hij: heel gul.’


  ‘Hij moet veel om u geven.’ Met haar potlood zette Meg strepen op het papier. Ze moest op haar onderlip bijten om een kreun te onderdrukken.


  ‘Vanzelfsprekend.’ Eindelijk ontspande Vivian zich. Ze lachte haar parelwitte gebit bloot.


  Waarom zou hij ook niet van haar houden, dacht Meg. Ze was perfect. Waarschijnlijk was ze ook schatrijk. De manier waarop ze bewoog en sprak, wees op onderwijs aan de beste scholen. En ze was duidelijk van plan de beste man die ze kon vinden aan de haak te slaan.


  Meg tekende de contouren van de vrouw. ‘Wilt u mouwen of bandjes?’


  ‘Het is een zomerse gelegenheid. Geen mouwen dus.’


  ‘Hebben jullie al een trouwdatum geprikt?’


  ‘Jake heeft nog niets gezegd,’ antwoordde Vivian glimlachend. ‘Ik denk dat hij nog een paar zaken moet afhandelen. Maar ik ben er zeker van dat het niet lang meer zal duren.’


  ‘Ik ook.’ Meg was zelf een van die af te handelen zaken. ‘Welke kleuren vind u mooi?’


  ‘Rood, goud en groen. Waar kent u hem van?’


  ‘We hebben vroeger naast elkaar gewoond.’ Ze schetste de vorm van de jurk over het figuur op de pagina, zich concentrerend op haar werk. ‘Ik heb een mooie smaragdgroene stof die u prachtig zal staan.’


  ‘Apart. Hij was uw buurjongen dus.’ Vivian kneep haar ogen samen, en voor het eerst kreeg Meg de indruk dat ze als concurrentie werd gezien.


  ‘Hoe was hij toen?’ vroeg Vivian.


  ‘Jonger.’


  Na een zacht klopje op de deur kwam Joyce binnen. ‘Thee?’


  ‘Ja, graag.’ Het liefst zou Meg samen met haar secretaresse de deur uit lopen en zich verstoppen in de kleine keuken.


  ‘Zonder melk,’ zei Vivian bits. Nijdig keek ze Meg aan.


  Zou de vrouw alleen maar op Jakes geld uit zijn of ook op zijn lichaam, vroeg Meg zich af. Of misschien op beide? Hield ze wel van Jake? Ze schudde haar hoofd. Wat kon het haar schelen. Het ging haar niets aan met wie Jake wilde trouwen. Als hij deze vrouw wilde, prima. Maar als dit het soort vrouw was waartoe hij zich tegenwoordig aangetrokken voelde, dan was hij erg veranderd.


  Danny’s lachende gezicht kwam haar voor de geest. Net als Jake, had hij donker haar. Als je niet al te goed keek, zou je denken dat ze broers waren. Alleen had Jake sterkere trekken, een knapper gezicht.


  Jake en Danny waren onafscheidelijk geweest, behalve wanneer Megs vader thuis was gekomen en Jake meteen over het hek was geklommen om zich aan diens voeten te leggen. Dan was Danny alleen naar huis gegaan. Later, toen ze ouder waren, waren ze samen naar de kroeg gegaan en naar feestjes en het voetbal.


  Meg had geen idee wanneer de drank het leven van Jake had overgenomen. Het enige wat ze wist, was dat hij een paar biertjes had gedronken wanneer hij thuis was gekomen en dat hij altijd met Danny naar de kroeg was gegaan. Ze was nog jong geweest. Pas toen Jakes moeder, Moira, haar bezorgdheid had uitgesproken, was Meg zich zorgen gaan maken.


  Joyce sloot de deur zachtjes achter zich, en Meg keek weer naar Vivian. ‘Dit is een ruwe schets. Wat vindt u ervan?’ Ze gaf Vivian de schets en ging naast haar zitten.


  ‘Geweldig, maar ik zou de halslijn graag wat lager willen hebben.’ Met een veelbetekenende glimlach keek ze haar eigen decolleté. ‘Ik laat graag zien wat ik heb.’


  ‘Ja, dat kan ik me voorstellen.’ Ze zwaaide haar potlood over het blad en maakte de halslijn lager. ‘En het model, de lengte, de bandjes?’


  Toen Vivian naar haar toe leunde, drong een exotische geur Megs neus binnen.


  ‘Mooi, maar kan het iets opvallender?’


  Natuurlijk moest het opvallend, bedacht Meg met een wrange glimlach. Gelukkig maar dat de vrouw niet wilde dat ze haar trouwjurk ontwierp. Ze schetste een dun jasje over de jurk, zodat het een hooggesloten jurk leek met lange mouwen.


  ‘Maar ik wilde –’


  ‘Dat weet ik.’ Zijzelf wilde ook zoveel, maar dromen kwamen niet altijd uit. ‘U trekt hier…’ Met het potlood wees ze naar de halslijn. ‘…en het hele bovenstuk dat ik net getekend heb, valt weg, zodat u heeft waarmee we waren begonnen.’


  ‘Ongelofelijk. Dat is fantastisch!’


  ‘Hoe heeft u hem ontmoet?’ vroeg Meg. Puur uit beleefdheid vanzelfsprekend. Nee, dat was niet waar; ze stelde de vraag puur uit nieuwsgierigheid. Ze wilde weten hoe Jake tegenwoordig was, of hij nog hetzelfde was. Had Vivian dezelfde twijfels als Meg destijds had gehad?


  ‘Op de club,’ antwoordde Vivian kort, terwijl ze haar perfect gemanicuurde en gelakte nagels aan een onderzoek onderwierp.


  ‘De club?’


  ‘De golfclub. Jacob speelt graag golf.’


  Meg beet heel hard op het uiteinde van haar potlood. Jake had wel eens gezegd dat hij ooit golf zou willen spelen. Dus het ‘ooit’ was gekomen. ‘Maar hij speelt zeker niet veel, door zijn buitenlandse verplichtingen?’


  ‘Buitenland?’ Vivian lachte. ‘Het is inderdaad lang geleden dat u hem heeft gezien. Jacob werkt in Brisbane.’


  Bijna beet Meg dwars door het potlood heen. Dus Jake bleef op één plaats? Misschien was Vivian inderdaad de juiste vrouw voor hem; voor háár was hij nooit op één plek gebleven.


  Joyce bracht de thee, maar Meg voelde er niets voor nog langer met Vivian te praten. Haar hoofd leek op barsten te staan.


  ‘Waarom neemt u uw thee niet mee?’ stelde ze daarom voor. ‘Joyce, zou jij de maten van Miss Shelton willen nemen en haar onze japonstoffen willen laten zien? We denken aan smaragdgroen.’ Achter haar rug kruiste Meg haar vingers, en ze keek Joyce smekend aan. Normaal delegeerde ze haar werk niet, maar ze wilde wanhopig graag alleen zijn.


  Joyce trok een wenkbrauw op. ‘Geen probleem, Megan.’


  Vivian kwam overeind en streek haar nauwsluitende pak glad. Het was zonneklaar dat ze wist dat Meg en Joyce naar haar keken terwijl ze over haar perfect slanke middel en heupen streek. ‘Mocht ik u niet meer zien…’


  Meg moest toegeven dat Vivian uitgekookt was. Als het aan Meg lag, zou ze Vivian niet meer zien nadat ze met Joyce was weggegaan, en dat wist Vivian.


  ‘Ik wil u uitnodigen voor een feest,’ vervolgde Vivian.


  ‘Mij?’


  ‘Ja, Megan,’ antwoordde Vivian poeslief. ‘Mag ik je Megan noemen?’


  ‘Natuurlijk,’ wist ze uit te brengen. Waarom ook niet? Per slot van rekening was Vivian al intiem met haar eigen echtgenoot. ‘Noem me zoals je wilt.’


  Zolang zij maar hetzelfde kon doen, voegde ze er in gedachten aan toe.


  


  Meg wist niet wanneer ze in slaap was gevallen, maar het moest gebeurd zijn nadat ze haar handen over haar gezicht had geslagen en op de bank in haar kantoor was neergevallen. De slapeloze nachten hadden hun tol geëist.


  Ze opende haar ogen. De haartjes in haar nek stonden overeind, en haar hart klopte snel. Ze was niet alleen. Het liefst wilde ze zich verschuilen voor het akelige voorgevoel dat ze op het punt stond oog in oog te staan met het ideale figuur van Vivian Shelton, die vol minachting op haar zou neerkijken omdat ze maar een gewone sterveling was.


  In plaats daarvan keek een paar levendige groene ogen haar aan, zo intens dat ze meteen wakker was.


  Ze sprong van de bank. ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Ik wilde weten of je naar het feest ging,’ antwoordde Jake terwijl hij overeind kwam.


  In zijn ogen zag ze warmte en bezorgdheid. Hoelang had hij naar haar zitten kijken? Ze sloeg haar armen over elkaar, als om zich te beschermen. Ze voelde zich ongemakkelijk doordat ze zo kwetsbaar was geweest, zo slaperig… zo dom!


  ‘Vivian heeft al… Dat heeft Vivian al gevraagd.’ Ze trok haar kleren recht en streek haar haar glad. ‘Ik snap niet waarom ze me heeft uitgenodigd.’


  ‘Omdat ik dat had gevraagd.’


  Verwonderd keek ze hem aan. Ze probeerde een plausibele verklaring te vinden voor zijn uitnodiging. Een stemmetje in haar hoofd waarschuwde haar dat het alleen maar tot nog meer pijn zou leiden. ‘Verlaat het zinkende schip en spring overboord!’ riep het stemmetje.


  ‘Maar je hebt geen antwoord gegeven.’


  ‘Dat weet ik.’ Ze dwong zich in beweging en liep bij hem vandaan.


  ‘En je geeft mij ook geen antwoord.’


  ‘Het spijt me, maar voor iemand in mijn situatie is het moeilijk om zomaar zulke besluiten te nemen. Ik heb met anderen rekening te houden.’


  Hij kromp ineen. ‘Zoals de oppas.’


  ‘Zoals de oppas.’ Voor zíjn zoon, dacht ze kwaad. ‘Ze zijn dun gezaaid, en zij heeft ook een leven.’


  ‘Heb je enig idee of je kunt komen?’


  Meg zuchtte. ‘Wanneer is het?’


  ‘Morgenavond.’


  ‘Dat is kort dag.’ Ze wilde een slag om de arm houden. ‘Ik heb het erg druk, en Tommy –’


  ‘Ja, ik weet het. Je hebt met anderen rekening te houden.’ Hij nam haar van top tot teen op, zijn ogen vol van beloften.


  Haar lichaam reageerde alsof ze weer een jong meisje was, naïef en onschuldig. Gewillig en lichtzinnig. Een rilling voer door haar heen.


  ‘Waarom wil je eigenlijk dat ik kom?’ Om haar onder de neus te wrijven dat hij – ondanks zijn grote tekortkomingen – een geweldige vriendin had gevonden terwijl zij nog steeds alleen was?


  ‘Het betekent veel voor me.’ Terwijl hij sprak, nam hij haar handen in de zijne.


  Zijn warmte straalde omhoog naar haar armen en haar borst. Ze kon geen woord uitbrengen. Ze kon geen ademhalen, haar hart sloeg sneller, en ze kon haar ogen niet van zijn ondoorgrondelijke groene ogen af houden. ‘Goed,’ fluisterde ze. ‘Ik regel wel wat.’


  Hij haalde een visitekaartje uit zijn zak en legde dat in haar nog tintelende handen. ‘Dit is het adres. Het begint om acht uur.’


  ‘Wie ken jij in Melbourne?’


  ‘O, een paar mensen.’ Een glimlach speelde om zijn mondhoeken. ‘Ik kan best sociaal zijn, hoor.’


  Door de pretlichtjes in zijn ogen was hij opeens zo charmant en aantrekkelijk, dat haar hart een slag leek te missen.


  ‘Waarom?’ vroeg ze nogmaals. Ze liep naar de deur. Het was tijd om aan Jakes bedwelmende aanwezigheid te ontsnappen, voor ze iets zou doen of zeggen waar ze later spijt van zou krijgen. ‘Waarom wil je dat ik kom?’


  ‘Waarom niet?’ Hij volgde haar.


  ‘Jake.’ Bij de deur stapte ze opzij om hem door te laten. Ze leunde tegen de muur, want haar knieën leken in gelei te zijn veranderd. ‘We moeten over Tommy praten.’


  Zijn gezicht verstarde. ‘Nee,’ zei hij hoofdschuddend. ‘Ik weet alles wat ik moet weten.’ Hij rukte de deur open. ‘Ik wil geen woord meer over hem horen.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Meg trok haar zwarte jurk aan en schold op zichzelf omdat ze had beloofd naar het feest te gaan. Ze zou er niemand kennen. Als ze geluk had, zou ze in een hoek kunnen staan en net doen of ze een plant was. Als ze pech had, zou ze moeten praten met Vivian en Jake, de enige mensen die ze daar zou kennen. Hoe dan ook, het zou een moeilijke avond worden.


  Ze wurmde haar tenen in een paar kousen. Het was haar laatste paar kousen, en als deze niet heel bleven, zou dat voor haar een teken zijn dat het niet haar lot was dat ze zou gaan. Of dat ze een broek moest dragen.


  Haar handen trilden al vanaf vijf uur en deden niet meer wat ze wilde. Haar kalme en beheerste façade scheurde steeds meer, met elk paar kousen. Zorgvuldig controleerde Meg haar kousen op ladders. Ze liet haar adem ontsnappen. Dat was goed gegaan. Maar ze wist niet of ze daar nu wel of niet blij om moest zijn.


  Ze deed de doos met haar nieuwe zwarte schoenen open. Vorige maand had ze de verleiding niet kunnen weerstaan om deze schoenen te kopen. Smalle gevlochten bandjes en hakken die haar lang genoeg maakten om elke man recht in de ogen te kunnen kijken. Toen had ze niet kunnen vermoeden dat ze ze zou dragen voor Jake en zijn vriendin.


  Nadat ze haar schoenen had aangetrokken, bestudeerde ze zichzelf in de spiegel. Ze föhnde haar korte blonde haar tot een wild maar trendy kapsel. Haar jurk omhulde haar voluptueuze lichaam en benadrukte alle rondingen. De jurk was lang, met sexy splitten aan de zijkanten om haar benen goed uit te laten komen. Niet slecht, maar niets vergeleken met Vivian. Een deel van haar wenste dat de vrouw fouten had, zodat ze kon denken dat ze Jake verdiende. Maar nee, zo zat het leven niet in elkaar.


  De kamer van Tommy was halfdonker. Meg keek naar de verzameling pluchen beesten die op een plank uitgestald waren, de oerwoudmotieven die ze op de muur geschilderd had en de diepblauwe deken die aan het voeteneind van Tommy’s bedje verfrommeld lag. Ze trok de deken over zijn borst. Hij had de gewoonte de dekens weg te schoppen, zelfs wanneer het ijskoud was. Glimlachend keek ze op hem neer. Zijn duim lag vlak bij zijn mond en was nog nat van het sabbelen. Ze raakte teder zijn wangetje aan. Haar keel zat dicht, en tranen prikten in haar ogen. Waarom kon het Jake niks schelen?


  Beneden hoorde ze de oppas rondlopen.


  Ze kuste het topje van haar vinger en raakte daarmee het voorhoofd van haar kleine jongen aan. Daarna sloop ze de kamer uit voor Tommy wakker zou worden. Als hij nu wakker werd, zou ze nooit wegkomen, en op haar horloge zag ze dat ze al laat was.


  Ze aarzelde. Als ze Tommy wakker maakte, zou ze niet hoeven gaan… Maar eigenlijk wilde ze gaan, vanwege de herinneringen. Als ze Jake en Vivian samen zag, zou ze weer in het heden terugkeren. Dan zou ze zien dat Jake verder was gegaan zonder haar. Dat zou het einde van hun relatie markeren. Het was tijd dat ze haar eigen leven ging leiden.


  Maar wie zou de lege plek kunnen vullen die Jake had achtergelaten? Ze was bang dat niemand dat ooit zou lukken.


  


  Muziek bonkte door de straat.


  Meg klom uit de taxi en dwong zich in beweging, ondanks dat ze geïntimideerd was door luxe van de buurt. Hoewel ze geacht werd een rijzende ster in de modewereld te zijn, voelde ze zich meer thuis bij naaimachines dan op feestjes.


  Luxe Mercedessen, Saabs, Volvo’s, BMW’s en een enkele Porsche stonden voor de oprit naar het huis. Lampen langs de oprit beschenen de onberispelijk onderhouden gazons en bloemperken. Een paartje liep de oprijlaan op, de vrouw in een lange bontmantel, de grijzende man in een donker pak.


  Meg slikte moeizaam. Hier voelde ze zich absoluut niet thuis. Even had ze de neiging over het stenen muurtje te springen en door het bloembed te stampen om te laten zien dat ze een individu was, niet met de kudde meeliep en niet in een hokje te stoppen was. In plaats daarvan liep ze het stelletje achterna. Heel braaf, en ze haatte zichzelf erom.


  Waarom had Jake toch gewild dat ze kwam?


  Het huis was van gepleisterde steen, met witgeverfde grote pilaren naast de voordeur. Aan de verlichte ramen te zien, had huis drie verdiepingen en was het groot. Te groot om alle kamers te kunnen gebruiken, tenzij ze er een pension of museum van maakten.


  Bij de deur stond een butler.


  Haar zelfvertrouwen verdween als sneeuw voor de zon. Ze stapte in de schaduw en telde de seconden af via haar hartslag, die ze door haar hele lichaam kon voelen.


  De muziek zweefde naar buiten, vermengd met het geroezemoes van een grote groep mensen. Het leek wel een duiventil.


  Ze bewoog haar voeten. De hielen van haar schoenen knelden.


  Ze kon het plafond van de hal niet zien, maar de erg grote kroonluchter wel. Die hing zo’n tweeënhalve meter boven een fontein. Een trap bekleed met tapijt wentelde naar boven, achter in de onmogelijk grote entree, die vol mensen was. Vanwaar ze stond, kon ze schilderijen en wandtapijten op de muren zien. De romige pastelverf liet de heldere kleuren van de kunstwerken goed uitkomen. Het hele huis straalde ‘we zijn schatrijk en laten dat graag zien’ uit.


  De butler kuchte. ‘Goedenavond, madam.’


  Meg stapte vanuit de schaduw op de witmarmeren vloer, haar hoofd fier omhoog. ‘Ik heb betere gehad.’


  ‘Ik begrijp wat u bedoelt,’ zei de butler op vertrouwelijke toon.


  Met een glimlach gaf ze hem haar fluwelen jas. Het was niet meer dan een omslagdoek met mouwen, voor de milde zomeravond.


  De vrouw die voor haar naar binnen was gegaan, zal blij zijn geweest dat ze haar bontjas uit kon doen voor ze was gesmolten, dacht Meg bij zichzelf.


  ‘Meg.’ Jakes warme stem was als een liefkozing.


  Ze draaide zich om, en haar mond viel open. Zijn gespierde lichaam was gehuld in een perfect zittende smoking, waardoor ze meteen moest denken aan hun huwelijksdag. Ze wilde hem aanraken.


  Snel keek ze de andere kant op. Bij het zien van enkelen van de aanwezigen, bedacht ze dat Jake hoger op de sociale ladder stond dan ze had gedacht.


  Haar blik ging terug naar haar echtgenoot, naar zijn donkere haar, dat naar achteren gekamd was, waardoor zijn hoge voorhoofd zichtbaar was en zijn slaapkamerogen benadrukt werden. Ze duwde haar begeerte weg en slaagde erin te glimlachen.


  ‘Ben je blij me te zien?’ Hij fronste zijn wenkbrauwen.


  ‘Natuurlijk ben ik blij. Ik voel me als een vis op het droge. Jij bent de enige die ik hier ken.’ Het was makkelijker zich voor te houden dat ze Jake graag zag omdat hij haar kon beschermen tegen al deze vreemde mensen, dan toe te geven aan de gevoelens die ze zo graag wilde onderdrukken. Het verlangen zich in zijn armen te storten en –


  ‘Je verbaast me, Meg. Ik dacht dat je dit soort gelegenheden gewend was.’


  ‘Nee. Ik heb andere verantwoordelijkheden.’ Die smoes klonk altijd goed wanneer ze probeerde dit soort gelegenheden te vermijden. Helaas niet zo goed wanneer ze uitrekende hoeveel potentiële klanten ze daardoor was misgelopen. Haar leven leek een koorddansnummer, en ze had het gevoel dat ze te vaak van het koord viel.


  ‘Natuurlijk, dom van me,’ zei hij.


  Verdorie, ze vond het vervelend om hem de hele tijd aan Tommy te herinneren, maar ze moest wel. Het vrat aan haar dat hij zijn zoons bestaan negeerde.


  Opnieuw keek ze naar de menigte. De mannen waren gekleed in een zwart, grijs of blauw pak. Sommigen waren lang, anderen klein. Sommigen waren knap, en de rest probeerde te doen alsof ze dat waren. De vrouwen waren gewoonweg betoverend. Meg herkende direct de ontwerpen van Christian Dior, Versace, Karan en Prada, en zag zelfs een van haar eigen ontwerpen, waardoor ze zich een beetje voelde groeien. Bijna iedereen droeg een japon, op een paar vrouwen na die in nette pakken rondliepen. De kleuren van de stoffen waren mooi – vooral de verschillende tinten rood fascineerden haar, van karmozijnrood tot bloedrood. Toen ze een glimp van Vivian opving, in een schitterende felrode jurk, keek ze Jake weer aan. ‘Ken je deze mensen?’


  ‘Een paar.’


  ‘Ga je me nog vertellen waarom je me uitgenodigd hebt?’


  ‘Nog niet.’ Hij glimlachte kalm en vol vertrouwen, stapte toen naar voren en nam haar bij de hand.


  Zijn aanraking zond een elektrische schok van haar arm naar haar ruggengraat. Natuurlijk betekende dat niets, maakte ze zich wijs. De reactie van haar lichaam kwam gewoon door gebrek aan mannelijke belangstelling.


  ‘Jake, ben je rijk?’ vroeg ze.


  ‘Rijk?’ Hij lachte oprecht, waardoor zijn hele gezicht veranderde. De harde lijnen werden zachter, zijn ogen glinsterden. Zijn mond was warm, zacht en uitnodigend.


  Ook zij moest lachen. ‘Is dat grappig?’


  ‘Ja.’ Behendig leidde hij haar door de menigte, langs gezichten van vreemden, die één grote waas werden.


  ‘Je hebt me geen antwoord gegeven,’ zei ze, terwijl ze langs een groepje yuppies liepen met champagneglazen in de hand en mobieltjes op de heup.


  ‘Ik heb mijn eigen bedrijf,’ antwoordde hij.


  Dus Vivian had niet gelogen toen ze had verteld dat Jake het buitenland had opgegeven voor Australië.


  ‘Maar dit? Dit is voor jou toch te hoog gegrepen?’


  Hij stopte, draaide zich om en keek haar boos aan. ‘Inderdaad. Tenslotte ben ik maar een onbetrouwbare, domme bouwopzichter.’


  Ze zag dat hij gekwetst was. ‘Dat was je wel.’ Althans, zo had ze hem gekend.


  Abrupt liet hij haar hand vallen, alsof die gloeiend heet was, alsof hij snel van haar af wilde. ‘Ik was meer dan dat. Dit had ik van jou niet verwacht, Meg.’


  Het was er verkeerd uit gekomen, stelde ze vast. Ze had hem geen pijn willen doen. Evenmin wilde ze dat hij zich tegen haar keerde en haar haar eigen fouten voor de voeten gooide. Ze keek omlaag, naar zijn zwarte gepoetste schoenen.


  ‘Kom mee, dan stel ik je aan een paar mensen voor,’ zei hij koeltjes. Hij bracht haar naar een groep van een man of twaalf. De meesten van hen waren in de veertig, sommigen al grijs. Ze waren allemaal fraai gekleed; de vrouwen droegen zelfs juwelen.


  Meg weigerde Jake aan te kijken. Dit was het dan. Ze werd voor de wolven gegooid.


  Ze bleek enorm in de smaak te vallen. Haar angst verdween, toen ze van de ene groep naar de andere werd geleid, als een schaal met lekkernijen waarvan iedereen wilde proeven.


  Het was even leuk, maar na een tijdje begonnen haar voeten zeer te doen. Zelfs haar favoriete gespreksonderwerpen – zoals stoffen en ontwerpen – konden het groeiende ongemak niet wegnemen, en op een gegeven moment werd het ronduit saai. Bovendien werd ze voortdurend afgeleid door Jake, die ze overal zag opduiken.


  De vraag waarom hij haar had uitgenodigd, bleef door haar hoofd zeuren. Probeerde hij te bewijzen hoe goed het met hem ging? Dat hij in deze gedistingeerde omgeving paste? Of liet hij haar zien hoeveel hij voor Vivian veranderd was?


  Toen iemand anders werd voorgesteld, glipte ze weg. Ze zocht een veilige plek, desnoods één of andere hoek.


  Opeens greep iemand haar arm.


  ‘Kom met mij mee,’ fluisterde Jake in haar oor.


  Ondanks het waarschuwende stemmetje in haar hoofd liet ze zich door de ruimte leiden.


  Ze zag Vivian bij een grote tropische plant staan. De vrouw zag er adembenemend uit in haar rode satijnen jurk. Meg had zelf ook een rode jurk aan willen doen, maar had dat te opzichtig gevonden voor de gelegenheid. Ze wilde geen passie en hitte uitstralen. In tegenstelling tot Vivian.


  Ze hield haar pas in, trok aan Jakes arm.


  Ongeduldig draaide hij zich om. ‘Wat is er?’


  Een golf van misselijkheid overspoelde haar. ‘Ik denk dat het tijd is om naar huis te gaan.’ Ze kon het niet aan Jake en Vivian samen te zien, als paar.


  ‘Dan mis je het hoogtepunt.’ Opnieuw trok haar mee.


  Wat stond haar te wachten, vroeg ze zich angstig af.


  ‘Vivian,’ zei ze, zodra ze bij de groep waren waarmee Vivian geanimeerd stond te praten.


  ‘Megan, schat, wat ben ik blij dat je er bent.’ Liefdevol keek ze over Megs schouder naar Jake, en ze glimlachte. ‘We hebben een verrassing voor je.’


  Dus Jake en Vivian waren iets van plan. En ze kon niet ontsnappen, want Jake versperde haar de weg. Wilde hij soms wraak nemen?


  Ze zag een donkerharige man doelbewust op haar af lopen. Pas toen ze beter keek, herkende ze hem. Lichtbruine ogen, een brutale grijns, en een donkere lok over zijn voorhoofd.


  ‘O! Danny!’ Ze vloog in zijn gespreide armen. Wat was het lang geleden dat ze hem had gezien. Dit voelde zo goed, dat ze hem niet wilde loslaten. Hij was haar bescherming tegen de mensen die toekeken.


  Uiteindelijk deed ze verlegen een stap terug.


  Danny liet haar echter niet los. ‘Laat me eens goed naar je kijken.’


  Meg glimlachte onzeker. Het ontging haar niet dat Jake niet zo blij leek met de reünie. Hoe kon dat nou? Dit was toch een geweldige verrassing?


  ‘Nou, ik kan niet zeggen dat je groter bent geworden, maar je bent wel volwassen geworden. Geen babyvet meer.’


  ‘Goh, dank je,’ zei ze droogjes. Het kostte haar echter moeite te blijven glimlachen.


  Danny raakte haar kortgeknipte haar aan. ‘Je hebt het af laten knippen.’


  Haar leven lang had ze lang haar gehad, ook toen ze met Jake trouwde. Het was een prachtige bruiloft geweest, zij in het wit, de kerk vol vrienden.


  Opeens wankelde ze. Het waren allemaal leugens geweest.


  Jake balde zijn vuisten, zijn nagels drongen zich in zijn handpalm. Meg was duidelijk blij Danny te zien. En tegen hém was ze onvriendelijk geweest. Verdorie, ze haatte hem zo erg, dat ze zich achter een menukaart had verstopt. Er wás iets tussen die twee. Zijn woede nam toe. Het liefst wilde hij Dan bij zijn keel grijpen.


  Danny nam haar in zijn armen; hoe kon ze dat toelaten? Allemachtig, híj wilde zo omhelsd worden. Goed, hij had in elk geval een kus gestolen. Gestólen nog wel.


  Meg hield van Dan, dat kon niet anders. Hij was immers de vader van haar kind.


  Opeens voelde Jake zich volkomen leeg.


  ‘Jake belde om te zeggen dat jullie hier waren,’ vertelde Dan enthousiast.


  Meg leek één en al oor. Hemel, wat zag ze er sexy uit in die zwarte jurk. Telkens wanneer ze bewoog, dwaalden zijn ogen naar haar vormen. Haar rondingen leken hem te wenken onder de dunne stof. Hij wilde zijn handen over haar lichaam te laten gaan zoals hij ooit had gedaan. De jurk benadrukte haar perfecte, volle borsten. Hij herinnerde zich hoe goed hun lichamen ooit bij elkaar hadden gepast. Met name de gedachte aan het witzijden negligé dat ze tijdens de huwelijksnacht had gedragen, deed zijn temperatuur stijgen.


  ‘En, ben je getrouwd? Heb je kinderen?’ vroeg Meg opgewekt.


  Jakes bloed leek te bevriezen. Dit waren de vragen die ze als eerste zou stellen als ze gek was op die vent. Toegegeven, ze pakte het goed aan. Met haar nieuwsgierigheid verborg ze haar belangen. Zo kwam ze te weten waarmee ze te maken zou krijgen, voordat ze alles zou vertellen. Hij had Dan hetzelfde gevraagd, voor hij hem had uitgenodigd voor het feest. Hoewel hij de man die hun leven had geruïneerd niet weer in Megs leven wilde toelaten, zag hij geen andere manier om alles weer op orde te krijgen.


  ‘Nee, ik ben gescheiden.’ Langzaam liet Dan zijn hand over haar naakte schouder glijden, via haar arm naar beneden om haar hand vast te pakken. ‘Geen kinderen.’


  ‘Het spijt me voor je.’ Ze kneep in zijn vingers.


  ‘Wanneer het fout gaat, is het maar beter geen kinderen te hebben.’


  Jake merkte dat Dan niet naar hem keek, Misschien kon hij dat niet. Dan moest weten hoeveel pijn zijn verraad deed. Jarenlang had hij Dan vertrouwd om op Meg te letten, als een broer. Maar Dan was geen heilige. Jake had het moeten zien aankomen.


  De ruzies die hij met Meg had gehad over dat hij langer thuis moest blijven… En hij had geweigerd. Hij had per se alles van het vak willen leren, om de beste te worden. Hij had verwacht dat ze er altijd voor hem zou zijn. Wat een idioot was hij geweest. Achteraf was duidelijk hoe ongelukkig ze was geweest. Haar zoontje, dat thuis op haar wachtte, was het bewijs.


  ‘Ja,’ beaamde Meg zacht. ‘Het is beter geen kinderen hebben wanneer er problemen zijn.’


  Tot Jakes verbazing keek ze even naar hem. Híj had het kind niet verwekt! Hij mocht dan fouten hebben gemaakt, maar dit was niet zijn schuld. Kwaad hij naar Dan. Het had zijn kind kunnen zijn, als Dan zijn handen had thuisgehouden!


  Vivian liet haar arm om zijn middel glijden en drukte zich tegen hem aan. ‘Ze vormen een leuk stel,’ zei ze zacht.


  Jake zag Megs blik opnieuw in zijn richting gaan. Waar dacht ze? Wat zou hij graag haar gedachten kunnen lezen. Wat haar lichaam hem vroeger had verteld, was zonneklaar: ze had naar hem verlangd. Echter meer naar Dan. Bij Dan was ze niet zo gereserveerd; ze was hem direct in de armen gesprongen. En dat deed pijn. Jarenlang had hij gefantaseerd dat hij haar zou vinden, dat ze trots op hem zou zijn om wie hij was geworden, dat ze hem kussend in de armen zou vallen, hem zou zeggen hoeveel spijt ze had en hoeveel ze van hem hield. Wat was hij stom geweest.


  Dan sloeg zijn arm om Meg heen. Zijn hand rustte op haar naakte schouder.


  Jake balde zijn vuisten en probeerde er niet aan te denken dat Dans handen over Megs lichaam waren gegaan, dat ze samen een kind hadden gemaakt. Het kostte hem moeite niet weg te lopen.


  ‘Dit was jouw idee,’ zei Meg beschuldigend tegen Jake, met haar arm om Dan heen.


  Schaamde ze zich dan niet, vroeg Jake zich af. Betekende het dan niets voor haar dat ze nog steeds getrouwd waren, al was het slechts in naam?


  ‘Ja.’ Vivian giechelde. ‘We wilden je verrassen. We wisten dat Dan en jij elkaar goed gekend hebben en dat je het enig zou vinden om hem weer te zien.’ Ze schonk Jake een knipoog.


  Na haar afspraak met Meg had ze willen weten wat hun relatie was, zodat ze haar rol goed kon spelen. Jake had besloten eerlijk te zijn, tot op zekere hoogte, en haar verteld dat Meg een goede vriendin was die verliefd was geweest op zijn beste vriend, maar die liefde niet was beantwoord. Daarop had Vivian geholpen Dan te zoeken en hem zo snel mogelijk naar Melbourne te krijgen. Ze vond het allemaal erg romantisch. Kon hij maar hetzelfde voelen…


  ‘Ik vind dit zo leuk.’ Meg glimlachte naar Danny. Een glimlach die Jake dwars door zijn ziel leek te snijden. Waarom glimlachte ze niet zo naar hem?


  ‘Ik denk dat jullie wel bij willen praten.’ Vivian stak haar arm door die van Jake. ‘Jullie zullen elkaar wel veel te vertellen hebben. Kom, we laten jullie alleen.’ Na een blik op de volle zaal voegde ze eraan toe: ‘Nou ja, alleen…’ Ze trok Jake met zich mee, en hij volgde haar met lood in zijn schoenen.


  Wat wilde hij Dan graag in zijn gezicht te stompen, Meg over zijn schouder gooien en naar huis gaan. Toen hij achterom keek, waren ze al opgegaan in de mensenmassa. Zijn handen jeukten om iets te doen. Maar hij had haar leven al genoeg beschadigd. Nu moest hij Meg en Dan alleen laten.


  Zijn blik werd echter naar haar toe getrokken. Terwijl hij met Vivians vrienden praatte, hield hij haar in de gaten. Het deed pijn te zien dat ze dicht bij Dan op de bank zat en in zijn oor fluisterde. En Dan glimlachte als de kat die van de room had gesnoept.


  Jake schudde zijn horloge; het leek of de tijd stil was blijven staan. De wijzers bewogen niet, hoe vaak hij ook keek.


  Opeens greep Vivian zijn pols en keek hem geërgerd aan. ‘Je doet alsof hij de kroonjuwelen aan het stelen is. Ontspan je.’ Ze leidde hem naar de patio, waar gedanst werd.


  Noodgedwongen bewoog hij zijn voeten. Normaal gesproken was hij al een slecht danser, maar nu helemaal omdat hij alleen maar kon denken aan wat Meg en Dan aan het doen waren.


  ‘Jake,’ zei Vivian op dringende toon, ‘het komt wel goed. Het zijn geen kinderen meer, en jij bent hun vader niet.’


  Maar ik ben haar man, wilde hij zeggen. Hij wilde Vivian echter niet shockeren. Per slot van rekening had ze hem geholpen. Ooit zou hij haar het hele verhaal vertellen.


  Jake ving een glimp op van Meg, die zich een weg baande door de menigte. Meteen stond hij stil, boven op Vivians voet. ‘Een momentje,’ zei hij, en hij liet haar los.


  Zijn verstand zei hem dat hij het aan Meg moest overlaten om Dan van het kind te vertellen en het goed te maken, maar zijn lichaam brandde van verlangen. Hij verlangde heviger naar haar dan hij ooit naar iets had verlangd. En als er een kans was dat ze niet van Dan hield…


  ‘Goed.’ Vivian had duidelijk even genoeg van zijn vreemde gedrag. ‘Ik wacht hier op je.’


  Jake trof Meg bij het toilet aan. Met haar handen streek ze haar jurk glad, waardoor ze de aandacht vestigde op haar perfecte heupen en dijen.


  Bijna liep ze tegen hem op. ‘Sorry,’ zei ze, en ze wilde om hem heen lopen. Het leek alsof ze hem niet eens wilde kennen, wat hij haar niet kwalijk kon nemen. Hij was immers een schoft geweest.


  ‘Meg.’


  Met grote ogen keek ze aan.


  Dus ze had helemaal niet gezien dat hij het was! Opgelucht haalde hij adem.


  ‘Jake.’ Zijn naam klonk als een zucht.


  Haar parfum – rozengeur – zweefde hem tegemoet, riep hem, trok als een magneet aan hem. Hij zag de tederheid in haar blik, zo zacht als een liefkozing.


  Hij schraapte zijn keel, deed alsof het hem allemaal niet raakte.


  Met haar tong streek ze over haar volle lippen. ‘Jake, ik…’


  Toen ze elkaar aankeken, ging er een huivering door hem heen.


  Hij drukte zijn mond op de hare en trok haar in zijn armen, dicht tegen zich aan.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Jake kuste haar zo vaardig, dat ze haar lippen wel moest openen voor zijn verkennende tong. Begeerte zong door haar lichaam, riep herinneringen op aan Jakes strelingen. Ze schrok zelf van haar gretige reactie op zijn kus. Ze kon zich niet inhouden, kuste hem terug en genoot van ieder moment.


  Hij smaakte heet en zoet, met een vleug champagne. Door de gevoelens die door haar heen raasden vergat ze alles en smolt in zijn armen. Ze liet handen over zijn rug glijden en voelde zijn spieren onder haar vingers bewegen. De kus voelde zo goed, zo vertrouwd. En toch was het alsof dit hun eerste kus was, alsof het verleden niet bestond.


  Met een schok kwam ze tot bezinning. Ze zette haar handen tegen zijn borst en duwde hem weg. ‘Nee!’


  ‘Wat?’ Jake trok zich terug. Lust brandde in zijn ogen.


  ‘Hoe bedoel je, “wat”? Hoe durf je me zo te kussen? En zeg niet dat mijn lippen erom smeekten, want dat deden ze niet.’


  ‘Je vond het fijn.’


  Blozend, keek naar zijn zwarte stropdas. ‘Gefeliciteerd, je kan kussen. Denk je daarom dat onweerstaanbaar bent?’


  ‘Natuurlijk niet, Meg,’ zei hij zacht. ‘Ik wilde alleen –’


  ‘Ja, hoor.’ Ze wrong zich uit zijn armen. ‘En je vriendin is daar.’ Met een beschuldigende vinger wees naar de zaal. ‘Komt dit je bekend voor?’ Boos keek ze hem aan. ‘Je moet toch zo nodig alle meisjes kussen, of je nu wilt of niet?’


  ‘Waar heb je het over?’


  Nu had ze zijn aandacht, maar ze had geen idee wat ze ermee moest doen. Ze hief haar kin op, draaide zich om en liep naar de plek waar ze Danny achtergelaten had.


  ‘Zullen we gaan?’ vroeg ze.


  ‘Natuurlijk, waar wil je heen?’


  ‘Laten we naar mijn huis gaan.’ Hopelijk kon ze daar een beetje tot rust komen.


  Toen ze naar de voordeur wilde lopen, vond ze Jake echter op haar weg. Ze keek hem recht aan en zei: ‘Kom, Danny. Laten we gaan.’ Met wiegende heupen liep ze door de menigte. Ze was zich ervan bewust dat Jakes ogen haar volgden. Goed, hij wilde haar. Maar hij zou haar nooit meer aanraken.


  


  Vivian streelde Jakes arm. Haar lichaam was dicht bij het zijne. ‘Dat ging goed.’


  Jake knikte en keek naar de deur. Het was alsof hij Meg opnieuw had verloren, en hij voelde zich net zo hulpeloos als toen.


  Meg dacht dat hij was vreemdgegaan. Maar wat deed dat ertoe? Ze was nu met Dan. Er was geen plek meer voor hem. Geen kans dat hij ooit zijn leven zou delen met haar. En dat was het enige wat telde.


  


  ‘Ik heb je altijd al gemogen, Meg.’ In het zachte licht op de drempel boog Danny zich dichter naar haar toe.


  ‘Dat weet ik.’ Meg rommelde in haar tas, op zoek naar haar sleutel. Haar hart klopte nog steeds snel door Jakes kus. Haar ademhaling was onregelmatig, ze voelde hoofdpijn opkomen, en haar hart stond op het punt opnieuw te worden gebroken – als ze dat toestond.


  ‘Nee, Meg, dat weet je niet,’ zei hij scherp. ‘Ik bedoel dat ik je écht graag mag.’


  Verrast vroeg ze: ‘Meen je dat?’ Daar had ze nooit wat van gemerkt tijdens zijn bezoekjes of tijdens hun kalme gesprekken. Toen had ze gedacht dat hij haar controleerde, op Jakes verzoek. Niet uit eigen interesse. Terwijl ze een stap naar de deur deed, haalde ze haar sleutels uit haar tas. Ze tastte naar het slot.


  ‘En dat is nog steeds zo.’


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Dat is heel lief, Danny.’ Ze wilde hem vertellen dat hij geen kans maakte, dat de enige man van wie ze ooit had gehouden weg was, een rat was die nooit van haar had gehouden en die andere vrouwen had versierd. Maar dat wist Danny al. ‘Op het ogenblik heb ik mijn handen vol,’ zei ze in plaats daarvan. ‘Ik probeer mijn eigen label van de grond te krijgen.’


  ‘Ik heb gehoord dat het aardig goed gaat.’


  Ze haalde haar schouders op. Tot de neef van Mrs. Bolton besloten had dat ze haar geld terug moest geven, had ze het inderdaad aardig gedaan. Maar dankzij de gulle Mrs. Bolton was ze waarschijnlijk te makkelijk geworden. Nu ging ze gebukt onder een hele stapel schulden en had ze niet veel kapitaal meer.


  ‘Denk je dat je ooit meer voor mij gaat voelen?’


  Lang keek ze hem aan. Hij zag er goed uit, was aardig en een goede vriend. Ze wist echter dat ze nooit ‘tot de dood ons scheidt’ tegen hem zou zeggen, nooit in zijn armen zou liggen. Niet na Jake. Ze schudde haar hoofd.


  Opeens kuste hij haar lippen.


  Meg trok zich terug en zette haar handen tegen zijn borst. ‘Danny, wat doe je?’


  ‘Ik moest je kussen, Meg. Dat wilde ik al zo lang.’


  Dat had ze zich nooit gerealiseerd. Nu pas drong de betekenis van zijn woorden tot haar door. Dit was geen bevlieging, dit was echt! Ze deed haar best het te begrijpen. Had dit misschien invloed gehad op wat hij haar verteld had?


  ‘Het spijt me. Je bent een geweldige vent, maar…’ Ze bloosde. Hoe kon ze hem uitleggen dat ze als een zus van hem hield?


  ‘Je zit vast aan iemand anders.’ Hij boog zich weer voorover, kuste haar zacht op de wang en sloeg zijn armen om haar heen. ‘Ik dacht al dat ik geen kans had. Jouw hart is nog steeds voor Jake, toch?’


  ‘Is het zo duidelijk?’ fluisterde ze.


  ‘Voor mij wel, ja. Ik ken jullie allebei zo goed. Luister, ik moet je wat vertellen.’ Hij aarzelde en deed een stap terug. Toen drukte hij haar een papiertje in haar hand en stapte de duisternis in. ‘Voor als je ooit een vriend nodig hebt.’


  Ze sloot haar vingers om het briefje en wachtte tot ze de achterlichten van zijn auto in de verte zag verdwijnen. Daarna draaide ze zich om en stak de sleutel in het slot. Een deel van haar wilde Danny’s aanbod aannemen. Hij was altijd veiliger geweest dan Jake, zonder verrassingen. Graag zou ze weer een relatie hebben, om Jake te laten ervaren hoe dat voelde. Dat zou echter alleen werken als Jake om haar zou geven, en dat deed hij niet.


  Plotseling voelde ze een hand op haar schouder.


  ‘Waar ben jij in ’s hemelsnaam mee bezig?’


  Jakes stem kende ze net goed als haar eigen stem. Hij klonk laaiend.


  Nijdig draaide ze zich naar hem om. Ze was dit spelletje van hem spuugzat.


  ‘Dan was hier, en hij wilde met je vrijen. Waarom heb je hem weggestuurd?’ vroeg hij cynisch.


  Had Jake verwacht dat ze met Danny naar bed zou gaan? Hij dacht zeker dat ze wanhopig was! Had hij Danny soms gebeld om hem te laten weten dat ze een makkelijke prooi was? Haar wangen begonnen te gloeien. ‘Mocht ik behoefte hebben aan een man, dan ben ik prima in staat er zelf een te vinden.’


  ‘Hemel, nee, Meg.’ Hij wreef over zijn kin en haalde een hand door zijn haar. ‘Ik dacht gewoon dat jij en Dan… Je hebt hem niet eens het kind laten zien.’


  ‘Het kind?’ herhaalde ze. Dus zijn eigen kind noemde hij ‘het kind’. Ze sloot haar ogen. Het was alsof er een loden last op haar schouders lag. Ze had gelijk gehad: Jake verdiende geen kind en al helemaal geen zoon. Hoe ironisch dat haar vader wanhopig graag zijn vrouw terug had willen hebben én een zoon, maar dat dat niet was gelukt. En Jake had beiden en wilde ze niet.


  ‘Waarom heb je hem je zoon niet laten zien? Heb je hem over hem verteld?’ Doordringend keek hij haar aan.


  Meg voelde zich steeds ongemakkelijker worden onder zijn kritische blik. Ze probeerde te begrijpen waar deze ondervraging op sloeg, maar haar hersenen lieten haar in de steek. ‘Nee. Waarom zou ik?’


  ‘Wat dacht je van verantwoordelijkheid?’


  Ze keek hem aan. Eindelijk, dacht ze. ‘Wat is daarmee?’ Niet dat ze Jake wilde laten betalen voor Tommy’s onderhoud, maar enige erkenning van zijn verantwoordelijkheid zou fijn zijn. Het was bijna om te lachen. Toen hij zijn zoon voor het eerst had gezien, was ze bang geweest dat hij zijn plichtsgevoel zou overdrijven, en nu moest ze er praktisch om smeken.


  Weer haalde hij zijn hand door zijn haar. ‘Hou je soms niet van Danny?’


  ‘Wat is dat nou voor een vraag?’ vroeg ze stomverbaasd. ‘Nee, natuurlijk niet. Hoe kom je daar nou bij?’


  Jake leek verward. ‘Omdat je bent weggelopen.’


  ‘Ik liep niet weg omdat ik verliefd was op Dan, Jake.’


  ‘Nee? Maar waarom dan?’ Hij fluisterde bijna.


  Die vraag was niet moeilijk te beantwoorden. Ze was geen naïef, bang meisje meer; ze was een volwassen vrouw die geen zin meer had om diplomatiek te zijn. Jake gaf niets om Tommy! ‘Omdat ik niet getrouwd wilde blijven met iemand die niet van me hield,’ beet ze hem toe. ‘Iemand die dronk als een tempelier en met alles sliep wat een rok aan had.’


  ‘Wát?’ Hij was volkomen verstard. ‘Waar heb je het in ’s hemelsnaam over?’


  Haar keel zat dicht, en haar ogen prikten genadeloos. ‘Je weet heel goed waar ik het over heb. Iedereen wist ervan.’


  Hij balde zijn handen tot vuisten. ‘Wie dan?’


  ‘Iedereen.’ Ze snikte. ‘Ik was de enige sufferd die het niet wist. Danny wist het natuurlijk wel. Je hebt hem vast alles over iedere vrouw verteld.’


  ‘Dan?’ gromde hij. Zijn blik werd duister.


  ‘Zelfs je moeder wist wat je allemaal uitspookte.’ Ze stikte bijna in haar woorden. Het was een nachtmerrie geweest, dat ze van zijn moeder had moeten horen wat hij allemaal uitvrat. ‘Je had nooit met me moeten trouwen, Jake. Je hebt nooit van me gehouden.’ Met een klap smeet ze de deur dicht.


  


  Meg had niet van Dan gehouden. En ze hield nog steeds niet van hem, dacht Jake. Hij begreep niet dat hij zo stom was geweest klakkeloos te accepteren dat Meg bij hem weg was. Destijds was hij kwaad geweest, omdat hij zijn én haar leven had verpest, precies zoals zijn ouders dat hadden gedaan. Daardoor had hij niet gezien welk spelletje Danny en zijn moeder met zijn jonge echtgenote hadden gespeeld. Tot op dit moment.


  Het was een wonder dat de hoteldeur heel bleef, zo hard klopte hij erop.


  Zijn hoofd tolde van de vele beschuldigingen die Meg hem naar het hoofd had geslingerd. Het belangrijkste was echter dat Meg niet van Danny hield. Dat kon maar één ding betekenen.


  De deur zwaaide open. ‘Jake.’ Dan glimlachte.


  Dan had Meg dronken gevoerd, haar van alles verteld over Jakes zogenaamde ontrouw en haar toen verleid. Jake balde zijn vuist en stompte Dan recht in het gezicht.


  Geschrokken, greep Dan naar zijn neus. ‘Wat moet dit verdorie –’


  ‘Dat is voor Meg’. Na die woorden beende hij weg.


  


  Jake wikkelde een handdoek met ijs om zijn hand en toetste een telefoonnummer in.


  Dat Dan hem had verraden, was één ding, maar zijn eigen moeder…


  ‘Moeder, ik wil de waarheid weten. Ik heb Meg net gezien, en ze vertelde me dat ik één of andere ontrouwe schoft ben.’


  ‘Meg?’ Het bleef lang stil. ‘Je weet dat dat meisje altijd dingen verzon.’


  ‘Nee, dat weet ik niet. Ik heb haar nooit op een leugen betrapt.’


  Meg was de liefste, meest liefhebbende persoon die hij kende. Oké, ze was vurig en soms zo koppig als een ezel, maar meer ook niet. Of kende hij haar toch niet zo goed als hij dacht? Hij schudde zijn hoofd. Als hij niet uitkeek, maakte hij zichzelf nog gek.


  ‘Dus jij denkt dat ik tegen haar heb gelogen?’ De stem van zijn moeder klonk hoger.


  ‘Daar ziet het wel naar uit, al heb ik geen idee waarom.’


  Zijn moeder stond erom bekend dat ze wispelturig was en mensen manipuleerde. Hij had herhaaldelijk meegemaakt dat ze een situatie in haar eigen voordeel had omgebogen of dat ze gewoon had gelogen om onder iets uit te komen of iets te bereiken. Vermoedelijk had ze geen moment geaarzeld om datzelfde met Meg te doen. Hij had echter geen idee waarom.


  ‘Jake, dat doet zeer,’ zei ze klagerig. ‘Je vertrouwt je eigen moeder niet eens.’


  ‘Kom op. Ik ken je langer dan vandaag. Waarom?’


  Het was niet voor het eerst dat ze niets van zijn relatie wilde weten. Telkens wanneer hij een vriendinnetje mee naar huis had genomen, had zijn moeder commentaar gehad, op het haar, de tanden, de kleding, het gedrag – wat dan ook. Hij was blij dat ze daar geen kans voor had gekregen bij Meg.


  ‘Ik deed het voor jou, lieverd.’


  Hij deed zijn best zich te beheersen. ‘Waarom?’


  ‘Ik wist dat je niet van haar hield.’


  ‘Hoe kwam daarbij?’


  Nog steeds wist hij niet of het liefde was wat hij voelde. Kon de verscheurende pijn in zijn borst liefde zijn? Na alles wat hij als kind had meegemaakt, had hij geen idee wat ware liefde was. Hij had altijd lust gevoeld voor Meg, maar hij had ook geweten dat ze speciaal was. Daarom had hij niets gedaan. Tot na het overlijden van haar vader.


  ‘Ach, ze mocht er dan goed uitzien, en ik weet zeker dat ze goed was in bed –’


  ‘Mam!’


  ‘Ik hoorde je met Danny praten, over haar vader. Hoe hij stierf, wat je hem had beloofd. Ik wilde niet dat je je leven zou vergooien.’


  Zijn maag verkrampte. Megs vader had hem verteld dat hij hem als zijn zoon beschouwde en dat hij zo trots op hem was. Niet een van zijn moeders vrienden was lang genoeg gebleven om de kans te krijgen van hem te gaan houden, laat staan trots op hem te zijn. Het was het mooiste moment van zijn leven geweest. En het naarste. George had bloed opgehoest, en zijn ogen waren glazig geworden. Hij had Jakes overhemd gepakt en hem naar zich toe getrokken. ‘Zorg voor mijn Meg, Jake. Beloof me dat je voor mijn Meg zult zorgen.’ Dat waren zijn laatste woorden geweest.


  Jake had het alleen maar aan Dan verteld, omdat hij hem duidelijk had willen maken hoe belangrijk het voor hem was om voor Meg te zorgen. Toen hij terug was gekomen van die klus, had hij Meg tijdens de begrafenis gesteund. Ze was zo veranderd. Iedere ronding van het slungelige schoolmeisje dat hij had gekend, was gevuld. Hij was bezeten van haar geraakt. Toen hij voor de volgende klus weg was geweest, had hij alleen maar aan haar kunnen denken. Toen hij weer thuis was, had hij haar versierd. Een maand later waren ze getrouwd.


  ‘Daar heb jij helemaal niks mee te maken,’ zei hij.


  ‘Ik ben je moeder. Jouw geluk is belangrijk voor me.’


  ‘Ik waardeer je bezorgdheid, maar hou je erbuiten.’ Ondanks zijn kwaadheid slaagde hij erin beleefd te klinken. Hoe kwam zijn moeder erbij dat ze zich met zijn leven mocht bemoeien? Haar eigen leven was een puinhoop!


  En nu het zijne ook. Had zijn huwelijk nog een kans van slagen? Schuldgevoel welde in hem op. Hoe kon hij Meg helpen als ze dacht dat hij een ontrouwe gluiperd was?


  Hij schudde zijn hoofd. Hij had tijd nodig om zijn volgende zet te plannen.


  ‘Je hebt toch niks tegen Meg gezegd?’ Hij omklemde de hoorn nog steviger. ‘Over mijn belofte?’


  ‘Nee.’ Zijn moeder kuchte. ‘Alleen over de meisjes.’


  ‘Verdorie, welke meisjes?’
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  Pas na lang woelen viel Meg in een onrustige slaap. Doordat Tommy huilde, werd ze vroeg wakker. Ze wierp het laken van zich af en wurmde zich in haar ochtendjas, ondanks de protesten van haar lichaam en geest.


  Het zachte licht van de zonsopgang verlichtte Tommy’s kamer. Huilend hield hij zich vast aan de spijlen van zijn bed. Zijn teddybeer lag op de vloer. ‘Mama, pak!’ riep hij. Hij stak zijn handen uit naar zijn donzige vriendje.


  Meg raapte de beer op en legde haar zoon op het aankleedkussen om hem te verschonen. ‘Hoe is het vanochtend met jouw, schatje?’


  Tommy kirde.


  ‘Mammie had een rare avond, lieverd. Ze zag je vader, maar hij wil je nog steeds niet kennen.’


  ‘Mama.’


  Terwijl ze de natte luier weggooide en Tommy schoonveegde, keek hij haar aan.


  ‘Mammie denkt dat ze nog steeds van je papa houdt.’ Het kwam er zomaar uit. Zelfs in haar eigen oren klonk het vreemd. Jarenlang had ze geprobeerd zichzelf wijs te maken dat haar liefde voor Jake verdwenen was.


  Enerzijds was het een opluchting het hardop te zeggen, anderzijds was het doodeng.


  De deurbel ging.


  ‘Wie is er zo vroeg op?’ vroeg ze. Ze pakte een schone luier uit de la, maakte die vast en trok Tommy een schoon broekje aan. Vervolgens nam ze haar zoon in haar armen, droeg hem op haar heup naar beneden en zette hem in de box in de zitkamer. Daarna deed ze de deur open.


  Lichtbruine ogen keken haar vanonder een wilde bos kastanjebruin haar aan.


  ‘Suzie!’ Dit was echt iets voor haar vriendin. Dagenlang hoorde ze niets van haar, en dan stond ze opeens bij haar op de stoep.


  Suzie droeg een zwart T-shirt, een grijze korte broek en gympen. Door het joggen was ze bezweet geraakt. Ze plooie haar kersenrode lippen in een glimlach. In haar hand had ze een papieren zak de bakker, waaruit een heerlijke geur opsteeg. Ze wierp een blik de gang in en vroeg: ‘En, waar is hij?’


  ‘Tommy?’


  ‘Nee, jouw stuk uit het restaurant. Jouw Jake. Hij moet hier zijn. Het woord “nee” kent hij niet.’ Haar ogen glinsterden ondeugend.


  ‘Vertel mij wat.’ Meg sloeg haar ogen naar de hemel. ‘En hij is de arrogantste –’


  Zonder aandacht te schenken aan haar woorden, liep Suzie door naar de woonkamer.


  Meg meende dat ze iets zei als: ‘Ja, je kan me nog meer vertellen.’


  In de woonkamer begroette Suzie Tommy enthousiast.


  Tommy keek Suzie met een schuin hoofd en grote ogen aan. Toen besloot hij kennelijk dat het wel in orde was, want hij glimlachte en ging door met het maken van een toren van zijn houten blokken.


  ‘Nou, ga je me nu eindelijk alles vertellen? Over jouw mysterieuze verleden?’ Suzie plofte op de bank neer. ‘Waar ken je hem van? Hij deed alsof hij je erg goed kende. Hoe is hij in bed?’


  ‘Suzie!’ Echt iets voor haar om zulke vragen te stellen.


  Onwillekeurig dacht Meg terug aan haar huwelijksnacht. Haar wangen werden warm, en ze schudde haar hoofd. ‘Wat valt er te vertellen? Hij is Tommy’s vader.’


  ‘Ik wist het! Weet hij het? Heb je hem verlaten omdat je zwanger was en hij het kind niet wilde? Of wist je van niks toen je wegging? Heb je het hem verteld? Wat zei hij?’


  ‘Hij weet het.’ Haar stem haperde. ‘Ik heb het hem verteld.’


  ‘En?’


  ‘En niets.’ Tranen sprongen in haar ogen en rolden over haar wangen. ‘Hij wil niets van hem weten.’ Of van haarzelf, vulde ze in stilte aan. Niets was belangrijker dan zijn lieve Vivian. Zelfs zijn zoon niet.


  ‘Wat een hufter!’


  ‘Hij had het lef me te koppelen aan zijn beste vriend, zodat hij me niet zoveel geld hoeft te betalen.’ Hij had zelfs gewild dat ze met Danny zou vrijen. Die gedachte maakte haar misselijk. Had hij soms met een fototoestel in de bosjes gelegen, zodat hij foto’s voor zijn advocaat kon maken? Ze huiverde. Hoe kon ze nog steeds van hem houden?


  Suzie stond op en omhelsde haar. ‘Waar zit die hufter? Ik zal hem eens de waarheid zeggen.’


  ‘Dank je, maar ik denk niet dat het zal helpen.’ Ze veegde haar tranen weg.


  ‘Het kan ook geen kwaad. Waar logeert hij? Kom op. Ik ben je vriendin, vertrouw me.’


  Het was lang geleden dat Meg iemand had vertrouwd. Maar ze kon dit niet alleen aan. Ze haalde diep adem en antwoordde: ‘In het Carlton Crest Hotel, geloof ik. Maar je hoeft me niet te helpen, Suzie, echt niet. Ik red me wel.’


  ‘Ja, dat zie ik.’ Suzie gaf haar de zak van de bakker en stormde de gang in. ‘Neem een kop thee en knap jezelf op. Je ziet er niet uit.’


  Meg hoorde de voordeur opengaan.


  ‘En doe een lekker luchtje op.’


  De deur viel dicht.


  


  Jake smeet de hoorn op de haak.


  Ze hadden hem weer nodig op het werk.


  Nou, misschien kon hij maar beter weggaan. Hier ging toch alles mis. Hij maakte alleen maar een nog grotere puinhoop van Megs leven.


  Hij haalde zijn koffer uit de kast en begon er kleren in te gooien.


  Haar leven was goed geweest voordat hij ten tonele was verschenen. Dat hij nu het verleden niet aankon was zijn probleem, niet het hare.


  Het harde geklop op de deur ging hem door merg en been.


  ‘Niet nu, Vivian!’ riep hij.


  Vivian wilde steeds meer tijd met hem doorbrengen. Eigenlijk vond hij zichzelf een rotzak, omdat hij haar niet het hele verhaal had verteld, maar hij had geen zin zijn stommiteit aan haar te bekennen. ‘Ik zie je bij het ontbijt!’


  Nog luider geklop.


  Jake rukte de deur open. ‘Ik zei… Suzie?’


  Suzie stapte zijn kamer binnen en prikte met haar vinger in zijn borst. ‘Ik wil weten wat jou het recht geeft het leven van mijn vriendin binnen te stormen en haar overstuur te maken!’


  ‘Niets.’ Hij deed een stap terug. ‘Ik heb geen enkel recht.’


  Dat leek haar te verrassen. Toen zag ze zijn koffer. ‘Ja hoor, ga maar lekker terug naar waar je ook vandaan komt en laat Megan met rust.’


  ‘Dat is de bedoeling.’


  Ze hield haar hoofd scheef en fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom?’ vroeg ze nieuwsgierig.


  ‘Omdat ik het alleen maar erger maak door hier te zijn.’


  Een van haar wenkbrauwen ging omhoog ‘Je houdt van haar!’


  Hij schudde zijn hoofd.


  ‘Jawel. Heb je het haar verteld? Ze moet het weten.’


  Het drong tot hem door dat ze gelijk had. Hij moest Meg vertellen dat hij wegging. Hij wist niet precies wat liefde was, maar als hij niets zou zeggen, deed hij precies wat zij had gedaan: weglopen. Hij wilde haar niet zoveel pijn doen als hij drie jaar geleden had gehad. En hij wilde Meg dolgraag vertellen dat de beschuldigingen van Dan en zijn moeder verzinsels waren geweest. Maar hoe moest hij het goedmaken? Nee, hij kon maar beter vertrekken.


  ‘Het is te laat,’ zei hij scherp. Meg en hij hadden al genoeg meegemaakt, door zijn toedoen. Misschien hadden ze het ooit goed gehad samen, maar vasthouden aan het verleden zou hem kwetsen én Meg.


  ‘Het is nooit te laat om te vechten voor degene van wie je houdt.’


  ‘En van wie hou jij, Jacob Adams?’ Vivian stond in de deuropening. Ze zag er prachtig uit in haar witte pak. ‘En wie is deze vrouw?’


  Hij besloot de makkelijkste vraag als eerste te beantwoorden. ‘Dit is Suzie.’


  Kil nam Suzie Vivian op.


  ‘Een vriendin van Meg,’ voegde hij eraan toe.


  ‘En wat doet ze verdorie hier?’ Vivians stem was schril. Ze liep naar binnen en ging recht voor Suzie staan.


  Een goede vraag, bedacht Jake. Suzie was hier om voor Meg op te komen. Terwijl híj Meg zou moeten verdedigen, niet deze kleine dame met haar scherpe tong.


  ‘Ik kom Jake uitnodigen voor ontbijt bij Meg.’


  ‘En waarom zou hij daarnaartoe willen gaan?’ Vivian zette haar handen op haar heupen en keek hem boos aan. ‘En waarom noemt iedereen je Jake, behalve ik?’


  Hij zag dat ze steeds bozer werd. Rode vlekken – donkerder dan haar make-up – verschenen op haar wangen. Haar ogen werden een paar tinten donkerder, wat betekende dat er een storm op komst was. Hij begreep niet waarom ze zo kwaad was. De afspraak was toch duidelijk? Tenzij ze aan het improviseren was, als deel van hun toneelstukje.


  ‘Zo werd ik genoemd toen ik jong was,’ antwoordde hij, ondertussen zijn jas pakkend.


  Hij had geen tijd om Vivian uit te leggen wat er aan de hand was; hij wist zelf niet eens wat er aan de hand was. Het enige wat hij wist, was dat hij met zijn vrouw wilde praten. Wat Suzie dacht van Vivians optreden, kon hem niet schelen. Dat deed er niet toe. Het enige wat ertoe deed, was dat ze hem een reddingslijn had toegeworpen, een kans om het goed te maken met Meg. Waar dat toe zou leiden, wist hij helaas niet, en dat vond hij vreselijk. Gewoonlijk wist hij precies wat het resultaat was. Hij wilde geen risico’s nemen, vooral niet met Megs geluk.


  ‘Nou, ik blijf hier niet alleen.’ Vivian ging dicht bij hem staan en stak haar arm bezitterig door de zijne. ‘Waar mijn Jacob gaat, ga ik ook.’


  Maar hij was helemaal niet van haar, dacht Jake. Alleen was het niet gepast zoiets in het bijzijn van een vriendin van Meg te zeggen. ‘Dat is misschien niet zo’n goed idee,’ zei hij voorzichtig.


  ‘Je gaat niet zonder mij,’ snibde Vivian. ‘Misschien heb je me nodig.’


  Dat was mogelijk, moest hij erkennen. Hopelijk zou Vivians aanwezigheid overbodig blijken, maar je kon nooit weten. Hij wilde dat alles deze keer goed zou gaan.


  ‘Vivian,’ zei hij vriendelijk, ‘ik moet met je praten. Het is belangrijk.’ Hij wilde niet dat ze bij Meg zou binnen stormen zonder de waarheid te weten.


  ‘Later, schat,’ zei Vivian liefjes. ‘Ik ga met je mee.’


  Hij moest het Vivian nageven: ze was een geweldige actrice. Hij geloofde bijna zelf dat ze een stel waren.


  ‘Prima,’ zei Suzie schouderophalend. ‘Kom maar mee. Ik weet zeker dat Jake niets te verbergen heeft.’


  Dat was niet helemaal waar, bedacht Jake schuldbewust. Zijn goede bedoelingen zouden tegen hem gebruikt worden, en daar kon hij niets aan doen.
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  Meg was zo gespannen als een strak opgewonden veer.


  Was het wel zo’n goed idee van Suzie om Jake hierheen te slepen, zodat ze over hun zoon konden praten? Ze wist het niet. Wat zou er gebeuren als hij niet wilde komen, of als Suzie nog slechter nieuws had? Wat moest ze als hij een hekel aan haar had en niets met haar te maken wilde hebben omdat ze zijn kind voor hem verborgen had gehouden? Of was zijn desinteresse gespeeld, zodat hij zijn advocaten meer tijd kon geven de papierwinkel te regelen die nodig was om Tommy op te eisen?


  Door de angst en twijfel kon ze amper ademhalen.


  Ze had snel gedoucht, haar haren geborsteld en al haar kleren uit de kast getrokken.


  Tommy had grote belangstelling voor de stapel kleren waartussen ze iets hoopte te vinden wat ze aan kon trekken.


  Ze mocht er niet slecht uitzien, maar ook niet alsof ze heel veel moeite had gedaan. Uiteindelijk koos ze een spijkerbroek en een kaneelkleurig katoenen T-shirt. Sportief, en het paste bij elkaar. Ze vond zelfs een compleet paar sokken. Een wonder, want iedere wasdag verdwenen er enkele van haar sokken op mysterieuze wijze.


  Vlak nadat ze Tommy zijn ontbijt had gegeven en hem in de box in de woonkamer gezet, hoorde ze een geluid bij de voordeur. Even later ging de deurbel. Ze haalde een paar keer diep adem en tikte op haar wangen om daar het bloed weer te laten stromen.


  Misschien moest ze Jake zeggen dat hij later terug moest komen, zodat ze tijd had om te bedenken wat ze wilde zeggen tegen de man die haar had bedrogen, die haar waarschijnlijk in een nephuwelijk had gelokt en die beter kon drinken dan leven. Ze beet op haar onderlip. Ze wist zeker dat hij haar had misleid. Een paar krachttermen lagen op het puntje van haar tong toen ze de deur opendeed.


  Op de stoep stond een man met een stevig postuur, die de straat naar alle kanten af keek. Toen keek hij haar aan, een behoedzame blik in zijn lichtbruine ogen.


  ‘Danny! Wat doe je hier?’


  ‘Mag ik binnenkomen?’


  Opeens zag ze de blauwe plek op zijn wang. ‘Nee,’ antwoordde ze, omdat ze geen zin had in problemen.


  ‘Alsjeblieft. Ik moet met je praten.’


  ‘Gaat het over Jake?’


  ‘Ja.’ Zijn vingers betastten de beurse plek.


  ‘Dan hebben we niets te bepraten. Heeft hij dat gedaan?’


  ‘Ja.’ Hij stopte zijn handen in zijn zakken en zag er opeens uit als een puber: verlegen en onzeker. ‘Ik moet met je praten.’


  Meg kon het niet opbrengen Danny – ooit een vriend – iets te weigeren. Daarom deed ze de deur verder open, waarop Danny langs haar heen naar binnen liep.


  Ze vroeg zich af waarom Jake zijn beste vriend zou slaan, zeker nadat hij hen gekoppeld had, zodat hij minder geld voor Tommy zou hoeven betalen.


  ‘Ga maar naar de keuken,’ zei ze. ‘Aan het eind van de gang.’ Ze kon wel een kop thee gebruiken. Sterke thee zou haar de energie geven die ze nodig had om dit – en de rest – aan te kunnen. ‘Waarom heeft hij je geslagen?’


  ‘Ik hoopte dat jij me dat zou kunnen vertellen.’


  ‘Waarom ik?’ Ze zette de ketel op en deed alsof ze het druk had met het schoonmaken van het aanrecht. Om Danny, met zijn blauwe oog en gekwelde blik, niet aan te hoeven kijken, ging ze ook met de doek over de kleine zwarte muurtegels. Haar blik viel op de zak die Suzie had meegenomen. Die lag nog steeds op de ronde keukentafel. Ze opende de zak en legde de warme, kruimelige croissants op een bord.


  ‘Hij zei dat het voor jou was,’ antwoordde Danny.


  ‘O?’ Wat was er in ’s hemelsnaam aan de hand? ‘Nou, ik weet niet waarom hij jou geslagen heeft.’ Ze keek Danny aan.


  Met een verlegen grijns haalde hij zijn schouders op. ‘Ik denk dat het tot hem was doorgedrongen dat ik je leuk vind.’ Hij nam haar van top tot teen op.


  Meg kon wel gillen. Dat was toch juist de bedoeling geweest? Ze had toch verliefd moeten worden op Danny? Het was toch allemaal bedoeld geweest om haar en haar zoon aan iemand anders over te kunnen laten? Zelfs Danny’s blauwe oog kon bedoeld zijn om haar te manipuleren.


  ‘Aangezien ik Jake niet heb verteld wat jij mij gisteravond vertelde, weet ik niet hoe hij op dat idee is gekomen,’ zei ze.


  Danny keek alsof betrapt was. ‘Ik denk dat ik dat wel weet.’


  Vragend keek ze hem aan. Hij leek haar niet iemand die haar, in opdracht, zou bedriegen. Ze moest helder blijven denken. Was het allemaal een spel of was het echt?


  ‘Omdat ik hem heb verteld dat ik van je hou,’ vervolgde Danny.


  ‘Je houdt van me?’ Ze was met stomheid geslagen. Dit kon gewoon niet. Niet Danny. Geen liefde.


  ‘Goede hemel, Meg! Je bent mooi! Dat ben je altijd al geweest. Maar je hebt nooit naar iemand anders dan Jake gekeken. Niet één keer keek je naar mij. Ik weet dat ik niet moeders mooiste ben, maar ik hoopte dat jij op den duur meer dan vriendschap zou voelen.’


  ‘Het spijt me, Danny. Je zei gisteravond wel dat je me aardig vond, maar ik wist echt niet…’


  Het was dus geen doorgestoken kaart. Jake had Danny een blauw oog geslagen omdat hij dacht dat Danny haar een oneerbaar voorstel had gedaan. Ze probeerde feiten op een rijtje te zetten.


  ‘Wanneer precies heb je Jake verteld dat je van me hield?’ wilde ze weten.


  ‘Drie jaar geleden, nadat je was weggegaan. Ik dacht dat het geen kwaad kon. En ik was het zat om alleen maar voor je te mogen zorgen wanneer hij weg was.’


  Ze draaide zich om en liep naar de kast om kopjes te pakken. Haar keel deed pijn toen ze dacht aan alle jaren die ze verloren hadden. Geen wonder dat Jake had gedacht dat Danny en zij iets met elkaar hadden.


  Onverwacht sloeg Danny vanachter haar zijn armen om haar middel.


  ‘Ik voel me gevleid, Danny, maar ik gisteravond zei al dat ik niet verliefd op je ben. Je bent een vriend, meer niet.’ Ze slikte een golf van misselijkheid weg. Misschien was Danny de reden waarom Jake nooit de moeite had genomen om haar te zoeken. ‘Wat je me vertelde, over Jake met andere vrouwen en drank…’


  De voordeur vloog open, en Suzie, Jake en Vivian kwamen binnen.


  Meteen duwde Meg Danny’s handen weg en deed een stap bij hem vandaan. Ze voelde dat ze bloosde. Maar ze was Jake toch geen verantwoording schuldig? Ze hoefde hem niets uit te leggen? Hij had Vivian immers.


  ‘Ga zitten,’ gebood Suzie. ‘Ik help Meg even.’


  Meg ving Jakes ijzige blik op. Ze voelde zich gevangen. Danny stond nog steeds zo dichtbij. Door zich tegen het aanrecht aan te drukken, schiep ze wat afstand tussen hen.


  ‘Ik wil je met alle plezier helpen,’ zei Danny. Hij pakte de theepot en zette het op een van de grote handgeschilderde houten bladen die Meg op een markt had gekocht. ‘Ik hoef nog niet zo nodig bij hen te zitten.’


  Meg wilde zich ook liever in de keuken verstoppen dan bij die twee in de woonkamer te gaan zitten. Het was toch de bedoeling dat ze rustig met Jake zou praten? Dingen zou oplossen? Met Vivian erbij kon er echter niets besproken of opgelost worden.


  Suzie dook naast haar op en fluisterde: ‘Wat is er tussen jou en deze vent?’ Taxerend keek ze naar Danny.


  ‘Tussen mij en Danny is niets.’


  ‘Daar leek het anders niet op. Jake zag het ook.’


  Danny ving op wat ze zei en trok wit weg.


  Meg wist hij zich voelde.


  ‘Ga naar binnen.’ Suzie duwde haar naar de woonkamer. ‘Ik kom zo snel mogelijk met de thee.’ Ze keek naar Danny, die net deed alsof hij het druk had, door in de kastjes te kijken. ‘Danny helpt me wel.’


  ‘Ja,’ stemde Danny opgelucht in.


  Het liefst was Meg ook gebleven. Ze had al een glimp van Vivian opgevangen, die er weer geweldig uitzag. Haar eigen sportieve kleding leek opeens alledaags.


  ‘Wat een apart huis heb je,’ zei Vivian giechelend, toen Meg de kamer binnen kwam. Ze zat op het puntje van de bank, alsof ze hier eigenlijk niet wilde zijn.


  ‘Dank je.’ Ze keek naar Tommy. Hoe voelde hij zich tussen al deze vreemden? Gelukkig ging hij helemaal op in het spelen met zijn speelgoedtrein.


  ‘Ik had gedacht dat je luxer woonde.’


  Meg knarsetandde, maar ze wilde geen adem verspillen om aan deze vrouw uit te leggen wat het ontwerpen van kleding kostte. Evenmin wilde ze naar Jake kijken, die op de bank zat, maar haar blik werd als vanzelf naar hem toe getrokken. Met een pijnlijke steek besefte ze dat hij zijn best deed haar blik te mijden, en dat hij daarin slaagde.


  Hij droeg een grijze broek die er uitzag als of die te lang in een koffer had gezeten, en een crèmekleurig duur uitziend overhemd. Zijn haar zag eruit alsof hij er zijn handen doorheen had gehaald. Hij had zich niet geschoren. Hij zag er moe uit, maar zelfs als hij moe was, was hij knap.


  Ze verborg haar teleurstelling over zijn gedrag door ijverig modebladen, schetsen en tekeningetjes, een pluizig konijn en een nog niet bekeken video van de salontafel te halen, terwijl ze al gecontroleerd had of de kamer opgeruimd was. Het had er goed genoeg uitgezien om bezoek te ontvangen, maar nu viel haar opeens het verschil op tussen Vivian en haarzelf. Ze voelde zich onhandig; de gewone huisvrouw tegenover de mondaine dame.


  ‘Ik wist niet dat je een kind had.’ Vivian keek naar Tommy, in de box, en vervolgens naar Jake. Peinzend, beet ze op haar onderlip.


  Jake leek opeens erg geïnteresseerd in het plafond.


  ‘Hier is de thee.’ Suzie kwam binnen en keek doordringend naar Jake. ‘Ik hoor nog niet veel gepraat.’ Ze zette de croissants, een paar koekjes, cake en wat fruit op de salontafel. ‘Sorry, geen echt ontbijt. Zie het maar als eten om het ijs te breken.’


  Meg nam plaats op een stoel en dacht na over hoe ze een zogenaamde vriend, een bijna-ex en een zelfvoldaan kreng tegelijk zou kunnen vermoorden. Ondertussen probeerde ze er zo ontspannen mogelijk uit te zien.


  Danny sloop naar binnen met de theepot en kopjes. Als hij op zijn tenen had kunnen binnenkomen of onzichtbaar had kunnen worden, dan had hij dat ongetwijfeld gedaan.


  Het venijn in de blik die Jake Danny schonk, was genoeg om iemand ter plekke te doden. Iedereen zag dat Jake zijn vuisten balde.


  Danny schraapte zijn keel. ‘Hier is de thee. Ik hoop dat jullie het lekker vinden.’ Om zo ver mogelijk bij Jake vandaan te komen, stapte hij naar achteren. Hij botste tegen de box en draaide zich snel om. Toen pas zag hij Tommy. ‘Hè? Er is hier een kind.’ Verbaasd keek hij rond. ‘Van jou?’ vroeg hij aan Suzie.


  Suzie fronste haar wenkbrauwen en schudde haar hoofd.


  Vervolgens keek Danny naar Vivian.


  ‘Natuurlijk niet, sufferd.’ Vivian stond op en rechtte haar rug. ‘Kijk naar zijn donkere haar.’ Ze deed twee stappen naar voren en hurkte op een veilige afstand voor Tommy neer. Voor het geval dat hij zou overgeven, vermoedde Meg. ‘Hij is van Meg en jou.’


  Stomverbaasd bleef Meg zitten, niet in staat tot bewegen of zelfs maar tot denken. Jake had tegen zijn aanstaande gelogen!


  Alle kleur trok uit Danny’s gezicht. ‘Van mij?’ Toen schudde hij zijn hoofd en lachte. ‘Uitgesloten. Ik heb nooit een kind gehad, en zeker niet met…’ Hij keek naar Meg. ‘Lieve hemel, ik heb niet eens…’ Toen ging zijn blik naar Jake. Verdedigend stak hij zijn handen omhoog. ‘Ik zweer het je. Ik heb haar nooit aangeraakt.’


  Meg hield de scheldwoorden die ze hen wilde toeschreeuwen binnen door haar hand voor haar mond te slaan. Natuurlijk was Tommy niet van Danny!


  Het viel haar op dat Jake niets zei. Hij zat stil op de bank, zijn gezicht ijzig en gesloten.


  ‘O, kom op, Danny,’ hoonde Vivian. ‘Hij heeft jouw ogen. Moet je zien hoe groen ze zijn.’


  Groene ogen? Jakes bloed leek in zijn aderen te bevriezen. Hij keek naar de kleine jongen in de box en verstijfde. Toen keek hij naar Meg, in de hoop dat hij van haar gezicht de waarheid kon aflezen. De pijn in haar ogen zei hem genoeg.


  ‘Danny heeft helemaal geen groene ogen,’ zei Suzie. ‘Hij is van Jake.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Jake sprong overeind. Tommy was zíjn zoon! Vreugde borrelde op in zijn hart. Een zoon! Zijn eigen zoon! En… met Meg!


  Bij het zien van Megs kille blik sloeg de angst hem om het hart. Dit kleine knulletje was een kind dat Meg zonder hem had gedragen en gebaard, omdat zijn moeder en Dan haar leugens hadden verteld. En wat had híj gedaan? Hij had geprobeerd Dan en Meg te koppelen, hij had de jongen genegeerd en niet naar Meg geluisterd toen ze met hem had willen praten.


  Hij keek naar Dan. Wat had die op zijn geweten? Zo te zien had zijn zogenaamde vriend daar zelf wel een idee van, want hij liet zich krijtwit in de dichtstbijzijnde stoel zakken en schudde zijn hoofd. Jake kon hem wel weer slaan. Danny had voor verwarring gezorgd en zowel hem als Meg veel pijn gedaan.


  Of liep hij weer te hard van stapel? Hij moest van Meg horen dat het kind van hem was.


  ‘Van mij?’ vroeg hij met schorre stem. ‘Maar je zei…’


  Haar onderlip trilde. Het liefst zou hij haar in zijn armen nemen, maar hij bleef als aan de grond genageld staan. Híj was verantwoordelijk voor de pijn in haar blik.


  ‘Natuurlijk is hij van jou, idioot,’ zei Suzie geërgerd. Ze zette haar handen op haar heupen.


  Jake kromp ineen. Hij had Meg niet eens de kans gegeven het uit te leggen, te vertellen van hun kind. Hij was er zo zeker van geweest dat dit Dans zoon was. En telkens wanneer het onderwerp ter sprake was gekomen, had hij haar onderbroken. Wat was hij stom geweest!


  ‘Van jou?’ Vivians stem was schril. ‘Maar je zei dat er niet was tussen jullie. En zij zei…’ Beschuldigend wees ze naar Meg. ‘Jij zei dat hij gewoon een buurjongen van vroeger was.’


  Woedend keek Meg hem aan. Haar wangen waren rood, en ze had haar handen tot vuisten gebald.


  Sloeg ze hem maar, dacht Jake. Tot ze alle haat eruit had geslagen. Het was ondraaglijk dat ze hem haatte.


  ‘Hij is niet van mij, makker.’ Danny stond op en liep naar de deur. ‘Verdorie, Jake, wat heb je gedaan?’


  Jake schonk hem een duisterde blik. Als Dan jaren geleden zijn mond had gehouden, zou Jake nu niet als een grote stommeling in deze kamer zitten. Dan zou hij lekker in zijn eigen bed liggen, met Meg en zijn zoon, gelukkig getrouwd.


  Kennelijk was diezelfde gedachte ook bij Dan opgekomen, want hij zei: ‘Het spijt me. Het is nooit mijn bedoeling geweest dat je zou denken… We hebben niets gedaan. Ik voelde me gewoon zo buitengesloten. Ik stond zo buiten wat jullie samen deelden.’


  Jake haalde zijn hand door zijn haar. Wat zou Meg nu van hem denken? Hij had de kleine jongen immers zowat afgewezen.


  ‘Wat is hier aan de hand?’ wilde Vivian weten. ‘Zeg me dat dit kind niet van jou is, Jacob.’


  Haar stem drong nauwelijks tot hem door. ‘Meg?’ vroeg hij zacht.


  Meg keek naar hem, en haar koude blik raakte hem diep vanbinnen.


  ‘Natuurlijk is hij van jou.’ Beschermend raakte ze haar buik aan, alsof ze de zwangerschap herbeleefde. In haar ogen schitterde de onuitgesproken pijn.


  Wat moest hij nu doen? Hij had er een complete puinhoop gemaakt. Hij wist niet waar hij moest beginnen. De daaropvolgende ochtend moest hij om zeven uur in Brisbane zijn voor een vergadering met een van zijn cliënten. Als hij niet zou gaan, was de kans groot dat hij van contractbreuk beschuldigd zou worden. Hij kon zijn bedrijf niet op het spel zetten, niet nu hij een vrouw en kind had om voor te zorgen. Of ze hem nu wilden of niet.


  ‘Van wie dacht jij dan dat hij was?’ barstte Meg uit. ‘Van Danny? Hoe kwam je daar nou bij? Je dacht heus dat hij… dat ik…’ Ze hapte naar adem.


  ‘Het is gewoon een misverstand,’ zei Suzie sussend. ‘De communicatie tussen de twee seksen gaat altijd een beetje moeilijk. Zoals dat Venus-en-Mars-gedoe waar iedereen het over heeft. Hier is duidelijk sprake van een misverstand.’


  Jake zag Meg eerst naar Suzie kijken en vervolgens naar Dan. Uit haar blik was duidelijk af te leiden hoe ze over hem dacht. Dat deed Jake goed. Meg hield niet van Dan. En Tommy was niet Dans kind, hij was zíjn kind.


  Hij keek naar de kleine knul in de box, naar de kleine hand, naar de kleine duim in zijn mond en het gezichtje dat tegen het houten hekwerk was gedrukt.


  Hoe moest hij Meg ervan overtuigen dat terugkeren in zijn armen en onder zijn dak het beste was voor haar?


  ‘Begrijp ik het goed?’ vroeg Vivian aan Meg. ‘Eerst is het kind van Dan, en nu is het van Jacob? Volgens mij probeer je gewoon de eerste de beste sukkel die jouw verhaal gelooft aan de haak te slaan. Nou, daar trapt mijn Jacob mooi niet in.’


  In een oogwenk was Jake bij Vivian, pakte haar bij haar arm en leidde haar naar de voordeur.


  Buiten haalde hij diep adem.


  ‘Vertel me wat er aan de hand is, Jacob. Ik moet het weten.’ Vivian klonk onzeker.


  ‘Dank je wel, maar dit is niet moment om toneel te spelen.’


  ‘Wie speelt hier toneel?’


  ‘Pardon?’ Dat kon ze niet menen. Dit was precies wat hij had willen voorkomen. Hij had al meer dan genoeg schade aangericht.


  ‘Ik heb van jouw gezelschap, van onze tijd samen, genoten, Jacob. Ik hoop dat jij dat ook zo voelt.’ Ze streelde zijn arm. ‘Ik denk dat wij een toekomst –’


  Hij schudde zijn hoofd. Hij had haar nooit naar Melbourne moeten halen, haar nooit moeten betrekken bij zijn verleden en zijn leven. ‘Je bent een geweldige vrouw, Vivian, en ooit zul je een man heel gelukkig maken.’


  ‘Dat klinkt onheilspellend.’ Ze sloeg haar ogen neer. ‘Is het waar wat Megan zei?’


  ‘Ja.’


  ‘Hoe zit het nou? Heeft Dan ooit wat met haar gehad?’


  ‘Nee.’ Hoe hij de schoft ooit had kunnen geloven, begreep hij zelf niet. Danny’s woorden hadden hem jarenlang achtervolgd. ‘Het kind is van mij, Vivian. Echt van mij.’ Hij wilde huilen en lachen tegelijk.


  ‘Eerst Danny, en nu jij. Neemt ze het niet zo nauw of is ze wanhopig op zoek naar iemand die ze verantwoordelijk kan stellen?’ vroeg Vivian met schelle stem.


  ‘Geen van beide. Ze is mijn vrouw.’


  ‘Je vrouw?’ Zelfs haar make-up kon de kleur op Vivians wangen niet verbergen. ‘Bedoel je dat ik je heb geholpen je vrouw terug te winnen? Door haar jaloers te maken?’ Ze prikte met een van haar lange nagels in zijn borst.


  ‘Ze heeft me drie jaar geleden verlaten. Ik ben het mezelf en haar verschuldigd alles uit te praten.’


  ‘En je wist duidelijk niets van het kind. Jij dacht dat het van Dan was.’ Ze leek even na te denken. ‘Ze was behoorlijk overstuur.’


  ‘Ja.’ Nog nooit had hij Meg zo overstuur gezien, zelfs niet op de begrafenis van haar vader. Hij wilde bij haar zijn om haar te troosten, alles uit te leggen. Maar hij was Vivian ook iets verschuldigd, en dat hoefde niet lang te duren. Hij kon de rest van zijn leven bij Meg zijn, als ze dat wilde. ‘We hebben tijd nodig om alles uit te praten.’


  ‘Goed,’ zei Vivian kalm. ‘Maar je betaalt nog steeds voor de jurk.’ Met een glimlach voegde ze eraan toe: ‘En je moet me iets beloven. Als het niet goed komt tussen jullie, ben ik de eerste die het hoort.’


  ‘Dat spreekt vanzelf.’ Teder omhelsde hij haar en kuste haar op de wang. ‘Bedankt.’


  Samen wachtten ze op de taxi die ze met haar mobieltje had besteld.


  Ondertussen probeerde Jake te horen wat er in het huis gebeurde. Hoe dacht Meg over hem, nu ze wist dat hij had gedacht dat het kind van Dan was? Bestond er een kans dat ze weer bij elkaar zouden komen, of hield hij zichzelf voor de gek?


  Zodra Vivian was vertrokken, ging Jake weer naar binnen, vastbesloten alles uit te praten. Hij zou het goed maken met Meg, en dan kon hij die middag nog naar Brisbane vliegen.


  Suzie en Dan zaten op de bank thee te drinken en koekjes te eten.


  Zijn zoon liet een rood plastic vliegtuigje door de lucht zweven, ondertussen vliegtuiggeluiden makend.


  Een warm gevoel stroomde door Jake heen. Het was een mooi kind, en volgens Jake erg slim.


  ‘Waar is ze?’ wilde hij weten.


  ‘In de keuken,’ antwoordde Suzie.


  Jake liep de gang door. Voor hij bij de keuken was, hoorde hij Meg praten. Ze klonk niet blij. Aarzelend, bleef hij staan bij de deur.


  ‘Ik heb gewoon meer tijd nodig,’ zei Meg gespannen door de telefoon. Dit moest wel de ellendigste dag uit haar leven zijn. ‘Mr. Bolton, ik verzeker u dat ik morgen een afspraak op de bank heb en dat ik alles zal regelen.’


  ‘Miss James, van mijn tante hoorde ik dat ze u pas vorige week heeft gebeld, terwijl ik haar twee weken geleden al dringend had gevraagd u te bellen. Haar rekeningen en schulden moeten zo snel mogelijk betaald worden.’


  ‘Dat begrijp ik, en ik doe mijn best. Maar ik wil u eraan herinneren dat ik een contract heb met Mrs. Bolton waarin duidelijk de duur van de leentermijn vermeld staat. En die is nog niet afgelopen. Nog lang niet’


  ‘En ik wil ú eraan herinneren, Miss James, dat mijn tante soms erg gul is met haar geld. Ik neem aan dat u toen u het contract tekende op geen enkele wijze en op geen enkel moment misbruik wilde maken van mijn tantes vrijgevigheid.’


  ‘Met dit soort telefoontjes schieten we niets op,’ zei Meg beslist, al voelde ze zich helemaal niet zo zeker. ‘Ik begrijp het probleem en doe wat ik kan om het op te lossen. Dat kost echter tijd.’


  ‘U heeft het zeker druk.’


  ‘Erg druk.’ Meg bleef kalm, ze liet zich niet intimideren. Ze had al zo veel doorstaan; ze was niet van plan nu op te geven. ‘Eerlijk gezegd, zit ik op dit moment in een belangrijke vergadering.’ Het kon haar niet schelen of hij haar geloofde of niet. Ze wilde dit gesprek beëindigen, voor ze hem zou zeggen wat hij met zijn contract kon doen.


  ‘Dan zal ik u niet langer ophouden. Dank u voor uw tijd.’


  Ja, vast, dacht Meg terwijl ze de hoorn neerlegde. Hij vond haar bedrijf totaal niet belangrijk; het ging hem enkel om het geld van zijn tante. Had de oude dame haar maar eerder gebeld, dan zou ze de tijd hebben gehad dit allemaal te regelen voor Jake haar leven weer was binnen gevallen…


  ‘Problemen?’


  Verschrikt draaide ze zich om.


  Jake leunde tegen de muur. Zijn haar zat nog meer in de war, en er lagen schaduwen onder zijn ogen.


  ‘Je ziet er verschrikkelijk uit.’ Stiekem hoopte ze dat hij even erg leed als zij. ‘Wat doe je hier? Ik dacht dat je weg was.’


  ‘We moeten het uitpraten.’


  Aan zijn stem was te horen dat hij niet weg zou gaan voor ze met elkaar hadden gepraat.


  ‘Wat moeten we uitpraten?’


  ‘Alles.’ Bezorgd vroeg hij: ‘Heb je problemen, Meg?’ Hij deed een stap in haar richting.


  ‘Dat weet jij beter dan ik.’ Steeds als hij in de buurt was, kwam ze in de problemen, en dat werd nog erger wanneer hij zo dichtbij was.


  ‘Financiële problemen?’


  Om haar kwetsbaarheid te verbergen, sloeg ze snel haar ogen neer. ‘Nee hoor, helemaal niet,’ loog ze. Ze zou nooit toegeven dat ze zakelijke problemen had.


  ‘Laat me je helpen.’ Hij verkleinde de afstand tussen hen. ‘Ik heb geld opzij gelegd –’


  Ze kromp ineen. ‘Nee, dank je. Ik red het prima zonder jouw hulp.’ Ze kon het zich niet veroorloven hem ook maar iets te vertellen, want dat zou hij tegen haar kunnen gebruiken. Ze moest aan Tommy denken.


  Onwillekeurig dacht ze aan wat er in de woonkamer was voorgevallen. Al haar eenzaamheid en verwarring smolten samen in een vlaag van woede. Ze draaide zich om en sloeg Jake in zijn gezicht.


  ‘Wat moet dit –’


  ‘Dat is omdat je dacht dat ik met Danny naar bed was geweest.’ Ze voelde zich zo verloren, dat ze geen tranen meer overhad. Dat gevoel was groter dan haar woede en de tinteling in haar hand. Elke hoop die ze had gehad, dat ze nog lang en gelukkig samen zouden leven, was verdwenen op het moment dat ze had gehoord dat Jake dacht dat ze met Danny naar bed was geweest.


  Hij wreef over zijn wang. ‘Het spijt me. Ik had beter moeten weten.’


  ‘En of je beter had moeten weten! Alsof ik met jouw beste vriend zou vrijen in jouw afwezigheid!’ Het was al erg genoeg dat hij ontrouw was geweest, maar dat hij had gedacht dat zij uit hetzelfde hout gesneden was, vervulde haar met razernij. Toen hij haar glimlachend aankeek, sloeg ze hem opnieuw.


  ‘Waarom deed je dat nou weer?’ vroeg hij verbolgen.


  ‘Ik weet het niet. Ik had er gewoon zin in.’ Bang voor wat ze in zijn ogen zag, wendde ze zich van hem af.


  Hij greep haar arm en trok haar ruw naar zich toe. Met zijn grote handen omvatte hij teder haar gezicht.


  Zijn aanraking deed haar huid tintelen en haar hart opspringen.


  ‘Wat moet je?’ vroeg ze zo scherp als ze kon. Als ze de ban die hij over haar had uitgesproken niet kon doorbreken, zou ze weer bezwijken voor zijn charme en alles verliezen wat ze had bereikt.


  ‘Meg,’ zei hij zacht. Hij keek naar haar mond.


  Meg negeerde de warmte die zich in haar onderbuik verspreidde en vroeg: ‘Waar is je vriendin met de lange benen eigenlijk gebleven?’ Het lukte haar maar net haar stem in bedwang te houden. Ze wist dat hij probeerde haar te betoveren, en ze was niet van plan dat toe te laten.


  ‘Weg,’ mompelde hij. Met zijn duim streelde hij haar wang.


  ‘Dat ging makkelijk. Wegwerpvrouwen. Wegwerphuwelijk.’


  ‘Zo simpel ligt het niet, Meg.’ Hij haalde diep adem en vervolgde: ‘Ze is niet echt mijn verloofde. Ze is niet eens mijn vriendin. Ik ken haar via mijn werk. Ze wilde wel hierheen komen om net te doen alsof ze mijn verloofde was.’


  ‘Waarom?’


  ‘Zodat jij niet zou denken dat ik hier was om je leven over te nemen. Ik wilde dat je me weer zou leren kennen, maar in je eigen tempo. Ik wilde dat je je veilig zou voelen. Ik dacht dat ze daarbij kon helpen.’ Hij tilde haar kin op. ‘En, wat doen we nu?’


  ‘Nu kun je betalen en uit mijn leven verdwijnen,’ snauwde ze.


  Hij liet haar los alsof hij zich gebrand had. ‘Is dat alles wat je van me wilt? Geld?’ Zijn blik, donker en ijzig, stak haar als een naald.


  Zonder een spier te vertrekken, antwoordde ze: ‘Je hebt niets anders wat ik zou willen hebben.’ Door aan zijn ontrouw te denken lukte het haar kil en afgemeten te klinken.


  ‘Betekent ons huwelijk dan niets voor je?’ In zijn stem klonk woede door, en iets ondefinieerbaars.


  Ze lachte bitter. ‘Ooit betekende het alles voor me, Jacob Adams, maar ik weet precies wat het voor jou betekende.’ Denken aan alle vrouwen die hij had gehad was al afschuwelijk, maar nog niet eens het ergste.


  ‘Wat betekende het dan voor mij?’


  Om haar bonzende hart tot bedaren te brengen, ademde ze diep in en uit. ‘Ik weet dat je alleen maar met me bent getrouwd omdat…’ Tranen sprongen in haar ogen. De woorden die haar al drie jaar lang kwaad maakten, bleken opeens moeilijk uit te spreken. ‘Omdat je het mijn vader hebt beloofd.’


  ‘Wie heeft je dat verteld?’ vroeg hij dringend.


  ‘Danny.’ Ze slikte. ‘Vlak nadat je was vertrokken, vertelde hij het me, omdat ik klaagde dat jij je niet aan me wilde binden.’ Ze meed Jakes blik.


  ‘Danny is geen betrouwbare bron.’


  Hoop en angst wisselden elkaar af in haar hoofd. Misschien hadden ze toch een kans? Vragend keek ze hem aan. ‘Oké, vertel jij me dan maar de waarheid. Heb je dat wel of niet aan mijn vader beloofd?’


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Het bleef zo lang stil, dat Meg spijt kreeg van de vraag en bang werd voor het antwoord.


  Jake liet zijn adem hoorbaar ontsnappen. ‘Ja.’


  ‘Dat is duidelijk.’ Ze draaide zich om en liep statig naar de andere kant van de keuken, weg van hem. Het was voorbij. ‘Mijn huis uit.’ Ze wilde hem niet aankijken, want dan zou ze haar zelfbeheersing verliezen. Met gesloten ogen, wenste ze dat hij weg zou gaan.


  Zijn voetstappen verdwenen in de gang. Na wat een eeuwigheid leek te duren, hoorde ze de voordeur open- en dichtgaan.


  Alle kracht verdween uit haar. Ze liet zich tegen het aanrecht zakken, legde haar armen op het blad en liet haar hoofd erop vallen. Tranen brandden in haar ogen.


  Eigenlijk had ze verwacht dat Suzie binnen een paar tellen na het vertrek van Jake binnen zou stormen om de schade op te nemen en om raad te geven. Ze hoorde echter alleen Tommy geluidjes maken in de woonkamer.


  Ze liet een paar borden in de gootsteen glijden om af te wassen. Als ze te lang te stil zou zijn, zou Suzie alsnog binnenkomen om te kijken of ze zich iets had aangedaan of vermoord was.


  ‘Ik ga nu,’ zei Danny achter haar. Hij klonk gespannen.


  ‘Dag.’ Ze wilde hem niet uitlaten, ze wilde hem zelfs niet meer zien. Er was geen excuus voor zijn leugens; wat hij hun had aangedaan was onvergeeflijk. Als hij echt van haar had gehouden, zou hij hebben gewild dat ze gelukkig was.


  Ze deed nog een bord in de gootsteen.


  Hoe eerder Jake de scheidingspapieren zou brengen, hoe beter. Ze wilde dit deel van haar leven afsluiten.


  Maar toen ze bedacht hoe haar leven zou zijn zonder Jake, draaide haar maag zich om. Leeg, zoals de afgelopen drie jaren.


  Het laatste bord brak toen ze het in het afdruiprek zette. Nog steeds geen Suzie. Ze veegde haar handen aan haar schort af. Het was fijn dat haar vriendin haar de ruimte gaf om tot zichzelf te komen, maar een halfuur was wel erg lang.


  Ze beende naar de woonkamer om haar vriendin een aantal regels voor hun vriendschap uit te leggen.


  Abrupt bleef ze staan. Haar hart klopte in haar keel.


  Suzie was nergens te bekennen. Op de vloer zaten Jake en Tommy met de treintjes te spelen. Als twee kleine jongens. Het gaf haar een warm gevoel, maar dat onderdrukte ze snel. Jake was klein noch onschuldig.


  Beiden keken op.


  Jakes ogen glinsterden in het licht dat naar binnen viel, de ogen van Tommy glinsterden van verrukking.


  Jakes glimlach verdween echter snel toen hij haar gezicht zag.


  ‘Wat doe je hier?’ vroeg ze kalm. ‘Ik had gezegd dat je weg moest gaan.’


  ‘Ik was onderweg naar buiten, maar ik wilde eerst met Tommy kennismaken.’


  Hij voerde iets in zijn schild, dat was duidelijk. En als hij Tommy wilde gebruiken om zijn doel te bereiken, had ze een probleem.


  ‘Oké, je hebt kennisgemaakt. Ga nu maar weg.’


  Met grote ogen keek Tommy haar aan. Zijn onderlip trilde. Waarschijnlijk was hij er nog niet uit of hij zou gaan huilen of verder zou spelen met de treinen. Hij liet Meg een trein zien.


  Met een geruststellende glimlach knikte ze naar hem. Hij hoefde niet óók overstuur te raken; zij was al overstuur genoeg voor hen beiden.


  Met een glimlach naar zijn zoon zei Jake: ‘Hij is het liefste joch die ik ooit heb gezien.’


  Bij het horen van de verbazing in zijn stem, werd Meg opnieuw warm vanbinnen. Onverwacht rolde een traan over haar wang, die ze snel wegveegde. ‘Je kent zeker niet veel kinderen?’


  ‘Nee. Ik verkeer niet in die kringen. Maar ik denk dat hij het liefst is.’


  Er lag zo veel tederheid in zijn blik, dat haar hart haast overliep. Ze sloeg haar ogen neer, voor hij zou zien welk effect hij op haar had. Haar woede verdween; wat bleef was de verwarring.


  ‘Omdat hij jouw zoon is?’ vroeg ze.


  ‘Omdat hij van jou én van mij is, Meg.’


  Meg haalde diep adem om te kalmeren. Het laatste wat ze nodig had was een meelevende echtgenoot. ‘Jake, ik wil dat je weggaat.’


  ‘Ik wil praten.’


  ‘Ik heb vandaag genoeg gepraat.’ Ze probeerde sterk en nors te klinken, maar ze was uitgeput door alles wat er die dag gebeurd was. En door zijn aantrekkingskracht.


  ‘Ik zal je helpen opruimen.’ Hij kwam overeind en keek naar de salontafel, die vol lag met kruimels en kopjes. Ook stond er een leeg bord op, van waar een spoor van biscuitkruimels over de vloer liep, naar Tommy.


  ‘Jij, opruimen? Natuurlijk,’ spotte ze. ‘Waar is Suzie?’ Ze kon wel een medestander gebruiken.


  ‘Ze is weggegaan.’


  ‘Waarom?’ Dus ze was alleen met Jacob Adams. Samen met Tommy, maar die zou haar niet kunnen helpen in een lastige situatie, zelfs als zijn toekomst ervan afhing. Wat overigens ook zo was.


  ‘Omdat ik haar heb gevraagd weg te gaan,’ zei hij op autoritaire toon. ‘Ze vond het een goed idee.’ Het kwam blijkbaar niet bij hem op dat iemand iets niet zou doen zoals hij het wilde. ‘Slimme tante.’


  Meg voelde hoofdpijn opkomen. ‘Je moet gaan. We hebben niets meer te bespreken.’


  ‘Wat doen we met Tommy?’


  ‘Hè?’ Wilde hij de voogdij, een bezoekregeling afdwingen, haar voor de rechter slepen? Zijn moeder zou Tommy vast aan haar vele vrienden laten zien, als een nieuwe jurk die ze had aangeschaft.


  ‘Alimentatie?’


  Ze ademde scherp uit. ‘O, oké.’


  Bedachtzaam keek hij haar aan. ‘Hoeveel?’


  ‘Wat je goeddunkt. Het is niet belangrijk, Jake.’ Het enige wat belangrijk was, was dat ze dit achter zich kon laten met behoud van haar zoon en haar gezond verstand.


  ‘Voor mij is het wel belangrijk,’ zei hij zacht.


  Haar hoofd schoot omhoog. ‘Werkelijk? Waarom kan ik dat zo moeilijk geloven?’


  Dit sloeg allemaal nergens op. Jake had gedacht dat Tommy Dans kind was. Waarom praatte ze dan verdorie nog met hem?


  Jake glimlachte. ‘Om alle leugens die hier rondgestrooid zijn?’


  ‘Leugens? Jóúw leugens neem ik aan?’ Ze hoopte dat haar blik zo vernietigend was als haar bedoeling was.


  ‘En Danny’s leugens. Er zijn geen andere vrouwen geweest. Goed, ik dronk, maar niet veel. In de bush is het verschrikkelijk heet en is er buiten het werk weinig te doen. Daar is drinken is dé vrijetijdsbesteding. Ik ben geen alcoholist, Meg.’


  ‘Het doet er niet toe wat je zegt, Jake. Je belofte aan mijn vader is het toppunt.’


  Hij liep naar haar toe en bleef vlak voor haar staan. ‘Je hebt gelijk.’


  Ze keek naar haar voeten, bang dat ze in zijn ogen hetzelfde verlangen zou zien als zij voelde en zich niet zou kunnen inhouden. ‘Ga alsjeblieft weg.’


  ‘Bel me als je iets nodig hebt.’ Teder kuste hij haar op haar voorhoofd.


  Het leek wel of hij verdrietig was. Ze keek op om hem aan te kunnen kijken, maar Jake liep al naar de voordeur.


  Het was voorbij, wist ze. Zo moest het niet gaan. Als vanzelf gingen haar voeten achter hem aan. Tranen stroomden over haar wangen.


  De deur ging achter hem dicht. Jake was uit haar leven verdwenen. Ze had gewonnen.


  Het voelde alsof ze alles had verloren.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Jake liet zich in de gang van zijn appartement langs de muur naar beneden zakken en begroef zijn gezicht in zijn handen. Hij had een grote puinhoop van zijn leven gemaakt, en van dat van Meg. Hij rukte aan de knopen van zijn overhemd, dat nat was van het zweet, trok het kledingstuk uit en gooide het in een hoek.


  Vermoeid, keek hij rond in zijn onderkomen in Brisbane. Het was netjes, mooi en zonder waardevolle dingen. Meg zat meer dan tweeduizend kilometer weg, en hij kende Tommy niet eens. Hij wilde zijn eigen zoon kennen. Hij vond het verschrikkelijk dat hij van Meg was weggelopen.


  Hij was met haar getrouwd omdat hij zo erg naar haar had verlangd. Het verlangen had meer pijn gedaan dan hij ooit had gevoeld. Toen hij was teruggekomen na de dood van haar vader, was het duidelijk geweest dat ze een vrouw was geworden. Op eenentwintigjarige leeftijd was ze mooi geweest, met rondingen op de juiste plaatsen en een glimlach die zijn knieën deed knikken. Hij had ooit gezworen niet te trouwen, maar dat had er toen niet meer toegedaan. Wanneer hij bij Meg was geweest, was hij alles vergeten – behalve dat hij zo goed mogelijk voor haar wilde zorgen. Zoals haar vader had gewild, zoals hijzelf had gewild.


  Jake schopte zijn werkschoenen uit en wreef over de stoppels op zijn kaak. Hij zou Meg terugwinnen. Het was een kwestie van tijd.


  Hij wenste dat ze zijn aanbod om te helpen had aangenomen. Dat zou een troost zijn geweest. Dat was in ieder geval iets wat hij met haar kon delen. Waarschijnlijk was dat de reden waarom ze had geweigerd. Ze wilde hem helemaal niet in haar leven hebben.


  Jake stond op, liep naar de grote ramen en keek naar buiten, naar het centrum van de stad. Het uitzicht was ’s avonds prachtig, maar nu, in het licht van de januarizon, leek het een grijze jungle.


  Hij zat onder het zweet en stof en moest nodig douchen. De hele dag was hij op de bouwplaats geweest. De problemen met de cliënten had hij opgelost door iets onmogelijks te beloven voor de komende twee weken. Hiervoor moesten de mannen en de apparatuur overuren maken en aan één stuk doorgaan om het werk af te krijgen.


  Hij keek naar de draadloze telefoon, die op een stoel lag. Hij moest heel veel telefoontjes plegen, maar er was maar één nummer dat hij wilde draaien.


  Juist op dat moment ging de telefoon. Het kon Meg zijn, of werk. Afleiding. Werk was de beste manier om de knagende pijn in zijn borst te vergeten.


  Jake nam op.


  ‘Jacob, de jurk is net binnengekomen. Hij is geweldig.’ Vivians stem was duidelijk te herkennen, evenals haar toon. ‘Ik vroeg me af of je van gedachten veranderd was en je me er toch in zou willen zien op het liefdadigheidsbal.’


  Jake wreef over zijn nek en liet zich in zijn stoel vallen. ‘Het spijt me, Vivian.’ Wat kon hij anders zeggen? Hij had het dan nog niet goed gemaakt met Meg, maar hij gaf niet op.


  ‘Eigenlijk ben ik daar blij om. Een knappe man heeft me gesmeekt of ik met hem meega, maar ik wilde zeker weten dat jij het niet erg vindt.’ Ze aarzelde. ‘Ik ben niet boos, hoor. En om je te laten zien dat ik het sportief opvat…’ Ze giechelde. ‘…zal ik je iets vertellen. Ik heb mijn jurk laten zien aan de vrienden van mijn moeder, en ze vielen bijna flauw toen ik vertelde wie hem voor me heeft gemaakt. Megan J. heeft aardig wat bewonderaars. Als ze een paar goede financiers kan vinden en haar ontwerpen in grotere aantallen kan maken, kan ze veel succes hebben.


  Uit eigen ervaring wist Jake dat geldschieters niet makkelijk te vinden waren. Toen hij zijn bedrijf was begonnen, had hij er alles aan gedaan om een partner te vinden die een deel van de lasten kon dragen. Maar hij had er geen gevonden die voldoende vertrouwen in hem had. Dus was hij in zijn eentje begonnen met kleine drainageklussen. Alles wat hij had verdiend, had hij geïnvesteerd in het bedrijf door apparatuur te kopen. Langzaam had hij een klein maar efficiënt bedrijf opgebouwd, en tegenwoordig kreeg hij regelmatig opdrachten voor het bouwrijp maken van kavels. Nu had hij een opdracht van een miljoen dollar binnen, en hij moest bouwen. Het zou dom zijn om zijn eerste grote kans te verpesten.


  Hij ging rechtop zitten. Als hij een paar financiers voor Meg kon vinden…


  ‘Hoe gaat het met jullie tweeën? Is ze bij jou?’


  ‘Nee, nog niet,’ antwoordde hij kort. ‘Ik zal haar zeggen dat je de jurk leuk vond.’ Het was een goed excuus om met Meg te praten. Dat, en het lokmiddel van financiers in Brisbane. Als hij daar tenminste aan kon komen.


  ‘Nou, ik heb liever dat je mijn naam niet noemt. Dat zou niet goed overkomen.’


  ‘Hoezo dat?’


  ‘Vertrouw me nou maar. Jaloezie is een raar iets. Moeilijk toe te geven, maar onmogelijk te vergeten.’


  ‘Maar Megan is niet jaloers.’ In zijn buik voelde hij een warme gloed. Het zou ongelofelijk zijn als ze wél jaloers was; dat zou betekenen dat ze nog steeds iets voor hem voelde.


  ‘Waarom niet? Ze is een gezonde Australische meid.’ Vivian lachte luchtig. ‘En ik moet toegeven dat ik een geweldige smaak op het gebied van mannen heb.’


  ‘En dat betekent?’ vroeg hij voorzichtig. Het klonk of Vivian ergens op doelde, maar hij kon met geen mogelijkheid bedenken waarop.


  ‘Dat ze waarschijnlijk van je houdt. En als het geen liefde is, dan is het lust.’


  Jake glimlachte. Beide klonken hem goed in de oren.


  


  ‘Wat doe je met het interview met de journalist?’ vroeg Joyce. ‘Je hebt het al drie keer afgezegd!’


  ‘Morgen. Doe maar morgen.’ Meg smeet haar kantoordeur dicht en leunde ertegenaan.


  Ze was overwerkt, overspannen en krankzinnig. De afgelopen week had ze keer op keer haar laatste uren met Jake herbeleefd.


  Ze was naar de bank geweest. Een meneer in een flitsend pak had beslist dat ze de middelen noch de cash flow had voor de lening die ze nodig had. Dankzij Joyce, die de telefoontjes van de neef van Mrs. Bolton afhield, had ze nog tijd om een oplossing te verzinnen. Het was echter moeilijk te bedenken hoe ze aan honderdduizenden dollars moest komen. In haar wanhoop had ze zelfs een lot gekocht, maar ze had niks gewonnen.


  Nee, haar leven ging momenteel niet over rozen. Ze was uitgeput. Het was afgelopen, en ze zou het de meiden moeten vertellen. Die zouden de kleding waarmee ze bezig waren af moeten maken en naar ander werk moeten uitkijken. Zijzelf zou terug moeten naar een kleinere ruimte voor haar bedrijf. Waar dat precies zou zijn, wist ze nog niet. Haar rijtjeshuis lag op loopafstand van de boetiek, maar had geen garage. Als ze een schone kleine kamer kon huren, zou ze in ieder geval het geld hebben om rollen satijn en zijde te kopen om kleding van te maken.


  Bijna een jaar lang had ze met iedere jurk net genoeg geld verdiend om stof te kopen voor twee nieuwe kledingstukken. Nu moest ze opnieuw beginnen met het er-was-eens-scenario zonder dat ze bij en-ze-leefde-nog-lang-en-gelukkig was gekomen.


  De gedachte dat ze de meiden moest laten gaan, vond ze verschrikkelijk. Ze waren één grote familie. Soms voelde ze zich wel een beetje buitengesloten, doordat ze de baas was, de slavendrijver, de vrouw met de zweep.


  Ze schudde haar hoofd. De meisjes moesten langzamerhand wel in de gaten hebben dat er iets mis was. De sfeer in het gebouw was om te snijden.


  Opeens kuchte iemand achter haar.


  Met een ruk draaide Meg zich om.


  Jake zat op de bank, gekleed in een spijkerbroek en poloshirt. Zijn haar was netjes geknipt en gekamd, zijn gezicht gladgeschoren. Ondanks zijn nonchalante kleding straalde hij macht uit.


  ‘Wat doe jij hier?’ Ze wist niet of ze bang moest zijn of dat ze moest genieten van de gloed die ze ineens vanbinnen voelde. De afgelopen week had ze zich miserabel gevoeld doordat ze zich zo druk om hem had gemaakt, en nu was hij hier – duidelijk nog steeds in staat onafhankelijke vrouwen binnen een week aan het huilen te krijgen.


  ‘Meg.’


  Zijn stem klonk als fluweel. Toen hij zijn blik over haar heen liet gaan, moest ze zich bedwingen om haar kapsel niet op orde te brengen. Ze had die ochtend regelmatig met haar handen in haar haar gezeten. Haar crèmekleurige broekpak zag er nog redelijk uit, stelde ze vast, ondanks de kreukels van het vele zitten en opstaan wat ze die ochtend had gedaan.


  ‘Ik wil je een voorstel doen.’


  Haar hart klopte in haar keel, haar pols ging te snel. ‘Een wát?’ vroeg ze verbaasd.


  ‘Je wordt bleek, Meg. Ik bedoelde geen persoonlijk voorstel.’ Zijn ogen schitterden. Het leek wel alsof hij overwoog of een persoonlijk voorstel niet veel interessanter zou zijn. ‘Ik bedoel een zakelijk voorstel.’


  Heel even was ze teleurgesteld. Toen werd ze kwaad. ‘O nee, Jake. Ik heb al gezegd dat ik je geld niet aanneem.’ Na een korte aarzeling voegde ze eraan toe: ‘Alleen alimentatie voor Tommy, geld voor zijn opleiding, en misschien kun je hem bijstaan wanneer hij gaat puberen.’


  Niet-begrijpend keek hij haar aan.


  ‘De bloemetjes en de bijtjes,’ legde ze geduldig uit.


  Jakes ogen werden donkerder, maar zijn stem bleef neutraal. ‘Je geeft me wel veel verantwoordelijkheid,’ zei hij spottend.


  ‘Denk je dat je het niet aankunt?’


  ‘Integendeel, Meg. Verantwoordelijkheid heb ik juist nodig.’ Hij leunde naar voren, met zijn ellebogen op zijn knieën, en keek haar bedachtzaam aan.


  Ze slikte. Wat was hij van plan? Hij was altijd wat van plan. Hij hield van uitdaging, daar genoot hij van. Toen ze jong was geweest, was ze geen uitdaging geweest – niet toen hij haar het hof maakte noch toen hij met haar getrouwd was. Zijn werk was wél een uitdaging geweest. En zij was het nu ook.


  ‘Ik heb wat vrienden van de country club gesproken.’ Hij woog zijn woorden op een goudschaaltje. Zodra hij dacht dat het gesprek de verkeerde kant op ging, zou hij van tactiek veranderen.


  ‘Zoals Vivian?’ flapte ze eruit. ‘Heeft ze de jurk gehad? Heb jij de rekening gehad?’ Door de smaragdgroene satijnen japon persoonlijk in te pakken en met de koerier mee te geven, had ze dat hoofdstuk uit haar leven min of meer af kunnen sluiten.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op. ‘Ja, ze heeft de jurk gekregen en ze was er heel blij mee. En ja, ik heb de rekening gehad. Maar nee, het zijn andere mensen die in jouw label willen investeren.’


  ‘Echt? Je maakt geen grapje?’ Opeens schoot haar iets te binnen. ‘Je hebt toch niemand verteld dat ik problemen heb?’


  ‘Nee, dat heb ik niet gedaan. Ik hoefde alleen maar te zeggen dat ik je kende.’ Onwillekeurig bedacht hij hoe goed hij haar had gekend. ‘Ze denken dat het een goede investering is. Heb je interesse?’


  Ze onderdrukte haar opwinding. Het vooruitzicht meerdere investeerders te hebben, trok haar wel aan, al wilde ze liever niet van andermans geld afhankelijk zijn. Van liefdadigheid moest ze al helemaal niets weten, en zeker niet van Jake. Als ze echter haar bedrijf wilde redden, zou ze geld van derden moeten accepteren. ‘Ja,’ zei ze daarom, zonder al te veel enthousiasme.


  Jake stond op van de bank.


  Meteen viel haar weer op hoe lang, knap en mooi gebouwd hij was. Ooit had ze haar handen over zijn lichaam laten gaan, het gekust en iedere centimeter verkend.


  ‘Ik heb tickets voor het vliegtuig van vier uur vanmiddag naar Brisbane,’ zei hij glimlachend.


  Haar bloed leek te bevriezen in haar aderen. Hoe durfde hij te denken dat ze zomaar met hem mee zou gaan?


  ‘En Tommy dan?’ vroeg ze, al wist ze dat het echte probleem was dat ze tijd zou moeten doorbrengen met Jake. Het was al moeilijk genoeg haar emoties en lichaam korte tijd in bedwang te houden, maar uren achter elkaar? ‘Ik zou hier in Melbourne investeerders kunnen zoeken,’ zei ze zwakjes. Maar daar had ze helemaal geen tijd voor. Feitelijk had ze geen keus: ze zou Jakes geldschieters moeten polsen of alles verliezen waar ze zo hard voor gewerkt had.


  ‘Of je kunt in Brisbane kennismaken met mensen die al belangstelling hebben.’ Zijn gezicht verzachtte, en hij keek ernstig. ‘Kun je de oppas bellen en iets regelen?’


  De werkelijke vraag was, dacht Meg, of ze de moeite wilde nemen alles te regelen zodat ze halsoverkop naar het slagveld kon gaan. De toekomst van haar bedrijf stond op het spel. Ze keek naar Jakes verleidelijke lichaam en beet op haar onderlip. Dit moest ze kunnen doen. ‘Ik zal het proberen.’ Ze ging aan haar bureau zitten en nam de hoorn van de telefoon.


  Als ze de komende paar dagen in Jakes gezelschap moest doorbrengen, zou ze het voor hem net zo moeilijk maken als het voor haar was, besloot ze. ‘Dank je,’ zei ze daarom met een warme glimlach, die nog breder werd toen ze bedacht dat ze ervoor zou zorgen dat hij minstens drie keer per dag een koude douche moest nemen. Haar wraak, omdat hij er zo goed uitzag.


  ‘Ik ben om ongeveer drie uur bij je,’ zei hij terwijl hij naar de deur liep. Zijn glimlach was zo suggestief, dat golven van opwinding door haar heen sloegen.


  Snel sloeg ze haar ogen neer.


  Ze hield van hem.


  Resoluut zette ze die gedachte van zich af. Het was alleen maar haar verbeelding, hield ze zich streng voor. Om drie uur zou ze het onderwerp scheiding weer ter berde brengen; dat zou het wanhopige verlangen in haar lichaam voor eens en voor altijd tot bedaren brengen.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Ondanks het feit dat Meg was gekleed in een nauwsluitende spijkerbroek en een strak T-shirt, besteedde Jake tijdens de vlucht totaal geen aandacht aan haar. Het strakke T-shirt had ze niet expres uitgekozen; het was gewoon te heet om meer aan te trekken, en in Brisbane zou het nog warmer zijn.


  Ze kon zich niet ontspannen. Ze bewoog onrustig in haar stoel, waardoor haar tas op de grond viel. Geërgerd, omdat ze zich gedroeg als een stuntelig schoolmeisje, keek ze ernaar.


  Jake scheen het niet op te merken.


  Als afleiding keek ze naar een jongen in de middelste rij, die het zijn arme moeder moeilijk maakte. Ze voelde mee met de vrouw, die wanhopig probeerde het kind te kalmeren. Meg leunde voor Jake langs om haar hoofdtelefoon aan de moeder te geven. Daarbij streek ze per ongeluk met haar borsten langs Jakes borst.


  Ze hoorde hem zijn adem inhouden. Toen pakte hij opeens de hoofdtelefoon van haar af en duwde het in de handen van de jongen.


  Ze zakte terug in haar stoel.


  Jake zat doodstil, en Meg bewoog zich evenmin. Zo bleven ze de rest van de vlucht zitten.


  Uit alle macht probeerde Meg iets te bedenken waarmee ze de gespannen stilte kon doorbreken, maar ze kon geen woord uitbrengen. Als ze haar hoofdtelefoon niet had weggegeven, had ze de zwijgende Jake gewoon buiten kunnen sluiten.


  Ze was blij toen ze haar reistas uiteindelijk van de bagageband kon pakken.


  Alleen stond Jake naast haar in het gedrang. Toen hij zijn eigen tas pakte, ging zijn lichaam rakelings langs het hare, waardoor ze het direct warm kreeg en overspoeld werd door herinneringen. Het ging helemaal niet goed met haar zelfbeheersing. Dat kwam vast doordat ze in al die jaren geen minnaar had gehad. Ze wist zeker dat Jake zijn slag had geslagen bij iedere gewillige vrouw die hij was tegengekomen.


  Ze wurmde zich door de menigte heen naar een rustiger ruimte. Daar was de lucht koeler, en ze haalde een paar keer diep adem om te kalmeren.


  Jake greep haar hand.


  Zich vreselijk bewust van zijn sterke en warme vingers, keek ze naar hem op.


  Hij keek echter slechts of ze klaar was om weg te gaan en leidde haar toen naar de uitgang van het vliegveld.


  Wat had die man toch een zelfbeheersing, dacht ze nijdig. En dat terwijl zijn hand elektrische golven door haar lichaam leek te zenden die heet genoeg waren om iedere zenuw weg te branden!


  Al snel ontdekte ze zijn pick-up, hoog en glanzend schoon tussen honderden personenwagens. Ze schonk hem een veelbetekenende blik.


  ‘Goed, je had gelijk,’ gaf Jake toe. ‘Ik heb een pick-up, net als je vader. Ben je nu tevreden?’


  Bijna moest ze lachen. ‘Ik vind het best, Jake,’ zei ze schouderophalend. ‘Je moet zelf weten in welke auto je rijdt. Het is een praktische wagen voor jouw werk.’


  Zwijgend legde Jake de tassen op de achterbank. Vervolgens opende hij het portier aan haar kant, waarop hij naar zijn eigen kant liep, zonder te wachten tot zij ingestapt was.


  Wat moest dit voorstellen, vroeg Meg zich af. Waarom gedroeg hij zich niet langer als een gentleman? Was het spelletje uit? Of waren de regels veranderd?


  Het kostte haar moeite haar gordel om te doen, waardoor ze helemaal niet meer op de kalme, zelfverzekerde zakenvrouw leek die ze zo graag wilde zijn.


  Nog steeds keurde Jake haar geen blik waardig. Hij deed zijn eigen gordel om, stak het sleuteltje in het contact en startte de wagen. Daarna zette hij de pick-up in de juiste versnelling en reed naar de uitgang, die met een slagboom afgesloten was. Hij gaf het parkeerkaartje en wat geld aan de bewaker.


  Meg zag dat de wagen tien uur geparkeerd had gestaan. ‘Je bent alleen voor mij gekomen. Ik dacht dat je voor zaken in Melbourne moest zijn. Waarom heb je me niet gewoon gebeld?’


  ‘Ik wist niet of je wel zou komen.’ Zodra de slagboom omhoog was, stuurde Jack de wagen het parkeerterrein af, in de richting van de hoofdweg.


  ‘Wat had je gedaan als ik nee had gezegd?’ Chanteren? Omkopen? Martelen? Ze dacht aan zijn handen en stelde zich voor welke martelingen hij daarmee op haar lichaam zou hebben uitgevoerd…


  ‘Ik zou hebben geprobeerd je over te halen.’


  En dat had niet door de telefoon gekund? Nee, natuurlijk niet. Ze wist precies wat hij in gedachten had gehad. Zijn seksuele aantrekkingskracht kon hij niet via de telefoon gebruiken, maar wel in persoon…


  Knarsetandend hield ze zich voor dat dit allemaal voor een goed doel was. Haar leven zou weer normaal worden, zodat ze een groot deel van de dag met Tommy kon doorbrengen en zich de rest van de tijd bezig kon houden met hun toekomst.


  ‘Waar overnachten we?’ wilde ze weten.


  ‘In mijn huis.’


  Ongelovig keek ze hem aan. ‘Ik dacht het niet. Een hotel lijkt me beter.’


  Jake reed de wagen de berm in, trok de handrem aan en draaide zich in zijn stoel om om haar aan te kunnen kijken. Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Je bent toch niet bang voor me?’


  En of ze dat was! En terecht! Als ze niet uitkeek, zou ze hem zo in zijn armen vallen!


  ‘Nee,’ loog ze. Hopelijk klonk het overtuigend.


  Ze was doodsbang. Bang voor wat er allemaal zou kunnen gebeuren. Bang dat haar leven nog ingewikkelder zou worden dan het al was.


  ‘Ik zal me als een heer gedragen.’ Na die woorden stuurde hij de pick-up weer het verkeer in.


  ‘Gaan we ergens wat eten?’


  ‘Ik zou graag willen, maar ik heb een hoop werk te doen. Daarom wil ik gebakken bonen op brood maken. Ik hoop dat je dat niet erg vindt?’ Even keek hij haar aan. ‘We kunnen een pizza bestellen als je dat liever hebt.’


  ‘Ik vind alles goed.’ Ze leunde achterover en probeerde tot rust te komen. Sinds Jakes komst die ochtend had ze het erg druk gehad. Ze had veel moeten regelen en doen: oppas voor Tommy, kantoorzaken, haar afspraken verzetten – waaronder die met die irritante journalist – en haar tas inpakken. En Jakes voortdurende aanwezigheid maakte haar gek.


  ‘Hoelang denk je dat mijn gesprekken met de mogelijke geldschieters zullen duren?’


  Hij verstijfde zichtbaar. ‘Ik dacht dat we het samen zouden doen.’


  ‘O nee.’ Hij zou zich niet met haar leven bemoeien! ‘Voor het geval je het nog niet gemerkt hebt, Jake Adams, ik heb me tot nu toe aardig gered zonder jou. Bedankt voor je hulp bij het regelen van de gesprekken, maar ik ben echt wel in staat om ze zelf te voeren.


  Er trok een spiertje in zijn kaak. ‘Goed. Ik denk morgen de hele dag, misschien nog een halve dag daarna. Maak je maar geen zorgen; woensdagavond zit je in het vliegtuig naar huis.’


  Moest ze nu opgelucht zijn of bezorgd? Waarom was hij zo gul? Uit spijt over het verleden, plichtgevoel ten opzichte van Tommy of vanwege de belofte aan haar vader? Geen van de redenen was erg vleiend voor haar.


  In een mooie buurt van Brisbane parkeerde Jake de wagen langs de stoep.


  Meg had geen idee waar ze was. De reis was min of meer aan haar voorbijgegaan; ze was zo druk bezig geweest haar verstand niet te verliezen, dat ze niet had opgelet waar ze heen gingen.


  ‘Hier is het.’ Jake gebaarde naar een gebouw van vier verdiepingen. Het had roodbruine muren en veel ramen. En ook veel stijl, maar geen uitstraling.


  Ze opende het portier en sprong uit de pick-up. Ondanks de warmte huiverde ze. Ze wreef over haar armen.


  Een jasje, dat nog warm was, werd om haar schouders geslagen. Ze voelde Jakes hand in haar nek.


  ‘Dank je.’ Toen ze naar hem opkeek, zag ze tot haar verwondering een tedere blik in zijn ogen. Ze wist niet of ze blij moest zijn met de jas of dat ze bang moest zijn voor wat er achter de blik in zijn ogen school. Er was geen toekomst voor Jake en haar. Ze was niet dom; ze had de eerste keer haar les geleerd.


  Jakes appartement zag er steriel en opgeruimd uit, met meubels van zwart leer en metaal. Typisch de woning van een vrijgezel, en waarschijnlijk werd het schoongehouden door een huishoudster. Het zag er niet uit alsof er gewoond werd. Het was eerder alsof Jake meer tijd buitenshuis doorbracht…


  ‘Twijfels?’ vroeg Jake plagerig.


  ‘Nee.’


  ‘Deze kant op.’ Hij opende de eerste deur links. Een groot tweepersoonsbed, zwart en crèmekleurig, stond in het midden van de kamer.


  ‘Heb je soms iets met sombere kleuren?’


  ‘Nee, niet echt. Zo was mijn stemming toen ik alles kocht.’ Hij liep de kamer in en gooide haar tas op het bed. ‘Die deur gaat naar de badkamer.’


  ‘En waar slaap jij? Ze wilde dat ze zich meer kon ontspannen, maar de gedachte dat Jakes lichaam zo dichtbij zou zijn, werd haar bijna te veel.


  Hij glimlachte. ‘Hiernaast. Ik beloof je dat ik alleen binnenkom als je me uitnodigt.’


  Daar was ze nu net bang voor, dacht ze wrang.


  Achter haar ging de deur dicht. Jake was weg. Ze wilde hem roepen, maar onderdrukte die neiging snel. Dat zou op zijn zachtst gezegd onvolwassen zijn, of liever: volkomen gestoord.


  Uit het geluid van Jakes mobieltje en zijn gedempte stem daarna maakte ze op dat hij voorlopig genoeg te doen had. Ze pakte haar spullen uit, ging ze op bed liggen en deed haar ogen dicht.


  Ze werd wakker van het gekletter van pannen. Slaapdronken ging ze rechtop zitten op het zachte bed. Om goed wakker te worden schudde ze even haar hoofd. Daarna stond ze op en liep naar de deur, hopend dat haar kapsel er verward en sexy uitzag – iets wat normaal pas lukte na tien minuten föhnen. Vlug keek ze in de spiegel. Jakkes! Meteen draaide ze zich om en ging naar de badkamer, waar ze fanatiek haar haar borstelde.


  Toen ze in de keuken kwam, keek Jake even op. Hij had een strak wit T-shirt aangetrokken.


  ‘Je bent precies op tijd,’ zei hij terwijl hij twee borden met gebakken bonen op brood op tafel zette.


  Meg ging zitten. ‘Ik ben uitgehongerd. Dit is een feestmaal van bonen.’


  Ook hij nam plaats. ‘Vers uit blik.’ Met een glimlach voegde hij eraan toe: ‘Daar kan dus weinig mee misgaan.’


  Omdat ze het effect van zijn lachende ogen niet wilde voelen, keek ze van hem weg. Haar blik viel op de salontafel in de woonkamer, die bedekt was papieren. Het leken bouwtekeningen. ‘Druk?’ vroeg ze met een knikje naar de grote vellen.


  ‘Altijd.’


  ‘Dat heb je graag,’ schamperde ze. Zodat hij zichzelf en zijn gevoelens kon ontlopen, dacht ze bij zichzelf. Hij was altijd op de loop. Al zo lang als ze hem kende, was hij druk geweest.


  ‘Ik maak terreinen bouwrijp voor kleine bedrijven en woningen.’


  ‘Voor wie werk je?’ Waarschijnlijk het grootste bedrijf in Australië, zodat hij niet iedere dag met dezelfde ploeg op dezelfde plek hoefde te zijn.


  Hij legde zijn vork neer en antwoordde: ‘Nee, ik werk voor mezelf. Ik deel mijn eigen uren in en verdien mijn eigen geld.’


  Ze wist niet wat ze moest zeggen. Probeerde hij haar te vertellen dat ze niet bij hem had hoeven weglopen, omdat de situatie uiteindelijk veranderd zou zijn? Maar het zou net zo goed een leugen zijn geweest. Hoe had haar vader zo’n belofte bij Jake kunnen afdwingen?


  Jake schepte nogmaals op.


  ‘Je woont leuk,’ zei ze, vastbesloten de stilte te doorbreken. ‘Hoe zit het met ons huis? Wat heb je daarmee gedaan?’ Ze moest wel masochistisch zijn, want anders had ze die vraag niet gesteld. Dan was ze niet eens hier.


  Jakes vork bleef halverwege in de lucht hangen. ‘Wil je dat echt weten?’ Doordringend keek hij haar aan. ‘Ik kon er niet alleen in wonen. Ik heb het wel geprobeerd.’


  Haar maag draaide zich om. Ze nam aan dat hij het snel had verkocht, om van haar en zijn verplichting af te zijn. ‘Je hebt het verkocht.’ Ze hoorde zelf de pijn in haar stem.


  Hij leunde over de tafel heen en nam haar hand in de zijne. Teder vouwde hij zijn vingers om haar vingers en kneep er zacht in. ‘Nee.’


  De warmte van zijn hand verspreidde zich via haar arm omhoog naar haar hart. Verwonderd keek ze hem aan. Had hij het huis niet verkocht? En wat betekende dat? ‘Verhuur je het?’


  ‘Nee. Een schoonmaakster gaat er om de paar maanden naar toe.’


  ‘O?’ Hoewel ze het gevoel had zich op gevaarlijk terrein te begeven, vroeg ze: ‘Waarom heb je het niet gewoon verkocht?’ Zodra de woorden eruit waren, had ze er spijt van. Ze wilde het antwoord helemaal niet weten. Plotseling had ze respect voor de dappere Suzie, die altijd zonder nadenken vragen stelde.


  ‘Ik wilde het niet verkopen, voor het geval dat. Ik dacht eigenlijk dat je… je weet wel.’ Hij wendde zijn blik af. ‘Ik dacht dat je terug zou komen.’


  Ze legde haar hand op zijn arm, ten prooi aan tegenstrijdige gevoelens: opwinding, begeerte, angst en schuldgevoel.


  Zijn levendige groene ogen schitterden.


  Ze vocht om haar verstand erbij te houden, maar kon niet meer nadenken.


  Zonder dat ze in de gaten had dat ze hadden bewogen, stonden ze plotseling tegenover elkaar, naast de tafel. Het eten was vergeten. Hun handen verstrengelden zich, en ze keken elkaar verlangend aan.


  Nerveus, ging ze met haar tong over haar ineens droge lippen.


  Jake volgde de beweging met zijn blik.


  Toen lag zijn mond op de hare. Zijn kus was hongerig en onderzoekend. Zijn tong volgde de zachtheid van haar mond, het vuur van begeerte aanwakkerend tot vloeibare lava door haar aderen leek te stromen.


  Ze liet haar handen over zijn rug gaan, voelde zijn spieren bewegen. Toen trok ze zijn T-shirt los en liet haar vinger eronder glijden, om zijn warme huid aan te raken. Het voelde zo goed om hem weer aan te raken. Al die jaren had ze vaak over hem gedroomd – kwellende dromen over de magie die ze achtergelaten had.


  Hij verdiepte zijn kus, verkende haar mond en liet zijn handen over haar rug naar beneden glijden en daarna via haar heupen omhoog, naar haar borsten. Hij omvatte haar borsten en liefkoosde ze alsof ze van kostbaar porselein waren. Met zijn duim streek hij over de zwelling die tegen haar beha drukte. Toen schoof hij de bandjes van haar hemdje omlaag, tot het hemdje op de grond viel. Haar beha volgde snel.


  Verlangend wreef ze zich tegen hem aan.


  Jake kreunde, sloeg zijn armen om haar heen en trok haar dicht tegen zijn kloppende hart. Zijn ademhaling klonk onregelmatig.


  Ze dronk de troost van zijn nabijheid in. Het was te lang geleden. Het was als de eerste keer, maar toch ook niet. Ze kende zijn lichaam al, had jarenlang om de herinnering getreurd. Er was geen angst of verlegenheid, alleen de overweldigende drang om iedere centimeter van hem opnieuw te ontdekken.


  Met zijn lippen trok hij een spoor over haar hals en schouders. Hete, hartstochtelijke kussen, alsof hij zo veel mogelijk van haar wilde veroveren voor het voorbij zou zijn. Met zijn handen, ruw door het werk, liefkoosde hij haar huid, kneedde hij haar borsten. Daarna drukte hij opnieuw zijn mond op de hare.


  Ze kuste hem terug met alle gretigheid die ze na drie jaar van onthouding voelde. Ze bewoog haar tong over de zachte binnenkant van zijn lip, plaagde hem met suggestieve bewegingen, trok een spoor van kussen over zijn kaak, beet in zijn oorlel en blies zacht in zijn oor.


  Jake tilde haar op en droeg haar naar zijn slaapkamer, waar hij haar op de zwarte lakens neerlegde. Meteen bedekte hij haar lichaam met het zijne. Zijn verlangen was onmiskenbaar. Toen kuste hij haar zo teder en verlangend, dat ze niets kon doen dan aan zijn kleren trekken.


  Samen trokken ze hun eigen en elkaars kleren uit, in een wirwar van armen en benen, handen en kleding.


  Naakt.


  Iedere centimeter van zijn lichaam was gekleurd door de wind en de zon. Het was duidelijk te zien dat hij het grootste deel van zijn tijd buiten werkte en een behoorlijke tijd op het strand doorbracht om bij te kleuren.


  Met haar hand ging ze over zijn harde spieren, glimlachend bij het vooruitzicht van wat zou komen.


  Jake leunde naar achteren en leek haar verschijning in te drinken.


  Ze schaamde zich niet voor haar zwangerschapsstrepen; Jake keek naar haar alsof ze perfect was.


  Even raakte hij haar buik aan, volgde de lijnen een voor een met zijn wijsvinger. Zijn blik was warm. ‘Meg, ik –’


  Ze legde haar hand in zijn nek en trok hem naar zich toe. Haar lippen raakten de zijne en verjaagden zijn woorden, zijn gedachten en zijn twijfels.


  Met zijn mond trok Jake een spoor van haar hals naar haar buik, terwijl zijn handen haar borsten streelden. Hij kuste haar kloppende pols, elke ronding en holte.


  Zijn adem verhitte haar bloed tot kookpunt, zijn aanraking zette haar in vuur en vlam.


  Toen bracht hij zijn lippen naar haar borsten en nam bezit van een tepel. Hij bespeelde hem met zijn tong, tot ze het haast uitschreeuwde. Zijn hand liet hij naar beneden glijden, over haar maag naar de ronding van haar heupen, naar haar dijen. Met zijn vingers streelde hij haar zachte driehoekje.


  Ze sidderde van verwachting.


  Met lange sensuele bewegingen liefkoosde hij haar tot ze dacht dat ze zou smelten. Ondertussen bleef hij haar borst strelen met zijn tong.


  Eindelijk nam hij weer bezit van haar mond. Nog even, en hij zou bezit nemen van haar lichaam. En dat wilde ze niet. Nee, zíj zou bezit nemen van zíjn lichaam.


  Ze wrong zich onder hem vandaan en ging boven op hem zitten. Voor hij kon reageren, verwelkomde ze hem in haar lichaam.


  ‘Meg.’ Hij kreunde.


  Hun verlangen was niet meer te blussen. In een beweging die even oud was als de wereld bereikten ze samen een zinderend hoogtepunt.


  Uitgeput liet ze zich boven op hem vallen. Ze was compleet.


  Pas na een poosje opende Meg haar ogen. Jake leunde op één elleboog en keek naar haar. Zijn ogen hadden een duivelse glans, en de verleiding die in zijn blik besloten lag, zond golven van opwinding door haar heen.


  ‘Weet je, ik haat je,’ merkte ze luchtig op, terwijl ze met haar hand over zijn borst ging.


  Glimlachend pakte hij haar hand en drukte zijn lippen in haar handpalm. ‘Dat weet ik. Meg, ik –’


  Met een kus smoorde ze zijn woorden. Ze wilde niet praten. Ze wilde het heden niet bederven door aan het verleden en de pijn te denken. Ze wilde Jake. Steeds opnieuw.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  Meg was geen ochtendmens. Kreunend draaide ze zich om… om in botsing te komen met warme, solide muur. Ze deinsde terug en pijnigde haar hersens. Toen herinnerde ze het zich.


  Wat had ze gedaan? Ze was hier om haar leven gemakkelijker te maken, niet gecompliceerder!


  ‘Hé.’ Jakes hand ging naar haar middel.


  Ze aarzelde maar even. Hoewel zijn armen goed voelden en sterk, wist ze dat ze geen toekomst had met Jake. Goed, de seks was geweldig, maar dat was alles. Meer was er ook nooit geweest. Er was meer nodig voor een succesvol huwelijk, en ze wilde niet dezelfde fout maken.


  ‘Ik kom te laat!’ Voor Jake zich kon bewegen, rolde ze uit bed, weg van hem. ‘Ik heb tijd nodig om me aan te kleden. Ik wil er niet als een vogelverschrikker uitzien.’ Ze was al in haar eigen kamer voor Jake in beweging was gekomen.


  Ze moest zich na laten kijken. Ze wíst dat Jake gevaarlijk was. Met haar hand ging ze door haar verwarde haar. Ze had niet verwacht dat ze de eerste avond al toe zou geven.


  Plotseling sloeg ze een hand voor haar mond toen ze besefte dat ze geen voorbehoedsmiddel hadden gebruikt… Ze deed de deur dicht en leunde ertegenaan. Haar leven was een puinhoop. Ze wilde niet aan de mogelijke gevolgen denken. Ze zou gaan douchen en zich gereedmaken. Dat ze tijd nodig had om zich klaar te maken, was waar. Het zou even duren om tot rust te komen, vooral doordat ze haar verstand in Melbourne had achtergelaten.Haar lichaam gloeide nog na van Jakes aanrakingen.


  In de kamer naast de hare hoorde ze water stromen. Ze wist dat ze in haar kamer moest blijven, dat ze niet naar hem toe moest gaan.


  Onder de douche, samen… Jake zou naakt zijn.


  Nee, ze had al genoeg gedaan.


  Resoluut liep ze naar de kast en haalde haar crèmekleurige tweedelige pak eruit.


  


  De bezoeken aan de investeerders waren één grote waas van glimlachen, gezichten, handen schudden en knikken. Meg moest toegeven dat het goed was gegaan. Ze had hun verteld over haar huidige opdrachten en over de mogelijkheden als er goede reclame zou worden gemaakt. Ook had ze hun folders met foto’s van de ontwerpen zelf laten zien, gemaakt tijdens de laatste show. De vrouwen vonden de kleding mooi, de mannen vonden de modellen mooi. Een paar van hen hadden haar grote bedragen toegezegd in ruil voor een aandeel in haar label. Het geld zou beschikbaar komen zodra de benodigde documenten waren opgesteld en ondertekend.


  Jake was niet makkelijk te ontwijken. Tijdens de laatste afspraak van de dag was hij opgedoken om haar een taxirit naar zijn huis te besparen. Maar hij was niet dom. Hij wist dat ze niet dezelfde was als vroeger. Ooit hadden ze nauwelijks van elkaar af kunnen blijven. Tijdens autoritjes hadden ze op zo veel mogelijk rode verkeerslichten gehoopt, zodat ze elkaar bij ieder kruispunt hadden kunnen aanraken en kussen. Nu praatten ze niet eens met elkaar. De stilte in de auto was zo drukkend, dat Meg amper kon ademhalen. Haar handen wilden hem aanraken, haar lippen wilden hem kussen, en haar lichaam wilde het zijne voelen, keer op keer. Ze keek naar hem. Hij zag er zo zelfverzekerd uit in zijn donkere broek en citroengele poloshirt, dat ze zich afvroeg hoelang ze haar handen thuis zou kunnen houden. Ze had verwacht dat één keer genoeg was – of twee keer of de drie keer van de avond daarvoor – maar ze leek wel verslaafd. Ze moest zo snel mogelijk naar huis!


  Zodra de pick-up was gestopt, sprong Meg uit de auto en ademde de schone lucht in.


  Opeens werd er een cassetterecordertje onder haar neus gehouden.


  ‘Is dit uw nieuwste minnaar, Miss James?’


  Ze keek op naar het gezicht van een man met koude grijze ogen. Aan de berg sigarettenpeuken bij de lage muur kon ze zien dat hij uren op haar had staan wachten.


  ‘Is dit uw nieuwste minnaar?’ drong hij aan.


  Bij het zien van zijn naamplaatje kromp ze ineen. Haar wangen werden rood bij de gedachte dat haar meest persoonlijke en intieme zaken in de krant zouden komen. Haar leven zou geen product mogen worden dat verkocht kon worden. Het ging de pers of het publiek niets aan wat ze met Jake deed. ‘Nee! En ik heb niets met u te bespreken. Niet hier. Niet nu. Maakt u maar een afspraak.’


  ‘Dat heb ik gedaan, Miss James, en u heeft afgezegd, tot vier keer toe! U bent vannacht in zijn flat gebleven.’ Kritisch nam hij haar op, van top tot teen, alsof hij kon zien wat ze vannacht had gedaan.


  ‘Hij is gewoon een vriend. Een oude vriend.’


  De man haalde zijn schouders op en draaide zich om naar Jakes starre gestalte. ‘Mr. Adams, hoe voelt het om in Megans schaduw te staan?’


  Bij het horen van Megs achteloze woorden – dezelfde woorden als de eerste dag in het restaurant – had hij een scherpe pijn gevoeld. Vrienden. Hij zette zijn borst uit en liep zonder te antwoorden verder.


  ‘Bent u de vader van haar kind?’


  Abrupt stond Jake stil.


  ‘Nee!’ snauwde Meg. ‘Hoe durft u hem dat te vragen? Hoe durft u dat aan iemand te vragen?’


  Jakes maag draaide zich om. Waarom vertelde ze het niet gewoon? Dan hadden ze het maar achter de rug. Als de man ging rondsnuffelen, zou hij er vanzelf achter komen. Het was beter dat ze hem de waarheid vertelden dan dat hij zelf een verhaal zou verzinnen.


  De man was snel. Hij stond weer voor Meg en duwde weer de kleine cassetterecorder onder haar neus. ‘Zou ú dan willen vertellen wie de vader van uw kind is?’


  Meg probeerde voorbij de man te komen. Haar kaken waren opeengeklemd. Haar ademhaling ging zwaar, alsof ze op het punt stond in tranen uit te barsten.


  ‘Miss James?’ De man hield niet op.


  Jake trok de journalist aan zijn overhemd terug. ‘Laat haar met rust, makker,’ zei hij woedend.


  De journalist struikelde en verloor zijn evenwicht toen Jake hem onverwacht losliet.


  Jake liep naar Meg, die bij de lift stond.


  Ze had haar armen strak om zich heen geslagen en keek naar het verlichte paneel boven de liftdeuren om te zien waar de lift bleef. Haar wangen waren nat.


  Zacht raakte hij haar arm aan.


  Met kille ogen leek ze dwars door hem heen te kijken. Ze drukte een paar keer op de liftknop, die al brandde.


  Hij wilde haar in zijn armen nemen. Was ze maar niet zo koppig en trots. Als ze hem een kans zou geven, kon hij haar pijn weg kussen en alles voor haar oplossen.


  ‘Wat was dat allemaal? Wie gaan ze nog meer noemen als mogelijke vader van Tommy?’ Hij kon zich niet inhouden, hij moest het weten. ‘Zijn er veel mannen geweest in je leven?’


  ‘Ze verzinnen van alles.’ Een bel klonk, de lift was aangekomen. Meg stapte in en draaide zich naar hem toe.


  ‘En hoe zit het met mij en Tommy?’ Schaamde ze zich dat hij – haar man – de vader van hun kind was? Was hij nog steeds niet goed genoeg voor haar?


  Ze drukte hard op de knop van zijn verdieping. ‘Wil je jouw naam op de voorpagina van alle kranten zien?’


  ‘Ja.’ Hij draaide zich om en keek naar de glimmende metalen deuren. Hij wilde niet naar haar kijken. Hij wilde er niet aan denken dat deze vrouw, die hij zo goed kende, die zoveel van zijn lichaam hield en die de moeder van zijn kind was, hem nog steeds haatte.


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom zou ik mijn zoon willen verbergen?’ Hij wilde het van de hoogste bouwkraan van Brisbane schreeuwen, van de top van de Uluru, hij wilde het door een vliegtuig in de blauwe lucht boven de haven van Sydney laten schrijven.


  ‘Ze zullen ontdekken dat we getrouwd zijn. Dan willen ze weten waarom ik je heb verlaten.’


  Dat zou de oplage van de kranten doen stijgen: een echtgenoot die zogenaamd achter de vrouwen aanzat, een workaholic met een drankprobleem, bedacht Jake. Zijn moeder en zijn beste vriend zouden het allemaal graag aan de nieuwsgierige journalist vertellen. Zelfs Meg had het geloofd. Het verhaal zou een knaller kunnen worden; het bevatte leugens, verraad en seks.


  ‘Wil je dat iedereen weet dat jij je verplicht voelde met me te trouwen?’


  ‘Zo was het niet.’


  ‘Nee, er was ook nog lust,’ smaalde ze.


  Jake boorde zijn nagels in zijn palmen. Ze kon niet duidelijker maken hoe ze zich voelde. Ze had helemaal niet geluisterd naar wat hij had gezegd.


  De liftdeuren gleden open.


  Hij schraapte zijn keel. ‘Hoe zit het met de andere mannen in je leven?’ Hij was immers nog steeds haar echtgenoot.


  Ze trok een gezicht naar hem, draaide zich om en liep naar de deur van zijn flat. ‘Welke andere mannen?’ riep ze spottend over haar schouder.


  Zijn hart maakte een sprongetje. ‘Ben je met niemand samen geweest na mij?’ Die gedachte vrolijkte hem op. Dat verklaarde waarom ze gisteravond zo hartstochtelijk was geweest en vanochtend zo afstandelijk. Ze had naar hem verlangd en ze had hem gekregen. Dat was alles. En hij was de enige die ze wilde. Hij glimlachte. Daar kon hij wel mee leven.


  Ze draaide zich weer naar hem, haar handen op haar heupen, haar wangen rood en haar mond vertrokken. ‘En wanneer denk je verdorie dat ik tijd heb gehad voor mannen? Ik was druk bezig met mijn brood verdienen en een kind krijgen. Maandenlang moest ik van dag tot dag zien te overleven.


  Dat was een klap in zijn gezicht. Hij had alles gemist. Het leven dat in haar buik groeide, de bevalling, de slapeloze nachten en de vuile luiers – hij had het allemaal verloren.


  IJzig keek ze hem aan.


  Hij had haar ook verloren.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Meg gooide de voordeur open. ‘Het spijt me dat ik niet tientallen mannen kan noemen, zodat jij je prettiger kunt voelen.’ Ze draaide zich om, zodat ze kon zien hoe hij op haar woorden reageerde.


  ‘En wat moet mij spijten?’ snauwde Jake. ‘Dat ik verder ben gegaan met mijn leven nadat mijn vrouw was weggelopen?’


  ‘Jij noemt ons huis aanhouden verdergaan met je leven? Hemel, je laat er niet eens iemand in wonen. Je ontkent alles, Jacob Adams, en hoe sneller je dat onder ogen ziet, hoe beter.’


  ‘Wat onder ogen zien?’ vroeg hij dreigend. ‘Wat ontken ik precies?’


  Ze slikte. Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  Hij kwam dichterbij en keek opeens naar de open deur. ‘Ik had de deur op slot gedaan.’ Hij ging voor haar staan, sloeg een arm om haar heen en trok haar dicht tegen zijn warme rug.


  Haar hart fladderde in haar borst, haar handen jeukten om zijn sterke lichaam aan te raken.


  ‘Ik geloof dat ik ongelegen kom.’


  De stem van de vrouw klonk bekend.


  Meg kwam achter haar beschermer vandaan. Ze kreeg het koud. Moira Adams, de moeder van Jake, stond op van de bank. Geweldig, daar zat ze net op te wachten!


  Het haar van de vrouw had weer een andere kleur. Ze had even vaak van haarkleur gewisseld als van schoenen, en zo te zien deed ze dat nog steeds. Ooit moest ze mooi zijn geweest, maar moeilijke tijden hadden lijnen in haar gezicht achtergelaten, wat haar uiterlijk geen goed had gedaan. In de afgelopen drie jaar was ze er niet op vooruitgegaan: haar mond was samengeknepen en nors, haar ogen koel en taxerend, haar neus geheven.


  Jake liet Meg los. ‘Wat doe je hier, moeder? En hoe ben je binnengekomen?’ Met een donkere blik liep hij naar de vrouw die hem ter wereld had gebracht.


  Meg merkte meteen dat hun relatie er niet beter op was geworden. Jake had nog net zoveel afkeer van zijn moeder als toen hij een tiener was geweest.


  ‘Om binnen te komen, heb ik de conciërge drie legitimatiebewijzen moeten laten zien om te bewijzen dat ik je moeder ben. Zo kan ik wat meer tijd doorbrengen met mijn enige kind dan een paar minuutjes aan de telefoon.’ Ze keek Meg doordringend aan. ‘Ik wilde zien waar je het zo druk mee had.’


  ‘Nou, dat is een leuke verrassing, maar zoals je kunt zien, komt het nu niet goed uit.’


  Het werd stil.


  Moira keek Meg weifelend aan.


  Jake ijsbeerde om iets van de opgekropte energie te verdrijven die zijn moeder in hem losmaakte.


  Nerveus verplaatste Meg haar gewicht. Haar pak zag er verfomfaaid uit doordat ze de hele ochtend in en uit de auto was gestapt. Ze zag er vast verschrikkelijk uit, maar ze had geen zin haar kleren en kapsel goed te doen. Dat had ze gedaan toen ze een jong naïef en bang meisje was geweest, maar die tijd was voorbij. Nu was ze een bange vrouw, vastbesloten om Jakes moeder geen angst te tonen.


  ‘Net als vroeger, nietwaar?’ Zelfverzekerd liep Moira op Meg af.


  Die houding had vroeger altijd indruk gemaakt op Meg. Nu niet meer. Ze klemde haar kiezen op elkaar en rechtte haar rug. Ze zag dat Jake naar hen keek, en het deed haar plezier dat hij ineenkromp. Even leek het of hij tussen hen in zou springen.


  ‘Betekent jouw aanwezigheid hier dat mijn zoon nog niet van je gescheiden is?’ Moira keek Meg minachtend aan. ‘Ben je er eindelijk achter dat je iets goeds had? Wil je hem terug?’


  Moira’s hese stem sneed dwars door haar heen.


  ‘Moeder!’ Jake haalde zijn vingers door zijn haar en stapte naar voren. ‘Zo zit het niet.’


  ‘We zijn alleen maar vrienden, Mrs. Adams.’ Meg bleef kalm, liet de wrevel langs zich af glijden. Ze had geen reden om ruzie te maken met deze vrouw of zelfs om haar goedkeuring te vragen. Jake en zij waren niet meer samen. Moira kon haar geen pijn meer doen.


  ‘Erg goede vrienden, zo te zien. Ik ben niet blind, Megan.’


  ‘Ik weet niet wat je denkt…’ Jake stapte tussen hen. ‘…maar zoals gewoonlijk snap je er niets van.’


  ‘En wat bedoel je daarmee?’


  ‘Je ziet dingen niet helder als het om Meg gaat.’


  Daar was Meg het mee eens.


  Misschien moest ze zich niet achter Jake verstoppen, maar het was nieuw voor haar dat iemand – in het bijzonder Jake – voor haar opkwam. Hij was te vaak weggeweest om veel te kunnen doen, behalve in bed. Ze bloosde. Het was beter niet aan dat deel van hun relatie te denken nu ze zo dicht bij hem stond, dat ze zijn eau de toilette kon ruiken en zijn lichaamswarmte kon voelen.


  ‘Werkelijk? Nou, ik zou niet weten waarom ik het meisje niet aardig zou vinden,’ zei Moira sarcastisch. ‘Het is niet haar schuld dat er geen aandacht voor mij is.’


  ‘Ik denk dat je Meg verwart met haar vader.’


  Meg verstijfde. Wat had haar vader hiermee te maken? Goed, Moira was niet blij geweest toen Meg in Jakes leven was gekomen, maar ze had altijd gedacht dat Moira een hekel aan haar had omdat ze niet goed genoeg was voor haar zoon, omdat ze het buurmeisje niet als schoondochter had gewild. Waarom hadden ze het nu over haar vader?


  ‘Ik zal je vertellen dat híj van mij hield, maar ík wilde niets van hem weten.’ Moira’s stem klonk hoger.


  Meg keek naar de vrouw. Wat verbeeldde ze zich? Haar vader had een hekel aan Moira gehad. Hij had gezien dat het een vrouw was die alleen interesse had in geld. Persoonlijk had Meg geen mening over haar gehad. In die tijd had ze eigenlijk alleen aan Jake gedacht. En nu?


  Ze hield haar hoofd scheef en keek naar Moira Adams. Haar goudblonde haar was boven op haar hoofd vastgezet, een duidelijke poging om er jonger uit te zien. Haar zware make-up kon haar rimpels echter niet verbergen.


  Maar Moira moest zelf weten hoe ze haar leven leidde, met welke vrienden, vijanden en mannen.


  ‘Je hebt een kleinzoon, Moira,’ vertelde Meg haar vriendelijk.


  ‘Wat?’ Haar ogen verwijdden zich, haar valse wimpers sloegen bijna tegen haar wenkbrauwen. Ze draaide zich om naar haar zoon en zei beschuldigend: ‘Je zei dat het van Dan was.’


  ‘Ik was een stommeling.’


  Ook daar was Meg het mee eens. Een stommeling die naar leugens had geluisterd.


  Opeens drong het tot haar door: dat was precies wat zij drie jaar geleden ook had gedaan. Ze had alles geloofd wat haar was verteld. Met pijn in haar hart realiseerde ze zich dat ook zij schuld had aan de afgelopen drie jaar. Alles zou anders zijn gegaan als ze maar meer vertrouwen en meer geloof in Jake had gehad. En in zichzelf.


  ‘Laat me eens een foto zien, meisje.’ Moira stak haar hand uit naar Meg. Haar opgeplakte nagels waren fel paars gelakt en staken verschrikkelijk af tegen haar knalgele pakje.


  Meg zocht in haar tasje en gaf Moira een foto, zonder naar Jake te kijken. Ze voelde dat hij naar haar keek, en vermoedelijk wilde hij haar iets duidelijk maken. Ze had wel een idee wat.


  ‘O hemel.’ Moira’s ogen glinsterden. ‘Hij lijkt sprekend op jou.’ Ze draaide zich naar Jake om en gaf hem een stevige klap in zijn gezicht. ‘Dat je het niet zag!’ Toen wendde ze zich tot Meg. ‘Het spijt me heel erg, Megan. Alles wat ik heb gezegd en gedaan. Ik ben een dom, egoïstisch mens.’


  Jake rolde met zijn ogen toen zijn moeder Meg omhelsde.


  Het voelde vreemd Jakes moeder vast te houden, al duurde de omhelzing maar even.


  ‘Ik laat jullie alleen.’ Jakes moeder liep terug naar de bank en pakte haar paarse, met nepbont beklede handtas.


  ‘Dat is niet nodig, Moira,’ verzekerde Meg haar. Ze wilde niet dat de vrouw van alles zou denken en teleurgesteld zou worden.


  Moira glimlachte met haar karmozijnrode lippen. ‘Wanneer kom je weer eens naar het noorden? Ik wil de kleine jongen heel graag zien.’


  Meg schudde haar hoofd. ‘Ik weet niet of ik ooit die kant weer op ga, Moira. Maar je kunt naar Melbourne komen wanneer je wilt, om Tommy te zien.’


  ‘Ik bedoel, wanneer verhúís je daarnaartoe? Jake kan niet steeds zijn bedrijf in de steek laten en naar het zuiden afreizen. Trouwens, ik ben een geweldige oppas.’


  ‘Ik denk dat je het niet begrijpt.’ Meg keek naar Jake voor hulp, maar het leek alsof hij haar ongemak en zijn moeders botheid wel amusant vond. Ze kreeg het benauwd, en het kostte haar moeite te ademen. Ze raakte de controle kwijt, ze namen het roer over! Haar goed georganiseerde, onafhankelijke leven zag ze aan de horizon verdwijnen. Ze balde haar vuisten. Dit zou ze niet toestaan. ‘Ik mag dan met jouw zoon getrouwd zijn en zijn kind hebben, maar dat betekent niet dat ik alles voor hem laat vallen. Het spijt me als dit hard klinkt, maar zo is het.’


  ‘Goed dan. Ik zie je gauw weer.’ Moira knipoogde naar haar zoon en liep naar de deur. ‘En als je nog geen verjaardagscadeau voor me weet, kun je een van die lange jurken uit de modeshow voor me maken.’


  Megs mond viel open. Dolgraag zou ze Moira over haar garderobe willen adviseren, maar het ging wel erg ver om haar een jurk van vierduizend dollar te geven.


  De deur ging achter Moira dicht. De wereld werd buitengesloten, en Jakes overheersende aanwezigheid in de kamer werd ineens benadrukt.


  Haar keel deed pijn, en ze wilde alle tranen laten lopen die ze de afgelopen drie jaar voor hem verborgen had gehouden. In plaats daarvan deed ze een stap terug om de afstand tussen hen te vergoten. ‘Ik ga naar huis, Jake.’


  ‘Dat kan niet. Je hebt nog een paar afspraken.’


  Ze beet op haar onderlip. Hij had gelijk. Ze moest blijven voor de afspraken. Maar meer ook niet. Ze zou hier weg zijn voor haar lichaam haar nog meer zou laten doen waar ze spijt van zou krijgen.


  Toen ze hem aankeek, zag ze zijn donkere blik. Ze huiverde. Het verlangen naar hem was te groot. ‘Vertel ze maar dat er een noodgeval was en dat ik ze een voorstel zal sturen,’ zei ze daarom.


  ‘Loop je weer weg?’


  ‘Er is niets mis met weglopen.’ Dan was ze veiliger en zou haar hart een kans hebben. Als ze zou blijven, zou haar hart weer gebroken worden.


  Hij keek haar nadenkend aan.


  Verdedigend tilde ze haar kin op. ‘Goed, ik blijf. Maar je moet van me afblijven en je mag niet naar me kijken.


  Hij trok zijn wenkbrauwen op en glimlachte.


  Megs hart sloeg over. ‘En doe dat ook niet.’


  Hij haalde zijn schouders op en slenterde naar een van de ramen die van de vloer tot het plafond reikten. Even keek hij zwijgend naar buiten. ‘Hoe zit het met eten?’


  ‘Wat bedoel je?’ snauwde ze, terwijl ze terugliep naar haar kamer. ‘Wil je pizza bestellen?’ Alles was beter dan bonen; ze wist waar dat toe zou leiden. Ze wist niet of ze ooit nog naar een boon zou kunnen kijken zonder aan Jake en hun vrijpartij te denken.


  ‘Nee.’ Jake draaide zich naar haar om. ‘Laten we uitgaan.’ Hij klonk kalm en nonchalant, en alle sensualiteit was uit zijn ogen verdwenen.


  Hij was iets van plan. Ze moest haar hoofd helder houden en vooral niet kijken in die diepe sensuele ogen, waarin ze kon verdrinken.


  ‘Je zult je veiliger voelen als er veel mensen in de buurt zijn. Ik weet een leuk restaurant op de Southbank.’ Hij duwde zijn handen in zijn zakken. ‘Prima eten.’


  ‘Een restaurant is goed. Maar ik ben heus niet bang voor je,’ zei ze dapper. Daarna liep ze haar kamer in.


  Ze dacht dat ze Jake hoorde lachen, toen ze de deur sloot.


  


  Het restaurant was schitterend. De hoge ramen, omlijst door dieprode gordijnen, boden uitzicht op de rivier en de lichten van de stad aan de overkant. De tafelkleden hadden dezelfde kleur als de gordijnen, kaarsen verspreidden gedempt licht in de sfeervolle ruimte, en de muziek werd verzorgd door muzikanten die rondliepen met violen en gitaren en die liefdesliedjes zongen voor de mensen aan de tafels.


  ‘Jake!’ zei Meg verwijtend. Ze draaide zich naar hem om. Hij zag er geweldig uit in zijn zwarte pak met das.


  ‘Is er iets?’ Zijn ogen schitterden.


  Ze wendde haar blik af. Ze zou zowel haar ogen als haar lichaam moeten leren beheersen. Jake mocht geen verkeerde ideeën krijgen, maar afgaande op de donkere glans van zijn ogen, had hij die al. ‘Ja, er is iets. Waarom gaan we niet naar McDonalds?’


  ‘Waarom wel?’ Hij grijnsde jongensachtig, pakte haar hand en leidde haar naar de eerste kelner.


  Met zijn duim streelde hij de zachte huid van de rug van haar hand. Dat deed hij met zoveel tederheid, dat haar lichaam wel moest reageren. Dit was de Jake die ze kende. De man van wie ze had gehouden en met wie ze was getrouwd. De man die haar met één blik, één woord, één kus kon meesleuren. Nu zat ze echt in de problemen.


  ‘Dit is een intieme omgeving, speciaal voor mensen die romantische plannen hebben,’ zei ze. ‘En die hebben wij niet.’


  Jake boog zich naar haar toe. ‘Echt niet?’ vroeg hij zacht. ‘Vond je het niet leuk gisteravond?’


  Ze bloosde. Haar lichaam tintelde bij de herinnering. ‘Dat doet er niet toe!’


  Hij boog zich nog dichter haar toe en fluisterde in haar oor: ‘Wat doet er dan wél toe?’


  De eerste kelner draaide aan zijn smalle, lange snor. In zijn zwarte pak met vlinderdas leek hij op een pinguïn. Hij gebaarde ongeduldig dat ze hem moesten volgen.


  Meg concentreerde zich op de pinguïn die hen tussen de tafels door leidde. Ze probeerde haar gedachten te beheersen en niet te denken aan de lange knappe man die achter haar liep. Maar toen de kelner stopte, liep ze bijna tegen hem aan.


  ‘Uw tafel, madam.’ Hij trok haar stoel naar achteren.


  ‘Sta me toe.’ Jake duwde de pinguïn opzij om de stoel te pakken.


  Meg schraapte haar keel en deed alsof het haar niets deed. ‘Dat hoef je niet te doen.’ Ze vroeg zich af of hij galant was of dat hij de stoel onder haar vandaan zou trekken zodra ze zou gaan zitten. De perfecte heer. Ze volgde Jake met haar ogen toen hij naar de andere kant van de tafel liep en ging zitten.


  ‘Wat is er?’ Hij glimlachte.


  Ze wist dat hij een aardig idee had waar ze aan dacht. Om bezig te zijn, pakte ze haar servet en legde het op haar schoot.


  ‘Je ziet er mooi uit.’ Hij keek goedkeurend. Zijn blik ging van haar verwarde haar via haar hals naar haar borsten, die werden bedekt door een lange zwarte satijnen japon. Schouderbandjes zorgden ervoor dat de creatie niet zou afzakken. Dat laatste zou Jake wel graag zien gebeuren.


  De ober liet Jake een fles wijn keuren. Jake knikte en wierp Meg een glimlach toe terwijl de wijn ingeschonken werd. Voorzichtig pakte hij het glas op en hield theatraal zijn pink omhoog toen hij het naar zijn mond bracht. Hij smakte, tuitte zijn lippen en liet de wijn bijna een minuut in zijn mond rondgaan voor hij de wijn eindelijk doorslikte.


  Meg onderdrukte een grijns. Op dat moment kon ze de afgelopen jaren bijna vergeten. Bijna.


  De ober schonk wijn voor haar in, boog en ging weg.


  Ze keek naar de menukaart. Ze kon zich helemaal niet concentreren.


  ‘Dus?’ Jake keek over de tafel heen naar haar.


  ‘Dus wat?’


  ‘Je hebt mijn moeder gesproken. Nu weet je dat ze alles gezegd zou hebben om je in verwarring te brengen, om op een vreemde manier je vader terug te pakken.’


  ‘En dus?’ Ze slikte nerveus. Ze wist waar dit naartoe ging. Zenuwen gierden door haar maag.


  ‘Je weet nu ook dat Danny erg veel om je gaf en uit jaloezie van alles heeft gezegd.


  ‘Dat zou kunnen.’ gaf ze toe. Ze had niet aan Dan gevraagd of hij had gelogen om haar huwelijk met Jake te saboteren. Maar na wat er in Melbourne was gebeurd, leek dat meer dan waarschijnlijk.


  ‘Meg, we zijn het aan Tommy verschuldigd om het opnieuw te proberen.’ Hij stak zijn hand uit tot naast haar glas.


  Ze kneep haar eigen handen samen en keek hem aan, alsof ze diep in zijn ziel kon kijken. Voor ze haar hand en haar leven in zijn handen legde, wilde ze weten of hij volwassen was geworden, of hij de waarheid vertelde.


  ‘Wilt u nu bestellen?’


  Jake keek de ober kil aan, boos om de onderbreking. Hij negeerde de ober en keek haar weer aan. ‘Angsthaas.’


  ‘Wat?’ Toen ze jong waren geweest, had hij met hetzelfde woord geprobeerd haar over te halen gekke en gevaarlijke dingen te doen. ‘Angsthaas?’ Haar trots vertelde haar dat ze de uitdaging moest aannemen.


  ‘Wilt u de varkenshaas, madam?’


  ‘Nee,’ legde Jake uit, ‘madam is een angsthaas.’


  De uitdrukking van de ober veranderde van vriendelijk in bezorgd. Hij bewoog onrustig, alsof hij niet zeker wist of hij moest blijven om een ruzie te sussen, of een goed heenkomen moest zoeken.


  Meg keek naar Jake. Een glimlach speelde om zijn lippen. Ze schopte hem onder de tafel en zag met voldoening zijn gezicht vertrekken. ‘Ik wil graag de kip Parmigiana en een salade. Geen soep en geen dessert.’


  ‘Niets lekkers na?’ vroeg Jake plagerig. Hij legde zijn menukaart neer en pakte zijn wijnglas.


  ‘Nee, dank je,’ snibde ze. ‘Ik weet wat ik wil.’


  ‘Zeker weten?’ Hij zocht haar blik.


  ‘Ja.’ Haar stem klonk onvast, wat haar ergerde.


  De ober kuchte. ‘En u, sir?’


  Even keek Jake de man uitdrukkingsloos aan. Toen antwoordde hij: ‘Gerookte zalm en salade’ en wuifde de man weg.


  De ober rende bijna bij hun tafel vandaan.


  Meg glimlachte. Van de zenuwen. ‘Niets lekkers na?’ herhaalde ze.


  ‘Tegenover me zit al het lekkers wat een man maar zou willen.’


  Ze keek omlaag, naar haar handen in haar schoot. ‘Jake –’


  ‘Wat wil jíj, Meg?’


  Overvallen door zijn directheid, deed ze haar mond dicht. Dit had ze niet verwacht. Ze had verwacht dat hij niet helemaal eerlijk tegen haar zou zijn. Spelletjes kon ze aan, maar eerlijkheid en openhartigheid niet. ‘Ik wil naar het toilet.’ Ze had wat meer tijd nodig om een antwoord te bedenken op zijn vraag.


  Toen ze opstond, bekeek hij haar aandachtig en boog zich naar haar toe voor ze weg kon gaan. ‘Geef ons een kans, Meg, Je kunt me vertrouwen.’


  Het poederen van haar neus bleek geen geweldige afleiding. Tevergeefs probeerde ze de rode vlekken op haar wangen te camoufleren.


  Ze wilde Jake, al sinds ze een jong meisje was. En nu bood hij zichzelf aan. Ze had geen idee op welke voorwaarden, maar het drong tot haar door dat de ondraaglijke pijn die hoorde bij het houden van deze man nooit weg zou gaan. Als ze het aandurfde, zou het misschien en-ze-leefden-nog-lang-en-gelukkig worden… Ze deed haar make-up in haar handtas en schonk zichzelf een bemoedigende glimlach. Ze hoefde nog geen antwoord te geven. Eerst kon ze verder vragen wat hij precies wilde.


  ‘Nee maar, Megan J., wat een verrassing!’ klonk een geaffecteerde stem.


  Meg keek in de spiegel en zag een lange vrouw verschijnen. Vivian. Met tegenzin draaide ze zich om. ‘Nee maar! Dat is toevallig.’


  ‘Dit is mijn lievelingsrestaurant.’ Vivian liep naar de spiegel, sloeg haar lange zwarte haar over haar schouder en pakte haar poederdoos. ‘Ik kom hier heel vaak.’


  ‘Wat leuk.’ Megs optimisme verdween. Jake zou haar toch niet expres naar een van Vivians favoriete plekken hebben gebracht? Ze rommelde in haar tas en pakte een pepermuntje, dat ze in haar mond stopte.


  ‘Hoe ging het met de investeerders?’ Vivian leunde dichter naar de spiegel toe en kleurde haar lippen karmozijnrood, een kleur die perfect bij haar jurk paste.


  ‘Sorry?’ Meg stikte bijna.


  Vivian had geen haast met antwoorden. Om de kleur gelijkmatig te verdelen, rolde ze haar lippen over elkaar en smakte. ‘Ik heb de investeerders voor Jake uitgezocht.’


  Ze voelde zich ijskoud worden. ‘Dat heb jíj gedaan?’


  ‘Ja, natuurlijk. Heeft hij dat niet gezegd?’ Vivian sloeg haar wimpers neer. ‘O hemel, ik hoop niet dat ik iets verkeerds heb gezegd.’


  ‘Nee, helemaal niet.’ Ze liep achteruit naar de deur, met haar blik nog steeds op elegante en perfecte Vivian.


  Ze had zichzelf voor de gek gehouden. Jake was helemaal niet veranderd. Hij was nog steeds een leugenaar!


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Waar denk je dat je mee bezig bent? Ik had je terug kunnen brengen.’ Jake stak de sleutel in het slot van zijn flat en duwde de deur open.


  Meg kromp ineen. Zijn woede was haast tastbaar. Natuurlijk had hij gelijk. Het was dom geweest een taxi te nemen terwijl hij met de auto was, maar ze had ruimte nodig gehad om na te denken. Om orde te scheppen in deze chaos, had ze goede ideeën nodig. Ze keek hem niet aan.


  ‘Waarom ging je zonder iets te zeggen weg? Mijn voorstel was toch niet zó verschrikkelijk?’


  ‘Ik besefte dat ik niet door wilde gaan,’ antwoordde ze vinnig. Ze probeerde te stoppen met trillen. ‘Ik wil niet meer bij jou in de buurt zijn, nou goed?’


  Jakes schouders zakten, en zijn stem werd gevaarlijk zacht. ‘En hoe zit het met wat ik wil?


  ‘Ik kan hier niet tegen, Jake. Ik heb je niks meer te zeggen.’ Ze stormde door de gang naar haar kamer en smeet de deur dicht. Telefonisch bestelde ze een andere taxi. Daarna gooide ze haar kleren in haar tas.


  Ze was niet laf. Ze wilde gewoon haar energie niet verspillen met aan Jake uitleggen dat ze Vivian was tegengekomen en dat zij haar mond voorbij had gepraat, dat hij duidelijk nog steeds iets met haar had.


  Door haar overhaaste vertrek zou ze een aantal mogelijke investeerders verliezen, maar ze zou al uit de problemen zijn als de mensen die ze vandaag gesproken had, over de brug zouden komen. Mrs. Bolton zou haar geld hebben, en haar boetiek zou veilig zijn.


  Ze ritste haar tas dicht.


  Jake was geen investering voor de lange termijn – niet eens een investering voor de korte termijn. Vivians onthulling had dat wel duidelijk gemaakt. Jake kennende, voelde hij zich waarschijnlijk nog steeds tegenover haar vader verplicht om voor haar te zorgen. Hij kon barsten. En haar vader ook.


  Ze stormde de kamer uit.


  Jake zat aan tafel, met een krant voor hem. Op de tafel stond een volle kop koffie die waarschijnlijk even koud was als zijn ogen. Hij wierp een kille blik op haar reistas, maar bleef zitten.


  Meg beet op haar onderlip. Het was goed wat ze deed. ‘Ik ga. Stuur me de namen van de andere investeerders, dan zal ik ze een voorstel sturen.’


  Hij reageerde niet.


  Ze weerstond de verleiding naar hem toe te gaan en liep resoluut naar de deur, met ingehouden adem. Als hij nu zijn charme zou gebruiken, zou ze in zijn armen vliegen en hem smeken om het verleden, haar vader, zijn belofte en al haar verantwoordelijkheden weg te kussen.


  Ze pakte de deurknop beet.


  ‘Wanneer je alles eist, krijg je soms niets,’ merkte Jake op met schorre, onvaste stem.


  Even aarzelde ze. Eiste ze inderdaad alles?


  Toen sloot ze de deur achter zich.


  Nu zou ze niets krijgen.


  


  Meg liet haar hoofd op haar bureau rusten.


  Dagen en weken waren voorbij gekropen, waarin ze gekweld was door Jakes woorden, die maar niet uit haar gedachten verdwenen. Ze voelde zich alleen. Zo alleen had ze zich nog nooit gevoeld.


  Opeens vloog de deur open en stormde Suzie binnen.


  Joyce stond vlak achter haar. ‘Het spijt me, Megan. Ik weet dat je niet gestoord wilt worden, maar ze liep zomaar langs me.’ Ze liet hen alleen.


  Suzie ging op de rand van Megs bureau zitten. ‘Ik heb je al ruim een maand niet gezien, en je belt me niet terug!’ Ze keek naar het lege bureau. ‘En, hoe komt dat? Heb je het erg druk of heb je medelijden met jezelf?’


  Meg keek Suzie met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Als je het echt wilt weten…’ Ze haalde wat papieren uit de la. …ik wilde net beginnen.’


  ‘Nou, daar ziet het anders niet naar uit. Zeg maar niks, je hebt problemen met het mannetje.’


  ‘Geen commentaar.’


  ‘Ik heb met die Dan gekletst. Nu weet ik waarom je wegliep bij die lekkere man van je.’ Ze boog zich naar Meg toe. ‘Kijk, als je geen risico wilt nemen, zul je een oude vrijster worden, net als je oudtante Winnie.’


  ‘En Vivian dan?’


  ‘Maak je geen zorgen om haar. Jake wil jou! Hij had haar erbij betrokken om te proberen jullie huwelijk te redden.’ Suzie pakte een potlood van Megs bureau en beet op de achterkant. ‘Ik heb ook met haar lang gepraat.’


  Meg ging rechtop zitten. ‘Wanneer? Waarover?’


  Kijkend naar het plafond, antwoordde ze: ‘Over alles. Kort nadat je Jake had verteld dat Tommy zijn kind is. Ze verscheen opeens in de winkel.’


  ‘Heb je verteld dat Mrs. Bolton haar geld terug moet hebben?’ Meg hield haar adem in.


  ‘Ja. Alles.’


  Meg sloeg haar hand voor haar mond. Haar hart juichte. Suzie had Vivian van Megs financiële problemen verteld, en Vivian had echt willen helpen. Meg had Jake ten onrechte gewantrouwd. O, nu had ze het weer verpest! Had ze de afgelopen drie jaar dan niets geleerd?


  ‘Dus, wat doe je?’ Suzie zette het potlood terug in de houder. ‘Ga je een poging wagen?’


  ‘Wat moet ik doen als hij me niet wil? Wat als hij me weer pijn doet? Ik kan een afwijzing niet verdragen.’


  ‘Dat risico lopen we al wanneer we maar met een man praten.’ Suzie legde een hand op haar schouder. ‘Ik denk dat de echte vraag is: hou je van hem?’


  Meg keek omlaag.


  ‘Wil je dat ik hem door elkaar rammel en hem wat gezond verstand bijbreng?’


  ‘Nee. Ik ben een sterke, onafhankelijk zakenvrouw en –’


  ‘Ja hoor. Je bent een lafaard. Zeer getalenteerd en creatief, maar toch een lafaard. Hemel, zonder de onverstoorbare Joyce om voor de zakelijke kanten van het bedrijf te zorgen, zou je het niet redden.’


  Boos keek Meg haar aan. ‘Doe me een lol.’


  Suzie haalde haar schouders op. ‘Oké, je gaat zelf voor Jake zorgen.’ Ze boog voorover. ‘Nou, wat ga je precies doen?’ Opeens keek ze op haar horloge en sprong van Megs bureau. ‘Ik moet gaan, anders kom ik te laat op mijn werk. Bel me!’


  Na Suzies vertrek keek Meg van de deur naar de telefoon. Het werd tijd dat ze haar leven op orde ging brengen. Haar hart sloeg sneller, haar mond werd droog.


  Ze pakte de hoorn en toetste het nummer in dat op haar kladblok stond, dat ze in haar andere hand vasthield.


  


  Jake beende door de modder. De regen was eindelijk losgebroken en had het werk stilgelegd. Hij had een opdracht met zand moeten aannemen, dan zou de regen een zegen zijn geweest in plaats van een vloek.


  Hij stapte de keet binnen waar de mannen altijd hun pauzes doorbrachten. Door de modder was de metalen vloer bijna niet meer te zien. Naast de overheersende geur van sigaretten en zweet was nog vaag het aroma van koffie te ruiken.


  ‘Gefeliciteerd, makker.’ De ploegbaas schudde Jake de hand. ‘Ik wist niet dat je het in je had.’


  De zes mannen in de keet grijnsden en stootten elkaar samenzweerderig aan.


  Hadden ze soms gedronken, vroeg Jake zich af. ‘Waar heb je het over?’


  De ploegbaas gaf Jake zijn krant. Moest hij die lezen of er zijn laarzen mee schoonmaken? Hij keek met andere ogen naar de man die hij goed dacht te kennen. Was de man soms gek geworden?


  Een van de mannen sprong op en wees naar een foto van een vrouw op de voorpagina.


  Jake keek naar de lachende diepblauwe ogen, het korte goudkleurige haar en de bekende volle lippen. Zijn hart miste een slag. Meg! En ze had Tommy in haar armen. Het jongetje droeg een overall en een kleine gele helm.


  De ploegbaas keek over Jakes schouder en las voor: ‘Ontwerpster uit Melbourne vindt echtgenoot.’ Hij grinnikte. ‘En raad eens? Dat ben jij. Hier staat dat jullie ruim drie jaar geleden getrouwd zijn en dat ze wegliep vanwege het werk.’ De man sloeg Jake op de schouder. ‘Gebeurt vaker, makker.’


  ‘Nou en of,’ zei een ander. ‘De bouw is een veeleisende minnares.’


  ‘Toch zou ík dat lekkere ding uit de krant voor hebben laten gaan.’ Vol ongeloof keek de ploegbaas Jake aan. ‘Ik zou dicht bij huis zijn gebleven, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  Snel las Jake het artikel door.


  


  We vroegen of de recente uitstapjes met haar echtgenoot, Jacob Adams, van wie ze vervreemd is geraakt, wijzen op een oplossing van het conflict. Megan J. antwoordde glimlachend: ‘We moeten veel oplossen, maar ik heb goede hoop, zolang we beiden niet alles eisen.


  


  Met de krant stevig in zijn hand holde Jake de keet uit.


  ‘Hoe zit het met het werk?’ riep een van de mannen.


  Wat kon Jake het werk schelen! Naar Meg gaan was het enige wat belangrijk was. Deze keer zou hij het goed doen!


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Jake stormde Megs kantoor binnen.


  Joyce stond achter hem, met een bleek gezicht en een bezorgde blik in haar ogen. Zo had ze ook gekeken toen Meg de week daarvoor had overgegeven in de prullenbak, nadat ze misselijk was geworden van de geur van een paar nieuwe stalen stof.


  ‘Het is in orde, Joyce.’ Meg stond op.


  Jake zag er opgewonden uit, maar ook moe. Ze voelde zich bijna schuldig over het openhartige interview dat ze had gegeven. Haar benen voelden slap. Ze liep naar de bank en ging zitten, zich dwingend net zo kalm te blijven als ze sinds het interview, twee dagen eerder, was geweest.


  Zodra Joyce weg was, zei Jake: ‘Ik heb de krant gelezen. Ik moet weten of ze precies opgeschreven hebben wat jij hebt gezegd. Je weet wel, of jouw woorden niet zijn verdraaid of uit zijn verband zijn gerukt of wat dan ook.’ Verwachtingsvol keek hij haar aan.


  Haar hart sloeg over en begon toen wild te kloppen. ‘Je had me ook kunnen bellen om dat te vragen.’


  Jakes keek somber en verplaatste zijn gewicht van de ene voet naar de andere. ‘Bedoel je dat ze je fout geciteerd hebben? Alles is verzonnen?’


  ‘Nee.’ Een warme gloed verspreidde zich door haar lichaam. ‘Ik heb gezegd dat ik ze zou aanklagen als ze ook maar één woord fout durfden op te schrijven.’


  Jakes glimlach veranderde zijn hele gezicht. Hij verkleinde de afstand tussen hen en viel voor haar op zijn knieën. ‘Meg,’ fluisterde hij. Toen haalde hij iets uit zijn broekzak. Terwijl hij haar aankeek, opende hij zijn hand. Daarin lag een gouden ring. Haar oude trouwring.


  Verrast, sloeg ze haar hand voor haar mond. ‘Je hebt hem bewaard?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom?’ vroeg ze hees.


  ‘Omdat ik je niet kon laten gaan.’


  Meg verstijfde. ‘Ik ben geen vogeltje dat je in een kooi kunt opsluiten!’ Hoe had ze zo dom kunnen zijn? Hij zou niet veranderen; hij was en bleef een arrogante macho. En hij zou haar leven niet weer overnemen.


  ‘Zo bedoelde ik het niet. Zo heb ik je nooit gezien.’


  ‘Nee, je zag me als een weggevertje, door mijn vader geschonken. Je wilde maar al te graag de man die je aanbad, een plezier doen.’ Tranen brandden in haar ogen.


  Met een trieste blik in zijn ogen stond hij op en liep naar de deur.


  Haar adem stokte. Dit kon hen niet gebeuren. Als ze een kans van slagen wilden hebben, moesten ze het verleden loslaten. Of beter gezegd: zíj moest het verleden loslaten. Zij was degene die in het verleden was blijven hangen. ‘Jake,’ zei ze zacht.


  Hij bleef staan, maar draaide zich niet naar haar om.


  Ze slikte haar trots in. ‘Als je van me houdt, is nu het moment aangebroken het me te vertellen.’ Dat was het enige wat telde. Het deed er niet toe dat zij van hém hield, want als hij niet van haar hield… Hij zou ongelukkig zijn, ze zouden elkaar ongelukkig maken. Een leven zonder liefde was geen leven.


  Toen pas draaide hij zich om. Afwezig keek hij haar aan. ‘Wat?’


  ‘Niets,’ antwoordde ze teleurgesteld. Ze kon de woorden niet herhalen. Ze kon zich er niet toe brengen ze te herhalen, niet nu hij met een onverschillige blik naar haar keek.


  In een paar stappen was hij bij haar. Opnieuw knielde hij voor haar neer. ‘Meg, ik hou van je,’ zei hij terwijl hij haar handen in de zijne nam. ‘Natuurlijk hou ik van je. Mijn hart brak toen ik thuiskwam en je weg bleek te zijn. Ik dacht dat je je verstikt voelde, omdat ik je tot een huwelijk had gedwongen dat je niet wilde.’


  ‘Maar de belofte aan mijn vader dan?’


  ‘Dat was een goed excuus om met je te kunnen trouwen. Maar hij wilde alleen dat ik voor je zou zorgen.’ Hij keek haar aan. ‘Vergeef me dat ik niet achter je aankwam. Ik ben stom geweest.’


  ‘Ja,’ beaamde ze. ‘Hou je echt van me? Je zegt dat niet om me weer in bed te krijgen?’


  Even twinkelden zijn ogen, toen keek hij weer ernstig. ‘Ik hou van je, Meg. Alleen van jou.’ In een vederlichte kus raakten zijn lippen de hare.


  Ze gaf zich aan hem over, aan zijn mond, zijn liefde, en werd in zijn sterke armen getrokken.


  ‘Jake, ik moet je iets vertellen.’ Ze haalde diep adem. ‘Ik ben in verwachting.’


  Die ochtend had een test haar vermoeden bevestigd. Ze was al bijna aan het idee gewend. Ze had zelfs al bedacht hoe ze haar werk en een baby zou kunnen combineren. Dankzij de extra investeerders zou ze een manager voor de boetiek kunnen aannemen, zodat ze meer tijd voor de baby zou hebben.


  ‘Van wie is het?’


  Haar hand vloog naar zijn gezicht.


  Net op tijd greep hij haar bij de pols. ‘Ik maakte maar een grapje,’ zei hij met een brede grijns. Hij kuste haar hartstochtelijk. ‘Ik wil niets liever dan mijn baby zien groeien in de buik van de vrouw van wie ik hou.’


  ‘Ik ben niet echt te spreken over jouw gevoel voor humor.’


  ‘Maar wel over mij?’ vroeg hij op verleidelijke toon. ‘Hou je van me?’


  ‘Zal ik je laten zien hoeveel?’ Ze liet haar handen onder zijn overhemd glijden.
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  Ontsnapte bruid


  LEIGH MICHAELS


  


  Op haar huwelijksdag ontdekt Kathryn dat haar aanstaande een gokker en een fortuinjager is. De wanhoop nabij ontvlucht ze het huis, recht in de armen van Jonah, de zoon van de hovenier. Hij besluit haar in de gaten te houden tot ze gekalmeerd is en een plan heeft. Dat heeft ze al snel: ze vraagt hém ten huwelijk.


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Met zijn kam in de aanslag keek Antoine naar Kathryn die voor haar kaptafel zat. Hij drapeerde een weerbarstige, glanzend zwarte krul over de witte kanten kraag van haar jurk. Met een lichte frons deed hij een stap naar achter om het haar van zijn cliënte nog eens te bestuderen. Toen pakte hij een bus haarspray en fixeerde de koppige krul.


  Kathryn ging geïrriteerd verzitten. ‘Ben je nou nog niet klaar?’


  ‘Geduld, mademoiselle. U moet er perfect uitzien voor uw bruidegom.’ Antoine knipte met zijn vingers: ‘De sluier!’


  Een assistent sprong naar voren en gaf hem een sierlijke krans van oranjebloesem waaraan een kanten sluier was bevestigd. Het kant, dat ook in de jurk was verwerkt, was ragfijn zodat het leek te zweven. Toen Antoines bedreven vingers de krans op zijn plaats speldde, vroeg hij: ‘Is mademoiselle zenuwachtig voor haar bruiloft?’


  ‘Mademoiselle zou graag willen dat het achter de rug was,’ fluisterde Kathryn.


  ‘O, hemel.’ Antoine klakte met zijn tong terwijl hij de laatste haarspeld bevestigde. ‘Zo. U bent helemaal klaar. Vergeet niet dat ik boven aan de trap sta om ervoor te zorgen dat elk haartje op zijn plaats zit.’


  In dat geval, dacht Kathryn boosaardig, zou ze er waarschijnlijk een halfuur bij moeten tellen om in de danszaal te komen waar het altaar was opgesteld.


  Antoines assistent begon zijn spullen te pakken, en Kathryns kamermeisje vloog naar haar toe om zich ervan te verzekeren dat de kapper niets aan haar make-up had bedorven.


  Korzelig weerde Kathryn haar af. ‘Het is prima in orde, Elsa. Ga alsjeblieft naar de keuken en breng me een kop thee.’


  ‘Ik zal het boven laten brengen. Alleen zou ik niet willen dat u thee op die prachtige jurk morste, Miss Kathryn.’


  Kathryns handen klemden zich om de rand van haar kaptafel. ‘Goed, laat die thee dan maar zitten.’ Het kostte haar moeite om haar stem niet scherp te laten klinken. ‘Ga maar. Na al die heisa wil ik een paar minuten alleen zijn, Elsa.’


  ‘Natuurlijk, miss.’ Het kamermeisje draaide zich om en hield de deur voor de kappersassistent open.


  Deze legde de laatste speciale kam op zijn plaats in een plateaukoffer, klapte hem dicht en pakte hem op. ‘Een humeurtje,’ mompelde hij tegen Elsa toen hij haar bij de deuropening passeerde. ‘Daar hebben alle bruiden last van. Geloof me. Ze is gewoon opgewonden omdat ze zo meteen een trouwring krijgt.’


  Kathryn rolde met haar ogen. Opgewonden was nauwelijks een woord dat ze zou hebben gebruikt om zichzelf te beschrijven: nerveus kwam dichter in de buurt. Ze nam aan dat het niet meer dan normaal was om geprikkeld te zijn nadat er een hele dag met je gesold was. Alsof ze een pop was! En niet als een breekbare porseleinen pop, nee, als een pop die door een klein kind wordt meegesleept en eindeloos wordt aan- en uitgekleed.


  Eindelijk was het stil in de kamer. Ze stond op, trok automatisch de wijde rok van de satijnen jurk in de plooi, maar keek er niet naar in de spiegel. Iedere andere vrouw zou zich ervan verzekerd hebben dat elk ruche en kantje perfect viel, voor ze de trap af daalde aan haar vaders arm om Douglas in de balzaal te ontmoeten voor de huwelijksceremonie.


  Het kon Kathryn allemaal niet echt schelen. Ze wilde alleen dat deze trouwerij, deze ‘bruiloft van de eeuw’, zoals de kranten erover schreven, achter de rug was.


  Niet dat ze twijfels had. Ze had haar keuze rationeel bepaald en het van alle kanten bekeken voor ze besloot dat Douglas een geschikte echtgenoot zou zijn. En er was niets gebeurd waardoor ze van gedachten was veranderd. Hij bezat alles waarnaar ze zocht in een huwelijkspartner. Haar vader mocht hem; Douglas was al een belangrijke schakel in Jock Campbells bedrijf. Hij had goede manieren en zag er prima uit. Hij kende dezelfde mensen als zij. Het woord agressie kwam in zijn vocabulaire niet voor, en het allerbelangrijkste: hij had zo veel geld dat hij niet op het hare uit hoefde te zijn.


  Nee, ze had beslist geen twijfels over Douglas. Ze was alleen afgemat na de eindeloze voorbereidingen.


  Zo’n formele bruiloft was echter niet te veel gevraagd om haar vader een plezier te doen. Als hij zo graag wilde dat ze een perfecte zomerbruid was, dan zou Kathryn daarmee instemmen. En ze zou hem een kans geven om zijn sociale verplichtingen na te komen tegenover minstens vijfhonderd mensen die hij voor de bruiloft had uitgenodigd.


  Kathryn zuchtte. Meestal was ze niet cynisch. Het was waarschijnlijk de uitputting van maandenlang beslissingen nemen, passen en partijtjes. Maar nu zou het eindelijk snel voorbij zijn.


  Ze duwde de openslaande deuren naar het balkon open en keek voorzichtig naar buiten. Haar kamer was aan de achterkant van het huis, en alle gasten zouden via de voorkant binnen komen. Maar ze lette erop dicht bij de deuren te blijven, zodat niemand ook maar een glimp van haar zou opvangen mocht een van de gasten toevallig zijn verdwaald.


  Ze haalde diep adem om tot rust te komen. Voor het eerst die dag voelde ze zich iets ontspannen.


  Jasses, wat was dat nou weer? De deuren van de kamer naast de hare stonden op een kier en het gemompel van mannenstemmen begon tot haar door te dringen. Had ze nou zelfs op haar eigen balkon geen rust? Blijkbaar had iemand de kamer naast haar aan een paar bruidsjonkers in gebruik gegeven.


  Ze probeerde het geluid te negeren, maar ze kon niet helpen dat ze toch woorden opving uit de schijnbaar onschuldige conversatie naast haar.


  ‘En precies op tijd,’ zei een mannenstem. ‘Nog een maand en Doug zou werkelijk de pineut zijn geweest.’


  Kathryn hoorde alleen een gemompeld antwoord, de spreker stond waarschijnlijk met zijn rug naar de deuren.


  ‘Ja,’ zei de eerste man. ‘Hij moest van mij geld lenen om zijn smoking te huren, omdat zijn creditcards allemaal geblokkeerd zijn.’ Meer gemompel. ‘Omdat hij steeds verloor, daarom. Hij hoopte dat die laatste trip naar Vegas, weet je wel, toen hij zogenaamd in San Diego zat om klanten voor Jock te werven, hem zou redden. Dan had hij met deze poespas ook niet door hoeven gaan. Maar in plaats daarvan liep het erop uit dat hij nu ook bij de casino’s in het krijt staat, en je weet hoe die hun schulden innen. Als die bruiloft een maand later was gepland, zou Miss IJspegel Campbell een man met twee gebroken knieën hebben getrouwd.’


  Dat kan niet, dacht Kathryn. Ze kunnen het niet over Douglas hebben.


  Er was echter niemand anders over wie ze het konden hebben. En de vlakke kalme manier waarop de man sprak, overtuigde haar ervan dat hij de waarheid vertelde. Maar… hij kon het toch ook gewoon mis hebben? Misschien had hij wat Douglas had gezegd en gedaan verkeerd geïnterpreteerd…


  Het holle gevoel in haar maag ging echter niet weg.


  Ze glipte terug naar binnen en drukte op de bel voor het kamermeisje. De paar minuten dat ze op Elsa wachtte, waren de langste die Kathryn zich in haar leven herinnerde.


  Douglas. Een gokverslaafde die dacht dat een reisje naar Vegas een middel zou zijn om zijn schulden af te betalen? Ze had hem altijd als iemand beschouwd die voorzichtig met geld omging. Een man die zo blut was dat hij niet eens een smoking voor zijn bruiloft kon huren? Ze had hem herhaalde malen in officiële kledij gezien, het was nooit bij haar opgekomen dat hij geen smoking bezat. Een man die zo wanhopig was… dat hij loog en bedroog om met mij te kunnen trouwen, dacht Kathryn.


  Elsa klopte op de slaapkamerdeur en kwam aarzelend binnen.


  Kathryn onderdrukte haar eerste opwelling om Elsa te vragen Jock Campbell te zoeken en hem te zeggen dat hij nú naar zijn dochter moest gaan. Het had geen zin de hele boel op stelten te zetten, en niemand wist beter dan Kathryn hoe snel een sappig verhaal zich kon verspreiden. Als Elsa zou raden wat er in haar omging zouden de butler, de tuinman, zelfs de krantenjongen, het waarschijnlijk eerder weten dan Jock Campbell zelf.


  Zou je alsjeblieft mijn vader willen vragen nu even naar boven te komen,’ vroeg ze kalm.


  Elsa keek verbaasd. ‘Maar hij is de gasten aan het begroeten, Miss Kathryn. En er is nog meer dan genoeg tijd voor de bruiloft begint. U hebt me zelf verteld dat hij zo emotioneel is dat hij u moet weggeven dat u niet wilde dat hij boven kwam voor u helemaal klaar was –’


  ‘Ik ben van gedachten veranderd en ik zou graag mijn vader even spreken. Zeg dat alsjeblieft tegen hem.’


  Elsa knikte en vertrok weer.


  Kathryn ijsbeerde door de kamer. Meer dan eens gleed haar hand onder haar sluier naar haar nek, naar de bovenkant van de rij satijnen knoopjes waarmee de jurk dichtging. Die vijftig knoopjes die recht over haar rug liepen – het teken van echte couture – had haar trouwjurk behoorlijk prijzig gemaakt. Nu wilde de ironie dat ze zelf haar jurk niet kon uittrekken…


  Ze vermande zich. Wanneer had ze precies besloten dat wát haar vader ook zou zeggen, ze beslist niet met Douglas zou trouwen?


  Met een stevige klop op de deur stak Jock Campbell zijn hoofd om de hoek. ‘Kan ik binnenkomen?’


  Kathryn draaide zich naar hem om. ‘Pap…’ Ze beet op haar lip en wist niet hoe ze verder zou gaan. Waarom had ze dat niet bedacht voor ze hem had laten komen?


  ‘Wat ben je mooi, kindje. Net zo knap als je moeder, en dat is een groot compliment. Elsa scheen te denken dat je je hier wat alleen voelde. Wilde je je ouwe vader even bij je hebben?’


  ‘Ik wilde met je praten, ja. Ik… heb me bedacht.’


  ‘Over de bruiloft? O, nou, daar is het nu wat laat voor, vind je niet?’


  ‘Over Douglas, eigenlijk. Pap…’


  ‘Prima kerel, Douglas. Een betere schoonzoon kan ik me niet wensen.’


  Kathryn haalde diep adem. ‘Heb je nooit enige twijfels over hem gehad?’


  Zag ze iets van aarzeling in zijn ogen? ‘Nee, schat,’ antwoordde hij vastberaden. ‘En waar je nu last van hebt, zijn geen twijfels, en ook geen bedenkingen. Het zijn de zenuwen, doodeenvoudig. Je moeder had er ook last van. Ze liet me zelfs een paar minuten voor we zouden trouwen bij zich komen. Ze zei dat ze er niet mee door wilde gaan. Dat wilde ze niet echt, natuurlijk, en kijk eens hoe het gegaan is. Vijfentwintig jaar dolgelukkig met elkaar, wat we nog steeds zouden zijn als ze niet…’ Zijn stem brak, zoals altijd als hij het over de dood van zijn vrouw had.


  Kathryn zag dat hij zich onder controle probeerde te krijgen. Dat kostte hem meer moeite dan gewoonlijk, maar het was dan ook een emotionele dag.


  ‘Pap,’ zei ze. ‘Het spijt me heel erg om de boel in de war te sturen, maar dit is geen kwestie van zenuwen.’


  ‘Doe niet zo belachelijk, Kathryn.’ Het was maar zelden dat haar vader zo streng tegen haar sprak. ‘Elke bruid is nerveus,’ vervolgde hij. ‘Als ze allemaal toegaven aan dat gevoel, zou het huwelijk allang zijn uitgestorven. Ik ga naar beneden om Douglas te halen, en als jullie met elkaar hebben gepraat, zal ik je excuses accepteren omdat je aan mijn oordeel hebt getwijfeld. Daarna begint de bruiloft.’


  ‘Nee!’ Het woord was eruit voor Kathryn de paniek in haar stem kon bedwingen. Ze zag Jock fronsen en zei kalmer: ‘Nee. Laat hem alsjeblieft niet hier komen.’


  ‘Ben je bang hem onder ogen te komen, Kathryn?’


  ‘Ja. Ik… Natuurlijk niet.’ Wanhopig zocht ze naar een excuus, welk dan ook. ‘Ik wil gewoon niet dat hij mijn trouwjurk ziet voor ik naar het altaar loop.’


  Allemachtig, wat dom, dacht ze. Ze had zichzelf net tegengesproken, het ene ogenblik zei ze dat ze helemaal niet wilde trouwen, het volgende dat de bruidegom de bruid niet mocht zien voor de bruiloft…


  Het was duidelijk dat Jock Campbell die tegenstrijdigheid ook had opgemerkt. Hij nam niet eens de moeite om commentaar te geven, schudde alleen zijn hoofd en ging de kamer uit.


  Goed gedaan, Kathryn.


  Bovendien had ze nog maar heel weinig tijd. Jock zou naar beneden lopen in zijn normale ontspannen tempo, tussen alle mensen zijn toekomstige schoonzoon zoeken, Douglas nonchalant terzijde nemen zodat de gasten niets zouden denken en hem mee naar boven nemen. Ze had niet meer dan twintig minuten, schatte Kathryn, voor ze met z’n tweeën voor haar deur zouden staan.


  Ze hoorde Douglas’ gladde, aristocratische stem al ontkennen dat hij ook maar iets misdaan zou hebben. Hij zou doen alsof hij diep geschokt was en verbijsterd dat iemand hem van zoiets kon beschuldigen. En wat moest ze tegen haar vader zeggen? Dat ze geloofde wat ze een bruidsjonker had horen zeggen, in plaats van de man te geloven die ze op haar leven hoorde te vertrouwen?


  Dat kon ze niet aan. Ze kon hen niet onder ogen komen. Er was dus maar één alternatief.


  Kathryn gooide haar kast open, greep een spijkerbroek, een paar gympen en de eerste blouse die binnen handbereik lag en snelde de badkamer in. Met beide handen achter haar nek pakte ze de trouwjurk vast, zette zich schrap en trok hard. De knoopjes vlogen in het rond. Een moment klonk het alsof de betegelde badkamer vol ploffende popcorn was.


  Ze stapte uit de jurk en propte hem in het bad, zodat ze genoeg ruimte had om haar spijkerbroek aan te trekken. Ze trok haar sluier af en hing die over de deur van de douche, toen schopte ze haar witte satijnen schoenen uit en stapte in de gympen. Toen bedacht ze dat ze geen cent bij zich had, en, met gespitste oren of ze niets in de gang hoorde, liep ze op haar tenen terug naar de slaapkamer waar haar kleding voor de huwelijksreis lag uitgespreid, liet haar verlovingsring er bovenop vallen en pakte het avondtasje dat naast de jurk lag. Dat was alles wat ze in de haast kon meenemen.


  Onder het dichtknopen van haar blouse, liep ze snel terug naar de badkamer, deed de deur achter zich op slot en ging naar de zitkamer erachter. Die kwam uit op een tweede gang vlak bij de grote hal met de grote trap. Er was niemand te zien. Ze nam de achtertrap waarna ze, beneden aangekomen, om de hoek van de keukendeur keek. Met een zucht van opluchting zag ze dat die leeg was. Al het personeel moest al achter in de danszaal staan om de huwelijksvoltrekking te kunnen zien.


  Die niet zou plaatsvinden.


  Kathryn bleef even staan bij de achterdeur en liep naar de dichtstbijzijnde grote boom om zich te verschuilen, en stak vervolgens van boom tot boom de tuin over. Haar plan was zo eenvoudig dat het in twee woorden kon worden opgesomd. Ervandoor gaan. Het maakte niet uit waarheen en hoe.


  Kathryns hart bonsde iets minder hard toen ze verder uit de buurt van het huis raakte. De eerste horde was genomen, maar hoe kwam ze nu van het landgoed af? Jock Campbells grote landhuis was weliswaar geen kasteel met een slotgracht, maar met zijn hoge bakstenen muren en ijzeren hekken was het bijna even moeilijk bereikbaar.


  Vooral vandaag, met alle extra beveiliging, was wegkomen net zo moeilijk als binnenkomen. Die kerels waren natuurlijk vreselijk op hun hoede met vijfhonderd gasten die allemaal hun duurste juwelen droegen. Over een paar minuten, als Jock haar trouwjurk had ontdekt, zou het nog moeilijker worden om de beveiliging te omzeilen.


  In gedachten verzonken, proberend de zwakke plek in haar vaders systeem te ontdekken, kwam ze ongemerkt achter een heg terecht waar de smalle oprit naar het huisje van de tuinman voerde. Toen struikelde ze over een paar benen die onder een oude auto uitstaken.


  Ze hoorde een binnensmondse vloek en vervolgens gleed een man op een rollager onder de auto vandaan.


  ‘Wat in vredesnaam –’


  Kathryns blik gleed langzaam van de met vuil bespatte gympen van de man over een spijkerbroek, die zo versleten was dat hij nauwelijks meer blauw was, en een T-shirt dat onder de olie zat. Toen zag ze een paar brede schouders, een gebruind, verweerd gezicht, een bos slordig donker haar en een paar donkerbruine ogen die fel naar haar keken.


  ‘Kun je niet uitkijken waar je loopt?’ vroeg hij nors.


  ‘Sorry. Ik was in gedachten verzonken.’


  ‘O, ben jij een van die mensen die niet tegelijkertijd kunnen lopen en denken?’ Hij ging overeind zitten en plotseling verscheen er een blik van herkenning op zijn gezicht. ‘Hé, jij zou op dit moment moeten trouwen.’


  Kathryn keek door hem heen. ‘Je verwart me vast met iemand anders.’


  ‘Werkelijk? Wat doet die oranjebloesem dan in je haar?’


  Haar vingers vonden de verdwaalde bloemblaadjes en plukten ze los, en daarna de haarspelden waardoor ze het formele kapsel waar Antoine zo z’n best op had gedaan om zeep hielp.


  ‘Katie Mae Campbell in eigen persoon,’ zei de man.


  Kathryns haren gingen overeind staan. ‘Niemand heeft me zo genoemd sinds mijn zesde, en ik ben niet van plan daar een uitzondering op te maken. Miss Campbell mag. Of als je erop staat kun je me Miss Kathryn noemen.’


  ‘En dat zou ik vol respect moeten zeggen, als een goede boer, neem ik aan.’ Hij ging langzaam staan, met de gratie van een panter, en pakte een doek van de autobumper om zijn handen af te vegen.


  Hij was groter dan Kathryn had gedacht. Ze moest zelfs omhoog kijken. ‘Wie ben je trouwens?’


  ‘Jonah Clarke. Mijn vader is jouw tuinman, voor het geval je dat niet weet.’


  ‘Natuurlijk ken ik zijn naam. Dat verklaart waarom je aan een bloemblaadje oranjebloesem kon herkennen.’


  ‘Hij zou trots op me zijn. Ook zou hij het bijzonder leuk vinden dat je hem komt opzoeken, alleen is hij er niet. Hij is in het grote huis om je bruiloft bij te wonen. Wat ons weer bij mijn eerste vraag brengt.’


  Het ging hem natuurlijk geen snars aan. ‘Waarom ben je niet met hem meegegaan?’ De vraag was niet helemaal een afleidingsmanoeuvre. Kathryn was werkelijk nieuwsgierig.


  ‘Ik was niet uitgenodigd. Ik ben hier alleen maar op bezoek.’ Hij wierp de doek weg. ‘En vertel eens, Miss Kathryn, hoe zit het nu?’


  ‘Ik trouw niet.’


  ‘Zoveel was me duidelijk,’ zei hij droog. ‘En wat ga je in plaats daarvan doen?’


  ‘Ik… ga weg.’


  ‘Ik begrijp het. Nou, als je je sportwagen zoekt, de garage is nog altijd aan de andere kant van het huis.’


  Kathryn beet op haar lip en dacht na. Ze had hoogstens nog een paar minuten voor er alarm zou worden geslagen en hier staan praten had geen zin.


  ‘Jonah,’ begon ze. ‘Je weet heus wel dat ik –’


  ‘Mr. Clarke graag.’ Hij deed haar toon na. ‘Of, als je erop staat, kun je me… ach, laten we het op Mr. Clarke houden, dat is veel makkelijker.’


  ‘Mr. Clarke,’ zei ze vastberaden. ‘U bent hier opgegroeid. Op het landgoed, klopt dat?’


  Hij knikte.


  Wat zag die man er toch achterdochtig uit! ‘Dan moet je weten of er een andere manier is om hier weg te komen dan door de hekken aan de ingang.’


  Hij trok een wenkbrauw op. ‘Je kent me niet eens, maar je neemt aan dat ik iemand was die ’s nachts over de muren ertussenuit ging.’


  ‘Deed je dat dan niet?’


  Hij grinnikte. ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Hoe?’


  ‘O, nee. Dat vertel ik niet.’


  Ze trok aan zijn mouw. ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘Ik ben wanhopig. Ik moet hier weg komen, nu meteen. Wil je me helpen?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Vertel me precies wat er voor mij in zit, behalve een hoop ellende als je vader me te pakken krijgt, dan zal ik het overwegen.’


  Ze keek naar hem op en zei met zwoele stem: ‘Wat wil je?’


  ‘Wat bied je –’ Hij brak zijn zin af en haalde zijn schouders op. ‘Ach, vergeet het maar, Katie Mae, je bent te gevaarlijk om op de wereld los te laten.’


  ‘Ik zei toch dat je me geen –’ Ze stokte. ‘Nu ik erover denk, je kunt me noemen hoe je maar wilt, als je me helpt over de muur te komen.’


  ‘Zou erdoor gaan goed genoeg zijn?’ Hij opende de garagedeur en ging de donkere ruimte binnen. Toen liet hij een grote ouderwetse sleutel voor haar gezicht bungelen.


  In een vlaag van dankbaarheid zei Kathryn: ‘Ik geef je alles wat je maar wilt.’


  ‘Ik zal erover denken en het je laten weten. Kom.’


  Met grote passen beende hij weg. Kathryn had moeite hem bij te houden toen hij dieper het bos in ging dat bij Campbell hoorde.


  ‘En waar ga je heen?’ vroeg hij over zijn schouder.


  ‘Je denkt toch niet dat ik dat zeg?’


  ‘Dat betekent waarschijnlijk dat je het niet weet.’


  ‘Nee, het betekent dat ik verwacht dat je die informatie onmiddellijk aan mijn vader zou verkopen.’


  ‘Tuurlijk. Ik loop recht naar hem toe en zeg: “Jock, ouwe jongen, ik kan je vertellen waar je dochter is en ik weet het omdat ze het me verteld heeft terwijl ik haar over de muur hees”. Ik weet zeker dat hij me zou belonen, direct nadat hij me in mijn gezicht had geslagen.’


  ‘En die sleutel dan? Ik dacht dat dat betekende dat er een poort was, of zoiets.’


  ‘Je denkt toch niet dat ik hem al mijn geheimen vertel, hè? Hij zou die poort onmiddellijk laten afsluiten en wie weet, misschien heb ik het nog een keer nodig.’


  ‘Denk je erover om weer bij je vader in te trekken?’ vroeg Kathryn liefjes.


  ‘Het zou niet mijn eerste keuze zijn, maar je weet nooit wat er kan gebeuren.’ Plotseling bleef hij staan. ‘Hier.’


  Kathryn zag de met klimop bedekte muur achter de laatste rij bomen, maar ze zag niets wat op een poort of deur leek. ‘Waar?’


  Goed verborgen, hè?’ reageerde hij vrolijk. ‘Die kruipers waren hier al toen ik deze plek vond, maar het heeft me een paar jaar gekost om ze zo te laten groeien dat ze de deur verbergen, zonder te breken als die opengaat. Eens kijken of dat nog steeds zo is. Hij trok een kruiper weg waarachter een boogvormige deur van zware planken te zien was.


  De sleutel gleed geruisloos in het slot, en de deur ging met een zachte klik open. Aan de andere kant van de dikke muur hing nog een gordijn van klimop. Kathryn dook eronder door en keek uit over een dennenbos dat zich heuvelafwaarts uitstrekte zo ver haar blik reikte. Ze keek onzeker over het begroeide heuvellandschap. ‘Ehm… waar ben ik?’


  ‘De padvinderij is niets voor jou. Na ongeveer vijfhonderd meter door het bos kom je bij de snelweg.


  Kathryn beet op haar lip. ‘Ik neem aan dat ik wanneer ik daar ben, kan liften.’


  ‘Ik zou je aanraden je te haasten, anders loop je de kans je duim op te steken naar een van je eigen bruiloftsgasten.’


  Kathryn keek door haar wimpers naar hem op. ‘Misschien moet je met me mee gaan.’


  Hij zei iets binnensmonds. Ze was blij dat ze het niet verstond.


  ‘Jonah… ik bedoel, Mr. Clarke… je zult nooit in ontvangst kunnen nemen wat ik je schuldig ben als je niet weet waar ik ben.’


  Er volgde een eindeloze stilte.


  ‘Een ding is zeker,’ mompelde hij. ‘Het wordt duidelijk dat ik een masochist ben. Goed, ik ben in voor het avontuur.’


  Ze glimlachte triomfantelijk. ‘Laten we dan de deur afsluiten en gaan.’


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Niet zo snel. Ik mag dan een masochist zijn, maar ik ben niet gek. Ik sta op de lijst van de beveiliging sinds ik hier vanmorgen aankwam. Als ik niet laat weten dat ik wegga, zal de hel los breken en gaan ze naar ons allebei op zoek.’


  ‘O, daar had ik niet aan gedacht.’


  ‘Samen met nog duizend andere dingen die je niet hebt overwogen, wed ik. Hoe dan ook ik heb er geen zin in om door de FBI beschoten te worden omdat ze denken dat ik je gegijzeld heb.’


  ‘Waarom zouden ze dat denken?’


  ‘Heeft iemand je zien weggaan?’


  Kathryn schudde haar hoofd.


  ‘Heb je iemand verteld dat je wegging?’


  ‘Nee, niet echt.’


  ‘Dan weet niemand of deze stunt jouw idee was of dat van iemand anders. Luister, we hebben geen tijd om hierover te praten. Jij gaat door het bos, loop in de richting waar de zon ondergaat, dan kom je uit bij een klein park aan de weg. Ik ga terug naar binnen, pak mijn auto en vertrek, zoals ik normaal gesproken zou doen. Ik ben waarschijnlijk eerder bij het park dan jij, maar als dat niet zo is, wacht dan tussen de bomen tot ik er ben.’ Hij trok de klimop weg en stapte terug door de muur.


  ‘Jonah,’ zei ze zacht, en hij draaide zich om. ‘Bedankt.’


  ‘Bedank me maar niet voor we hier weg zijn.’ Een ogenblik later sloot de deur, en hij was verdwenen.


  


  Kathryn liep zo snel ze kon in de richting van de schittering van de ondergaande zon. Hij leek sneller te gaan dan ooit, en ze moest er niet aan denken wat er zou gebeuren als het donker werd. Ze dacht niet dat het kleine busje pepperspray dat ze altijd bij zich had in zelfs het kleinste handtasje veel zou helpen tegen een beer of andere wilde dieren in Minnesota.


  Maar voor ze besefte dat het dennenbos geleidelijk minder dicht werd, kwam ze uit het duister en bevond ze zich aan de rand van een park dat zo klein was dat het nauwelijks meer was dan een U-vormige laan met een picknicktafel en een vuilnisbak. Het was niet zo laat als ze had gedacht. Nu ze uit het bos was, zag ze dat de zon net achter de horizon begon te verdwijnen.


  In de laan stond de oude auto waaraan Jonah Clarke had gewerkt op de oprit van zijn vader, en Jonah leunde over de picknicktafel met een kaart voor zich uitgespreid. Ze zag dat hij lang genoeg was gestopt om zijn smerige T-shirt te verruilen voor een trui die bij zijn ogen paste.


  Kathryn rende bijna naar hem toe. ‘Je bent geweldig! Hoe wist je dat ik precies hier zou uitkomen?’


  Hij keek op van de kaart. ‘Aangezien jij de weg moest vinden, was het niet meer dan goed geraden. Ik vroeg me af of je je bedacht had en alsnog had besloten langs de muur terug naar de vooringang te gaan.’


  Ze schudde vastberaden haar hoofd. ‘En jou hier laten wachten, je afvragend wat er met me gebeurd was?’


  ‘Het was in elk geval een prettige fantasie,’ zei Jonah. ‘Kom, laten we gaan. Wil je een sandwich?’


  ‘Nee, dank je, maar ik zou wel wat water willen als je dat hebt.’


  ‘In de auto.’


  Ze gleed in de passagiersstoel, en hij gaf haar een fles bronwater. Ze nam een lange teug.


  Hij startte de auto maar zette hem niet in zijn versnelling.


  ‘Waar gaan we heen?’ vroeg Kathryn.


  ‘Nou, dat hangt af van wat je wilt bereiken. Maar aangezien er ten noorden van hier niets is dan de Canadese grens…’


  ‘Ik heb mijn paspoort bij me,’ zei ze opgewekt.


  Hij staarde haar aan. ‘Je bent uit huis gegaan met niets behalve de kleren die je aanhebt, maar wel met een paspoort?’


  ‘Nou, niet met opzet. Ik bedoel, ik dacht er niet echt aan om het land uit te gaan. Maar ik zou met Douglas naar Bermuda gaan voor onze huwelijksreis, dus natuurlijk zat mijn paspoort in mijn tas.’ Ze liet het kleine tasje voor zijn neus bungelen. Ze vroeg zich opeens af hoe Douglas de reis had willen bekostigen. Of verwachtte hij dat zij dat zou doen?


  Jonah kreunde. ‘Juist. Ik denk dat we om te beginnen naar het zuiden gaan. Het is drie uur rijden naar de Twin Cities, dus je hebt meer dan genoeg tijd om me te vertellen wat je van plan bent.’


  ‘Drie uur? Zo lang doe ik er nooit over.’


  ‘Dat is omdat jij de snelweg neemt, waar ze je het eerst zullen zoeken.’


  ‘O, daar had ik niet aan gedacht.’


  Hij keek haar zijdelings aan. ‘Er is blijkbaar heel wat waaraan je niet gedacht hebt, Katie Mae.’


  Ik heb waarschijnlijk echt geluk dat je besloot om met me mee te gaan,’ gaf ze toe. ‘Bovendien, ze zullen zoeken naar een vrouw alleen, niet naar een stel. Het is perfect.’


  ‘Perfect? Dat is een manier om het te bekijken. Niet noodzakelijk de mijne. Misschien kun je me om te beginnen vertellen waardoor je plotseling besloot te ontsnappen. Tenminste, ik hoop dat je dit niet al weken gepland hebt.’


  De droge humor in zijn stem maakte dat ze moest glimlachen. ‘Nee, het was heel onverwacht. Waar het op neerkomt, is dat ik er vanmiddag achterkwam dat Douglas niet met mij wilde trouwen, maar mijn geld heel hard nodig heeft.’ Ondanks haar poging kalm te blijven, trilde haar stem een beetje. Het was niet makkelijk om uit te spreken dat ze een goedgelovige dwaas was geweest.


  ‘Je vaders geld, bedoel je.’


  ‘Nee, mijn geld,’ verbeterde ze. ‘Toen pap zijn restaurantketen verkocht aan mensen die Katie Mae’s Keukens wilde runnen, zette hij dertig procent van het bedrijf op mijn naam.’


  ‘Hoe oud was je toen?’


  Kathryn dacht na. ‘Drie, vier, misschien.’


  ‘Geweldig. Een grote aandeelhouder die het woord kéúken niet kan spellen, laat staan er de weg in weet.’


  Ze besloot die opmerking te negeren. ‘Hoe dan ook, Douglas dwong zich met me te trouwen, zodat hij mijn geld kon gebruiken om zijn gokschulden te betalen.’


  Er viel een lange stilte. ‘Je hebt een wijs besluit genomen,’ zei Jonah.


  ‘Ik ben blij dat je het goedkeurt.’


  ‘Om hem te laten vallen, bedoel ik. Weglopen… dat is niet zo slim. Waarom heb je niet aan je vader verteld wat je te weten was gekomen? De hufter eruitgetrapt en lekker op je eigen feest gedanst?’


  Ik heb het geprobeerd,’ zei ze zacht.


  ‘Geloofde Jock je niet?’


  ‘Hij vertrouwt Douglas. Net als ik eerst.’


  Het geruis van de banden op de snelweg vermengd met het gezoem van de motor had een hypnotisch effect. De spanning van die dag begon langzaam uit Kathryn weg te trekken, om vervangen te worden door uitputting en berusting.


  ‘Ik dacht nooit dat Douglas van me hield,’ zei ze bijna tegen zichzelf. ‘Dat was best, want ik hield ook niet echt van hem. Maar ik dacht dat hij me respecteerde. Om me gaf. Dat hij dat niet deed… dat het weer alleen maar om het geld ging…’


  ‘Weer?’


  Kathryn knikte. ‘Mijn hele leven zijn mensen meer geïnteresseerd geweest in mijn geld dan in mij. Maar zo ver als nu is het nog nooit gekomen. De anderen konden het niet zo goed verbergen als Douglas, daarom duurde het nooit zo lang tot ik achter de waarheid kwam, dat een man die alles leuk vond wat ik deed en aan mijn lippen hing, alleen maar oog had voor mijn bankrekening.’


  ‘Dat is dus vaak gebeurd.’


  Ze zuchtte. ‘Het lijkt wel of het met iedereen zo was met wie ik ooit een relatie heb gehad. Ik denk dat dat een van de redenen was waarom ik met Douglas wilde trouwen. Dan zou dat allemaal voorbij zijn, en hoefde ik me niet meer te weren tegen fortuinzoekers.’


  ‘Nou, nu heb je de kans om aan ze te ontsnappen. Een kans die je maar een keer in je leven krijgt.’


  ‘Ja,’ zei ze zacht en draaide zich naar hem toe.


  ‘Je hebt gelijk. Een keer in je leven.’ Ze haalde diep adem. ‘Jonah Clarke, wil je met me trouwen?’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Jonahs reactie sprak boekdelen. Van het ene op het andere moment zwenkte de auto vervaarlijk over de middenlijn halverwege het tegemoetkomend verkeer. Jonah moest hard aan het stuur trekken om weer op de goede weghelft te komen. Poeh! Dat scheelde maar een haartje. Dat liet hij zich niet weer gebeuren. Wat de dame ook voor hem in petto had!


  ‘Gelukkig was die enorme vrachtwagen niet dichterbij,’ zei Kathryn koel.


  Bijna automatisch ging Jonah in de verdediging. ‘Hij was zeker driehonderd meter van ons vandaan.’


  ‘Wat was er aan de hand, heb ik je laten schrikken?’


  ‘Dat zou je wel kunnen zeggen. Wat bedoelde je in vredesnaam?’


  Kathryn ging ongemakkelijk verzitten. ‘Ik dacht zelf dat het een vrij duidelijke vraag was. Wat begreep je er niet aan?’


  ‘Hoe kóm je op zo’n vraag? We hadden het toch over de kans die je maar een keer in je leven krijgt om van die fortuinjagers af te komen?’


  Kathryn haalde haar schouders op. ‘Het was niet zo’n gedachtensprong. Ik nam gewoon aan dat jij op dezelfde manier dacht.’


  ‘Ik?’ Jonah wist dat hij ontzet klonk en het kon hem niet schelen. ‘Ik stelde voor dat een rijk meisje als jij beter kan verdwijnen omdat ze toch alleen maar verkeerde mannen aantrekt. Gewoon ergens anders een onbekende Kathryn Campbell zijn. Dan weet je zeker dat die kerels niet op je geld uit zijn.’


  ‘Denk je?’ vroeg ze. Hoe weet ik dat iemand in het geheim niet wat onderzoek heeft gepleegd?


  Dat was een punt, moest Jonah toegeven. Er waren vele manier om ergens achter te komen. En fortuinjagers hadden beslist een goede neus voor dat soort geheimen. ‘Verander je naam dan. Als je een tijdje in de bediening zou gaan bij een Katie Mae, zou je snel leren zien wie serieus was en wie niet.’


  ‘Me verstoppen in mijn vaders eigen restaurantketen?’


  ‘Daar zou hij je zeker niet zoeken. Maar ik neem aan dat je niet langer dan een paar dagen zou kunnen leven zonder alle luxe die je bent gewend. En met een sportwagen en designerkleding kom je niet ver als je je bescheiden wilt opstellen.’


  ‘Hoeveel wil je erom verwedden dat ik niet zonder alle luxe kan? Bovendien, ik heb helemaal geen –’


  ‘Dat doet er niet toe. Verander niet van onderwerp, Katie. Wat dacht je verdorie, toen je me die vraag stelde? Of vraag je elke man die je ontmoet ten huwelijk?’


  ‘Natuurlijk niet. Ik dacht alleen dat je misschien… nou, iedereen kan toch wel wat extra geld gebruiken?’


  ‘Ik neem aan van wel,’ gaf Jonah toe. ‘Maar –’


  ‘Daarom dacht ik dat we een soort overeenkomst konden sluiten. Ik sta bij je in het krijt en –’


  ‘Je zei dat ik mocht kiezen, weet je nog? Hij fronste. ‘Je kunt het niet menen. Volgens mij hoorde ik je zeggen dat je me zou betalen om met je te trouwen zodat je gevrijwaard was voor mannen die achter je geld aan zitten. Maar dat is toch totaal onlogisch.’


  ‘Nee. Het zou duidelijk en eerlijk zijn, geen stiekem gedoe en geen leugens.’ Ze keek uit het raam. ‘Ach, vergeet het ook maar.’


  Hij zou het willen vergeten. Maar wat ze had gevraagd galmde nog na in zijn hoofd. Samen met nog iets anders wat ze had gezegd: ‘Dat was een van de redenen waarom ik met Douglas wilde trouwen, zodat het allemaal voorbij zou zijn, en ik niet meer op bang hoefde te zijn voor fortuinjagers.’


  Nu kon hij de vreemde Katie Mae Campbell-achtige logica in haar plan zien. Het was van hetzelfde kaliber als haar ontsnappingsstunt.


  ‘Je zegt dat je liever met een eerlijke fortuinjager trouwt,’ zei hij langzaam, ‘dan met een die zich probeert te verschuilen achter het voorwendsel van je te houden.’


  ‘Nu weet ik tenminste de waarheid. De echte waarheid, niet alleen een vermoeden.’


  Tot zijn verbazing was er niets defensiefs in haar stem, alleen een droeve ondertoon.


  ‘Dan hoef ik ook niet meer voor schut te staan.’


  Op dat moment wilde Jonah meer dan wat ook ter wereld haar droefheid wegnemen. Maar dat, zo hield hij zich ernstig voor, was zeker geen wijs impuls.


  ‘En, wat ga je nu doen?’ vroeg hij nonchalant.


  ‘Nu je me hebt afgewezen? Ik weet het niet. Misschien ga ik op zoek naar iemand die wel zoiets wil.’


  De vrouw had een zelfvernietigingsdrang. Hoe ze zo ver gekomen was, was hem een raadsel. In haar eentje, alleen op de wereld, ze zou aas voor de haaien zijn, zonder meer. Maar erger nog, ze zou de haaien zelfs uitnodigen dichterbij te komen en om haar heen te cirkelen…


  Jonah haalde diep adem en probeerde het met haar ogen te zien. Haar naam was een begrip. Haar foto – weliswaar een foto van haar als kind, maar nog steeds lijkend – was een symbool. Hoe kon ze er ooit absoluut zeker van zijn dat een man van haar zou kunnen houden en niet van haar geld?


  ‘Hoe ben je aan Douglas gekomen?’ vroeg hij. Even dacht hij dat ze niet zou antwoorden.


  Na een korte stilte kwam dan toch een antwoord. ‘Zijn familie had een ijzerertsmijn in de Mesabi Range. Alleen in plaats van alle winst weer terug te stoppen in ijzer, kochten ze banken. Zijn aandeel in het familiefortuin zou veel meer waard zijn geweest dan mijn dertig procent van Katie Mae’s Keukens.’


  ‘Ah,’ grapte hij. ‘Dus je was zelf een beetje op geld belust.’


  ‘Ik dacht dat iemand die zelf geld had niet echt erop uit zou zijn nog meer te vangen. Hoe dan ook, het is mislukt, dus zal ik iets anders proberen.’ Ze staarde voor zich uit en zei zacht: ‘Ik ga met iemand trouwen. Ik zou het liefst hebben dat het met jou was, Jonah.’


  ‘Ik weet niet of ik dat als compliment moet beschouwen,’ zei Jonah droog. ‘Je weet niets van me.’


  Ze wierp hem een snelle blik toe. ‘Nou, en? Ik wist heel veel over Douglas. Waarschijnlijk alles wat er valt te weten, behalve de gokschulden.’


  ‘Ik koop wel eens een lot in de loterij.’


  Kathryn haalde haar schouders op. ‘Erg gewaagd. Bovendien, ik weet de belangrijke zaken. Ik ken je vader. Ik weet dat je op het landgoed bent opgegroeid.’


  ‘Als je dat als overeenkomst tussen ons beschouwt, denk dan maar eens goed na. Er is een grote afstand tussen het grote huis en het bescheiden onderkomen van de tuinman.’


  ‘Natuurlijk. Maar omdat je er bent opgegroeid, kun jij begrijpen – beter dan iemand anders – hoe het voor mij was, daar op te groeien.’


  Hij dacht terug aan het verleden. Niet dat hij haar vaak had gezien, en misschien was dat wat ze duidelijk wilde maken. Katie Mae Campbell was niet alleen afgezonderd door muren en hekken, maar ook door haar sociale status. Zelfs de paar andere kinderen die op het landgoed Campbell woonden, werden niet aangemoedigd om enig contact met haar te hebben. Jonah zelf had het nooit geprobeerd. De weinige keren dat hij de kleine Katie Mae was tegengekomen, waren puur toevallig geweest. Maar hij was zes jaar ouder, dus – zoals hij het zelf zag tenminste – kon hij geen belangstelling hebben voor een klein meisje met glanzende zwarte krullen en grote donkerblauwe ogen. Een meisje dat altijd prachtige jurkjes droeg en eruitzag alsof ze van haar leven niet in een boom zou klimmen.


  Wat moest ze eenzaam geweest zijn, dacht hij.


  ‘Je ouders bedoelden het goed,’ zei hij, door je zo te beschermen. Na die dreiging van ontvoering –’


  ‘Ik weet dat ze me moesten beschermen.’ De berusting in haar stem veranderde plotseling in iets van triomf. ‘Zie je? Je weet wel hoe het was.’


  ‘Een beetje, misschien.’


  ‘En ik weet dat je aardig bent,’ zei ze zacht, ‘anders had je me niet geholpen weg te komen. Heel aardig, anders zou je me ook niet op dit ogenblik helpen.’


  Gestoord, dacht hij, zou een betere beschrijving zijn.


  Hij zweeg een tijdje en zei toen: ‘Ik denk dat we een telefooncel moeten zoeken zodat je je vader kunt bellen en hem tenminste kunt laten weten dat er niets met je gebeurd is.’


  Ze lachte. En jij zegt dat ík niet logisch ben?’


  ‘Als je niet eens een briefje hebt achtergelaten…’


  ‘Daar was geen tijd voor.’


  ‘Hij zal zich ongerust maken.’


  Jonah, dat huis heeft zo’n geluidsbedrading dat hij me binnen vijftien seconden zou kunnen traceren als hij de telefoon opnam.’


  ‘Daar heeft hij alle reden voor. En misschien kan ik iets bedenken om dat te vermijden.’


  ‘Als je dat kunt, ben je een genie. Zelfs twintig jaar geleden had hij zo’n goed afluistersysteem dat –’ Haar stem stokte.


  Jonah knikte. ‘Dat hij de FBI precies vertelde waar de afpersers zaten, die hem belden en dreigden jou te ontvoeren als hij ze niet betaalde. Dat weet ik nog. Dat geval is precies waarom je hem deze keer niet in spanning moet laten zitten.’


  ‘Nu heeft hij nog een veel gevoeliger systeem.’


  ‘Ik bedenk wel iets, een manier om hem een boodschap te geven. Hij is niet jong meer, Katie. Laat hem niet onnodig gestrest raken.’


  ‘Wie ben je? Zijn dokter soms?’ Kathryn zuchtte. ‘Goed dan, maar het is jouw verantwoording. Als je geweldige plan faalt en hij me vindt, geef ik jou de schuld.’


  ‘Waarschijnlijk is hij zo blij van je te horen dat je linea recta naar huis wil.’


  Kathryn zei niets, maar haar opgetrokken wenkbrauwen spraken boekdelen. Opeens klaarde haar gezicht op. ‘Om nog even op die eventuele overeenkomst terug te komen… stel dat ik je vijftien procent van Katie Mae’s Keukens zou aanbieden?’


  ‘Vijftien procent van het bedrijf of vijftien procent van jouw aandeel? Niet dat ik daarmee aangeef dat ik belangstelling heb, hoor. Het is alleen nieuwsgierigheid.’


  ‘O, zeker, je bent gewoon nieuwsgierig. Ik bedoelde van het bedrijf. Dan heb ik vijftien procent over. Mijn vader heeft nog veertig en de rest van de aandelen is van een stel investeerders, dus het zou niet echt iets veranderen. Ik zou nog steeds een grote aandeelhouder zijn.


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Je moet leren onderhandelen, Katie. Kies je man zorgvuldig, benader hem op de juiste manier, dan kun je het waarschijnlijk eens worden over vijf procent. Zeker over tien.’


  Ze stak haar kin iets naar voren. ‘Ik ben liever eerlijk en regel de boel zo snel mogelijk.’


  Haaien, dacht hij. Ze is gedoemd.


  Een kwartier later minderde Jonah vaart bij een kleine stad. ‘Ik vraag me af of hier een bibliotheek is.’


  ‘Waarschijnlijk niet een die op dit tijdstip op zaterdagavond open is. Wat wil je trouwens opzoeken?’


  ‘Bibliotheken hebben computers, schat. We kunnen je vader in elk geval een e-mail sturen. Hij heeft toch wel een e-mail adres?’


  ‘O, ja. Zijn nieuwste speelgoed is een ding met het formaat van een afstandsbediening, waarmee hij zijn mail overal kan downloaden. Hij vind het iets geweldigs. Maar kunnen e-mails niet worden getraceerd?’


  ‘Deze niet. Niet als ik er mee klaar ben.’


  ‘In dat geval kan het nog makkelijker.’ Ze wees naar een laag gebouw aan de overkant van de snelweg.


  ‘Een café?’


  ‘Kijk naar de neonletters op het raam.’


  ‘Internetcafé. Perfect.’ Hij draaide de auto op de parkeerplaats.


  Het was niet druk bij de computers, maar Jonah had andere plannen en liep met Kathryn naar een tafeltje. Toen ze hem vragend aankeek, zei hij: ‘Ik heb wel zin in een kop koffie. Bovendien vallen we meer op als we meteen naar de computers gaan. Dan zouden mensen zich ons herinneren. Tussen haakjes, als de bediening komt, wat wil je dan?’


  ‘Hetzelfde als jij.’


  ‘Ik bestel koffie. Zwart. Zonder suiker. Als jij liever iets speciaals hebt…’


  Kathryn schudde haar hoofd. ‘Ik wou dat je eens ophield met te denken dat ik alleen maar iets wil als het duur en exotisch is.’


  Jonah gaf de bestelling door aan de serveerster en vroeg nonchalant: ‘Wat is er voor bijzonders aan die computer in de hoek, in dat speciale hokje?’


  De serveerster keek over haar schouder, alsof ze niet zeker wist welke hij bedoelde. ‘Die werkt op stemgeluid,’ zei ze. ‘We hebben klanten die niet kunnen typen, die werken graag met die computer. Ze hoeven alleen maar te praten.’


  Jonah zette zijn liefste glimlach op. ‘Zou je me voor die computer op de wachtlijst kunnen zetten?’


  De serveerster knipperde met haar ogen. ‘Ik zal ervoor zorgen dat u de volgende bent.’


  Hij draaide zich om en zag dat Kathryn nadenkend naar hem keek.


  ‘Begin hier nou niet over je voorstel.’


  ‘Dat was ik niet van plan. Ik bezit enige discretie. Ik heb ook schaamtegevoel, wat jij duidelijk niet hebt. Zo met die serveerster te flirten…’


  Jonah deed alsof hij verontwaardigd was. ‘Ik heb haar toch niets misdaan om te krijgen wat ik wilde.’


  ‘Misschien niet, maar ze zal nu in je buurt blijven rondhangen, naar je staren en elk woord van je proberen op te vangen. Als je niet wilde opvallen, dan heb je het helemaal verkeerd aangepakt.’


  Hun koffie kwam, en de serveerster zei: ‘Die man die nu achter die computer zit, komt hier elke avond, dus ik heb tegen hem gezegd dat hij nog vijf minuten heeft.’


  ‘Bedankt,’ zei Jonah.


  Kathryn trok slechts haar wenkbrauwen op en dronk haar koffie.


  Toen ze eenmaal in het hokje waren, bracht Jonah een internetverbinding tot stand die zou werken als een gewone telefoon. ‘Hier.’ Hij gaf de headsetmicrofoon aan Kathryn. ‘Jij praat hierdoor, maar de stem van je vader komt uit de luidsprekers.’


  Ze aarzelde. ‘En weet je zeker dat hij niet weet waarvandaan ik bel?’


  ‘Als zijn systeem iets kan uitvissen, wat ik betwijfel, zegt het dat je in Seattle bent. Kom, bel hem.’


  Ze klikte het nummer van Jock Campbells privé-toestel op het scherm en even later hoorde ze haar vaders stem. ‘Pap?’


  ‘Kathryn! Goddank. Waar ben je, schat? Mankeer je niets?’


  ‘Het gaat prima, pap.’


  ‘En je komt zeker meteen naar huis, hè? Douglas is hier bij me. Hij is natuurlijk van streek en hij begrijpt net zomin als ik waarom je ervandoor bent gegaan, maar hij is helemaal bereid te vergeven en vergeten.’


  Kathryn keek op naar Jonah die op de armleuning van haar stoel zat. ‘Dus hij is bereid met me te trouwen ook al ben ik weggelopen?’


  ‘Natuurlijk, schat.’


  In de achtergrond hoorde ze een bekakt accent. ‘Zeg haar dat we allebei fouten hebben gemaakt. Natuurlijk vergeef ik haar.’


  ‘Nou, dat is dan heel jammer voor hem,’ zei Kathryn, ‘Want ik ben niet bereid hem te vergeven. Vraag hem maar eens naar zijn laatste reisje naar Las Vegas, pap, toen hij zogenaamd ergens anders was. En als je toch bezig bent, verdiep je dan maar eens heel goed in Douglas’ financiën.’


  Jock klonk verbaasd. ‘Wat zei je, Kathryn? Ik hoorde het maar half. Je stem viel weg, alsof er iets mis is met de verbinding.


  Jonah mompelde: ‘Hang op.’


  ‘Is er iemand bij je?’ Jocks stem klonk ineens achterdochtig. ‘Vertelt iemand je wat je moet zeggen?’


  ‘Nee, pap. Ik belde je alleen om te zeggen dat je je geen zorgen moet maken. Maar ik kom de eerste tijd niet naar huis.’


  Kathryn –’


  Ze verbrak de verbinding en keek naar Jonah. ‘Zo. Ik heb geprobeerd redelijk te zijn. Ben je nu tevreden?’


  Jonah knikte afwezig. Hij dacht koortsachtig na.


  ‘Goed zo.’ Ze gingen terug naar hun tafeltje. ‘En wat nu?’


  Hij nam een slok koffie. ‘Wat heb je nog meer in je tasje behalve een paspoort?’


  ‘Creditcard. Make-up. Nagelvijl. Dat soort dingen.’


  Logisch, dacht hij. Ze had alles bij zich waarvan ze vond dat het essentieel was, maar niet veel dat nuttig was. ‘Heb je ook geld?’


  ‘Niet veel. Ik loop nooit rond met veel cash.’


  Jonah veronderstelde dat ze dat ook bijna nooit had gehoeven. Er zou altijd iemand bij haar zijn geweest om de rekening te betalen of zijn handtekening te zetten. ‘Dat is heel vervelend, want ik heb momenteel ook weinig bij me. Jouw creditcard wordt nu waarschijnlijk al in de gaten gehouden, dus als er een transactie plaatsvindt, weet Jock ervan voor de inkt droog is. Ik heb ook een creditcard, maar die zal ik niet veel langer kunnen gebruiken.’


  ‘Waarom niet? Niemand weet toch dat je bij me bent?’


  ‘Jock zal er gauw genoeg achter komen, liefje. Ze zullen iedereen ondervragen die vandaag op het landgoed was. En als ze erachter komen dat ik ongeveer tegelijkertijd met jou verdween en dat niemand me sindsdien heeft gezien… Nou, het heeft Jock Campbell nooit veel tijd gekost om de juiste conclusies te trekken.. We zullen echt aan geld moeten zien te komen.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat we een tijdje op de vlucht zullen zijn. Was de bibliotheek maar open.’


  Kathryn fronste en zei heel vriendelijk, alsof ze hem niet serieus nam: ‘Als je een overval wilt plegen kan dat dan niet beter bij een bank?’


  ‘Bedankt voor dat geweldige advies, Katie Mae,’ reageerde hij droog. ‘Ik ben niet van plan de boetes van te laat ingeleverde boeken te stelen. Ik wil bepaalde informatie, omdat ik op dit moment niet weet hoe ver we moeten gaan of zelfs ook maar waarheen.’


  ‘Waarom?’ Ze klonk een beetje geïrriteerd.


  ‘Om een staat te vinden…’ Jonah zette zijn koffiekopje met een klap neer en keek haar recht in de ogen, ‘waar we niet door allerlei rompslomp hoeven om te trouwen.’


  Kathryn verslikte zich in haar koffie. ‘Bedoel je… dat –’


  ‘Ik met je zal trouwen, ja. Of wil je dat niet meer?’


  Tja, wilde ze nog? Ze had verwacht dat ze vreselijk opgelucht zou zijn bij zijn woorden. Niets was minder waar. Een plotselinge vlaag van paniek benam haar bijna de adem. Ze probeerde te kalmeren. Kom, dit wilde je toch, Kathryn? Dit had je toch gevraagd? Maar nu…


  Het komt omdat het zo plotseling is, zo bedacht ze. Het is nog steeds een goed plan. Ik ben alleen verbaasd dat hij van gedachten veranderd is, dat is alles.


  Natuurlijk, zei een klein stemmetje in haar achterhoofd. Vijftien procent van de aandelen in een nationale restaurantketen krijgen, was wel de moeite waard om van gedachten te veranderen.


  Maar daar ging het uiteindelijk toch om? Ze wist precies waarom hij met haar wilde trouwen. Die zekerheid was de reden waarom ze hem tenslotte gevraagd had.


  ‘Nee,’ antwoordde ze zo vastberaden als ze kon. ‘Ik ben niet van gedachten veranderd.’


  ‘Dan zijn we vanaf dit moment partners. Samsam in alles, oké?’ Hij stak zijn hand uit.


  Ze legde haar hand in de zijne en voelde de bijna elektrische lading van het contact.


  ‘Wat doe ik nou toch moeilijk? Ik heb helemaal geen bibliotheek nodig,’ mompelde hij en trok zijn hand terug. Voor Kathryn tijd had om na te denken liep hij van hun tafeltje naar een onbezette computer.


  Kathryn dronk haar koffie. Die was inmiddels koud, maar dat kon haar niet schelen.


  Getrouwd. Ze kon haar vader bijna horen bij het nieuws dat ze uren na haar verbroken verloving serieuze plannen maakte met een andere man te trouwen.


  Een bijzonder andere man, dacht ze. Met Jonah waren er geen valse beloftes, geen ongemeende liefdesverklaringen. Alleen eerlijkheid en openheid. En hij was aardig. Misschien was dat het belangrijkste van alles, dacht Kathryn. Maar weinig mannen zouden zich de woede van Jock Campbell op de hals willen halen om zijn dochter te helpen, zelfs met de belofte van een deel van zijn bedrijf. Jonah, die uit de eerste hand wist waartoe Jock in staat was, had niet geaarzeld. En hij had haar al behoorlijk geholpen voor ze hem dat geweldig aanbod had gedaan.


  Maar, moest Kathryn toegeven, hij had niet erg lang geaarzeld.


  Jonah kwam terug bij hun tafeltje met een dubbelgevouwen papieren servetje. ‘Dit kan wel eens wat lastiger zijn dan ik dacht. Het blijkt dat de plaatsen in dit land waar je het snelst kunt trouwen een heel eind van Minnesota liggen.’


  ‘Misschien is het niet zo’n slecht idee om de afstand tussen mij en mijn vader te vergroten.’


  Een enorme afstand. We hebben niet genoeg geld om vliegtickets te kopen, en als we een creditcard gebruiken, zou Jock ervan weten lang voor we op de plaats van bestemming zijn.’


  ‘Hij zou waarschijnlijk bij de terminal op ons staan te wachten,’ stemde Kathryn in.


  Dus moeten we naar een plek die met de auto bereikbaar is. Alleen moet je in alle staten in de omgeving, voor zover ik weet, wachten en een bloedtest ondergaan.’


  ‘Ik kan me voorstellen dat je bezwaar hebt tegen wachten,’ zei Kathryn. ‘Maar wat is er tegen een bloedtest? Je bent toch niet bang?’


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Het gaat mij om de tíjd. Het kan dagen duren voor het lab uitslag geeft, misschien nog wel langer dan de officiële wachtperiode. En hoe langer we op een plek blijven…’


  ‘Hoe waarschijnlijker het is dat pap ons vind.’


  ‘Natuurlijk kan hij je niet echt tegenhouden,’ zei Jonah. ‘Je bent volwassen en je kunt kiezen met wie je wilt trouwen, zelfs al staat Jock er stampvoetend bij.’


  Kathryn trok een gezicht. ‘Ik stel hem liever voor een voldongen feit.’


  ‘Ik dacht wel dat je dat zou zeggen. Dus de beste plek die ik heb kunnen vinden is Nevada.’


  ‘Las Vegas?’ Vol afkeer keek Kathryn hem aan.


  ‘Wat is daar verkeerd aan?’


  Ze beet op haar lip. ‘Het zal wel een dwaze reactie zijn, maar blijkbaar is het een van Douglas’ favoriete speelplekken. En je rijdt er ook niet bepaald even heen. Zouden we niet beter –’


  ‘Hier blijven? Hier in Minnesota gaat er geen enkele rechtbank open voor maandag, en je moet vijf dagen wachten. Hoe zeker ben je ervan dat Jock niet zou horen dat zijn dochter een huwelijkstoestemming in Minnesota aanvraagt, vooral omdat het de tweede is in een paar weken?’


  ‘Daar heb je gelijk in,’ gaf Kathryn toe.


  ‘We kunnen beter onderweg blijven. We hoeven trouwens niet helemaal naar Vegas, want overal binnen de staatsgrens kunnen we terecht.’


  Kathryn zuchtte. ‘Dan kunnen we maar beter op weg gaan.’


  Terug in de auto gaf hij haar een wegenkaart en zei: ‘Zoek een route naar Wisconsin.’


  Kathryn staarde hem aan. ‘Wisconsin? Ik ben geen kei in topografie, maar de laatste keer dat ik keek, lag Wisconsin het oosten van hier, en Nevada in het zuidwesten. Waarom wil je in hemelsnaam naar Wisconsin?’


  ‘Om die bank te beroven waar je het eerder over had.’ Hij zette zijn knipperlicht aan en reed de snelweg op. Maar hij had haar gezicht gezien, want hij lachte. ‘Niet letterlijk, Katie. Maar we hebben cash nodig, dus moeten we creditcards gebruiken. Als we die onderweg gebruiken, geven we Jock aan in welke richting hij ons moet volgen. Daarom gaan we in tegengestelde richting om een vals spoor te zetten en dan maken we rechtsomkeer naar Nevada.’


  Ze vouwde de kaart open. ‘Zeg het me,’ zei ze met haar neus erbovenop om de kleine letters te kunnen lezen. ‘In het dagelijks leven ben je spion, klopt dat?’


  ‘Verdraaid, je hebt mijn geheim geraden. Nu zal de regisseur ons allebei moeten laten vermoorden.’


  Ze legde de kaart neer. ‘Je vindt het spannend,’ zei ze beschuldigend. ‘Je geniet ervan.’


  ‘Eh… ja, eigenlijk wel. Kom, Katie, dit is een avontuur dat we aan onze kinderen kunnen vertellen.’


  Kathryn verslikte zich.


  Hij keek opzij. ‘Wat is er? Had je nog niet zo ver vooruit gedacht?’


  ‘Ik geloof het niet,’ zei ze.


  ‘Nou, je hebt minstens vierentwintig uur bedenktijd, daarna kun je niet meer terug. Misschien zelfs zesendertig uur,’ zei hij opgewekt.


  Ze richtte haar aandacht weer op de kaart maar zag nauwelijks iets. De lijnen leken allemaal in elkaar te kronkelen.


  Kinderen, dacht ze.


  Met Douglas had ze het nooit over kinderen gehad, maar op de een of andere manier wist ze dat kinderen krijgen met Douglas heel rationeel zou zijn geweest. Kinderen met Jonah aan de andere kant…


  Zou hartstikke leuk zijn, fluisterde een ondeugend stemmetje in haar hoofd.


  Maar daar zou ze later aan moeten denken. Ze ging met een vinger over de kaart. ‘Het zou makkelijker geweest zijn als we in de goede richting begonnen waren.’


  ‘Als ik eerder in Duluth al had geweten dat we niet op weg waren naar de Cities…’ Hij klonk een beetje afwezig.


  ‘Goed. Er komt een plek waar we de snelweg op kunnen.’


  Jonah luisterde duidelijk niet. Zijn blik was op de achteruitkijkspiegel gericht. ‘Verdraaid,’ zei hij binnensmonds. ‘Ik had niet gedacht dat Jock zo snel kon zijn. Maar ik rijd niet te hard, dus…’


  Kathryn draaide zich om in de auto. Achter hen reed net zo snel als zij een politiewagen met zwaailichten. En terwijl ze vol ongeloof toekeek, begon de sirene te loeien, de agent flitste met zijn koplampen om aan te geven dat ze aan de kant van de weg moesten stoppen.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Jonah zocht naar zijn portefeuille en haalde zijn rijbewijs te voorschijn. ‘Niets zeggen, Katie. Draai je hoofd af, en niet helemaal natuurlijk, want dat maakt ook een verdachte indruk.’


  Ze keek hem met grote onschuldige ogen aan. ‘En ik neem aan dat ik ook geen grapjes moet maken over ontvoerders?’


  Jonah draaide zijn raam open toen de agent kwam aanlopen en de auto met zijn zaklamp bescheen.


  ‘Goedenavond, sir,’ groette de agent beleefd. ‘Uw rijbewijs en kentekenpapieren, graag.’ Hij pakte de documenten aan en liet zijn blik van de foto op het rijbewijs naar Jonah glijden en weer terug. ‘Dank u. Ik volg u al een tijdje. Ik neem aan dat u niet wist dat uw achterlichten knipperen?’


  Achterlichten? Ging dit alleen om achterlichten? Kathryn probeerde een zucht van opluchting te onderdrukken.


  ‘Dat wist ik zeker niet, agent,’ zei Jonah.


  ‘Ik zal een bekeuring moeten uitschrijven omdat u met een defecte auto rijdt. Ik ben zo terug met het formulier.’


  ‘Dat was een gelukje,’ fluisterde Kathryn toen de agent terugliep naar zijn patrouillewagen.


  ‘Juich maar niet te vroeg.’


  ‘Maar als hij ons een bekeuring geeft om de lichten, dan kan hij niet speciaal naar ons op zoek zijn.’


  ‘Dat weet je niet zeker. Misschien heeft hij die lichten als excuus gebruikt om ons te checken.’


  ‘Zoiets kan hij toch niet verzinnen?’


  ‘Die knipperende achterlichten vind ik verdacht, omdat je dat niet makkelijk kunt controleren. Misschien werken ze nu wel perfect, maar ik kan geen ruzie maken over iets waarvan hij zegt dat het tien minuten geleden was en kilometers terug.’


  De agent kwam terug met een formulier. ‘Als u hier tekent, sir.’ Hij scheurde het bovenste vel eraf en gaf het aan Jonah. ‘U weet natuurlijk dat u volgens de wet niet verder mag rijden tot het defect is gerepareerd.’


  Jonah klonk kalmer dan Kathryn zich voelde. ‘Dan moeten we zeker wachten tot we worden weggesleept. Aangezien we op de rand van de snelweg staan –’


  ‘Gelukkig geeft de wet wel enige speelruimte. U bent hier maar een paar kilometer van een vrachtwagenstop. Ik denk dat u beter daarheen kunt rijden in plaats van hier minstens een uur te staan wachten op de sleper, waardoor u het verkeer nog meer in gevaar zou kunnen brengen.’


  ‘Dat is een geluk,’ mompelde Kathryn.


  ‘Als u rechtdoor gaat tot de eerste stoplichten, is de stop links van de snelweg. Ze hebben daar een paar goede monteurs in de garage en meestal werkt er op zondag iemand voor noodgevallen. Ik zal achter u aan rijden zodat u niet bang hoeft te zijn voor achteropkomend verkeer.’


  ‘Dat is heel aardig van u, agent.’ Jonahs stem klonk een beetje hol.


  Hij startte de motor en wachtte tot de agent weer in zijn patrouillewagen zat. Toen reed hij de snelweg op en schakelde voorzichtig. De patrouillewagen voegde achter hen in, nog steeds met zwaailichten.


  ‘Een politie-escorte de stad in,’ zei Kathryn. ‘Precies wat we wilden. Geloof je nu dat de lichten niet goed werken?’


  ‘Het maakt niet veel uit wat ik denk, want op die bekeuring staat dat de bedrading goedgekeurd moet zijn door een erkende monteur voor we ook maar ergens heen kunnen. En dat betekent dat we ten minste tot morgenochtend vast zitten. Duim maar dat wij de enigen zijn die een noodreparatie willen als de garage opengaat.’


  Kathryn kreunde, maar toen klaarde haar gezicht op. ‘Daar zijn de stoplichten. Dus dat is…’ Ze keek naar een aantal gebouwen verlicht door felle straatlantaarns. ‘De vrachtwagenstop,’ zei ze zwakjes. ‘Maar waar is de stad?’


  ‘Waarschijnlijk een paar kilometer verderop. Vrachtwagenstops vind je gewoonlijk daar waar vrachtwagens zijn, langs snelwegen, buiten de stad.’


  ‘Dank u zeer voor die les in logistiek, Mr. Clarke. Ik zie het vast niet goed, staat er op dat bord echt dat deze plek West Podunk heet?’


  ‘Dat zou me niet verbazen. In Iowa is een plaats die Boondocks heet. Dit is eigenlijk vrij groot. Restaurant, benzinestation, motel…’


  ‘Jonah’ zei ze lichtelijk in paniek. ‘Het is een Katie Mae-restaurant.’


  ‘Schat, in bijna elke stad in het hele land kun je die vinden. Het zat er in dat we er vroeg of laat een tegen zouden komen. Daar bij die deuren moet de garage zijn.’ Hij parkeerde en stapte uit, terwijl hij de motor liet lopen.


  De agent stopte naast hem, riep opgewekt goeiendag en reed weg.


  Kathryn stapte ook uit en ging bij Jonah achter de auto staan. ‘Het is hier behoorlijk donker,’ zei ze.


  ‘Dat viel mij ook op.’ De achterlichten knipperden aan en uit als op commando. Hij schudde zijn hoofd. ‘Hij had gelijk, er zit ergens kortsluiting. Verdraaid, ik had kunnen zweren dat dit ding in tiptop conditie was.’


  ‘Daarom lag je er vanmiddag onder. Omdat hij zo tiptop in orde was.’


  ‘Ik verving de olie.’


  Kathryn gaf geen verder commentaar, maar moest op haar tong bijten. ‘En nu?’


  ‘We schrapen ons geld bij elkaar, gaan naar het restaurant en bestellen een maaltijd, daarna kunnen we ons hopelijk een overnachting in het motel permitteren. Dan bedenken we een manier om de monteur te betalen.’ Jonah zette de motor uit en sloot de auto af. ‘Het zou nog erger kunnen zijn.’


  ‘Zeg dat wel. Je zou nu in de gevangenis kunnen zitten, en ik zou op zoek kunnen zijn naar een advocaat om je vrij te kopen.’


  ‘Samsam,’ zei Jonah met een goedkeurende blik in zijn ogen. ‘Dat is mijn meisje. En als je geen advocaat kon vinden, zou je altijd je nagelvijl kunnen gebruiken om mijn celdeur open te breken.’


  


  Ze hadden genoeg geld om bacon en eieren te bestellen, het grootste ontbijt dat Kathryn ooit had gezien. Maar na een snel telefoontje was het duidelijk dat ze niet genoeg geld hadden voor het motel.


  ‘Dan slapen we maar in de auto,’ opperde Kathryn moedig, haar halflege bord van zich afschuivend.


  Jonah vulde zijn koffiekop opnieuw. ‘Heb je dat ooit geprobeerd? Ik bedoel, geen dutje, maar een hele nacht?’


  ‘Eigenlijk niet.’


  ‘Geloof me, je zult genoeg slapen in de auto onderweg naar Nevada. Begin niet eerder dan nodig is. Ik heb ze gevraagd een kamer te reserveren.’


  ‘Maar als we niet genoeg geld hebben…’


  ‘Zoals het er nu voorstaat, kunnen we ook niet voor de reparatie van de auto betalen. We zullen geld moeten pinnen.’


  ‘Maar dan laten we een spoor achter.’


  ‘Ik zou liever hebben gewacht tot we uit Minnesota waren, maar we hebben geen keus. Omdat ik hier nu al officieel ben, kunnen we vannacht mijn kaart gebruiken en de jouwe pas in Wisconsin.’


  ‘Ik dacht dat we nu Wisconsin beter konden overslaan.’


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Met dit uitstel is het nog belangrijker om Jock op een dwaalspoor te brengen. Maar geld is niet ons enige probleem op dit moment. Er is ook die bekeuring.’


  ‘Wantrouw je nog steeds die arme agent? Hij deed alleen zijn werk, Jonah.’


  ‘Het staat nu in de computer. Als je vader eraan zou denken me via mijn rijbewijs op te sporen, komt die bekeuring eruit, dan weet hij waar ik ben.’


  ‘Waarom zou hij dat doen? Hij heeft toch geen enkele aanwijzing dat ik met jou ben?’ wierp Kathryn tegen. ‘Je zei zelf dat je niet geloofde dat pap al enig vermoeden kon hebben.’


  ‘Dat maakt niet uit. Ook al verdenkt Jock mij niet, hij zal willen dat iedereen die vandaag op het landgoed was, gehoord wordt om erachter te komen of ze iets hebben gezien. Als blijkt dat ik moeilijk te vinden ben, is het alleen maar logisch dat hij de politie zou vragen alert te zijn op mijn auto. En als hij dat zou doen voor we de lichten kunnen laten repareren…’


  Kathryn kromp in elkaar. ‘Dan zeggen we: “Hai, pap”, wanneer zijn helikopter op de parkeerplaats landt.’


  ‘En als Jock je hier vindt, zal hij opnieuw zijn legendarisch geluk prijzen. Bovendien, wie zegt dat de auto op tijd gerepareerd wordt.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Als we morgenmiddag niet de stad uit kunnen, moeten we de auto achterlaten.’


  Kathryns gezicht betrok. ‘En dan? Moeten we soms met de bus? Of wacht, ik weet het: Een taxi! Ik weet zeker dat hier ergens een taxistandplaats is. West Podunk heeft alles wat je maar kunt bedenken.’


  ‘Wees niet sarcastisch, Katie Mae. De bus is trouwens niet zo’n slecht idee, behalve dat het uren duurt voor je ergens bent. We kopen een andere auto.’


  ‘Waarvan? Ik weet niet hoeveel je met jouw creditcard kunt opnemen, maar ik koop gewoonlijk geen auto’s met de mijne.’


  ‘Ik had geen limousine in gedachten, gewoon een auto die rijdt.’ Hij gaapte. ‘Laten we wat geld pinnen en naar het motel gaan voor onze kamer.’


  Onze kamer. Aangezien ze nauwelijks een kamer konden betalen, kon ze moeilijk een eigen kamer eisen. En ze zou een preutse indruk maken, aangezien ze van plan was met de man te trouwen, zodra dat mogelijk was.


  Ze forceerde een glimlach. ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik ben behoorlijk moe.’


  Ze liepen de trap op naar de eerste verdieping waar hun kamer was. Jonah gooide de deur open. Kathryn aarzelde.


  ‘Kom binnen, Katie,’ zei hij. ‘Ik draag je pas over de drempel als we getrouwd zijn.’


  Ze liep de kamer in. Het was een kleine kamer, er waren twee bedden ingeperst en er was nauwelijks genoeg ruimte tussen voor een klein nachtkastje. ‘Welk bed wil je?’


  ‘Maakt me niet uit.’ Jonah sloot de deur achter haar. ‘En je hoeft je geen zorgen te maken. Je hebt minstens vierentwintig uur bedenktijd voor je iets onherroepelijks doet, die afspraak blijft overeind.’


  Kathryn voelde dat haar ogen begonnen te prikken. Ze zou toch niet nu gaan huilen, dacht ze geërgerd. Na alles wat ze vandaag had doorstaan, om nú te gaan huilen… ‘Bedankt,’ fluisterde ze en ging naar de badkamer voor hij kon vermoeden dat ze zou gaan simmen. ‘Er staat een fles shampoo, maar geen tandenborstel,’ zei ze over haar schouder. En er zijn geen kamerjassen.’


  ‘Ik dacht dat je zei dat je zonder luxe kon leven.’


  Ze stak haar hoofd om de deur. ‘Sinds wanneer is een tandenborstel luxe?’


  ‘Een mandje geurig badzout, badlakens en stralend witte badjassen is luxe. Wat dacht je te krijgen voor wat we betalen, de Ritz?’


  ‘Ik vroeg alleen maar iets.’


  ‘Ik zal een tandenborstel voor je kopen terwijl je doucht. Heb je nog iets anders nodig?’


  ‘Ik kan alleen maar een paar dozijn dingen bedenken.’


  ‘Maak een lijst, dat kopen we ze morgen.’ Hij ging weg.


  Kathryn ging onder het hete water staan en huilde eens flink uit. Toen probeerde ze de sporen van haar tranen weg te wassen en wikkelde ze zich in een badlaken. Voor het eerst besefte ze de gevolgen van weglopen met alleen de kleren die ze droeg.


  En wat voor kleren. Een spijkerbroek, designerblouse, en minuscuul witzijden kanten beha en broekje. Perfect voor onder haar trouwjurk, maar minder praktisch voor iemand op de vlucht. Het zou echter wel snel drogen. Ze deed wat shampoo in de wastafel zodat ze de lingerie kon uitspoelen.


  Toen hoorde ze de veren van een bed kraken en even later zei Jonah bij de badkamerdeur: ‘Ik hoop dat je niet al het warme water hebt opgebruikt. Ik heb een T-shirt voor je gekocht. Wil je dat ik het aanreik?’


  Overmand door dankbaarheid zei ze spontaan: ‘Weet je, ik geloof dat ik van je hou.’


  ‘Wat?’


  Ze werd vuurrood. ‘Ik zei: “Bedankt Jonah, dat was heel attent”. Ze opende de deur op een kier en stak haar hand uit. Het T-shirt was extra large en fel paars, met een afbeelding van het West Podunk complex aan de voorkant. Toen ze de badkamer uit kwam, keek Jonah op van een van de bedden waarop hij lag met een wegenkaart over de deken uitgespreid. ‘Ik dacht dat het je fantastisch zou staan en dat is ook zo.’


  ‘Bovendien is het een souvenir. En het is zo lang dat ik het morgen als jurk kan dragen. Geen slechte koop.’ Ze ging aan de andere kant van het bed zitten om naar zijn kaart te kijken. ‘Wat ben je nu aan het uitvogelen?’


  ‘We moeten naar Eau Claire voor we jouw creditcard kunnen gebruiken.’


  ‘Goed, maar waarom?’


  ‘Omdat dat de eerste plaats is op de directe route tussen waar we begonnen en waarnaar we willen dat Jock denkt dat we op weg zijn.’


  ‘En dat is…’


  ‘Milwaukee of Chicago. Ik vond het verstandig om hem een keus te laten in de hoop dat hij in de war raakt. We gaan met jouw creditcard de bloemetjes buiten zetten in Eau Claire en opnieuw in Madison. Dan bergen we die op en gaan recht naar het zuidwesten, terwijl Jock hopelijk blijft zoeken in oostelijke richting.’


  Kathryn bestudeerde de kaart. ‘Als we een tijd op de auto moeten wachten zijn we waarschijnlijk pas laat in de middag in Eau Claire.’


  ‘Dat klopt ongeveer.’


  ‘Lijkt het dan niet dat we er vreselijk lang over doen om driehonderd kilometer te rijden?’


  Jonah klonk afwezig. ‘Dat is makkelijk. Zodra je vader beseft dat je niet alleen bent, zal het hem geen enkele moeite kosten om te bedenken wat er is gebeurd.’


  ‘O, nee?’


  ‘Nee. We deden er zo lang over omdat we onderweg een paar maal gestopt zijn voor een flinke vrijpartij.’


  Kathryns adem stokte. Met moeite hield ze haar stem licht. ‘In dat geval is het geen wonder dat ik zo moe ben.’


  Hij keek op van de kaart en zijn glimlach maakte dat haar hart oversloeg.


  


  Jonah stond al bij de garage te wachten toen de monteur aankwam om de boel te openen. De man keek hem meelevend aan, beloofde de achterlichten meteen na te kijken en stuurde hem weg, alsof, dacht Jonah, hij een zesjarige was die een paar uur mocht gaan spelen.


  Bij de benzinepomp kocht hij een zondagskrant en vroeg zich af of hij terug naar de motelkamer zou gaan of naar het restaurant.


  Het restaurant zou het veiligst zijn. Kathryn lag nog te slapen toen hij de kamer uit ging een halfuur geleden. Ze lag op haar zij onder een laken dat zo vaak gewassen was dat het bijna doorzichtig was. Erg uitnodigend allemaal. Het was een beeld dat hij niet snel zou vergeten.


  Als ze nog in bed was als hij terugkwam, zou hij zich enorm moeten beheersen niet naast haar te gaan liggen en alle beleefdheid overboord te gooien. Als hij enig idee had gehad hoe zijn Katie Mae eruit zou zien in niets behalve een T-shirt, met haar zwarte haar over het kussen uitgespreid, zou hij zich wel tweemaal bedacht hebben voor hij zijn mond had geopend om dwaze beloften te uiten.


  En zelfs als ze al was aangekleed… Hij had toen hij zich schoor eens goed naar de lingerie gekeken die aan het handdoekrek hing te drogen. Nu wist hij precies wat ze onder haar kleren droeg, en dat was verwarrend genoeg.


  Het restaurant was zonder meer de beste keus. Maar toch koerste hij naar de motelkamer.


  Bij een telefooncel bleef hij staan, en zocht in zijn zak naar kleingeld. Hij moest iemand bellen en dat kon niet langer wachten.


  


  Jonahs wegwerpscheermes lag nog bij de wastafel. Kathryn pakte het op om het samen met hun paar andere bezittingen in de rode plastic tas te doen die hij de vorige avond in het winkeltje had gekocht.


  Ze moest toegeven dat ze nog nooit in haar leven zo snel had ingepakt. Vergeleken bij hoe druk ze zich had gemaakt over wat ze precies naar Bermuda zou meenemen, was dit wel een heel andere huwelijksreis.


  Huwelijksreis? Die gedachte gaf haar een schok. Een reis die vóór de bruiloft kwam en niet, zoals gebruikelijk, erna. Een huwelijksreis! Ja, dat was het, een omgekeerde weliswaar, maar evengoed een huwelijksreis.


  Jonah zou er vast enorm om moeten lachen. In gedachten verzonken liep ze trap af. Onderaan de trap bleef ze staan en aarzelde, niet goed wetend of ze eerst naar de garage of naar het restaurant zou gaan.


  Toen zag ze hem. Verdraaid, dat kon toch niet waar zijn! Jonah bevond zich op de laatste plek waar ze hem gezocht zou hebben. Niet ver van de benzinepomp in een telefooncel, met zijn rug naar haar toe. Ze kon de telefoon nauwelijks zien, die had hij tussen zijn kin en schouder geklemd.


  Kathryn was verbijsterd. Met een verbeten gezicht beende ze naar hem toe.


  Alsof hij haar voelde aan komen hing hij schielijk op en draaide zich naar haar om toen ze bijna bij hem was. ‘Eerst ontbijten?’ vroeg hij nonchalant, ‘of zullen we naar de winkel gaan en kopen wat we nodig hebben terwijl we op de auto wachten?’


  Was Jonah echt zo onschuldig als hij eruitzag? Er was iets anders in zijn gezichtsuitdrukking, vond ze. Spijt? Bezorgdheid om wat hij misschien had gehoord?


  ‘Geen van beiden,’ antwoordde ze vastberaden. ‘Ik wil graag weten wie je daar belde.’


  ‘Een kennis.’


  ‘O, echt? De vrouw met wie je gisteravond een afspraak had, misschien?’


  Hij glimlachte. ‘Voorzichtig, Katie,’ mompelde hij, ‘straks denkt iemand nog dat je jaloers bent.’


  Kathryn kon hem wel slaan. Hoe durfde hij te doen alsof ze jaloers was? Zij was niet degene die telefoontjes pleegde achter de rug van haar partner. Hij had wel lef, praten over alles delen en dan zoiets.


  ‘Als je het wilt weten,’ vervolgde Jonah, ‘hij heet Brian. Hij is chef in het bedrijf waar ik werk, en ik heb net doorgegeven dat ik morgen niet kom.’


  Kathryn voelde zich meteen schuldig. ‘Dat was ik vergeten. Dat je werkt, bedoel ik.’


  ‘Dat weet ik. We kunnen niet allemaal zomaar ertussenuit.’


  ‘Ik werk ook, hoor. Ik heb maanden geleden geregeld dat ik deze week niet hoefde te werken.’


  ‘En als je me iets eerder had laten weten dat we deze reis zouden maken,’ zei hij mild, ‘zou ik het ook vooruit hebben gepland.’


  Kathryn beet op haar lip. ‘Het spijt me, Jonah.’


  ‘Het geeft niet, Katie Mae.’ Hij raakte haar wang aan met zijn vinger.


  Dat vluchtige contact maakte dat ze zich eenzamer dan ooit voelde. ‘Noem me niet zo,’ protesteerde ze automatisch. ‘Niet als we vlak voor een van de restaurants staan. Hoe wil je het de rest van de week regelen met je werk?’


  ‘Elke dag bellen, denk ik. Maak je geen zorgen. Ik denk niet dat Brians telefoon wordt afgetapt.’


  ‘Jonah… stel dat je je baan kwijtraakt vanwege deze stunt.’


  ‘Dan zal ik moeten vertrouwen op je belofte dat je me vijftien procent van Katie Mae’s keukens geeft.’ Zijn stem werd zacht. ‘Je dacht dat ik Jock belde, hè?’


  Ze knikte.


  ‘Waarom zou ik dat doen, Katie?’


  ‘Ik weet het niet. Misschien omdat je er genoeg van hebt met me opgescheept te zitten, maar het niet wilde zeggen.’ Ze beet op haar lip.


  ‘Dus ik bel je vader, hij komt onmiddellijk om je een standje te geven, en ik ben de held? Dat zal ik in gedachten houden als ik genoeg van je krijg. Intussen… kom hier.’


  Ze was niet van plan te gehoorzamen, maar ze moest wel naar hem toe zijn gelopen want plotseling was zijn arm om haar schouders en trok hij haar naar zich toe.


  Haar lichaam paste perfect tegen het zijne en automatisch, alsof ze het al duizend keer had gedaan, tilde ze haar hoofd achterover tot de exacte positie waar zijn mond de hare het makkelijkst kon vinden. Zijn lippen waren warm en zacht op de hare, eerst aarzelend, toen zo intens dat ze niet anders kon dan eraan toegeven.


  Toen Jonah zijn hoofd ophief, was ze ademloos en leek ze te zweven. Hoewel ze niets kon uitbrengen, pakte ze zijn nek om hem nog een keer naar haar toe te trekken.


  ‘Ontbijt,’ zei Jonah streng. ‘Anders is het excuus van vrijpartijen onderweg geen grap meer.’


  Een koor van gefluit en gejoel van een groep vrachtwagenschauffeurs die bij de benzinepomp stonden te kijken bracht Kathryn met een schok terug op aarde. Ze voelde dat ze vuurrood werd en verborg haar hoofd tegen Jonahs schouder en liet hem haar het restaurant in leiden.


  Ze was de vorige avond te moe en overstuur geweest om veel aandacht aan haar omgeving te schenken. Bovendien wilde ze niet te dicht in de buurt van de foto’s van het donkerharig kind komen die in elke Katie Mae hingen. Nu bedacht ze dat niemand haar zou herkennen. Er moesten honderden vrouwen van alle leeftijden zijn die best leken op het kind dat ze ooit was geweest. Toch was het verstandig om voorzichtig te zijn.


  Nieuwsgierig nam ze de omgeving op, en toen de serveerster hun naar een tafel bracht, zag Kathryn de details. Servetten, tafeldecoraties. Was dat een schaduw of lag er stof op de richel naast hun tafel?


  ‘Laat eens raden,’ zei Jonah toen de serveerster hen niet meer kon horen. ‘Jij bent degene die bepaalt hoe alle restaurants eruitzien.’


  ‘Is het zo duidelijk?’


  ‘Alleen voor iemand die je geheim kent. Voor de gemiddelde persoon ben je alleen heel oplettend en erg kieskeurig.’


  ‘Bedankt. Oplettend en kieskeurig, dat is mijn werk in een notendop.’


  ‘Geen wonder dat je zenuwachtig was om hier te komen. Als je restaurants moet controleren…’


  ‘Niet vaak. Ik ben alleen maar een klein radertje in het geheel van het bedrijf.’ Ze sloot het menu en legde het weg. Ondersteboven, zodat de foto niet zichtbaar was. ‘Ik denk dat ik alleen een muffin en koffie wil. Heb je de krant meegenomen?’


  Jonah schoof hem naar haar toe. ‘Schrik niet als je je foto tegenkomt.’


  ‘O, jee. Daar had ik nog niet eens aan gedacht.’


  ‘Een bruid verdwijnt, kennelijk in het niets, een paar minuten voor haar bruiloft. Dat lijkt mij wel nieuws.’


  Voorzichtig sloeg ze de bladen om en toen ze klaar was met lezen, waren er nog maar een paar kruimels van haar muffin over. Eindelijk leunde ze achterover met een zucht van opluchting. ‘Niets.’


  Geef je vader wat tijd. Je was nog niet lang weg toen de persen gisteravond begonnen te rollen.’ Hij keek haar lang en onderzoekend aan. ‘Je moet je haar laten knippen.’


  ‘En jij moet in het meer springen,’ zei Kathryn vriendelijk.


  ‘Het zou zonde zijn, dat ben ik met je eens, maar het zou een heleboel mensen die anders dachten dat ze je gezien hadden op een dwaalspoor brengen, als je haar kort was.’


  ‘O, bedoelde je dat? Ik dacht dat je vond dat ik er onverzorgd uitzag.’ Ze scheurde een stuk van het sportkatern af.


  ‘Wacht even, dat heb ik nog niet gelezen.’


  ‘Je zei toch dat ik een lijst moest maken van wat we nodig hadden?’


  ‘Ja, maar je had het op iets onbelangrijkers dan sport kunnen schrijven.’


  Ze negeerde hem. ‘We hebben meer kleren nodig.’


  ‘Dat moet wachten tot we hier weg zijn. In de winkel hier hebben ze weinig. Ik dacht trouwens dat je je West Podunk T-shirt vandaag als jurk zou dragen.’


  ‘Ik heb me bedacht,’ zei Kathryn. ‘Ik dacht dat iedereen er dan een zou willen en zou vragen waar ik het vandaan had. Dat zou zo opvallen. Dus, wat doen we?’


  ‘We kijken uit naar tweedehandswinkels.’


  ‘Goed. Daar ben ik nog nooit geweest, kun je je voorstellen wat pap zou zeggen? Maar een van de meisjes op het werk heeft een Armani-pakje dat ze voor de helft van de nieuwprijs heeft gekocht.’


  ‘Katie,’ zei hij zacht, ‘dat is niet het soort tweedehandswinkel die ik bedoel.’


  ‘O. Nou, ik weet zeker dat je een goede vindt. Ik heb handlotion en nagellakremover nodig. Kun je geloven dat ik vrijdag een manicure heb gehad en mijn nagellak is nu al beschadigd.’


  Jonah keek naar de rekening. ‘Geen wonder dat je vader multimiljonair is. Voor die prijs zou jouw muffin gevuld moeten zijn met goud in plaats van rozijnen. Laten we eens kijken of het winkeltje een koeler heeft die we met ijs kunnen vullen. Dan kunnen we misschien kaas en koud vlees meenemen als ze dat soort dingen hebben.’


  ‘Picknickend door het land?’


  ‘Dat scheelt tijd en geld. O, en we hebben een rol plakband nodig.’


  ‘Waarom?’


  ‘Dat weet ik nog niet, maar je kunt bijna alles repareren met plakband. Ooit –’ Hij keek uit het raam en viel bijna van zijn stoel.


  ‘Waar kijk je naar?’ zei Kathryn opgewonden.


  ‘Ik geloof dat we net een auto hebben gevonden.’


  Ze sloot haar ogen van opluchting. ‘Is dat alles? Aan je gezicht te zien dacht ik dat mijn vader en de hele cavalerie eraan kwamen.’


  ‘Ja, dat is heel wat, als je weet dat er in Podunk geen autohandelaar is. Als je dan iets vindt wat niet alleen te koop is, maar ook nog in ons budget past, is dat niet zomaar iets.’


  ‘Hoe weet je dat we het kunnen betalen?’ Ze keek naar de auto’s die buiten stonden. ‘Waar dan?’


  Voorzichtig pakte hij haar kin en draaide hij haar gezicht tot ze naar de rand van de parkeerplaats keek. ‘Die met dat Te Koop-bord voor de ruit,’ zei hij.


  Kathryn geloofde haar ogen niet. ‘Nee. Ik ga niet naar Nevada in dat… ding. Laat me dat anders zeggen. Ik ga nergens heen in dat ding.’


  ‘Dat is precies wat ik dacht dat je zou zeggen. En daarom is het perfect. Als honderd verschillende mensen Jock Campbell zouden bellen om hem te vertellen dat ze zijn dochter door het land hadden zien rijden in wat jij “dat ding” noemt, zou hij niet één mens geloven.’


  Kathryn keek opnieuw uit het raam en zag verschoten blauwe verf, een gedeukte bumper en een paar roze donzen dobbelstenen die aan de spiegel van een oude pick-up bungelden. Een pick-up met een Te koop-bord voor de ruit.


  Geen wonder dat Jonah er zeker van was dat ze die konden betalen. Als de huidige eigenaar slim was, zou hij hen betalen om het ding kwijt te zijn.


  Ze zuchtte en pakte haar pen. ‘Dat doet me denken aan een paar andere dingen die we nodig zullen hebben,’ zei ze. Aspirine en maagtabletten. Waarschijnlijk de grootste verpakking.’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De vrachtwagencabine rook muf, en hoewel Kathryn een luchtververser met dennengeur aan de roze dobbelstenen had gehangen, dacht Jonah niet dat het zou helpen. De hendel aan de binnenkant van de passagiersdeur ontbrak, zodat een bijrijder alleen kon uitstappen door het raam omlaag te doen en het portier van buiten af te openen. Hij was blij dat Kathryn de bumperstickers nog niet had gezien. Hij dacht niet dat ze er de humor van inzag om door het land te rijden met kreten als Toeter als je van Harleys houdt en Possumjagers doen het in het spotlicht.


  En de benzinetank was natuurlijk bijna leeg. ‘Dat is regel,’ zei Jonah. ‘Als je een gebruikt voertuig koopt, is de tank altijd leeg. Maar ik weet zeker dat je dat niet wist, Kathryn.’


  ‘Gebruikt? Bedoel je niet óp? We hebben geluk dat dit ding nog een stuur heeft.’ Ze gaf de koeler een zet.


  Hij had gedacht dat de cabine groter zou zijn. De koeler die hij had gekocht, paste nauwelijks op de bodem bij de bijrijdersstoel. Zo. De tank was weer bijna vol. En terwijl hij de pomp in de gaten hield, keek hij geamuseerd naar Kathryn die verschillende posities uitprobeerde – voeten op de koeler, onder zich gevouwen, of in een onnatuurlijke hoek uitgestrekt naar het midden van de cabine.


  ‘Mijn schaalmodel van West Podunk past tenminste onder de stoel,’ mopperde ze, en ze plantte haar voeten resoluut op het dashboard.


  ‘Jouw aankoop zou nergens horen te passen.’


  ‘Als je het maar niet weggooit!’


  ‘Dat zal ik niet doen. Ik zal het achterin leggen in de hoop dat iemand het steelt. Daar is grote kans op, want het is ingepakt, zodat je niet weet wat erin zit.’


  ‘Je bent alleen maar kwaad omdat ik het van jouw geld heb gekocht.’


  ‘Het was ons geld, en ik erger me eraan omdat we op ieder dubbeltje moeten letten en geen rotzooi moeten kopen.’


  ‘Ik heb je al gezegd dat ik je terugbetaal als we in Eau Claire zijn.’


  ‘Je snapt het niet, Katie. We zullen elke cent die we met jouw creditcard kunnen opnemen nodig hebben. Geld besteden aan prullaria –’


  ‘Het is geen prul.’


  ‘Een halve meter lang schaalmodel van de West Podunk vrachtwagenstop is niet bepaald een kunstwerk.’


  ‘Dat zei ik ook niet. Het is een souvenir. Misschien kom ik hier nooit meer.’


  ‘O, ik denk van wel, aangezien ik mijn auto achterlaat. Nu we het daarover hebben… ik vraag me af waar de monteur met mijn creditcard is.’


  ‘Ik begrijp niet waarom je die aan hem hebt gegeven.’


  ‘Omdat hij geld wil zien als de reparatie klaar is. Met mijn creditcardnummer kan hij zichzelf betalen zodra hij klaar is.’


  ‘Ja, dat snap ik. Maar tegen die tijd is jouw kaart misschien geblokkeerd.’


  ‘Dat is het mooie ervan, want als de transactie wel doorgaat, lijkt het of ik nog hier ben. Intussen heb jij geld opgenomen in Wisconsin, zodat het lijkt alsof je naar het oosten gaat. Als Jock dingen bij elkaar optelt en bedacht heeft dat we samen zijn, raakt hij weer helemaal in de war.’


  ‘Ik raak er in elk geval van in de war,’ mompelde Kathryn.


  De monteur verscheen om de hoek van het benzinestation en gaf Jonah de creditcard. Zijn ogen waren echter op Kathryn gevestigd. ‘Makker,’ zei hij zacht, ‘als ik in West Podunk gestrand was met zo’n vrouw, zou het laatste wat ik wilde wel zijn om mijn achterlichten te laten maken. Wat jij bij je hebt is veel beter dan een vrouwtje waarmee de gemiddelde man in niemandsland strandt. Maar jij maakt er niet eens gebruik van, man. Je zou je hoofd moeten laten nakijken, als je zo’n ouwe kar koopt om mee weg te rijden.’


  Jonah liet zijn stem dalen en zei vertrouwelijk: ‘We hebben een probleempje met haar vader. Die willen we voor blijven.’


  De monteur knikte begripvol. ‘Wil hij de boel verhinderen? Nou, ik zou zeggen dat er ergere dingen zijn dan gepakt te worden. Maar, hé, als iemand naar je vraagt, heb ik niets gezien.’


  ‘Bedankt. En zorg goed voor mijn auto, alsjeblieft. Ik kom hem zo snel mogelijk weer halen.’


  ‘Als de rust is weergekeerd, zeker. Ja hoor, ik zal er hoogst persoonlijk op letten. Als-ie klaar is, zal ik hem achter in de garage zetten waar niemand ooit komt.’ Fluitend liep de monteur weg.


  Jonah betaalde de benzine en ging achter het stuur zitten. ‘Ik geloof dat we kunnen vertrekken, Katie.’


  ‘Spreek voor jezelf,’ zei ze. ‘Als ik hard mijn best doe, ben ik misschien volgend jaar zo ver. Waar had je het over met die monteur?’


  ‘Over jou. Hij begrijpt niet dat ik niet met jou in een motelkamer lig.’


  Kathryn lachte schamper. ‘Weet je zeker dat hij niet zei wat een stommerik je bent om deze pick-up te kopen?’


  ‘Natuurlijk niet. De motor doet het prima. Dat karretje brengt ons heen en terug naar Nevada, dat zul je zien.’


  ‘Ik hoef niet terug. Als we eenmaal getrouwd zijn, maakt het niet uit of pap ons vind, toch? Omdat hij dan alleen maar kan tegensputteren. Dan kan ik mijn creditcard gebruiken wanneer ik wil, en ik vlieg eerste klas. Jij mag kiezen of je mee gaat of in deze roestbak terug wil rijden.’


  ‘Wacht maar af, Katie. Misschien raak je wel gehecht aan deze roestbak.’


  Kathryn keek hem aan met een blik die duidelijk maakte dat hij daar niet op hoefde te hopen. Maar ze gaf geen antwoord, zuchtte en deed haar veiligheidsriem om.


  


  Het begon donker te worden toen ze in de buurt van Twin Cities waren, maar de motor van de pick-up maakte zo’n lawaai dat het even duurde voor Kathryn besefte dat het onweerde. Toen ze bij de grens van Wisconsin waren, viel de regen met bakken uit de hemel. Het verkeer minderde vaart. De ruitenwissers konden de waterstroom nauwelijks bijhouden en plotseling schoot er koude regen door een spleet boven het portier van de bijrijder over Kathryns gezicht en hals.


  Ze gilde, en Jonah remde hard af.


  ‘Wat is er!’ riep hij verschrikt.


  ‘Ik word nat!’


  ‘Is dat alles? Het klonk alsof we ergens tegenaan gingen knallen. Het rubber van dat portier is waarschijnlijk versleten.’


  ‘Goh, wat een verrassing! Een keukenrol… Waarom heb ik er niet aan gedacht om een keukenrol te kopen?’


  ‘Omdat je het te druk had met het uitzoeken van je souvenir.’


  ‘Laat mijn souvenir hier buiten. Jij hebt zelf ook niet aan een keukenrol gedacht. Kunnen we misschien jouw tape gebruiken om de spleet dicht te maken?’


  ‘Het zou niet erg goed plakken op nat metaal.’


  Juist. Ze veegde haar gezicht af met een papieren zakdoekje. ‘Het is niet alleen nat maar ook koud.’


  ‘Dat heb je met regen. Hier, schuif naar het midden, dat is comfortabeler en kun je ook je benen verder uitstrekken.’


  ‘Comfortabeler dan wat? mompelde Kathryn. ‘Als ik moest kiezen tussen deze pick-up en de fauteuil in mijn slaapkamer…’


  Jonah keek haar niet aan. ‘We zijn niet ver meer van Eau Claire. Je hoeft alleen Jock maar te bellen, dan stuurt hij zo een reddingsteam.’


  ‘Je weet dat ik dat niet bedoel, Jonah.’


  ‘Werkelijk? Het klinkt anders wel of je twijfels hebt over dit plan.’


  ‘Waarom zou ik me in vredesnaam teleurgesteld voelen? Hemel, met deze snelheid zijn we met Kerstmis in Nevada.’ Ze schoof over de stoel naar hem toe en wilde de middelste veiligheidsriem omdoen. De riem was kort en de vlak bij Jonahs dij. Een ding werd meteen duidelijk. Ze zou het niet langer koud hebben. Ze zat vrijwel tegen hem aangeperst. Hij kon waarschijnlijk haar hart horen bonzen.


  ‘Het is waarschijnlijk helemaal niet ongunstig dat we langzaam gaan,’ zei Jonah nadenkend. ‘Jock zal heus niet zo dichtbij naar je zoeken.’ Hij keek naar haar en zei vriendelijk: ‘Weet je zeker dat je geen spijt hebt, Katie Mae?’


  ‘Waarom? Jij wel?’


  ‘Nee. Als ik een besluit neem, houd ik me eraan. Maar ik dacht dat je misschien hoe-heet-ie-ook-weer begon te missen.’


  ‘Douglas? Nee.’


  ‘Daar zou je je heus niet over hoeven schamen hoor. Je was tenslotte van plan met hem te trouwen. Zelfs al heb je zijn slechte kant ontdekt, je zult toch nog wel iets voor hem voelen.’


  Verbaasd dat ze daar zelf niet aan had gedacht onderzocht Kathryn haar gevoelens, om te zien of ze spijt kon ontdekken. Maar dat was niet zo. In elk geval niet over Douglas. Ze voelde zich wel schuldig dat ze haar vader voor schut had gezet in aanwezigheid van al zijn gasten, maar geen greintje spijt voor Douglas. Ze voelde woede natuurlijk, en verontwaardiging over hoe hij haar had behandeld, maar geen spijt dat het niet anders was gelopen.


  Ik zal wel een vreselijk oppervlakkig persoon zijn, dacht ze. Niet veel beter dan Douglas zelf, eigenlijk. Het was waarschijnlijk wel zo goed dat ze een haastig koel en berekenend huwelijk wilde sluiten, want het zou niet eerlijk zijn tegenover een man die om haar gaf. Het was puur geluk dat ze tegen Jonah was aangelopen, dacht ze.


  ‘Ik heb alleen een rotbui,’ zei ze. Negeer me maar.’


  ‘Dat is het enige wat geen enkele man zou kunnen, Katie.’


  Geschrokken door de bijna sombere klank in zijn stem draaide Kathryn zich naar hem toe en keek naar hem. Het was pas midden op de dag, maar door de storm leek het wel laat in de middag en omdat hij zijn ogen op de weg had gericht kon ze zijn gezichtsuitdrukking niet goed zien.


  Hij keek naar haar en grinnikte bijna ‘Ik geloof dat ik ook een rotbui heb. Ik zal de jouwe negeren als jij die van mij negeert.’


  ‘Goed.’


  Hij pakte haar hand en legde hem op zijn dij met de zijne erover. Zijn warmte zonk in haar vingers en straalde uit over haar hele lichaam. Al haar spieren ontspanden zich, en toen hij naar een paar minuten zijn hand weer op het stuur legde, was het alsof hij haar helemaal alleen liet. Het duurde even voor ze besefte dat ze nog steeds tegen hem aan leunde met haar hand op zijn dij. Hoewel dat niet zo bijzonder intiem was, was het toch veel meer dan ooit met Douglas. Ze trok haar hand weg en leunde naar voren om aan de knoppen van de radio te draaien.


  ‘Wil je soms het weerbericht horen?’


  ‘Het zou wel behoorlijk stom zijn om in de stromende regen van de pick-up naar een geldautomaat te lopen.


  ‘Het ziet er niet naar uit dat het snel zal ophouden met regenen. Daar zie je Eau Claire al liggen.’


  ‘Goed. Ik zal naar een bank uitkijken. Er is vast wel iets langs de snelweg.’


  ‘Ik rijd liever de stad in. Dan lijkt het niet of we haast hebben.’


  Kathryn leunde achterover en keek hem nadenkend aan. ‘Houden die bezige hersens van je nooit op met het bedenken van listen?’


  


  De transactie met Kathryns creditcard liep gesmeerd toen ze hem met ingehouden adem in een geldautomaat in het centrum van Eau Claire stak. Onderweg de stad uit reden ze langs een winkel van het Leger des Heils.


  ‘Het was niet bepaald Armani,’ zei Kathryn toen ze twee zakken achter de bank van de pick-up zetten. ‘Maar ik ben echt blij met mijn nieuwe trui en die legerbroek.’ Ze klom in de cabine. ‘En nu gaan we zeker door naar Madison?’


  Jonah trommelde met zijn vingers op het stuur. ‘We gaan in elk geval op weg. We moeten niet in Eau Claire blijven. Maar ik zit erover te denken dat het waarschijnlijk een goed idee zou zijn een groot bedrag op te nemen in Madison.’


  ‘Hoeveel dan?’ vroeg Kathryn, op haar hoede.


  ‘Als je in een bank geld opneemt, kun je veel meer krijgen dan van een geldautomaat.’


  ‘Maar er zijn op zondag geen banken open.’


  ‘Dan blijven we slapen en gaan morgenochtend meteen naar de bank. Om je de waarheid te zeggen, zou ik toch al liever van de snelweg af zijn met al die regen, vooral als het donker wordt. Zoek eens op de kaart waar we een motel kunnen vinden tussen hier en Madison.’


  ‘Als we veel geld hebben,’ zei Kathryn, ‘kunnen we misschien in een luxe hotel in de stad logeren.’


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Ook al zou je cash betalen, grote hotels checken je alleen maar in als je een creditcard laat zien. En ze checken hem voor je je sleutel krijgt.’


  ‘Maar pap heeft mijn kaart niet geblokkeerd. Anders had ik geen geld kunnen opnemen.’


  ‘Als hij hem had laten blokkeren, had je helemaal niets kunnen opnemen. Ik wed dat hij niets heeft gedaan waardoor je zonder geld komt te zitten. Hij laat waarschijnlijk alleen je creditcard in de gaten houden, zodat hij je kan traceren zodra er een transactie plaatsvindt. En als ze hem vertellen dat die plaatsvond in een duur hotel in Madison, Wisconsin, heeft hij ons binnen tien uur te pakken. Nee, we moeten ons behelpen met de eenvoudige hotelletjes.’


  Kathryn zuchtte. ‘Waarom moet je altijd zo logisch zijn? En altijd gelijk hebben?’ Ze spreidde de kaart uit en tuurde ernaar in het halfdonker van de storm. Toen wees ze een plek aan. ‘Daar heen, mijn trouwe chauffeur.’


  ‘Nu je het zegt, je hebt me gisteren verteld dat je er zelf ook wat van kunt op de snelweg.’


  ‘Als dit een manier is om me te vragen of ik wil rijden, nee, dank je.’


  ‘Als jij zou rijden, zou je niet zo ongemakkelijk hoeven zitten.’


  ‘Maar jij wel, en dat zou ik weten ook. Dus bedank ik voor de eer.’


  ‘We hebben afgesproken alles samsam te doen, Katie Mae.’


  ‘Goed dan,’ zei ze opgewekt. ‘Ik geef de helft van het eigendomsrecht van deze pick-up op, als ik niet achter het stuur hoef.’


  ‘Als alleen ik rijd, zal het nog langer duren voor we in Nevada zijn,’ waarschuwde hij.


  ‘Dus in plaats van met kerst, halen we het tegen Valentijnsdag? Wat maakt het uit, februari in de woestijn is vast warmer dan in Minnesota.’


  Ze reden nog een uur, maar toen het bleef regenen en de lijnen op de snelweg bijna onzichtbaar werden omdat de weg zo nat en donker was, maakte Jonah er een eind aan en stopte hij bij het eerste het beste motel. Toen hij terugkwam van de receptie, had hij een somber gezicht en geen sleutel. ‘Iedereen wil van de weg af vanwege het weer,’ zei hij. ‘En om het nog leuker te maken, er komt een antiekmarkt naar Madison deze week, dus er zijn handelaren uit alle uithoeken. De receptionist heeft een ander motel een paar kilometer verderop gebeld en daar een kamer voor ons gereserveerd. Maar het is blijkbaar het enige in de wijde omtrek waar nog een kamer vrij is. Dus verwacht daar maar niets van.’


  Ze reden het motel bijna voorbij, omdat het een eind landinwaarts lag. Toen ze in hun kamer waren, besefte Kathryn dat Jonahs waarschuwing terecht was geweest. De kamer was niet alleen nog kleiner dan die in West Podunk, maar de gordijnen hingen scheef, het nachtkastje zat vol brandplekken van sigaretten en er was slechts één bed.


  Kathryn besloot maar niet al te scherp op haar omgeving te letten. ‘De enige kamer in een straal van vijfenzeventig kilometer, zei je toch? Dan moeten we er maar het beste van maken.’


  ‘Ik slaap wel op de vloer.’


  Ze wierp een blik op het versleten tapijt en grijnsde. ‘Doe niet zo dwaas. We delen het bed gewoon.’


  Zijn ogen begonnen te glinsteren. ‘Katie, liefje –’


  ‘Een chauffeur moet zijn rust hebben.’ Ze keek hem recht aan. ‘En geloof me, ik bedoel rúst.’


  ‘De vierentwintig uur die ik je heb gegeven zijn voorbij,’ herinnerde Jonah haar.


  ‘En we zijn veel verder van Nevada dan we waren toen je me die bedenktijd gaf.’


  ‘Als dat betekent dat je van plan bent te wachten tot we trouwen…’


  ‘Dat is precies wat ik bedoel.’ Toen hij geeuwde, vervolgde ze droogjes: ‘En ik vind het een prima idee.’


  ‘Dat bewijst alleen maar hoe weinig je van mannen afweet. Maar aangezien je besluit kennelijk vaststaat, wat dacht je van een pizza?’


  ‘Jij bent de accountant. Kunnen we ons dat veroorloven?’


  ‘De chauffeur heeft voeding nodig, en ik ga niet meer die regen in. We bestellen er een. Bovendien hebben we morgen geld als we bij de bank zijn geweest.’


  Hij pakte de telefoon. ‘Hoe wil je je pizza? Met paddenstoelen, pepperoni? Paprika?’


  ‘Het kan met niet schelen, als er maar geen ansjovis op zit.’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Dat betekent dat Douglas van ansjovis hield.’


  ‘Je kunt ze er ook niet afhalen. Ik bedoel, het kan wel, maar de smaak dringt helemaal door tot in de bodem.’ Ze trok haar neus op.


  En toch was je van plan met die man te trouwen?’ Jonah schudde zijn hoofd. ‘Katie… o, Katie.’


  ‘Nou, het was niet de bedoeling een beslissing voor het leven te nemen gebaseerd op pizza,’ zei ze geërgerd. ‘Als hij me nog eens naar een pizzarestaurant had meegenomen, had ik zelf gekozen.’


  ‘Hoelang ben je precies met die man omgegaan?’


  ‘Ongeveer twee jaar. Hoezo?’


  ‘Heeft hij je één keer op pizza getrakteerd in twee jaar? Dan hield hij waarschijnlijk ook niet van burrito’s of dim sum.’


  ‘Het enige buitenlandse voedsel waarvoor hij belangstelling scheen te hebben was Frans,’ gaf Kathryn toe.


  ‘Hmm, in dat geval moet ik je waarschuwen dat ik weiger te eten in een restaurant waarvan ik de naam niet kan uitspreken. Verder ben ik voor alles in.’


  ‘Dat zal ik onthouden,’ mompelde Kathryn.


  Ze pakte hun plastic tas met toiletspullen uit terwijl hij belde. Het was zo vreemd twee tandenborstels in een glas te zetten, in plaats van een… Maar zo zou het worden van nu af aan. Als ze hier werkelijk mee door ging. Als ze werkelijk met hem zou trouwen.


  Eerder had Jonah gevraagd of ze twijfels had en ze had het ontkend. Maar misschien werd het tijd voor twijfels, veel twijfels. Ze had de ene overhaaste beslissing na de andere genomen sinds ze de vorige dag op haar balkon had gestaan en geluisterd had naar de bruidsjonkers die haar wereld op zijn kop hadden gezet…


  Maar het besluit weg te lopen was juist geweest, daar bestond geen twijfel over. Als ze bevestiging nodig had gehad dat het verhaal van de bruidsjonker waar was, had ze dat gekregen in dat korte gesprek dat ze de vorige avond met haar vader had gehad. Douglas is hier, had Jock haar verteld. Hij is bereid alles te vergeven en vergeten… Ze fronste terwijl ze erover nadacht.


  ‘Jonah,’ riep ze.


  ‘Ja?’ Hij zette de tv af.


  Ze leunde tegen de deurpost en keek naar hem. ‘Als jij met een vrouw verloofd was…’


  ‘Ik bén verloofd,’ zei hij. ‘Met jou. Weet je nog?’


  ‘Ja, maar als je verloofd was met iemand anders en zij –’


  ‘Katie Mae, is dit zo’n hypothetische vraag waar vrouwen zo dol op zijn? Want daar ben ik heel allergisch voor.’


  Ze keek hem strak aan.


  Hij kromp in elkaar. ‘Goed, vraag maar.’


  ‘Als de vrouw met wie je was verloofd je op de bruiloft liet staan, zou je dan nog met haar willen trouwen?’


  ‘Is dit een strikvraag? Het hangt ervan af waarom ze het deed.’


  ‘Aha. Natuurlijk. Dat is precies wat ik dacht, je zou een verklaring willen. En ik weet zeker dat je onhandelbaar zou zijn tot je die gekregen had.’


  ‘Ja, waarschijnlijk wel.’ Jonah klonk op zijn hoede. ‘Wil je me nu vertellen waarom we dit gesprek hebben?’


  ‘Gisteravond zei pap tegen me dat Douglas nog steeds met me wilde trouwen.’


  ‘Ik zie niet in waarom je dat vreemd vindt.’


  ‘Dat vind ik ook niet vreemd. Maar het bevestigt dat de bruidsjonker gelijk had.’


  ‘Wacht eens even. Welke bruidsjonker?’


  ‘De man die ik hoorde praten over Douglas’ gokschulden. Als hij ongelijk had gehad, als Douglas niet tot zijn nek in de financiële ellende zat, zou hij uitleg willen waarom ik ervandoor was gegaan. Maar hij vroeg niets, wat betekent dat hij het al wist. Hij zei alleen: “We hebben allebei fouten gemaakt”. Wat betekent dat hij toegeeft –’


  ‘Wacht even, Katie. Jij hebt een man laten zitten vanwege iets wat je hoorde?’


  ‘Ja,’ zei ze langzaam. ‘Maar ik had gelijk, dus wat maakt het uit?’


  Jonah schudde zijn hoofd alsof hij het wilde leegmaken. ‘Het leek me niet echt een grote liefde tussen jullie –’


  Kathryn luisterde al niet meer. Ze had alle bevestiging die ze wilde. Het besluit dat ze had genomen om te ontsnappen en de bruiloft niet door te laten gaan, was een betere keus dan wat ze twee jaar lang had overwogen: met Douglas te trouwen. Misschien was ze gewoon beter in spontane besluiten dan in uitgekiende.


  Ze schrok toen er op de deur werd geklopt. Jonah betaalde de koerier en zette de pizza op het voeteneind van het bed. Kathryn ging er in kleermakerszit naast zitten en viel aan.


  Jonah lag aan de andere kant van de doos. ‘Je moet je vader nog een keer bellen.’


  ‘En me weer de les laten lezen waarom ik meteen naar huis moet komen en dat die trouwe, diepbedroefde Douglas op me wacht?’ Kathryn schudde haar hoofd. ‘Vergeet het maar. Eet je niets? Het is zalige pizza.’


  Hij haalde zijn schouders op en pakte een stuk. ‘Kruis of munt wie het eerst onder de douche mag.’


  ‘Ga jij maar eerst. Het is jouw beurt.’


  Ze ruimde de pizzadoos op en ging bij het raam naar de regen zitten kijken tot hij uit de douche kwam. Zelf nam ze ruim de tijd om te douchen, toen borstelde ze haar haar en wreef haar hele lichaam in met lotion. Toen ze klaar was, lag Jonah al te slapen, net zoals ze had gehoopt.


  Maar was dat eigenlijk wel zo? Voelde ze niet stiekem een greintje teleurstelling?


  Voorzichtig gleed ze onder de deken en rekte zich uit. Toen ze zich op haar rechterzij draaide, met haar gezicht naar het zijne, merkte ze dat ze haar ogen niet dicht kon houden. In de vage gloed van de straatlantaarn buiten zag ze alleen de contouren van zijn gezicht en het op en neer gaan van zijn blote borst omdat de deken omlaag was gegleden. Toen ze op haar linkerzij ging leggen, met haar rug naar hem toe, schoof ze zoveel mogelijk naar het eind van de matras om niet tegen hem aan te rollen. Had de matras werkelijk een kuil in het midden, vroeg ze zich af of was ze een beetje in de war omdat alles zo vreemd en onzeker was?


  


  Kathryn werd wakker van het kalmerende strelen van een warme hand op haar rug, zoals haar moeder haar altijd had gewekt. Ze rekte zich nietsvermoedend uit en toen ze haar ogen opende, lag ze neus aan neus met Jonah.


  Het duurde even voor ze besefte wat er was gebeurd. Ze had zich niet verbeeld dat er een kuil in de matras zat, en in de nacht was ze in de holte gegleden. Toen was ze op de een of andere manier boven op hem gerold en daar lagen ze nu, tegen elkaar aangedrukt, warm, intiem en duidelijk. Zijn hand streelde nog steeds haar rug maar nu was het of hij probeerde haar spieren in de zijne te versmelten…


  ‘Hallo,’ zei hij zacht. ‘Ik heb na liggen denken. Ik weet dat ik heb beloofd dat ik je niet zou verleiden, maar ik heb volgens mij niet gezegd dat jij mij niet mocht verleiden. En ik heb besloten dat ik geen enkel bezwaar heb. Ik zou graag op alle manieren meewerken.’


  Kathryn zette zich met beide handen af tegen zijn borst en duwde zich van hem af.


  ‘Au,’ klaagde hij. ‘Dat is niet erg aardig, mij als leuning gebruiken terwijl ik me als de perfecte heer gedroeg.’


  Ze keek hem strak aan.


  ‘Nou, bijna, in elk geval, gaf hij grinnikend toe. ‘Maar je moet toegeven dat je een spelbreker bent, Katie.’ Toen stond hij op uit bed.


  Kathryn zat op de rand en deed alsof ze het niet zag toen hij door de kamer liep en de gordijnen opende om naar buiten te kijken.


  Het zou zo gemakkelijk zijn geweest om toe te hebben gegeven aan de warme druk van zijn hand, haar gezicht een paar centimeter te hebben gedraaid tot ze zijn lippen had gevoeld, om met hem te vrijen.


  Waarom had ze dat dan niet gedaan? vroeg ze zich af.


  En waarom, nu het te laat was, wenste ze dat ze het wel had gedaan?


  


  Jonah had de motorkap van de pick-up omhoog gedaan en bestudeerde de motor, toen Kathryn met hun spullen uit de motelkamer kwam. Hij keek haar zijdelings aan toen ze dichterbij kwam, en toen zag hij dat zijn Katie niet zo koel en beheerst was vanochtend als ze zou willen. Hij begon te fluiten.


  Ze ging naast het portier aan haar kant van de truck staan. ‘Wat is dat?’


  ‘Dat was een goed idee van je om de deur met tape te verzegelen tegen de regen.’


  Ze keek naar de lucht. ‘Er is geen wolkje aan de lucht.’


  ‘Je weet nooit hoe het nog kan worden.’


  ‘De waarheid is dat je niet steeds om de pick-up heen wilt lopen om mijn portier te openen als we stoppen.’


  ‘Ik heb kennelijk al mijn manieren verloren, zei hij en onderdrukte een grijns toen ze rood werd.


  Kathryn liep om de pick-up heen en zette haar bagage achter de stoel. ‘Waar heb je de tape gelegd?’


  ‘In de gereedschapskist. Waarom?’


  ‘Omdat ik het wil gebruiken.’


  Hij had olie bijgevuld, veegde zijn handen af en sloeg de motorkap dicht. Toen hij om de pick-up heen liep, zag hij dat Toeter als je van Harleys houdt al verdwenen was onder een stuk glanzend grijze tape, en ze hield een ander stuk omhoog om de andere sticker te bedekken.


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Kathryn voldaan, hem de tape overhandigend. ‘Je kunt alle kanten op met dit spul.’


  Geamuseerd kuste hij haar op haar haren. ‘Katie Mae, je bent een geweldige meid.’


  Ze snoof en klom in de cabine. ‘Kom, laten we doen wat er te doen valt.’


  Toen ze in Madison waren, vonden ze een bank. Jonah wachtte gespannen af toen Kathryn naar een loket ging, haar creditcard overhandigde en zei: ‘Ik wil graag het maximum bedrag opnemen dat met deze kaart mogelijk is.’


  De bankbediende klonk verveeld. ‘Ik heb een geldige legitimatie nodig.’ Ze liet de creditcard door een gleuf op haar computertoetsenbord glijden.


  Kathryn hield haar rijbewijs omhoog. Met haar ogen op het scherm gericht stak de bankbediende haar hand uit en pakte het aan. Maar nog voor ze naar de foto keek, verscheen er een frons op haar gezicht. Haar blik ging naar Kathryn en toen naar Jonah. ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ik heb een probleem met mijn computer. Ik moet dit bij een andere afhandelen. Ik ben zo terug met uw creditcard en rijbewijs.’


  Ze wachtte niet op antwoord. Met Kathryns creditcard en rijbewijs in haar hand haastte ze zich weg.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Kathryn was als aan de grond genageld. Jonah stak zijn hand uit alsof hij een paperclip wilde pakken die bij de computer lag, waarbij hij zijn lippen vlak bij haar oor bracht en fluisterde: ‘Loop naar de deur alsof je klaar bent. Langzaam. Pas op dat het niet lijkt alsof je haast hebt.’


  ‘Maar ik wil mijn creditcard terug,’ zei Kathryn automatisch. ‘En mijn rijbewijs. Ze zei dat ze zo terug zou zijn.’ Haar hart begon te bonzen toen ze zag dat Jonah eruit zag of hij bang was dat er elk ogenblik een arrestatieteam kon binnenvallen.


  ‘Oké dan,’ zei ze met stokkende adem. Ze liep door de bank alsof er geen vuiltje aan de lucht was en ze kon pas weer normaal ademen toen ze bij de pick-up waren die bijna een halve straat verderop stond.


  Snel stapte ze in en ging op haar inmiddels vertrouwde plek in het midden zitten.


  Jonah startte de motor en reed weg.


  Kathryn keek achterom. Alles zag er normaal uit en kennelijk was er niemand naar hen op zoek. Plotseling was ze duizelig van opluchting.


  Ze keek naar de snelheidsmeter. ‘Kunnen we wat sneller, Jonah. Ik weet dat het nu lijkt alsof niemand ons volgt, maar puur voor de zekerheid…’


  ‘Nee. Dan zouden we alleen maar aandacht trekken.’


  ‘Alsof dit ding niet opvallend genoeg is!’


  ‘Met een beetje geluk heeft niemand in de bank de pick-up gezien. De bankbediende is naar achter gelopen, en we waren weg voor iemand de kans had om achterdochtig te raken.’


  Kathryn zuchtte. ‘Nu ben ik mijn creditcard en mijn rijbewijs kwijt.’


  ‘Het is rot voor je dat je je rijbewijs kwijt bent. Maar van die creditcard hoef je niet wakker te leggen, want die is vanaf dit punt niets meer waard.’


  ‘Nu pap hem als gestolen heeft opgegeven.’


  ‘Dat was het eerste wat in me opkwam,’ zei Jonah nadenkend. Maar dat hoeft niet de reden te zijn waarom de bankbediende in actie kwam. Ik denk niet dat de status van je rekening veranderd is sinds we gisteren geld hebben opgenomen. Waarschijnlijk reageerde ze gewoon nogal heftig op een waarschuwing op haar scherm toen ze het nummer intoetste.


  Kathryn schudde haar hoofd. ‘Ze reageerde alsof die creditcard zo heet was dat ze haar vingers brandde.’


  ‘Misschien had ze nog nooit meegemaakt dat er zoveel alarmbellen gingen rinkelen bij het invoeren van een creditcard en wilde ze er iemand bij halen om te vragen wat ze moest doen.’


  ‘Ik ben niet gewend als crimineel behandeld te worden, Jonah, en dat mijn eigen vader me dit flikt…’


  ‘Weet je wat het is, Katie, ik kan me niet voorstellen dat Jock je zomaar zonder geld zou laten zitten.’


  ‘Ik wel,’ zei Kathryn bitter, ‘terwijl het niet eens zijn geld is! Wat ik wil opnemen, is mijn eigen geld. Als hij dacht dat ik met hangende pootjes thuis zou komen zodra hij mijn creditcard blokkeerde, zou hij het meteen doen.’


  ‘Ik wed dat de bankbediende het hoofdkantoor op de hoogte had moeten stellen voor ze de transactie liet doorgaan, maar dat ze je dan gewoon het geld had moeten geven.’


  ‘Je bedoelt dat ze de tijd moest nemen en me laten wachten tot ze pap hadden gebeld?’


  Jonah knikte. ‘Dat is logischer dan blokkeren, en Jock is niet dom. Geef hem een beetje vertrouwen, Katie. Wat hij ook met die creditcard heeft gedaan, het was niet zijn bedoeling dat je gearresteerd zou worden.’


  ‘Het lijkt wel of je hem verdedigt.’


  ‘Nee, ik probeer me alleen voor te stellen hoe hij zich voelt.’


  ‘Ik weet zeker dat pap je medeleven zeer op prijs zou stellen.’


  Jonah keek haar aan. ‘Ik probeer heus niets goed te praten wat hij heeft gedaan. Ik probeer alleen te bedenken wat zijn volgende stap zal zijn.’


  ‘Het leger laten uitrukken waarschijnlijk. Nu hij zeker weet waar ik ben…’


  ‘Hij weet waar je wás, maar niet waar je nu bent. Zolang we blijven rijden is er niets aan de hand.’


  ‘Ja, ja. En vanmorgen zei je ook dat het volkomen veilig zou zijn om een bank binnen te lopen.’


  Jonah gaf geen antwoord. Er viel een stilte, en Kathryn kreeg er spijt van dat ze hem de schuld van alles gaf. Hij had haar nergens toe gedwongen, dus was zij net zo verantwoordelijk dat het was misgelopen.


  ‘Het spijt me,’ zei ze zacht. ‘Het is niet jouw schuld dat het niet is gelukt.’


  Even later reed Jonah van de hoofdweg naar een parkeerplaats bij een supermarkt. Hij stapte niet uit, maar liet de motor lopen en bleef achter het stuur zitten. Toen draaide hij zich naar Katie.


  ‘Waarom stoppen we?’ vroeg ze verbaasde.


  ‘We moeten even praten. Je maakt je zorgen, hè, Katie Mae?’


  Ze knikte. ‘Jij niet?’


  ‘In de bank daarnet, maar nu ik erover heb kunnen nadenken niet meer. Het is niet zo verlopen als ik had gehoopt, maar toch hebben we bereikt wat we van plan waren: ervoor zorgen dat je vader denkt dat je in Wisconsin bent. We hebben het moeilijkste achter de rug.’


  ‘Maar hij weet ook dat jij bij me bent,’ zei ze zacht. ‘Met foto’s van bewakingscamera’s


  ‘Ja,’ gaf Jonah toe. ‘Ik hoopte alleen dat je daar nog niet aan zou denken.’


  Ze beet op haar lip. ‘En dat betekent dat jij ook in de gaten wordt gehouden.’


  ‘We wisten dat het vroeg of laat zou gebeuren. In zekere zin is het een opluchting omdat we niet steeds weer met nieuwe mogelijkheden rekening hoeven houden.’


  ‘Alleen twee mensen op de vlucht, achtervolgd door een zeer machtig man die precies weet naar wie hij moet zoeken.’


  ‘Je vader is niet helderziend, Katie. Hij is niet almachtig, als je dat denkt, ga je fouten maken.’


  ‘Ik zal het proberen het niet te doen. Ik wou dat we wat extra geld hadden.’


  ‘Dat zou wel helpen,’ gaf Jonah toe. ‘Het zal behoorlijk krap worden om met het geld dat we hebben helemaal in Nevada te komen. We hebben genoeg voor benzine en eten, maar niets voor extra’s, zoals motels onderweg.’


  ‘Als dat motel van gisteren luxe was, slaap ik wel in de pick-up. Ik heb nog rugpijn van die matras, en hoe jij kunt lopen na een nacht in die kuil…’


  ‘Het wakker worden beviel me wel,’ zei hij. ‘Even althans.’


  Kathryn deed haar uiterste best niet rood te worden.


  ‘Hoe dan ook, maak je niet te druk om geld. We redden het wel.’ Jonahs stem had een zorgeloze klank. ‘Als we echt niets meer hebben, kunnen we altijd je plastic model van West Podunk verkopen. Ik weet zeker dat mensen in de rij staan om voor zoiets te bieden.’


  ‘Niet doen, Jonah.’ Tranen welden op in haar ogen. ‘Ik voel me al schuldig genoeg over die dwaze aankoop.’


  ‘O, liefje, ik probeerde je alleen maar aan het lachen te maken.’ Hij sloeg een arm om haar heen en trok haar tegen zich aan.


  Kathryn beet op haar lip. ‘Vind je dat we het op moeten geven?’


  ‘Je vader is niet almachtig, en wij zijn niet hulpeloos.’ Hij kuste haar haar. ‘Maar als je twijfelt… Katie, liefje, ik doe alles wat je maar wilt. Als je naar huis wilt, hoef je het maar te zeggen.’


  Huis, dacht ze nadenkend. Wat wachtte haar thuis, behalve een woedende vader en een geniepige ex-verloofde? Een nieuwe ronde fortuinjagers waarschijnlijk, die haar zouden voorliegen.


  Kathryn legde haar hoofd tegen Jonahs schouder zodat ze naar hem op kon kijken, in zijn donkere, eerlijke ogen.


  Ze had hem verteld dat ze liever met een eerlijke fortuinjager zou trouwen dan het risico lopen weer bedrogen te worden. De waarheid was echter dat de beschrijving van de man die ze zocht maar half op Jonah sloeg. Hij had haar niet achterna gezeten om haar geld. Hij had zelfs niet van de gelegenheid gebruik gemaakt toen ze haar aanbod deed. Hij had erover nagedacht en een besluit genomen. Je kon niet ontkennen dat het een koel berekenend besluit was, en beslist in zijn voordeel. Toch was hij heel anders dan de fortuinjagers die ze in de loop der jaren had ontmoet.


  Maar er bestond geen twijfel dat Jonah wel aan de andere beschrijving voldeed. Hij was eerlijk geweest…


  Ze ontspande, en hij trok haar dichter tegen zich aan en kuste haar. Onder de zoete smaak van zijn lippen voelde ze zich duizelig worden en vervloeiden al haar zintuigen. Maar ze wist wat bij Jonah hoorde en dat ze niet een sensatie wilde opgeven.


  ‘Jonah,’ fluisterde ze. ‘Neem me mee naar Nevada.’


  ‘Nu meteen? mompelde hij terwijl zijn lippen over haar hals naar de opening van haar blouse gleden.


  ‘Zo meteen mag ook,’ kon ze nog uitbrengen.


  Even later haalde hij zijn lippen van de hare en begon weer te rijden.


  


  Bij het eerste benzinestation keek Jonah in het draairek bij de voordeur van de winkel en koos verschillende wegenkaarten. Hij had de grote lijnen van de route al in zijn hoofd, maar dat was vooral geheugenwerk van vroeger. Nu ze echt onderweg waren, vond hij dat ze een beter plan moesten maken.


  Kathryn die naar tijdschriften had staan kijken, gluurde belangstellend over haar schouder. ‘Ik dacht dat we ieder dubbeltje moesten omdraaien. Hebben we al die kaarten nodig?’


  ‘En nog meer ook. Dit zijn slechts de eerste paar staten waar we doorheen rijden, maar ze hebben hier niet alle wegenkaarten die we nodig hebben. Ik denk dat er niet veel vraag is naar wegenkaarten van Nevada hier in zuidelijk Wisconsin, omdat het zo ver weg is.’


  ‘Te ver?’ Ze keek bezorgd naar de stapel. ‘Jonah, hoelang gaat deze reis echt duren?’


  Het had geen zin de test in uithoudingsvermogen die voor hen lag te bagatelliseren. Hij kon net zo goed de waarheid zeggen. Kathryn had het recht te weten wat haar te wachten stond. ‘Langer dan ik eerst dacht. Ongeveer dertig rijuren.’


  ‘Hebben we dertig uur in dit ding voor de boeg?’ Ze klonk ontmoedigd.


  ‘Niet achter elkaar, uiteraard. We zullen onderweg moeten stoppen.’


  ‘Al onze tanden zullen losraken van het schokken, en onze benen zullen permanent misvormd raken omdat we ze in vreemde bochten moeten wringen.’


  ‘Je kunt de pick-up beter niet beledigen, Katie. Hij zal je niet alleen naar Nevada brengen, maar ook weer terug.


  Ze kreunde. ‘Ik was vergeten dat ik zonder mijn creditcard niet eens naar huis kan vliegen als alles achter de rug is. Tenzij… Jonah, stel dat ik het bedrijf bel? Het is tenslotte mijn kaart in mijn naam. Ik hoef alleen maar en misverstand recht te zetten, en ze geven me een andere.’


  ‘Geen probleem. Alleen waar laat je hem heen sturen?’


  ‘Verdraaid. Mijn vader heeft heel wat aangericht. Wacht maar tot de volgende keer dat er een belangrijke aandeelhoudersvergadering is, en hij mijn stem wil.’


  ‘Toch vind ik dat je hem moet bellen.’


  ‘Alleen als de verbinding via Mars loopt.’


  ‘Je hoeft geen lang gesprek te voeren, alleen laten weten dat je niets mankeert.’


  ‘Na wat hij met mijn creditcard heeft geflikt, verdient hij dat niet.’


  Ze was blijkbaar niet van haar stuk te brengen. Jonah haalde zijn schouders op. ‘Pak eens een krant van die stapel, Katie.’


  Kathryn deed wat hij vroeg. ‘Dertig uur,’ mompelde ze, de krant onder haar arm vouwend. ‘Is het echt zo ver naar Nevada?’


  ‘Hebben je ouders nooit met je door de uitgestrektheid van dit land gereden?’


  Ze keek hem niet-begrijpend aan.


  Wie wilde hij in de maling nemen? vroeg Jonah zichzelf. Natuurlijk hadden ze dat niet gedaan. Het was al moeilijk genoeg om je Jock Campbell achter het stuur voor te stellen, omdat hij nooit zelf reed en er altijd een chauffeur, assistent of bodyguard was om te rijden. En het was totaal onmogelijk hem voor te stellen als een gemiddelde werknemer, die de hele nacht reed na een week vakantie in de Rocky Mountains om van Denver naar Noord-Minnesota te rijden zodat hij maandag weer op tijd op het werk was.


  ‘Je meende het blijkbaar,’ zei hij droog, ‘toen je zei dat je niet geweldig was in topografie, Katie Mae. Heb je enig idee hoeveel kilometers het is van hier naar Nevada?’


  ‘In dertig uur,’ zei Kathryn koppig, ‘zouden we heel Europa door kunnen reizen per trein.’


  ‘Goed idee. Laten we dat in ons achterhoofd houden de volgende keer als we ervandoor gaan om te trouwen. Of was je het doel van deze reis vergeten?’


  Ze rimpelde haar neus. ‘Sorry.’


  Dat was, dacht Jonah, een van haar onweerstaanbare trekjes. Hij moest zich bedwingen om de rimpel niet weg te kussen. ‘We kunnen harder gaan op de snelweg, maar ik denk dat het veiliger is als we op de secundaire wegen blijven, althans tot we uit Wisconsin zijn. Zie het anders maar als een landschapsroute. Hij liep naar de kassa en legde zijn wegenkaarten neer.’


  De caissière liep naar hem toe en vroeg: ‘Welke pomp hebt u gebruikt, sir?’


  Jonah wuifde naar het raam waar een aantal auto’s naast de rij pompen stond. ‘Ik weet het nummer niet maar bij die blauwe pick-up daar.’


  Met een glimlach gaf de cassière Jonah zijn wisselgeld. Met licht opgetrokken wenkbrauwen keek ze naar Kathryn. ‘Wilt u een zak voor die spullen?’


  De caissière had een verbaasde blik op haar gezicht, zag Jonah plotseling tot zijn schrik. Bijna alsof ze iets had gezien dat haar deed denken aan…


  Haastig pakte hij de kaarten en de krant. ‘Bedankt, maar we hebben geen zak nodig. Kom mee, schat, we moeten opschieten als we vanavond nog in Chicago willen zijn.’


  ‘Waarom heb je ineens zo’n haast?’ zei Kathryn toen ze naar de pick-up liepen. ‘Ik kan je bijna niet bijhouden. We hadden best een zak kunnen gebruiken, alleen al voor het afval dat we zo langzamerhand verzamelen. En hoe bedoel je “Chicago”?’


  ‘Zag je niet hoe ze naar je keek?’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Alsof ze zich net iets belangrijks herinnerde. Zoals – bijvoorbeeld – je gezicht.’ Hij gaf haar de krant. ‘Kijk jij maar terwijl ik rijd.’ Maar hij kon het niet laten zijdelings mee te kijken terwijl ze de bladen omsloeg. ‘Daar heb je het.’ Hij keek van de foto in de krant – een grote kleurenfoto, duidelijk van een officieel portret genomen – naar Kathryn. ‘Ik zei toch dat je je haar had moeten laten knippen.’


  ‘En wanneer had ik dat dan moeten doen?’ Maar Kathryns stem had haar opgewekte klank verloren. ‘Wat moeten we nu?’


  Dat was een heel goede vraag, dacht Jonah. ‘We houden ons aan ons plan,’ zei hij vastberaden. ‘Misschien heeft die cassière je niet herkend. Op de foto in de krant ben je helemaal opgetut, en je ziet er heel anders uit in een spijkerbroek en met zo’n nonchalante houding. Bovendien, we weten niet eens of ze wel een krant leest, dus misschien heb ik het me alleen maar ingebeeld.’


  ‘Denk je dat ze alleen maar naar mijn mooie ogen keek?’ zei Kathryn droog. ‘Droom maar verder, Jonah.’


  ‘Goed, misschien vermoedde ze iets, maar kreeg ze het zo druk met de andere klanten dat ze het is vergeten. Ze heeft je niet goed genoeg gezien om zeker te zijn.’


  Kathryn vouwde de krant op en legde hem naast zich neer. ‘Of misschien belt ze het gratis nummer aan het eind van het artikel en vraagt ze naar de beloning, voor het geval haar vermoeden waar was.’


  Jonah kon wel vloeken. ‘Heeft Jock een beloning uitgeloofd? Verdomme. Dat had ik kunnen verwachten. Maar we kunnen niet in paniek raken telkens als iemand een wenkbrauw naar ons optrekt, dat zou nog meer opvallen.’


  ‘Ik zal je daaraan herinneren als je weer een benzinestation uit rent alsof het op ontploffen staat,’ mompelde Kathryn.


  Jonah reageerde niet.


  Bij het volgende benzinestation nam hij de meest verre pomp en zei tegen Kathryn dat ze moest blijven zitten. ‘Kan ik niet eens even mijn benen strekken?’ protesteerde ze.


  ‘Niet voor je jezelf minder herkenbaar hebt gemaakt.’


  Haar ogen vernauwden zich. ‘Koop een zonnebril met een snor eraan voor me.’


  Hij grinnikte. In de winkel zocht hij naar iets wat haar minder herkenbaar zou maken.


  Toen hij terugkwam, was hij zelf best trots op zijn aankopen maar Kathryn vreesde het ergste toen ze de zak openmaakte die hij haar overhandigde. Eerst pakte ze een enorme pet met het logo van een grote restaurantketen, de voornaamste concurrent van Katie Mae’s keukens.


  ‘Hij is zo ruim dat je er al je haar in kunt wegstoppen,’ zei hij. ‘Daar zijn ze voor gemaakt, zodat er geen haar in het eten valt.’


  Kathryn deed weer een greep in de zak. ‘En wat moet ik met die bril?’


  ‘Ik vond een zonnebril te opvallend, daarom heb ik deze leesbril gekocht met een zwaar montuur. Dat zal in elk geval de aandacht van die prachtige blauwe ogen van je afleiden.’ Jonah startte de motor.


  ‘Dat zal me een kanjer van een hoofdpijn bezorgen, Wacht eens. Gaan we al? Mag ik mijn vermomming niet eens uitproberen?’


  ‘Het zou raar zijn als je die winkel in liep met de pet en de bril die ik net voor je heb gekocht, Katie.’


  Ze begon te mopperen maar hij reed weg. Een paar kilometer verderop ging ze rechtop zitten en wees naar een parkeerplaats. ‘Als ik niet kan uitstappen bij benzinestations kun je daar misschien stoppen zodat ik even kan lopen.’ Ze grinnikte. ‘Bovendien, nu ik niet kan rijden omdat ik mijn rijbewijs kwijt ben, is het extra belangrijk voor je om vaak te pauzeren.’


  ‘Als ik niet beter zou weten,’ zei Jonah, ‘zou ik zweren dat je dat rijbewijs met opzet hebt achtergelaten.’


  ‘We kunnen picknicken. Is er geen deken in die Eerste Hulpdoos die we hebben gekocht?’


  Jonah viste een flinterdunne nooddeken te voorschijn terwijl Kathryn brood, beleg en frisdrank bijeen pakte. Toen volgde hij haar door de bomen naar een plek waar de zon dik groen gras bescheen. Kathryn bleef zo plotseling staan dat Jonah bijna tegen haar aanbotste. Toen hij langs haar keek, zag hij een rivier die traag door een groene vallei kronkelde. ‘De Mississippi,’ zei hij. ‘Had je die nog nooit gezien?’


  ‘Natuurlijk wel. Maar uit een vliegtuig ziet alles er plat uit.’


  Jonah spreidde de dunne deken uit.


  Kathryn liep naar de rand van de oever. ‘Wat is dit mooi,’ zei ze. ‘Zo vredig. Natuurlijk niet zo dramatisch als de Rocky Mountains of de Grand Canyon…’


  Jonah fronste. ‘Als je de Rockies hebt gezien en de Canyon, Katie Mae, hoe kan het dan dat je niet weet hoe ver Nevada is?’


  ‘Omdat we vlogen,’ zei ze eenvoudig.


  Dat verklaarde natuurlijk alles. In een vliegtuig ging de tijd voorbij, maar er was geen gevoel voor afstand of richting, zoals op de weg.


  Kathryn ging naast hem zitten en pakte een plak ham en brood. ‘Jonah, wat zou je vandaag doen als we niet hier waren?’


  Hij had natuurlijk vroeg of laat zo’n vraag kunnen verwachten. ‘Mijn gewone werk.’


  ‘Wat doe je dan?’


  ‘Ik zet elektronica in elkaar.’


  ‘Dat klinkt geestdodend.’


  ‘Dat kan het zijn. Het is beter dan het lopende bandwerk wat ik heb gedaan, want het stinkt niet zo. Daarvoor werkte ik in Katie Mae’s in St. Paul.’ Hij at zijn sandwich op en ging liggen met zijn armen achter zijn hoofd gevouwen. ‘Ik had een aanbeveling van je vader voor die baan, trouwens.’


  Vanuit zijn ooghoek zag hij dat ze haar hamsandwich verkruimelde. ‘Denk je dat je in moeilijkheden raakt met – hoe heet die chef ook weer, Brian – als je de hele week niet werkt?’


  In moeilijkheden? Zo zou je het op z’n zachtst kunnen zeggen, dacht Jonah. ‘Hij zal het niet echt leuk vinden.’ In werkelijkheid zou Brian hem waarschijnlijk levend kunnen villen, maar Jonah schoof dat nog even voor zich uit.


  ‘Vergeet niet hem nog een keer te bellen. Jonah…’


  Hij had zijn ogen gesloten en haar stem leek van heel ver weg te komen. ‘Ja.’


  ‘Wat voor reden ga je geven dat je niet kunt komen werken?’


  ‘Dat ik aan het vissen ben,’ zei hij slaperig. ‘Ik zeg tegen hem dat ik ben gaan vissen.’


  


  Wat maakte het haar uit, vroeg Kathryn zich af, wat hij tegen zijn baas zei? Met de vijftien procent van Katie Mae’s Keukens die hij zou bezitten, zou Jonah niet meer hoeven werken. Hij kon het hele jaar permanent gaan vissen.


  Of had hij half in slaap iets heel anders bedoeld? Misschien had hij het helemaal niet over snoek, baars of andere vis gehad, maar over iets in de trant van een zwartharige erfgename?


  Doe niet zo dwaas,’ prentte ze zich in. Als iemand een lijn had uitgeworpen was zij het zelf. Ze liet haar verbeelding volledig op hol slaan. Er was geen twijfel mogelijk, hoe eerder ze in Nevada waren en zouden trouwen, hoe beter.


  Ze pakte de resten van de picknick in en bleef een paar minuten stil bij Jonah zitten en keek naar zijn slapende gezicht. Ten slotte maakte ze hem met tegenzin wakker. ‘We hebben nog een heel eind voor de boeg, Jonah.’


  Hij ging zitten, wreef in zijn ogen, stond op en trok haar overeind.


  Kathryn keek vol walging naar de pick-up. Ze was nog niet ingestapt of haar achterwerk protesteerde al. ‘Verspreid over een paar dagen zal het niet zo erg zijn,’ zei ze vastberaden. Vijftien uur heen, vijftien terug…


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Het is dertig uur heen, dertig uur terug, ik dacht dat ik dat had gezegd.’


  ‘Heen én terug?’ vroeg ze met een klein stemmetje. ‘Geef me de slaaptabletten maar en maak me wakker als we er zijn, goed?’


  Gelukkig hielp het landschap de tijd doorkomen. Spijtig genoeg moest ze steeds haar blik van het raam afwenden om hun positie op de kaarten te lezen als Jonah het vroeg.


  Volgens mij zijn we nu ver genoeg om de snelwegen te nemen,’ zei hij. ‘Dus als je een route kunt vinden waardoor we op de snelweg belanden…’


  Ze ging met een vinger over de kaart. ‘Waar zijn we eigenlijk?’


  ‘Ik heb er niet veel aandacht aan besteed. Nog steeds in Iowa, geloof ik.’


  ‘Dan is dit Ash Grove. Er loopt een snelweg recht naar het westen die ons naar…’ Ze keek op in de hoop een bord te zien en hapte naar adem. ‘Niet te geloven. Een boerderijwinkel en van alles. Dit lijkt wel een ansichtkaart!’


  Voor hen lag een plaatje van een stadhuis, net een bruidstaart, midden op een groot plein. In de straten eromheen stonden vrachtwagens en bestelbussen, met geopende portieren om de kleurrijke opbrengst van de zomertuinen te laten zien. Rondom het stadhuis waren allerlei winkeltjes, in rijen als tinnen soldaatjes op parade. De namiddagzon zette het geheel in een zachte, warme gloed.


  ‘Heel pittoresk,’ zei Jonah droog. Waar moet ik afslaan?’


  ‘Hier, geloof ik.’ Kathryn wees. ‘Als ik deze kaart goed begrijp, moet er net na het plein een bord komen.’


  ‘Wat bedoel je, als ik deze kaart goed begrijp? Weet je, Katie, op zulke momenten wou ik dat je me niet had verteld hoe slecht je in topografie was.’


  Het stoplicht sprong op groen en de pick-up reed langzaam naar de kruising terwijl ze allebei keken naar de borden die aangaven waar ze moesten afslaan.


  Daarom zagen ze geen van beiden de auto die met grote snelheid door het rode licht reed en tegen de linkerzijkant van de pick-up knalde.
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  Gierende remmen, een klap. Met grote snelheid vloog de pick-up zijdelings over de weg en raakte bijna een bestelbus die op het plein van het stadhuis geparkeerd stond. Er was geen tijd geweest om de aanstormende auto te ontwijken, of zich ook maar schrap te zetten tegen de schok, laat staan Kathryn tegen de klap te beschermen. Toen de pick-up stilstond, durfde hij bijna niet naar haar te kijken.


  Als ze gewond was nadat ze zich aan hem had toevertrouwd… Ze was ertegen geweest dit ellendig vehikel te kopen, maar hij had zijn zin doorgedreven. Als ze door zijn koppigheid gewond was geraakt…


  Maar behalve dat ze er wat verdwaasd en geschokt uitzag, scheen ze in orde te zijn. Er waren tenminste geen zichtbare verwondingen. ‘Mankeer je niets?’ vroeg hij.


  Kathryn gaf geen antwoord.


  Opnieuw vroeg hij op dringende toon: ‘Verdorie, Katie, ben je gewond?’


  Ze schudde haar hoofd alsof ze het wilde leegmaken. ‘Nee, ik ben helemaal in orde. Rustig maar, Jonah… ik zal niet sterven voor je je vijftien procent van Katie Mae’s hebt.’


  Die vrouw moest ijs in haar aderen hebben, dacht hij geïrriteerd. Als dat het eerste was wat bij haar opkwam!


  ‘Goed dan,’ snauwde hij. ‘Alleen is dat niet waarover ik me op dit moment zorgen maak. Ik had een flits van een nachtmerrie dat ik aan je vader moest uitleggen wat er was gebeurd.’


  ‘Wat is er eigenlijk gebeurd? Wie is er tegen ons aangereden?’


  Hij keek door de gebarsten voorruit boven de ingedeukte motorkap naar de auto die zich in de zijkant van de truck had geboord. ‘Het ziet eruit als een oude grote bak.’


  ‘Ja, dat zal wel. Het moet wel een grote auto zijn om deze tank te beschadigen.’


  ‘Wees maar blij dat we niet in een personenauto zitten, anders had de brandweer ons eruit kunnen zagen. Laten we even kijken hoe het met de bestuurder van die wagen is.’


  Kathryn leunde over hem heen en keek bedenkelijk. ‘En hoe had je dat willen doen als mijn deur niet opengaat, en er in die van jou zich een auto heeft geboord? Eindelijk staan we quitte, geen van beide portieren gaat open.’


  Dat was waar, moest Jonah toegeven. Dan het raam maar proberen. Gelukkig dat ging wel open. Voor een kleine stad, zag hij nu, was die plotseling opvallend vol mensen.


  De hele groep van de boerenmarkt, kopers en verkopers, stonden om hen heen. De eigenaar van de bestelbus die ze bijna hadden geraakt, probeerde de bestuurder van de andere wagen te bevrijden. Een ander keek naar het portier aan Jonahs kant van de pick-up, pakte een zakmes en begon de tape van Kathryns portier weg te snijden. Even later was het portier open en bood de man haar zijn hand. ‘Sorry voor de vreemde ontvangst, miss. Normaal behandelen we onbekende mensen niet zo ruw.’


  ‘En ik maar denken dat dat het ontvangstcomité was, dat aan kwam stormen.’ De humor in Kathryns stem klonk een beetje geforceerd.


  Misschien, dacht Jonah, was ze toch niet helemaal zo onaangedaan als ze wilde lijken. Hij stapte na haar uit. De lucht van hete remmen en verbrand rubber hing als een wolk om het wrak, maar hij dacht nog iets anders te ruiken. Toen hij zich bukte, zag hij een groene plas antivries onder de pick-up. Het was logisch dat de radiator kapot was, zo bedacht hij en voegde nog een dag bij zijn berekening hoelang het zou duren voor ze weer verder konden.


  De man die hen uit de pick-up had geholpen, schoof zijn hoed verder naar achter. ‘De sloperij zal zo een sleepwagen sturen.’


  ‘Sloperij?’ vroeg Jonah. ‘Bedankt dat u ze gebeld hebt.’


  ‘O, niemand heeft gebeld. Ze komen gewoon zodra ze het gehoord hebben. Er zijn ook een paar mensen naar de brandweer gegaan om de rotzooi te laten opruimen. Hij stak een hand uit. ‘Ik ben de burgemeester van Ash Grove. Larry Benson.’


  Jonah zag geen manier om eronderuit te komen. Hij moest zich wel voorstellen. ‘Jonah Clarke.’


  ‘En Mrs. Clarke?’ De burgemeester keek naar Kathryn, die bij de omstanders was gaan staan. ‘Dat is een vrouw met stalen zenuwen, de meeste vrouwen zouden half hysterisch zijn na zo’n botsing. En nog een heel eind van huis ook, aan het nummerbord te zien, komt u uit Minnesota.’


  ‘Inderdaad,’ zei Jonah. Hij keek naar de bestuurster van de slee die nog steeds achter het stuur zat. ‘Komt de ambulance zo?’


  ‘Die hebben we waarschijnlijk niet nodig. Die vrouw is het tegenovergestelde type.’ Blijkbaar vond de burgemeester dat zij een hysterisch type was.


  ‘Kent u haar?’


  ‘O, zeker. Ze rijdt altijd als een maniak.’


  ‘Ik hoop dat ze ongedeerd is.’


  ‘Zo niet, dan is het haar eigen schuld,’ zei de burgemeester. ‘Zoals zij reed. Voor mij is er geen twijfel mogelijk. Ze zal wel ophouden met haar aanstellerij zodra ze ziet dat het geen zin heeft. Er zijn genoeg mensen die hebben gezien wat er is gebeurd.’


  ‘Ik weet het eigenlijk niet,’ bekende Jonah.


  Ze zal wel zeggen dat ze door de zon is verblind, wat best mogelijk is. Alleen weet ze verdraaid goed dat daar een stoplicht staat, waar ze met een noodgang… Hier is de politie. Die zal het wel uitzoeken.’


  Net wat we nodig hebben, dacht Jonah.


  ‘Maak je niet druk,’ zei de burgemeester. ‘Het was jullie schuld niet.


  De agent kwam naar hen toe en wilde Jonahs rijbewijs zien. Toen moest hij vragen beantwoorden en formulieren ondertekenen. De vrouw in de slee was inmiddels uitgestapt. Ze depte een schaafwond op haar voorhoofd, en Jonah hoorde haar iets zeggen over plastische chirurgie.


  Bij een van de marktkramen vond hij Kathryn. Ze keek naar hem op en zei: ‘Mooie sla hebben ze hier.’


  ‘Je bent je pet en bril vergeten.’


  Verschrikt sloeg ze haar hand voor haar mond. Toen haalde ze haar schouders op. ‘Niets meer aan te doen.’


  Ze had gelijk, dacht Jonah. Heel het stadje leek zich op de markt en bij het ongeval verzameld te hebben. Als iemand haar herkende, was het te laat. ‘De sleepwagen komt zo.’


  ‘Hoe erg is de schade, Jonah?’


  Hij kon haar bijna niet recht aankijken. ‘Vanavond kunnen we in elk geval niet verder. De burgemeester heeft aangeboden om je naar het enige motel hier te rijden.’


  Kathryn vroeg: ‘En jij dan?’


  ‘Ik ga met de sleepwagen mee om te horen hoe het erbij staat.’


  ‘Jonah,’ zei ze. ‘Je komt toch ook naar het motel, hè?’


  ‘Natuurlijk, zodra ik kan.’


  Ze keek hem lang en onderzoekend aan en ging toen naar de pick-up om hun spullen te pakken. Ze overhandigde de twee papieren zakken met hun kleren aan de burgemeester alsof het dure lederen bagage was.


  Wat een klasse, dacht Jonah. In achtenveertig uur tijd moest ze van een landgoed naar een serie derderangsmotels, van een couture bruidsjurk naar een tweedehandsspijkerbroek, van een huwelijksreis in Bermuda tot stranden in Ash Grove, Iowa, zonder vervoer of geld.


  Door zich met hem in te laten had Katie Mae Campbell haar leventje bepaald niet verrijkt, dacht hij geërgerd.


  


  Het motel lag vlak bij het plein. De burgemeester parkeerde voor het Highway Motel. Kathryn herinnerde zich vaag dat ze het gezien had toen Jonah en zij er een uur geleden langs waren gereden. Het was haar opgevallen vanwege de vrolijke veranda en de houten schommelbank die er hing, maar ze had niet gedacht er ooit te logeren. Je kon maar beter niets van tevoren plannen.


  De burgemeester stapte niet uit maar bleef even zitten, met zijn vingers op het stuur trommelend. ‘Als jullie in financiële nood zitten,’ zei hij ten slotte zonder haar aan te kijken, ‘de stad heeft een fonds voor noodsituaties. Ik zou voor wat geld kunnen zorgen.’


  Kathryn kreeg er bijna tranen van haar ogen. Het was ook zo’n onverwacht en ontroerend aanbod.


  ‘Het is beslist geen liefdadigheid,’ vervolgde hij haastig. ‘Maar als je een ongeluk hebt gehad, ver van huis, waardoor je onverwachte uitgaven hebt, kan iedereen in moeilijkheden raken.’


  ‘Dank u, meneer Benson,’ bracht ze uit. ‘Maar ik denk dat we het nog wel een paar dagen redden.’


  ‘Goed, maar laat me weten als ik iets kan doen. Kom, dan gaan we naar binnen; ik zal je voorstellen aan Jennie en Sam.’


  De receptie was onbemand en een paar minuten nadat burgemeester Benson op de bel had gedrukt, verscheen er een vrouw die stijf liep en zwaar op een wandelstok leunde. ‘Hallo, Larry. De meisjes uit de ijzerwinkel hadden me al gebeld dat jullie eraan kwamen.’ Haar helder blauwe ogen rustten op Kathryn. ‘Het spijt me dat je zo’n pech hebt, kindje. Sam en ik zullen ons best doen om het een beetje goed te maken. Jammer genoeg is het hier niet erg luxe, vanwege mijn reuma, en Sam heeft weer last van angina.’


  ‘Ik weet zeker dat we het hier heel goed zullen hebben, Mrs…’


  ‘Ik heet Jennie, lieve kind. Kom mee naar de keuken. De thee zal wel klaar zijn, ik heb een pot gezet toen de meisjes belden. Bedankt dat je haar gebracht hebt, Larry, we redden ons verder wel.’ Ze ging Kathryn voor door een deur achter in de receptie. ‘Hoe heet je?’


  Kathryn overwoog vluchtig of ze een andere naam moest geven, maar besloot dat ze dan zeker uit haar rol zou vallen. Daarom vertelde ze de waarheid.


  ‘Dat is een mooie naam,’ zei Jenny. ‘Ik dacht dat de meisjes in de ijzerwinkel zeiden dat het Clarke was, maar dat geeft niet. Ze zijn wel vaker in de war.’


  ‘Dat is de naam… van mijn verloofde.’


  Jennies linkerwenkbrauw ging iets omhoog. ‘O, werkelijk?’


  Geweldig, dacht Kathryn. Nu krijgen we een lesje in normen en waarden. Het land doorreizen met een man met wie je niet bent getrouwd…


  Waarom had ze zich niet herinnerd dat ze zich midden in het bekrompen deel van Amerika bevond. Waarom had ze niet gewoon gezegd dat ze was getrouwd? Ze kreeg er hoofdpijn van. Het werd allemaal veel te ingewikkeld.


  


  Het duurde meer dan een uur voor Jonah arriveerde; het was al bijna donker en het begon flink af te koelen. Kathryn voelde zich opgelucht toen ze hem voor het motel uit een auto zag stappen. Met grote passen liep hij naar de schommelbank waarop ze zat. Hij had de koeler bij zich en torste een pakket onder een arm.


  Met een voet op de bovenste trede van de trap zei hij: ‘Ik dacht wel dat je al een beetje ingeburgerd zou zijn. Was het makkelijk om een kamer te krijgen?’


  ‘Geen probleem. Het duurt niet lang een papieren zak uit te pakken.’


  Hij zette de koeler neer, gaf haar het pakket en ging naast haar op de bank zitten.


  Kathryn keek naar het pakket op haar schoot. Ze hoefde het niet open te maken om te zien wat het was. Het was haar souvenir van West Podunk. Maar waarom had hij het niet gewoon in de pick-up laten liggen? Toch niet omdat hij bang was dat het zou worden gestolen in de garage? Wat betekende…


  ‘Slecht nieuws, dus,’ zei ze. ‘Ze kunnen de pick-up niet repareren, daarom heb je dit meegenomen. Klopt dat? Het verbaast me dat je de dobbelstenen hebt laten hangen. Ik dacht dat je daar nogal van gecharmeerd was.’


  ‘Die zitten in de koeler. Een goede garage kan bijna alles repareren met genoeg tijd en geld. Maar de makkelijkste manier om onze pick-up te repareren zou zijn om hem achter de cabine in tweeën te zagen, de voorste helft weg te gooien en er een nieuwe aan vast te lassen.’


  ‘Niet bepaald eenvoudig.’ Het kostte haar moeite haar stem niet te laten trillen. ‘Vooral met ons budget.’


  Hij knikte. ‘Zelfs als de verzekering van die brokkenmaakster betaalt, zal dat nog even duren. En ik denk niet dat dat een groot bedrag zal zijn.’


  ‘En… nu?’


  Jonah haalde diep adem. ‘Ik denk dat we het moeten opgeven.’


  ‘Je wil niet meer naar Nevada.’ Ze was bijna opgelucht. Tenzij… Wat bedoelde hij eigenlijk precies? Wilde hij afzien van de lange reis, of van het idee om te trouwen?


  ‘Het is niet realistisch, schat. Ik weet niet wat me bezielde. Zo ver proberen te rijden zonder uit te rusten… het is veel te riskant. Je had wel gewond kunnen raken vandaag.’


  ‘De botsing was niet jouw schuld, Jonah.’


  ‘Nog een lange dag achter het stuur en het had wel zo kunnen zijn. Ik vind dat we dit als een waarschuwing moeten beschouwen en het moeten opgeven voor we in ernstige moeilijkheden belanden.’


  Voorzichtig vroeg Kathryn: ‘Als we niet naar Nevada gaan, wat dan?’


  ‘Je vindt het dus niet erg?’


  ‘Ik betreur het niet dat we die lange rit moeten missen, als je dat bedoelt. Ik vroeg me alleen af wat we nu gaan doen?’


  ‘Zo ver was ik nog niet,’ bekende hij.


  Aarzelend zei Kathryn: ‘Is er nog iets veranderd?’


  ‘Zoals?’


  ‘Ik dacht dat die vijftien procent van Katie Mae’s Keukens misschien niet meer aantrekkelijk voor je was, als je ziet wat je er allemaal voor hebt moeten doorstaan.’


  Er verscheen een glimlachje op zijn mond. ‘Dus je vraagt je af of ik het aanbod afsla? Nee, Katie, ik zou nog steeds meteen met je trouwen als dat mogelijk was.’


  Het was heel lief dat hij het zo bracht, dacht ze. Het was maar goed dat alles duidelijk was tussen hen, anders zou het verleidelijk zijn om te vergeten dat hij met Katie Mae’s Keukens wilde trouwen. En niet met Kathryn!


  Ze probeerde neutraal te klinken. ‘Wat dacht je dan van drie dagen?’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Zo lang duurt het hier voor je een trouwvergunning krijgt. Geen bloedproeven, geen gehannes. Als je het aanvraagt, kun je de vergunning na drie dagen ophalen en trouwen. Dat is alles. En aangezien we de pick-up niet meer hebben, zullen we waarschijnlijk wel drie dagen nodig hebben om uit te vogelen hoe we thuis komen.’


  ‘Hoe weet je dat allemaal?’


  ‘De eigenaresse van het motel heeft me dat verteld.’


  ‘Maar Katie, hoe wist zij dat je dat wilde weten?’


  Bij zichzelf dacht ze dat hij niet hoefde te weten wat Jennie gevraagd had, dat ze in tranen was uitgebarsten, dat Jennie haar had gekalmeerd en raad had gegeven. Daarom ontweek ze de vraag.


  ‘Misschien is het je opgevallen dat de mensen hier nogal begaan zijn met anderen. Ik bedoel niet dat ze roddelen of bemoeiziek zijn, maar wel dat ze graag willen helpen. Tenminste, dat denk ik.’


  ‘Ja, ik dacht al zoiets,’ zei hij droog. ‘De man in de garage was ook al vreselijk nieuwsgierig. Hij bood me zelfs een baan aan voor het geval we soms van plan waren te blijven.’ Met zijn hand streek hij over haar wang. ‘Werkelijk, Katie Mae, ik kan me niets beters bedenken dan hier blijven en met je trouwen.’


  Kathryn moest ervan zuchten.


  ‘Laten we naar de supermarkt gaan en het vieren,’ zei hij.


  ‘Is dat dé plek hier?’


  ‘Ik geloof het wel. Het is in elk geval de enige plek waar je iets te eten kunt krijgen. Nu hoeven we geen benzinegeld meer apart te leggen om helemaal in Nevada te komen, we kunnen echt uit ons dak gaan.’


  ‘Zullen we onze spullen even in de kamer leggen? Jennie heeft ons een kamer helemaal achter in het motel gegeven.’


  ‘Maakt ze zich bezorgd over onze privacy voor we getrouwd zijn?’ Jonah klonk opgetogen.


  ‘Ze zei wel dat niemand ons daar zou storen,’ bekende Kathryn, ‘maar het is ook een kamer met wat extra luxe.’


  ‘Bubbelbad?’ vroeg hij. ‘Waterbed? Satijnen lakens?’


  ‘Stel je er maar niet te veel van voor.’


  Terwijl ze door de koele zomeravond liepen, leek het de gewoonste zaak van de wereld dat Jonah haar hand vastpakte. Ze liepen langs tuinen met rozen, die een zoete geur verspreidden, vogels zongen een avondlied, en moeders riepen hun kinderen binnen.


  ‘Het spijt me dat de pick-up zo naar aan z’n eind is gekomen,’ zei Kathryn. ‘Ik begon aan het ding gehecht te raken.’


  ‘Ik ook. Al gebruikte hij bijna meer olie dan benzine.’


  ‘Vreemd dat je dat niet eerder hebt gezegd.’


  ‘Je weet heus wel waarom niet.’


  ‘Omdat ik gegild zou hebben dat het niet veilig was?’


  Hij glimlachte naar haar. ‘Ja, maar je zou toch zijn meegereden. Weet je, Katie, je bent een echte kanjer. Ik kan geen vrouw bedenken die met deze situatie zo zou zijn omgegaan als jij.’


  Als je bedacht hoeveel vrouwen hij moest kennen, was dat echt een compliment, dacht Kathryn.


  Waarom was ze er dan niet blij mee?


  


  Toen ze terug waren van de supermarkt, was het donker in het motel, maar Jonah zag dat er maar een paar auto’s op de parkeerplaats stonden. ‘Ik vraag me af waar iedereen is,’ zei Jonah. ‘Kennelijk weet iedereen waar alles te doen is, behalve wij.’


  ‘Er logeren hier maar een paar mensen.’


  ‘Maar er zijn wel twintig kamers, en er hangt een bord dat het vol is.’


  ‘Dat hing er ook toen de burgemeester me hier bracht. Jennie en Sam kunnen niet veel gasten aan tegenwoordig en als ze hun grens bereiken, draaien ze het bord om. Voor ons wilden ze blijkbaar een uitzondering maken.’


  ‘Gelukkig maar.’ Ze liepen naar het achterste deel van het motel. Binnen keek Jonah belangstellend om zich heen. ‘Ik begrijp nu waarom je zei dat ik me niet te veel moest voorstellen bij extra luxe.’


  ‘Hé, we hebben al heel wat bereikt. We hebben een eigen keuken, als je een elektrische kookplaat met twee pitten en een piepklein aanrecht zo kunt noemen, plus een minikoelkast.’


  Jonah kuste haar op haar slaap. ‘En ik heb drie dagen om te ontdekken hoe goed je kunt koken voor ik iets onherroepelijks doe,’ mompelde hij. ‘Ik kan bijna niet wachten.’


  Kathryn sliep – of deed alsof – toen hij uit de douche kwam. Ze had een lamp op het nachtkastje aangelaten, en hij keek naar haar terwijl hij zijn haar droogde. Er was maar een manier om erachter te komen of ze echt sliep, besloot hij, en gleed onder de deken tegen haar aan. Als ze wakker was, zou ze zeker reageren, al was het maar door te verstijven.


  Ze zuchtte alleen maar en even later bedacht hij dat het niet echt eerlijk was om met haar te willen vrijen terwijl zij doodmoe was. Bovendien was dat helemaal niet de reden geweest waarom hij wilde weten of ze sliep. Hij kon toch wel dat telefoontje plegen, alleen zou het minder vragen oproepen als hij wachtte tot ze vast in slaap was.


  Daarom bleef hij warm en comfortabel liggen met zijn neus tegen haar geurige haar gedrukt.


  Toen hij er zeker van was dat ze sliep, gleed hij uit bed en trok hij zijn kleren weer aan.


  De telefooncel die hij op de hoek van het parkeerterrein van het motel had gezien, stond onder een boom. Hij draaide het nummer en na enkele seconden werd er aan de andere kant van de lijn opgenomen.


  Jonah keek op zijn horloge en grinnikte. ‘Hallo, Brian,’ zei hij.


  ‘Hee, makker, waar ben je?’


  ‘Nog steeds in de Central Time Zone.’


  Brian snoof smalend. ‘Dat betekent dat je heel goed weet wat voor onmogelijk tijdstip dit is om me te bellen.’


  ‘Je hebt vast een zware dag gehad. Zal ik dan maar ophangen?’


  ‘Nee! Ik neem aan dat je me niet wilt vertellen wat je deze keer weer hebt uitgehaald?’


  ‘Dat is niet de reden dat ik bel, nee.’


  ‘Ik begrijp het. Is ze blond, bruin, of rood?’


  Jonah grinnikte. ‘Geen van drieën. Ik begrijp niet waarom je er altijd van uit gaat dat er een vrouw in het spel is.’


  ‘Omdat dat meestal zo is.’


  ‘Goed, even serieus. Heeft iemand naar me gevraagd?’


  ‘Alleen de bekende mensen,’ zei Brian, ‘en ik heb gezegd dat we je naar geheime afkickkliniek in Californië hebben moeten afvoeren om je van de drank en de drugs af te helpen.’


  ‘Bedankt, Brian, dat noem ik nou echte vriendschap,’ zei Jonah sarcastisch.


  ‘Ach kom, man, wees realistisch. Het spijt me dat ik je moet teleurstellen, maar het is vrijwel niemand opgevallen dat je er niet was. Alleen hoop ik niet dat je van plan bent een paar weken te verdwijnen.’


  ‘Oké, mocht iemand willen weten waar ik ben…’


  ‘En mag ik misschien weten wie die achterdochtige zielen zouden kunnen zijn?’


  ‘Nee, behalve mijn vader misschien. Vertel hem alleen maar wat je weet.’


  ‘Maar je hebt me niets verteld, Jonah.’


  ‘Dan zul je er ook geen moeite mee hebben om te weten wat je moet zeggen, wel? Ik spreek je over een paar dagen.’


  Jonah hing op en bleef een paar seconden besluiteloos staan, over zijn kin wrijvend. Toen pakte hij een stuk krant uit zijn zak en pakte opnieuw de telefoon.


  Hij had dit zo lang mogelijk uitgesteld. Nu moest het gebeuren.


  


  Kathryn werd wakker door een zwak gemiauw, maar wist eerst niet zeker of ze het had gedroomd of dat het echt was. Steunend op een elleboog hoorde ze het opnieuw, aan de andere kant van het raam aan de voorkant.


  Ze keek naar Jonah die met zijn hoofd in het kussen lag en glipte uit bed. Even later zat ze op de rand van de veranda voor hun kamer en zag ze hoe een scharminkelig katje op stukje ham aanviel dat ze uit de koelkast had gehaald. Toen ging de deur open.


  ‘Jij bent vroeg op,’ zei Jonah. Wie is dat? En vertel me niet dat het een zwerfkatje is, want je weet heel goed dat het beestje nu niet meer bij je weg te slaan is.’ Hij ging naast haar op de veranda zitten, pakte nog een stukje ham en hield het tussen zijn vingers omhoog.


  ‘Zeg jij maar niets. Wat zei Brian toen je hem gisteren belde?’


  ‘Dat ik niet bijzonder gemist werd,’ zei hij nonchalant, ‘en dat hij me de hand boven het hoofd houdt zo lang het mogelijk is.’


  Het katje slikte het stukje ham door en likte zijn pootje af.


  ‘Je had hem vanuit de kamer kunnen bellen.’


  ‘Ik wilde je niet storen. Maar dat heb ik toch gedaan, hè? De lamp was aan toen ik wegging en uit toen ik terugkwam.’


  Het katje sloop dichterbij en stak een pootje uit. Jonah gaf het laatste stukje ham.


  ‘Laten we ons aankleden,’ zei hij. ‘We moeten een paar belangrijke dingen doen. We moeten ook melk halen voor het katje. O, en dan de trouwvergunning nog, natuurlijk.’


  


  Het stadhuis dat er als een bruiloftstaart uitzag, was van binnen al net zo barok.


  De beambte die hen hielp, was blijkbaar in de wolken. ‘Iedereen vindt het erg dat jullie je reis moesten onderbreken,’ vertrouwde ze hen toe, ‘maar het is zo enig dat jullie nu hier gaan trouwen. Ik vind het zo leuk dat ik er ook mee te maken heb.’ Ze haastte zich naar het kantoor en legde een formulier op de balie voor hen. ‘Dit is het aanvraagformulier. Er staat precies in hoe je het moet invullen.’


  Makkelijk genoeg, dacht Kathryn.


  ‘Nog niet ondertekenen,’ waarschuwde de beambte, want er moet een notaris bij aanwezig zijn. Ik zal Rosalie van boven roepen. Dan hebben we alleen nog een getuige nodig… Maar ik zie dat Jennie is meegekomen, en dan de leges.’


  Kathryn pakte een pen. Jonah haalde zijn portefeuille te voorschijn.’


  ‘En ik heb jullie rijbewijs nodig, uiteraard.’


  Kathryn concentreerde zich op het formulier, dus duurde het even voor ze ze door had wat de beambte zei.


  ‘Wat zei u?’ vroeg ze ademloos. ‘Wat wilt u zien?’


  Jonah zette zijn ellebogen op de balie en liet zijn hoofd in zijn handen zakken. ‘Je rijbewijs,’ kreunde hij.


  Het rijbewijs dat ze hadden achtergelaten toen ze zo’n haast hadden uit de bank in Madison weg te komen.


  Dit kan niet waar zijn, dacht Kathryn. Het kan niet.


  Hulpeloos en hopeloos begon ze te lachen. En toen barstte ze in tranen uit.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Toen Kathryn begon te huilen, hief Jonah zijn hoofd op. Hij wist dat het niet veel meer scheelde of ze zou werkelijk hysterisch worden. Hij kon het heel goed begrijpen. In feite zat hij zelf niet ver van een huilbui vandaan.


  In plaats daarvan sloeg hij een arm om haar heen, en ze drukte zich tegen hem aan alsof haar leven ervan afhing. Ze begroef haar gezicht in zijn hals. Haar tasje dat om haar schouder hing, prikte in zijn zij. Maar hij wilde haar niet loslaten omdat ze nu waarschijnlijk meer dan ooit steun nodig had. Dus deed hij alsof hij het tasje niet voelde en legde zijn wang op haar haren. ‘Hou nog even vol, Katie, we verzinnen wel iets.’


  De beambte keek verbijsterd naar de storm die ze had ontketend. ‘Het is alleen maar een formaliteit,’ zei ze hulpeloos. ‘Vooral hier, waar we iedereen kennen. Het rijbewijs is alleen maar een bewijs dat iemand is wie hij zegt te zijn. Volgens de wet moet dat nu eenmaal.’


  ‘Jonah mompelde: ‘Is een getuige niet genoeg?’


  De beambte was niet te vermurwen. ‘Het spijt me erg, sir, maar Jennie kent u net zo lang als wij. Ze moet u op uw woord vertrouwen.’


  Jennie zei zacht: ‘Ja, inderdaad. Ik weet zeker dat als deze mensen een loopje namen met de waarheid, ik hier nu niet zou staan.’


  ‘Toch kan ik het niet anders,’ zei de beambte koppig. ‘Anders raak ik mijn baan kwijt. Ik heb een identiteitsbewijs met foto nodig, zoals een rijbewijs.’


  Kathryn haalde haar neus op.


  ‘Bovendien heeft iedereen toch een rijbewijs?’ zei de beambte.


  In een landelijk gebied als hier, dacht Jonah, zonder het openbaar vervoer dat je in een stad had, was dat waarschijnlijk inderdaad zo. Iedereen die oud genoeg was, haalde zijn rijbewijs. Alleen hielp dat in dit geval niet.


  Kathryn ging dichter tegen hem aan staan. Het tasje prikte hem harder. Hij fronste, duwde Kathryn zacht van zich af en pakte haar tasje.


  Voor zo’n klein ding had het verrassend veel bergruimte. Minstens zes vakjes met ritssluiting. Allemaal vol.


  Methodisch begon hij het tasje op de balie leeg te maken. Lippenstift, spiegel, kam, sleutels, een pen en potlood, beide met haar initialen erin gegraveerd, een zakdoekje, twee biljetten van twintig dollar, handcrème, pepermuntjes, nagelvijl, bonnetje voor dat dwaze souvenir van West Podunk, een kleine witte envelop.


  ‘Wat is dat?’ vroeg ze, haar hand uitstekend.


  ‘Weet je niet eens wat je bij je hebt?’ Hij gaf hem haar en ging verder met haar tasje. Hij haalde een smal gouden houdertje vol visitekaartjes te voorschijn. Snel moffelde hij het weg, in de hoop dat niemand het logo van Katie Mae’s Keukens had opgemerkt. Waarom had ze die mee op huwelijksreis willen nemen?


  ‘Hoe kunnen vrouwen ooit iets vinden in die kleine dwaze tasjes?’


  Kathryn had de envelop geopend en er een blauw papiertje uit gehaald. ‘Nou, dat is behoorlijk zinloos,’ zei ze en deed het terug in de envelop. Ze pakte haar zakdoek weer en depte haar ogen. ‘Misschien kun je me zeggen wat je zoekt, Jonah, dan kan ik je vertellen waar het is.’


  ‘Het moet hierin zitten. Je zei dat je het bij je had en het zou nergens anders veilig zijn.’ Hij trok ongeduldig aan een volgende rits. ‘Je paspoort, Katie. Je zei dat je het bij je had omdat je naar…’ Bijna te laat herinnerde hij zich dat er een paar zeer oplettende toeschouwers stonden. ‘Maakt niet uit. Maar je moet het nog steeds bij je hebben.’


  Kathryns ogen werden groot. ‘Dat was ik helemaal vergeten.’ Ze pakte het tasje en haalde uit een verborgen zakje helemaal onderin een donkerblauw mapje. ‘Moet je zien. Douglas blijkt nog ergens goed voor te zijn geweest.’ Ze keek hem opgelucht en dankbaar aan. ‘Jonah, je bent fantastisch.’


  Jonah schudde verbijsterd zijn hoofd toen hij naar de uitstalling op de balie keek. ‘Wat is er toch mis met gewone zakken? Mannen hebben nooit moeite met iets vinden.’


  ‘Dat komt,’ zei de beambte, ‘omdat mannen al hun belangrijke spullen aan hun vrouw geven en zeggen: ‘Hier schat, stop jij dat in je tas?’


  Jennie lachte. ‘Dat doet Sam altijd.’


  ‘Laat eens kijken.’ De beambte pakte het paspoort. Die zien we hier niet vaak, maar zo lang het geldig is en een foto heeft…’ Ze keek van de foto naar Kathryns gezicht. ‘Deze lijkt lang niet zo goed als de foto in de krant.’


  Jonah hield zijn adem in. Kathryn leek naast hem te bevriezen.


  ‘Welke krant?’ vroeg hij.


  ‘De Ashgrove Advocate,’ zei de beambte. ‘Die komt maar twee keer per week uit en jullie ongeluk was zulk groot nieuws dat ze de persen gisteren gestopt hebben, zodat ze een foto van alle consternatie konden afdrukken.’ Ze nam het paspoortnummer over en keek een ogenblik met grote ogen naar alle stempels op de pagina’s, voor ze het teruggaf. ‘Sorry, ik wilde niet nieuwsgierig zijn, maar ben je werkelijk op al die plekken geweest?’


  Kathryn knikte. ‘Hoewel het eeuwen geleden lijkt.’


  ‘Ik zou al tevreden zijn als ik naar een van die plekken kon,’ zei de beambte somber. ‘Maakt niet uit welke. Maar wat ik niet begrijp is, als je de hele wereld over bent geweest, dat je dan door Ash Grove reist in een oude pick-up…’


  Jennie schraapte opvallend haar keel.


  De beambte werd rood. ‘Sorry, daar heb ik niets mee te maken.’


  ‘Maar je bent natuurlijk nieuwsgierig,’ zei Kathryn. Ze pakte haar spullen bij elkaar. ‘Dit is… eh, we zijn eigenlijk op avontuur.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei de beambte, wat duidelijk niet het geval was. ‘Nou, als je klaar bent met invullen…’


  Kathryn stopte alles terug in haar tasje en pakte de pen.


  Na alle consternatie zou Jonah niet verbaasd zijn geweest als haar hand had getrild toen Kathryn begon schrijven, maar ze bleef zo sterk als een rots. Toen ze klaar was, gaf ze de pen aan hem.


  ‘In voor en tegenspoed,’ mompelde ze. ‘En ik vergeet de vijftien procent natuurlijk niet.’


  Hij aarzelde met zijn pen boven het document. Bij de vraag: naam na trouwen, had ze ingevuld: Kathryn Mae Clarke. Dat stond er alsof het de gewoonste zaak van de wereld was, dat ze ineens anders zou heten.


  Hij vroeg zich af of ze net zo makkelijk dacht over een ander leven.


  We zijn eigenlijk op avontuur, had zijn aanstaande vrouw gezegd. Hmm. Zag ze het huwelijk soms ook zo?


  


  Het stadhuis was maar op een paar straten afstand van het Highway Motel, maar vanwege Jennies reuma had ze erop gestaan dat ze met haar auto gingen. Toen die weer veilig in de garage stond, en Jennie naar de receptie was gegaan, ging Kathryn met opgetrokken benen op de schommelbank zitten en sloeg haar armen om haar knieën. ‘En nu?’ vroeg ze. ‘Wat gaan we hier tot vrijdag doen?’


  Het voor de hand liggende antwoord viel haar net te laat in om haar woorden in te slikken, en ze wist zeker dat Jonah het had gehoord. Twee mensen die al een kamer en een bed deelden, hadden niet veel vermaak meer nodig om de tijd door te komen. De enige vraag was hoe hij haar zou verleiden.


  Maar tot haar verbazing reageerde Jonah er niet op. ‘We kunnen beter ons geld nog eens natellen. Met de hotelrekening en de trouwerij zijn we aan het eind van de week blut.’


  Het was dwaas van haar, hield ze zich voor, om teleurgesteld te zijn dat hij niet op haar naïeve vraag was ingegaan. Zo was het toch veel makkelijker, vooral omdat ze hem toch zou hebben afgewezen.


  O, ja?


  ‘Jammer dat we de cheque die je vanmorgen in mijn tas vond niet kunnen gebruiken,’ zei ze. ‘Dat zou al onze geldzorgen oplossen.’


  ‘Is dat wat er in die envelop zat?’


  ‘Tienduizend dollar zakgeld,’ zei Kathryn. ‘Pap moet het als verrassing in mijn tasje hebben gestopt.’


  ‘Als zakgeld voor Bermuda? Dat is een leuke verrassing.’


  ‘Alleen is het een cheque op naam van mij en Douglas samen, dus tenzij je zijn handtekening wilt vervalsen, hebben we er niets aan.’


  Hij scheen haar niet te horen. ‘Ik vind nog steeds dat je je vader moet bellen, Katie.’


  Ze keek hem geërgerd aan. ‘En dan? Hem op de bruiloft uitnodigen? Jonah, waarom zouden we moeilijkheden opzoeken? Het zal al erg genoeg zijn om hem te moeten vertellen dat we getrouwd zijn.’


  ‘Het nieuws,’ zei hij zacht, ‘dat je getrouwd bent met de zoon van de tuinier? Bedoel je dat?’


  Kathryn wist niet hoe ze het had. ‘Nee, dat bedoel ik niet. Ik betwijfel of mijn vader op dit moment blij is, met wie ik ook zou trouwen. Hij denkt waarschijnlijk dat ik in een vlaag van verstandsverbijstering handel en dat jij me hebt ingepikt zonder dat ik de kans had om na te denken.’


  ‘Is dat niet zo?’


  ‘Natuurlijk niet,’ zei ze bits. ‘Maar je kunt niet verwachten dat pap onze redenen begrijpt.’


  ‘Je bedoelt jóuw redenen,’ zei hij. ‘Met een fortuinjager trouwen om niet meer door geldwolven achtervolgd te worden… Weet je, ik kan begrijpen dat Jock die logica wat moeilijk verteerbaar vindt.’


  ‘Precies, en hoewel jouw redenen wat makkelijker te verklaren zijn, kun je niet van hem verwachten dat hij er gelukkiger mee zal zijn.’


  ‘Nu je het erover hebt,’ zei Jonah, ‘kan ik me niet voorstellen dat Jock Campbell me de hand zal schudden omdat ik huwelijkse voorwaarden heb gesteld van vijftien procent van Katie Mae’s Keukens.’


  ‘Daarom zou het gekkenwerk zijn hem nu op de hoogte de brengen, want als hij denkt dat hij maar een schijn van kans maakt om ons tegen te houden, zou hij hier als een haas naartoe komen. En we kunnen nu geen kant op.’


  De deur van de receptie klikte. Jonah trok hem open en hielp Jennie met een karretje linnengoed en schoonmaakspullen.


  ‘Blijven jullie even uit jullie kamer?’ vroeg ze vriendelijk. ‘Het duurt ongeveer een uur voor ik heb schoongemaakt. Ik ben niet meer zo vlug ter been als vroeger.’


  Kathryn keek snel naar Jonah. Zij zag er waarschijnlijk net zo geschokt uit als hij, dacht ze. Het was niet bij haar opgekomen dat Jennie geen kamermeisjes in dienst had, of dat het beperkte aantal gasten te maken had met haar slechte fysieke conditie.


  ‘Ga terug naar binnen,’ zei Kathryn energiek, ‘en laat het karretje hier. Als ik klaar ben met onze kamer, doe ik de andere. Misschien kun je een lijst maken van de kamernummers en wat er gedaan moet worden, zodat ik niets oversla.’


  Jennie protesteerde, maar toen Jonah dreigde haar terug naar de receptie te dragen, gaf ze eindelijk toe. Jonah hield de deur voor haar open en kwam terug naar de veranda. Met zijn handen in de zij kwam hij voor haar staan. ‘Ik maakte maar een geintje toen ik zei dat je de vloeren moest schrobben om voor ons verblijf te betalen.’


  ‘Goed, want als ze me probeert te betalen, neem ik het niet aan. Het zit namelijk zo, omdat ik een kamermeisje heb, geloof jij dat ik niet weet hoe het is om er een te zijn. Je gelooft niet dat ik dat werk kan doen, hè?’


  ‘Ik denk dat je waarschijnlijk alles kunt waar je je toe zet, Katie.’


  ‘Mijn vader zei altijd dat je nooit een gelegenheid moet overslaan om iets nieuws te leren, omdat je nooit weet wanneer het van pas kan komen.’ Ze ging naast hem lopen terwijl Jonah het karretje naar het achterste gedeelte van het motel reed. ‘Bovendien is het bij me opgekomen dat ik ook geen werk meer heb als ik terug ben.’


  ‘Zou Jock je werkelijk ontslaan?’


  Ze keek hem zijdelings aan. ‘Als hij dat doet, zei ze langzaam, ‘zou het zijn vanwege een slechte beoordelingsgave, niet omdat ik met de zoon van de tuinman ben getrouwd.’


  ‘Voor Jock maakt dat waarschijnlijk weinig verschil. Doe je dit daarom, Katie?’


  ‘Je bedoelt, trouw ik met een of andere boer om mijn vader dwars te zitten? Nee, Jonah. Dit gaat niet om mijn vader en ik beschouw je niet als de zoon van de tuinman. Je hebt iets…’


  Ze had er nooit eerder over nagedacht. En zelfs nu ze dat wel deed, kon Kathryn niet plaatsen wat hem zo anders maakte. Zijn zelfvertrouwen misschien. Het was haar niet eerder opgevallen hoe typerend dat voor hem was. Nu pas, nu ze voor het eerst enige twijfel in hem ontdekte over zichzelf, kwam dat besef naar boven.


  En dan was er die zachte kant, waardoor ze zich steeds warm, veilig en getroost voelde.


  Bij de deur van hun kamer zat het scharminkelige katje onder een rozenstruik. De schaaltjes melk en kattenvoer die Kathryn had neergezet voor ze weggingen, waren leeg en het katje likte zijn pootjes. Toen het hen zag, miauwde het echter klaaglijk.


  ‘Kleine bedrieger,’ zei Kathryn. ‘Je kunt geen honger meer hebben.’


  Jonah hurkte en stak een hand uit. ‘Kom hier Sigmund Freud.’ Het katje kroop onder de struik vandaan en legde een pootje op zijn pols.


  ‘Dat doet de deur dicht,’ zei Kathryn. ‘Ik geef hem eten, maar ik mag het niet eens aanraken. In plaats daarvan gaat hij naar jou. Ik weet dat je een bepaalde aantrekkingskracht voor vrouwen hebt, Jonah, maar ook voor katten? Genoeg is genoeg.’


  Jonah grinnikte. Een ogenblik later pakte hij het katje razendsnel in het nekvel. ‘Hier,’ zei hij opgewekt. ‘Hou hem maar vast.’


  Kathryn wierp een blik op de vier pootjes met uitgestrekte klauwtjes en deed een stap achteruit. ‘Nee, bedankt. Niet voor je hem wat tammer hebt gemaakt.’


  ‘Ik voel me gekwetst,’ zei Jonah. ‘Een minuut geleden was je beledigd omdat hij aan mij de voorkeur gaf, en nu wil je gebruik maken van mijn talent.’ Hij zette het katje neer.


  Kathryn fronste toen er een herinnering bij haar opkwam. ‘Had je ook een grote zwarte kat met een witte buik?’


  ‘Ja, hij heette Tuxedo omdat hij een witte rand om zijn nek had die eruitzag als een vlinderdas. Waarom?’


  ‘Ik weet nog dat ik hem een keer van je mocht aaien.’


  Hij gaf geen antwoord, maar omdat ze Tuxedo nog voor zich zag, duurde het even voor Kathryn de stilte opmerkte. Ze forceerde een lachje. ‘Ik wilde niet melancholiek worden. Het is grappig dat ik me zoiets herinner. Ik was waarschijnlijk vijf of zes.’


  ‘Je was zes,’ zei hij. ‘Je had net je eerste tand gewisseld. En dat betekende heel wat voor je.’


  Ze knipperde verbaasd met haar ogen. ‘Bedoel je dat je dat nog weet?’


  ‘Zeker weet ik dat nog, omdat het zo ongewoon was. Zelfs voor die ontvoeringsdreiging mocht je nooit met de andere kinderen op het landgoed spelen. Daarna was je altijd zo omgeven door kindermeisjes en bodyguards dat we niet in je buurt konden komen, al hadden we het gewild.’


  ‘Maar dat wilde je niet, hè?’ vroeg Kathryn zacht. ‘Ik bedoel niet jij persoonlijk, maar alle andere kinderen. Niemand mocht me. Het spijt me als dat klagerig klinkt, want dat wil ik niet. Het is alleen wel een feit.’


  ‘Dat niemand je mocht? Niemand kende je goed genoeg om je niet te mogen. Bekijk het eens van hun kant, Katie. Jij was het kleine prinsesje, altijd schoon en in dure kleren gestoken. Altijd perfect. Je kunt het een kind niet kwalijk nemen dat het zou denken dat er niet veel aan zou zijn om met je te spelen. Nog los van het feit dat we door allerlei dreigementen werden gedwongen.’


  Kathryn fronste. ‘Werden jullie gedwongen niet in mijn buurt te komen? Onder bedreiging?’


  ‘In mijn geval,’ antwoordde hij met vlakke stem, ‘was er weinig sprake van een dreigement… Ik was zes jaar ouder dan jij en zou nooit met een klein kind spelen.’


  ‘Maar ik mocht je kat aaien.’


  ‘Dat was anders. Zoals ik het me herinner, keek je me aan met die enorme blauwe ogen en vertelde je me in alle ernst dat je nog nooit een kat had geaaid.’


  ‘En je had medelijden met me,’ zei Kathryn langzaam.


  ‘Natuurlijk. Je mocht zelfs niet over het gras rennen, verdorie. En het voltallig personeel werd waarschijnlijk ter verantwoording geroepen omdat je met kattenhaar op je kleren thuiskwam.’


  Meteen betrok haar gezicht. ‘Kwam je in de problemen?’


  ‘Welnee, maar ze hielden je nog strakker. En jij, klein sfinxje als je was, hebt waarschijnlijk niets gezegd, anders hadden ze me wel aan de weerhaan opgehangen. Zeg Katie, we kunnen beter aan de slag gaan, anders ontslaat Jennie ons.’


  ‘Je hoeft me niet te helpen. Ik heb gezegd dat ik het zou doen.’


  ‘Wat was Jocks filosofie ook al weer? Loop nooit de kans mis om iets nieuws te leren? Dit is goed voor me.’ Hij pakte de stofzuiger van het karretje en zei: ‘Alleen al om dit ding te hanteren is net zoiets als gewichtheffen. Dan heb ik meer spierkracht als Jock ons vindt, en kan ik ons allebei verdedigen.’


  


  Zelfs zonder reuma begreep Kathryn al snel waarom Jennie zo min mogelijk gasten aannam. Toen zij en Jonah zes kamers hadden schoongemaakt, was Kathryn warm en plakkerig; haar rug deed pijn en haar handen waren uitgedroogd van de rubber handschoenen. Maar toch voelde ze zich voldaan toen ze in de deuropening van een kamer naar de resultaten van haar harde werk keek.


  ‘Dit geeft meer voldoening dan mijn werk bij Katie Mae’s zei ze tegen Jonah. ‘Ik doe eigenlijk vooral veel papierwerk. Dat doet me denken… je zei eerder iets over huwelijkse voorwaarden, moeten we onze overeenkomst zwart op wit zetten, Jonah?’


  Jonah zette de stofzuiger weg en keek haar nadenkend aan. ‘Alleen als je niet gelooft dat ik je de helft van al mijn bezit geef. Laat eens kijken.’ Hij begon op zijn vingers af te tellen. ‘Dat betekent de helft van een wrak van een pick-up, dan de helft van de auto die nog in de garage in Minnesota staan, maar alleen als je ook de helft van de reparatie betaalt, en je krijgt de helft van –’


  ‘Doe niet zo belachelijk, Jonah.’


  ‘Wil je niet de helft van de rekening betalen? Ik vind eigenlijk ook wel dat dat mijn verantwoording is, maar ik zou nooit op de bon geslingerd zijn als ik je niet had helpen ontsnappen.’


  Hè, wat kon die man vervelend zijn. ‘Ik neem aan dat je wilt dat ik ook de helft van de bekeuring betaal?’


  ‘Dat heb je al gedaan,’ mompelde hij. ‘Ik heb het de eerste avond van ons gemeenschappelijk geld betaald.’


  De zelfgenoegzame twinkeling in zijn ogen maakte haar aan het lachen. ‘Goed, en ik betaal ook de hele reparatie, hoewel de achterlichten het toch begeven hadden. Maar wil je nu ophouden met van onderwerp te veranderen, Jonah? Je weet heel goed dat ik het over de vijftien procent in Katie Mae’s heb. Als je wilt dat ik dat op schrift stel, doe ik dat.’


  Hij keek haar aan. ‘Je wil echt dat je vader ontploft van woede, hè, Katie Mae?’


  ‘Hij heeft er niets mee te maken.’


  ‘Als hij er ooit achter komt dat dat een voorwaarde van het huwelijk was, zal hij meteen zorgen dat hij er wel iets mee te maken krijgt. Nee, ik denk dat we het beter zo kunnen laten. Bovendien kunnen we ons geen advocaat veroorloven, en alles wat we zomaar opschrijven is toch niet wettig.’


  ‘Dat is waar,’ zei Kathryn aarzelend.


  Jennie klopte op de deur. ‘Ik wil jullie niet lastig vallen, maar hoe ver zijn jullie?’


  ‘Bijna klaar,’ zei Kathryn. Ze trok haar rubber handschoenen uit en propte de laatste bundel gebruikte lakens en handdoeken in de waszak aan het eind van het karretje. ‘Zo, ik snap niet hoe je het volhoudt, Jennie.’


  ‘Niets overhaast doen, dan ben je verbaasd hoeveel je gedaan krijgt, maar ik moet toegeven dat ik heel dankbaar ben dat ik vandaag eens niets hoefde. Ik wilde vragen of jullie met Sam en mij willen eten en daarna misschien scrabbelen.’


  ‘Je hebt toch niet de hele dag staan koken, hè?’ vroeg Kathryn.


  ‘Nee, hoor. Een vrouw van het kerkkoor heeft een stoofschotel gebracht. Ze zei dat het was omdat Sam ziek was, maar ik denk dat ze nieuwsgierig was naar jullie.’ Ze glimlachte ondeugend. ‘Dus het zou oneerlijk zijn als we de buit niet met jullie zouden delen. Over een halfuur? Dan is het klaar. Ik zal het karretje meenemen, dan kunnen jullie je opfrissen.’


  Toen ze naar hun kamer terugliepen zei Kathryn: ‘Ik denk toch dat het verstandig zou zijn om het zwart op wit te zetten. Alleen maar zodat het volkomen duidelijk is dat we het erover eens zijn.’


  ‘Ik zal je wat zeggen, Katie Mae. Als de rechter er straks in zijn inzegening naar verwijst met “wereldse goederen schenken” en zo, hoef je maar te knipogen en dan weten we allebei wat je bedoelt.’


  Ze rimpelde haar neus. ‘Ik geloof niet dat rechters dat zeggen. Alleen geestelijken.’


  ‘Misschien maakt deze een uitzondering voor ons als we hem lief aankijken.’


  Hij kuste haar op haar neus, en met een zucht gaf ze het op.


  


  De ovenschotel was verrukkelijk, en er was een verse salade en warm brood. Kathryn meende het oprecht toen ze zei dat ze in dagen niet zo lekker had gegeten. Na het heerlijke maal zetten ze zich aan tafel om te scrabbelen. Jennie en Sam bleken slimme scrabbelaars, en Kathryn en Jonah konden niet van hen winnen. Uiteindelijk gaven ze lachend hun laatste letters over.


  ‘Ik had nooit gedacht dat jij om woorden verlegen zou zitten, Katie,’ zei Jonah plagerig.


  ‘Het zou helpen als jij niet zo’n creatieve speller was,’ zei ze terwijl ze Jennie hielp met de koffie en het nagerecht. ‘Is er een wasserette in de buurt?’ vroeg ze terwijl ze op de koffie wachtten. ‘We hebben niet veel schone kleren meer.’


  ‘Hemel kind, mijn wasmachine staat de hele dag aan. Breng je spullen hier en stop ze in de machine.’ Jennie keek niet op van de ijstaart die ze aansneed. ‘Over kleren gesproken, wat trek je aan als je trouwt?’


  Daar had Kathryn nog niet aan gedacht. ‘Een spijkerbroek denk ik,’ zei ze. ‘Meer keus heb ik niet.


  Jennie klikte met haar tong. ‘En hier in de stad is ook niet veel te krijgen. Het was zo jammer toen onze bruidszaak wegging, maar dat heb je nu eenmaal in een kleine gemeenschap. Je hebt een groot aantal mensen nodig om de boel draaiende te houden.’


  Ook al was er een bruidszaak in de buurt, dacht Kathryn, dan was er nog dat kleine ongemak: te weinig geld. ‘Ik ben net zo goed getrouwd in een spijkerbroek,’ zei ze meer tegen zichzelf dan tegen Jennie.


  ‘Dat is een heel verstandige manier om het te bekijken,’ zei de oude vrouw.


  Maar Kathryn voelde zich niet erg verstandig. Ondanks zichzelf dacht ze met spijt aan de prachtige satijnen japon die ze in het bad had achtergelaten toen ze Douglas had laten zitten. Niet dat ze die jurk zo graag terug wilde. Die zou ze nooit meer willen dragen want die zou te veel herinneringen aan de gelukkigste dag van haar leven oproepen…


  Gelukkigste? dacht ze stomverbaasd. Wat bedoelde ze?


  Ze was vast nog in haar gedachten aan het scrabbelen. Ongelukkigste had ze bedoeld. Afgelopen zaterdag was de afschuwelijkste dag die ze ooit had meegemaakt. De ontdekking dat haar verloofde een verrader was en toen het besef dat haar vader helemaal niet achter haar stond. Ze was in paniek gevlucht en over Jonah gestruikeld…


  Jonah vinden… Dat was het beste wat haar ooit was overkomen.


  Afwezig pakte ze het blad met de bordjes ijstaart en volgde Jennie terug naar de woonkamer achter de receptie.


  ‘Ik heb ook verf voor het portiek,’ zei Sam, ‘maar mijn dokter zegt dat ik niet op de ladder mag staan. Ik vroeg me af of jij misschien tijd had –’


  ‘Sam!’ riep Jennie. ‘Stop daarmee. Jonah heeft al genoeg voor ons gedaan. Hij hoeft niet ook nog eens op een ladder het portiek te gaan staan verven.’


  ‘Ik verf het portiek met plezier voor je, Sam,’ zei Jonah. Zijn stem klonk warm.


  Andere mannen zouden het misschien ook hebben aangeboden, dacht Kathryn, hoewel de meesten met tegenzin of omdat ze niet anders konden. Maar niet Jonah.


  Ze was daarnet niet in de war geweest, want het was echt het gelukkigste moment van haar leven geweest toen ze over hem was gestruikeld op de oprit bij zijn vaders cottage. Of misschien was het gelukkigste moment iets later gekomen. Misschien niet toen ze over hem was gevallen, maar toen ze voor hem was gevallen.


  Toen ze verliefd werd op Jonah Clarke.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Dat kon toch niet waar zijn? Hoe kon ze nou toch verliefd worden? Dat had toch helemaal geen zin voor een vrouw in haar positie! Al met al een behoorlijke schok voor een vrouw die besloten had nooit verliefd te worden.


  Het ging niet om Jonah, want dit alles had niets met hem te maken. Nee, lang geleden had Kathryn beseft dat ze met al haar rijkdom heel kwetsbaar was in de liefde. Mannen konden van alles veinzen en ondertussen alleen maar uit zijn op haar geld.


  Dat was extra duidelijk geworden door Douglas. Gelukkig was door zijn verraad slechts haar trots gekrenkt. Omdat ze niet zo dwaas was geweest om de illusie te koesteren dat ze verliefd waren. Ze had haar hoofd erbij gehouden en had zijn negatieve eigenschappen gezien. En toen ze ontdekte wie hij werkelijk was, had ze koel en snel kunnen beslissen. Maar als ze zo stom was geweest echt verliefd op hem te zijn, zou ze naar zijn excuses en mooie praatjes hebben geluisterd, zijn beloftes hebben geloofd en zijn fouten hebben vergeven. Dan zou ze waarschijnlijk zelfs met hem zijn getrouwd.


  Ze huiverde bij de gedachte.


  Nee, ze kon het zich niet veroorloven ooit zo blind te zijn. Het was veel verstandiger gevoelens erbuiten te laten en keuzes voor het leven te maken die gebaseerd waren op gezond verstand en logica, in plaats van dat irrationele gevoel dat ze liefde noemden…


  Dat was, dacht ze plotseling opgelucht, precies wat ze had gedaan. Ze had Jonah een verstandig en logisch aanbod gedaan, en hij had dat heel verstandig en logisch geaccepteerd.


  Ze hoefde zich dus helemaal niet druk te maken. Die gevoelens waren gekomen nadat hun besluit genomen was en daarom hadden ze niets te maken met de overeenkomst. Bovendien, prentte ze zich in, dat gevoel van verliefdheid zou waarschijnlijk gewoon over gaan, omdat ze al dagen alleen op hem moest vertrouwen. Als ze eenmaal in haar oude, vertrouwde wereldje terug was, zou ze zo weer de oude zijn. Alles zou goed komen.


  En de overeenkomst die ze hadden gesloten, zou logisch en verstandig blijven. Het zou een stommiteit zijn om alles weg te gooien, omdat ze plotseling in haar hoofd had gehaald dat ze verliefd op hem was.


  Ze zuchtte opgelucht en merkte dat Jonah aandachtig naar haar keek.


  ‘Tenzij je plannen hebt waar ik niet van af weet,’ merkte hij op.


  Ze wist helemaal niet meer waar ze het over hadden. ‘Ik weet niet meer waar we het over hadden.’


  ‘Het portiek verven,’ zei hij geduldig. ‘Zou dat iets in de war schoppen?’


  Ze schudde haar hoofd.


  Hij keek haar wat vreemd aan en richtte zich tot Sam. ‘Dan, als het weer niet tegenzit, is het afgesproken.’ Hij schoof zijn stoel achteruit. ‘Katie ziet er plotseling wat pips uit, dus ik geloof dat we beter naar onze kamer kunnen gaan.’


  Ze had niet eens gemerkt dat de anderen, terwijl zij diep in gedachten was, hun nagerecht hadden opgegeten. Automatisch nam Kathryn afscheid, en Jonah nam haar bij de hand toen ze naar het andere eind van het motel liepen.


  ‘Wat was er met je aan de hand?’ vroeg hij.


  Een moment vroeg ze zich af hoe hij zou reageren als ze het hem vertelde. Hij zou waarschijnlijk gillend wegrennen, dacht ze, net zo verontrust bij de gedachte als zij was geweest. Ze konden het goed met elkaar vinden, waren op weg goede vrienden te worden. En daar ging het om. Hij zou geen bezitterige veeleisende claimende vrouw willen, net zomin als Kathryn dat wilde zijn. Dat hoorde niet bij hun afspraak.


  ‘Ik ben gewoon moe,’ antwoordde ze. ‘Ik begrijp niet hoe Jennie ooit al dat schoonmaakwerk vol heeft kunnen houden als alle kamers bezet waren.’


  Toen ze bij hun kamer waren, hoorden ze klaaglijk miauwen. ‘Ben jij daar weer?’ vroeg Kathryn het katje. ‘Toen ik je zocht, was je nergens te vinden.’


  Jonah duwde de deur open.


  Twee nachten achter elkaar op dezelfde plek,’ zei Kathryn. ‘Ik word er bijna zenuwachtig van. We moeten oppassen, Jonah, anders zitten we zo vast in een routine.’


  ‘Ik weet het. Het wordt al helemaal huiselijk, met een huisdier. Ik zou bijna de dobbelstenen ophangen, dan is het helemaal sfeervol. Ga maar naar bed, Katie, ik geef Sigmund wel eten.’


  Ze keek naar hem terwijl hij het etensbakje vulde en naar buiten droeg. Dankbaar dat ze even alleen was, borstelde ze haar haar en poetste haar tanden. Ze deed het licht uit, behalve een klein lampje in het keukentje en ging in bed liggen.


  Ze voelde zich nog steeds vreemd.


  Jonah kwam binnen en deed zo zacht mogelijk. Kathryn deed alsof ze sliep toen hij naast haar ging liggen en zijn kussen goed legde. Even later was zijn ademhaling regelmatig, en ze opende haar ogen net genoeg om naar hem te kijken.


  Wat belachelijk was, natuurlijk. Het was gewoon Jonah die daar lag. Ze had hem de afgelopen dagen voortdurend gezien. Wat zou ze deze keer in hemelsnaam kunnen zien dat ze nog niet eerder had gezien?


  In het vage licht was zijn gezicht als een abstract schilderij, hoeken, schaduwen en holtes. Maar haar reactie was totaal niet zoals wanneer je naar een kunstwerk kijkt, hoe mooi ook. In plaats daarvan voelde ze een golf van tederheid.


  Nog nooit in haar leven had ze iets gevoeld dat vergelijkbaar was met het pijnlijk verlangen waardoor ze nu werd verteerd, de behoefte om een ander te beschermen en lief te hebben.


  Jonah. Meer dan alleen vriend en bondgenoot. Veel meer. Hij was het centrum van het heelal. De allerbelangrijkste persoon in haar leven. Voor wie ze haar leven zou geven.


  Uiteindelijk veranderde haar nerveuze spanning in een ongemakkelijke kalmte, toen de waarheid zich aan haar opdrong.


  Ze was verliefd geworden op Jonah Clarke, en hoe ze ook haar best deed dat te ontkennen, het was een feit. Het gevoel was te diep en te intens om genegeerd te kunnen worden.


  Nee, verzet had geen enkele zin meer. Nu ze begreep hoe het ervoor stond, begon het eindelijk helder te worden in haar hoofd.


  Geen wonder dat ze de vorige dag zo zenuwachtig was geweest toen ze hem vroeg of hij nog drie dagen in Ash Grove wilde blijven tot ze konden trouwen. Ze was bang geweest dat, wanneer het erop aankwam, Jonah zou beseffen dat hij niet echt met haar wilde trouwen, ondanks het aanbod dat ze hem had gedaan. Ze was bang dat dat aanbod niet zo belangrijk voor hem was als hij voor haar.


  Nu kon ze toegeven – aan zichzelf tenminste – dat een verstandig, veilig huwelijk helemaal niet was wat ze zo graag wilde. Ondanks alles wat ze zich had ingeprent, ondanks alles wat haar gezond verstand haar ingaf, was dat nooit haar werkelijke doel geweest. Het was Jonah die ze wilde, alleen Jonah. Ze was gewoon bereid geweest om alles in het werk te stellen – zelfs zichzelf voor de gek houden – om te krijgen wat ze wilde.


  Jonah, die altijd klaar stond om te helpen als het nodig was, of het nu om een scharminkelig katje ging of om een ouder echtpaar. Of, dacht ze spottend, een wanhopige erfgename.


  Met een geldwolf trouwen om er geen te hoeven trouwen… Hij had al die tijd gelijk gehad. Haar argumenten waren totaal onzinnig geweest, behalve in haar eigen hersenkronkels. Wat had ze zich in bochten gewrongen om een plan te verzinnen dat zo op het randje was dat ze zelf nauwelijks kon geloven.


  Nu begreep ze natuurlijk wat er werkelijk aan de hand was. Toen ze een paar uur in Jonahs gezelschap was geweest, had ze in haar hart geweten dat ze altijd bij hem wilde zijn. Daarom had ze iets verzonnen wat haar ratio, die erop had gestaan dat ze nooit verliefd moest worden, zou accepteren.


  Toen had ze, in de volle overtuiging dat ze heel verstandig bezig was, dat idiote aanbod gedaan, en hij had het geaccepteerd.


  En wat moest ze nu doen?


  Jonah snurkte zacht, sloeg een arm om haar heen en trok haar naar zich toe, zijn lichaam tegen het hare. Kathryn verstijfde, maar toen hij alleen maar warm in haar oor ademde, begon ze zich te ontspannen.


  Het antwoord zou wel vanzelf komen, net als het inzicht dat ze die avond had gekregen, dacht ze. Ze hoefde niets overhaast te doen.


  


  Jonah was al weg toen Kathryn de volgende morgen wakker werd en ze wist meteen waarom. De airco stond niet aan en het was al onbehaaglijk warm voor iemand die gewend was aan de zomers in Noord-Minnesota, waar hittegolven nauwelijks voorkwamen. Hij had vast besloten om maar vroeg met verven te beginnen.


  Hoe dan ook, ze was opgelucht dat ze hem niet meteen onder ogen hoefde te komen, terwijl ze nog in bed lag en in de nacht niet wijzer was geworden over hoe ze met haar probleem moest omgaan.


  Wat ze moest doen, dacht ze, was hem zeggen dat ze uiteindelijk toch niet met hem kon trouwen. Maar Jonah had tegen haar gezegd dat hij dat soort opmerkingen niet zou accepteren zonder een passende verklaring, en ze wist niet of ze dat wel aandurfde. De waarheid kon ze beslist niet vertellen want als ze Jonah toevertrouwde dat ze te veel om hem gaf, zou ze net zo kwetsbaar zijn, of ze wel of niet met hem trouwde. Ze zou de boel alleen kunnen redden als hij niet besefte hoe dwaas ze was geweest.


  Niet dat ze dacht dat hij haar met opzet zou manipuleren, zoals Douglas zeker zou hebben gedaan. Maar dat maakte het eigenlijk alleen nog ingewikkelder. Zelfs een verliefde vrouw zou haar grens kunnen trekken bij iemand zo koel en berekenend als Douglas. Maar omdat Jonah zo eerlijk was, werd dat veel moeilijker.


  Nee, het was heel duidelijk dat ze hem niet de waarheid moest vertellen.


  Ze kon andere redenen verzinnen waarom ze niet met hem kon trouwen, alleen had ze die eigenlijk allemaal al om zeep geholpen voor ze in Ash Grove waren, dus zou het niet geloofwaardig zijn daar nu weer mee aan te komen.


  En als ze ergens zeker van was, was het dat Jonah alleen een goed onderbouwd excuus zou accepteren. Zwakke uitvluchten zouden geen enkele indruk op hem maken.


  Als ik eenmaal een besluit neem, had hij gezegd, doe ik het ook. Omdat hij zelf zo dacht, zou hij van haar ongetwijfeld niet anders verwachten. Eigenlijk was dat wel heel redelijk. Per slot van rekening was zij degene die met dat idiote plan op de proppen was gekomen. Zíj had er alles voor over gehad om het uit te voeren.


  Daarom zat ze nu in dezelfde ellende als waarmee ze was begonnen.


  In de hoop dat ze met hard werken haar gedachten kon afleiden, zodat haar onderbewustzijn met het probleem aan de slag kon, trok Kathryn haar spijkerbroek aan en liep naar de receptie voor het schoonmaakkarretje. Hoog op een ladder voor het gebouw stond Jonah. Met ontblote borst en een grote verfkwast in een hand strekte hij zich uit als een kat naar het hoogste punt van het portiek en bestreek die met glanzend witte verf.


  Als Kathryn ook maar een greintje hoop had gehad dat ze zich in haar gevoelens voor hem had vergist, was de automatische reactie van haar lichaam toen ze hem zag genoeg om die hoop de bodem in te slaan. Weer voelde ze die golf van tederheid, maar deze keer kwam er nog iets bij. Toen ze zijn slanke heupen en brede schouders zag, de spieren die kronkelden in zijn naakte rug, werd haar mond droog van verlangen.


  Idioot, zei ze tegen zichzelf, had je dat dan niet verwacht!


  Ze had zichzelf er bijna van overtuigd de laatste paar dagen, dat haar lichamelijke reactie op hem heel normaal was. Geen gezonde jonge vrouw zou natuurlijk een man kiezen om mee te trouwen die ze weerzinwekkend vond. Maar ze had gedacht dat het niet uitmaakte wie ze koos, als hij maar aan bepaalde voorwaarden voldeed.


  Alleen zag ze nu in dat ze het helemaal mis had gehad. Niemand behalve Jonah was goed genoeg.


  Hoe was het mogelijk dat ze dat niet had zien aankomen, terwijl ze smolt als hij haar maar kuste. En waarom had ze niet gewoon alle waakzaamheid opzij gezet en met hem gevrijd?


  Omdat je bang was, zei een stemmetje in haar achterhoofd. Niet bang dat ze teleurgesteld zou zijn, ze wist wel beter. Maar ze was bang geweest – diep vanbinnen, waar de waarheid overheerste – dat ze zou moeten toegeven dat ze van hem hield als ze met hem zou vrijen. Haar terughoudendheid was opnieuw een staaltje van zichzelf voor de gek houden. Zolang ze niet wist hoe belangrijk het was om met hem te vrijen, zou ze de illusie kunnen hebben dat ze alleen met hem trouwde omdat het verstandig was.


  Verbijsterd om haar eigen naïviteit schudde ze haar hoofd.


  Jonah legde de kwast neer en klom met de verfemmer in zijn hand de ladder af. ‘Goeiemorgen,’ zei hij. ‘Heb je goed geslapen?’


  Ze verslikte zich omdat ze zich afvroeg waarom hij die vraag stelde. Had hij soms iets aan haar gemerkt? Misschien was ze wel verdacht onrustig geweest of had ze in haar slaap gepraat. ‘Jij wel, dacht ik,’ antwoordde ze. ‘Waarom? Heb ik je wakker gehouden?’


  ‘Nergens om,’ zei hij nonchalant. ‘Jennie staat stiekem naar ons te kijken, tussen haakjes. Het zou me niet verbazen als ze hoopte op wat romantiek.’


  Kathryn probeerde niet te huiveren bij de gedachte, maar ze wist wat er ging komen en wat zijn kus in haar zou losmaken. Daarom kon ze bijna niet stil blijven staan toen hij zijn arm om haar heen sloeg, haar hoofd achterover boog en glimlachte toen zijn lippen de hare aanraakten.


  Zijn mond bleef op de hare alsof ze van suikergoed was en hoe langer hij haar kuste hoe beter ze smaakte. Kathryn voelde zich steeds warmer worden. De enige manier waarop ze zich kon inhouden, was de gedachte dat hij een reden had voor die vertoning.


  ‘We moeten Jennie koste wat kost tevreden houden,’ mompelde ze tegen zijn lippen.


  Hij hief zijn hoofd op. ‘Ja, inderdaad. Want ze maakt limonade, en ik sterf van de dorst.’


  Kathryn probeerde zich los te wurmen. Hij lachte en liet haar los.


  Zodra ze vrij was, voelde het alsof het vuur wat hij had aangewakkerd plotseling in een koude douche was veranderd.


  ‘Zou je een engel willen zijn en een glas limonade voor me halen terwijl ik de ladder verplaats?’


  Een maatje. Dat was wat hij wilde, zei Kathryn bij zichzelf. Dus als ze hem wilde hebben, moest ze dat voor hem zijn.


  Later, toen ze hem zijn glas had gegeven en was vertrokken met het schoonmaakkarretje, vroeg ze zichzelf af of die automatische reactie betekende dat ze haar besluit had genomen. Had ze besloten dat ze hem wilde hebben, wat het ook zou kosten?


  


  Jonah verzette de ladder naar het eind van het portiek en klom weer naar boven. Maar zijn gedachten waren niet bij zijn werk.


  Kathryn was aan het twijfelen. Dat was duidelijk. Zoals ze bijna achteruit was gedeinsd toen hij haar wilde kussen, dat was een nieuwe reactie. Hij dacht niet dat het kwam omdat ze bang was gezien te worden. Ze had hem zo aarzelend gekust dat hij zich had afgevraagd of ze half verwachtte dat hij haar ter plekke tegen de grond zou hebben gewerkt om met haar te vrijen.


  Niet dat dat niet bij hem was opgekomen.


  Heb ik je wakker gehouden? had ze gevraagd. Die vraag had onschuldig geklonken, maar was ook heel erotisch geweest. Was het soms mogelijk dat ze niet wist wat voor effect ze op hem had? Was het echt niet bij haar opgekomen dat hij er gek van werd haar in zijn armen te houden en met haar in bed te liggen, zonder iets meer dan een kuise kus?


  Misschien was het verkeerd geweest om haar zoveel bedenktijd te geven. Te veel tijd om terug te krabbelen. Hij was zelfs zo dwaas geweest om haar te vragen of ze wel zeker wist wat ze wilde. Meer dan eens, ook nog.


  Het was natuurlijk makkelijk om te zeggen dat hij niet wilde trouwen met een vrouw die twijfelde. Het was niet meer dan gezond verstand – en goede manieren – om haar duidelijk te maken dat tenzij ze zeker wist wat ze wilde, hij niet met haar zou trouwen.


  Maar de waarheid was dat het veel makkelijker voor hem was geweest zich in te houden voor ze hun afspraak in twijfel ging trekken.


  


  Die avond aten en scrabbelden ze weer bij Jennie en Sam. Opnieuw werden ze genadeloos ingemaakt door de twee oudjes. ‘Het komt gewoon omdat jullie met je gedachten ergens anders zijn,’ zei Jennie lachend. ‘Jullie moeten ook nog veel regelen zo op het laatste moment.’


  Zoals wat? dacht Kathryn. Ze hadden met de rechter gesproken en een afspraak gemaakt voor de komende vrijdag om tien uur ’s morgens, nog maar zesendertig uur te gaan. Wat viel er verder nog te doen?


  Vergeleken bij het hele circus van de bruiloft waarvoor ze was gevlucht was dit natuurlijk een peulenschilletje. Geen dure bruidsjurk en sluier die nog een laatste keer moest worden gepast, geen Antoine die steeds weer iets anders met haar haar wilde, geen bruidsjonkers en bruidsmeisjes, geen platina met diamanten ringen op maat gemaakt, geen gastenmenu dat voor de laatste keer moest worden bekeken…


  Ze vroeg zich af of de werkelijke reden voor alle poespas bij een bruiloft eigenlijk was bedoeld om de bruid zo bezig te houden dat ze geen tijd had om na te denken. Zonder al die rompslomp had een vrouw veel meer tijd om zich af te vragen of ze misschien niet een enorme fout beging om te trouwen.


  Later, toen ze Sam en Jennie goedenacht wensten, wilde Kathryn naar hun kamer lopen, maar Jonah bleef op de stoep staan. ‘Ik denk dat ik nog even naar de supermarkt loop,’ zei hij.


  Kathryn wist niet wat ze hoorde. ‘Waarom? Je kunt nu toch geen honger meer hebben, na al dat eten dat Jennie ons heeft voorgeschoteld?’


  ‘Nee, maar ik wil even lopen.’


  ‘Vind je het erg als ik even meeloop?’ Kathryn zag dat hij aarzelde en besloot dan maar van een wandelingetje af te zien. Als hij niet wilde dat ze meeging…


  ‘Natuurlijk vind ik het niet erg,’ zei Jonah opeens nonchalant, en hij zette zich in beweging.


  Hij slenterde over het trottoir met zijn handen in zijn broekzakken, en Kathryn probeerde zich er niets van aan te trekken dat hij niet eens probeerde om haar hand vast te pakken.


  Voor de supermarkt stond een krantenautomaat. ‘Hé, dat zijn wij op de voorpagina! Heb je genoeg kleingeld voor een krant? Ik wil hem graag hebben,’ riep Kathryn opgewonden.


  Jonah graaide in zijn zak en haalde een handvol munten te voorschijn. ‘Dit is tenminste een verstandiger souvenir dan je model van West Podunk.’


  Kathryn trok een gezicht. Ze pakte een paar munten uit zijn hand, deed ze in de automaat en trok de krant eruit. Het was volkomen belachelijk, hield ze zich voor, dat haar vingertoppen nog tintelden omdat ze zijn hand even had aangeraakt.


  De Ash Grove Advocate was kleiner en dunner dan elke andere krant die ze ooit had gelezen. De foto van hun ongeluk besloeg het grootste deel van de voorpagina. De beschadigde pick-up was het middelpunt. Kathryn moest goed kijken om zichzelf te vinden. ‘En de beambte in het stadhuis zei dat deze foto beter lijkt dan die van mijn paspoort?’ mompelde ze.


  Jonah keek mee over haar schouder. ‘Je ziet er nogal geel uit op de foto, maar misschien komt dat door de belichting. Heb je zin in nootjes?’


  Nee, dank je. Neem jij maar.’


  Ze leunde tegen een pilaar en bladerde door de krant terwijl hij naar binnen ging.


  Toen hij terugkwam, was hij niet alleen. De burgemeester, Larry Benson was bij hem. Hij schudde Kathryn de hand en zei hartelijk: ‘Waarom heb je ons niets verteld?’


  Kathryn keek Jonah vragend aan maar die haalde zijn schouders op. ‘Wat bedoel je?’ vroeg ze voorzichtig.


  ‘Dat jullie gaan trouwen.’


  ‘Tja, eigenlijk hadden we niet mogen verwachten dat dat geheim zou blijven.’


  ‘Niet in Ash Grove,’ zei de burgemeester. ‘Er gebeurt hier zo weinig dat alles nieuws is. Niet dat er over jullie geroddeld wordt, hoor. Ik hoorde het van de redacteur van de krant, die het in het stadhuis ontdekte toen hij de officiële gegevens voor publicatie kwam ophalen.’


  ‘Publicatie?’ zei Kathryn met zwakke stem. Haar oog viel op de krant in haar hand. Ze hield zich voor dat het niet erg was omdat er vrijwel geen kans bestond dat Jock Campbell de Advocate in handen zou krijgen en het stadsnieuws zou lezen.


  ‘De redacteur vond het vervelend dat hij het niet op tijd wist voor deze krant,’ vervolgde de burgemeester. ‘Hij zei dat hij jullie wilde bellen om te vragen of hij de bruiloft mocht verslaan.’


  ‘Nee,’ zei Kathryn.


  ‘Natuurlijk,’ zei Jonah op hetzelfde moment.


  Burgemeester Benson keek van de een naar de ander. ‘Nou, dat moeten jullie onderling maar regelen. Laat me weten als ik iets kan doen.’


  ‘Misschien,’ mompelde Kathryn toen ze terug liepen naar het motel, ‘zou hij ons de brandweerwagen als vluchtauto kunnen lenen. Wat gaan we in hemelsnaam doen, Jonah? Om thuis te komen, bedoel ik. Ik ben niet alleen mijn creditcard kwijt, maar die van jouw hebben we waarschijnlijk ook zo goed als leeg getrokken voor de autoreparatie en alle dagelijkse dingen. Misschien had je toch die baan in de garage moeten accepteren.’


  Hij liep een poosje zwijgend naast haar, op een nootje kauwend. ‘Heb je zo’n haast om hier weg te komen?’


  ‘Nou, ik wacht liever niet op een gedetailleerde beschrijving van de huwelijksreis op de voorpagina van de Advocate.


  ‘Dan zal ik zien wat ik doen kan.’


  ‘Wat had je dan gedacht?’


  ‘Ik laat het je weten, zodra ik iets heb bedacht.’


  ‘Ik dacht dat we alles zouden delen: geld, informatie…’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Dacht je dat echt?’ vroeg hij beleefd.


  Kathryn beet op haar lip. Ze kon hierover moeilijk in discussie gaan. Vooral omdat ze zelf ook niet bepaald mededeelzaam was. Het was duidelijk dat hij aanvoelde dat ze niet alles tegen hem zei. Ze hoopte alleen dat hij er niet achter was gekomen wat het was dat ze niet met hem wilde bespreken.


  Toen ze bij hun kamer waren, bleef Jonah buiten staan. ‘Welterusten, Katie Mae, ik blijf nog even buiten zitten en mijn nootjes eten.’


  Toen ze de deur opende, kwam hen een muffe warme lucht tegemoet. ‘We zijn weer vergeten de airco aan te zetten.’ Ze ging naast hem zitten.


  De lucht was helder en bezaaid met sterren. Kathryn had haar armen om haar opgetrokken benen geslagen. ‘Ik wou dat ik de namen van de constellaties had geleerd toen ik klein was.’


  ‘Wat deed je eigenlijk met al je vrije tijd?’


  ‘Die was tot op de minuut volgepland. Jonah, hoe was het eigenlijk om daar op te groeien zonder gouvernantes en bodyguards? Ik bedoel, jij zat ook aan dat landgoed vast, op een andere manier dan ik, maar toch…’


  ‘Niet lang. Vergeet niet die deur in de muur.’


  ‘Hoe oud was je toen je die ontdekte?’


  ‘Een jaar of acht, negen. Niet lang nadat we daar kwamen wonen. Hij was toen niet zo goed verborgen, en de beveiliging was niet zo intensief als later, na het ontvoeringsdreigement.’


  ‘Was je daar altijd alleen met je vader? Ik bedoel, ik heb nooit iets over je moeder gehoord.’


  ‘Ze is ongeveer een jaar voor we naar het landgoed verhuisden, overleden.’


  Kathryn keek naar haar handen. ‘Wat naar voor je. Je bent bijna alles in een klap kwijtgeraakt, hè? Je moeder, en toen je thuis en je vrienden.’


  ‘Ik redde me wel. Het was een groot voordeel om zoveel natuur en ruimte te hebben.’


  ‘Maakte je vader zich niet ongerust over je?’


  ‘Hij dacht dat er weinig met me kon gebeuren zonder dat hij het te horen kreeg. Maar hij wist niet dat ik buiten de muren ging.’ Hij pakte nog een paar nootjes. ‘Katie Mae, wil je de trouwerij afblazen?’


  Ze aarzelde. Hier ging het om, wist ze. Ze kon geen betere inleiding hebben gewenst. Eigenlijk klonk hij bedroefd, alsof hij het antwoord al bedacht had. Misschien zou hij daarom misschien niet eens wensen dat ze uitlegde waarom.


  Zeg het hem, beval ze zichzelf. Zeg hem dat je niet met hem kunt trouwen.


  Maar dat eeuwige rebelse stemmetje in haar achterhoofd vroeg plotseling waarom ze dat eigenlijk niet kon. Wat, wilde het weten, was er plotseling zo anders? De realiteit was dat de laatste paar dagen in geen enkel opzicht waren veranderd, alleen de manier waarop zij er tegenaan keek. Dat ze zich twee dagen geleden niet van het probleem bewust was geweest, betekende niet dat het toen ook niet had bestaan. Ze kende zichzelf alleen nu beter, dat was alles.


  Dus daar was ze nu, voor een kruispunt in haar leven, en ze moest kiezen welke weg ze zou nemen.


  Goed, ze was verliefd geworden. Maar als ze dat zou toegeven, zouden ze er allebei op achteruit gaan. Jonah zou niet het percentage in Katie Mae’s Keukens hebben dat ze hem had beloofd, en zij zou Jonah niet hebben.


  Als ze haar geheim bewaarde, kon ze de rest van haar leven van hem houden. Als ze met hem trouwde, zouden ze allebei hebben wat ze waren overeengekomen. Kathryn zou nog meer hebben. Ze zou de man hebben van wie ze hield, zo lang ze hem maar niet vertelde hoeveel ze om hem gaf.


  Wat een moeilijke keus, Campbell, zei ze in zichzelf. Als ze het zo bekeek, was het helemaal geen keus.


  ‘Nee,’ zei ze vastberaden. ‘Nee, ik wil het niet afblazen.’ Ze strekte haar benen. ‘Ga je mee naar binnen?’


  ‘Ik denk dat ik nog even blijf zitten.


  ‘O.’ Ze voelde zich verward en toen teleurgesteld. ‘Betekent dat…’ Ze stopte om haar stem onder controle te krijgen. ‘Betekent dat dat je hoopte dat ik er niet mee door wilde gaan, omdat jij het eigenlijk niet wil?’


  ‘Nee,’ zei hij en vloekte binnensmonds. ‘Ik kan er niet meer tegen Katie Mae. Dat je tegen me aan ligt. Dat ik niet met je kan vrijen. Maar zo lang jij niet honderd procent zeker van je zaak bent…’


  ‘Wie zegt dat ik niet zeker ben?’


  ‘Omdat wat je zegt en doet twee verschillende zaken zijn.’


  ‘O.’ Ze draaide zich naar hem toe. ‘Dan moet ik misschien veranderen wat ik doe.’ Haar hand gleed over zijn schouder naar zijn hals en bleef rusten in zijn nek.


  ‘Katie.’ Zijn stem haperde. ‘Denk hier goed over na.’


  Ze trok hem zacht naar zich toe tot zijn mond bijna bij de hare was. ‘Ik heb niets anders gedaan dan denken, Jonah. Nu is het tijd om te handelen.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Toen ze Jonah aanraakte, merkte Kathryn dat haar vingers trilden van opwinding. Hierop had ze gewacht… op hem… altijd al.


  Misschien had ze altijd al op hem gewacht, in de overtuiging dat ergens op de wereld de juiste man voor haar bestond. Ze had gewacht… tot ze ten slotte ongeduldig was geworden en genoegen had genomen met Douglas. Maar zelfs nadat ze die beslissing had genomen, had ze vanbinnen geweten dat hij niet genoeg was, dat er ergens een betere man bestond, dat ze had moeten blijven wachten.


  Hoe kon ze anders verklaren dat ze zonder slag of stoot het ergste wat er over Douglas werd gezegd had geloofd? Zelfs Jonah had geprotesteerd dat ze Douglas geen kans had gegeven.


  Nu wist ze dat ze gelijk had gehad wat Douglas betrof. Ze had geen greintje twijfel dat hij een gokker en fortuinjager was, zoals de bruidsjonker had gezegd. Als ze bevestiging nodig had, zou ze dat hebben gevonden in dat gesprek met haar vader toen ze gevlucht was, toen Douglas het zo goed als toegegeven had. We hebben allebei fouten gemaakt, had hij gezegd. Werkelijk!


  Maar dat was later geweest. Het kale feit was dat ze hem niet eens de kans had gegeven om zich te verdedigen voor ze ervandoor ging. Het was niet eens bij haar opgekomen om Elsa naar Douglas te sturen met de boodschap dat ze hem moest spreken. In plaats daarvan had ze haar vader laten roepen.


  Ze had zichzelf wijsgemaakt dat dat was omdat ze niet wilde luisteren naar excuses en verklaringen die ze toch niet zou geloven. Maar dat was niet de hele waarheid. Ze had de woorden van de bruidsjonker bijna als een redmiddel aangegrepen, omdat ze onbewust had geweten dat ze niet wilde trouwen. Niet vanwege Douglas. Het had eigenlijk weinig met hem te maken. Maar omdat ze op het laatste moment geen genoegen wilde nemen met minder dan de man van haar dromen.


  Haar vingertoppen raakten Jonahs kaak aan en door de zachte stoppeltjes wist ze dat dit niet zomaar een fantasie was. Dit was Jonah, een man van vlees en bloed.


  En hij was van haar.


  Ze kuste hem met al het ingehouden verlangen dat ze al dagen voor hem voelde. Jonah kreunde en trok haar dichter tegen zich aan, alsof hij haar wilde fijndrukken, en Kathryn leunde tegen hem aan, elke vezel van haar lichaam vol verlangen.


  Lang voor ze wilde ophouden met kussen, maakte hij zich van haar los. Ze wilde protesteren, maar hij tilde haar op, duwde de deur open met zijn voet en droeg haar naar binnen.


  ‘Je zei dat je me pas over de drempel zou dragen als we getrouwd waren.’ Kathryn herkende haar eigen stem niet. Hij was laag, hees en ademloos.


  Jonah zei: ‘Voor een rechter staan is alleen maar een formaliteit, Katie Mae.’


  Toen was er geen tijd meer om logisch na te denken, geen adem om zinnen te vormen. Het enige waar ze behoefte aan hadden, was het fluisteren en kreunen van minnaars die elkaar ontdekten en de hoogste toppen bereikten om ten slotte samen uitgeput en verzaligd terug op aarde te keren.


  


  De zon stond al hoog aan de hemel toen Jonah wakker werd. Kathryn sliep nog. Toen hij zich losmaakte uit haar armen, zei ze iets. Normaal gesproken was hij maar al te graag bij haar blijven liggen, maar ze klonk zo slaperig en onduidelijk dat hij betwijfelde of ze ook maar besefte dat ze iets gezegd had. Hij glimlachte en stopte de deken vaster om haar heen voor hij naar de telefooncel op de parkeerplaats liep.


  Hij moest Brians secretaresse bewerken zonder zijn naam te geven. Maar uiteindelijk kreeg hij een Brian aan de lijn die in alle staten was. ‘Waar ben je in vredesnaam mee bezig om zomaar te verdwijnen?’ wilde hij weten.


  ‘Het is donderdagochtend, Brian,’ kalmeerde Jonah hem. ‘Toen ik je maandagavond sprak, zei je dat niemand me miste.’


  ‘Ja, maar er kan heel wat gebeuren in een paar dagen. Er zijn nu een heleboel mensen naar je op zoek. De meesten hebben moordlustige neigingen.’


  ‘Zoals wie?’


  ‘Ik zal ze per categorie samenvatten, als je het niet erg vindt, want als ik iedereen bij naam zou noemen zou ik over een uur nog bezig zijn.’


  ‘Goed dan, ik kan de hiaten wel invullen. Hodges?’


  ‘Hij is een van de velen. Hij is behoorlijk opgefokt.’


  ‘Een beetje onzekerheid zal hem goed doen. Luister, Brian, ik wil dat je een paar dingen voor me doet.’ Hij ratelde de lijst af die hij had liggen bedenken voor hij zich van Kathryn had losgemaakt.


  Brian schreef blijkbaar dingen op want hij zweeg even toen Jonah uitgesproken was. ‘Noem je dat een paar dingen? Weet je zeker dat je ook de maan niet wilt?’


  ‘Dat zou leuk zijn. Je hoeft hem niet op een zilveren dienblad aan te bieden.’


  Brian kreunde. ‘Verdorie, Jonah, wanneer kom je terug?’


  ‘Zet Hodges je echt zo onder druk?’


  ‘Wat dan, dacht je dat ik geintje maakte? Als je hier vandaag zou kunnen zijn –’


  ‘Sorry, ik heb een afspraak met een rechter morgenochtend.’


  ‘Een rechter? Je bent zeker opgepakt voor te hard rijden of zoiets. Kun je niet gewoon de boete betalen?’


  ‘Dit zal waarschijnlijk levenslang worden.’ Hij zweeg even. ‘Doe niet zo zenuwachtig, Brian, het was maar een geintje. Ik kom terug zo snel ik kan.’ Toen hij met zijn andere schouder tegen de cel leunde, zag hij Kathryn die naar hem toe kwam gelopen. ‘Hou iedereen maar even aan het lijntje. Ik reken op je, maat.’


  Hij hing op maar bleef staan waar hij was, terwijl hij naar Kathryn keek, van haar lange, dikke haar tot haar slanke benen, waarvan hij zich herinnerde dat ze veel te mooi waren om in een spijkerbroek verborgen te zijn. Het was maar triest dat mannen hun vrouw de wet niet meer konden voorschrijven. Zijn eerste eis zodra ze getrouwd waren zou dan zijn dat ze van nu af aan alleen maar rokken mocht dragen. Hoewel, als hij erover nadacht, dan zou elke man naar haar benen staren…


  ‘Was dat Brian?’ vroeg ze toen ze bij hem was. ‘Wie moet hij aan het lijntje houden? Als mijn vader hem heeft gevonden –’


  ‘Hij heeft niets over Jock gezegd. Mijn bazen worden een beetje rusteloos omdat ik verdwenen ben.’


  ‘Ik dacht ook niet dat ze dat verhaal dat je was gaan vissen serieus namen.’ Ze keek somber. ‘O, Jonah, maak je geen zorgen over je baan. Je kunt vast iets doen bij Katie Mae’s.’


  ‘Maar als Jock jou ontslaat, zal het iets moeilijker voor je zijn om mij daar aan de slag te krijgen.’


  ‘Dan gaan we ergens op een strand liggen nadenken over wat onze volgende stap zal zijn. We hoeven alleen vanavond nog door te komen, Jonah.’


  Geamuseerd zag hij dat ze roze werd toen ze besefte wat ze had gezegd. ‘Daar weet ik wel wat op, schat,’ zei hij verleidelijk.


  


  Kathryn had de paar kamers die die nacht waren bezet schoongemaakt, en wilde net aan die van hun beginnen toen de telefoon op het nachtkastje ging. Ze stopte met het afstoffen van het West Podunkmodel dat op het bureau stond en keek naar de telefoon. Toen hij vier keer was overgegaan, had ze zichzelf ervan overtuigd dat iemand een verkeerd nummer had gedraaid. Het was onmogelijk dat iemand hen had gevonden.


  Tenzij het Brian was, dacht ze. Als Jonah hem had verteld waar ze waren… Maar waarom zou hij dat hebben gedaan, als hij wist hoe vindingrijk Jock Campbell kon zijn…


  Ze nam op en hoorde tot haar opluchting Jennies stem uit de receptie. ‘Kathryn, zou je even hier kunnen komen?’


  ‘Is alles goed met je, Jennie?’


  ‘Met mij wel. Kom zo snel mogelijk naar de receptie.’


  Kathryn gooide haar stofdoek in de waszak, knoopte de bandana die ze omhad om haar haar in bedwang te houden opnieuw vast en liep om het karretje voor hun kamer heen. Geen wonder dat Jennie had geweten waar ze haar moest vinden. Ze hoefde alleen maar te kijken waar het schoonmaakkarretje stond.


  In de receptie stond Jennie met een samenzweerderige blik in haar ogen. ‘Sam en Jonah zijn even naar de winkel, en ik wilde je iets laten zien. Kom even mee.’


  Ze liet Kathryn voorgaan via de woonkamer, door een smalle gang naar een slaapkamer die Kathryn nog niet had gezien. Hij verschilde niet veel van de motelkamers maar was duidelijk van Jennie. Hij lag vol quilts en bruidsjurken.


  Kathryn knipperde met haar ogen en keek nog eens goed. Nee, het was geen gezichtsbedrog geweest.


  Er hingen jurken aan de kastdeur, aan de gordijnroeden, over de spiegel op de kaptafel. Er lagen jurken op het bed en over stoelen. Sommige waren wit, andere crèmekleurig. Er was zelfs een heel lichtroze, maar het waren allemaal bruidsjurken. Sommige waren eenvoudig, andere waren bedekt met kant en pareltjes. Sommige waren enkellang, andere zouden net de grond raken, en een had een sleep met kraaltjes die de helft van de vloerbedekking besloeg. Er waren er meer dan twaalf.


  ‘Ga je een bruidswinkel beginnen?’ vroeg Kathryn verbaasd, zonder haar blik van de jurken af te wenden.


  ‘Je klonk zo teleurgesteld toen je zei dat je in een spijkerbroek moest trouwen,’ zei Jennie zacht. ‘Ik wilde je de jurk aanbieden die ik droeg toen ik trouwde, maar toen dacht ik: stel dat je die niet mooi zou vinden? Ik wilde niet dat je je dan verplicht zou voelen hem toch te dragen. Maar het was zo jammer dat je niet kon kiezen wat je zou dragen. Toen bedacht ik dat als ik je mijn jurk wilde aanbieden, anderen dat waarschijnlijk ook wilden. In zo’n stadje wonen we nu eenmaal, zie je. Dus heb ik het aangekaart en overal kwamen jurken vandaan.’


  Kathryn beet hard op haar lip, maar de pijn hield haar tranen niet tegen. ‘O, Jennie…’


  ‘Alleen maar een aardigheidje van de vrouwen uit Ash Grove. En, wat vind je? Welke zou je het eerst willen passen? We kunnen maar beter beginnen, want misschien moet er hier en daar een kleinigheid veranderd worden.’


  ‘Zouden de vrouwen het niet erg vinden? Ik bedoel, ik zou er niet aan denken iets drastisch te veranderen, maar misschien moet er iets worden ingenomen.’


  ‘Ach,’ zei Jennie glimlachend, ‘de eigenaressen hebben ze niet meer nodig, wel?’


  Kathryn deed haar bandana af en depte er haar mascara mee terwijl ze elke jurk goed bekeek en de kamer doorging om bij allemaal even stil te staan. ‘Deze,’ zei ze ten slotte en ze wees naar een ivoorwitte creatie met opgepofte mouwen, een strakke rok en een kanten draperie over de voorkant van het lijfje waardoor hij er bijna negentiende-eeuws uitzag.


  Jennie hielp haar de jurk over haar hoofd te trekken en keek naar Kathryn die voor de spiegel draaide en de zijden stof gladstreek over haar heupen. ‘Deze is geweldig,’ fluisterde Kathryn. Ze ontmoette Jennies blik in de spiegel en zag de uitdrukking op haar gezicht. ‘Vind je ook niet? Wat is er?’


  ‘Niets,’ zei Jennie. ‘Dat is mijn jurk.’ Ze glimlachte met een omfloerste blik.


  Kathryn omhelsde haar. ‘Ik denk dat je op je eigen oordeel had moeten vertrouwen. Sorry, dat je al die moeite hebt moeten doen om al die andere jurken te komen.’


  ‘Het was de moeite waard, om je te zien kiezen. Nu heb je nog schoenen nodig. Ik heb die van mij nog ergens liggen. Ik vraag me af of we het geluk hebben…’


  


  Jonah en Sam waren terug van de ijzerwinkel en waren bezig aan de voorkant van het motel toen Kathryn het schoonmaakkarretje terugbracht naar de receptie. Ze ving Jonahs blik op die een peertje verving op de veranda. Toen hij naar haar glimlachte, voelde ze zich vanbinnen smelten.


  Hij kwam de ladder af en liep naar haar toe. ‘Ik heb iets voor je meegebracht uit de winkel.’


  Ze nam de zak aan die hij haar overhandigde


  ‘Ik ben zo benieuwd wat het is. Een set schroevendraaiers? Een rol tape helemaal voor mij alleen?’


  ‘Het is een ongewone winkel.’


  Ze keek in de zak en gaf een gilletje van plezier toen ze een fototoestel te voorschijn haalde. Het was een eenvoudige wegwerpcamera en op de buitenkant stond met grote letters: ‘Happy Birthday’ omgeven door felgekleurde ballonnetjes. Kathryn was ontroerd. ‘Hadden ze er geen voor Het gelukkige paar?’ vroeg ze plagerig.


  ‘Hij was in de opruiming. Als je hem niet wilt gebruiken voor foto’s van de bruiloft, wil je misschien een foto van Sigmund Freud als herinnering.’


  ‘Natuurlijk gebruiken we hem voor huwelijksfoto’s. We moeten alleen iemand vinden die foto’s wil maken. En wat het katje betreft, Jonah… Daar wilde ik het met je over hebben.’


  ‘Ik geloof niet dat ik het wil horen.’


  ‘We kunnen hem niet zomaar hier achterlaten. En er is hier geen dierenasiel, omdat het maar zo’n klein stadje is.’


  ‘Dus je wilt Sigmund Freud mee naar huis nemen?’


  ‘Ik weet dat het lastig is,’ zei ze haastig. ‘We moeten een hele rit maken… als we tenminste met de auto gaan. Denk je dat we een auto kunnen huren?’


  ‘Dit stadje is ook daar te klein voor. Op het ogenblik doe ik mijn best de koets van Assepoester te huren. Katie, je weet absoluut niet hoe dat katje zich in een auto houdt. Jennie zal toch wel…’


  ‘Jennie heeft genoeg te doen. Ze wil er vast nog niet eens een kat bij.’


  ‘Misschien laat Sigmund zich niet eens vangen, ik kan hem nauwelijks aanraken. En als hij altijd in het wild heeft geleefd, zal hij er niet tegen kunnen om opgesloten te zijn.


  Kathryn wist dat hij gelijk had, maar beet op haar lip van teleurstelling.


  Jonah mompelde iets binnensmonds. ‘Als je zo naar me kijkt, Katie Mae, lijk je wel weer een klein meisje. Goed, ik zal proberen iets te regelen.’


  Ze sloeg haar armen om hem heen. ‘Ik weet zeker dat het je lukt.’


  ‘Ik zei dat ik het zou proberen, Katie,’ waarschuwde hij. Hij trok haar op het trottoir omdat er een auto aankwam.


  De chauffeur parkeerde op de parking, waarbij ze twee parkeerplaatsen in beslag nam en stapte uit. Ze was een jonge vrouw in de elegantste kleding die Kathryn tot dan toe in Ash Grove had gezien. Ze droeg een tas met het logo van een bekende exclusieve zaak in Chicago.


  Even later zag Kathryn waarom de vrouw haar vaag bekend voor kwam. Ze had in de grote wagen gezeten die tegen hun pick-up was gebotst.


  Kathryn liep naar voren en stak haar hand uit. ‘Wat aardig dat je langs bent gekomen om te vragen hoe het met ons gaat,’ zei ze. ‘Ik hoop dat je er zelf niet al te veel problemen aan hebt overgehouden.’


  De vrouw keek van het schoonmaakkarretje naar de rode bandana om Kathryns haar en het ruime overhemd – van Sam – dat ze aanhad. Kathryns hand leek ze niet te zien. ‘Ik ben niet voor jullie gekomen. Ik kom alleen maar iets voor Jennie brengen. Dus denk niet dat ik hier ben om excuses aan te bieden.’


  ‘Of iets anders doen waardoor je zou laten merken dat je je verantwoordelijkheid voelt voor het ongeluk,’ mompelde Kathryn. ‘Ik weet zeker dat je advocaat trots op je zou zijn.’


  De vrouw scheen haar niet te horen. ‘Wat naar voor je dat je nu motelkamers schoon moet maken om je onderdak te bekostigen. Maar misschien ben je daaraan gewend. Als ik aan die krakkemikkige pick-up denk waarin jullie reden, zul je wel niet beter weten. Waar is Jennie trouwens? Ik kan me niet voorstellen waarom ze een paar brokaten schoenen met hoge hakken wil lenen, omdat ze nauwelijks kan lopen, maar hier zijn ze. Ze zwaaide met de tas.


  ‘Ik hoop dat ze niet van jou zijn,’ zei Kathryn. Ze ging nog liever blootsvoets dan iets van die vrouw te moeten accepteren.


  ‘Nee, van mijn moeder. Die komt om in de schoenen. Weet je, ik besef ineens dat jij me bekend voorkomt. Waar heb ik je gezien… in een of ander tijdschrift, denk ik. Of misschien een krant.’


  Kathryn verstijfde. Een tijdje was ze bijna de foto en het verhaal in de krant over haar verdwijning vergeten. Maar een artikel over een bruid die ervandoor gaat was te smakelijk voor de meeste bladen om te laten gaan. Ash Grove was klein maar niet totaal van de buitenwereld afgesneden. En deze vrouw met haar designerkleding was precies het type aan wie een verhaal over een gevluchte erfgename niet voorbij zou gaan…


  Toen besefte Kathryn dat de vrouw niet naar haar keek, maar naar Jonah, en dat haar blik veel warmer was geworden terwijl ze hem bestudeerde.


  Kathryn wist niet of ze opgelucht moest zijn of kwaad, maar moest zich bedwingen niet verachtelijk te snuiven. Wat doorzichtig, dacht ze. Ongetwijfeld zou die vrouw nu zeggen dat Jonah als twee druppels water op haar tweede echtgenoot leek en dan zou ze toegeven dat ze pas een keer getrouwd was geweest… tot nu toe. Ze had genoeg lef om zoiets te flikken, dat was duidelijk.


  ‘Dat hoor ik vaak,’ zei Jonah nonchalant. ‘Ik denk dat het komt omdat bekende mensen zelden zorg aan hun kleding besteden of naar de kapper gaan. Ik lijk dus niet op hen, maar zij op mij.’


  De vrouw lachte aanstellerig. ‘Ik ben dol op mannen met zelfvertrouwen,’ vertrouwde ze hem toe.


  ‘Omdat jij daar ook van overloopt?’ vroeg Kathryn zoetsappig. ‘Als je wilt, geef ik die tas wel aan Jennie, ik moet toch naar haar toe.’


  De vrouw overhandigde de tas zonder haar aan te kijken. Ze keek nog steeds naar Jonah alsof hij haar ideale man was.


  Kathryn ontsnapte naar de receptie met een zucht van opluchting. Ze zette het karretje in de kast en ging met de zak naar de woonkamer. ‘De schoenen voor mevrouw,’ kondigde ze aan. Jennie zat te werken aan een quilt. ‘Maar als ik bedenk wie ze gebracht heeft, moet ik waarschijnlijk controleren of er geen giftige pijlen in verstopt zitten.’


  ‘En ik dacht dat alleen katten klauwtjes hadden,’ zei Jonah vanuit de deuropening met iets van ontzag in zijn stem.


  Kathryn werd rood. ‘Sorry, meestal laat ik me niet zo gaan, maar ze maakte me echt nijdig toen ze zei dat je haar zo bekend voorkwam. Zo doorzichtig! Dat ze je niet mee naar huis heeft gevraagd.’


  ‘O, dat deed ze wel,’ zei Jonah. ‘Maar ik zei dat het niet ging omdat jij helemaal van de kaart zou zijn zonder mij, en toen bood ze je een baan aan als huishoudster.’


  Kathryn trok een gezicht naar hem.


  ‘Betekent dat dat je erover na wilt denken? Ik zei dat we het haar zouden laten weten.’


  Kathryn gooide de schoenen naar hem. Hij weerde ze behendig af en gooide ze naar haar terug.


  ‘Kinderen die met dingen gaan gooien, hebben meestal een slaapje nodig,’ zei Jennie. ‘Gaan jullie maar gauw en rust goed uit.’ Ze glimlachte lief en boog haar hoofd weer over haar borduurwerk.


  


  De ochtend van Kathryns huwelijk was aangebroken, het was warm helder weer. Het was bijna niet te geloven, dacht ze, dat ze minder dan een week geleden ook wakker was geworden op de dag dat ze zou trouwen. Totaal anders, dat wel. Ze kon niets bedenken dat hetzelfde was.


  Behalve de bruid. En zelfs dat viel te betwijfelen want Kathryn voelde zich heel anders dan de vrouw die met geveinsd geduld voor de spiegel had gezeten terwijl Antoine met haar haar bezig was.


  De enige zenuwen die ze deze ochtend voelde, was dat ze te laat zouden komen voor de ceremonie. Jonah leek helemaal geen haast te hebben, maar alles wat Kathryn probeerde te doen, leek twee keer zo lang te duren als normaal. Zelfs het water van de douche leek langzamer warm te worden dan anders.


  ‘Luister,’ zei Jonah, terwijl hij aan de thermostaat draaide. ‘We zouden meer opschieten als we samen onder de douche gingen.’


  ‘Alleen als we onze kleren niet uittrokken,’ zei Kathryn afwezig.


  ‘Katie Mae, wat heb je heerlijke vunzige gedachten. Ik zei alleen –’


  Kathryn deed de deur voor zijn neus dicht.


  Toen Jonah aan de beurt was om te douchen, droogde ze haastig haar haar, pakte haar make-up en krabbelde een briefje voor hem: Ik ben bij de receptie. Jennie gaat mijn haar doen.


  ‘En nog veel meer,’ fluisterde ze.


  Jennie stond al klaar met de crèmekleurige jurk en had zelfs het hoedje gevonden dat er bij paste. Het duurde even om het zo op te zetten dat het precies goed stond, maar het was de moeite waard, besloot Kathryn toen ze in de spiegel keek.


  Jonah scheen dat ook te vinden. Zijn ingehouden adem toen hij haar zag, was het beste compliment dat hij had kunnen geven.


  ‘Hou eens op met naar elkaar te kijken en kom mee,’ zei Sam ongeduldig. ‘Ik wil niet naar het stadhuis racen. Dat zou niet echt stijlvol zijn.’


  ‘Laat Jonah dan rijden,’ zei Jennie. ‘Dat kan hij heel goed.’


  ‘Alleen zou hij naar Katie kijken in plaats van naar de weg. Dat snap ik trouwens heel goed. Kom mee, allemaal.’


  Maar Sam had zijn auto niet van de parkeerplaats kunnen krijgen al had hij de assistentie van de cavalerie gehad. Aan weerskanten van de straat voor het motel, de oprit blokkerend, stond een rij voertuigen, inclusief de brandweer van Ash Grove en een politiewagen. De marskapel van de middelbare school stond er met hun instrumenten en een stel meisjes te paard oefende met vlaggetjes. Midden in de parade stond een witte koets op hoge wielen en met rode bekleding.


  ‘Dan maakte je dus geen grapje toen je het over Assepoesters koets had,’ zei Kathryn opgetogen.


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Kijk niet naar mij. Ik heb hier niets mee te maken.’


  Burgemeester Benson kwam stralend naar hen toe gelopen met een megafoon in zijn hand. ‘Wat vinden jullie? Dit was mijn idee.’


  ‘Daar had ik geen moment aan getwijfeld,’ verzekerde Jonah hem.


  De burgemeester zette de megafoon aan zijn mond. ‘Allemaal in de rij! Voorwaarts!’ Hij wachtte tot een klein meisje Kathryn een boeketje had gegeven en hielp haar vervolgens in de koets.


  De burgemeester hielp Jennie ook met instappen.


  ‘De meeste mensen zijn al in het stadhuis. Ze wilden er zeker van zijn dat ze niet te laat waren.’


  Kathryn kreeg de slappe lach en was nauwelijks bijgekomen toen de stoet zes straten verder voor het stadhuis stond. Zelfs toen moest ze diep ademhalen en Jonah niet aankijken toen hij haar uit de koets tilde anders was ze weer in lachen uitgebarsten.


  Het stadhuis rook niet naar stof en oude boeken vandaag. In plaats daarvan werden ze begroet door de geur van ham, barbecuesaus en kaneel, een heerlijke mengeling van aroma’s waardoor Kathryn zich ineens herinnerde dat ze niet ontbeten had. ‘Is er een cafetaria in dit gebouw?’ vroeg ze.


  Jennie schudde haar hoofd. ‘Nee, dat zijn de vrouwen van de kerkvereniging die voor de receptie aan het koken zijn. Omdat er vandaag geen rechtszitting is, hebben ze de grote zaal in gebruik genomen.’


  ‘Wist je hiervan?’


  Jennie ging recht staan en glimlachte. ‘Nou, niet álles.’


  De beambte die hun trouwvergunning had afgegeven, kwam de trap af rennen. Ze was bleek, en Kathryn voelde een kille angst opkomen. ‘De rechter heeft net gebeld,’ zei ze ademloos. ‘Hij heeft een spoedberaad en het loopt uit.’


  ‘En ik me maar zorgen maken dat we misschien te laat zouden komen.’ Kathryn hief haar handen ten hemel. ‘Het is logisch. Niets is tot nu toe gegaan zoals het moest, dus waarom nu wel?’ Toen ze zich omdraaide, viel haar oog op de burgemeester. ‘Burgemeester Benson, ik neem aan dat u niet…’


  Hij schudde spijtig zijn hoofd. ‘Sorry, maar burgemeesters kunnen geen huwelijk voltrekken.’


  Jonah had een goed idee. ‘Aangezien alles bij dit huwelijk achterstevoren is gegaan, moeten we dat misschien in stand houden en de receptie eerst houden.’


  ‘Prima,’ zei de burgemeester opgewekt. ‘En we kunnen jullie de sleutel van de stad geven terwijl jullie wachten. Zet de muziek aan, jongens. Waar blijft de champagne?’


  


  Toen de rechter eindelijk arriveerde, was dat meteen te merken aan de stilte die viel, maar Jona zag ook dat iedereen die een champagneglas vasthield dat discreet wegzette.


  ‘Goedemorgen, iedereen,’ zei een kleine, dikke man die er in zijn officiële zwarte gewaad uitzag als een kanonskogel met armen. Hij keek nadenkend naar de menigte en toen naar Kathryn en Jonah alsof hij hen kende. ‘Nou, laten we maar beginnen.’ Hij keek burgemeester Benson niet aan toen hij vervolgde: ‘En daarna, Larry, kun je me een glas van dat… eh… druivensap dat jullie allemaal drinken inschenken.’


  ‘Natuurlijk, edelachtbare,’ zei de burgemeester.


  Jonah keek op zijn horloge en toen door het raam van de rechtszaal naar de straat, waar de stoet voertuigen stond geparkeerd. Hij nam Kathryns hand en volgde de rechter door de menigte naar de andere kant van het vertrek.


  En hij vroeg zich af waarom het zo lang duurde.


  


  Kathryns hand voelde klein en koud in Jonahs grote warme hand. Nu het zover was, moest Kathryn toegeven dat ze behoorlijk de zenuwen had. Misschien had haar vader toch gelijk gehad en hadden bruiden altijd last van paniek op het laatste moment. De hemel wist dat ze als ze echt twijfelde, daar niet zou staan. De gebeurtenissen van de afgelopen week zouden de meest zelfverzekerde bruid nog wel aan de rand van paniek hebben gebracht. Als geen van de obstakels die ze tot nu toe hadden overwonnen haar op andere gedachten had gebracht, dan zou dit laatste geval van zenuwen dat ook niet doen.


  De rechter verhief zijn stem. ‘Komt u allen hier staan.’


  Het geluid van iedereen die naar voren liep overstemde bijna de commotie in de gang. Maar toen iedereen op zijn plaats stond, hoorde Kathryn het geluid van voetstappen op de trap die zich vervolgens door de gang haastten.


  ‘Wat is dat?’ zei ze maar haar keel was zo dichtgeknepen dat ze nauwelijks hoorbaar was.


  Jennie die naast haar stond, keek naar de deur en zei kalm: ‘Ik geloof dat het je vader is, kindje.’


  Kathryn verslikte zich. ‘Wie… hoe weet je dat?’


  ‘O, bijna iedereen in de stad weet het,’ zei burgemeester Benson.


  ‘Niemand heeft je verraden, hoor,’ zei Jennie, ‘want we vinden het allemaal even romantisch.’


  ‘Maar als niemand in de stad hem heeft gewaarschuwd,’ fluisterde Kathryn, ‘hoe heeft hij ons dan gevonden?’ Ze draaide zich naar Jonah om gerustgesteld te worden.


  Zijn bruine ogen keken haar aan en hij hield haar hand stevig en de zijne, maar hij zei niets.


  De dubbele deuren van de rechtszaal vlogen open en Jock Campbell kwam binnen. Zoals altijd was hij omgeven door een stoet van mensen, en Kathryn keek bijna angstig naar de groep. Douglas was er echter gelukkig niet bij. Dat was een geluk.


  Jock schraapte zijn keel. ‘Nou, Kathryn, het ziet ernaar uit dat ik nog even kan zegen wat ik op mijn hart heb voor het te laat is. Sorry dat ik zo op het nippertje ben, Jonah, maar je was vergeten me te zeggen dat het waarschijnlijk moeilijk zou zijn vervoer te vinden toen we op het vliegveld waren geland. Weet je wat een eind het is, jongen?’
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  Als de rechtszaal voor haar ogen tot stof was vergaan, had Kathryn niet geschokter kunnen zijn. Ze staarde Jonah vol ongeloof aan. ‘Heb jíj het mijn vader verteld?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar het liep anders dan ik dacht. Het was niet mijn bedoeling dat het zo zou gaan.’


  ‘Vast niet,’ zei Kathryn met harde, lage stem. ‘Je had de stoet niet voorzien en je had niet verwacht dat de rechter te laat zou zijn. Wat heb je eigenlijk wel gepland, Jonah? Dat Jock net te laat zou binnenvallen om het huwelijk tegen te houden zodat jij je kon verlustigen? De zoon van de tuinman trouwt met zijn dochter en er is niets wat hij eraan kan doen?’


  Jonahs gezicht verstrakte alsof ze hem een klap had gegeven.


  Kathryns maag trok samen. Ze wist toen ze het zei dat ze hem beledigde, een stoot onder de gordel, waar ze zich voor schaamde. Maar door haar eigen teleurstelling en schok kon ze zich niet inhouden.


  ‘Het hem vertellen na de voltrekking zou niet zo’n kick zijn geweest, hè? Het zou niet half zo bevredigend zijn als hem met zijn eigen ogen laten zien wat jij had klaargespeeld.’


  Jonah gaf geen antwoord. Hij keek haar niet eens aan.


  Ze was gekwetst dat hij niet eens probeerde zich te verdedigen, alsof hij vond dat het totaal onbelangrijk was hoe ze over hem dacht, niet eens de moeite waard om zich voor te rechtvaardigen.


  ‘Je hebt tegen me gelogen, Jonah. Al die telefoontjes die je zogenaamd naar Brian pleegde, waren naar mijn vader, hè? Je bazen werden rusteloos, wat een onzinverhaal!’


  ‘Dat was geen leugen, Katie.’ Jonahs stem klonk vlak. ‘Er is echt een Brian, en hij werkt echt met me. Kijk, daar staat hij zelfs.’


  Half blind volgde ze zijn gebaar naar een jonge man die naast Jock stond. Hij leek niet op het type waarmee haar vader zich gewoonlijk omgaf. In tegenstelling tot Jocks mensen, die hun donkerblauwe pakken droegen alsof het een uniform was, droeg Brian een kakibroek en een denim overhemd.


  Achterdochtig vroeg ze: ‘Als hij met jou werkt, wat doet hij dan bij mijn vader?’


  ‘Aangezien ik hem niet gevraagd heb te komen,’ zei Jonah kalm, ‘weet ik niet hoe ze hier samen zijn beland.’


  ‘Misschien heeft hij een of andere deal gesloten terwijl hij als tussenpersoon handelde tussen jou en Jock.’


  Jonah schudde zijn hoofd. ‘Geef Brian niet de schuld. Ik heb Jock zelf gebeld.’


  Kathryn werd misselijk dat hij Brian verdedigde maar niet zichzelf.


  Haar hoofd tolde. Niets van dit alles klopt, dacht ze. Als Jonah alleen maar wilde laten zien wat hij voor elkaar had gekregen, waarom had hij dan niet gewacht tot ze getrouwd waren? Of tot na de huwelijksreis? Het zou toch veel amusanter zijn geweest om Jock voor het blok te zetten? Bovendien twijfelde Kathryn er geen moment aan dat ze na een week vol passie, ze dolverliefd thuis zou zijn gekomen en geen kwaad woord over haar knappe echtgenoot had willen horen.


  Zo’n wraakactie was misschien niet zo hard aangekomen als de confrontatie bij het altaar, maar ze was ervan overtuigd dat het veel langer zou zijn blijven hangen. Jonah had vast niet het risico willen lopen dat haar vader hen toch had ingehaald of de bruiloft zou afblazen.


  Dat was echter precies wat er was gebeurd. Maar, bedacht ze, het was onmogelijk dat Jonah, die elke stap tijdens hun vlucht zo zorgvuldig had overwogen, die mogelijkheid níét had overwogen.


  Dus, als hij er dan niet op uit was geweest om Jock een hak te zetten, wat had hem dan gedreven?


  Had hij juist gewild dat Jock de huwelijksvoltrekking zou verstoren? Alleen was dat ook volkomen onlogisch. Niemand – Kathryn al helemaal niet – had hem ergens toe gedwongen…


  Jock had zich eindelijk een weg door de volle zaal naar haar toe gebaand. Kathryn bood hem automatisch haar wang aan, maar ze glimlachte noch groette hem.


  ‘Dag liefje, ik zie dat je nog steeds kwaad op me bent.’ Hij kuste haar licht op de wang. ‘Misschien helpt het als ik je vertel dat Douglas nooit meer een voet op het terrein van Campbell mag zetten. Bovendien is hij door twee gewapende bewakers uit het hoofdkantoor van Katie Mae’s gezet.’


  ‘Dus dan was hij nog een dief ook, naast al het andere.’ Ze zei het zonder enige emotie.


  Jocks wenkbrauwen gingen omhoog en hij keek naar Jonah alsof hij wilde vragen of ze echt zo onbewogen was.


  ‘Blijkbaar was dat nog maar het begin. Hij was er pas mee begonnen toen hij helemaal zeker van je was. Ik wil je m’n verontschuldigingen aanbieden en bedanken dat je me op tijd hebt gewaarschuwd.’


  Kathryn knikte. ‘Geaccepteerd.’


  ‘Zo, nu weet je dus dat je gelijk had en hoeft al dat melodramatisch gedoe niet meer.’


  Melodramatisch gedoe was inderdaad een goede beschrijving van wat ze de laatste week allemaal had meegemaakt, vond Kathryn. Zelfs nu voelde ze zich een beetje alsof ze vastgebonden op een spoorbaan lag te wachten op een aanstormende trein terwijl er nergens een reddende held te bekennen was.


  Alleen was het vreemd dat Jock juist die woorden gebruikt had. Wat wist hij eigenlijk van de afgelopen week, en hoe was hij erachter gekomen?


  Alsof je dat hoeft te vragen, dacht ze cynisch.


  ‘Hoe dan ook, zei Jock, zich tot Jonah wendend, ‘bedankt dat je voor mijn dochter hebt gezorgd en haar voor verdere dwaze streken hebt behoed. Het spijt me dat je me maandagavond niet kon bereiken, tussen haakjes, maar dat is je eigen schuld.’ Hij grinnikte. ‘Je had me op een dwaalspoor gebracht van Wisconsin naar Nevada. Dat was slim.’


  Maandagavond, dacht Kathryn. Toen ze had voorgesteld in Ash Grove te blijven, maar voor ze een trouwvergunning hadden, had Jonah haar vader gebeld. En toen hij hem niet persoonlijk aan de lijn kreeg, had hij haar niets verteld en had het spelletje met haar meegespeeld. Terwijl hij deed alsof hij met haar wilde trouwen. Hij was verdraaid overtuigend geweest, dacht ze ongelukkig, terugdenkend aan hoe hij haar tas had doorzocht toen ze geen rijbewijs kon laten zien…


  ‘In dat geval,’ zei ze kortaf, ‘ben ik wel heel verbaasd dat het zo lang duurde voor je hier was, pap…’


  ‘O, ik kwam er pas veel later achter waar je was.’ Met een hoofdknik pakte Jock het glas champagne aan dat de burgemeester hem aanbood. ‘Jonah wilde me dat niet laten weten voor hij wist in wat voor stemming ik was en dat ik niet achter hem aan zou komen met een heel leger omdat hij er met mijn dochter vandoor was. En omdat ik hem nergens kon bereiken, hebben we uiteindelijk contact gehouden via mijn WAP-systeem, maar het duurde toch even voor we alles op een rijtje hadden. Maar toen ik eenmaal wist dat je veilig was, Kathryn, was het slechts een kwestie van hierheen reizen voor de bruiloft.’


  ‘Het klinkt alsof je denkt dat die werkelijk gaat plaatsvinden.’ Kathryns woorden klonken luid in het geroezemoes van de zaal en plotseling werd het muisstil.


  ‘Kathryn,’ zei Jock onzeker. ‘Toch niet weer, hé, liefje. Je kunt hier geen gewoonte van maken, hoor.’


  ‘Je zei zelf dat dat melodramatisch gedoe niet meer hoefde.’


  ‘Dat is ook zo. Ik ben hier vooral om er zeker van te zijn dat je niets doet waar je later spijt van krijgt.’


  Zoals met Jonah vrijen? dacht ze. Dan ben je te laat, pap.


  ‘Zoals trouwen om mij een hak te zetten,’ vervolgde Jock. ‘Dat zou geen goede basis zijn. Maar toen ik binnenkwam en zag hoe jullie elkaar vasthielden…’ Hij wees.


  Ineens besefte Kathryn dat haar handen nog steeds in die van Jonah lagen. Haastig trok ze ze terug. Na zijn warmte was het alsof ze haar vingers onderdompelde in een ijsbad.


  ‘Je had geen betere keus kunnen maken,’ vervolgde Jock.


  ‘O, werkelijk?’ zei Kathryn bits. Ze keek op naar Jonah. ‘Sorry van die vijftien procent van Katie Mae’s die je dacht op te strijken. Je zult het zonder moeten doen, maar ik weet zeker dat je dat lukt. Een man met zo’n vindingrijke geest als jij heeft vast allerlei mogelijkheden.’ Ze wierp een blik naar haar vader om te zien of die informatie zijn houding tegenover Jonah zou veranderen.


  Jock verslikte zich in zijn champagne. ‘Waarom zou hij dat willen?’


  Kathryn staarde hem aan.


  ‘Ik bedoel, werkelijk, liefje, hij kan ons met gemak allebei opkopen.’ Jock stak zijn hand in zijn zak en haalde er iets uit wat leek op een kruising tussen een gsm en een afstandsbediening. ‘Ik geloof, niet dat ik er iets mee te maken heb, trouwens, Jonah, dat dit kleine dingetje jou al een paar honderd miljoen heeft opgeleverd.’


  ‘Niet persoonlijk,’ zei Jonah.


  ‘Bij wijze van spreken dan, aangezien jij eigenaar bent van het bedrijf,’ zei Jock. ‘Een elektronicabedrijf in de familie zou een aardige toevoeging zijn, Kathryn, als je…’


  Een elektronicagenie had ze hem genoemd. Dat had ze sarcastisch bedoeld. Maar… was het waar?


  Achter Kathryn schraapte de rechter zijn keel. Ze schrok zich een hoedje. Ze was hem helemaal vergeten.


  ‘Ik vind het tijd voor een gesprek onder vier ogen,’ zei hij. ‘Willen jullie met me mee naar mijn raadskamer komen.’ Jock wilde volgen, maar de rechter keek hem met een stalen blik aan. ‘Alleen de bruid en bruidegom, graag.’


  Kathryn zag er als een berg tegenop om alles aan de rechter te moeten uitleggen. Maar het was nog niet zo erg als in een zaal vol mensen, mensen die zoveel voor haar hadden gedaan de afgelopen dagen, te moeten zeggen dat ze inderdaad een dwaas was en dat de bruiloft niet doorging.


  De kamer van de rechter was klein; er was nauwelijks genoeg ruimte voor een bureau en een paar stoelen. Hij sloot de deur vastberaden achter hen en er viel een weldadige stilte. ‘Ik geef jullie een halfuur alleen,’ zei hij. ‘Ik stel voor dat jullie die tijd gebruiken om te praten. Zoals je ziet, zijn er twee deuren in dit kantoor. Door de ene komen jullie terug bij de wachtende mensen. De andere gaat via mijn privé-kantoor naar de achtertrap en de zij-ingang van dit gebouw. Als jullie afzonderlijk of allebei die uitgang verkiezen boven trouwen, klop dan op de deur van mijn kantoor en dan zal ik de mensen in de rechtszaal inlichten.’


  Hij ging een smalle gang in.


  ‘Goed idee,’ zei Kathryn. Haar stem trilde maar een beetje, daar was ze trots op. ‘Door de achterdeur ontsnappen, bedoel ik. Alleen zouden we dan een auto moeten stelen om weg te komen.’ Ze had het eruit geflapt. ‘Ik bedoel… twee auto’s.’ Ze keek Jonah aan en sloeg haar armen om haar lichaam alsof ze het koud had, ‘Als je niet met me wilde trouwen, had je dat gewoon kunnen zeggen.’


  ‘Je hebt het helemaal mis, Katie Mae.’


  ‘Noem me niet zo.’


  ‘Je hebt me gezegd dat ik je kon noemen zoals ik wilde.’


  ‘Ja, en jij zei dat we alles zouden delen. Je had me wel eens de waarheid kunnen vertellen, Jonah. Je had niet zo’n heisa hoeven maken om van me af te komen.’


  ‘Ik heb je vader niet gebeld omdat ik van je af wilde.’


  ‘O, wilde je wel met me trouwen?’ zei ze sarcastisch. ‘Wat heb je dat overtuigend gespeeld!’


  ‘Jij wilde hem niet eens spreken, of hem de kans geven zich te verontschuldigen omdat hij je niet geloofde over Douglas. Je wilde hem niet eens laten weten dat je niets was overkomen. Ik wilde dat je er zeker van was dat je niet uit wraak of wanhoop handelde.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik geloof je niet. Je hebt me de hele week in de maling genomen. Doen alsof, het spelletje meegespeeld, stiekem bellen.’


  ‘Ik kan best begrijpen dat je kwaad bent, Kathryn.’


  Dat hij haar zo noemde, bezorgde haar koude rillingen. Wat zou ze het missen dat hij zijn Katie Mae zo meedogenloos geplaagd had…


  ‘Jij hebt wel lef,’ zei ze. ‘Je voordoen alsof je een loonslaaf was in een elektronisch bedrijf.’


  ‘Daar ging jij van uit, ik heb het nooit gezegd.’


  Kathryn dacht daarover na en moest toegeven dat hij gelijk had. Maar dat maakte het niet makkelijker om het bedrog te accepteren. Hij had haar alleen in de waan gelaten in plaats van haar daadwerkelijk voor te liegen.


  ‘Je had me kunnen vertellen, dat jij het bedrijf was,’ snauwde ze. ‘Geen wonder dat je geen huwelijkse voorwaarden wilde. Dan had je moeten onthullen wie je werkelijk was. Of dacht je dat ik het al wist en op je geld uit was?’ Ze schudde vertwijfeld haar hoofd. ‘Het is allemaal zo verwarrend, ik weet totaal niet meer hoe het zit.’


  ‘Ik had je inderdaad moeten vertellen over mijn werk. Maar je wilde per se een fortuinjager.’


  ‘Dus jij besloot dat dan maar te zijn? Wat voel ik me gevleid.’


  ‘Waar het op neerkomt,’ zei Jonah, ‘is dat ik bang was wat je zou doen als je de waarheid wist. Je was zo kwaad, op Douglas en je vader, dat ik niet kon voorspellen hoe je zou reageren. Je redenering dat het verstandig zou zijn om met een fortuinjager te trouwen was idioot, maar het gevaarlijke was dat je het zelf echt geloofde. Daarom bedacht ik dat het het beste was als ik me voordeed als iemand zonder geld. Zo lang je dacht dat ik in je redenering paste, zou je tevreden zijn. En je zou wat tijd hebben om te kalmeren en je eventueel te bedenken voor je iets onherroepelijks deed.’


  ‘Dus jij besloot me tegen mezelf te beschermen.’


  ‘Absoluut. Ik vroeg wat je zou doen als ik je zou afwijzen, weet je dat nog? En jij zei dat je dan gewoon iemand anders zou zoeken.’


  ‘Dat meende ik niet, Jonah.’


  ‘Je had mij anders in no time ten huwelijk gevraagd,’ zei hij.


  ‘Dat was anders.’


  ‘Hoezo dan? Omdat ik de zoon van de tuinman was en al die jaren goed ingepeperd had gekregen dat ik geen misbruik kon maken van Miss Kathryn?’


  ‘Nee!’ Ze hoorde de wanhoop in haar stem. Maar ze kon onmogelijk uitleggen wat er werkelijk was gebeurd. Dat ze in hem haar spiegelbeeld had gevonden, maar te stom was geweest om het zelfs aan zichzelf toe te geven. Dat ze hem dat dwaze huwelijksaanzoek had gedaan omdat ze al verliefd was.


  ‘Ik kon je niet aan je lot overlaten,’ zei hij. ‘Je had zo’n zelfvernietigingsdrang dat ik niet wist waartoe je in staat was.


  Dat is niet waar, dacht ze. Als ik jou niet had kunnen krijgen, had ik niemand anders gewild.


  ‘Daarom belde je mijn vader,’ zei ze bitter. ‘Maar hij was niet bereikbaar dus speelde je mijn spelletje mee terwijl je op hem wachtte. Je hebt me de hele mikmak gegeven hè, Jonah? Een trouwvergunning, een afspraak met de rechter…’ Ze slikte. ‘Zelfs een huwelijksnacht en een huwelijksreis.’


  Na een lange stilte zei hij zwaar: ‘Het spijt me als je liever niet wilde wat er is gebeurd.’


  Ze kon hem niet antwoorden. Al had ze nog zo’n pijn, ze wist dat ze de herinnering aan hun tijd samen zou koesteren. Dat ze nooit de korte tijd zou vergeten dat ze de man van wie ze hield de hare was.


  ‘Het spijt me allemaal heel erg.’ Hij liep naar de deur. ‘Zal ik je vader laten komen of wil je eerst nog even wat tijd voor jezelf?’


  Hij gaat weg. Waarom vond ze dat zo erg? ‘Bedoel je dat je niet langs de achterdeur weggelipt?’ vroeg ze achteloos.


  Jonah klemde zijn kaken op elkaar. ‘Nee, ik ben geen lafaard. Iemand moet al die mensen op de hoogte brengen en verontschuldigingen aanbieden, maar dat hoef jij niet te doen. Jij bent niet de schuld van al deze ellende.’


  ‘Jawel. Het was uiteindelijk mijn idee.’


  ‘Laten we daar geen ruzie over maken, Kathryn. Ik neem de schuld op me. Die pijn hoef je ook nog niet eens op je schouders te nemen.’


  Zijn hand was op de deurknop toe ze zacht zei: ‘Daar kwam het allemaal op neer, hè Jonah? Daar komt het allemaal op neer.’


  Hij bleef staan. ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  ‘Je hebt medelijden met me. Dat heb je altijd al gehad, hè? Daarom mocht ik je kat aaien toen ik zes was. Voor jou ben ik altijd die arme kleine Katie geweest, het meisje dat geen vriendinnetjes had, die niet voor zichzelf kon opkomen, die zo’n zelfvernietigingsdrang had, dat ze de eerste de beste zwerver zou oppikken. Daarom heb je me geholpen te ontsnappen, Daarom heb je net gedaan alsof je met me wilde trouwen.’ Ze begon harder te praten. ‘En daarom vrijde je met me, hè? Omdat je medelijden met me had.’


  Hij mompelde iets onverstaanbaars. Toen draaide hij zich om en liep naar haar toe. In zijn ogen was een flikkering van woede die ze nooit eerder had gezien. Ze vergat te ademen.


  Ze kon nergens heen in die kleine kamer. Kathryn liep achteruit naar het bureau. ‘Vergeet maar wat ik net zei, goed?’ Haar stem trilde.


  Hij bleef vlak voor haar staan. ‘Is dat wat je denkt? Dat ik met je heb gevrijd uit medelijden?’


  Ze knikte.


  Jonah stak zijn armen naar haar uit en legde zijn vingertoppen op haar slapen. Met zijn duim bewoog hij heel zacht over haar lippen, in een streling die net zo teder en sensueel was als een kus.


  Kathryn opende haar mond


  ‘Ja,’ zei hij zacht. ‘Ik had medelijden met je om te beginnen, toen je vastzat op dat landgoed en niet wist hoe je moest ontsnappen. En toen je met dat dwaze voorstel kwam, nou ja… En toen… toen voelde ik dit.’ Met een snelle beweging trok hij haar van het bureau in zijn armen en kuste hij haar zo heftig dat ze helemaal week werd. Haar hoedje zat hem in de weg, en hij trok het van haar hoofd zodat hij met zijn handen door haar haar kon woelen en haar dichter tegen zich aan kon houden.


  Ze gaf een kreetje van verlangen, maar hij scheen te denken dat ze protesteerde en liet haar abrupt los. Ze leunde tegen het bureau en had moeite haar evenwicht te bewaren. Ze snikte.


  Jonahs stem was plotseling zacht. ‘Sorry. Dat was helemaal niet mijn bedoeling.’


  ‘Het geeft niet, Jonah. Laat me je niet langer tegenhouden.’


  ‘Ik heb je niet overtuigd, wel?’


  ‘Niet helemaal. Hoe dan ook, het maakt niet uit. Ik weet heel goed dat je de afgelopen week dat idee van je om bij je vader op bezoek te gaan hebt vervloekt.’


  ‘Ik heb heel wat vervloekt de afgelopen dagen,’ gaf hij toe, ‘maar dat niet. Als ik daar niet geweest was, had jij niet over me kunnen struikelen en dan was niets van dit alles gebeurd.’


  ‘Dat bedoelde ik nou,’ zei ze ijzig. En stopte. ‘Je bedoelt… wat bedoel je eigenlijk?’


  ‘Ik heb helemaal geen spijt van deze week, als je dat denkt. O, schat, waarom dacht je eigenlijk dat ik daar die dag was?’


  Het antwoord lag zo voor de hand dat ze er geen seconde over nadacht. ‘Je was bij je vader op bezoek.’


  ‘En waarom zou ik hem precies die dag opzoeken, terwijl hij de hele ochtend in de weer was omdat elke bloem en elke grasspriet op het landgoed tiptop moest zijn? Vervolgens moest hij de hele middag op een bruiloft aanwezig zijn waarop ik niet was uitgenodigd.’


  Dat was inderdaad niet logisch, nu ze erover nadacht. ‘Zo heb ik het niet bekeken. Bovendien, je had gewoon op de receptie kunnen komen. En het was weekend, je had de hele zondag nog met hem.’


  Langzaam en duidelijk zei hij: ‘Ik ben die ochtend uit Minneapolis komen rijden en wilde die avond weer terug.’


  ‘Dat begrijp ik niet. Als hij je verteld had dat ik ging trouwen…’


  ‘Dat heeft hij ook verteld. Daarom ben ik gekomen. Alleen kwam ik niet voor de bruiloft. Ik kwam voor een wake.’


  Ze snapte er niets van en dat was van haar gezicht af te lezen.


  ‘Ik kwam,’ zei hij zacht, ‘omdat het de enige manier was om mezelf te dwingen onder ogen te zien dat je ging trouwen.’


  ‘Maar waarom zou je je daar druk om maken?’


  Hij glimlachte geforceerd. ‘Waarom inderdaad? Terwijl jij niet eens wist dat ik bestond. Omdat, liefste, toen ik drieëntwintig was en met vakantie van de universiteit kwam, ik je op een avond uit huis zag komen in een witte bontjas, je haar in een waaier over de kraag. En voor de eerste keer besefte ik dat je volwassen was geworden.’


  ‘Dat gebeurt meestal met meisjes.’


  ‘Je was een echte sprookjesprinses en de droom van elke man.’


  ‘Je was er altijd,’ zei hij. ‘Als een kleine, bijna onzichtbare splinter. Het grootste deel van de tijd was het voornamelijk een beetje lastig, maar nu en dan, meestal als ik je zag, stak je als een doorn. Steeds als ik een glimp van je opving, was het alsof ik weer twintig was en naar mijn sprookjesprinses keek.’


  Ze wreef over haar slapen. ‘Ik begrijp het niet. Waarom heb je dan nooit geprobeerd contact met me te krijgen?’


  Hij klonk verbaasd. ‘Natuurlijk deed ik dat niet. Ik was verliefd op een droombeeld. Ik wist dat het nooit werkelijkheid kon worden. Dat zou nooit kunnen.’


  Haar hart kneep zich samen van teleurstelling. Het was allemaal heel logisch. Hij was zeker niet verliefd geweest op haar, want hij kende haar niet eens. Alleen de sprookjesprinses van zijn dromen.


  ‘Er is een aantal vrouwen in mijn leven geweest,’ zei hij, ‘maar ik had in geen van hen echt interesse. Geen van allen konden ze op tegen mijn sprookjesprinses.’


  ‘Dat is geen echt eerlijke concurrentie, Jonah.’


  ‘Ik wist dat het dwaas was om aan jou te blijven denken, maar dat deed ik toch, tot mijn vader me vertelde dat je ging trouwen. Daarom was ik op het landgoed. Ik wilde afscheid nemen.’


  Zonder me ooit te hebben leren kennen? wilde ze vragen.


  ‘Ik wilde van die splinter af, zie je. Ik wist dat het erg pijnlijk zou zijn, en het zou makkelijker zijn geweest om het nog een tijdje te negeren. Maar de enige manier om de wond te laten genezen is om de vinger open te snijden. Daarom kwam ik naar je bruiloft, omdat ik wist dat ik moest zien dat je gelukkig getrouwd was voor ik met mijn leven verder kon. Misschien kon ik dan eindelijk serieus iets met een vrouw beginnen.’


  Kathryn zuchtte. ‘Wat ironisch dat ik in plaats daarvan over je struikelde. En daarom was jij de perfecte heer die me voor mezelf behoedde.’


  ‘Dat was de oorspronkelijke bedoeling, ja.’


  ‘Dan moet ik je eigenlijk bedanken. Of misschien jij mij. Want een ding is zeker, Jonah. Na een week in mijn gezelschap ben je toch wel tot andere gedachten gekomen.’


  Hij glimlachte. ‘Het duurde niet lang voor ik besefte dat je niet precies dat meisje van mijn dromen was.’


  Ze had geprobeerd het luchtig te houden maar nu had ze daar spijt van. ‘Goed, bespaar me de details, alsjeblieft. Die kan ik zelf wel bedenken.’


  Hij leek haar niet te horen. ‘Omdat de echte Katie,’ zei hij zacht, ‘duizend keer meer was dan de sprookjesprinses ooit zou kunnen zijn. Omdat ik ditmaal niet verliefd werd op een beeld of een droom maar op een echte vrouw.’


  Haar adem stokte in haar keel, maar ze bleef op haar hoede omdat ze bedacht dat hij zich niet echt had gedragen als een verliefde man. ‘En daar werd je zo bang van dat je mijn vader belde om je te redden.’


  ‘Ik was er inderdaad bang van, ja,’ gaf hij toe. ‘Omdat ik je zo graag wilde dat ik wist dat ik niet meer nuchter kon zien wat het beste voor jou was. En ik was bang dat als je met me trouwde uit wraak op Douglas en je vader, dat we dan allebei een zware prijs zouden moeten betalen. Maar ik belde Jock niet om me te redden. Ik belde hem om jou te redden voor je iets zou doen waar je later van spijt van zou krijgen. En ik had gelijk, of niet?’


  ‘Als je bedoelt dat ik er spijt van heb dat ik met je gevrijd heb…’


  ‘Vanmorgen rende je rond alsof je naar een executie ging in plaats van te trouwen.’


  ‘Niet waar!’


  ‘In mijn ogen was je vastbesloten om ermee door te gaan omdat het te laat was om iets anders te doen. Ik was op weg naar het stadhuis van plan om je te vertellen dat Jock onderweg was, dat je er niet mee door hoefde te gaan. Maar ik wist niet dat die hele heisa was georganiseerd, de parade en de receptie en plotseling was er geen tijd meer. Mensen wilden allemaal iets tegen je zeggen, Jock was laat, de rechter was klaar…’ Hij zweeg en haalde diep adem. ‘Ik wil niets liever in de wereld dan met je trouwen, Kathryn. Maar alleen als jij ook niets liever in de wereld zou willen. Daarom vind ik dat het tijd is…’


  ‘Om de rechter te halen en hem te vertellen dat we er klaar voor zijn,’ zei Kathryn zacht.


  Jonah bleef stokstijf staan. ‘Katie?’ Hij klonk alsof hij een stomp in zijn maag had gekregen.


  ‘We passen perfect bij elkaar. Jij bent een masochist, en ik een idioot. Jij wilde me redden hoewel je wist dat je dat heel veel pijn zou doen, en ik deed alles om niet aan mezelf te hoeven toegeven dat ik verliefd op je was geworden –’


  Toen lag ze in zijn armen, en hoefden ze niets meer te zeggen.


  Kathryn wist niet hoelang de rechter al in de deuropening stond voor ze hem zagen, maar hij glimlachte.


  ‘Zullen we dan maar van start gaan?’ vroeg hij en ging hen voor.


  In de rechtszaal liep Jonah naar Brian. ‘Ik geloof dat je iets voor me bij je hebt,’ zei hij.


  Brian wendde zijn blik net lang genoeg van Kathryn af om een klein fluwelen doosje uit zijn zak te halen.


  ‘De ring van mijn moeder,’ zei Jonah. Hij deed het doosje open. ‘Ik dacht dat ze nu van pas kwamen. Later kunnen we ringen nemen die je maar wilt.’


  ‘Ik wil deze,’ zei ze zacht, zonder hem aan te kijken.


  Jonah kuste haar.


  Brian zei: ‘Ik dacht dat er geen vrouw bij betrokken was?’


  ‘Jij vroeg of ze blond, brunette of roodharig was, en ik zei geen van drieën,’ herinnerde Jonah hem.


  ‘Ik begrijp het,’ zei Brian. Dat zal ik onthouden voor de toekomst.’


  ‘Dat is niet meer nodig. Je zult het nooit meer hoeven vragen. Ik zal jullie aan elkaar voorstellen. Katie, dit is Brian, hij zorgt dat de financiële kant van mijn bedrijf goed loopt. Trouwens, waarom ben je hier, je zou toch de ringen en mijn paspoort met het vliegtuig sturen?’


  ‘Ik dacht dat we het misschien over Hodges konden hebben.’


  ‘Later. Vraag trouwens maar aan je vriend Jock of je met hem mee terug kunt naar Minneapolis, want ik neem de jet.’


  ‘Waar ga je nu weer heen?’ vroeg Brian in wanhoop. ‘Hodges gaat door het lint als je niets van je laat horen. Hij zegt dat je aandelen gaan kelderen als Wall Street erachter komt hoe onbetrouwbaar je bent.’


  ‘We trouwen, en dan gaan we op huwelijksreis, waar mijn vrouw maar heen wil. Maar als je het niet erg vindt, Katie, maken we even een tussenstop om mijn aandeelhouders gerust te stellen.’


  Kathryn legde haar vinger op zijn lippen. ‘Schat,’ zei ze, ‘voor jou…’ ze glimlachte, ‘zou ik zelfs het vliegtuig laten staan en naar Nevada rijden.’
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  Paige weet niet wat haar overkomt wanneer sexy zakenman Jager Jeffries haar op een bruiloft de dansvloer op trekt. Is de kansarme jongen uit haar jeugd dan zo goed terechtgekomen? De aantrekkingskracht is nog even sterk als toen, maar Paige twijfelt. Geeft hij echt om háár of wil hij alleen maar met haar pronken?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Zielsgelukkig liepen de bruid en bruidegom door de kerk naar de uitgang.


  Achter hen hield Paige Camden, een van de getuigen, haar glimlach stevig op zijn plaats, ondertussen in de gaten houdend of het vijf jaar oude bruidsmeisje niet op de witte, satijnen sleep van de bruid stapte. Ze boog iets voorover en legde een hand op de schouder van het meisje, om haar wat af te remmen. Terwijl ze overeind kwam, gleed haar blik over de dichtstbijzijnde kerkbanken.


  Opeens keek ze in een paar glinsterende, smaragdgroene ogen. Ze verstijfde, en haar glimlach bevroor op haar gezicht. Wat deed Jager Jeffries in ’s hemelsnaam op de bruiloft van haar zus?


  Hij zag er nog altijd even oogverblindend uit. Die verbazingwekkende ogen onder zijn fraai gevormde wenkbrauwen vormden een sterk contrast met zijn olijfkleurige huid, en zijn onverzettelijke, mannelijke mond en trotse neus verrieden het Maori-bloed in zijn familie. Zijn donkere, golvende haar was enigszins getemd door een ongetwijfeld dure kapper. Een nog duurder pak sloot om zijn brede schouders, smalle heupen en lange, gespierde benen; uit de perfecte snit bleek duidelijk hoever deze rijpe, eenendertig jaar oude man af stond van de opstandige, jonge wildebras die Paige ooit had gekend.


  En die ze had liefgehad. Met een passie die zo intens was geweest, dat ze was verteerd door haar eigen hitte tot er slechts grijze as was overgebleven.


  ‘Paige?’ De getuige van de bruidegom legde zijn hand op haar arm. ‘Gaat het?’ vroeg hij zacht.


  De bruid en bruidegom waren doorgelopen, en de gasten achter haar wachtten om ook verder te kunnen.


  ‘Ja,’ loog Paige met een glimlach. ‘Ik stond per ongeluk op mijn jurk.’


  Ze rukte haar blik los van de doordringende, groene ogen, streek nodeloos haar lange, paarse jurk glad en schreed verder, dankbaar voor de ondersteunende arm van haar begeleider.


  Bij de trap aangekomen, die werd beschenen door de stralende winterzon, werden ze door de fotograaf naar hun plaats naast het stralende bruidspaar gedirigeerd.


  Gedurende de fotosessie bleef Paiges glimlach keurig op zijn plaats, en ook daarna, op de drukke receptie, toen ze haar plaats innam aan de grote tafel. Tegen die tijd deden haar kaken echter pijn en zoemden haar zenuwen als dunne, strakgespannen draden.


  Het glas wijn dat de andere getuige haar had ingeschonken, nam ze met trillende hand aan, en ze leegde het in één keer. Met een glazige blik staarde ze naar de tafel voor zich, zich voorhoudend dat het maar inbeelding was dat ze voortdurend Jagers blik op zich voelde rusten. Het hete, prikkelende gevoel op haar huid was gewoon het gevolg van lang vervlogen herinneringen die naar boven waren gekomen toen ze hem weer had gezien.


  De malse kip en knapperige salade op haar bord hadden net zo goed touw en gras kunnen zijn. Met moeite slaagde Paige erin een paar hapjes te eten. Ze vertrouwde er maar op dat de wijn ze naar beneden zou spoelen. Het lukte haar zelfs de conversatie met haar tafelgenoten gaande te houden, en ze applaudisseerde en hief het glas op de juiste momenten.


  Ten slotte kon ze het niet laten haar blik over de rijkelijk versierde zaal te laten gaan om te zien of Jager er inderdaad was.


  Ondanks haar beperkte gezichtsvermogen, zo zonder bril, zag ze hem onmiddellijk. Hij zat aan een tafel niet ver bij haar vandaan en leunde ergerlijk ontspannen achterover. Alsof hij erop had gewacht dat ze hem zou ontdekken, hief hij met een spottend gebaar zijn glas naar haar op en nam een slok, zonder het oogcontact te verbreken.


  Ze omklemde haar glas nog steviger, maar beantwoordde zijn stille toost niet. In plaats daarvan keek ze hem beschuldigend aan, hem met haar blik vragend waar hij het lef vandaan haalde naar Maddies bruiloft te komen en haar dag te verpesten.


  Hij moest wel zijn uitgenodigd. Maar niet door Maddie; dat zou haar zus haar nooit aandoen. Dus moest de uitnodiging zijn gekomen van Glen Provost, Maddies kersverse echtgenoot, of van zijn familie. Waar kende Jager Glen van? Wist Maddie hiervan? En zo ja: waarom had ze Paige dan niet gewaarschuwd?


  Jager zette zijn glas terug op het witte tafelkleed en speelde met de fragiele steel. Zijn mondhoeken krulden zich tot een vage glimlach, terwijl hij haar bleef aankijken.


  Hoewel ze hem slechts wazig zag, zat ze in zijn blik gevangen als een konijntje dat gehypnotiseerd werd door een slang.


  Voor de tweede keer die dag wist ze haar blik met moeite van hem af te wenden. Haar hart sloeg sneller tegen het laag uitgesneden, nauwsluitende lijfje van haar jurk, dat plotseling te krap leek. Toen ze diep ademhaalde, zag ze de getuige geïnteresseerd naar haar boezem kijken, waarna hij een verraste blik op haar gezicht wierp.


  Haar gezicht was veel minder boeiend, dacht ze cynisch. Niet dat er iets mis wat met gewone, bruingroene ogen, een onopvallende no-nonsenseneus en een gave, maar absoluut niet roomblanke huid. Alles bij elkaar opgeteld gaven ze haar evenwel niet het opvallende, aantrekkelijke uiterlijk waarmee haar jongere zus gezegend was.


  Maddies ogen waren groot en blauw. Haar lippen waren vol, ze had een charmant wipneusje, en haar blonde haren vielen als een waterval over haar schouders.


  Hoe graag zou Paige niet zulk haar willen hebben. Jarenlang had ze geprobeerd haar eigen haar te laten krullen, het wat voller te laten lijken, het zelfs alleen maar op te steken, maar uiteindelijk had ze het opgegeven. Tegenwoordig hing het gewoon naar beneden, au naturel. Het was keurig, maar saai afgeknipt vlak onder haar oren. Iedere avond borstelde ze het nauwgezet tot het glansde, en na een aantal mislukte experimenten met kleurspoelingen en verf had ze besloten het zijn eigen weinig inspirerende bruine kleur te laten houden.


  Paige had al lang geleden vastgesteld dat ze zich niet met Maddie of een ander knap meisje moest vergelijken. Ze was gewoontjes, en het had geen zin dat te ontkennen. Eigenlijk moest ze dankbaar zijn dat ze niet lelijk was en dat zowel haar gezicht als haar lichaam ermee door konden – al zou ze met geen van beiden ooit een schoonheidsprijs winnen.


  Feitelijk hadden Maddie en zij dezelfde maten, maar haar zus had altijd wat ronder geleken en veel vrouwelijker. Misschien kwam dat doordat ze bijna tien centimeter kleiner was dan Paige met haar één meter vijfenzeventig. Maddie had zich op haar twaalfde nooit zorgen hoeven maken dat ze een giraf zou worden. Hun moeder had Maddie nooit hoeven vertellen dat make-up geen wondermiddel was en dat het efficiënter was discreet je pluspunten te benadrukken dan de aandacht op je gezicht te vestigen door een teveel aan make-up.


  Terwijl het pasgetrouwde stel de bruidstaart aansneed, legde Paiges moeder haar smalle hand met de grote, diamanten ring om Paiges middel en siste: ‘Wat doet Jager Jeffries hier? Wist jij dat hij zou komen?’


  ‘Nee, dat wist ik niet,’ fluisterde Paige terug. ‘En ik heb geen flauw idee wat hij hier doet.’


  Margaret Camdens klemde haar rood gestifte lippen opeen en schudde haar hoofd, vol kunstig geblondeerde krullen. Haar blauwe ogen schitterden van ergernis. ‘Ik kan me niet voorstellen dat Glens familie hem kent.’


  Terwijl de bruid en bruidegom zich tussen de gasten mengden, deelde Paige stukken taart uit, maar ze meed de tafel waaraan Jager zat; die liet ze over aan het bruidsmeisje. Nadat ze de lege schaal had teruggebracht naar de keuken, haalde ze haar kleine make-uptasje uit haar handtas en liep via de lobby naar de damestoiletten, waar ze haar lippen bijwerkte en haar mascara en subtiele beige oogschaduw controleerde. Vervolgens zette ze haar bril op haar neus. Nu de foto’s waren genomen, was er geen enkele reden waarom ze die niet zou dragen. Contactlenzen zouden leuk zijn geweest, maar na een aantal pijnlijke pogingen was ze tot de conclusie gekomen dat zij een van de weinige mensen was die geen lenzen verdroeg.


  Terug in de lobby, wenste ze dat ze haar bril in haar tas had laten zitten. Jager stond namelijk slechts een paar stappen bij de deur vandaan, en zonder de lichte, maar zeer geruststellende bijziendheid van haar brilloze bestaan, stond hij duidelijk in de weg.


  Ze wist dat hij op haar stond te wachten. Kennelijk was hij haar gevolgd. Een rilling van genoegen trok door haar heen, maar die onderdrukte ze ferm.


  Gedurende een seconde of twee verroerden ze zich geen van beiden.


  Paige bestudeerde Jagers gezicht, op zoek naar aanwijzingen voor zijn stemming – of zijn bedoelingen – maar behalve de schittering in zijn ogen verried zijn gelaat niets.


  Ze besloot de eerste stap te zetten en dwong zich tot een glimlach; dat had ze die dag gelukkig al meermalen kunnen oefenen. ‘Hallo, Jager,’ zei ze gemaakt opgewekt. ‘Wat een verrassing. Ik wist niet dat je Glen kende.’


  ‘Ik ken hem ook niet.’ Bij het zien van haar verbazing voegde hij eraan toe: ‘Niet goed, tenminste. Het is een lang verhaal.’


  ‘En waarschijnlijk een heel interessant verhaal. Een andere keer mag je me er alles van vertellen.’ Ze probeerde langs hem heen te lopen, maar hij legde zijn hand op haar arm. Haar hart miste een slag.


  ‘Wanneer?’ vroeg hij.


  Rond haar middenrif roerde zich iets verontrustends. De kracht van de sensatie schokte haar. Ze slikte. ‘Wanneer wat?’


  ‘Wanneer zie ik je weer?’


  Behoedzaam trok ze zich los.


  Hij liet haar gaan.


  ‘Waarom wil je me zien?’ vroeg ze.


  Een moment lang verborgen zijn dikke, zwarte wimpers zijn ogen. Toen keek hij van haar weg, alsof hij afstand wilde scheppen. Ze zag hem diep ademhalen, voordat hij zich weer tot haar wendde, met een vreemde blik in zijn ogen. ‘Om bij te praten,’ antwoordde hij.


  Twee vrouwen en een man kwamen uit de zaal, pratend en lachend terwijl ze naar de toiletten liepen.


  Jager wierp ze een geïrriteerde blik toe, stapte iets opzij om hen erlangs te laten en keek toen Paige weer aan.


  ‘Dat lijkt me niet nodig,’ zei ze.


  ‘Nodig?’ Hij duwde zijn handen in zijn zakken. ‘Nee, het is misschien niet nodig, maar ik ben wel nieuwsgierig. Jij niet?’ Zijn stem was laag en hees; een geluid dat haar altijd zo had opgewonden.


  Ze was razend nieuwsgierig. Maar ook op haar hoede. Opnieuw betrokken raken bij Jager was wel het laatste waaraan ze behoefte had. ‘Nee,’ antwoordde ze resoluut.


  Er kwamen nog meer mensen uit de grote zaal. Een aantal ging naar buiten, maar één groepje bleef vlak bij hen staan praten.


  Jager negeerde hen. ‘Kom op,’ sneerde hij, ‘ik dacht dat jouw familie er altijd zo’n punt van maakte om onder alle omstandigheden beleefd te blijven.’


  ‘Laat mijn familie erbuiten.’


  ‘Graag.’


  Met een van woede bevende stem zei ze: ‘Ik kan me niet voorstellen waarom je zou willen praten. We maakten toch altijd alleen maar ruzie.’


  In zijn ogen vlamde een emotie op die ze niet kon thuisbrengen. ‘We deden ook andere dingen,’ hielp hij haar fijntjes herinneren. ‘Er was altijd wel een manier om een ruzie te beëindigen.’ Uitdagend keek hij haar aan.


  Paige klemde haar lippen op elkaar. Heerlijke herinneringen kwamen naar boven. Herinneringen die haar jaren hadden gekweld. ‘Je zei dat je wilde praten,’ zei ze verwijtend.


  Hij hield zijn hoofd schuin en keek haar met een uiterst nietszeggende blik aan. ‘Heb ik iets anders gesuggereerd dan?’


  Nee, moest ze erkennen, dat had hij niet. Niet met woorden althans.


  Om hen heen gingen de lichten aan. In de grote zaal zette de driekoppige band de bruidswals in.


  ‘Ik moet terug,’ zei Paige. ‘Ze gaan dansen.’


  Jager stapte opzij, maar ze wist dat hij vlak achter haar liep toen ze terugkeerde in de zaal.


  Midden op de verder lege dansvloer cirkelden Maddie en Glen rond. Een aantal mensen stonden bij de deuropening naar hen te kijken, en Paige zou hen opzij moeten duwen of iets moeten zeggen om erdoor te kunnen.


  Toen de muziek even stopte, nodigde de ceremoniemeester iedereen uit een dansje te wagen. Beide ouderparen stapten de dansvloer op, en een flink aantal paren volgde hun voorbeeld. De mensen bij de deuropening verspreidden zich, waardoor Paige eindelijk door kon lopen.


  Plotseling lag er een arm om haar middel en werd ze de glanzende vloer op getrokken.


  ‘Nee, ik kan niet…’ protesteerde ze, maar haar voeten gehoorzaamden Jager al. ‘De getuige zoekt me.’


  ‘Hij vindt wel iemand anders.’ Jager nam het make-uptasje uit haar hand en liet het op de dichtstbijzijnde tafel vallen. ‘Dans met me, Paige.’


  Als ze geen scène wilde schoppen, had ze geen keus, besefte ze.


  Jager trok haar dicht tegen zich aan en hield haar andere hand tegen zijn borst gedrukt.


  Doordat hij zijn jasje had opengeknoopt, kon ze de warmte van zijn huid voelen, dwars door de witte stof heen. Zijn geur, zowel bekend als vreemd, omhulde haar.


  Lang geleden had ze geprobeerd hem de juiste stappen te leren, de passen die zij had geleerd op haar exclusieve meisjesschool, maar hij had erom gelachen en haar gewoon vastgehouden en op de muziek heen en weer gewiegd, haast zonder zijn voeten te bewegen, haar dicht tegen zich aan houdend. Dichtbij genoeg om zijn wang op haar haren te leggen. Dichtbij genoeg om te kussen.


  Ze sloot haar ogen. Gedurende enkele minuten liet ze zich overspoelen door herinneringen. Jager noch zij sprak. Ze ademde hem slechts in, zijn warmte, zijn mannelijke geur, en herinnerde zich hoe het was geweest toen ze jong waren en verliefd. Toen zij nog had geloofd dat ze de bezwaren van haar ouders, hun totaal verschillende achtergrond, het gebrek aan geld en hun gebrek aan levenservaring zouden kunnen overwinnen.


  Natuurlijk, net zoals met de meeste prille romances, was het op niets uitgelopen. Toen ze in aanraking waren gekomen met de harde, koude werkelijkheid van de wereld der volwassenen, waren hun dromen uiteengespat in scherpe, pijnlijke stukken.


  Een zacht geluidje ontsnapte haar. Het kon zowel een lachje als een zucht zijn. Hoewel het overstemd zou moeten worden door de muziek, trok Jager zich iets terug en keek haar aan. ‘Wat is er?’


  ‘Niets,’ antwoordde ze met een wrange glimlach


  ‘Niets,’ herhaalde hij. Er gloeide iets in zijn half geloken ogen. ‘Vast.’ Hij glimlachte kort en oogverblindend. Daarna boog hij zijn hoofd achterover en lachte hardop.


  Het was een dieper, warmer geluid dan Paige zich herinnerde, maar het klonk net zo vrolijk.


  Ze voelde een brok in haar keel, en onwillekeurig sloeg zijn plezier op haar over, als een echo van diep begraven gevoelens.


  Onverwacht begon hij te dansen, heel bedreven, en voerde haar met zich mee. Ze voelde de kracht van zijn spieren toen zijn dijen langs de hare streken.


  Toen hij abrupt stopte, verloor ze haar evenwicht en moest ze zich vastklemmen aan zijn schouders om rechtop te blijven staan. Ze stonden in een omhelzing die alles en iedereen uitsloot.


  De glimlach was van zijn gezicht verdwenen, en hij zag er opeens somber uit. Zijn kaken waren opeengeklemd, waardoor zijn mooie mond iets onverzettelijks kreeg. In het donkere middelpunt van zijn ogen zag ze zichzelf weerspiegeld, en ze was zich er vaag van bewust dat hij zijn hand zo strak om de hare klemde, dat het pijn deed. Andere gevoelens waren echter belangrijker dan dat kleine ongemak.


  Haar ademhaling werd oppervlakkig, haar keel zat dicht, en door haar lichaam stroomde vloeibaar vuur.


  ‘Paige,’ zei hij bijna verbaasd, alsof hij zich nu pas realiseerde wie hij in zijn armen hield.


  Aarzelend gingen haar lippen vaneen. Zijn naam lag op het puntje van haar tong en ontsnapte haar toen als een zucht.


  ‘Paige!’ Haar moeders scherpe stem verstoorde het moment.


  Paige knipperde met haar ogen en probeerde zich instinctief van Jager los te maken.


  Hij gaf geen duimbreed toe.


  Haar moeder stond aan haar vaders arm en zag er strijdlustig uit. Henry, daarentegen, straalde zowel ongemak als ergernis uit.


  ‘Blake is naar je op zoek,’ deelde Margaret Paige mee. ‘Dit is zijn dans.’


  Blake? Even liet Paiges geheugen haar in de steek. Toen schoot het haar te binnen: de getuige!


  ‘Ik kon hem niet vinden.’ Sinds Jager haar had meegenomen naar de dansvloer, had ze überhaupt niemand meer gezien. ‘Ik kan maar beter…’ Opnieuw probeerde ze zich los te maken.


  Toen ze naar Jager opkeek, zag ze de bekende snelle beweging van zijn kin en de blik in zijn ogen. Daag me niet uit, vertelde die blik haar.


  Toch verslapte hij zijn greep en liet haar tintelende vingers los. Zijn arm bleef echter om haar middel liggen, hoewel hij haar toestond zich naar haar ouders om te draaien.


  ‘Mrs. en Mr. Camden,’ zei hij beleefd. ‘Hoe maakt u het?’


  Henry Camden knikte stijfjes, en Margaret zei kortaf: ‘Prima, Jager, en Paige ook, zoals je kunt zien.’ Ze schonk haar dochter een snelle, bezorgde blik, waarna ze zich weer tot Jager richtte. ‘We hadden je hier niet verwacht.’


  ‘Ik ben op het laatste moment uitgenodigd.’


  ‘Is het heus?’ De kille reactie nodigde niet uit tot een nadere uitleg, die hij dus ook niet gaf.


  ‘Ik heb begrepen dat je het ver hebt geschopt,’ merkte Henry op.


  Verrast keek Margaret haar echtgenoot aan. Dit hoorde ze duidelijk voor het eerst.


  ‘O?’ vroeg Jager.


  ‘Je zaak schijnt het goed te doen.’


  ‘Het kan slechter.’


  Met tegenzin lachte Henry. ‘Dat is nog zacht uitgedrukt, lijkt me.’


  ‘Henry, waar heb je het over?’ vroeg Paiges moeder.


  ‘We staan hier in de weg,’ zei Henry. ‘Als we willen praten, moeten we ergens anders gaan staan.’


  Op dat moment stopte de muziek echter, en andere stellen kwamen van de dansvloer.


  ‘Als getuige heeft Paige bepaalde verplichtingen,’ zei Margaret met een nadrukkelijke blik in Jagers richting.


  Jager boog zijn hoofd en haalde zijn handen van Paiges schouders. ‘Ik hou haar niet gegijzeld.’ Met zijn ogen daagde haar Margaret uit. ‘Wil je bij me weg, Paige?’ vroeg hij zacht.


  Echo’s van het verleden staken weer de kop op. Was dat soms zijn bedoeling, vroeg ze zich af.


  ‘Ik heb inderdaad nog het een en ander te doen.’ Tot haar ergernis klonk ze verontschuldigend. Iets kordater zei ze: ‘Het was leuk je weer eens te zien, Jager.’


  Haar moeder zag er opgelucht uit.


  Jager trok slechts een wenkbrauw op en grijnsde sardonisch, haar duidelijk makend dat ze niet zo makkelijk van hem af kwam, maar dat hij het wel grappig vond dat ze dat evengoed probeerde.


  Een bang voorgevoel maakte zich van haar meester. Jager was duidelijk veranderd in de tussenliggende jaren. Hij was nu zelfverzekerd in plaats van brutaal en defensief. Een verontrustend aura van mannelijke viriliteit hing om hem heen dat weinig te maken had met zijn lengte en knappe uiterlijk, geërfd van zijn onbekende voorvaderen. De ruwe, kwikzilveren aantrekkingskracht van de jongen die Jager was geweest, had plaatsgemaakt voor het gepolijste roestvrij staal van een man. Dat maakte hem nog gevaarlijker, zeker als hij – zoals ze vermoedde – het had leren gebruiken als wapen.


  Zijzelf was echter ook veranderd, hield ze zich voor terwijl ze bij hem vandaan liep om haar zus of de getuige te vinden. Ze was niet langer overgeleverd aan tienerhormonen of romantische fantasieën. Liefde was meer dan seks, het leven meer dan halsoverkop verliefd worden in de verwachting dat alles goed zou komen. Paige vertrouwde niet meer alleen op haar hart waar het ging om relaties. Ze had haar lesje geleerd, en de rest van haar leven zou haar hoofd de baas zijn over haar hart.


  Zodra ze Maddies sluier had ontwaard, voegde ze zich glimlachend bij het groepje mensen dat rond het bruidspaar stond.


  Na één blik op haar nam Maggie haar bij de arm, verontschuldigde hen bij de andere gasten en liep naar de kleedkamer. Toen ze de deur had gesloten, draaide ze zich naar Paige om. ‘Gaat het wel met je? Sorry, Peg.’ Het koosnaampje uit hun jeugd ontglipte haar. ‘Ik had geen idee dat Jager zou komen. Het is zo toevallig, ongelooflijk gewoon!’


  ‘Hoezo “toevallig”? Was hij dan niet uitgenodigd?’


  ‘Glen heeft hem uitgenodigd. Hij wist niet… Nou ja, ik heb Jagers naam nooit genoemd, dus dat kon hij ook niet weten. Jager is namelijk een verloren gewaand familielid.’


  ‘Van Glen?’


  Maddie knikte. ‘Ze zijn halfbroers.’


  Paiges mond viel open. Haar gedachten buitelden over elkaar heen, maar één gouden, verblindende gedachte kwam naar de oppervlakte. ‘Jager heeft zijn familie gevonden!’


  Bevreemd keek Maddie haar aan.


  Langzaam drongen de gevolgen tot Paige door. Ze hapte naar adem, slikte en trachtte het verband te leggen. ‘Via Glens moeder?’


  Maggie schudde heftig haar hoofd. ‘Nee, via zijn vader. Die heeft iets met een ander meisje gehad voor hij zich verloofde met Glens moeder. Mrs. Provost weet nog van niets. En met de stress van de bruiloft en zo leek het ons niet het juiste moment. Mr. Provost heeft zijn zonen gevraagd niets te zeggen totdat hij het zijn vrouw zelf heeft verteld. Glen wilde echter dat zijn broer bij zijn huwelijk was. Ze hebben elkaar maar een paar keer gezien, maar het klikte meteen, zeggen ze.’


  Glen had altijd gedacht dat hij enig kind was, dus Paige kon zich wel indenken hoe verrast hij was geweest toen er zomaar een halfbroer was opgedoken.


  ‘Hoelang geleden is dit allemaal gebeurd?’ vroeg ze.


  ‘Een paar weken geleden, denk ik. Glen heeft het me vandaag pas verteld. Ik wist helemaal van niets, en er was geen tijd meer om het jou te vertellen. Hij weet niets van jou en Jager.’ Maddie wrong haar handen. ‘Is je dag nu verpest?’


  ‘Natuurlijk niet!’ Hoewel ze vreselijk gespannen was, wilde ze dat niet aan Maddie laten merken. Dit was tenslotte Maddies dag. ‘We hebben allebei onze jeugd achter ons gelaten. Het was erg leuk hem weer eens te zien en even bij te praten,’ loog ze opgewekt. ‘Maak je maar geen zorgen, Mad. Moeten we trouwens niet eens terug? Straks denkt je man nog dat je hem nu al hebt verlaten!’


  ‘Nooit!’ Maddie ging voor de spiegel zitten. ‘Mijn man,’ zei ze dromerig. ‘Moet je je voorstellen. Nu ben ik een oude, getrouwde vrouw.’ Vlug werkte ze haar lippen bij.


  ‘Nou, niet bepaald oud.’ Maddie was vijfentwintig, en zijzelf negenentwintig. ‘Maar waarschijnlijk wel oud genoeg om te weten waar je aan begint. Dat kon ik niet van mijzelf zeggen toen ik voor het eerst het huwelijksbootje in stapte.’


  Via de spiegel schonk Maddie haar een meelevende blik, terwijl ze haar lippenstift af hapte met een tissue.


  Prachtige lippen, merkte Paige afwezig op. Roze en perfect. Glen bofte maar. Haar zus was even lief als mooi en deed geen vlieg kwaad.


  ‘Dat was toch geen echte bruiloft? Dus dat telt eigenlijk niet.’


  ‘Nee,’ beaamde Paige stellig. ‘Dat telt helemaal niet.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Hoewel Jager niet nog eens naar haar toe kwam, was Paige zich voortdurend van hem bewust terwijl ze plichtsgetrouw met de getuige en daarna met anderen danste.


  Met zijn armen over elkaar leunde hij tegen een muur, af en toe wat woorden wisselend met andere gasten, onder wie Maddie en Glen.


  Toen Maddie vlak voor haar vertrek haar bruidsboeket het publiek in wierp, hield Paige haar handen strak langs haar zijden.


  Paiges werk zat erop, en ze keek ernaar uit weg te kunnen glippen. Ze had Maddie niet in de steek willen laten noch haar lastig willen vallen met haar problemen, maar nu was ze uitgeput en haar hoofd bonsde pijnlijk. Toen ze haar moeder meedeelde dat ze vertrok, opperde deze dat Blake haar thuis zou brengen, maar Paige belde liever een taxi. Naast de telefoon in de lobby hing een kaartje van een taxicentrale.


  Net toen ze het laatste nummer intoetste, reikte een sterke, gespierde hand over haar schouder. De verbinding werd verbroken.


  ‘Dat is niet nodig,’ klonk Jagers stem. ‘Ik breng je wel naar huis.’


  Met haar hand omklemde ze de hoorn. ‘Dank je,’ zei ze zonder zich om te draaien, ‘maar ik neem liever een taxi.’


  ‘Waarom? Mijn auto staat hier voor.’


  Helaas kon ze geen enkel antwoord bedenken dat niet beledigend zou klinken, of flink overdreven.


  Hij nam de hoorn uit haar hand en legde deze op de haak.


  ‘Ik wil niet dat je voor mij moet omrijden,’ merkte ze ietwat laat op.


  Hij nam niet eens de moeite daarop te reageren en leidde haar al naar de deuren, die voor hen open zoefden. ‘Waar logeer je?’


  ‘In het huis van mijn ouders.’ Ze wachtte op een ongetwijfeld scherpe reactie.


  ‘Hier is de auto,’ zei hij slechts.


  Het was een lange, glanzende wagen. Waarschijnlijk donkerblauw, maar dat was moeilijk te zien in het donker. De binnenkant was ruim en voorzien van zachte, leren bekleding. Tenzij hij boven zijn stand leefde, was Jager inderdaad flink omhooggeklommen op de maatschappelijke ladder. Had haar vader niet gezegd dat Jager het ver had geschopt?


  Jager nam plaats op de stoel naast haar en deed zijn gordel om. Toen hij het contactsleuteltje omdraaide, sloeg de motor zacht zoemend aan, en al snel reden ze de parkeerplaats af.


  ‘Dus je bent thuisgekomen, naar Auckland, voor de bruiloft van je zus,’ merkte hij op. ‘Je woont toch in New York?’


  ‘Ja.’ Ongemakkelijk schoof ze heen en weer op haar stoel. ‘En jij? Wat doe jij?’


  ‘Ik heb een telecommunicatiebedrijf. We leveren communicatiesystemen aan de industrie.’


  ‘Een groot bedrijf?’


  ‘Groot genoeg,’ antwoordde hij schouderophalend. ‘We breiden steeds verder uit. Steeds meer personeel.’


  ‘Klinkt… interessant.’


  ‘Het is spannend. De techniek verandert voortdurend. We moeten bijblijven, besluiten welke ontwikkelingen een hype zijn en welke duurzaam.’


  ‘Riskant.’


  ‘Doordat ik een solide basis heb gelegd, kunnen we ons wel wat risico’s veroorloven. Tot nu toe heb ik me nog niet vergist.’


  ‘Je zult wel trots zijn op jezelf.’


  Daar leek hij even over na te moeten denken. ‘Hoogmoed komt toch voor de val?’


  ‘Ben je bang dat je zult vallen?’


  Hij lachte, en opnieuw viel haar dat nieuwe, verontrustend mannelijke zelfvertrouwen op. ‘Niet meer. En jij?’


  In plaats van antwoord te geven, keek ze van hem weg.


  Hij gunde haar twee seconden en zei toen bedaard: ‘Lang geleden heb ik ontdekt dat ik elke val kan overleven. En ik maak nooit twee keer dezelfde fout.’


  ‘Dat klinkt als een gezonde instelling.’ Ook zij had het overleefd. En ze was niet van plan opnieuw samen met hem omhoog te klimmen.


  ‘Ik hoorde dat je bent getrouwd in de Verenigde Staten.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Waren je ouders het daarmee eens?’


  ‘Ja, dat waren ze.’ Ze waren op de bruiloft geweest en hadden haar hun zegen gegeven.


  ‘Maar nu ben je hier alleen.’


  Ze wilde zijn medeleven niet, en ze wilde al helemaal niet haar gevoelens met hem delen. Om de aandacht van zichzelf af te leiden stelde ze de eerste vraag die in haar opkwam: ‘Ben jij getrouwd?’


  Meteen betreurde ze haar woorden. Het was vragen om moeilijkheden.


  ‘Zoals ik al zei, ik maak nooit twee keer dezelfde fout.’


  ‘Een huwelijk is niet altijd een fout.’


  Daarmee gaf ze hem een opening, realiseerde ze zich. Gelukkig maakte hij er geen gebruik van.


  Hij gaf flink gas, en de auto schoot vooruit. Kort daarna hief hij zijn voet iets op, waardoor de motor weer zijn zachte gebrom liet horen.


  ‘Je popelt zeker om terug te keren naar Amerika?’ vroeg hij koel.


  ‘Ik blijf nog even hier.’


  ‘Hoelang? Dagen, weken?’ Hij pauzeerde even. ‘Maanden?’


  ‘Dat weet ik nog niet.’


  ‘Die man van jou is wel erg makkelijk.’ Hij keek haar kort aan.


  Geschrokken besefte ze dat Jager het niet wist. Hoe kon hij het ook weten? Haar mond werd droog, en haar keel deed opeens zeer. Uiteindelijk zei ze: ‘Mijn man –’


  Ze zag de andere auto pas toen die recht voor hen opdoemde, als uit het niets, met verblindende koplampen. Hij was zo dichtbij, dat ze een kreet slaakte en haar armen ophief om haar gezicht te beschermen. Ze wist zeker dat ze, ondanks Jagers wanhopige pogingen het stuur om te gooien, zouden botsen.


  Jager vloekte hartgrondig.


  Met een gevoel van onvermijdelijkheid, vermengd met afgrijzen, realiseerde ze zich dat ze misschien zou sterven.


  Met Jager, klonk een helder stemmetje in haar binnenste, en die gedachte veroorzaakte zowel een verscheurende pijn als een vreemde blijdschap.


  De zware dreun en het schurende geluid van metaal op metaal vulden haar oren, en de klap drukte haar tegen haar gordel. Tussen haar opgeheven armen zag ze vaag de voorruit, die wit en ondoorzichtig werd en toen verdween.


  Als in slowmotion draaiden de twee opeen geperste auto’s over de weg. Ten slotte kwamen ze tegen een gebouw tot stilstand.


  Angstig liet ze haar armen zakken.


  ‘Paige! Paige! Alles goed?’ Jagers stem leek van heel ver te komen.


  Hij greep haar bij haar schouder, en in het licht van een straatlantaarn zag ze zijn gezicht. Het was lijkbleek, en er liepen kleine, donkere stroompjes over zijn voorhoofd.


  ‘Je bloedt.’ Ze tilde een trillende hand op om een van die stroompjes aan te raken. Het huilen stond haar nader dan het lachen. De gedachte dat Jager verminkt zou zijn, was haast ondraaglijk.


  ‘Dat geeft niet,’ zei hij ongeduldig. ‘Ben je gewond?’ Hij liet zijn handen van haar schouders naar beneden over haar armen glijden en uitte opnieuw een verwensing. ‘Jij bloedt ook.’


  Inderdaad, op haar blote onderarm zag ze een aantal kleine glaswondjes. ‘Het stelt niets voor.’ Ze bewoog haar benen, die in orde bleken te zijn. ‘Met mij is alles goed. En met jou?’


  ‘Niets gebroken.’


  Iemand riep iets onverstaanbaars, autoportieren werden dichtgeslagen, en opeens keek er een man naar binnen door de opening van de voorruit. ‘De politie en de ambulance zijn onderweg,’ zei hij. ‘Zijn er gewonden?’


  ‘Met ons is het prima,’ antwoordde Jager. ‘Kun je het portier aan de passagierskant openmaken? Die aan mijn kant is te erg beschadigd.’


  


  Ambulancebroeders onderzochten hen allebei en zeiden dat ze geluk hadden gehad. Mochten ze alsnog klachten krijgen, dan moesten ze onmiddellijk contact opnemen met de Eerste Hulp.


  De bestuurder van de andere auto moest mee naar het ziekenhuis, want hij had een gebroken arm en was duidelijk in de war. Hoewel de politie een slag om de arm hield, dachten ze dat hij gedronken had.


  Binnen een halfuur waren de twee auto’s weggesleept. De agenten boden aan Jager en Paige naar huis te brengen.


  Na hun het adres van Paiges ouders te hebben gegeven, kwam Jager bij haar in de auto zitten. Hij overhandigde haar haar handtas, die hij kennelijk uit het wrak had gevist.


  Toen ze bij het huis waren aangekomen, stapte Jager uit om haar uit de auto te helpen. Hij bedankte de agenten voor de lift en leidde haar naar de voordeur.


  ‘Moeten ze jou niet naar huis brengen?’ vroeg Paige, terwijl de politiewagen wegreed. ‘Je hoeft niet helemaal mee naar binnen.’


  ‘Volgens mij zijn je ouders nog niet thuis, en zo laat ik je niet alleen achter.’


  De lampen in de tuin waren aan – die gingen automatisch aan wanneer het donker werd – maar de woning zelf was in duisternis gehuld.


  Ze haalde de sleutel uit haar tas, opende de deur en ging naar binnen.


  Een straaltje vocht liep over haar voorhoofd naar beneden. Toen ze met haar hand haar hoofd betastte, prikte ze zich aan een stukje glas in haar haren. Ineenkrimpend, keek ze naar de druppel bloed op haar vinger. ‘Ik heb glas in mijn haar.’


  Jager had weer iets van zijn normale kleur terug, maar zijn ogen waren donker – de irissen eerder grijs dan groen – en zijn lippen waren opeengeklemd. ‘Waar is de badkamer? We moeten ons opknappen.’


  Jagers gezicht zat onder het bloed, en ze zag rode vlekken op zijn overhemd. Zijn haar zat in de war, en er schitterden kleine scherven in. ‘Kom maar mee naar boven.’ Er was een badkamer tussen de kamer waarin zij sliep en de kamer die van haar zus was geweest. Het minste wat ze kon doen, was Jager de gelegenheid geven zich op te frissen.


  Hij volgde haar de marmeren trap op.


  De deur naar haar kamer stond open, en ze liep snel naar de badkamer om daar het licht aan te knippen. Het scheen wit en meedogenloos op de glimmende tegels, de glazen douchecabine en de grote, gouden kranen. Ze nam een dikke handdoek en een gastendoekje van de stapel en gaf deze aan Jager. ‘Je kunt beter even je gezicht wassen.’


  Terwijl hij daarmee bezig was, opende zij een van de kastjes achter de spiegel om een kam te pakken. Ze schrok van haar bleke, met bloed besmeurde gezicht. Snel draaide ze zich om om Jager de kam te geven. ‘Wacht even, ik pak iets om het glas in op te vangen.’ Als ze daarvoor een handdoek gebruikten, zouden de glassplinters vast komen te zitten in de stof, zo redeneerde ze.


  In de slaapkamer haalde ze een sloop van een kussen. Terug in de badkamer, legde ze het op de vloer. ‘Zo, nu kun je het glas uit je haar kammen.’


  ‘Jij eerst.’ Hij stak zijn handen uit, pakte de bril van haar neus en legde die weg. Voor ze kon protesteren, legde hij zijn hand om haar nek, warm en troostend.


  ‘Ik kan het zelf wel.’


  ‘Je kunt niet zien wat je doet,’ zei hij kalm. ‘Buig een beetje voorover, liefje. Je wilt vast geen glas in je decolleté.’


  Het terloops geuite koosnaampje verraste haar, en ze werd warm vanbinnen. Bang dat hij haar verhitte wangen zou zien, en misschien iets in haar ogen, boog ze haar hoofd.


  Hij liet zijn vingers, gevolgd door de kam, teder door haar haren glijden, van haar nek tot haar kruin. Minieme glassplinters vielen op het sloop. Zorgvuldig kamde hij haar fijne haren.


  ‘Dit kan even pijn doen,’ zei hij waarschuwend.


  Bij het voelen van de plotselinge pijn hield ze haar adem in en beet ze op haar onderlip.


  ‘Kijk.’ Hij liet een bebloede glasscherf op het sloop vallen. ‘Deze zat in je huid. Ik geloof dat ik alles eruit heb gekregen. Sta stil.’ Hij pakte een washandje en hield het onder de koude kraan.


  Ze voelde dat hij het verkoelende doekje op de plek drukte waar het glas haar huid had doorboord.


  ‘Het bloedt een beetje, maar het is niet diep.’


  ‘Jij bloedt erger dan ik,’ zei ze.


  Toen de voorruit eruit was gevlogen, had hij de ergste klap opgevangen. Hij was te druk bezig geweest om hun beider levens te redden om zichzelf te kunnen beschermen, zoals zij had gedaan.


  ‘Het stelt niets voor. Een paar schrammetjes.’ Hij haalde de washand weg. ‘Zo, dat is beter. Heb je misschien iets ontsmettends?’


  ‘Dat hoeft niet.’ Ze hief haar hoofd op. ‘Het is prima zo, echt waar.’


  ‘Echt waar,’ herhaalde hij schamper. Met zijn vrije hand pakte hij haar kin beet, en op zijn voorhoofd verscheen een frons. ‘Je hebt niets in je gezicht gekregen.’


  ‘Nee.’ Ze wilde naar achteren stappen, maar hij nam haar bij de hand en leidde haar naar de grote wastafel.


  ‘We zijn nog niet klaar.’ Hij liet de wasbak vollopen met warm water, haar ondertussen stevig vasthoudend.


  ‘Hoor eens, ik –’


  ‘Sst. Sta stil.’


  Behoedzaam veegde hij het overgebleven bloed van haar voorhoofd en waste haar armen, waardoor de rode sporen verdwenen en alleen de kleine gaatjes overbleven. ‘Je hebt geluk gehad. We hebben allebei geluk gehad.’


  Zodra hij klaar was, liet hij het water, dat lichtroze was geworden, weglopen en pakte een handdoek om haar huid mee droog te deppen. ‘Je wilt je waarschijnlijk omkleden.’ Hij keek naar haar geruïneerde jurk, die onder het bloed zat en gescheurd was doordat ze ergens achter was blijven haken toen ze de auto uit was geholpen.


  De herinnering deed haar huiveren. Ze hadden wel dood kunnen zijn! Ze dacht terug aan de afschuwelijke angst die ze had gevoeld gedurende dat korte moment waarop het had geleken alsof de wereld zou ophouden te bestaan. Voor zowel haar als voor Jager.


  Zijn handen sloten zich om haar armen. ‘Alles is in orde. Jij bent in orde.’


  ‘Dat weet ik.’ Haar stem klonk echter onvast, en ze hield maar niet op met beven. Waarschijnlijk kreeg ze pas nu last van de schok.


  Jager trok haar naar zich toe, maar stopte halverwege en vloekte zacht terwijl hij naar zijn bebloede kleren keek. ‘Kun je zelf die jurk uittrekken?’


  Ze knikte moeizaam, maar bewoog zich niet. Het beven werd steeds heftiger.


  ‘Kom hier.’ Hij draaide haar om, en ze voelde dat de rits achter op de jurk naar beneden ging. Even later gleed het kledingstuk van haar schouders op de grond, waardoor ze slechts gehuld in een paarse beha, een bijpassend slipje en gescheurde kanten kousen voor hem stond.


  ‘Trek eens uit.’


  Als een robot gehoorzaamde ze. Ze tilde haar voet uit het verwarde satijn van de jurk. Haar schoen bleef echter haken in de vouwen, en prompt verloor ze haar evenwicht.


  Jager greep haar ogenblikkelijk vast en draaide haar om, zodat ze hem aankeek. Haar hand lag tegen zijn borstkas. Geschrokken blikte ze naar hem omhoog. Het trillen stopte direct.


  De glasscherven in zijn zwarte haren schitterenden als diamanten, en zijn ogen glansden als gepolijste jade. Zijn gladde huid werd ontsierd door kleine wondjes, en over zijn jukbeen sijpelde een straaltje bloed.


  Zonder er erg in te hebben likte Paige met haar tong over haar bovenlip, waardoor Jagers blik naar haar mond werd getrokken. Opnieuw ging er een siddering door haar lichaam, waarop Jagers hoofd met een ruk omhoog schoot. Hij greep haar nog steviger vast, maar bewaarde zorgvuldig enkele centimeters ruimte tussen hen.


  ‘Heb je iets warms om aan te trekken?’ vroeg hij met lage, rauwe stem.


  Ze knipperde met haar ogen en knikte.


  ‘Trek dat aan. Ik ruim hier wel op.’ Hij gaf haar een zetje. ‘Toe, ga dan.’


  Gehoorzaam haalde ze een badjas uit haar kledingkast. Net toen Jager de badkamerdeur opende, trok ze de ceintuur strak, wat niet meeviel doordat haar handen nog steeds heftig beefden.


  Er schitterde geen glas meer in zijn haar; kennelijk had hij dat eruit gekamd. Ook had hij zijn jasje en zijn overhemd uitgetrokken. Om het bloed eruit te wassen, nam ze aan.


  ‘Ik heb het glas in de pedaalemmer gegooid,’ zei hij, ‘en het sloop in de wasmand. Wat wil je hiermee?’ Hij hield haar jurk omhoog.


  ‘Die zal ik weg moeten gooien.’ Ze probeerde kalm te klinken, maar de rillingen bleven maar komen. Ondanks de dikke badjas had ze het koud.


  Bij het zien van de minachting in zijn ogen, zei ze verdedigend: ‘Hij is helemaal bedorven.’


  Hij keek naar het gevlekte en gekreukelde satijn. ‘Jammer. Hij stond je fantastisch.’ Onhandig maar zorgvuldig vouwde hij het kledingstuk op.


  Ze had nog nooit ergens fantastisch in uitgezien, wist Paige. De jurk stond haar goed, maar meer ook niet. Het was idioot om zich gevleid te voelen door zijn woorden.


  De glimmende stof gleed weg onder zijn handen, waardoor zijn poging tot opvouwen mislukte.


  ‘Laat maar,’ zei Paige, vreemd geïrriteerd. ‘Geef maar aan mij.’ Ze liep naar hem toe en nam de jurk uit zijn handen. In de badkamer propte ze het ding in de pedaalemmer.


  Jagers overhemd hing op het verwarmde handdoekenrek en was op verschillende plaatsen vochtig. Zijn jasje zag ze niet, maar dat hing waarschijnlijk aan het haakje op de deur.


  Toen ze zich omdraaide, zag ze dat hij in de deuropening naar haar stond te kijken. Automatisch vouwde ze haar armen voor haar borst voordat ze terugliep naar de slaapkamer. Toen ze Jager passeerde, ving ze een vleugje op van zijn geur, wat een stortvloed aan pijnlijke herinneringen bij haar opriep. Herinneringen aan warme nachten in een warm bed en aan Jagers warme, zijdezachte huid onder haar handen, tegen haar eigen verhitte huid…


  Snel liep ze door. Pas bij het bed draaide ze zich naar hem om.


  Hij staarde naar haar kapotte kousen, die op het bed lagen. Opeens keek hij op. Zijn blik was onderzoekend.


  Eigenlijk moest ze van hem wegkijken, maar in plaats daarvan dwaalde haar blik naar zijn mond; een mond die gemaakt was voor verleiding, een mond die magische dingen kon doen met een vrouwenlichaam. Als vanzelf keek ze naar beneden, naar zijn brede borst, waarover eens haar handen hadden gedwaald en waarop ze haar wang had gelegd om naar zijn hart te luisteren nadat ze de liefde hadden bedreven. Nog verder ging haar blik naar beneden, naar de discrete, zilveren gesp van de riem om zijn smalle heupen. Haar hartslag versnelde.


  Ze had haar bril niet op, hield ze zich voor, dus het was logisch dat ze geen foutjes zag. Niemand kon er zo goed uitzien als Jager.


  ‘Vermaak je jezelf nogal?’


  Het geluid van zijn stem deed haar met een schok beseffen waar ze mee bezig was. In een poging zich eruit te bluffen zei ze: ‘Ik controleer alleen even of je geen blauwe plekken hebt.’


  Hij bewoog zijn rechterschouder en zijn rechterbeen. ‘Morgen misschien.’ Hij trok een gezicht.


  ‘Je bent wél gewond! Waarom heb je niets gezegd tegen de mensen van de ambulance?’


  ‘Ach, het stelt niet veel voor. Ze hebben me goed nagekeken.’


  ‘Maar zij zijn geen artsen.’


  ‘Ik mankeer niets.’ Om het haar te bewijzen zwaaide hij met zijn arm. ‘Zie je wel?’


  Hoewel ze niet was overtuigd, wist ze dat het veel erger had kunnen zijn. Ze rilde weer. ‘Je had wel dood kunnen zijn.’


  ‘Jij ook,’ zei hij grimmig. ‘Je hebt het nog steeds koud. Misschien moet je een hete douche nemen en dan naar bed gaan.’


  ‘Met jou hier?’


  ‘Ik kom er niet bij. Tenzij je me uitnodigt natuurlijk.’


  ‘Dat ben ik niet van plan!’


  Hij sloeg zijn armen over elkaar. ‘Dat dacht ik al,’ zei hij spijtig. ‘Trek je van mij maar niets aan.’


  Ze aarzelde.


  ‘Dit is niet het moment om preuts te worden, Paige. Het duurt nog minstens een kwartier voordat mijn overhemd droog is. Maak gebruik van die tijd. Of wil je liever praten?’


  Nee, dat wilde ze niet, antwoordde ze in stilte. Of wel? Ze besloot van twee kwaden het minste te kiezen. ‘Goed dan,’ mompelde ze, en ze liep naar de badkamer.


  Na een heerlijke douche droogde ze zich af, föhnde haar haar tot het glansde, stopte haar ondergoed in de wasmand en trok de dikke badjas weer aan. Helaas had ze er niet aan gedacht iets schoons mee te nemen naar de badkamer. Nadat ze aan Jagers overhemd had gevoeld, droogde ze de laatste vochtige plekjes met de föhn en liep vervolgens de slaapkamer in met het overhemd in haar hand. ‘Het is droog,’ deelde ze hem mee.


  Tot haar schrik lag hij languit op bed, leunend tegen de kussens. Het leek of hij daar hoorde!


  ‘Dank je.’ Hij stond op en stak zijn hand uit naar het overhemd. Ineens, haast onwillekeurig, bracht hij zijn hand naar haar hoofd om haar schone haren te strelen en zijn duim over haar oorschelp te laten glijden.


  Paiges hart stond stil. Ze vergat adem te halen en kon niet meer spreken. Heel even vielen haar ogen dicht, voordat ze ze wijd opensperde. ‘Waar ben je mee bezig?’


  Meteen kwam zijn hand tot stilstand, een haarlok gevangen in zijn vuist. ‘Waar is je man?’ Zijn stem klonk diep en ruw, en zijn groene ogen schitterden. ‘Verdorie, waarom zorgt hij niet voor je?’


  Bij het horen van die onverwachte vraag hapte ze naar adem. ‘Ik ben een volwassen vrouw, Jager,’ zei ze nijdig. ‘Ik heb geen man nodig om voor me te zorgen.’ Gemakshalve vergat ze even dat dat precies was wat Jager zo-even had gedaan – en erg goed zelfs. ‘En wat mijn man betreft…’ voegde ze eraan toe. Ze haalde diep adem. ‘Hij… Aidan is –’


  ‘– niet hier,’ viel Jager haar in de rede. Ruw trok hij haar tegen zich aan. Zijn mond smoorde de woorden die ze had willen zeggen en zorgde ervoor dat haar gedachten in het niets oplosten.


  Het enige waar ze nog aan kon denken, was zijn kus.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Het was een kus die haar de adem benam. Met hart en ziel gaf ze zich eraan over. Denken kon ze niet meer, bewegen evenmin, behalve om haar armen om zijn nek te slaan en zich aan hem vast te klampen. Ze verdronk in een diepe, donkere zee van verlangen, en hij was haar enige hoop op redding. Het bloed in haar aderen zong zijn naam, en haar huid leek in brand te staan. Zijn kus maakte haar dronken, en zijn lichaam tegen het hare bracht haar in extase.


  Toen ze haar mond voor hem opende, nam hij die uitnodiging onmiddellijk aan. Zijn kus verdiepte zich en werd onbeschaamd sensueel; een genadeloze aanval op haar zintuigen.


  Hij duwde de stof van haar badjas opzij en legde zijn hand op haar borst. Feilloos vonden zijn duim en wijsvinger het harde topje, waardoor ze kreunde van opwinding en zich nog dichter tegen hem aan drukte. Zijn verlangen was onmiskenbaar.


  Zijn voorbeeld volgend, bracht ze haar hand naar zijn naakte borst. Ze genoot van zijn warme, iets vochtige huid onder haar handpalm. Eens had ze zijn lichaam net zo goed gekend als dat van haarzelf…


  Toen verliet zijn mond de hare en tilde Jager haar op.


  Ademloos hield Paige zich aan zijn schouders vast. Ze slaakte een kreetje van genot toen zijn lippen zich om haar borst sloten, en liet haar hoofd achterovervallen.


  Het drong amper tot haar door dat hij zich had omgedraaid totdat ze samen op het bed vielen. Voor ze wist wat er gebeurde, maakte hij ongeduldig de ceintuur van haar badjas los en stelde haar lichaam bloot aan zijn vrijpostige blik.


  Schaamteloos keek ze naar hem op terwijl hij haar lichaam opnieuw verkende. Op zijn jukbeenderen was een kleur verschenen, en zijn handen trilden. Zijn half geloken ogen brandden van begeerte. Die blik had haar altijd verwonderd; dat zij die bij hem teweegbrengen kon, dat hij zo naar haar kon verlangen.


  Hij liet zijn hand tussen haar dijen glijden en gespte met de andere zijn riem los. Teder streelde hij haar, tot ze haast buiten zinnen was van opwinding. Heel even trok hij zich terug om de rest van zijn kleren uit te trekken en voor bescherming te zorgen. Daarna was hij weer bij haar, nam haar opnieuw in zijn armen, gaf toe aan haar stille smeekbede om hem in zich op te mogen nemen, hem helemaal te voelen. Eindelijk kwam hij bij haar en voerde haar mee naar de toppen van genot, en verder. Naar die naamloze plek waar verleden, heden en toekomst niet bestonden, maar slechts dat verblindende, tijdloze moment.


  


  Langzaam daalde ze weer op aarde neer. Ze weigerde haar ogen te openen. Haar wang rustte op Jagers schouder, en haar benen waren nog steeds met de zijne verstrengeld.


  Toen hij bewoog, hield ze haar adem in, bang dat hij weg zou gaan.


  Hij ging echter dichter tegen haar aan liggen en sloeg zijn armen om haar heen. Hij kuste haar gesloten ogen, en liet een regen van vederlichte kusjes neerkomen op haar wang, haar hals en haar schouder.


  Ze glimlachte, en hij kuste haar lippen, lang en teder, maar met nauwverholen passie.


  ‘Dat was heerlijk,’ zei hij uiteindelijk, terwijl hij een laken over hen heen trok. ‘Maar veel te snel voorbij.’ Hij legde zijn hand op haar buik en plaagde haar navel met zijn duim. Ondertussen liet hij zijn lippen over haar schouder glijden.


  Haar ogen vielen dicht, en een zalige loomheid verspreidde zich door haar lichaam. Zijn handen en mond gingen onderzoekend over haar lichaam, en zij bewoog mee, hem zo nu en dan attenderend op plekjes die nog wel wat aandacht konden gebruiken.


  Hier was hij altijd goed in geweest, dacht ze. Droefenis sloop haar dromerige toestand binnen. Een eenzame traan rolde over haar slaap naar beneden.


  Jager likte het zoute spoor weg en vroeg zacht: ‘Wat is er? Huil je?’


  ‘Nee.’ Ze wilde niet denken aan wat was geweest of had kunnen zijn of nog kon worden. Ze draaide haar hoofd zo, dat haar lippen op de zijne drukten en vlijde haar lichaam tegen het zijne om haar trieste gedachten te verdrijven.


  Jager reageerde onmiddellijk. Deze keer, echter, was hij zacht en teder, totdat zijn zelfbeheersing hem in de steek liet en hij zich sidderend liet gaan.


  Na afloop hield hij haar in zijn armen tot ze uitgeput in slaap viel.


  Haar laatste gedachte was dat hij de ochtend daarop weg zou zijn, en dat bezorgde haar een steek van pijn.


  


  Toen ze wakker werd, stroomde het zonlicht door het raam naar binnen.


  Jager stond, volledig gekleed, bij het venster naar haar te kijken.


  ‘O, hemel!’ In de hoop dat hij niet echt was, sloot ze haar ogen weer. Misschien droomde ze nog.


  ‘Ik wist niet dat ik er zo slecht uitzag,’ merkte hij droogjes op.


  Opnieuw opende ze haar ogen.


  Zijn blik was zowel behoedzaam als geamuseerd. Hij had zich geschoren, zag ze, en zijn haar was nat. En zij had niets gehoord!


  ‘Ben je hier de hele nacht geweest?’


  Een donkere wenkbrauw ging omhoog. ‘Herinner je je dat niet? Wat een teleurstelling. Zal ik je geheugen even opfrissen?’


  ‘Ik weet heus wel wat er is gebeurd.’ Ze voelde haar wangen gloeien. ‘Ik dacht alleen dat je weg zou gaan voor… voor nu.’


  ‘Je bedoelt voordat je ouders ontdekken dat ik hier ben.’


  Ze klemde haar lippen op elkaar. Dat bedoelde ze inderdaad.


  Vaag herinnerde ze zich dat ze de auto van haar ouders had gehoord, maar ze wist niet precies wanneer dat was geweest. Ze was te zeer in beslag genomen geweest door Jager, door het genot dat hij haar had geschonken…


  Naakt onder de lakens, voelde ze zich in het nadeel ten opzichte van hem. Preuts hield ze het laken voor haar borsten, terwijl ze rechtop ging zitten en rondkeek of ze iets zag om aan te trekken.


  Jager bukte om haar badjas van de vloer op te rapen.


  Het viel haar op dat hij moeizamer bewoog dan ze nacht daarvoor.


  ‘Zoek je dit?’ vroeg hij.


  ‘Dank je.’


  Om de badjas van hem aan te nemen, moest ze het laken laten vallen. Jager draaide zich niet om. Vlug ging ze naast het bed staan en trok de ceintuur stevig vast. Toen ze opkeek, bleek hij dichter bij haar te staan.


  ‘Als je had gewild dat ik weg zou gaan, had je dat moeten zeggen.’


  ‘Zou je dat hebben gedaan?’


  ‘Uw wens is mijn bevel…’


  De spot in zijn stem herinnerde haar eraan wat ze de avond ervoor had gewenst: hém, wanhopig, roekeloos en zonder stil te staan bij de gevolgen.


  En ze hem had gekregen.


  Ze keek naar de klok. In het huis hoorde ze al geluiden. Er was weinig hoop op dat ze Jager ongezien het huis uit zou kunnen smokkelen. Bovendien zou het gênanter zijn om gesnapt te worden terwijl ze dat probeerde dan om de confrontatie aan te gaan.


  Het leek wel of hij haar gedachten kon lezen, want hij zei: ‘Ik zou uit het raam kunnen klimmen, maar misschien word ik dan gezien door de buren.’


  ‘Als je even wacht tot ik ben aangekleed, gaan we samen naar beneden en dan leg ik uit dat we een ongeluk hebben gehad en dat jij lichtgewond bent geraakt,’ zei ze stijfjes. ‘Aangezien mijn zusters slaapkamer beschikbaar is, heb je daar de nacht doorgebracht.’


  Zijn kaak verstrakte. ‘En daar moet ik aan meedoen?’


  Zonder hem aan te kijken antwoordde ze: ‘Ik hoop van wel.’


  ‘Ik denk niet dat ze het zullen geloven.’ Hij zweeg even. ‘Zullen ze het aan je man vertellen? Of doe jij dat?’


  Geschrokken keek ze hem aan.


  ‘Wat is dat voor een vent?’ vroeg hij scherp. ‘Als hij je pijn doet…’ Hij balde zijn handen tot vuisten.


  ‘Denk je echt dat ik met je zou hebben geslapen, als…’ Ze haalde diep adem en probeerde haar gedachten op een rij te zetten. ‘Je snapt er niets van,’ zei ze zo waardig mogelijk. ‘Mijn man is een halfjaar geleden overleden.’


  Voor het eerst in haar leven zag ze Jager van zijn stuk gebracht. Alle kleur trok weg uit zijn gezicht, zijn kin ging omhoog alsof hij een klap had gekregen, en hij leek totaal te verstarren.


  Voor hij zich kon herstellen, liep ze over het tapijt naar de badkamer en sloot de deur achter zich.


  Toen ze na een poosje naar buiten kwam, had Jager zichzelf weer onder controle, hoewel hij iets bleker was dan gewoonlijk. Zijn blik was ondoorgrondelijk, net als de dag daarvoor. Met zijn handen in zijn zakken stond hij haar bij de deur op te wachten.


  ‘Waarom heb je me dat niet eerder verteld?’


  Terwijl ze een la opende om schoon ondergoed te pakken, antwoordde ze: ‘Ik wilde het je net vertellen toen we dat ongeluk kregen. Toen pas realiseerde ik me dat je het niet wist.’ Ze liep naar de kledingkast en opende de dubbele deuren. Die schermden haar van hem af terwijl ze blindelings een spijkerbroek uit de kast rukte en aantrok.


  ‘Later op de avond heb je ook niets gezegd… Hier.’


  Paige vond een trui en trok die over haar hoofd. Wat had hij dan verwacht, vroeg ze zich af. Had ze midden in hun gepassioneerde liefdesspel moeten zeggen: ‘Trouwens, weet je dat mijn man dood is?’ Ze trok de trui recht en zei: ‘Het onderwerp kwam niet ter sprake.’ Met een klap sloeg ze de kastdeuren dicht. Ze beende naar haar toilettafel en borstelde snel haar haar.


  Zodra ze klaar was, legde ze de borstel neer en zei: ‘We kunnen net zo goed naar beneden gaan.’


  ‘Dan hebben we het maar achter de rug?’


  Ze haalde haar schouders op.


  ‘Eigenlijk zou ik moeten zeggen dat ik het jammer vind van je man.’


  Hoewel ze zijn woordkeus merkwaardig vond, zag ze dat hij het oprecht meende en zelfs met haar meeleefde. ‘Dank je,’ zei ze daarom.


  Een moment lang keek hij haar onderzoekend aan, alsof hij iets niet begreep. Toen opende hij de deur en liet haar voorgaan.


  Al waren haar ouders oprecht ontzet toen Paige samen met Jager de ontbijtkamer binnen kwam, ze leken haar verklaring te accepteren. Nadat ze hun had verteld van het ongeluk, maakte haar moeder zich meer zorgen over eventuele verwondingen dan over de vraag waar Jager de nacht had doorgebracht.


  Beiden werden voorzien van een kopje koffie en wat brood, waarna haar vader zich tot Jager richtte met de vraag: ‘Mankeer je iets aan je been?’


  Verwonderd keek Paige Jager aan. Liep hij soms moeilijk? Doordat hij achter haar aan naar beneden was gekomen, was haar niets opgevallen. Was het misschien een trucje om haar verhaal te ondersteunen?


  ‘Ik heb niets gebroken,’ antwoordde Jager. ‘Ik ben een beetje stijf, na gisteravond. Ik blijk opeens spieren te hebben waarvan ik niet eens wist dat ze bestonden.’


  ‘En jij, Paige?’ vroeg haar vader. ‘Misschien moeten we even met je naar de dokter, voor de zekerheid.’


  ‘Ik mankeer niets. De klap was voornamelijk aan Jagers kant.’


  Daar had Jager wel voor gezorgd. Hij had het stuur zo ver mogelijk omgegooid voordat de andere auto hen raakte. Onthutst keek ze hem aan. ‘Probeerde je mij te beschermen?’


  ‘Ik probeerde ons allebei te redden,’ zei hij schouderophalend. ‘Het was een instinctieve reactie.’


  Dus zijn instinct had hem precies in de baan van de hen tegemoet stormende auto geworpen, vroeg ze zich af. Daar geloofde ze niets van. Ze klemde haar hand om haar kopje koffie. Waarschijnlijk zou hij dat voor elke vrouw hebben gedaan, dacht ze bij zichzelf. Misschien was het een instinctieve reactie van mannen, een overblijfsel uit de oertijd.


  ‘Ik ben je erg dankbaar.’


  ‘Dat zijn we allemaal,’ voegde haar moeder eraan toe.


  Jagers mond vertrok iets toen hij zich tot Margaret richtte. ‘Dank u wel, maar ik verwacht geen dankbaarheid van u, Mrs. Camden.’ Ondanks zijn beleefde toon was het zonneklaar dat hij van haar en haar echtgenoot helemaal niets verwachtte. ‘En Paige heeft mij haar dankbaarheid al getoond.’ Zijn ogen zochten Paiges geschrokken blik. Minzaam vervolgde hij: ‘Ze heeft mijn wonden verzorgd, voorzover die er waren, en ze stond erop dat ik bleef slapen.’


  Paige vermeed het haar moeder aan te kijken. ‘De snijwonden zagen er erger uit dan ze waren. Ik zal de spullen in de badkamer nog wel wassen. En ook de lakens uit Maddies kamer.’ Ze wilde hoe dan ook niet dat haar moeder of de schoonmaakster zou merken dat er niemand had geslapen in Maddies bed. Haar eigen bed zou ze zéker afhalen.


  Ze had niet veel trek, en Jager evenmin, zag ze.


  Na het ontbijt zei hij: ‘Ik zal mijn spullen even ophalen, en dan ga ik.’


  Het ontging Paige niet dat hij ineenkromp toen hij zijn gewicht op zijn been liet rusten, en ze zag dat de knokkels van de hand die op de stoel rustte wit werden.


  Ook zij stond op, en ze volgde hem naar boven.


  Hij liep kreupel, en de hele weg naar boven hield hij zich vast aan de trapleuning. In de badkamer pakte hij zijn jasje en zijn stropdas, waarna hij in haar kamer verscheen.


  ‘Dank je wel,’ zei hij, ‘voor alles.’


  ‘Ik kan wel een auto lenen om je naar huis te brengen.’


  Even keek hij haar aan. Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Ik bel wel een taxi.’


  ‘Zoals je wilt.’


  Hij leek net zozeer om woorden verlegen te zitten als zij. Onverwacht deed hij een stap in haar richting en tilde haar kin op. ‘Wat betekende het voor jou, Paige, gisteravond?’


  Ze wist niet wat ze moest zeggen. Het was een verrassing geweest, niets voor haar en in het licht van die dag zelfs ongepast.


  Maar o zo geweldig, zei een stemmetje in haar achterhoofd.


  ‘Ik weet het niet,’ zei ze hees. ‘Ik denk… dat het een reactie was op het ongeluk.’ Feitelijk had ze nooit geloofd dat gevaar stimulerend werkte. ‘Bovendien was het alweer een tijdje geleden dat ik met… met iemand naar bed ben geweest,’ voegde ze er eerlijkheidshalve aan toe.


  Hij kneep zijn ogen bijna dicht, waardoor ze zijn blik niet kon peilen.


  ‘Sinds je weduwe bent geworden?’


  De botte vraag deed haar haar rug rechten, en ze stapte achteruit, waardoor hij haar kin moest loslaten. ‘Ja,’ antwoordde ze scherp. ‘Toevallig wel.’ Hij dacht toch zeker niet dat ze aan de lopende band avontuurtjes had?


  ‘En daarvoor?’ Zijn stem klonk zacht. ‘Voorzag je man toen in al je behoeften?’


  ‘Ja!’ beet ze hem toe. Ze was niet van plan met hem over Aidan te praten. En haar seksuele behoeften gingen hem niet aan.


  Zijn mond vormde een strakke lijn.


  Wat wilde hij nou helemaal, vroeg ze zich af. Een verklaring dat hij de beste minnaar ter wereld was? Van haar zou hij die niet krijgen!


  ‘En, wat doen we nu?’ wilde hij weten.


  Ze moest sterk zijn. Ze hadden dit allemaal al eens meegemaakt, en het leidde alleen maar tot hartzeer en leegte.


  ‘We doen niets, Jager. Gisteravond was… fijn.’


  ‘Fijn!’


  ‘Dat wil echter niet zeggen dat we nu een relatie hebben.’


  ‘We hébben een relatie, of je dat nu leuk vindt of niet. Of je familie dat nu leuk vindt of niet.’


  ‘Hádden,’ zei ze met nadruk. ‘Dat is verleden tijd.’


  ‘Je weet heel goed dat dat niet waar is.’


  ‘Voor mij is het wél waar. Ik ben verdergegaan met mijn leven en wil niet terug. Wat we vroeger ook hadden, het was kennelijk geen lang leven beschoren.’


  ‘Het had anders kunnen lopen, als –’


  ‘Ik denk dat we er beter aan doen daar niet over te beginnen. Dan maken we alleen maar ruzie, en dat wil ik niet.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Laat het dan rusten, Jager. Alsjeblieft. Gisteren… misschien was het een vergissing, maar laten we de herinnering eraan niet verpesten door met ruzie uit elkaar te gaan.’


  Hoewel hij er strijdlustig en gefrustreerd uitzag, knikte hij. ‘Goed. Je hebt gelijk. Je hebt vast geen bezwaar tegen een afscheidskus?’


  Zonder haar de kans te geven te antwoorden, overbrugde hij de afstand tussen hen, greep haar bij de schouders en drukte zijn mond op de hare.


  Paige wilde niet reageren, maar zijn mond was zo overredend, dat haar verzet verdween. Hoewel ze erin slaagde haar handen langs haar zijden te houden, beantwoordde ze zijn kussen.


  Opeens was ze vrij.


  Jager keek haar aan, knikte tevreden en strompelde toen de kamer uit.


  Ondanks zijn overgave voelde ze zich ongemakkelijk en leeg vanbinnen; ze was haast in paniek.


  Ze had juist gehandeld, verzekerde ze zichzelf nadat de taxi hem had opgehaald. Er was geen toekomst voor Jager en haar. Ze had haar hoofd al een keer gestoten.


  Gauw haalde ze beide bedden af. Terwijl ze bezig was de wasmachine vol te laden, kwam haar moeder de wasruimte binnen.


  ‘Paige? Waar ben je in ’s hemelsnaam mee bezig? Ik had gedacht dat je verstandiger was! Hoe kon je je door die man naar huis laten brengen? En hem dan ook nog hier laten slapen! Hij had zeker gedronken?’


  Een bekende emotie uit lang vervlogen tijden deed Paige haar kiezen op elkaar klemmen. Ze boog zich over de wasmachine en zei: ‘Hij bood aan me te thuis brengen, en het leek me belachelijk dat te weigeren. Hij kon er niets aan doen dat we een ongeluk kregen, moeder. Ik neem aan dat hij een of twee glazen wijn had gedronken, maar hij zat onder de grens toen de politie hem een blaastest liet doen. Waarschijnlijk heeft hij mijn leven gered, en er anders in elk geval voor gezorgd dat ik niet gewond ben geraakt.’


  ‘Je verdedigt hem weer. Zoals gewoonlijk.’


  ‘Ik probeer eerlijk te zijn.’


  Jager had geen verdediging nodig, wist ze. Niettemin had ze daar altijd veel tijd en energie in gestoken, waardoor ze zich van haar familie had vervreemd. Dat wilde ze niet weer laten gebeuren. ‘Maak je niet ongerust,’ zei ze daarom. ‘Ik ben niet van plan hem nog eens te ontmoeten.’


  Haar moeders gezicht lichtte op. ‘Ik ben blij dat te horen, schat.’ Ze sloeg haar armen om haar dochter heen. ‘Hij is nog steeds volkomen ongeschikt voor je, dat weet je.’


  ‘Ja,’ stemde Paige dof in, ‘dat weet ik.’


  En of ze dat wist. Haar ouders hadden al die tijd gelijk gehad.


  Hoe kwam het dan dat ze zich opeens een verraadster voelde?


  


  De dag daarop, toen ze zich samen met haar moeder bezighield met de nasleep van de bruiloft, ging de telefoon. De schoonmaakster riep haar.


  Op het moment dat ze Jagers stem hoorde, wenste ze dat ze de telefoon niet in de hal had aangenomen.


  ‘Paige,’ zei hij.


  De rillingen liepen over haar rug. Snel keek ze om zich heen, maar er was niemand in de buurt. ‘Wat wil je?’


  Even was het stil. Toen hij weer sprak, was zijn toon op subtiele wijze veranderd. ‘Dat is een dubbelzinnige vraag.’


  ‘Dat was niet de bedoeling.’ Denkend aan zijn been, vroeg ze: ‘Alles goed met je?’


  ‘Ja. En met jou?’


  ‘Prima. Belde je daarover?’


  ‘Niet alleen. Heb je vanavond iets te doen?’


  ‘Nee. In elk geval niets met jou.’


  Hij lachte kort. ‘Dat is bot.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Echt waar? Je gooit je eigen glazen in. Of probeer je ruzie met je familie te voorkomen?’


  ‘Ik geloof niet dat het zin heeft om oude koeien uit de sloot te halen.’


  ‘Zo oud leken ze eergisteravond anders niet.’


  Paige beet op haar lip, terwijl zoete herinneringen haar overspoelden. ‘Dat had niets te betekenen. Als we niet allebei zo sterk hadden gereageerd op de schok van het ongeluk, zou er niets zijn gebeurd.’


  ‘Toen niet, misschien.’


  ‘Nooit. En het zal niet nog eens gebeuren.’


  ‘Wedden?’


  Ze wist dat ze een vergissing had begaan. Jager kon geen uitdaging weerstaan. ‘Jager, niet doen. Ik heb mijn man nog maar zes maanden geleden verloren. Maddies bruiloft was erg inspannend, en toen kwam dat ongeluk er ook nog bij. Ik denk dat ik niet meer helder kon denken.


  ‘En daar heb je nu spijt van.’


  Zijn stem klonk harder dan daarvoor. Het was duidelijk dat hij haar gevoelens niet deelde.


  ‘Het had niets te betekenen! Laat het alsjeblieft hierbij.’


  ‘En als ik dat nu niet kan?’ vroeg hij.


  ‘Er zijn er twee voor nodig. Ik hoop echt dat je mijn gevoelens zult respecteren.’


  ‘O, ík heb best respect voor jouw gevoelens. Hoe komt het dat je dat zelf niet hebt?’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Denk daar maar eens over na. En laat het me weten wanneer je eruit bent.’


  De zachte klik in haar oor was zowel een opluchting als een teleurstelling. Hem laten weten als ze haar gevoelens op een rijtje had gezet? Dan kon hij wachten tot hij een ons woog!


  


  Toen Paige Jager had verteld dat ze zou terugkeren naar de Verenigde Staten, was ze niet helemaal eerlijk geweest. Ze was naar huis gekomen om zich te bezinnen op haar toekomst en een nieuwe start te maken. De steun van haar familie had ze daarbij hard nodig.


  Tegen de tijd dat Maddie en Glen terugkwamen van hun huwelijksreis, had Paige een baan gevonden als grafisch ontwerpster bij een grote drukkerij en had ze een huisje gekocht aan de baai. Aan de achterkant van het huis had ze, tussen de inheemse bomen door die op een steile heuvel groeiden, een prachtig uitzicht op de zee.


  ‘Moeder denkt dat je gek bent geworden,’ vertrouwde Maddie haar toe, toen Glen en zij voor het eerst langskwamen.


  Paige stond verf van de raamkozijnen te schrapen.


  ‘Ze had verwacht dat je in de stad zou gaan wonen, in een woning met weinig onderhoud en… nou ja, niet zoiets als dit.’


  ‘Dat was ik eigenlijk ook van plan.’


  Eigenlijk was ze alleen naar het huisje gaan kijken vanwege de locatie. Toen de makelaar haar had verteld dat hij een oud huisje had aan zee, op een verwaarloosd stuk grond, met inheemse begroeiing, was ze erheen gegaan met het idee het te slopen en een nieuw huis te laten bouwen. Maar zodra ze het pand had gezien, was ze er verliefd op geworden en had ze besloten het te redden.


  Glen onderwierp de afbladderende verf en de half ingezakte veranda aan een grondige inspectie. ‘Dit huis heeft wel iets meer nodig dan een likje verf.’


  Met tegenzin legde Paige de krabber neer. ‘Zal ik even thee zetten?’


  Binnen keek Glen rond in de kleine, donkere woonkamer en schoof zijn teen onder het versleten tapijt. ‘Ik wed dat daar een kauri-vloer onder zit. Of misschien wel rimu-hout.’


  Dat leek Paige erg aannemelijk. In de meeste oude huizen zat een vloer van oorspronkelijk Nieuw-Zeelands hout.


  ‘Die wordt echt prachtig als je hem goed behandelt,’ vervolgde hij.


  ‘Glen is een gefrustreerde klusjesman,’ legde Maddie uit. ‘Hij wilde dat we een oude villa zouden kopen en die dan opknappen, maar ik word gek als ik jarenlang met lakens over de meubels moet wonen.’


  ‘Dit is een flinke klus voor een vrouw alleen,’ merkte Glen op. ‘Ben je van plan om alles zelf te doen?’


  ‘De bedrading is al volledig vernieuwd en het dak ook. De keuken laat ik nog doen, evenals de badkamer. Maar de rest wil ik voornamelijk zelf doen.’


  ‘Ik ben erg handig met de verfkwast,’ zei Glen.


  Maddie rolde met haar ogen. ‘Heb alsjeblieft medelijden met die arme jongen, Paige, en laat hem je helpen!’


  Lachend stemde Paige toe.


  ‘Kijk eens aan!’ Triomfantelijk kuste Maddie haar man op zijn wang. ‘Je bent aangenomen.’


  Hij grinnikte en sloeg een arm om haar middel om haar naar zich toe te trekken en te kussen.


  Paige voelde een steek van afgunst. Natuurlijk was ze blij dat Maddie iemand had gevonden die haar zo duidelijk aanbad. Maar als ze haar eigen toekomst daarmee vergeleek, zag die er kil en eenzaam uit.


  Met tegenzin maakte Maddie zich los uit Glens armen. ‘Zaterdagavond geven we een diner voor onze families. Jij bent natuurlijk ook uitgenodigd.’


  Pas op de dag van het diner vertelde Maddie haar dat Jager eveneens aanwezig zou zijn. Voor Glen was het een gegeven dat Jager inmiddels bij de familie hoorde.


  ‘Glens moeder heeft het nieuws heel goed opgenomen,’ vertelde Maddie haar. ‘Ze heeft tegen Jager gezegd dat hij altijd welkom is. Je komt toch wel, evengoed? Ik wilde je alleen even waarschuwen.’


  ‘Ga je moeder en vader ook waarschuwen?’


  Maddie kreunde. ‘Ik neem aan dat dat wel zo verstandig is. Ik hoop maar dat dit diner niet op een ramp uitloopt.’


  ‘Natuurlijk niet. Moeder zal haar uiterste best doen om zich te gedragen, en dan doet vader dat ook.’


  Zijzelf zou alles doen wat nodig was om Maddies eerste partijtje na haar huwelijk zo goed mogelijk te laten verlopen.


  


  Toen Paige aankwam bij het appartement van Maddie en Glen, dat in het centrum lag, was Jager er al. Hij zag er ontspannen uit, als een man van de wereld, en stond onder het genot van een drankje te babbelen met Glens ouders, Mr. en Mrs. Provost.


  Zodra Paige binnen was, liep hij op haar af over het dikke, donkerblauwe tapijt en kuste haar op de wang. ‘Paige, hoe gaat het?’


  Zelfs die lichte aanraking deed een rilling door haar heen gaan die ze tot in haar tenen voelde. Zonder hem werkelijk aan te kijken antwoordde ze dat alles goed ging en vroeg hoe het met zijn been was.


  ‘Prima. Ik zei toch dat hij alleen maar gekneusd was?’


  Glen vroeg of ze iets wilde drinken, en toen zat ze opeens naast Jager op een van de drie leren banken die in een u-vorm stonden opgesteld.


  De kamer was een typisch voorbeeld van onopvallende moderne elegantie. Glen was juniorpartner in zijn vaders advocatenkantoor, en Maddie werkte voor een reclamebedrijf. Hun afkomst zorgde ervoor dat ze niet zuinig aan hoefden te doen, en ondanks Glens verlangen om te klussen, hadden ze niet eens zelf hoeven behangen.


  ‘Kennen jullie elkaar?’ vroeg Glens moeder verrast.


  Terwijl Paige zich afvroeg hoeveel Maddie had losgelaten, zei Jager: ‘Ooit kenden we elkaar erg goed.’ Na een snelle blik op Paige voegde hij eraan toe: ‘Het is niet echt een geheim. Eerlijk gezegd, zijn we getrouwd geweest.’


  Mrs. Provosts mond viel open van verbazing. ‘Getrouwd?’


  ‘Het is lang geleden,’ zei Paige vlug. ‘We waren nog erg jong, en… het heeft niet lang geduurd.’


  Mr. Provost trok zijn wenkbrauwen op en schudde zijn hoofd. ‘Nieuw-Zeeland mag dan een klein land zijn, maar toch. Wat een toeval.’


  Op dat moment overhandigde Glen Paige haar glas, dat ze dankbaar aannam, blij met de afleiding.


  ‘Wist jij dat, Glen?’ vroeg Mrs. Provost.


  Verontschuldigend keek Glen Paige aan. ‘Maddie heeft het me verteld.’


  Na een grote slok wijn genomen te hebben, zei Paige: ‘Zoals Jager al zei: het is geen geheim.’


  ‘Ik ben blij dat jullie nog gewoon vrienden zijn,’ zei Mrs. Provost warm. ‘Ik vind het altijd zo jammer als twee mensen die een fout hebben gemaakt niet eens meer beleefd tegen elkaar kunnen zijn.’


  ‘Ik ook,’ stemde Jager in.


  Jager en zij waren nooit vrienden geweest, dacht Paige bij zichzelf. Daar waren hun gevoelens te rauw en verhit voor geweest. Hun huwelijk was geëindigd in beschuldigingen en bitterheid. Ze waren te zeer gekwetst geweest om zelfs maar te overwegen bevriend te blijven.


  Uit Jagers blik probeerde ze op te maken wat hij voelde. Zij hield van Maddie, en als hij iets gaf om zijn pas gevonden broer, zouden ze tot een soort overeenstemming moeten komen. Dit zou immers niet de laatste keer zijn dat ze elkaar zouden tegenkomen bij een familieaangelegenheid.


  


  Zoals Paige had voorspeld, berustten haar ouders in Jagers aanwezigheid. Na het eten raakte haar vader zelfs serieus met hem in gesprek.


  Paige volgde Glen naar de keuken om hem te helpen met de koffie. Het aanrecht stond vol met vuile vaat.


  ‘Dank je wel, Paige,’ zei hij. ‘Dat zetten we straks wel in de vaatwasser.’


  ‘Ik ruim hem wel in. Ga jij maar terug naar je gasten.’


  Ze was al aardig opgeschoten toen ze iemand binnen hoorde komen. Overeind komend, zei ze: ‘Ik ben bijna klaar.’ Ze draaide zich om, in de verwachting Glen of Maddie te zien.


  In de deuropening stond Jager, met een paar lege wijnglazen in zijn handen. ‘Maddie vraagt zich af waar je blijft. Lawrence en Paula gaan weg.’


  ‘Noem je je vader bij zijn voornaam?’


  ‘Het is een beetje te laat om hem “vader” te noemen.’


  ‘Ik ben blij dat je hem hebt gevonden. Het moet…’ Ze zweeg, niet in staat zich voor te stellen hoe het was om een vader te vinden die je nooit had gekend. ‘Hoe zit het met je moeder?’


  ‘Die is dood.’


  ‘O, Jager, het spijt me.’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat is niet nodig. Ik heb haar nooit gekend.’


  ‘Dat heb ik altijd zo jammer gevonden. Voor jullie allebei.’


  ‘Het was haar keuze. Ga je mee naar binnen om afscheid te nemen?’


  Hij liet haar voorgaan naar de woonkamer.


  Kennelijk hadden haar ouders ook besloten te vertrekken, en na enige tijd en nog een kopje koffie kondigde zijzelf haar vertrek aan.


  Jager ging eveneens en liep samen met haar naar beneden. In de hal hield hij de deur voor haar open. ‘Ik loop even met je mee.’


  Bij haar nieuwe auto aangekomen zei hij: ‘We moeten praten.’


  Ze rechtte haar rug. ‘We hebben vanavond al gepraat.’


  De gesprekken waren die avond verrassend soepel verlopen. Jager sprak gemakkelijk en helder over het nieuws, de economie en de politiek en had de lachers op zijn hand gekregen met zijn droge, maar messcherpe humor.


  ‘Je weet best wat ik bedoel,’ zei hij ongeduldig. ‘We moeten hierover praten.’ Hij legde zijn hand onder haar kin en duwde haar zacht tegen de auto, waarna hij zijn lippen dwingend op de hare perste.


  Met moeite wist ze de verleiding hem terug te kussen te weerstaan.


  Hij hief zijn hoofd op, maar liet haar niet los.


  ‘Dit is geen praten,’ zei ze schor.


  Hij lachte kort. Toen pas liet hij haar gaan en legde zijn op het dak van de auto, waardoor ze gevangen kwam te zitten tussen zijn armen. ‘Het is een begin.’


  ‘Nee!’ wierp ze tegen, plotseling boos. ‘Het zijn restanten van iets wat voorbij is.’


  ‘Helemaal voorbij?’


  ‘Ja. Finito. Over.’


  ‘En de avond na je zusters bruiloft dan? Waren dat ook restanten? Zo voelde het niet.’


  ‘Dat was een vergissing. Het had niet mogen gebeuren. Het zou ook nooit gebeurd zijn zonder dat ongeluk.’


  ‘Goed, als je het per se zo wilt zien. Dat verandert echter niets. Die nacht wilde jij me net zo graag als ik jou, wat voor reden jij daar ook voor verzint.’


  ‘Je begrijpt het niet!’


  ‘O, reken maar dat ik het begrijp! Jij kunt de gedachte niet verdragen dat je zes maanden na het overlijden van je man het bed met me hebt gedeeld. Je hebt een excuus nodig, dus zeg je dat je jezelf niet was, dat je in de war was. Maar probeer mij daar niet van te overtuigen, liefje. We wilden het allebei en we hebben er allebei van genoten.’ Iets zachter vervolgde hij: ‘En ik beloof je dat je er de volgende keer ook van zult genieten, en de keer daarna, en daarna. Zodra je jezelf toestaat toe te geven dat je nog steeds naar me verlangt.’


  Paige huiverde. Blijkbaar zag hij haar slechts als een lustobject en dacht hij dat zij precies zo over hem dacht.


  ‘Arrogante kwast!’ riep ze uit. ‘Wat vind je dan van dit excuus: mijn man is omgekomen bij een auto-ongeluk!’


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Secondelang keek Jager haar alleen maar aan, terwijl hij het nieuws verwerkte. Toen slikte hij en zei: ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Dan weet je het nu. Misschien snap je nu ook waarom ik die nacht zo geschokt was. Waarom ik álles zou hebben gedaan om het te vergeten –’


  ‘Met iedereen?’ vroeg hij ruw.


  Ze beet op haar onderlip en meed zijn blik.


  Ten slotte bewoog hij en liet zijn handen langs zijn zij vallen. ‘Ik zie je nog wel,’ zei hij.


  ‘Dat neem ik aan.’


  ‘Reken er maar op.’


  Ze pakte de sleutel en opende het portier. Voordat ze instapte, keek ze hem aan. ‘Kunnen we om Maddies bestwil, en natuurlijk ook vanwege Glen, niet gewoon vrienden zijn?’


  ‘Kunnen vrienden geen geliefden zijn?’


  Met Aidan was het zo gegaan; eerst vrienden, toen geliefden, toen man en vrouw. Maar met Jager was dat onmogelijk.


  ‘Vrienden kunnen geliefden worden,’ gaf ze toe, ‘maar –’


  ‘Ik neem aan dat ik dat niet als een belofte mag zien?’


  ‘Dat mag je zeker niet! Ik had het niet over ons.’


  ‘Ik dacht dat we het daar juist wel over hadden.’


  Hij gaf niet snel op. Hij was altijd vasthoudend en slim geweest; waarschijnlijk was hij daardoor tegenwoordig zo’n succesvolle zakenman. En doordat de ruwe kantjes die haar ouders zo hadden gestoord bijna helemaal waren verdwenen.


  Ze sloot haar ogen. ‘Jager, ik ben moe. Ik heb geen zin in strijd.’


  ‘Er is helemaal geen sprake van strijd. Tenzij je de strijd die jij tegen jezelf voert meetelt.’ Hij legde even zijn hand op haar arm en zei: ‘Welterusten, Paige.’


  Zonder te reageren stapte ze in. Ze keek hem zelfs niet aan.


  


  Glen had Paige beloofd haar in het weekeinde te helpen met het schilderen van de buitenkant van haar huis. Tot haar verbazing sprong ook Maddie uit de auto. Vervolgens ging een van de achterste portieren open en strekte Jager zijn lange benen.


  Haar hart sloeg over, en haar verwelkomende glimlach verdween op slag.


  Met een gespannen gezichtsuitdrukking liep Maddie naar haar toe. Ze had een mand bij zich. ‘Ik heb muffins voor jullie gebakken. Jager kwam net langs toen we op het punt stonden om weg te gaan, en Glen vroeg of hij zin had om mee te gaan. Ik hoop dat je het niet erg vindt?’


  ‘Je zei dat alle hulp welkom was,’ deed Glen een duit in het zakje.


  Jager bestudeerde het huis. Zijn blik ging van het nieuwe dak naar de afgebladderde muren. Ten slotte keek hij naar Paige en trok vragend zijn wenkbrauwen op.


  ‘Prima,’ antwoordde deze automatisch. Het hinderde haar dat ze zich plotseling bewust was van haar oude, gevlekte spijkerbroek en vale, uitgelubberde T-shirt. Maddie zag er in een stretchbroek en zijden, laag uitgesneden topje, fris en stralend uit, en Jagers beige broek en witte overhemd leken niet echt werkkleren.


  Glen was er gelukkig wel op gekleed, met zijn oude korte broek en een afgedragen T-shirt. Energiek liep hij naar de kofferbak en viste er een grijze overall uit, die hij naar zijn halfbroer gooide. ‘Vangen, Jay!’


  Terwijl Glen de muren inspecteerde en Maddie in de richting van de keuken verdween, liep Jager op Paige toe. ‘Als je liever wilt dat ik ga,’ zei hij zacht, ‘dan moet je het zeggen. Ik leg het Glen wel uit.’


  ‘Dat is niet nodig.’ Tenslotte kon ze hem niet blijven ontlopen. ‘Het is erg aardig van je dat je wilt helpen.’


  Zijn blik ging weer naar haar huis. ‘Je hebt aardig wat hooi op je vork genomen.’


  ‘Ach, het houdt me van de straat.’ Schuren en gaten vullen werkte helend, had ze ontdekt. Het lichamelijke werk zorgde ervoor dat ze onmiddellijk in slaap viel wanneer ze naar bed ging.


  In zijn ogen las ze eerst nieuwsgierigheid en toen begrip, waarna er een onbestemde uitdrukking op zijn gezicht verscheen.


  ‘Waar beginnen we mee?’ vroeg Glen.


  Even later waren Jager en Glen de buitenmuren aan het schilderen, terwijl Maddie Paige hielp met het verven van de raamkozijnen. De ochtend vloog om. Door de zon droogde de verf snel en zweetten de mannen flink.


  Glen trok zijn T-shirt uit en veegde zijn voorhoofd ermee af. ‘Het lijkt me heerlijk om even te zwemmen.’


  Terwijl Jager zijn overall uittrok, zei hij: ‘De zee begint onder aan Paiges tuin.’


  Onder zijn overall bleek hij slechts een zwarte onderbroek te dragen. Paige had niet gemerkt dat hij de rest van zijn kleren had uitgetrokken.


  Glen grinnikte. ‘Inderdaad.’


  ‘Je hebt geen zwembroek bij je,’ zei Maddie.


  ‘Die heb je toch niet nodig? Hoe is het daar beneden, Paige?’ vroeg Glen.


  ‘Er is een klein grindstrandje met een paar gladde rotsen. Het water is al dicht bij de kust diep genoeg om te zwemmen. Meestal is het er rustig.’


  Glen keek Jager aan, die instemmend knikte.


  ‘Ik haal even een handdoek voor jullie,’ bood Paige aan.


  Na enkele minuten was ze terug en overhandigde de beide mannen een handdoek.


  ‘Ga je niet mee?’ vroeg Jager.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Maddie en ik gaan de lunch klaarzetten.’


  


  De mannen kwamen terug met de handdoek om hun nek en in hun natte ondergoed, dat aan hun lijf plakte.


  Maddie deed alsof ze diep onder de indruk was van Glens naaktheid en kirde overdreven.


  Jager, wiens zwarte slip strak om zijn heupen sloot, schonk Paige een uitdagende blik, die ze zogenaamd negeerde. Een glimlach kon ze echter niet onderdrukken.


  Nadat de mannen zich hadden aangekleed, aten ze sandwiches op de trap van de veranda.


  Paige was gelukkiger dan ze zich in tijden had gevoeld.


  Een buurman liep voorbij met zijn hond, en ze zwaaide naar hem.


  ‘Ken je hem?’ vroeg Jager.


  ‘Hij woont hier in de straat.’


  ‘Alleen?’


  ‘Dat weet ik niet. Hij wandelt iedere dag met zijn hond, en we groeten elkaar. De mensen zijn hier erg vriendelijk.’


  ‘Hoeveel mensen weten dat je hier alleen woont?’


  Verwonderd keek ze hem aan. ‘Geen idee.’


  ‘Je hebt een inbraakalarm nodig. Heb je daar al aan gedacht?’


  ‘Ik weet niet of ik dat wel wil. Vader had het er ook al over.’ Bijna moest ze lachen. Het gebeurde maar zelden dat de twee mannen het over iets eens waren.


  ‘Hij heeft gelijk.’


  ‘Dat mag wel in de krant.’


  ‘Ik meen het serieus. Ik ken een goed bedrijf. Ik zal iemand naar je toe laten sturen die een prijsopgave kan maken.’


  ‘Die kan ik zelf wel aanvragen, hoor.’


  ‘Paige!’ Hij zweeg. Op mildere toon vervolgde hij: ‘Laat me dit voor je doen. Het is maar een prijsopgave, geen verplichting.’


  Paige keek naar haar broodje terwijl ze erover nadacht. Vermoedelijk kon het geen kwaad. ‘Goed dan.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Bedankt.’


  Ze werkten tot het donker werd en nuttigden gezamenlijk een maaltijd, waarna ze tevreden hun koffie dronken.


  Jager zei niet veel, maar de andere twee maakten dat ruimschoots goed. Paige was zich ervan bewust dat zijn blik regelmatig op haar rustte; ze voelde het op haar huid, als een vederlichte aanraking.


  Glen stelde voor om nog eens te gaan zwemmen. ‘Waarom komen jullie niet ook mee, dames?’


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Paige zei dat het diep was, en in het donker? Nee, dank je wel.’


  ‘Jij dan, Paige?’


  ‘Ik voel er weinig voor.’


  ‘Heb je misschien een zaklamp?’


  Ze haalde er een uit de keukenlade en gaf die aan Glen.


  Zodra Glen en Jager waren vertrokken, vroeg Maddie: ‘Denk je echt dat je van dit huis iets moois kunt maken?’


  ‘Wacht maar af.’ Ze haalde de koffiekopjes van tafel. ‘Het wordt schitterend. Bedankt dat Glen me mag helpen. Hij is fantastisch. En jij ook. Ik had niet verwacht dat jij mee zou komen.’


  ‘Of Jager.’


  ‘Of Jager.’


  Terwijl Maddie haar naar de keuken volgde vroeg ze: ‘Is het niet grappig dat ik nu min of meer familie ben van Jager?’


  ‘De wereld is klein.’


  ‘Aidan was toch eigenlijk meer je type. In ieder geval meer het type van vader en moeder.’


  ‘En ook mijn type,’ zei Paige gedecideerd. ‘Aidan en ik begrepen elkaar. Ik bofte met hem.’ Ze begon met het afwassen van de kopjes.


  ‘Hij was een van de aardigste mannen die ik ooit heb ontmoet,’ zei Maddie hartelijk, terwijl ze een theedoek pakte. ‘Hij leek erg op Glen.’


  Paige glimlachte. ‘Dat klopt.’


  ‘Niet dat ik Jager niet aardig vind, maar hij is… anders. Harder. Ik maakte me een beetje zorgen toen ik ontdekte dat hij Glens halfbroer was.’


  ‘Over mij?’


  ‘Over Glen.’ Verontschuldigend keek Maddie haar aan. ‘En over jou, natuurlijk. Glen was zo blij dat hij een broer bleek te hebben. Hij wilde zo graag contact met Jager en hem het gevoel geven dat hij erbij hoorde. Tja, en Jager… Nou ja… In eerste instantie was hij erg afstandelijk. Alsof hij de kat uit de boom wilde kijken. Ik betwijfelde of hij ons wel aardig vond en was bang dat hij zelfs Glen of zijn vader niet mocht. Ik vroeg me af of hij een verborgen agenda had, maar ik neem aan dat hij gewoon moest wennen aan het idee dat hij familie had.’


  ‘Jager is altijd erg gesloten geweest.’


  ‘Zelfs tegenover jou, tijdens jullie huwelijk?’ Verbaasd keek Maddie haar aan.


  ‘Ik vond van wel. Sommige mensen zijn nu eenmaal niet zo geschikt voor relaties.’


  ‘Dat verbaast me niets, gezien zijn achtergrond. Zijn jullie daarom uit elkaar gegaan?’


  ‘Het was niet alleen zijn schuld,’ haastte Paige zich te zeggen. ‘We waren allebei te jong voor een relatie. En te verschillend.’


  Maddie knikte begrijpend. ‘Is het goed als hij morgen weer meekomt? Als je het niet wilt, moet je het zeggen, hoor. Ik was een beetje kwaad omdat Glen hem zomaar meenam, maar…’ Er verscheen een frons tussen de perfecte boogjes van haar wenkbrauwen. ‘…waarschijnlijk dacht hij dat het een goed idee was.’


  ‘Natuurlijk is het in orde.’


  Glen bewees haar een dienst, en als hij wilde dat Jager meekwam, kon het geen kwaad aan zijn wensen tegemoet te komen, redeneerde Paige.


  Toen ze klaar waren met de afwas, besloten ze te gaan kijken waar de mannen bleven. Met een zaklamp in de hand daalden ze af via een kort, maar steil pad. Paige ging voorop. Onder aan de heuvel liepen ze tussen de manuka en boomvarens door naar het strand. Het water klotste zacht tegen de schelpen en kleine kiezels. Aan de overkant van de baai schitterden de lichtjes van Auckland. De helder verlichte Sky Tower stak boven alle andere gebouwen uit, en de halve maan wierp een bleek licht op de glanzende, zwarte zee.


  De mannen waren nog aan het zwemmen; ze hoorden hun gespetter.


  Maddie riep hen, en nadat Paige snel over het water had geschenen met de zaklamp om ze te zoeken, deed ze de lantaarn uit.


  ‘Kom er ook in, Mad!’ riep Glen. ‘Het water is heerlijk.’


  ‘Je bent gestoord,’ zei Maddie lachend. ‘Jullie allebei trouwens. Ik heb niets om aan te trekken.’


  ‘Het is donker, schat. Je hoeft helemaal niets aan te trekken. Wij hebben ook niets aan.’


  ‘Zwem je naakt?’


  ‘Waarom niet? We zijn de enigen hier.’


  ‘Het is koud.’


  ‘Dat valt wel mee. Wanneer je erdoor bent, is het lekker. Leef wild, leef gevaarlijk. Ik zal op je letten, dat beloof ik.’


  Na een korte aarzeling trok Maddie haar zijden topje uit en vroeg zenuwachtig aan Paige: ‘Denk je dat ik in mijn ondergoed kan zwemmen?’


  ‘Dat kleeft straks helemaal aan je lijf vast. Als je je zorgen maakt om je kuisheid, kun je beter naakt gaan zwemmen.’


  ‘O. Nou ja, je zult wel gelijk hebben.’


  Paige hoorde wat harder gespetter verderop in het water en zag een arm die gebogen door het water gleed zoals bij borstcrawl. Dat moest Jager zijn.


  ‘Ik kom eraan!’ riep Maddie dapper. Met een gilletje rende ze het water in, naar Glen.


  Over het water klonk gelach en gemompel. Nadat Paige een tijdje op het koele zand had zitten wachten, besefte ze dat ze Jager al een poosje niet meer had gezien of gehoord. Ongerust knipte ze de zaklamp weer aan en liet de lichtbundel over het water gaan. De straal vond Glen en Maddie, die hun armen om elkaar heen geslagen hadden.


  Maddie slaakte opnieuw een kreet.


  ‘Sorry!’ Paige ging staan en zocht verder. Waar was hij? Ze liep naar de waterkant, tot haar schoenen opeens vol koud water stonden. Snel deed ze een stap terug, en ze legde de zaklamp neer. Gehaast en bevangen door blinde paniek begon ze haar kleren uit te trekken.


  ‘Kom je er ook in?’ klonk plotseling Jagers stem van heel dichtbij.


  Ze sprong op van schrik en wist nog net een gil te onderdrukken.


  ‘Waar was je?’ Ze draaide zich in de richting vanwaar zijn stem was gekomen. Bij een paar lichte rotsen aan de rand van het water zag ze iets glinsteren. ‘Heb je daar al die tijd gezeten?’


  ‘Ik kom net uit het water. Kom je er ook in?’


  Kennelijk wist hij niet dat ze hem had gezocht. Dat ze het idiote idee had gehad om het water in te springen om hem te redden. Misschien was hij wel onder water geweest en had ze hem daardoor niet kunnen vinden.


  ‘Ja, heel even,’ antwoordde ze zo achteloos mogelijk.


  Ze kon hem haast niet zien in de duisternis. Dat betekende dat hij haar ook niet zien, concludeerde ze. Vlug trok ze haar ondergoed uit en waadde het water in, waarna ze zo gauw mogelijk onder water verdween. Ze trok een paar baantjes, iets verder weg dan de twee anderen, die in het water speelden als een stel dolfijnen of een verliefd stelletje.


  Net zoals Jager en zij ooit hadden gedaan. Elkaar achternazitten, nat spatten en zo lang kussen, dat je onder water verdwijnt en hijgend weer boven komt.


  Ze draaide zich op haar rug en keek naar de sterren, die moesten concurreren met de lichtjes van de stad. Zo dreef ze een aantal minuten tot Jagers stem haar dromerige stemming verbrak.


  ‘Paige?’


  ‘Wat?’ Ze veranderde van houding om te kunnen watertrappen.


  ‘Ik wilde alleen weten of alles goed was. Ik zag je niet.’


  Bijna schoot ze in de lach. Begon hij nu ook al?


  ‘Ik kom eruit,’ zei ze.


  Terwijl ze naar het strand zwom, kwam hij naast haar zwemmen. Ze kwamen tegelijkertijd aan.


  ‘Waar is de zaklamp?’ vroeg Jager.


  Ze kon het zich niet goed herinneren. ‘Daar, denk ik.’ Op goed geluk liep ze in de aangewezen richting, struikelde over een gladde rots en viel op haar knieën.


  Meteen liet Jager zich naast haar neervallen. ‘Alles in orde?’


  Toen een van zijn handen haar borst raakte, hapte ze naar adem.


  ‘Sorry,’ mompelde hij. Hij vond haar arm en greep deze vast.


  Ademhalen viel haar plotseling zwaar. Ze was zich zeer bewust van haar naaktheid, en de zijne. En van het heerlijke, tintelende gevoel op de plek waar hij haar had aangeraakt.


  Ze trok haar arm weg, vol afschuw over haar gevoelens. ‘Ik mankeer niets. Ik zoek alleen mijn kleren.’


  ‘Blijf hier, ik haal ze wel voor je.’


  En inderdaad vond hij de zaklamp en haar kleren, die hij haar samen met een handdoek aanreikte, nadat hij de zaklamp had uit gedaan.


  ‘Dank je wel.’ Snel droogde ze zich af en trok haar kleren aan.


  Gelukkig kwamen Glen en Maddie snel daarna ook uit het water, met hun armen om elkaar heen geslagen.


  Op de terugweg namen Glen en Maddie een van de zaklantaarns en liepen hand in hand voor Paige uit.


  Paige bescheen met de andere zaklamp het pad. Een koud straaltje water liep uit haar drijfnatte haren, langs haar nek haar T-shirt in.


  Toen ze een zucht slaakte, vroeg Jager: ‘Is er iets?’


  ‘Ik ben een beetje moe.’


  Doordat ze zich te snel had afgedroogd, voelde haar T-shirt klam aan. Bovendien was ze zich zeer bewust van Jager, die naast haar liep. Hoewel ze elkaar niet aanraakten, voelde ze de warmte die hij uitstraalde, rook ze de geur van zijn huid, die vermengd was met de zilte geur van zeewater. Om de stilte te verdrijven zei ze: ‘Glen en jij hebben fantastisch geholpen. Hij heeft wel lef om jou ook in te schakelen.’


  Heel even zag ze een glimp van zijn witte tanden.


  ‘Bedankt dat je me niet hebt weggestuurd.’


  Zijn aanbod te vertrekken had haar verrast. Misschien had hij erop gerekend dat ze haar zus niet voor het hoofd wilde stoten. Misschien was het bluf geweest. ‘Zou je zijn gegaan?’ vroeg ze.


  ‘Ik zou hebben gedaan wat jij wilde.’


  Daar werd ze niet wijzer van.


  ‘Ik wil morgen graag terugkomen.’


  ‘Als je het prettig vindt jezelf te kwellen,’ zei ze luchtig, ‘hou ik je niet tegen.’


  


  Nadat iedereen was vertrokken, nam ze een douche en ging naar bed in het zijkamertje. Op het moment dat ze haar ogen sloot, zag ze opnieuw Jagers naakte lichaam voor zich; duidelijker dan ze dat in werkelijkheid had gezien. Ze voelde zijn hand weer langs haar borst strijken. Haar hele wezen smachtte naar hem.


  In een poging de kwellende beelden te verdrijven, ging ze op haar rug liggen en opende haar ogen. Welbewust riep ze het beeld van Aidan op. Vriendelijke Aidan, die zo lief en grappig was geweest en haar had geholpen om haar gebroken hart te genezen. Uiteindelijk had hij haar geleerd dat de wond toch niet dodelijk was. Aidan, die ten minste recht had op een gepaste periode van rouw.


  De gedachte aan hem maakte haar bedroefd.


  Toen haar ogen weer dichtvielen en ze in slaap viel, had ze echter erotische dromen over Jager.


  


  Op zondagavond hadden de muren van het huisje een warme, zachtroze gloed en waren de kozijnen donkerroze.


  Jagers veiligheidsman kwam op maandag met brochures en advies over veiligheid en liet een paar offertes bij haar achter.


  Naderhand belde Jager om te controleren of de man inderdaad was geweest en verzocht haar er niet al te lang over na te denken. Wat hem betrof, moest ze zo snel mogelijk iets laten aanleggen.’


  ‘Dit is een heel rustige buurt,’ protesteerde ze.


  ‘Ook in rustige buurten worden vrouwen lastiggevallen. Doe er iets aan, Paige.’


  ‘Jij bent niet verantwoordelijk voor mij.’


  ‘Ik wil zeker weten dat je veilig bent.’


  Ze was een onafhankelijke vrouw, hield ze zich voor, en ze kon heel goed voor zichzelf zorgen. Toch gaf zijn bezorgdheid haar een warm gevoeld, alsof hij een sterke, beschermende arm om haar heen had geslagen. En het was buitengewoon ergerlijk dat ze dat prettig vond.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Vanaf dat ene weekeinde kwam Jager steeds met Glen mee. Paige raakte er bijna aan gewend hem naast zijn halfbroer te zien werken.


  Op een warme dag hielpen ze haar de oude vloerbedekking te verwijderen en de nog oudere lagen linoleum die daaronder lagen.


  Tijdens een korte pauze haalde Glen zijn hand door zijn haar, voelde eraan en verzuchtte dat hij wel een douche kon gebruiken.


  Paige wist precies hoe hij zich voelde. Het stof en het vuil van jaren waren losgekomen. Zelfs Jager zag er vies uit, en zijn haar was stoffig. En zijzelf kon ook wel een douche gebruiken.


  ‘Maak gerust gebruik van mijn badkamer,’ bood ze aan, terwijl ze ging zitten en het stof van haar bril veegde met een hoekje van haar T-shirt. ‘Al stelt die momenteel niet veel voor.’ Ook daar hadden ze de vloerbedekking verwijderd, en alles was bedekt met een dunne laag vuil. ‘Je kunt natuurlijk ook gaan zwemmen.’


  ‘Nee, zwemmen duurt veel te lang,’ zei Glen. ‘Laten we dit eerst afmaken.’


  ‘Waarom ga jij je niet even opfrissen?’ stelde Jager Paige voor. ‘Dan maken wij het wel af.’


  Ze schudde haar hoofd. Dit was háár project, en hoewel ze dankbaar was voor hun hulp, zou ze niet toekijken hoe zij het voor haar opknapten.


  Zoals altijd zag Maddie er fris uit. Ze had voortdurend drankjes gebracht en hand- en spandiensten verricht, maar weigerde op haar knieën te gaan en zwaar werk te doen.


  Nadat de oude vloerbedekking in de gehuurde container was gegooid, zei ze tegen Paige: ‘Je kunt beter bij ons komen slapen. Jouw bed staat ergens onder al die meubelen die de mannen hebben verplaatst.’


  Ze hadden alles in één kamer gezet om de vloeren aan te kunnen pakken.


  ‘Zo veel stond er niet.’ Vragend keek Jager haar aan. ‘Je lijkt niet veel bezittingen te hebben.’


  ‘Ik wil het hier niet helemaal vol zetten voordat de renovatie achter de rug is.’


  Misschien was het verstandiger geweest als ze de vloeren had gedaan voordat ze in het huisje was getrokken, maar ze had gewoon niet kunnen wachten.


  ‘In de Verenigde Staten had je wel meubels en zo,’ vervolgde Jager.


  ‘Het leek me wat onzinnig die helemaal hierheen te slepen.’


  Hoe moeilijk het ook was geweest, ze had bijna alles wat ze samen met Aidan had bezeten verkocht of weggegeven. Slechts enkele schilderijen en wat snuisterijen had ze bewaard.


  ‘Heb je het gewoon daar gelaten? Ja, dat is wel iets voor jou. Gewoon het zinkende schip verlaten.’


  Geschrokken keek Glen op.


  Maddie keek van Jager naar Paige. ‘Je moet zo onderhand uitgeput zijn. Laten we naar ons huis gaan en een bed voor je opmaken.’


  Nadat Paige een uur later tussen de koele lakens was gegleden, probeerde ze zich te ontspannen. Ondanks de hulp van de mannen met het zware lichamelijke werk deden haar spieren pijn.


  En er deed nog iets pijn, in de streek rondom haar hart.


  Haar dromen waren gevuld met beelden van Jager. Een beschuldigende en boze Jager, met glasharde ogen, terwijl hij iets zei wat ze niet kon verstaan. Jager die lachend de verfkwast hanteerde. En Jager die op haar af liep, haar in zijn armen nam en haar neervlijde op het kiezelstrand. Het strand veranderde in een zacht, golvend bed, een zwarte, satijnen zee waarop ze als door een wonder bleven drijven terwijl ze gepassioneerd de liefde bedreven totdat ze in het water wegzakten en de vergetelheid hen overspoelde.


  


  Het was nog vroeg toen Maddie haar kamer binnen kwam. ‘Heb je lekker geslapen?’


  ‘Ik heb heerlijk geslapen,’ antwoordde Paige.


  Haar zus zag er stralend uit. Zij had duidelijk geen last van onrustige dromen.


  ‘Zeg, Paige…’ Ze aarzelde even. ‘Het is misschien wat vroeg om er al over te beginnen, maar je bent erg jong weduwe geworden. Het zou leuk zijn als –’


  ‘Vanuit jouw gezichtspunt wel. En misschien ook vanuit dat van Glen. Gezellig met twee stelletjes. Maar het kan niet. Het ging toen niet, en het gaat nu ook niet.’


  Maddie tuitte haar lippen, maar drong niet aan.


  ‘Ik moest maar eens opstaan,’ zei Paige kordaat.


  


  Toen Paige geduldig alle koppige, verroeste tapijtnagels had verwijderd en er zeker van was dat er geen spijkers of splinters meer uit de vloer staken, nam ze iemand in de arm om de vloer te schuren – die inderdaad van kauri-hout was, zoals Glen had voorspeld.


  Tijdens de paasvakantie hielpen Glen en Jager haar met het lakken van de vloer, tot vier keer toe. Telkens wanneer een laag droogde, werkten ze aan de verwaarloosde tuin.


  ‘Zo, het zit er bijna op,’ zei Glen terwijl hij de laatste kwast schoonmaakte. ‘Nog vierentwintig uur wachten, en dan kunnen we de meubels uit jouw slaapkamer halen en die kamer doen.’


  ‘Die kamer kan ik wel alleen af,’ zei Paige. ‘Ik ben jullie heel wat verschuldigd. Ik trakteer jullie op een etentje. Waren willen jullie heen?’


  ‘Zo kan ik helemaal nergens heen,’ protesteerde Maddie, hoewel er bijna geen vlekje op haar roze, katoenen T-shirt en spijkerbroekbroek te zien was.


  Glen rekte zich uit en gaapte. ‘Waarom gaan we niet naar ons huis en kijken we wat we daar bij elkaar kunnen scharrelen?’


  Uiteindelijk besloten ze pizza’s te halen. Paige stond erop die te betalen.


  Ze aten met zijn vieren in de keuken, aan de kleine ronde tafel. Glen schonk Paige veel vaker wijn in dan ze gewend was, waardoor ze zich al snel warm, ontspannen en voldaan voelde. Daarbij werd ze geraakt door het geluk dat haar zus en zwager uitstraalden.


  Jager hing in een stoel, met een duim achter de band van zijn broek en een vage glimlach rond zijn mond. Hij leek zijn halfbroer met bijna klinische afstandelijkheid te bestuderen, en heel even had Paige het gevoel dat er een kille wind door de kamer blies.


  Maddie giechelde, en meteen richtte Jager zijn blik op haar.


  De ogen van haar zus waren helder en haar wangen rozig. Ze glimlachte enigszins verlegen toen ze merkte dat Jager naar haar keek. Die glimlach zou poolijs kunnen ontdooien, en tot haar opluchting zag Paige dat hij Maddies glimlach beantwoordde en dat zijn blik zachter werd.


  Glen leunde voorover en schonk de fles wijn leeg in Jagers glas. ‘Ik zal even een andere fles openen.’


  ‘Niet voor mij,’ zei Jager. ‘Ik moet nog rijden.


  ‘Neem een taxi,’ opperde Glen. ‘Of blijf hier. Je kunt kiezen uit drie banken.’ Hij opende een volgende fles, en Jager protesteerde niet toen zijn glas tot aan de rand werd gevuld.


  Vanaf dat moment ging alles min of meer langs Paige heen. Ze verhuisden naar de woonkamer, er kwam nog meer rode wijn, en Glen zette muziek op. Maddie en hij dansten een beetje, dicht tegen elkaar aan, en toen gaapte Maddie en zei dat ze naar bed ging. Ze wankelde naar de deur, struikelde over iets onzichtbaars en kirde: ‘Oeps!’


  Glen snelde naar haar toe om haar te ondersteunen. ‘Kom op, schat. Gewoon de ene voet voor de andere zetten.’ Omkijkend, zei hij: ‘Jullie redden je toch wel als ik niet meer terugkom?’


  Jager, die tegenover Paige zat, met een arm op de rugleuning van de bank, hief zijn glas. ‘Natuurlijk. Welterusten.’


  Paige zette haar glas, dat nog halfvol was, op tafel en stond op om de muziek uit te zetten.


  ‘Spelbreker,’ zei Jager zacht.


  Ze draaide zich naar hem om. ‘Wil je dat ik het weer aanzet?’


  ‘Alleen als je met me danst.’ Zijn blik zond haar een vurige uitnodiging.


  Toen ze haar hoofd schudde, tolde de kamer. ‘Ik denk niet dat ik dat kan. Wat zou er in die wijn zitten, denk je?’


  ‘Waarschijnlijk zijn we bedwelmd door dat spul dat we op de vloer hebben gesmeerd, en door de alcohol.’


  ‘Jij ook?’ Weifelend keek ze hem aan. Hij zag er net zo uit als anders: keurig, knap en zelfverzekerd.


  ‘Laten we het zo zeggen: ik rij niet zelf naar huis.’ In één teug leegde hij zijn glas. ‘Ik neem aan dat je geen zin hebt om je bed met me te delen?’


  ‘Ik ben wel een beetje aangeschoten, maar zo erg nou ook weer niet.’


  Hij schoot in de lach. ‘Dan moet ik maar eens een taxi bellen.’


  Hij bewoog echter niet, en zij evenmin. Hoewel ze zich ieder aan een kant van de kamer bevonden, had Paige het gevoel alsof er een gouden web rond hen was geweven, waardoor ze zich niet konden verroeren.


  Ze schudde haar hoofd om weer met beide benen op de grond te komen.


  ‘Waarom doe je dat?’ Geruisloos liep Jager over het dikke tapijt op haar af.


  ‘Om mezelf wakker te houden. De afgelopen dagen waren erg vermoeiend.’


  ‘Je werkt te hard. Ik help Glen wel om morgenavond die spullen uit de slaapkamer te halen.’


  ‘Je hebt al geweldig geholpen. Dank je.’


  ‘Ik wilde het graag.’


  ‘Waarom?’


  ‘Denk je soms dat ik een verborgen agenda heb?’


  ‘Heb je die niet altijd?’


  Hij lachte opnieuw. ‘Dat is onder de gordel, Paige. En bovendien niet waar.’


  ‘Echt niet?’ vroeg ze weemoedig. ‘Ik heb geen idee.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Heb je enig idee waarover je het hebt, want ik snap er niets van.’


  ‘Misschien niet. Misschien is het de wijn.’


  Heel even was er iets door haar hoofd geflitst, maar ze had de gedachte niet kunnen vasthouden. Het had belangrijk geleken, en toch kon ze het niet onder woorden brengen.


  ‘Heb je ooit echt van me gehouden?’ vroeg ze opeens.


  Zijn ogen werden donkerder, en zijn gezicht veranderde in een masker.


  De woorden bleven tussen hen in hangen. Ze haatte zichzelf omdat ze dat ter sprake had gebracht. De vraag had niettemin jaren in haar onderbewustzijn geleefd, al vanaf het moment dat hij haar voor het eerst had gezegd dat hij van haar hield. Ze had dat toen zo graag willen geloven, dat ze haar instinctieve twijfels opzij had gezet en had besloten te geloven in de droom.


  ‘Wat denk je?’ vroeg hij. ‘Mijn hemel, als je me dat moet vragen…’


  ‘Zeg het me. Of ben je met mijn vaders geld getrouwd?’


  Het was te laat om de vraag terug te nemen, en plotseling had ze wanhopig veel behoefte aan een antwoord. Als ze afging op zijn blik, zou hij haar echter liever vermoorden.


  ‘Ik dacht dat de wereld om jou draaide,’ zei hij uiteindelijk. ‘Dat de maan en de sterren zouden verdwijnen in de eindeloze nacht als je me zou verlaten. Toen je dat deed, dacht ik dat ik dood zou gaan. De zon zou nooit meer schijnen, en niets in de wereld zou ervoor kunnen zorgen dat alles weer goed kwam. Jij was het middelpunt van mijn ziel en je zorgde ervoor dat mijn hart bleef slaan. Jij gaf me een reden om te leven. Klinkt dat als liefde?’


  Het duizelde haar. Haar lippen gingen vaneen, maar spreken lukte haar niet.


  Toen lachte hij, en ze kromp ineen.


  ‘Ik had het natuurlijk mis,’ zei hij onverschillig. ‘De aarde stopte niet met draaien, en ik ging door met ademhalen en eten en lopen. Alles ging gewoon door, net als daarvoor, en op een dag realiseerde ik me hoe weinig het eigenlijk had betekend.’


  Hoe weinig zij had betekend? Ze slikte moeizaam.


  ‘De wereld staat niet stil om een gebroken hart. Goed, één vrouw had me laten zitten, maar er waren wel meer vissen in de zee. Ik moest gewoon stoppen mijn wonden te likken en medelijden met mezelf te hebben.’


  ‘Maar met hen ben je niet getrouwd!’ flapte ze eruit, opeens vreselijk jaloers.


  ‘Zoals ik al zei: ik maak niet tweemaal dezelfde fout.’


  ‘Ik ook niet.’


  Hij zweeg even. ‘Dus je wilt niet nog een trouwring van me?’ vroeg hij toen.


  ‘Lieve hemel, nee! Hebben we het de eerste keer niet genoeg verpest?’


  Deze keer verried zijn lach oprecht vermaak. ‘Dan zijn we het daar tenminste over eens.’ Hij keek haar diep in de ogen. ‘Maar de seks was fantastisch. Nog steeds, als we afgaan op de nacht na Maddies bruiloft.’


  Paige wist niet waar het holle gevoel in haar maag vandaan kwam. Relaties waar seks aan te pas kwam, waren voor haar uit den boze. Verdedigend stak ze haar kin naar voren. ‘Ik wil geen trouwring en ik wil ook niet met je slapen.’


  ‘Dan zitten we in een impasse,’ zei hij lijzig.


  Hij nam haar duidelijk niet serieus.


  In een poging haar onbehagen voor hem te verbergen vroeg ze: ‘Ga je nog een taxi bellen?’


  Na een licht schouderophalen liep hij naar de telefoon en draaide een nummer.


  ‘Ga jij maar slapen,’ zei hij nadat hij had opgehangen. ‘Ik wacht buiten wel.’


  ‘Welterusten, dan.’


  ‘Welterusten.’ Hij liep naar de voordeur, maar draaide zich plotseling om en stond weer voor haar. Zonder haar met zijn handen aan te raken, boog hij voorover en drukte een kus op haar lippen. ‘Slaap lekker.’


  Als versteend en met gebalde vuisten, zag ze hem naar buiten lopen.


  


  De daaropvolgende avond verplaatsten de mannen het meubilair en brachten de eerste laklaag aan op de slaapkamervloer.


  Toen Maddie en Glen ten slotte vertrokken, bleef Paige alleen met Jager achter.


  ‘Wat is de volgende stap, Paige?’


  Ze besloot hem letterlijk te nemen. ‘De muren kaal maken, de plinten schilderen en dan behangen.’


  ‘Heb je daar hulp bij nodig?’


  ‘Niet echt. Het heeft geen haast, en het geeft me iets te doen.’


  Met gefronst voorhoofd keek hij haar aan. ‘Hoe kom je zo wanhopig?’


  ‘Wanhopig?’


  ‘Je propt elk uur van de dag vol.’ Hij nam een van haar handen in de zijne, draaide die om en bestudeerde haar handpalm, die ruw was van het werk in de tuin en het huis. Bovendien had ze blaren op de kussentjes onder haar vingers. ‘Waarom doe je jezelf dit aan?’


  Ze trok haar hand weg. ‘Ik vind het leuk te ontdekken wat er onder al die lagen verf en behang zit. Zodra ik alle oude lagen heb weggehaald, wordt het hier prachtig, net zoals het was toen het pas was gebouwd en er mensen in woonden die er goed voor zorgden.’


  ‘Hoe weet je of ze dat deden?’


  ‘Je mag erom lachen, maar ik heb het gevoel dat dit een thuis was, een plek waar mensen zich veilig voelden en gelukkig waren.’


  ‘Ik lach niet.’ Nieuwsgierig keek hij haar aan. ‘Voelde jij je veilig en gelukkig voordat je man stierf?’


  De plotseling overgang bracht haar van haar stuk. Ze knipperde met haar ogen. ‘Ja. Erg gelukkig.’


  Nauwkeurig nam hij haar op, alsof hij haar op een leugen wilde betrappen.


  Maar het was geen leugen, en ze keek onverschrokken terug.


  Ten slotte knikte hij. ‘Dat vind ik fijn om te horen.’ Om zich heen kijkend, vroeg hij: ‘Denk je dat een huis je dat gevoel kan teruggeven?’


  ‘Ik denk dat ik dat op dit moment nodig heb.’


  ‘Maar je hebt meer nodig dan dat.’


  Behoedzaam zei ze: ‘Ik heb inderdaad ook mijn familie nodig. En mijn baan. Mijn vrienden.’


  ‘Is dat genoeg?’


  ‘Voorlopig wel.’


  ‘Het is niet veel.’ Het klonk haast minachtend.


  ‘Het is heel veel. Veel mensen hebben dat niet eens.’


  ‘Dat is waar.’ Zijn mond vertrok


  Paige beet op haar onderlip en dacht terug aan lang geleden, toen ze elkaar hadden leren kennen. Destijds was hij werkloos geweest, zonder vrienden en familie, in een vreemde stad. ‘Ik wil geen oude wonden openrijten,’ zei ze zacht.


  Hij glimlachte zuur. ‘Ze doen geen pijn meer.’


  ‘Je hebt je familie gevonden. Je vader.’


  ‘Hij heeft mij gevonden. Ik was niet op zoek.’


  Dat verraste haar. ‘Ik dacht dat jij –’


  ‘– van gedachte was veranderd?’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb hem niet nodig.’


  Hetzelfde had hij gezegd toen hij haar had verteld dat zijn vader een of ander verwend mannetje was dat een jong meisje zwanger had gemaakt en er toen vandoor was gegaan. Zijn naam stond niet eens op het geboortebewijs.


  ‘Als hij de behoefte heeft na al die tijd zijn geweten te zuiveren, is dat zijn probleem,’ schamperde hij.’


  ‘Voel je dan helemaal niets voor hem?’


  Hij duwde zijn handen in zijn zakken en keek hij haar aan. ‘Moet dat dan?’


  ‘Hij is je vader, en ik weet dat het een beetje laat is, maar als hij de moeite heeft genomen jou te zoeken, moet hij toch een soort verantwoordelijkheidsgevoel hebben.’


  ‘Ik ben verantwoordelijk voor mezelf. Altijd al geweest. Dat verandert niet.’


  ‘Hoe heeft hij je eigenlijk gevonden?’ vroeg ze terwijl ze op de bank plaatsnam.


  Jager volgde haar en ging aan het andere eind van de bank zitten. ‘Hij heeft een detective in de arm genomen. Die heeft mijn tante gevonden, die voor me zorgde nadat mijn moeder de benen had genomen.’


  Paige herinnerde zich dat hij haar ooit had verteld dat hij nog maar een paar maanden oud was geweest toen hij door zijn moeder was achtergelaten bij een tante die zelf al kinderen had. Hoewel hij onaangedaan had geklonken, had ze zijn hevige verbittering gevoeld.


  Zijn moeder was van haar geboorteplaats naar de grote stad getrokken. Af en toe had ze de tante wat geld gestuurd, maar ze was nooit teruggekomen en had hem nooit laten ophalen. Na een tijdje had ze ook geen geld meer gestuurd.


  Toen hij vijf was geweest, had zijn tante zijn spullen in een tas gestopt en gezegd dat er een aardige mevrouw zou komen om hem mee te nemen naar een nieuwe vader en moeder. Hij had het niet begrepen. ‘Ik neem aan dat ze genoeg van me had,’ had hij gezegd toen Paige had gevraagd waarom ze dat had gedaan. ‘Ze had er niet om gevraagd met een extra kind opgezadeld te worden; ze had haar handen al vol aan haar eigen gezin, en ik was waarschijnlijk toen al een vervelend ventje.’


  Hij was nog maar een zo klein geweest, had Paige verontwaardigd gedacht. Zijn eerste pleeggezin had hem gehouden tot ze zelf kinderen hadden gekregen. Toen de baby kwam, hadden ze de kinderbescherming gevraagd Jager weg te halen.


  ‘Wat gemeen!’ had ze uitgeroepen toen hij dat had verteld.


  ‘Ze hadden nooit beloofd dat ze altijd voor me zouden zorgen.’ Hij had zijn schouders opgehaald. ‘Het was hun schuld niet, dat ik niet begreep wat “een tijdelijk pleeggezin” betekende.’


  Ze had echter aangevoeld dat die derde afwijzing in zijn jonge leventje hem diep gekwetst had. Geen wonder dat zijn nieuwe pleegouders hem te moeilijk hadden gevonden en het uiteindelijk hadden opgegeven. Net als een aantal anderen na hen.


  Tegen de tijd dat de kinderbescherming eindelijk een geschikt pleeggezin voor hem had gevonden, had hij met niemand nog een band willen hebben en had hij zijn gevoelens verborgen achter een muur van onverschilligheid.


  Niet dat hij dat met zoveel woorden had gezegd. Paige had veel van wat ze van hem wist moeten afleiden uit losse opmerkingen. Gesprekken voeren was nooit Jagers sterkste kant geweest.


  Uiteindelijk was hij slim genoeg geweest om in te zien dat herrie schoppen nergens toe leidde. En dat niemand zo goed voor hem kon zorgen als hijzelf.


  Hij had wat aanvaringen gehad met leraren en wat kleine moeilijkheden met de wet toen hij nog een tiener was geweest, vanwege alcoholgebruik als minderjarige, illegale autoraces en straatgevechten. Daarom had hij met school moeten stoppen en was hij een poosje op een vissersboot gaan werken. Na nog wat andere baantjes was hij naar het zuiden vertrokken.


  ‘Om je moeder te vinden?’ had Paige hem gevraagd.


  Hij had schamper gelachen. ‘Waarom? Het laatste wat ze wil, is dat ik zomaar voor haar neus sta. Trouwens, ik zou nog niet eens de straat voor haar oversteken.’


  Het was niet makkelijk geweest werk te vinden in de stad. Op een dag was hij een winkel van een liefdadigheidsinstelling binnen gelopen, op zoek naar tweedehands kleren om zijn karige garderobe aan te vullen. Hij had een baan noch vooruitzichten gehad.


  Paige had achter de toonbank gestaan, in haar schooluniform, met haar schouderlange haar in twee keurige vlechtjes en een rond, metalen brilletje op. Dat had ze destijds twee keer per week gedaan. Hoewel op haar school enkel kinderen uit de elite van Auckland zaten, probeerde de staf de leerlingen toch wat maatschappelijk bewustzijn bij te brengen. Toen was gevraagd wie wilde helpen in een winkel vlak bij school, had Paige haar hand opgestoken.


  De meeste vrijwilligers waren al wat ouder geweest. De klantenkring had bestaan uit studenten die ouderwetse kleren wilden kopen die weer in de mode waren, jonge mensen die kleren kochten voor hun kinderen omdat ze er binnen een paar maanden toch weer uit zouden groeien, en ouderen die het niet zo breed hadden.


  Paiges moeder had haar neus opgetrokken voor het werk. ‘Jasses! De oude kleren van andere mensen uitzoeken, en hun afgedankte potten en pannen. Je weet helemaal niet wat ermee is gebeurd!’


  ‘Ze worden gewassen, voordat ze worden verkocht,’ had Paige haar verzekerd.


  ‘Maar toch…’ Margaret had gerild van afgrijzen, maar geen veto uitgesproken. Per slot van rekening was ze zelf ook betrokken geweest bij een aantal liefdadigheidsorganisaties, hoewel haar activiteiten zich hadden beperkt tot bestuurswerk en het inzamelen van geld.


  Paige was gefascineerd geweest door de mensen die ze in de winkel had ontmoet. En vooral door die slanke, knappe, donkere jongeman die op een dag binnen was gelopen en naar het rek met herenkleding was gegaan.


  Ze had hem al eerder besluiteloos door het raam zien kijken, maar toen hun blikken elkaar hadden gekruist, was hij weggegaan. Ze had een glimp opgevangen van een zwarte, enigszins verwarde haardos en een gebruind voorhoofd, met daaronder verrassend groene ogen en dikke, zwarte wenkbrauwen. Zijn handen had hij diep in de zakken van zijn versleten spijkerbroek geduwd gehad.


  Daarna was ze hem vergeten. Tot ze boven op een ladder had gestaan om een grote vaas te pakken voor een goedgeklede matrone die op koopjes joeg en ze hem in de deuropening had zien staan…


  


  Even keek hij goed om zich heen. Toen liep hij naar de afdeling herenkleding.


  Paige hield zich bezig met andere klanten, en korte tijd later zag ze dat hij naar iets op zoek was. Ze liep naar hem toe. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’


  Hij keek haar aan met zijn groene ogen, met een blik die haar deed denken aan die van een kat in het nauw, achterdochtig en klaar om te springen.


  Kennelijk besloot hij dat ze geen bedreiging vormde, want hij schonk haar een oogverblindende glimlach. Later zou ze zich afvragen of ze toen ter plekke verliefd op hem was geworden.


  ‘Denk je dat deze broek past?’ vroeg hij, een donkerrode bandplooibroek omhooghoudend. Hij keek even omlaag naar zijn oude, versleten spijkerbroek.


  Ook zij blikte naar beneden, maar draaide blozend haar hoofd weg toen ze zich realiseerde waar ze naar stond te kijken. ‘Staat er geen maat in?’ Zo achteloos mogelijk nam ze de broek van hem over. ‘Ik denk dat het maat vierendertig is.’


  ‘Ik weet niet welke maat ik heb, maar deze broek is te klein.’


  Dat zag ze. Het kledingstuk zat zo strak, dat het wel leek of het aan hem vastkleefde. Bovendien had hij hoog water. ‘Welke maat is dat?’


  ‘Geen idee.’ Hij keek snel over zijn schouder en draaide haar toen zijn rug toe. ‘Wil je even kijken?’


  Niet alleen zijn broek was te klein; zijn witte, tot op de draad versleten T-shirt zat ook erg strak.


  Aarzelend liet ze haar duim tussen de band van zijn broek glijden. Ze probeerde op het label te kijken. Hij rook naar zeep en vaag naar zweet. Verrassend genoeg stootte haar dat niet af.


  ‘Ik kan het niet lezen.’ Haar wang streek langs zijn warme, harde rug, en vlug deed ze een stap achteruit.


  Hij bracht zijn hand naar de voorkant van zijn broek, en ze hoorde dat hij de knoop losmaakte en de rits een stukje naar beneden trok.


  ‘Probeer het nog eens.’


  Deze keer bewaarde ze enige afstand tussen hen. Ze draaide de band behoedzaam om. ‘Tweeëndertig,’ zei ze monter. Hopelijk zou hij niet merken dat er rillingen van opwinding over haar rug liepen. ‘Waarom probeer je hem niet even? Achterin is een paskamer.’


  ‘Denk je dat dat nodig is?’ vroeg hij terwijl hij zich naar haar omdraaide.


  Ze vermeed het naar zijn openstaande broek te kijken. ‘Het is de enige manier om het zeker te weten.’


  ‘Ja, waarschijnlijk wel.’ Hij hield een overhemd omhoog dat hij kennelijk ook had uitgezocht. Grijs en zo goed als nieuw. ‘Wat denk je hiervan?’


  Wat zíj daarvan dacht? Ze knipperde. ‘Ik denk dat het je fantastisch zal staan.’ Alles zou hem fantastisch staan. Wist hij dat dan niet?


  ‘Echt waar?’ Opnieuw die glimlach.


  ‘Echt waar.’ Ze probeerde overtuigd en alwetend te klinken, als een echte verkoopster. ‘Waarom trek je dit er niet bij aan?’ Ze draaide zich om naar een stel planken, omdat ze zich herinnerde dat ze een week daarvoor een vest had uitgepakt. De voorkant was van groene zijde met ingeweven strepen, de achterkant van zwart fluweel. Naar haar mening was het erg chic en zou het zijn ongewone ogen goed doen uitkomen.


  Enigszins geschokt keek hij ernaar. ‘Dat?’


  ‘Dit.’ Ze legde het over zijn arm. ‘Het is geknipt voor je.’


  ‘Als jij dat vindt, dan pas ik hem,’ zei hij lachend.


  Hij deed het alleen om haar een plezier te doen, dacht ze, en leek niet van plan het vest te kopen.


  Toen hij uit de oude kleedkamer kwam, legde hij echter alle drie de kledingstukken op de toonbank. ‘Goed. Maar door dat vest kan ik een dag niet eten.’


  Omdat ze niet wist of hij een grapje maakte, keek ze naar hem op, om te ontdekken dat hij glimlachte. ‘Bij aankoop van drie artikelen,’ zei ze nuffig, ‘krijg je korting.’ Ze haalde vijftig cent van de prijs af, die ze later stiekem bijpaste van haar zakgeld.


  De week daarop zat ze in een ongemakkelijke positie in de etalage om wat nieuw serviesgoed uit te stallen toen ze opkeek en hem naar haar zag kijken. Pardoes liet ze een kopje vallen, en ze moest zich in allerlei bochten wringen om het te pakken en in het rek te zetten. Op het moment waarop ze uit de etalage kwam en via een diepe trede op de vloer wilde stappen, bleek hij daar te staan.


  Hij stak haar een hand toe.


  Ze nam hem aan, en hij hielp haar op de vloer te stappen.


  Op de een of andere manier hield hij opeens haar beide handen vast.


  Een beetje ademloos trok ze ze los. ‘Dank je.’


  ‘Heb ik je laten schrikken?’


  ‘Het geeft niet. Ik had je gewoon niet zien staan.’


  ‘Hoort dat bij je baan, de etalage inrichten?’


  ‘Ja, dat is een van mijn taken.’ Ze was wat leniger dan de oudere dames en vond het een leuk klusje. Het gaf haar een goed gevoel als mensen de winkel binnen kwamen vanwege de etalage.


  Zijn nieuwe spijkerbroek zag er goed uit, en ook het bruine T-shirt dat hij erbij droeg. Het maakte echter niet uit wat hij droeg, dacht ze bij zichzelf, hij was hoe dan ook de meest sexy man die ze ooit had gezien.


  ‘Kan ik je helpen?’ vroeg ze, net als ze aan elke klant vroeg. Ditmaal kwam het er evenwel uit de hoogte uit, haast preuts, in plaats van warm en verwelkomend.


  Hij grinnikte, alsof hij het erg amusant vond. ‘Dat heb je al gedaan.’


  ‘Echt waar?’


  ‘Waarschijnlijk weet je het niet meer, maar vorige week heb je me wat kleren verkocht.’


  Alsof ze dat zou vergeten! Wist hij echt niet wat een stuk hij was? Ze knikte. ‘Dat herinner ik me wel.’


  ‘Ik wilde je bedanken. Ik heb ze aangetrokken naar een sollicitatiegesprek en… Nou ja, ik heb die baan gekregen.’


  ‘O, wat geweldig!’ riep ze lachend uit. ‘Wat voor baan?’


  Hij keek haar met een vreemde blik aan, alsof ze hem zojuist had geschokt. Toen haalde hij zijn schouders op. ‘Ach, het stelt niet veel voor. In de keuken van een restaurant, en het is niet voor vast, maar… Ach, honger maakt rauwe bonen zoet.’


  Haar hart ging naar hem uit.


  ‘En ze koken ze nog gratis voor me ook.’


  ‘Wat koken ze voor je?’


  ‘Die rauwe bonen natuurlijk.’ Hij glimlachte. ‘Ik mag mee-eten in het restaurant.’


  Ze schoot in de lach, wat hem plezier leek te doen. Toen begreep ze dat het hem daar om te doen was geweest: haar aan het lachen krijgen. Bij die gedachte kreeg ze warme wangen, en ze maande zichzelf niet zo gek te doen. Waarom zou een jongen als hij in haar geïnteresseerd zijn? En vooral zoals ze er nu uitzag, in haar schooluniform, zonder make-up en met van die kinderachtige vlechtjes. Hij was heus geen zielige, oude man met een zwak voor jonge meisjes. Vermoedelijk was hij niet veel ouder dan zij. Hij hield vast van knappe meisjes die pasten bij zijn eigen verpletterende uiterlijk. Blonde meisjes met krullen, brunettes met glanzende manen of meisjes met rode haren. Meisjes die felle, glimmende lippenstift droegen om hun volle mond beter te laten uitkomen, die oogschaduw aanbrachten, zodat hun mooie blauwe of sexy bruine ogen beter uitkwamen. Meisjes zonder bril. In elk geval geen grijze muizen als Paige Camden.


  Verbazingwekkend genoeg keek hij haar echter aan alsof hij haar erg leuk vond. Nog verbazingwekkender was het dat hij vroeg: ‘Hoe laat ben je hier klaar? Misschien kunnen we na je werk samen een kopje koffie drinken.’


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  Met open mond keek Paige hem aan. Toen het tot haar doordrong dat ze er vermoedelijk uitzag als een vis op het droge, piepte ze: ‘Ik?’


  ‘Jij en ik.’ Zijn glimlach vervaagde. ‘Ik ben je wat schuldig. Ik wil je graag trakteren op koffie.’


  Meteen nam het vreemde gefladder in haar buik af. ‘Nee, dat is niet waar. Je hoeft helemaal niets voor me te kopen.’


  Hij keek even omhoog en stak zijn kin koppig naar voren. Toen hij haar weer aankeek, waren zijn ogen donker. ‘Ik wil het. Ik ben het je verschuldigd en ik los mijn schulden altijd af.’ Hij glimlachte opnieuw, waardoor ze begreep dat ze zijn woorden met een korreltje zout moest nemen.


  Zijn glimlach was onweerstaanbaar. Ze nam aan dat hij die wel vaker gebruikte om zijn zin te krijgen. Toch gaf ze toe. Blijkbaar had hij op dit moment zijn zinnen op haar gezet, om welke reden dan ook. Tenminste, op een paar minuten van haar tijd. Al was het gedaan uit dankbaarheid, het aanbod was erg verleidelijk.


  ‘Vijf uur,’ mompelde ze. ‘Ik wacht buiten op je.’


  Toen de winkel dichtging en de vrouw die haar soms naar huis bracht, vroeg of ze een lift wilde, antwoordde ze dat ze met iemand had afgesproken. Zodra de vrouw was vertrokken, maakte Jager zich los van de muur tegenover de winkel, waar hij had staan wachten met zijn duimen in zijn broekzakken.


  Zijn sterke vingers sloten zich om de hare, en zijn ogen glimlachten, hoewel zijn mond strak stond.


  Hij had een prachtige mond, realiseerde ze zich, gefascineerd door zijn vorm, de lichte welving van zijn bovenlip en de vastbesloten stand van zijn onderlip.


  ‘Hoe heet je?’ Hij trok haar met zich mee.


  Nog nooit had ze hand in hand gelopen met een jongen, maar met hem leek het vanzelfsprekend. Prettig en opwindend.


  ‘Paige Camden.’


  ‘Paige,’ herhaalde hij op een toon die haar deed huiveren van opwinding. ‘Wat een leuke naam.’


  ‘En hoe heet jij?’


  ‘Jager. Jager Jeffries. J.J., als je wilt.’


  ‘Word je door je vrienden J.J. genoemd?’


  ‘Ik heb geen vrienden.’ Alsof hij aanvoelde dat ze daarvan schrok, voegde hij eraan toe: ‘Sommigen van mijn maten in het noorden noemden me zo.’


  ‘Kom je uit het noorden?’


  ‘Inderdaad.’ Hij stopte voor een koffiebar. ‘Is dit goed?’


  ‘Prima.’ Alles wat hij zou hebben voorgesteld, zou prima zijn geweest. Alleen al bij hem zijn, was genoeg.


  Terwijl ze koffie dronken, vroeg Jager waar ze woonde, of ze broers en zussen had en of haar ouders nog bij elkaar waren. Hij leek oprecht geïnteresseerd in haar familie.


  Op haar vraag hoelang hij in Auckland woonde, antwoordde hij dat hij er al een paar maanden was. Hij woonde in een goedkoop pension, maar nu hij een baan had, ging hij op zoek naar iets anders.


  ‘Hoe oud ben je, Paige?’ vroeg hij, roerend in zijn tweede kop koffie.


  ‘Zestien.’


  Even knipperde hij met zijn ogen. ‘Je liegt toch niet tegen me, hè?’


  ‘Waarom zou ik?’


  Even werd zijn blik somber, maar daarna verscheen er een glimlachje om zijn mooie mond.


  ‘Ja, waarom zou je?’ zei hij.


  Toen pas realiseerde ze zich waarom hij die vraag had gesteld. Met zestien jaar was ze meerderjarig, wat betekende dat hij niet strafbaar was als hij met haar zou vrijen. Een stortvloed aan gevoelens overspoelde haar: geschoktheid, genoegen, verlangen en pure woede. Om haar blos te verbergen, boog ze haar hoofd.


  ‘Wat doe je nog op school?’ vroeg hij.


  Ze besloot zijn vraag letterlijk op te vatten en noemde haar vakken op. Na dit laatste jaar wilde ze naar de universiteit, voegde ze eraan toe.


  ‘Je bent een intelligent meisje, maar wel een beetje jong voor de universiteit, toch?’


  Ongemakkelijk haalde ze haar schouders op. ‘Ik word zeventien.’ Ze was een ijverige leerling en werd minder afgeleid dan een aantal van haar medeleerlingen, doordat ze niet knap of levendig was.


  ‘Wat heb je in het noorden gedaan?’ vroeg ze.


  Hij vertelde over zijn eerste baantje op een vissersboot en doorspekte zijn relaas met griezelverhalen over stormen en gevaarlijke apparatuur en met anekdotes over kleurrijke figuren op de boot en kleine ongelukjes.


  Ze moest er erg om lachen.


  Waarderend grijnsde hij naar haar. ‘Ik vind het leuk je aan het lachen te maken.’ Hij klonk bijna verrast.


  Gegeneerd keek ze omlaag naar haar koffie.


  ‘Je bent verlegen!’ riep hij lachend uit, alsof die ontdekking hem goeddeed.


  Ze hief haar hoofd op en keek hem uitdagend aan. ‘Niet waar.’ Toen voegde ze eraan toe: ‘Nou ja, misschien ook wel. Maar dat is niet grappig.’


  Over de tafel heen pakte hij haar hand vast en hield deze stevig vast. ‘Ik lach je niet uit, Paige.’


  ‘Oké,’ mompelde ze. Ze probeerde haar hand los te trekken, maar hij hield hem alleen maar steviger vast.


  ‘Nee, het is niet oké dat ik je heb gekwetst.’ Abrupt liet hij haar los. ‘Sla me maar.’


  Haar blik schoot omhoog. Hij leek erg serieus. ‘Ik wil je niet slaan!’


  Hij glimlachte. Niet zo’n sexy glimlach, maar haast een aarzelende. ‘Goed. Maar als ik ooit iets doe wat niet hoort, dan mag je me slaan. Of zeg dan gewoon wat ik fout heb gedaan.’


  Een rilling van genoegen trok door haar lichaam. Niet alleen had hij haar koffie aangeboden, als dank voor haar hulp, maar nu zinspeelde hij zelfs op een langduriger contact.


  ‘Ik sla nooit iemand,’ zei ze. Vervolgens, omdat ze nieuwsgierig naar hem was en bovendien voorzichtig en niet op haar achterhoofd gevallen, vroeg ze hem op de man af: ‘Jij wel?’


  Ontkennend schudde hij zijn hoofd. ‘Alleen als zij beginnen. En nooit vrouwen.’ Hij keek haar strak aan. ‘Nooit.’


  


  Ze had hem geloofd, en haar geloof was niet misplaatst gebleken. Zelfs toen hun tot ondergang gedoemde huwelijk op een wanhopige manier in stukken uiteen was gevallen, met kwetsende woorden en bittere beschuldigingen, had Jager nooit zijn hand tegen haar opgeheven.


  Opeens voelde ze hem aan haar haar trekken. Hij wond een lok om zijn vinger. Het gebaar maakte haar aan het schrikken.


  ‘Waar denk je aan?’ vroeg hij. ‘Moet ik dankbaar zijn omdat mijn vader zich plotseling mijn bestaan herinnerde?’


  Dankbaarheid kwam waarschijnlijk niet in zijn woordenboek voor, dacht ze bij zichzelf.


  ‘Uitgerekend jij zou moeten weten dat alle mensen op jonge leeftijd fouten maken, door al die hormonen,’ zei ze. ‘Hij was vast niet veel ouder dan jij toen jij was toen wij…’


  ‘Toen we trouwden,’ zei hij ruw. ‘Dat maakt wel uit, dacht ik zo.’


  ‘Nou, zo’n geweldig idee bleek dat anders niet te zijn.’


  ‘Nee.’ Hij stond op. ‘Als we daar weer over beginnen…’


  Hij had gelijk. Dat kon alleen maar tot ruzie leiden.


  Ook zij stond op, en ze liep met hem mee naar de deur. ‘Nogmaals bedankt voor je hulp.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij draaide zich om. ‘Ik help graag, Paige. Met alles.’


  


  Toen hij weg was, leken de kamers met hun glanzende vloeren opeens akelig leeg. Nadat ze het licht uit had gedaan en de deuren op slot, liep ze naar de slaapkamer.


  Ze betrapte zichzelf erop dat ze naar het bed staarde, zich voorstellend dat Jager daar lag, met zijn armen onder zijn hoofd, op haar wachtend, zoals hij vaak had gedaan toen ze getrouwd waren geweest. Dan had hij naar haar liggen kijken, met zijn indrukwekkende borstkas ontbloot, terwijl zij zich gereed had gemaakt om bij hem te komen.


  In het begin was ze verlegen geweest, en soms had hij uit mededogen net gedaan alsof hij verdiept was geweest in een boek, terwijl zij zich had uitgekleed. Wanneer ze hem erop had betrapt dat hij stiekem toch keek en hem ervan langs had gegeven, had hij gelachen of was hij uit bed gesprongen om haar vast te pakken, waarna hij haar protesten had gesmoord met een kus en haar vervolgens zelf van haar kleren had ontdaan.


  Na verloop van tijd was ze minder preuts geworden en had ze zelfs een striptease voor hem opgevoerd. Ze wist dat haar gezicht niet te vergelijken was met dat van de meisjes die hij had kunnen krijgen, maar met haar lichaam was niets mis. Het had Jager tenminste altijd kunnen opwinden.


  Eens, toen ze dicht tegen elkaar aan hadden gelegen, nadat ze hadden gevreeën, had hij haar verteld dat hij de eerste keer dat hij de winkel binnen was gelopen, en haar op die ladder had zien staan, met haar uniform hoog opgetrokken omdat ze die vaas van de hoogste plank had moeten pakken, haar naar beneden had willen sleuren en haar ter plekke in zijn armen had willen nemen.


  Half verbijsterd, half gevleid, had ze uitgeroepen: ‘Je keek onder mijn rokken!’


  ‘Ik kon er niets aan doen,’ had hij ondeugend gezegd. ‘Ik dacht: wow, wat een fantastische benen. Daarna vroeg ik me af wat je onder die rok en sweater droeg.’


  ‘Echt waar?’ Het was maar goed dat ze dat toen niet had geweten, had ze gedacht.


  ‘Totdat je naar beneden kwam en het kwartje viel. Je droeg een schooluniform. O, hemel, dacht ik toen, een schoolmeisje.’


  ‘En niet: o verdraaid, dat gezicht past helemaal niet bij die fantastische benen?’


  ‘Doe niet zo gek.’


  Hij had een kus op haar mond gedrukt. ‘Je hebt een prachtig gezicht.’


  Het was aardig geweest dat hij dat had gezegd, maar ze had zijn terloopse complimentje niet serieus genomen. Ze was slechts dankbaar geweest dat hij haar nooit onder de neus wreef dat ze geen schoonheid was. Bovendien had de manier waarop hij de liefde met haar bedreef, gemaakt dat ze zich mooi voelde. Hij had haar lichaam met het zijne geëerd, en zij had al snel haar onervarenheid afgeschud om zijn passie te evenaren.


  Wanneer hij zijn gezicht in haar hals had begraven en had gekreund van genot, met zijn armen stevig om haar heen en zijn dijen tegen de hare, had het haar niet uitgemaakt hoe ze eruitzag. Dan was hij volledig overgeleverd geweest aan zijn gevoel, aan de bevrediging van de behoefte die zij met haar lichaam had geschapen.


  De herinnering veroorzaakte een spanning vanbinnen die ze niet wilde voelen. Resoluut ging ze naar bed. Omdat het grote bed leeg aanvoelde, pakte ze een boek. Helaas kon het verhaal haar niet boeien. Zuchtend legde ze het weg en deed het licht uit.


  Ergens op het strand riep een eenzame pukeko. In de verte hoorde ze de golven zacht op het strand breken. Een eenzame uil riep vanuit een boom bij de buren.


  Ook zij was eenzaam. In de duisternis durfde ze dat toe te geven. De voorgaande weken had ze bijna elk uur van de dag gezelschap gehad. De aanwezigheid van Glen, Maddie en Jager had geholpen de eenzaamheid te verjagen die op de loer lag.


  Die was echter niet verdwenen, en ze vroeg zich af of dat ooit zou gebeuren.


  


  ‘Maddie vertelde me dat je hard hebt gewerkt aan je nieuwe huis,’ zei haar moeder door de telefoon. ‘Samen met Glen,’ voegde ze er lichtelijk verrast aan toe.


  ‘Glen heeft geweldig geholpen.’ Zou Maddie hebben verteld dat Jager ook zijn steentje had bijgedragen, vroeg Paige zich af. Of ze had daarover gezwegen? Misschien vond haar moeder het beter het daar niet over te hebben.


  ‘We hebben je de afgelopen tijd niet veel gezien.’


  Meteen voelde Paige zich schuldig. Anderzijds, haar ouders wisten toch dat ze altijd welkom waren?


  ‘Waarom kom je vanavond niet eten?’ vroeg Margaret opgewekt.


  Hoewel Paige zich er eigenlijk op had verheugd die avond behang uit te zoeken, stemde ze toe.


  Ze nam een stokbrood mee en een fles wijn, die door haar moeder in dank werden aangenomen, al was het natuurlijk niet nodig geweest.


  Paige friste zich op en trok het jasje uit dat ze op haar robijnrode rok en crèmekleurige bloes droeg.


  In de grote, formele zitkamer zat haar vader al te wachten. Hij kuste haar op de wang en stelde haar voor aan een man die was opgestaan bij haar binnenkomst; een stevig gebouwde zakenman van in de dertig met een ferme handdruk en een directe blik van achter zijn strenge, hoornen brilmontuur.


  ‘Philip is ons nieuwe hoofd Financiële Administratie,’ deelde haar vader haar mee. ‘We hadden het net over zijn bedrijfsstrategieën.’ Hij wendde zich tot Philip. ‘Dit is mijn dochter, Paige.’


  Philip zei blij te zijn haar eindelijk ontmoeten, wat bij Paige direct een belletje deed rinkelen. Had haar moeder hen opzettelijk allebei uitgenodigd?


  Onder het eten greep ze de eerste de beste kans aan om te vragen of hij getrouwd was en kinderen had.


  Terwijl hij zijn bril rechtzette, antwoordde hij: ‘Ik heb een zoon van tien en een dochter van zes. Ze wonen bij hun moeder. We zijn gescheiden.’


  ‘Wat naar.’


  ‘Het is al een paar jaar geleden. Je moet verder.’


  Op begripvolle toon zei haar moeder: ‘Je kunt niet in het verleden blijven leven. Paige echtgenoot is in Amerika overleden, moet je weten. Ze is naar huis gekomen om een nieuw leven op te bouwen.’


  Met onnodige kracht stak Paige haar vork in een stukje gegrilde vis. Verbazing en boosheid over haar moeders gedrag streden om voorrang. Ze had verwacht dat haar moeder wel zou staan op een gepaste periode van rouw.


  ‘Wat erg, Paige,’ zei Philip zacht.


  Ze bedankte hem voor zijn medeleven, dat duidelijk oprecht was. Tenslotte was het niet zijn schuld dat haar ouders dachten dat hij geschikt voor haar zou zijn.


  Na de maaltijd liet Paige haar moeder een paar behangstalen zien, terwijl de mannen over zaken spraken.


  Toen Margaret meer koffie ging zetten, liep Philip naar haar toe. ‘Ben je je huis aan het behangen?’


  Tot haar verrassing bleek hij een toegewijde doe-het-zelver met veel handige adviezen.


  Margaret kwam binnen met de koffie, en meteen stond Philip op om haar te helpen. Met een tevreden glimlach vertelde ze hem te blijven zitten.


  Zo snel het fatsoen het haar toestond, vertrok Paige.


  Haar ouders waren er desondanks nog in geslaagd haar Philip te laten uitnodigen om eens te komen kijken naar haar nieuwe huis. Gelukkig had ze de afspraak vaag kunnen houden; ze hadden geen dag en tijd afgesproken.


  


  Die zaterdag stond Paige vroeg op, zodat ze snel kon beginnen met behangen.


  Maddie en Glen waren naar de bruiloft van vrienden in Taranaki, dus die zouden haar niet helpen. Paige wilde overigens toch al niet op al Glens weekeinden beslag leggen, ook al omdat Maddie zijn enthousiasme voor klussen niet deelde. Van Jager had ze niets gehoord.


  Een halfuur nadat ze de eerste baan had opgeplakt in de woonkamer, hoorde ze buiten een auto stoppen, gevolgd door een klopje op de voordeur. Haar hart miste een slag.


  Vanaf haar ladder riep ze: ‘Kom binnen!’


  Nadat ze de krant had opgehaald, had ze de deur opengelaten – voor de zekerheid, zodat Jager binnen kon komen als zij niet in staat was de deur open te doen.


  Langzaam ging de deur open, en een mannenstem vroeg: ‘Paige?’


  Philip verscheen in de deuropening, gekleed in vrijetijdskleding.


  Zo was hij best een knappe vent, dacht ze, maar hij was Jager niet. Om haar misselijkmakende teleurstelling te verbergen, schonk ze hem een warme glimlach. ‘Philip! Wat aardig dat je langskomt. Wacht even…’


  ‘Niet naar beneden komen. Ga gerust verder.’ Hij liep naar haar toe en pakte de ladder met een hand vast. ‘Je doet het prima, maar met zijn tweeën gaat het vast makkelijker.’


  Hij bleek gelijk te hebben. Het werk schoot goed op, en hij was goed in de moeilijke hoekjes.


  Net toen hij bezig was met de randjes rond de oude, betegelde open haard en Paige behangplaksel smeerde op de volgende baan, werd er opnieuw op de deur geklopt. Twee luide tikken.


  ‘Ik ga wel even.’ Paige liet de baan voor wat die was en haastte zich de hal in.


  Jager duwde de deur al wijd open. Hij kwam binnen en sloeg de deur nijdig achter zich dicht. ‘Wat heeft het voor zin een alarm aan te schaffen als je de deur verdorie wijd open laat staan!’ vroeg hij kwaad.


  ‘Het is midden op de dag, en ik dacht –’


  ‘Ik had je voor slimmer gehouden. Als Glen en ik hier zijn, dan kan het wel, maar als je alleen bent –’


  ‘Ik ben niet alleen.’


  Dat snoerde hem even de mond. ‘O. Ik dacht dat die auto van de buren was.’


  ‘Kom verder, dan kun je kennismaken met Philip.’ Ze draaide zich om en ging hem voor naar de woonkamer. ‘Ik ben ergens mee bezig.’


  ‘Wie is –’


  Philip legde de borstel neer waarmee hij het behang had gladgestreken en ging rechtop staan.


  Op de een of andere manier leek hij ineens groter. Zijn schouders waren breder en zijn borstkas omvangrijker. Net als een kogelvis, dacht Paige geamuseerd. Die zwollen ook op als ze werden bedreigd. Hij bleef echter kleiner dan Jager.


  Van achter zijn hoornen bril nam Philip de indringer nauwlettend op, duidelijk niet onder de indruk van Jagers woedende blik.


  Hoewel Paige voelde dat het testosteronniveau in de kamer op zijn minst verdubbeld was, onderdrukte ze de neiging zichzelf koelte toe te wuiven. Ze stelde de twee mannen aan elkaar voor. Toen Philip zijn hand uitstak, vreesde ze bijna dat de mannen zouden gaan armworstelen, maar Jager nam de hand van de andere man aan en drukte deze kort. Uit zijn gezichtsuitdrukking viel niets af te leiden.


  Na een korte blik op de muren vroeg hij aan Philip: ‘Ben je behanger? Heeft Paige je in de arm genomen als –’


  ‘Philip is een vriend van me.’ Paige hoopte maar dat Philip het niet erg vond dat ze hem zo voorstelde. Per slot van rekening kenden ze elkaar amper. ‘Hij was zo aardig me zijn hulp aan te bieden.’


  ‘Ik heb toch gezegd dat ik wel wilde helpen,’ protesteerde Jager.


  ‘Hij heeft ervaring.’


  Er veranderde iets in Jagers blik. ‘O?’ Hij keek naar haar T-shirt, dat onder de verfspatten zat, en de korte broek die ze daaronder droeg. Zijn blik bleef hangen op haar nauwelijks bedekte, lange blote benen en ging toen langzaam weer naar haar gezicht. ‘Ik heb ook ervaring.’ Hij keek Philip recht aan. ‘Paige en ik zijn hier al een tijdje bezig.’


  Philip was niet achterlijk. Snel keek hij van Jager naar Paige.


  ‘Mijn zwager heeft Jager gevraagd te helpen,’ legde ze uit. ‘Ze zijn halfbroers.’


  ‘Dus jullie zijn min of meer familie,’ zei Philip. ‘Aangetrouwd.’


  ‘Zo kun je het stellen.’ Jager keek de kamer rond. ‘Jullie zijn flink opgeschoten. Ben je hier al lang?’


  Philip keek op zijn horloge, maar voor hij kon antwoorden, zei Paige: ‘We hebben veel gedaan. Philip verspilt geen tijd.’


  De groene ogen lichtten op. ‘Je zou bijna denken dat ik dat wel heb gedaan.’


  Zijn directe, openhartige blik parerend, zei ze rustig: ‘Je hebt prima geholpen.’ Roekeloos voegde ze eraan toe: ‘Al die mannelijke spierkracht was fantastisch, maar ik ben nu in een ander stadium. Philip heeft zijn diensten aangeboden, en ik leer veel van hem.’


  Kort hield Jager haar blik vast, waarna hij zich weer tot Philip richtte. ‘Ben je leraar, Phil?’


  Philip legde zijn elleboog op de ladder. ‘Ik ben accountant… Jay.’


  Jager liet zijn tanden zien, maar Paige wist niet zeker of hij wel glimlachte.


  ‘Een mannetje voor cijfers, dus. Hoe komt een accountant aan ervaring in, eh… interieurverzorging?’ vroeg hij op geringschattende toon.


  Kalm antwoordde Philip: ‘Mijn vrouw en ik hebben tijdens ons huwelijk drie huizen verbouwd.’


  ‘Aha.’ Jager hief zijn kin op en duwde zijn handen diep in zijn zakken. ‘Was je ze zo snel zat?’


  ‘We hebben ze met flinke winst verkocht en zijn verdergegaan.’


  ‘Doe je dat graag? Verdergaan?’


  Philip glimlachte. ‘We hebben iedere keer een mooier huis gekocht.’


  ‘Jij en je vrouw.’ Jager wipte op zijn hielen op en neer. ‘En, eh… je bent nu niet meer getrouwd?’


  ‘Nee.’ Er klonk lichte spijt door in Philips stem. ‘Ze is nu makelaar en doet het erg goed.’


  Jager hield zijn hoofd schuin. ‘En jij? Heb jij een eigen bedrijf?’


  Philip nam dezelfde houding aan als Jager en stak zijn handen in zijn zakken. ‘Ik ben hoofd Financiële Administratie bij Camden Industries.’


  Jager keek even naar Paige voor hij zijn blik weer naar Philip liet gaan. ‘Aha, Camden,’ zei hij langzaam.


  Ze was ervan overtuigd dat elke spier in zijn lichaam gespannen was, als bij een tijger die elk moment kon toeslaan. Ze kon hem haast zien denken. In zijn hoofd werden één en één minstens drieënhalf.


  Op minachtende toon vervolgde hij: ‘Je werkt dus voor Paiges pappie.’


  Philip stak zijn kin naar voren. ‘Ik werk voor het bedrijf. Paige en ik hebben elkaar bij Henry ontmoet.’


  Paige kon het hem niet kwalijk nemen dat hij in het aas hapte dat Jager hem voorhield. Hoe kon hij weten dat haar vader Jager nooit had gevraagd zijn voornaam te gebruiken en dat hij haar ouders altijd keurig Mr. en Mrs. Camden had genoemd?


  ‘Wat doe jij voor de kost?’ wilde Philip weten. Zijn gezichtsuitdrukking veranderde toen Jager het hem vertelde. Kennelijk had hij wel eens gehoord van JJ Communications. ‘Ben jij díé Jeffries? Ik dacht dat je veel ouder zou zijn.’


  ‘Ik ben oud genoeg.’


  ‘Ben je getrouwd?’ vroeg Philip, weinig hoopvol.


  Spottend keek Jager Paige aan. ‘Niet meer.’


  Nu had ze er genoeg van. ‘Zoals je ziet, zijn we bezig,’ zei ze tegen Jager. ‘Ik wil dit afmaken voordat het opdroogt.’ Ze pakte de kwast af en doopte die in het belangplaksel. ‘Dus of je helpt ons of…’ Ze wierp een veelbetekenende blik op de deur.


  Uit zijn flauwe glimlach maakte ze op dat hij snapte wat ze bedoelde.


  ‘Dacht je dat ik weg zou gaan zonder het af te maken? Je kent me toch wel beter, Paige.’


  Ze klemde haar lippen op elkaar en concentreerde zich op het behang. Philips verbaasde blik voordat hij zich omdraaide en de ladder verplaatste ontging haar niet.


  ‘Philip vindt dat we eigenlijk eerst de muren hadden moeten doen,’ merkte ze op. Ze besefte dat ze Philip gebruikte als een schild tussen Jager en haar.


  ‘O?’ Jager leunde voorover om de strook behang te verplaatsten, zodat ze bij het laatste stuk kon. Zijn toon impliceerde dat het hem een worst was wat Philip vond.


  Ze droeg het plakkerige stuk behang naar Philip, die de ladder beklom om de strook keurig recht vast te plakken en glad te strijken met de borstel die Paige hem aangaf. Terwijl ze Philip hielp de zijkanten glad vast te plakken, voelde ze gewoon dat Jager stond te koken van woeden.


  Tot haar verrassing had hij de volgende baan al ingesmeerd toen ze zich omdraaide.


  ‘Ik heb ook enige ervaring, weet je nog?’ vroeg hij.


  Zijn doordringende blik en opgetrokken wenkbrauwen riepen allerlei herinneringen op. Aan de armoedige eenkamerflat die ze hadden gehuurd omdat ze zich niets beters hadden kunnen veroorloven. De huisbaas had er met grote tegenzin mee ingestemd dat ze de boel over zouden schilderen, maar dan wel op eigen kosten. In de uitverkoop hadden ze verf gekocht, en ze waren begonnen met de kleine keuken. Dat was zo goed bevallen, dat ze daarna goedkoop, vrolijk behang op de kop hadden getikt en aan de andere muren waren begonnen. De kwaliteit van het behang en hun onkunde in aanmerking genomen, hadden ze het er niet slecht vanaf gebracht.


  ‘Volgens mij telt dat niet,’ zei ze afgemeten.


  Jager vouwde de strook behang op en bracht die naar Philip. ‘We leren allemaal van onze fouten.’


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Het zag ernaar uit dat de mannen een wapenstilstand hadden gesloten. Toen Philip zijn armen strekte en een gezicht trok omdat ze zo stijf waren, nam Jager zijn plaats in op de ladder. Aan het eind van de dag werkten ze zelfs als team en maakten ze grapjes, waar echter wel een scherp randje aan zat.


  Paige voelde grote behoefte iemand te slaan. Op de een of andere manier hadden de mannen haar in de rol gedrongen van het huisvrouwtje dat voor de thee en de koekjes zorgde en die de kwasten en de messen schoonmaakte wanneer dat nodig was. Blijkbaar waren ze van mening dat ze het haar niet konden toevertrouwen zoiets belangrijks te doen als op ladders klimmen, om nog maar te zwijgen van het werk zelf: behangen.


  Het was gewoon niet eerlijk. Met zijn tweeën volbrachten ze de klus uiteraard veel sneller dan zij in haar eentje zou hebben gekund. Ze pauzeerden nauwelijks om te eten, al waren ze wel dankbaar voor de drankjes die zij bracht. Ze leken elkaar de loef af te willen steken; wie kon het snelst en het langst werken? Dat element had ontbroken toen Glen en Jager met elkaar hadden samengewerkt.


  Nadat ze de woonkamer en een slaapkamer hadden behangen, bekeken ze de hal. Die was kleiner, maar ook bewerkelijker, vanwege alle deuropeningen.


  Dat leek Paige het juiste moment om het heft weer in handen te nemen. ‘Ik ben moe,’ zei ze naar waarheid. Haar vermoeidheid had echter minder te maken met de lichamelijke inspanning dan met de spanning die voortdurend in de lucht hing. ‘Bovendien is het licht hier niet meer goed. Bedankt, jongens, maar voor vanavond is het mooi geweest. Ik zal wat te eten voor jullie maken.’


  Ze meende een flits van opluchting in Philips ogen te zien. Hij wiste het zweet van zijn voorhoofd.


  Vorsend keek Jager haar aan. ‘Het is niet nodig dat je voor ons kookt. Je kunt maar beter vroeg onder de wol gaan.’ Hij gaf Philip een klap op zijn schouder, en het leek of de andere man even ineenkromp. ‘Kom op, Phil. Dan smeren we hem, zodat deze dame wat kan rusten, wat jij?’


  Omdat Paige niet protesteerde, moest Philip wel instemmen. Zijn obstinate blik maakte snel plaats voor een beschaamde glimlach.


  Hoewel Paige vanbinnen kookte, hield ze haar lippen op elkaar. Ze was niet van plan zich tussen de twee kemphanen op te stellen. Bovendien wilde ze Philip niet gebruiken om Jager een lesje te leren.


  Op de een of andere manier slaagde Jager erin Philip het huis uit te manoeuvreren. Hij bleef even achter en maande Paige wat te eten, al was het maar een boterham.


  Zonder haar reactie af te wachten, boog hij zijn hoofd en kuste haar op de mond, zo snel, dat ze niet eens de kans kreeg hem te ontwijken.


  ‘Tot morgen.’ Met grote stappen liep hij de veranda af.


  


  Zowel Philip als Jager had beloofd de dag daarop terug te komen.


  Jager was er als eerste.


  Paige nam hem mee naar de keuken, waar de koffie klaarstond. ‘Je bent vroeg.’


  ‘Je bent op.’


  Na nog een hap van haar geroosterde boterham te hebben genomen vroeg ze: ‘Heb jij al ontbeten?’


  ‘Ja. Is dat het enige wat je eet?’


  ‘Meer heb ik niet nodig.’


  Hij liet zijn blik over haar oude T-shirt en afgeknipte spijkerbroek glijden. ‘Daar valt over te twisten.’


  ‘Ik ben niet mager.’


  ‘Van mij zul je geen klachten horen over je figuur, liefje,’ zei hij minzaam.


  Geërgerd draaide ze zich om naar het koffiezetapparaat.


  Toen Philip later binnenkwam, stond Jager met zijn koffiekop in de hand tegen het aanrecht geleund.


  ‘Ik moet rond de lunch weer weg,’ zei Philip verontschuldigend. ‘Mijn v… mijn ex-vrouw vroeg of ik op de kinderen wilde passen terwijl zij studeert. Ze doet rechten.’ Hij klonk zowel verbaasd als trots. ‘Goedemorgen,’ zei hij toen hij Jager zag.


  ‘Heb je kinderen?’ Hoewel Jager er nog steeds ontspannen bij stond, hoorde de spanning in zijn stem.


  ‘Een jongen en een meisje,’ antwoordde ze voor Philip iets kon zeggen, waardoor Jager haar aankeek. ‘Je had vandaag niet hoeven komen, Philip.’


  Jagers vreemde blik voor hij weer naar Philip keek, kon ze niet plaatsen.


  ‘We willen je niet bij je familie weghouden,’ zei hij.


  Het gebruik van het woordje ‘we’ schokte Paige.


  ‘Dat weet ik,’ zei Philip grijnzend. ‘Maar ik heb nog de hele ochtend. En ik maak graag af waar ik mee bezig ben.’


  ‘Mijn idee.’ Jager dronk toen zijn kopje leeg en voegde eraan toe: ‘En hoewel ik hier eerder was dan jij, geloof ik dat ik mijn tijd heb staan verdoen.’


  


  De hal was klaar toen Philip vertrok.


  Opnieuw bood hij zijn excuses aan.


  Paige schudde haar hoofd. ‘Je hebt hartstikke goed geholpen. Ik ben je wel iets schuldig. Waarom kom je niet eens eten? Neem je kinderen mee, dan gaan we naar het strand.’


  ‘Dank je,’ zei hij blij. ‘Misschien doe ik inderdaad wel eens.’


  Nadat Paige de deur achter hem had gesloten, draaide ze zich om. Jager stond naar haar te kijken, in de deuropening naar de keuken.


  ‘Is dat geen grote stap?’ vroeg hij. ‘Zijn kinderen ook meteen uitnodigen? Heb je ze al eens ontmoet?’


  ‘Nee.’ Ze liep in zijn richting, maar stopte vlak voor hem. Hij zag er groot en indrukwekkend uit. Plotseling leek het geen optie meer hem te vertellen dat ze Philip nauwelijks kende. Het was alsof ze werd overspoeld door Jagers mannelijke uitstraling, met weinig hoop op ontsnapping. In een zwakke poging zichzelf te verdedigen hief ze haar kin en zei: ‘Nog niet.’


  Ze zag een spiertje in zijn kaak bewegen. Zijn waarschuwende blik deed haar hart sneller slaan.


  ‘Wil je kinderen?’


  De rechtstreekse vraag deed haar schrikken. ‘Aidan en ik wilden graag kinderen. Het mocht niet zo zijn.’ Haar ogen prikten, en ze moest op haar onderlip bijten om de tranen tegen te houden. Ze had gedacht dat ze al haar tranen om Aidan al had vergoten, en het was vernederend te huilen waar Jager bij was.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen en deed een stap naar voren om haar bij de arm te nemen en naar de keukentafel te leiden. ‘Ga zitten,’ zei hij, haar zowat in een stoel duwend.


  Hij had nooit geweten wat hij met een huilende vrouw aan moest, wist ze. Niet dat ze vaak had gehuild; dat deed ze liever niet in gezelschap. Ze onderdrukte een snik en lachte bibberig. ‘Het gaat prima.’


  ‘Natuurlijk,’ schamperde hij. ‘Wil je koffie, of iets sterkers?’


  ‘Koffie lijkt me heerlijk.’ Ze zette haar bril af en duwde een paar haarlokken achter haar oren, tegelijkertijd de tranen uit haar ogen vegend.


  Ondertussen maakte Jager brood klaar en schonk koffie in.


  ‘Eet op,’ beval hij. Hij trok een stoel bij voor zichzelf.


  Na het eten zette hij verse koffie, waarna hij tegenover haar plaatsnam, met een mok hete koffie in zijn handen. Zijn stem klonk laag en vlak toen hij vroeg: ‘Vertel me eens iets over Aidan.’


  Paige had haar eigen mok net opgepakt, maar zette die zo snel neer, dat een paar druppels op de tafel spatten.


  Zwijgend stond Jager op en pakte een doekje om ze weg te vegen. Vervolgens ging hij weer zitten en wachtte.


  Hij zag er vastbesloten uit en, afgezien van een zekere spanning op zijn gezicht, zelfs bijna vriendelijk.


  ‘Aidan,’ zei ze schor, naar haar koffie starend, ‘was een fantastische echtgenoot. Hij was een aardige man.’


  Beeldde ze het zich in, of hoorde ze Jager zijn tanden op elkaar slaan?


  ‘Heb je hem in Amerika ontmoet?’ Nog steeds klonk zijn stem emotieloos.


  ‘Ja.’


  Haar ouders hadden haar naar de Verenigde Staten gestuurd om haar oom en tante te bezoeken in Pennsylvanië – officieel om haar neven en nichten te leren kennen, maar ze wist dat ze haar hadden willen helpen over haar mislukte huwelijk heen te komen.


  Haar ouders hadden geweigerd het een echt huwelijk te noemen, aangezien Jager voor hen beiden een valse leeftijd had opgegeven. Margaret en Henry hadden geen toestemming gegeven voor het huwelijk en tot hun grote verdriet moeten vaststellen dat de eenvoudige plechtigheid wel degelijk bindend was geweest. Vermoedelijk had alleen het vooruitzicht dat hij dan een schoonzoon zou hebben met een strafblad Henry ervan weerhouden een aanklacht tegen Jager in te dienen voor het vervalsen van hun leeftijd.


  ‘Aidan was bevriend met mijn neven,’ vervolgde ze. ‘Hij was vriendelijk, en dat had ik op dat moment nodig.’


  Nadat ze tegenover haar ouders had toegegeven dat ze inderdaad te jong was geweest om te weten wat ze deed, was het heel makkelijk geweest hen de beslissingen te laten nemen. Toen haar vader haar de echtscheidingspapieren had overhandigd die door zijn advocaat waren opgesteld, was ze niettemin teruggeschrokken. Na vele geduldige, redelijke gesprekken was ze murw gepraat en had ze de papieren met trillende vingers getekend. Daarna was ze naar haar kamer gerend, waar ze de hele nacht had gehuild.


  ‘Het is pas over twee jaar definitief,’ had haar vader haar op het hart gedrukt, zonder te weten dat hij haar daarmee juist hoop gaf. ‘Voor je twintigste ben je weer vrij.’


  Haar ouders waren vol begrip geweest en hadden haar gesteund toen ze huilend voor de deur had gestaan om te vertellen dat haar huwelijk voorbij was. Niet één maal hadden ze gezegd: ‘Zie je wel!’ Ze hadden haar omringd met liefde en warmte, en hun kalme, wijze woorden hadden haar gesterkt in de overtuiging dat ze zich moest losmaken van Jager en van hun heftige relatie. Ze hadden zich zelf bijzonder ingehouden toen ze hadden gemerkt dat het voor haar allemaal erg gevoelig lag, en Jager niet al te zeer bekritiseerd.


  Hoewel ze hen innig dankbaar was geweest, had ze zich ook enigszins verstikt gevoeld door hun aandacht. Gelukkig had haar moeder haar verteld dat haar oom en tante het heerlijk zouden vinden als ze eens langskwam. Volgens haar moeder was dat precies wat ze nodig had. Haar oom, die aan de universiteit werkte, zou haar een studentenvisum bezorgen, en het was een goede manier om haar gemiste studiejaren in te halen.


  De paniek die haar had overvallen bij de gedachte het land te verlaten waar Jager woonde, had haar ervan overtuigd dat het de enig juiste beslissing was. Weggaan, weg van de verleiding in zijn armen te kruipen en terug te gaan naar die vicieuze cirkel van overweldigend geluk en vernietigde hoop, van die verbijsterende, spontane seks en de bevredigde uitputting daarna, van de verhitte ruzies, die vaak in bed waren geëindigd en een bittere nasmaak achterlieten, en een toenemend, knagend gevoel dat het probleem eigenlijk niet was opgelost…


  ‘Was je familie niet aardig?’ vroeg Jager.


  ‘Jawel, ze waren heel aardig. En het was er leuk.’


  Het was geweest alsof ze in een ander universum terecht was gekomen, een waarin ze nooit getrouwd was geweest, waarin ze nooit een jongen had ontmoet die Jager heette en nooit halsoverkop verliefd was geworden, nooit tegen haar ouders in opstand was gekomen.


  Nooit had moeten toegeven dat het mislukt was.


  In de beslotenheid van haar kamer had ze aanvallen gehad van wanhoop en van woede, maar ze had ook genoten en haar dagen gevuld met nieuwe dingen, nieuwe activiteiten en nieuwe vrienden. Ze had alle feestjes afgelopen die er waren, samen met haar familie en hun vrienden. Daardoor had ze minder tijd gehad om te zich te verliezen in herinneringen of om te wensen dat alles anders was gelopen. Soms was ze de pijnlijke leegte die in haar binnenste huisde bijna vergeten.


  Ze nam een slok koffie en vervolgde: ‘We gingen altijd uit met dezelfde groep mensen, en Aidan hoorde daar ook bij.’


  ‘Was hij knap?’


  Alsof dat wat uitmaakte, dacht ze glimlachend. ‘Hij was leuk om te zien.’ Niet zoals Jager, die altijd en overal zou opvallen.


  Aidan was haar niet eens opgevallen, tot die avond waarop ze stil in een hoekje had gestaan tijdens een feestje, terwijl iedereen om haar heen had gelachen, gedronken en met de armen om elkaar heen had gedanst. Een golf van verlangen had haar overvallen. Verlangen naar Jager, naar zijn armen om haar heen, zijn wang tegen haar slaap, zijn dijen warm tegen de hare. Met een halfleeg glas in haar hand had ze geprobeerd te voorkomen dat de tranen over haar wangen zouden stromen. Ze had zich afgevraagd wat ze dáár deed terwijl alles waar ze om gaf aan de andere kant van de wereld lag. Toch had ze geweten dat dat er niet meer toe deed, omdat Jager niet meer van haar hield. Feitelijk had hij nooit van haar gehouden.


  Aidan had haar arm aangeraakt en vriendelijk gevraagd: ‘Paige, wil je met me dansen?’


  Niet in staat antwoord te geven, had ze eenvoudigweg haar hoofd geschud.


  Hij had haar onderzoekend aangekeken en voorgesteld: ‘Laten we naar buiten gaan.’ Vervolgens had hij zijn hand om haar middel gelegd en haar naar de deur geleid. Buiten, in de rustige boomrijke straat, had hij haar bij de hand genomen, en zo hadden ze lange tijd gelopen.


  ‘Hij voelde altijd precies aan wat er aan de hand was. Hij wist altijd precies wat hij moest doen of zeggen.’


  ‘Dat is een gave.’


  Paige keek naar hem op, op zoek naar tekenen van ironie, maar zijn gezichtsuitdrukking was serieus.


  ‘Hij was heel bijzonder. Iedereen vond hem aardig.’


  ‘En jij hield van hem.’


  ‘Ja.’ Met heldere, droevige ogen keek ze hem aan. ‘Ik had het geluk zijn vrouw te mogen zijn.’


  Het was niet de allesverterende emotie die zo heftig voor Jager had gebrand. De minder heftige, betrouwbaarder vlam had ze echter op waarde weten te schatten, en ze had verwacht dat hij een leven lang zou blijven branden. Toen was hij wreed en onverwacht gedoofd.


  Uit Jagers strakke kaak en de vurige blik in zijn ogen maakte ze op dat hij kwaad was. Hij draaide zijn hoofd weg en staarde uit het raam. Zijn profiel was streng en scherp afgetekend. Opnieuw viel het haar op dat hij er zo volwassen uitzag.


  Met zijn blik nog steeds uit het raam gericht, zei hij bars: ‘Ik ben blij dat je gelukkig was.’


  ‘En jij?’ vroeg ze voorzichtig. ‘Ben jij gelukkig geweest?’


  ‘Ik heb het druk gehad. Veel te druk om me daarmee bezig te houden.’ Hij duwde zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Als je je slaapkamer nog wilt behangen…’


  Deze keer mocht ze meehelpen.


  Toen ze de laatste strook goudkleurig papier in haar slaapkamer hadden opgeplakt, tilde Jager haar met zijn beide handen rond haar middel van de ladder. ‘Klaar.’


  ‘Het ziet er prachtig uit. Dank je.’ Ze maakte zich los uit zijn greep, vergetend dat ze het bed midden in de kamer hadden gezet om beter bij de muren te kunnen. Ze stapte ertegenaan en viel er ruggelings bovenop.


  Even zag ze iets in Jagers ogen opvlammen, en ze hield haar adem in toen hij naar voren boog.


  Maar hij pakte slechts haar hand en hielp haar overeind.


  ‘Wil je iets eten?’ vroeg ze. Het was al laat, en ze hadden nog niets gegeten omdat ze dit klusje hadden willen afmaken.


  Hij liet haar los. ‘Als je niet te moe bent, kunnen we uit eten gaan.’


  ‘Dan trakteer ik.’


  ‘Geen sprake van.’


  ‘Het is niet meer dan eerlijk.’


  ‘Pech.’


  Ze herkende de blik in zijn ogen. Alles wat ze zou zeggen, zou afketsen op de granieten muur van zijn koppigheid.


  ‘Dan blijven we hier,’ zei ze. ‘Ik maak wel iets.’


  Hoewel hij duidelijk geërgerd was, zei hij: ‘Ik help je.’


  In de vriezer vond ze nog wat varkensvlees, dat ze in de magnetron ontdooide. Terwijl ze een zoetzure saus maakte en rijst kookte, roerbakte Jager de groente. Ze werkten efficiënt samen en vervielen als vanzelf in het ritme van lang geleden.


  Pas toen ze at, realiseerde Paige zich dat ze honger had gehad. Ze genoot van de maaltijd, en ook Jager verorberde een aanzienlijke hoeveelheid.


  Van de fles wijn die Jager had geopend dronken ze echter niet veel. Na het eten was de fles nog steeds niet leeg.


  Ze bood hem nog een glas aan, maar hij zei: ‘Ik moet nog rijden.’ Hij keek haar recht aan. ‘Behalve als je wilt dat ik blijf.’


  Ze wilde inderdaad dat hij bleef, besefte ze, dat hij haar mee naar bed zou nemen, haar een nacht vol vergetelheid zou schenken en er ’s morgens zou zijn wanneer ze wakker werd…


  Ze zag dat hij haar gedachten had geraden, zag de hoop opgloeien in zijn ogen.


  Opeens herinnerde ze zich de laatste keer dat hij wakker was geworden in haar bed, in het huis van haar ouders. Het had niets opgelost. ‘Nee,’ zei ze daarom.


  ‘Waardoor ben je van gedachten veranderd?’ vroeg hij verwijtend.


  Ze verstijfde. ‘Ik ben niet van gedachten veranderd. Ik ben gewoon niet geïnteresseerd.’


  ‘Lieg niet tegen me, Paige. Daarvoor ken ik je te goed.’


  ‘Jij kent die domme tiener die haar leven bijna had geruïneerd voor jou. Je kent de persoon die ik nu ben absoluut niet.’


  ‘Bijna je leven had geruïneerd?’ herhaalde hij langzaam.


  ‘Ik had alles voor je opgegeven: mijn studie, mijn familie, mijn huis…’


  Destijds had ze zich niet gerealiseerd dat dat haar zo zwaar zou vallen. Haar vader had geweigerd nog langer haar studie te betalen als ze bij Jager wilde blijven, en hoewel haar ouders haar beiden hadden verzekerd dat ze altijd welkom zou zijn, gold die uitnodiging niet voor haar echtgenoot. Paige wilde evenwel niet bij hen op bezoek gaan zonder Jager, en vanzelfsprekend hadden haar ouders nooit een voet gezet in hun armoedige huurflatje.


  Ze had navraag gedaan naar een beurs, maar daar zou ze niet van kunnen leven. Bovendien zou de schuld die ze tegen het einde van haar studie zou hebben enorm zijn. Daarom had ze een baantje gezocht, Jager verzekerend dat studeren een idee van haar ouders was geweest en niet van haar. Een studie interesseerde haar niet, zolang ze maar bij hem kon zijn.


  ‘Je zei dat het het waard was,’ bracht Jager haar in herinnering.


  Dat had ze inderdaad gezegd, vastbesloten om alle consequenties te aanvaarden van haar keuze voor Jager.


  Een tijd lang was het haar niet eens opgevallen dat ze maar weinig geld hadden, hoewel Jager haar had gewaarschuwd dat hij niet veel zou verdienen als keukenhulp. Voortdurend was ze op zoek geweest naar aanbiedingen; ze had dat zelfs als een uitdaging gezien. Toen Jager was gepromoveerd tot barman, waren ze uit eten gegaan. Voor het eerst sinds ze getrouwd waren.


  Een paar weken daarna werd hij echter ontslagen, omdat hij zijn woede niet had kunnen bedwingen toen een dronken klant beledigend was geworden. Hoewel Paige best had begrepen dat zijn eigenwaarde de gemene beschuldigingen van de man niet had kunnen verdragen, had ze een diepe angst in haar maag gevoeld, die maar niet had willen verdwijnen. Het geld dat ze had gekregen als jongste bediende in de boekwinkel was immers nauwelijks toereikend om hen beiden te onderhouden. Ze had nog meer bezuinigd op vlees en vis en had veel rijst en pasta gemaakt.


  Soms had ze haar moeder ontmoet voor een lunch in de stad, maar aangezien Margaret haar voortdurend had willen doen inzien dat ze een grote fout had gemaakt, waren dat gespannen etentjes geweest, die de afstand slechts hadden vergroot. Zo nu en dan had haar vader opgebeld om humeurig te informeren naar haar welzijn, en dan had ze gezegd dat alles prima ging. Nooit had ze hun verteld dat Jager weer zonder baan had gezeten.


  In haar wanhoop had ze ten slotte gereageerd op een advertentie voor nachtclubdanseres; een baan die goed betaalde en waarvoor ‘geen ervaring vereist’ was. Ze was afgewezen. Haar gezicht, hadden ze haar botweg verteld, kon de vergelijking met haar lichaam niet doorstaan. In stilte had ze gewenst ze dat ze eraan gedacht had haar bril af te zetten en make-up op te doen, hoewel dat waarschijnlijk geen verschil zou hebben gemaakt.


  Toen Jager de krant had gevonden waarin ze de advertentie had omcirkeld, had ze geprobeerd een grappig verhaal te maken van het sollicitatiegesprek. Hij had er de humor niet van kunnen inzien. Woedend had hij gezegd dat hij niet wilde dat ze haar lichaam voor hem zou verkopen. Uit wrok had zij tegengeworpen dat dat ook niet nodig zou zijn geweest als hij niet zo gevoelig was waar het om zijn belachelijke trots ging. Nadien hadden ze het goed gemaakt door met elkaar te vrijen, beiden vastbesloten de dreigende kloof te dichten die aan de oppervlakte was gekomen. ‘Het is goed,’ hadden ze tegen elkaar gezegd. ‘Ik meende het niet. Het spijt me.’


  Jager had een tijdelijke baan in de bouw gevonden.


  Op de dag dat hij thuis was gekomen met een tweedehands computer hadden ze opnieuw ruzie gekregen. Toen hij het apparaat op de kleine keukentafel had gezet, had ze geschokt uitgeroepen: ‘Wat moeten we in ’s hemelsnaam met een computer?’


  Doordat ze gewend was aan een huishouden waarin de borden in de vaatwasser gingen, de wasmachine en de droger perfect werkten en er altijd heet water was, was ze niet gewend de afwas te doen en te wassen met een oude, gemeenschappelijke wasmachine die op munten werkte. Ze had geld proberen te besparen door de was te drogen aan een oude waslijn in een koude, niet onderhouden tuin. Sinds ze was weggegaan bij haar ouders, had ze geen nieuwe kleren kunnen kopen, en eerder die dag had ze verlangend staan kijken naar een mooie rok in een etalage, wetend dat ze zich die absoluut niet kon veroorloven. Een computer had haar een overdreven luxe geleken.


  ‘Ik wil niet mijn hele leven voor andere mensen blijven werken,’ had hij gezegd. ‘Dit zou de weg kunnen zijn naar mijn eigen zaak.’


  ‘Je hebt niet eens een schooldiploma!’ had ze hem onder de neus gewreven, niet in staat de minachting uit haar stem te weren. ‘Wat weet jij nou van zakendoen?’


  ‘Oké, ik had geen rijke vader die me naar een chique privé-school kon sturen,’ had hij gesneerd. ‘En ik ben van school gegaan toen ik me realiseerde dat ze me niet meer konden leren dan ik mezelf zou kunnen leren, maar ik ben niet dom. Ik leer het wel.’


  Dat was inderdaad het geval geweest. Ze had het mis gehad.


  Die avond had ze echter aan hem getwijfeld, en als reactie had hij naar haar uitgehaald. De wonden die toen waren ontstaan, waren nooit echt geheeld.


  Tijdens hun kortstondige huwelijk had ze de computer gehaat alsof het een andere vrouw was geweest. Ze had geen touw kunnen vastknopen aan de ingewikkelde berekeningen die hij had gemaakt voor een digitaal communicatiesysteem waarvan hij had beweerd dat het beter was dan alles wat op dat moment op de markt was.


  Ze had geweten dat hij intelligent was en dat hij waarschijnlijk net zulke goede resultaten zou hebben behaald als zij – misschien wel betere – als hij op school was gebleven. Ze wist echter ook dat het vanwege zijn jonge leeftijd en het ontbreken van diploma’s, ervaring en contacten erg moeilijk zou worden te slagen als zakenman.


  ‘Je ouders hadden het makkelijker voor je kunnen maken,’ merkte Jagers op.


  ‘Ze deden wat zij dachten dat goed voor me was.’


  ‘Geloof je dat nog steeds?’ In zijn ogen schitterde vijandigheid.


  ‘Jager, ik was zeventien. Veel te jong om te trouwen. Kun je het hen kwalijk nemen?’


  Toentertijd had Jager met hen willen praten om ze over te halen hun toestemming te geven.


  ‘Ze zullen ons tegenhouden,’ had ze hem gewaarschuwd. ‘We kunnen het hun niet vertellen. Pas nadat we getrouwd zijn.’


  Ze had haar ouders verteld dat ze het weekeinde door zou brengen met een vriendin in het strandhuis van haar familie. Hoewel het haar had tegengestaan tegen hen te liegen, had trouwen met Jager haar zo’n goed idee geleken, dat het de enige manier was geweest. Op een vrijdagmiddag waren ze snel en in stilte getrouwd, en ze hadden twee betoverende nachten en dagen doorgebracht in een motel aan de kust – iets wat ze zich ternauwernood hadden kunnen veroorloven.


  Tot haar eindexamen had ze hun huwelijk geheimgehouden. Ze had Jager zo vaak ze maar kon gezien, en beiden waren gefrustreerd geweest om hun gebrek aan privacy en hun schaarse tijd samen. Nadat ze haar school had afgemaakt, had ze aangekondigd dat ze wilde gaan samenwonen met haar man. Toen hadden ze poppen aan het dansen gehad, wat ze natuurlijk wel had verwacht.


  Ze had echter niet verwacht dat haar ouders zo star zouden zijn. Met jeugdig optimisme had ze erop gerekend dat ze na de eerste schok zouden accepteren dat Jager de man was met wie ze haar leven wilde doorbrengen. Op het wantrouwen en de vijandigheid die ze tegenover hem hadden getoond, was ze totaal niet voorbereid geweest. Het meeste had ze van zich af kunnen zetten, maar sommige dingen waren blijven hangen en hadden zich langzaam een weg naar haar hart en haar geest gevreten.


  ‘Hij zag jou en zag het geld voor het oprapen liggen,’ had haar moeder bitter opgemerkt. ‘Tenminste, dat dacht hij. De dochter van een rijke man.’


  Woedend had Paige hem verdedigd. ‘Hij had geen idee wie ik was! Of wie mijn vader was.’


  ‘Iedereen herkent dat schooluniform.’


  ‘Niet alle leerlingen komen uit rijke families.’


  Toch namen de meeste mensen dat wel aan, had ze beseft. Bovendien had ze Jager al op hun eerste afspraakje verteld wat haar vader voor de kost deed en hoe zijn bedrijf heette.


  Later had ze aan Jager gevraagd of hij het uniform had herkend.


  ‘Ik had geen idee waar het van was,’ had hij geantwoord. ‘Ik was al heel lang niet in Auckland geweest. Waarom vraag je dat?’


  ‘Ik vroeg het me gewoon af.’ Ze had zich schuldig gevoeld omdat ze tegen hem had gelogen.


  Kort daarna had haar vader haar boos verteld dat Jager hem om geld had gevraagd en hem had bedreigd toen hij dat had geweigerd. Ze had gezegd dat ze hem niet geloofde, hoewel ze had geweten dat het niet in haar vaders aard lag te liegen.


  ‘Ik heb hem om een lening gevraagd,’ had Jager toegegeven. ‘Om mijn ideeën te ontwikkelen, zodat ik een eigen bedrijf kan beginnen. De banken geven geen cent zonder onderpand, en ik dacht dat hij het misschien voor jou wilde doen. Dus heb ik een overeenkomst opgesteld, compleet met rente en zo. Ik zou het hem hebben terugbetaald.’


  ‘Daar heb je niets van tegen mij gezegd!’


  ‘Als hij niet instemde, zou ik dat ook niet hebben gedaan. Ik deed het voor jou, Paige. Omdat jij beter verdient dan dit armoedige flatje, dit leven.’


  Ze had zich maar al te goed kunnen voorstellen hoe moeilijk het voor hem moest zijn geweest zijn trots in te slikken en om een lening te vragen.


  Bitter had Jager vervolgd: ‘Hij wilde niet eens naar mijn voorstel kijken. Hij ziet liever dat ik verzuip en jou met me meetrek. Zo veel houdt hij nou van zijn dochter.’


  ‘Hij zei dat je hem had bedreigd.’


  Jager had zijn wenkbrauwen gefronst. ‘Het gesprek liep een beetje mis. Ik herinner me niet precies hoe het ging. Hij beschuldigde me ervan dat ik jou gebruikte om hem af te persen. Ik zei hem toen wat voor een vader ik hem vond en dat hij je zou verliezen als hij zo doorging.’


  Twee versies van de waarheid. Ze had Jager geloofd, vanzelfsprekend. Het was een misverstand, had ze zich voorgehouden.


  Helaas was dat misverstand aan haar blijven knagen, ook nadat hij een baan had gekregen bij een elektronicabedrijf, met een beter salaris en goede vooruitzichten. Maar misschien was het toen al te laat geweest.


  Ze kon zich niet meer herinneren waarover de laatste ruzie was gegaan. Waarschijnlijk over iets onbelangrijks. Het was echter de druppel geweest die de emmer had doen overlopen. Ze had haar tas gepakt en was in tranen de flat uit gelopen. Buiten had ze een taxi aangehouden, en ze was naar huis gegaan.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Jager duwde zijn stoel naar achteren, maar stond niet op. ‘Kon Aidan de goedkeuring van je ouders wegdragen?’


  ‘Ze vonden hem aardig. Ik zei al –’


  ‘O, ja. Iedereen vond hem aardig. En ze vinden Philip natuurlijk ook aardig. Ben je bereid een tweede plaats in te nemen, na zijn ex-vrouw en zijn kinderen? Hij heeft zich nog niet van haar losgemaakt, emotioneel gezien,’ zei hij meedogenloos.


  ‘Dat interesseert me niet,’ verzuchtte ze.


  Even keek hij kwaad, toen werd zijn gezicht weer uitdrukkingsloos.


  Dit sloeg nergens op, stelde ze vast. ‘Ik ken hem nauwelijks. Ik heb hem bij mijn ouders thuis ontmoet, en hij bood aan te helpen met behangen. Het is gewoon een aardige man.’


  ‘En hij hoopt dat jij hem kan helpen over zijn scheiding heen te komen,’ schamperde hij. ‘Om nog maar te zwijgen van het feit dat het geen kwaad kan voor zijn carrière om te trouwen met de dochter van de baas.’


  ‘Niet iedereen is op zoek naar dat soort buitenkansjes, zoals jij.’


  Zijn hoofd schoot omhoog. ‘Wát?’


  ‘Waarom ben je nou werkelijk met me getrouwd? In ieder geval niet omdat ik zo mooi ben.’


  Even wist hij niet wat hij moest zeggen. ‘Waarom denk je dat ik met je wilde trouwen?’ vroeg hij uiteindelijk. ‘Ik was verliefd op je, verdorie! En ik dacht dat jij ook verliefd op mij was.’


  ‘Was je ook met me getrouwd als mijn familie niet zo rijk was geweest?’


  Eindelijk kwam de kwellende achterdocht die ze nooit eerder aan zichzelf had toegegeven en die aldoor diep in haar onderbewustzijn had gesluimerd, weggestopt onder angst, trots en bewuste onderdrukking, aan de oppervlakte.


  Zijn blik drukte achtereenvolgens verbijstering en moordzucht uit, waarna hij onpeilbaar werd. Op uiterst kille toon vroeg hij: ‘Zou jij net zo graag met me hebben willen trouwen als ik geen verboden vrucht was geweest? De slechte jongen uit de verkeerde wijk, een onwettig kind? De verpersoonlijking van de generatiekloof? Nou, het heeft niet lang geduurd hè, voor je je realiseerde waar je aan begonnen was. Als het maar even moeilijk wordt, rennen rijke meisjes altijd snel terug naar pappie.’


  ‘Dat is niet eerlijk!’


  ‘Wat is dan wel eerlijk?’ snauwde hij. ‘Het leven ís niet eerlijk, Paige! Wat ik voor jou voel, is ook niet eerlijk! Er is, verdorie, in deze hele wereld niets wat eerlijk is. Dit…’ Hij kwam overeind en trok haar uit de stoel in zijn armen.


  De hartstocht die oplaaide in zijn ogen, deed haar naar adem happen.


  ‘…is ook niet eerlijk.’ Toen verpletterde zijn mond de hare, in een mengeling van woede en verlangen.


  Ze kon nauwelijks ademhalen, zo dicht drukte hij haar tegen zich aan. Zijn warmte en geur, sexy en verleidelijk, dompelden haar onder in verlangen. Haar mond verwelkomde zijn binnendringende tong, en hem proeven was onverdraaglijk opwindend.


  Hij trok haar dichter tegen zich aan, om haar te laten voelen hoezeer hij haar wilde.


  Begeerte raasde door haar aderen, verhitte haar en maakte haar duizelig.


  Ze hield van hem. Ze had altijd van hem gehouden. Alles, al het andere was ver weg, een onwerkelijke herinnering. Dit was waarvoor ze op aarde was. Dit was wat ze eens had gekend en had opgegeven voor een half leven, een slap aftreksel van wat ze eigenlijk wilde.


  Nog dichter drukte ze zich tegen hem aan, en ze voelde een huivering door zijn lichaam trekken.


  Opeens verbrak hij de kus en keek in haar verhitte gezicht, haar glazige ogen. Zijn eigen ogen schitterden als gepolijste smaragden. Met bevende handen omvatte hij haar gezicht. Hij boog haar hoofd iets achterover en drukte hete, wilde kussen op haar hals. Daarna kuste hij haar lippen opnieuw.


  ‘Genoeg,’ mompelde hij uiteindelijk. Hij tilde haar op en liep naar de slaapkamer, waar het licht van de volle maan door de ramen scheen en de kamer spookachtig verlichtte.


  Toen lagen ze op het bed.


  Hij rukte haar T-shirt uit, waarna hij het zijne van zijn lichaam scheurde. ‘Deze keer bied ik je geen huwelijk.’ Zijn stem klonk schor. Hij gooide zijn T-shirt op de grond, waarna zijn spijkerbroek en onderbroek snel volgden. Ruw maakte hij haar korte broek los, en ze hief haar heupen om te helpen die uit te trekken.


  ‘Ik beloof je geen kinderen,’ vervolgde hij. Zijn lippen vonden haar navel boven haar satijnen slipje, en hij liet zijn hand van haar maag naar beneden glijden. Zijn vingers raakten haar aan, deden haar kronkelen van genot.


  Met zijn mond trok hij een spoor van haar navel naar haar borst. Handig maakte hij de sluiting van haar beha los.


  ‘Ik kan je alleen mijzelf aanbieden.’


  Haar beha belandde bij de rest van haar kleren.


  ‘En dit…’ Zijn mond sloot zich om haar tepel. Met zijn kussen en strelingen betoverde hij haar, en al snel leek ze in het luchtledige te zweven.


  Het duurde niet lang, of hij vergezelde haar in een extatische vervulling van hun behoeften die zo diep en explosief was, dat ze dacht dat ze in duizenden glinsterende stukjes zou breken voor het voorbij was.


  En terwijl ze nog lag na te hijgen, begon hij opnieuw. Hij liet zijn handen over haar heen glijden, langzaam, teder en verleidelijk. Hij wist duidelijk nog wat ze prettig vond.


  Paige raakte ook hem aan als vroeger, met haar vingers, haar lippen en haar tong, en genoot van zijn kreunen van genot.


  De tweede keer was zo mogelijk nog bevredigender, en de verpletterende climax was genoeg om alle gedachten aan de dag van morgen te verbannen.


  


  Bij het ontwaken zag ze Jager de kamer binnen lopen, slechts gekleed in zijn spijkerbroek. Kennelijk had hij gedoucht, want zijn haren waren nog vochtig en er glinsterden druppels op zijn borst. Met zijn vingers kamde hij zijn haar van zijn voorhoofd.


  ‘Alles goed?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze met hese stem. Ze probeerde rechtop te gaan zitten zonder het laken van haar borsten af te laten glijden, die nog steeds tintelden van zijn strelingen. Toen ze een hand optilde om haar haren uit haar ogen te strijken, gleed het laken echter weg.


  Toen Jagers blik zich verplaatste, moest ze zich inhouden om het laken niet gauw omhoog te trekken.


  Hij pakte zijn T-shirt en trok het aan. ‘Ik moet weg. Ik heb vanochtend vroeg een afspraak en ik moet eerst naar huis om me te verkleden.’


  Nu al was zijn gedrag veel zakelijker. Zijn gezichtsuitdrukking was afstandelijk.


  Een interessante, maar ook enigszins schokkende verandering had zich in hem voltrokken, stelde ze vast.


  Na een blik op zijn dure horloge vervolgde hij: ‘Vanavond kom ik terug, als je dat goed vindt.’


  Het klonk niet alsof hij verwachtte dat ze zou tegensputteren.


  Hij ging op de rand van het bed zitten om zijn veters te knopen, draaide zich daarna om en drukte een vluchtige kus op haar lippen. Heel even keek hij haar aan. ‘Tot dan.’ Een paar tellen later hoorde ze de voordeur dichtvallen.


  De rest van de dag liep Paige in een soort mist. Haar werk deed ze op de automatische piloot. Pas toen ze weer thuis was en Jager aanklopte met Chinees eten en een fles wijn, voelde ze zich weer tot leven komen.


  Hij stalde het eten uit, schonk wijn in en toverde zelfs een kaars te voorschijn uit een pakketje dat hij had meegenomen.


  Paige herinnerde zich dat hij ook eens had getrakteerd toen ze pas getrouwd waren, op vis met friet. Ook toen had hij een kaars te voorschijn gehaald, die hij op een schoteltje had vastgezet, waarna hij er wijnbladeren uit de tuin omheen had gelegd.


  Heimelijk pinkte ze een paar tranen weg, en ze nam vlug een slok wijn. Vervolgens schepte ze wat van de heerlijk geurende rijst op haar bord. Jager had veel verschillende gerechten gekocht; iets wat ze vroeger niet hadden kunnen betalen. En zeker niet allemaal tegelijk!


  ‘Dit krijgen we nooit op,’ zei ze.


  ‘We kijken wel hoever we komen. Wat overblijft, bewaren we.’ Hij nam een hap van een zoetzure garnaal.


  Samen dronken ze de fles wijn helemaal leeg.


  Jager toostte met haar, zijn blik vol zoete beloften van extase, lichamelijke bevrediging…


  Maar meer niet.


  Hij had haar gewaarschuwd. De avond ervoor was hij bijzonder duidelijk geweest, op het botte af, en zij had niet geprotesteerd. Nu was het te laat om te stoppen met waarmee ze begonnen waren. En wat had het voor zin te weigeren wat Jager haar maar al te graag gaf?


  Wat hij ook beweerde, het was meer dan seks. Hij kon weigeren betrokken te raken of over liefde te spreken, hij kon weigeren haar toe te laten tot zijn hart, maar wanneer zij hem in haar armen hield en zijn lichaam deel van het hare was, had hij zijn lichamelijke behoefte aan haar niet volledig onder controle en kon hij zijn gevoelens niet verbergen.


  Ze vermoedde dat hij in de tussenliggende jaren een aantal vrijblijvende relaties had gehad. Bij het voelen van de onredelijke jaloezie die plotseling de kop opstak, beet ze even op haar onderlip. Feit bleef dat hij had geprobeerd haar te verleiden vanaf het moment dat ze elkaar weer hadden gezien. Ondanks haar weinig opwindende verschijning, ondanks hun mislukte huwelijk en alle tussenliggende jaren, had iets hem weer naar haar toe getrokken.


  ‘Ik kan je alleen maar mezelf geven… en dit,’ had hij gezegd. Daar nam ze genoegen mee. Voorlopig.


  Ze beantwoordde zijn toost.


  Na de maaltijd verzocht Jager haar te blijven zitten, terwijl hij de tafel afruimde. Toen hij daarmee klaar was, waste hij zijn handen, liep naar haar toe en kuste haar teder op haar voorhoofd, waarna hij haar door de donkere gang naar de slaapkamer leidde.


  


  Paige dommelde net in toen de telefoon in de slaapkamer ging. Ze moest uit bed stappen om hem te vinden, want de kamer was een puinhoop. Met de hoorn in haar hand kroop ze weer tussen de lakens.


  Jager draaide zich om en sloeg zijn arm om haar middel.


  ‘Paige?’ hoorde ze Maddie vragen. ‘Je sliep toch nog niet?’


  ‘Nee, hoor,’ antwoordde ze. ‘Hoe was de bruiloft?’


  ‘Leuk! Hoe gaat het met behangen?’


  ‘Dat is al klaar. Het zit er allemaal op.’


  ‘Hè? Heeft Jager je geholpen?’


  ‘Inderdaad. Hij was erg… behulpzaam.’ Ze glimlachte toen hij zacht in haar schouder beet.


  ‘Paige, ik, eh… ik heb per ongeluk aan vader en moeder verteld dat hij, eh… nou ja, dat hij je helpt met je huis.’


  Dus daarom wilde haar moeder haar zo graag in contact brengen met Philip, dacht Paige. Bijna moest ze lachen. Die opzet had haar regelrecht in Jagers armen gedreven. Eén blik op een mogelijke rivaal, en zijn territoriumdrift was ontwaakt. Binnen zesendertig uur had hij bij haar in bed gelegen.


  Hij drukte kusjes op haar ruggengraat, terwijl zijn hand bezitterig op haar heup rustte.


  ‘Hopelijk vind je het niet erg?’ vroeg haar zus ongerust.


  ‘Het is geen geheim.’


  Jager ging rechtop zitten en keek haar verwonderd aan. ‘Wat?’ vroeg hij in stilte.


  Ze schudde haar hoofd.


  ‘Ik denk dat we ons in hem vergist hebben,’ zei Maddie. ‘Ik was toen nog te jong om een mening te hebben en ik had hem bijna nooit gezien. Ik vond hem wel erg knap.’


  ‘Dat was hij inderdaad.’


  Zijn mond dwaalde over haar lichaam en deed haar hart sneller slaan.


  ‘Vader en moeder kunnen nu niet meer zeggen dat hij een hopeloos geval is,’ vervolgde Maddie. ‘Moet je zien hoe goed hij het doet!’


  Paige keek eens naar hem. Hij zag er schitterend uit; een en al harde spieren en bruine huid.


  ‘Nee, dat kunnen ze niet meer zeggen,’ stemde ze in. ‘Eh, Maddie, ik ben een beetje moe. Al dat behangen en zo. Ik wil graag vroeg naar bed.’


  Zodra ze het gesprek had beëindigd, vroeg Jager: ‘Moe?’


  ‘Lui.’ Ze liet zich naar beneden glijden zonder zijn hand van zijn plaats te schuiven, die op haar borst rustte. Haar huid tintelde onder zijn strelingen. ‘Mmm, heerlijk. Niet ophouden.’


  ‘Was dat Maddie? Waar ging dat over?’


  ‘Vooral over jou. Ze vindt je geweldig.’


  ‘Ik voel me gevleid. En wat vind jij?’


  ‘Ik?’ Ze vond hem een geweldige minnaar, en een gecompliceerde man.


  En ze wantrouwde zijn motieven.


  Het was mogelijk dat zijn aantrekkingskracht inderdaad lag in het feit dat haar omgeving hem ooit ongeschikt had gevonden om met haar te trouwen. En wellicht was zijn vastberadenheid om van haar zijn maîtresse te maken – want daar kwamen zijn voorwaarden wel op neer – zijn manier om wraak te nemen vanwege die vernedering.


  ‘Ik denk dat je mij niet nodig hebt voor je ego,’ antwoordde ze, al vroeg ze zich af of dat waar was. Waar ze niet aan twijfelde, was dat hij het nooit zou toegeven als hij haar voor meer nodig had dan voor seks.


  


  De avond daarop belde Philip, toen Paige en Jager samen op de bank naar een nieuwe cd luisterden. Ze lag tegen hem aan, met haar hoofd tegen zijn schouder. Wanneer ze haar ogen sloot, waande ze zich terug in de tijd dat ze nog tieners waren, nog steeds diep onder de indruk van het feit dat ze getrouwd waren.


  Het gerinkel van de telefoon verbrak de betovering, en geschrokken sprong ze op om in de hal op te nemen.


  Om haar ongenoegen te verbergen, begroette ze Philip warm en bedankte hem nogmaals voor zijn hulp. En toen ze haar uitnodiging aan zijn adres herhaalde, nam hij die met beide handen aan. Ze spraken af dat hij de eerstvolgende zondag zou komen eten, samen met zijn kinderen.


  Toen ze de kamer weer in kwam, was de muziek afgelopen en stond Jager bij de cd-speler. Hij stopte het schijfje in het hoesje en legde het weg. ‘Philip?’


  ‘Ja.’ Ze liep terug naar de bank en ging zitten. ‘Ik heb hem uitgenodigd –’


  ‘Dat hoorde ik.’


  Uitdagend keek ze hem aan. ‘Ik had het beloofd. En ik hou me aan mijn beloftes.’


  Hij trok zijn wenkbrauwen op, en rond zijn mond verscheen een sarcastische glimlach. Ook zonder woorden lukte het hem haar eraan te herinneren dat ze ooit haar trouwbelofte had verbroken.


  Onwillekeurig greep ze in de bekleding van de bank.


  ‘Hoorde je mij protesteren?’ vroeg hij bedrieglijk mild.


  Luid en duidelijk, dacht ze bij zichzelf. Alleen niet met woorden. De neiging onderdrukkend zich te verontschuldigen, zei ze: ‘Dat zou ook geen verschil maken.’ Ze wenste dat hij terugkwam naar de bank en haar opnieuw in zijn armen nam, in plaats van haar zo streng aan te kijken.


  ‘Realiseer je je wel dat je hem een verkeerde indruk geeft?’


  ‘Ik geef hem helemaal geen indruk. Ik heb alleen gezegd dat ik hem dankbaar ben voor zijn hulp. Meer niet.’ Ze zou ervoor zorgen dat Philip goed besefte dat hij geen romantische verwachtingen moest koesteren.


  ‘Dank je.’


  ‘Het heeft niets met jou te maken.’ Hij moest niet denken dat hij haar leven kon regelen en kon bepalen met wie ze omging. Daarvoor had hij haar echt te weinig van zichzelf geboden. ‘Ik buig niet voor jouw wensen, Jager, alleen maar omdat we het bed delen.’


  In zijn ogen schitterde iets. ‘Zoek je ruzie, liefje?’


  ‘Nee.’ Ze wilde niet met hem bekvechten; ze wilde met hem vrijen. Heftig en alles verterend. ‘Ik wil je gewoon duidelijk maken dat je niet over me heen kunt walsen. Jij bent hier niet de baas.’


  ‘Heb ik ooit geprobeerd de baas te zijn?’


  ‘Nee,’ moest ze toegeven. Zelfs de avond daarvoor had hij haar de mogelijkheid geboden hem af te wijzen. Hij mocht dan heel zelfverzekerd zijn, dat maakte hem nog geen dwingeland. Als zij hem overweldigend vond, kwam dat doordat ze kwetsbaar was. Haar verlangen naar hem maakte haar kwetsbaar.


  Langzaam kwam hij op haar af. Met iedere stap leek zijn blik feller te worden.


  ‘Ik ben blij dat we dat hebben uitgepraat.’ Hij boog voorover, nam haar handen in de zijne en trok haar overeind. ‘Zullen we dan maar naar bed gaan?’


  


  Philips kinderen waren keurig opgevoed, en de middag verliep zeer aangenaam. Na het diner hielp hij Paige met de afwas, terwijl de kinderen naar een video keken.


  ‘Bedankt,’ zei hij, terwijl hij de theedoek ophing. Hij kwam dichterbij. ‘Het was erg gezellig, Paige.’


  ‘Gelukkig.’ Tactvol ging ze wat verder weg staan. ‘Zoals ik al zei, dat was ik je wel verschuldigd.’


  Hij leunde tegen het aanrecht en keek haar peinzend aan. ‘Heb je Jager nog gezien, de laatste tijd?’


  ‘Ja. Nogal vaak zelfs.’


  Hij knikte spijtig. ‘Ik geloof dat ik zogezegd de boot heb gemist, hè?’


  ‘Je bent een aardige man, Philip.’


  ‘Dank je.’ Hij boog zijn hoofd. ‘En jij bent een aardige vrouw.’ Na een korte aarzeling zei hij: ‘Volgens mij zit er niet veel zachtheid in Jager. Ik wil niet dat je gekwetst wordt.’


  Ze was geroerd. ‘Dank je voor je bezorgdheid, maar ik kan Jager wel aan.’ Terwijl ze het zei, vroeg ze zich af of het wel waar was. Ze zou zich opnieuw ernstig kunnen branden.


  ‘Oké. Dan bemoei ik me maar met mijn eigen zaken.’ Hij deed een stap naar voren om haar op de wang te kussen. ‘Ik hoop dat alles goed gaat.’


  Nadat Philip en de kinderen waren vertrokken, belde Jager.


  ‘Hou je me soms in de gaten?’ wilde ze weten.


  ‘Niet zo aangebrand. Ik belde om je welterusten te wensen. Als je wilt, kom ik langs.’


  Hoewel de verleiding groot was, gaf ze er niet aan toe. Jager werkte als een verdovend middel; ze had er steeds meer van nodig. ‘Ik ben moe. Kinderen hebben zoveel energie.’


  Toen hij viste naar wat er precies was gebeurd, kapte ze hem beslist af.


  Ze spraken af om elkaar de volgende dag te zien, bij haar thuis. Ze durfde nog niet naar zijn huis te gaan; in haar eigen omgeving kon ze al nauwelijks tegen hem op.


  


  Het duurde niet lang, of Maddie kwam erachter dat Paige en Jager met elkaar sliepen.


  Jager deed geen enkele moeite het verborgen te houden, en Paiges trots stond haar niet toe Maddie te vragen het niet door te vertellen.


  ‘Weten onze ouders het?’ vroeg Maddie verbijsterd.


  ‘Nog niet.’


  Hoewel ze het waarschijnlijk snel genoeg te weten zouden komen, stond Paige niet te springen om het hun te vertellen.


  ‘Ik zal niets verklappen,’ beloofde Maddie. ‘Denk je… Gaan jullie misschien weer trouwen?’


  ‘Dat zijn we niet van plan.’


  Ze wist nooit zeker of Jager die dag haar bed zou delen. Wanneer ze uitging, liet ze hem dat weten, maar hij vermeed het angstvallig haar te vragen waarheen en met wie. Er lag een scheermes van hem in haar badkamer, en een tandenborstel en kam. Kleren in haar kast. Ze sloeg altijd een aantal blikjes van zijn favoriete bier in. Toen ze op zoek was gegaan naar een vloerkleed, had Jager haar vergezeld. Ook had hij haar geholpen de gordijnen en de schilderijen op te hangen. Maar ze hadden geen plannen, ze leefden volledig bij de dag.


  De slaapkamer had ze intussen ingericht in oosterse stijl, met zijde en fluweel. Rood, paars en goud overheersten; de kleuren van passie. Op een rommelmarkt had ze een bijna levensgroot, ebbenhouten beeld van een slank, sluipend luipaard gevonden, met glimmende, groene ogen. Ze had het naast een roodfluwelen voetenbankje in de hoek van de kamer gezet. Vervolgens, in een opwelling, had ze besloten allerlei koperen kandelaars in verschillende soorten en maten op haar kaptafel te zetten en er rode en gouden kaarsen in te doen.


  Toen alles op zijn plaats stond, keek Jager de kamer rond, waarbij zijn blik even op het luipaard bleef hangen, en pakte Paige toen vast. Hij trok haar mee naar het bed, duwde haar in de kussens en kuste haar doelbewust en vol passie.


  


  De avond daarop nam hij een groot plat pak mee.


  Toen ze het uitpakte, bleek het een reproductie te zijn van een schilderij van Ingres, Odalisk met een Slaaf genaamd. Een naakte, oosterse schoonheid leunde in een rijk versierde kamer tegen kussens die precies pasten bij de muur van Paiges slaapkamer.


  ‘Het lijkt wel een liefdesnest!’ riep Maddie uit toen ze de kamer zag. ‘Fantastisch! Hou je nog een house-warmingparty?’


  Hoewel Paige daar nog niet over had nagedacht, leek het haar een goede manier om haar ouders te laten wennen aan het idee dat Jager en zij weer bij elkaar waren. Ze nodigde Philip uit, een paar mensen van haar werk en de buren. Het kleine huisje puilde uit; de gasten stonden op de veranda en zelfs in de tuin.


  Jager begroette haar ouders, die stijfjes knikten, hoffelijk. Hij zocht zelfs een stoel voor haar moeder.


  ‘Ik neem je jas wel aan,’ bood Paige haar moeder aan. ‘Dan haalt Jager wat te drinken voor je.’


  Toen ze terugkwam, waren Jager en Glen bezig met de stereo-installatie, terwijl haar ouders met Philip stonden te praten.


  Een paar pas gearriveerde gasten leidden haar aandacht af, en pas veel later slaagde haar moeder erin haar even apart te nemen, door voor te wenden dat ze niet meer wist waar het toilet was.


  ‘Die jongeman lijkt hier erg op zijn gemak,’ merkte ze op, terwijl ze zich een weg baanden tussen de gasten door.


  ‘Jager?’ vroeg Paige. ‘Ja, dat klopt. Hij komt hier vaak.’


  ‘Volgens je vader is hij erg succesvol. Een vos verliest echter wel zijn haar, maar niet zijn streken. En na Aidan… Nou ja, ik hoop dat je weet waar je mee bezig bent.’


  ‘Ik weet wat ik doe.’


  ‘Ik zie dat Philip er ook is.’ Hoopvol keek Margaret haar dochter aan. ‘Ik dacht dat jullie goed met elkaar konden opschieten.’


  ‘Hij heeft geholpen met behangen. Jager en hij kunnen het ook goed met elkaar vinden.’


  Inmiddels waren ze bij het toilet aangekomen, en Paige opende de deur. ‘Hier is het.’


  


  ‘Leuk feestje,’ zei Jager naderhand, toen ze samen in haar bed lagen.


  De groene, glazen ogen van het luipaard glansden in het maanlicht dat tussen de half geopende gordijnen door de kamer in scheen.


  ‘Vond ik ook.’ Ze geeuwde.


  ‘Denk je dat je ouders het begrepen hebben?’ vroeg hij droogjes.


  ‘Ze weten dat we… iets met elkaar hebben.’


  ‘En?’


  ‘En wat? Ik hou van mijn ouders, maar zij zijn niet degenen die beslissen hoe ik mijn leven moet leiden.’


  ‘Maakt het uit nu ik niet meer zo arm als een kerkrat ben?’


  ‘Geld had er niets mee te maken. Als we ouder waren geweest –’


  ‘Denk je echt dat dat veel zou hebben uitgemaakt?’


  Ze vreesde dat ze hem nooit zou kunnen overtuigen. Wat haar ouders betrof, had hij een blinde vlek, en dat was wederzijds.


  ‘Ach, het is allemaal verleden tijd,’ verzuchtte ze. ‘Kunnen we het niet over iets anders hebben?’


  ‘Ik heb een beter idee. Laten we helemaal niets meer zeggen.’


  Zijn mond daalde op de hare neer, en binnen enkele tellen was ze niet meer tot spreken in staat, zelfs niet tot denken. Ze genoot met volle teugen van de heerlijke sensaties die hij opriep en verlangde niets meer dan hem hetzelfde te laten voelen.


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Op een avond, toen ze dineerden in een exclusief restaurant, vroeg Jager Paige of ze gastvrouw wilde zijn op een diner dat hij op korte termijn wilde geven. ‘Ik neem een cateraar in de arm, maar ik wil graag dat jij er ook bent. Aan mijn zijde.’


  Tot dan toe had ze nog geen voet in zijn huis gezet. Nadat ze een aantal keren een ontwijkend antwoord had gegeven toen hij haar had gevraagd mee te gaan naar zijn huis, had hij het niet meer voorgesteld.


  Ze gingen samen naar het theater, uit eten of naar een sportevenement, waar ze omgingen met het slag mensen dat haar ouders goedkeurden. Eén keer kwamen ze hen zelfs tegen en spraken kort en formeel met elkaar. Maar waar ze ook heen gingen, Jager bracht haar altijd terug naar haar huis, en bleef dan vaak bij haar slapen.


  In het soort relatie dat hij haar bood, had ze zich niet vergist. Ze zag de voldoening in zijn ogen wanneer ze mooie kleren aantrok. Die overschreden nooit de grenzen van de goede smaak zoals haar moeder die haar had bijgebracht. Haar kleding benadrukte haar figuur en leidde de aandacht af van haar gezicht. Nauwsluitende japonnen, soepel vallende jurken, laag uitgesneden aan de voor- of achterkant. Rokken met een split, korte rokken – maar nooit te kort. En voor gewone uitjes een strakke spijkerbroek die haar achterste goed deed uitkomen en fraai om haar benen sloot.


  ‘Dit is Paige Camden,’ introduceerde Jager haar regelmatig, met zijn arm bezitterig om haar middel geslagen en een trotse blik in zijn ogen.


  Heel vaak vroeg de andere persoon geïnteresseerd: ‘O, Henry’s dochter?’


  Dan voelde ze Jagers vingers in haar heup drukken. Ze was Jagers trofee. Niet zijn vrouw.


  ‘Wat voor diner?’ vroeg ze behoedzaam. Om haar spanning te verbergen, pakte ze haar wijnglas op en nam een slokje.


  ‘Ik ben een paar mensen een dinertje schuldig. Herinner je je de Zimmermans? En Mr. en Mrs. Hardy?’


  Bij beide stellen hadden ze een keer gegeten. Getrouwde stellen. Snel onderdrukte ze die gedachte.


  ‘Nog meer mensen?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik wil ongeveer tien mensen uitnodigen.’


  ‘Dat is tamelijk veel voor een diner.’


  ‘Ik heb een grote eettafel. Mijn appartement is zeer geschikt om mensen in te ontvangen.’


  Ze wist dat het in een mooi, oud gebouw lag dat speciaal gerenoveerd was voor mensen zoals Jager. Mensen die geld overhadden voor service en stijl en die graag dicht bij hun kantoor wilden wonen.


  Ze zette haar wijnglas neer en zag de rode vloeistof tot rust komen.


  ‘Misschien Maddie en Glen. We hebben vaak genoeg bij hen gegeten.’


  Dat was waar, maar haar zus en zwager kwamen ook vaak genoeg bij haar langs en bleven dan voor het eten.


  Toen ze opkeek, zag ze dat hij haar intens opnam. Zijn schouders waren gespannen, en zijn mond stond strak. Blijkbaar betekende dat diner heel veel voor hem.


  Ze had haar onwil om een stap verder te gaan in hun relatie nooit geanalyseerd. Iedereen wist inmiddels dat ze geliefden waren. Ze werden vaak genoeg samen gezien en ook meestal samen uitgenodigd. Zelfs het echtpaar Zimmerman, toch al in de zestig, had hun een tweepersoonsbed gegeven toen ze in hun strandhuis hadden gelogeerd.


  ‘Wanneer wil je dat diner geven? En hoe formeel wordt het?’


  Al glimlachte hij niet, ze voelde dat zijn spanning afnam. Hij wist dat hij had gewonnen.


  


  Een paar avonden daarna kwam hij langs met een plastic tas met het logo van een modeontwerper bij zich. ‘Ik heb iets voor je meegenomen. Ik hoop dat het past.’


  Nieuwsgierig maakte ze de tas open en haalde de keurig opgevouwen jurk uit de papieren verpakking. Ze hield hem omhoog aan twee dunne gouden bandjes, die gedraaid naar beneden liepen over het diepe decolleté van het zwarte lijfje van chiffon met ruches, en dan verder over een nog dieper uitgesneden rug. Het lijfje kwam tot op de heupen, en daaronder zaten een aantal lagen zacht chiffon, die allemaal een subtiel gouden biesje hadden en die wijd uit stonden boven een korte rok. De jurk was eenvoudigweg prachtig, en waanzinnig sexy.


  ‘Ik wil dat je hem draagt op het diner. Trek hem eens aan.’


  Haar vingers trilden. In haar keel leek een kleine vlinder te fladderen. Ze liet de jurk terugvallen op het pakpapier. ‘Nee,’ zei ze.


  Tussen zijn wenkbrauwen verscheen een frons. ‘Vind je hem niet mooi? Zwart staat je goed. Geloof me, je zult er fantastisch uitzien in die jurk.’


  Paige wist zeker dat dat zo zou zijn. Jagers instinct liet hem niet in de steek; in die jurk zou zeker niemand naar haar gezicht kijken.


  Ze zou eruitzien als zijn maîtresse.


  Haar handen balden zich tot vuisten. ‘Ik wil niet dat je kleren voor me koopt, Jager.’


  Zijn frons werd dieper. ‘Ik heb al eerder iets voor je gekocht.’


  Hij had inderdaad lingerie voor haar gekocht, sexy ondergoed en nachtjaponnen, zowel voor haar als zijn eigen plezier. Dat had ze voor hem gedragen.


  ‘Dit is iets anders.’ De vlinder in haar keel was in een harde klomp ijs veranderd, waarin ze dreigde te stikken.


  ‘Het is een jurk,’ zei hij ongeduldig. ‘Wat is daar anders aan? Het is niet uitdagender dan dat groene geval met die split tot op je dij en die andere split aan de voorkant waar ik helemaal wild van word. Of dat zwarte gevalletje met die ene knoop aan de voorkant.’


  Hoe kon ze hem duidelijk maken dat het idee dat hij een jurk voor haar had uitgezocht en betaald haar tegenstond? Ze zag zelf ook wel in dat haar diepe overtuiging dat dit de zorgvuldig in stand gehouden balans tussen hen zou verstoren onredelijk was. Verstandelijk wist ze dat het niets zou veranderen. Toch leek het alsof het aannemen van dit cadeau zou betekenen dat ze accepteerde dat ze voor hem niet meer was dan een seksuele partner en een statussymbool.


  ‘Er zijn andere mensen bij,’ zei ze. ‘Je wilt met me pronken.’


  ‘Het is een besloten diner,’ bracht hij ertegen in. ‘Ik pronk graag met je. Dat zou iedere man willen. Is dat zo erg?’


  Ze gaf het op; hij zou het toch niet begrijpen. ‘Ik heb geen nieuwe jurk nodig.’


  Onderzoekend keek hij haar aan. ‘Je hebt de laatste tijd niets nieuws gedragen.’


  Dat was waar. Het grootste gedeelte van Aidans levensverzekering had ze besteed aan het huisje en de verbouwing, al had ze wel een appeltje voor de dorst bewaard. Haar inkomen was prima, maar toch gaf ze liever niet te veel uit. ‘Het spijt me als mijn garderobe niet bij jouw imago past.’


  ‘Toen we nog getrouwd waren, was een van je klachten dat je nooit iets nieuws had om aan te trekken.’


  Waarom herinnerde hij haar daar nu aan, vroeg ze zich wanhopig af. In tegenstelling tot hem had ze zich er nooit toe kunnen zetten tweedehands kleren te kopen. Ze was ongetwijfeld verwend geweest, zoals hij haar had verweten. Ooit had ze hem voor de voeten geworpen dat hijzelf ook heel lang had geaarzeld voor hij de winkel was binnen gekomen. Hij had toegegeven dat hij inderdaad zijn trots had moeten overwinnen. ‘Maar het viel heel erg mee,’ had hij gezegd. ‘Jij was fantastisch. Ik keek hoe je met de klanten omging, vriendelijk maar met respect, alsof je in een dure winkel stond. Dat was echt klasse.’ Door zijn openlijke bewondering was de ruzie gesust, maar ze had zich nooit over haar afkeer voor kleding die door anderen was geschonken heen kunnen zetten.


  Haar weerzin op dit moment had daar echter niets mee te maken. ‘Als je wilt dat ik iets nieuws draag, dan koop ik dat zelf wel.’


  ‘Daar gaat het niet om.’


  ‘Waar gaat het dan wel om?’


  Boos keek hij haar aan. Hij leek evenmin de woorden te kunnen vinden om uit te drukken wat hem dwarszat. ‘Het maakt ook niet uit,’ zei hij ten slotte. ‘Als je hem niet wilt…’ Duidelijk vol onbegrip haalde hij zijn schouders op.


  Ze had zijn verrassing verpest, zijn cadeau geweigerd. Hoewel ze vermoedde waarom hij het haar had gegeven, was hij zich zelf vermoedelijk niet bewust geweest van zijn motieven, en nu was hij oprecht verrast door haar weigering.


  ‘Je kunt hem waarschijnlijk wel terugbrengen.’


  ‘Ik breng hem niet terug,’ zei hij nors. ‘Hou maar, voor als je van gedachten verandert. Of geef hem weg.’


  Ze zou niet van gedachten veranderen, maar misschien ging het wat ver hem te dwingen het kledingstuk terug te nemen. Hoewel hij niet liet merken dat ze hem gekwetst had, had ze het idee dat dat wel het geval was.


  ‘Hoe staat het met je plannen? Heb je Maddie en Glen al uitgenodigd?’


  ‘Ze komen.’ De woede klonk nog steeds door in zijn stem. ‘Ik heb van een aantal mensen nog geen definitief antwoord gekregen. Waarschijnlijk zijn we met zijn twaalven.’


  


  Paige kocht een nieuwe jurk. Hoewel hij niet zo duur of sexy was als de zwarte jurk die Jager had gekocht, stond hij haar goed. Hij was groen en had een wijde, maar bescheiden halslijn.


  Mocht Jager teleurgesteld zijn toen hij de deur opende, nadat een fluisterstille lift haar in een oogwenk naar zijn appartement had gebracht, dan liet hij dat niet blijken.


  Hij leidde haar naar een grote kamer met een hoog plafond. Een muur van glas gaf uitzicht op de haven. De binnenhuisarchitect was zo verstandig geweest niet te proberen het uitzicht te evenaren en had de aankleding eenvoudig gehouden.


  Paiges hoge hakken zakten diep weg in het hoogpolige, grijsgroene tapijt. Omdat ze als gastvrouw zou optreden, was ze vroeg, maar de tafel was al gedekt, met glanzend bestek en fonkelende wijnglazen.


  ‘Ik zie dat de tafel al gedekt is,’ merkte ze op.


  ‘Dat hebben de cateraars gedaan. Ze zijn nu in de keuken. Kom, dan stel ik je even voor.’


  Het vriendelijke stel van middelbare leeftijd leek alles onder controle te hebben.


  Een paar minuten later was Paige weer terug in de woonkamer en schonk Jager een drankje voor haar in.


  Onwillekeurig vergeleek ze zijn huis met het kleine flatje waarin ze hadden samengewoond. Het was ongelooflijk hoezeer Jager was veranderd.


  Ze waren allebei veranderd.


  Hij was degene geweest die had aangedrongen op een huwelijk, een sprong in het diepe en tegelijkertijd veiligheid en stabiliteit. Nu zag ze in dat hij dat nooit van iemand had gekregen, maar op haar zeventiende had ze niet begrepen hoe wanhopig hij dat van haar nodig had gehad. Onder het vernis van de stoere jongen was een wanhopig verlangen verborgen geweest, en zij was te jong geweest om dat te zien en te onervaren om daaraan te kunnen voldoen.


  Kennelijk had hij inmiddels gevonden wat hij zocht in zijn werk en zijn moeizaam vergaarde rijkdom. Deze Jager had geen steun meer van haar nodig. Hij wilde haar beloften of haar liefde niet. Het was genoeg dat hij toegang had tot haar lichaam en haar gezelschap wanneer hij daar behoefte aan had.


  ‘Wat is er?’ Met een glas in zijn hand zat Jager op de grijze, leren bank tegenover haar, en in de grote kamer leek hij ver weg, zowel lichamelijk als geestelijk. Kennelijk had hij aan haar gezicht gezien dat ze spijt had over wat had kunnen zijn.


  ‘Niets.’ Ze keek om zich heen. ‘Dit is… indrukwekkend.’


  ‘Indrukwekkender dan het huis van je ouders?’


  Dat was groot en ontworpen door een architect, met een zwembad en een tuin. Het was een huis voor een gezin, gekozen door haar moeder vanwege het comfort en de mogelijkheid gasten te ontvangen.


  ‘Waarom vergelijk je ze met elkaar?’ vroeg ze.


  Zijn blik was ondoorgrondelijk. ‘Het was maar een vraag.’


  Jager stelde nooit zomaar een vraag, wist ze, maar ze had geen zin ruzie te maken vlak voor zijn gasten zouden arriveren.


  Tot haar opluchting ging de deurbel. De aanwezigheid van anderen zou spanning tussen Jager en haar wat verlichten.


  Mr. en Mrs. Zimmerman zaten nog maar net, toen Maddie en Glen binnenstapten, hand in hand. Telkens wanneer ze elkaar aankeken, glimlachten ze. Hun huwelijk leek hun gevoelens voor elkaar alleen maar versterkt te hebben, en Paige voelde een steek van jaloezie.


  Op het moment waarop Jager Maddie een glas overhandigde, ging de deurbel opnieuw. Hij ging opendoen.


  Toen Paige omkeek om te zien wie de nieuwe gasten waren, zag ze met een schok haar ouders, die een strakke, beleefde glimlach op hun gezicht hadden geplakt. De witte wijn golfde over haar hand toen ze opstond. Voorzichtig zette ze het glas neer en pakte een servet om het op te deppen.


  ‘Dat had je me niet verteld,’ fluisterde ze beschuldigend tegen Jager.


  ‘Ik wilde je verrassen.’


  Haar moeder zweefde naar haar toe en gaf haar een kus. ‘Ben je niet blij om ons te zien?’


  ‘Ja, natuurlijk wel.’ Ze kuste haar moeder terug en dwong zich naar haar vader te glimlachen. Op Jagers gezicht zocht ze naar een verklaring.


  Hij vroeg echter net wat Margaret wilde drinken.


  Toen de deurbel weer klonk, vroeg Jager Paige voor haar moeder een glas witte wijn in te schenken.


  Er was geen enkele mogelijkheid hem even apart te nemen.


  Tijdens het diner nam ze plaats tegenover Jager en speelde de rol die hij haar had toebedeeld. Ze hield het gesprek gaande en gaf de cateraars discreet te kennen wanneer de volgende gang geserveerd kon worden. Na de maaltijd dronken ze koffie met likeur. De cateraars ruimden op en vertrokken, en terwijl Paige met het echtpaar Zimmerman sprak, zag ze vanuit haar ooghoek Jager naar haar vader toe lopen, die het uitzicht stond te bewonderen. Henry draaide zich naar hem om, met een enigszins grimmige en argwanende blik in zijn ogen. Hoewel ze Jagers gezicht niet kon zien, viel het haar op dat hij zijn hoofd boog op een manier waaruit enig respect sprak.


  Dat was nieuw. Toen ze Jager en haar vader lang geleden aan elkaar had voorgesteld, had Jager geen enkel respect getoond voor de oudere man. Destijds had hij het elegante huis met doelbewuste desinteresse bekeken en haar vader weliswaar aangesproken met ‘sir’, maar met een duidelijk ironische ondertoon. Haar moeders voorzichtige vragen over zijn afkomst had hij haast uitdagend beantwoord, en hij leek zijn uiterste best te hebben gedaan om hun verschil in achtergrond te benadrukken. Het was een ongemakkelijk bezoek geweest.


  Nadien was haar te kennen gegeven dat het jammer was dat ze zich aangetrokken voelde tot ‘zo’n soort jongen’. Haar ouders hadden hun verhouding evenwel niet serieus genomen, tot ze had verteld dat Jager en zij getrouwd waren. Sindsdien waren Jager en haar ouders gezworen vijanden.


  Op dit moment zagen ze er niet uit als vijanden. Henry sloeg Jager zelfs op de schouder toen ze vertrokken, en Margaret merkte enigszins verbaasd op dat ze had genoten van de avond.


  Maddie en Glen bleven nog even hangen. Ze zaten naast elkaar op een van de banken, Maddie dicht tegen haar man aan gekropen. Zodra Jager weer in de kamer was, zei Maddie: ‘Ga zitten, Jager. We moeten jullie iets vertellen!’


  Eén blik op Maddies gezicht was voldoende voor Paige om te raden wat ze ging zeggen.


  ‘We zijn zwanger!’


  Beschaamd vanwege de korte, maar heftige vlaag van jaloezie die haar overviel, sprong Paige op om haar zus te omhelzen. ‘Gefeliciteerd! Ik zie wel dat jullie vreselijk blij zijn. Weten vader en moeder het al? Ze hebben niets gezegd.’


  ‘Ik heb moeder gisteren gebeld toen ik de uitslag van de test had, maar ze wist dat ik het je zelf wilde vertellen.’


  Jager stond op om Glen de hand te schudden en Maddie een kus te geven. ‘Daar moeten we op drinken.’


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Voor mij niet.’


  Ook Glen bedankte en zei dat ze beter naar huis konden gaan, omdat Maddie tegenwoordig snel moe was.


  Zodra Jager de deur achter hen had gesloten, wendde hij zich tot Paige. ‘Je wordt tante.’


  ‘En jij oom.’


  Daar had hij duidelijk nog niet bij stilgestaan. Een verwonderde glimlach verscheen op zijn gezicht. ‘Ja, inderdaad.’


  ‘Waarom had je niet gezegd dat je mijn ouders ook had uitgenodigd?’


  Haar agressieve toon leek hem te verrassen. ‘Ik wist niet zeker of ze zouden komen, en ik wilde niet dat je teleurgesteld zou zijn.’


  ‘Waarom heb je ze uitgenodigd?’


  ‘Omdat ik dacht dat jij dat leuk zou vinden.’


  Of omdat hij met haar, hun dochter, had willen pronken, vroeg ze zich onwillekeurig af. Ze dacht aan de jurk die hij voor haar had gekocht; duidelijker had hij niet kunnen zijn. Vanbinnen kreeg ze een hol gevoel.


  ‘Hoe heb je ze overgehaald?’


  Cynische glimlachend antwoordde hij: ‘Ik ben niet meer beneden hun stand. Een paar miljoen dollar maakt heel wat uit.’


  ‘Het ging niet om geld. Waarom geloof je dat niet?’


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Laten we geen ruzie maken,’ zei hij hees, terwijl hij zijn lippen over haar slaap liet gaan. Met zijn hand hief hij haar gezicht op naar het zijne. ‘Je was een fantastische gastvrouw. Dank je wel.’ Daarop gaf hij haar een tamelijk verpletterende dank-je-wel-kus. Hij buitte haar meegaandheid ten volle uit.


  En als altijd wonden zijn kussen, de kracht van zijn armen en zijn tedere, opwindende strelingen haar op. Deze keer wilde haar verstand echter niet zwijgen.


  Ze rukte zich los, en hij liet haar gaan. Zijn mond leek voller en zachter dan anders.


  ‘Je hebt geen tas bij je,’ merkte hij op.


  ‘Ik blijf niet.’


  ‘Je weet dat ik dat wel graag zou willen.’


  ‘Nee. Ik heb niets bij me.’


  ‘Ik heb wel een tandenborstel voor je, en je kunt je ondergoed drogen op de verwarming.’


  ‘Ik ben moe.’ Ze verachtte zichzelf omdat ze excuses verzon.


  ‘Je kunt hier slapen. Als het je daar tenminste om gaat.’


  Toen ze opnieuw wilde protesteren, legde hij zijn vingers op haar mond. ‘Om de een of andere reden ben je boos op me. Ik wil niet dat je boos weggaat, Paige. We hoeven niet te vrijen, als je dat niet wilt. We kunnen samen slapen.’


  Ze was inderdaad boos, en verward en gekwetst. Ze was kwaad op zowel zichzelf als op hem, maar ze wist niet waarom. Deels omdat hij eenzijdig had besloten haar ouders uit te nodigen en om zijn weigering hun kant van de zaak te zien. Een andere oorzaak was echter de aankondiging van Glen en Maddie. Hun blijdschap om hun gezinsuitbreiding, dat ultieme bewijs van een blijvende band tussen hen, benadrukte op een wrede manier het soort relatie dat Jager en zij hadden. Geen beloften, geen banden, slechts een vluchtige, snel te verbreken seksuele relatie.


  Het was niet genoeg. De knagende pijn verdween niet. Hij groeide en vulde haar hele borstkas. Haar ogen prikten, en ze verborg haar hoofd in haar handen om de tranen te verbergen. Ze wilde niet dat Jager zag dat ze huilde.


  ‘Je bent inderdaad moe.’ Hij tilde haar op en wiegde haar als een kind. Door de donkere hal droeg hij haar naar zijn slaapkamer.


  Woede borrelde weer op. ‘Jager, ik zei toch –’


  ‘Sst.’ Hij legde haar op het bed, en toen ze wilde opstaan, hield hij haar polsen vast. ‘Rust maar uit. Als je wilt, slaap ik wel in de logeerkamer. Ik vraag niets van je, Paige. Ik bied je slechts een bed aan. Ga zitten, dan trek ik je jurk uit. Die is veel te mooi om in te slapen.’


  Haar verzet leek volslagen onredelijk, en omdat zijn weerstand tegen haar vertrek waarschijnlijk net zo onberedeneerd was als haar eigen weerstand om toe te geven, stemde ze in. Dit nutteloze gevecht was alleen maar een symptoom van een veel dieper liggend probleem in hun relatie. Misschien was het tijd om daar eens wat aan te doen. Maar niet vanavond.


  Met een diepe zucht liet ze zich overeind helpen.


  ‘Als je wilt, was ik je ondergoed even voor je,’ bood hij aan nadat hij haar haar jurk had uitgetrokken.


  Ze kreeg een brok in haar keel. Idioot om zo aangedaan te raken over zoiets eenvoudigs. Tegelijk was het ook zo intiem.


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik kleed me morgen thuis wel om.’


  Nadat hij het bed voor haar had opengeslagen, liet ze haar voeten onder het dekbed glijden en legde haar bril op het nachtkastje.


  ‘Wil je de badkamer nog gebruiken?’


  ‘Nee.’ Haar tanden had ze een uur eerder al gepoetst – ze had altijd een tandenborstel bij zich – en haar make-up kon voor deze ene keer wel blijven zitten.


  ‘Je hoeft niet in de logeerkamer te slapen.’ Ze zag hem verstarren. ‘Maar ik wil wel echt slapen,’ voegde ze eraan toe.


  Hij kuste haar op de neus. ‘Ik ben zo terug.’


  Hoewel het bed groot genoeg was om te kunnen slapen zonder elkaar aan te raken, was ze blij toen ze zijn warme lichaam tegen zich aan voelde toen hij in bed kwam. Zijn adem streek over haar nek, in wat een tevreden zucht leek. Ze sloot haar ogen voor die verwarrende mengeling van gevoelens die haar dreigde te overmannen en vocht tegen haar tranen. Met toenemende zekerheid wist ze dat ze zo niet verder konden. Zíj kon zo niet verder. Dit zou wel eens de laatste keer kunnen zijn dat ze het bed deelden.


  


  Ondanks haar onrustige gedachten moest ze vrij snel in slaap zijn gevallen.


  Toen ze wakker werd, was ze alleen. Op het voeteneinde lag een zwarte, zijden kimono.


  Gekleed in de kimono, ging ze naar de badkamer. Een kwartier later had ze gedoucht en haar gewassen slipje gedroogd met de föhn. Omdat haar jurk haar nauwelijks gepast leek voor het ontbijt, trok ze haar slipje en de ruime kimono weer aan.


  De geur van gebakken bacon kwam haar tegemoet.


  Voor de glazen wand in de woonkamer stond een ovaalvormig tafeltje, gedekt voor twee personen.


  Toen ze de keuken binnen kwam, stopte Jager net brood in de broodrooster.


  ‘Precies op tijd.’ Hij drukte de knop naar beneden. ‘Ik hoorde dat je ging douchen. Als je fruit wilt, heb ik perziken uit blik voor je.’


  ‘Alleen wat sap, alsjeblieft.’ Er stonden al glazen op tafel, had ze gezien.


  Hij tilde de deksel van een koekenpan en liet knapperige bacon en perfect gebakken eieren op twee borden glijden, waarna hij er een sneetje toost bij legde. Met een bord in elke hand liep hij naar haar toe, boog om een kus op haar mond te drukken en zei: ‘Je ziet er prachtig uit in mijn ochtendjas. Sexy. Kom, laten we gaan eten.’


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Hoewel ze niet echt honger had, was het eten een goed excuus om het onvermijdelijke uit te stellen. Op de manier kon ze zelfs nog overwegen alles te laten zoals het was en dankbaar alle kruimeltjes aandacht te aanvaarden die Jager kon missen, voor zolang het duurde.


  Het was een ontnuchterende gedachte.


  ‘Volgens mij heb je lekker geslapen,’ zei Jager terwijl hij zijn brood smeerde. ‘Ik kwam in de verleiding om je wakker te maken, maar je zag er zo ontspannen uit, dat ik me heb ingehouden.’


  ‘Wil je soms een medaille?’ vroeg ze sarcastisch.


  Een deel van haar wenste dat hij zijn instinct had gevolgd en nog één keer met haar had gevreeën, terwijl een ander deel haar voorhield dat alles dan alleen maar moeilijker zou zijn geworden.


  ‘Een medaille hoeft niet, maar een beloning zou ik wel op prijs stellen.’ Veelbetekenend nam hij haar op.


  Ze keek van hem weg en concentreerde zich op haar bacon. Flirten stond deze morgen niet op het menu.


  Na het ontbijt nam Jager haar bord weg en zette koffie. ‘Je bent ver weg met je gedachten,’ merkte hij op, ondertussen een kop koffie voor haar neerzettend.


  Ze roerde haar koffie en nam even de tijd. ‘Ik denk dat we moeten praten.’


  ‘Waarover?’


  Ze zag ze achterdocht in zijn ogen, de lichte frons tussen zijn wenkbrauwen. ‘Over onze relatie. Over wat we van elkaar willen.’


  Jager leunde achterover en nam haar van onder zijn wimpers op. ‘Wat wil jij?’


  Langzaam legde ze het theelepeltje terug op het schoteltje. Toen keek ze uit het grote raam. Het water in de haven schitterde blauw en groen in het ochtendlicht, en de jachten dreven als witte meeuwen op de golven.


  Onwillekeurig frommelde ze de zijde van de ochtendjas tot een prop in haar schoot. ‘Ik wil dingen die je me niet kunt geven,’ antwoordde ze. Of niet wilt geven, voegde ze er in stilte aan toe. ‘Het is niet jouw schuld, Jager. Je hebt me niets beloofd, maar ik…’ Ze slikte. Haar hart brak bijna. ‘Ik kan niet doorgaan met onze… verhouding.’


  ‘Verhouding?’


  ‘Zo heet dat, Jager, als twee mensen met elkaar slapen zonder verplichtingen, zonder beloften, en vrij zijn om ieder ogenblik de relatie te verbreken.’


  Zijn gezicht bleef uitdrukkingsloos. ‘Ben je daar nu soms mee bezig? Met onze relatie te verbreken?’


  Ze slikte opnieuw. ‘Als het nergens toe leidt wel, ja.’


  Na een lange stilte duwde hij zijn stoel naar achteren en stond op. ‘Je kunt je beter aankleden. Ik breng je naar huis.’


  Verbijsterd blikte ze naar hem op. Dat was het dan? Geen discussie? Geen protest? Geen pogingen om haar over te halen? Zelfs geen woede? Accepteerde hij simpelweg dat het voorbij was? Kon het hem dan helemaal niets schelen?


  Ze keek naar de hete koffie en stak haar hand ernaar uit. Toen ze zich realiseerde dat haar vingers beefden, liet ze het kopje terugvallen op het schoteltje.


  Een plotselinge vlaag van woede gaf haar de kracht met rechte rug op te staan. ‘Ik neem wel een taxi,’ deelde ze hem mee. Zo was ze tenslotte ook gekomen.


  Hij reageerde niet, maar toen ze terugkwam, aangekleed en met opgeheven hoofd, stond hij in de deuropening met zijn autosleutels in de hand.


  Ze wilde er niet over bekvechten.


  In de auto zeiden ze geen van beiden iets.


  Door de pijn in haar borst en keel stikte ze bijna. Bovendien voelde ze hevige spijt. Waarom had ze haar mond niet gehouden? Misschien, als hij wat meer tijd zou hebben gehad…


  Ja, wat dan, sneerde een stemmetje in haar achterhoofd. Zou hij dan van gedachten zijn veranderd? Zou hij hebben besloten om toch met haar te trouwen? Haar zijn eeuwige liefde hebben verklaard?


  Boos hield ze zich voor dat sprookjes niet bestonden. Eens had ze een kans gehad met Jager, en die had ze verpest. Ze was ervandoor gegaan toen het moeilijk werd, en dat zou hij haar nooit vergeven.


  Toen hij voor haar huisje stopte, bedankte ze hem en pakte onhandig haar spullen bij elkaar.


  ‘Ik ga mee naar binnen,’ zei hij.


  Even sprong haar hart op, maar ze riep zichzelf meteen tot de orde. Vermoedelijk wilde hij alleen maar zijn spullen pakken.


  ‘Ik stuur je spullen wel op.’ Ze zou het niet kunnen aanzien dat hij haar huisje ontdeed van alle herinneringen aan hun korte tijd samen.


  ‘Ik ga mee naar binnen,’ herhaalde hij.


  De nauwverholen woede in zijn stem deed haar naar hem opkijken. Wat ze zag, deed haar hart stilstaan. Zijn gezicht was wit, en in zijn kaak klopte een adertje. Hij was razend.


  Vreemd genoeg maakte dat haar eerder hoopvol dan bang. Dit was tenminste een teken dat hij iets voelde. Zijn onverschilligheid van daarvoor had haar veel meer van haar stuk gebracht.


  Ze liep voor hem uit en opende de deur. ‘Ik ga me even omkleden.’ Ze liet hem in de woonkamer achter.


  Nadat ze alles had uitgetrokken, trok ze schoon ondergoed aan, een spijkerbroek en een T-shirt. Vervolgens pakte ze de tas waarin de jurk zat die Jager had gekocht. Resoluut opende ze de kledingkast, waarin twee overhemden van hem hingen, die ze in de tas deed, evenals een broek, een paar sokken en onderbroeken. De tas puilde haast uit. In de badkamer zocht ze zijn scheerspullen bij elkaar en zijn tandenborstel en stopte deze in een kleinere tas. Ten slotte sleepte ze alles mee naar de woonkamer.


  ‘Hier,’ zei ze, en ze liet alles op de bank vallen. ‘En neem je cd’s ook maar mee.’


  Hij stond voor het raam en staarde naar de kowhai-boom en de straat voor het huis.


  Toen draaide hij zich om en keek naar de tassen alsof hij niet snapte wat er in zat. Langzaam daagde het hem. ‘Dit is niet nodig.’


  ‘Daarvoor ben je toch mee naar binnen gekomen?’


  Hij fronste zijn voorhoofd. ‘Wat kunnen mij die kleren schelen?’


  Niets natuurlijk, dacht ze. Wat ooit heel belangrijk voor hem was geweest, betekende nu niets meer.


  ‘Waarom wilde je dan mee naar binnen?’


  ‘Om je te vertellen dat je hebt gewonnen,’ antwoordde hij. ‘Ik kan alles voor je kopen wat je hartje begeert, Paige. Mezelf heb ik je al gegeven. De nieuwe, verbeterde versie, waarvoor je je niet hoeft te schamen. Ik heb geleerd hoe ik me moet gedragen, zelfs je ouders zijn daar nu van overtuigd. Wil je dat ik beloftes doe? Prima, dan doe ik die. Als ik je daardoor bij me kan houden…’


  Ontzet hoorde ze hem aan. Deze ommekeer zou haar gelukkig hebben moeten maken, maar in plaats daarvan voelde ze zich misselijk worden. Hij zag er helemaal niet uit alsof hij haar zijn liefde verklaarde – eerder de oorlog! Zijn stem was bars, en in zijn ogen schitterde een zekere vijandigheid.


  ‘Dus, mijn geliefde ex-vrouw, wil je weer met me trouwen?’


  Zo zou het niet moeten gaan, dacht ze. Ze zou in zijn armen moeten liggen, niet aan de andere kant van de kamer moeten staan. Ze zouden elkaar niet moeten opnemen alsof ze aartsvijanden waren. Hij zou haar liefdevol moeten aankijken, in plaats van met die boze blik. Er klopte helemaal niets van. Dit leek in de verste verte niet op een droom die uitkwam. Eerder op een nachtmerrie.


  ‘Nee,’ zei ze. Uit zelfbescherming kon ze geen ander antwoord geven, hoewel haar hart in kleine stukjes brak. ‘Jij hebt gewonnen,’ had hij gezegd, maar dat was niet waar. Als hij dacht dat dit een gevecht was, waren ze beiden verliezers. De laatste maanden van hun huwelijk, dat op liefde en idealen gebaseerd was geweest, was al erg genoeg geweest. Een tweede huwelijk, dat zo duidelijk tegen Jagers zin was, zou alleen maar erger worden.


  ‘Nee?’ Hij keek alsof ze hem een klap in zijn gezicht had gegeven. Een heel harde klap.


  Hoewel ze op het punt stond om in tranen uit te barsten, lachte ze nerveus. Hij bood haar precies wat ze wilde, maar op zo’n manier, dat ze wel gek zou zijn het te accepteren.


  ‘Nee,’ herhaalde ze.


  ‘Wat voor spelletje speel je in vredesnaam?’ viel hij nijdig uit. ‘Aha!’ Hij knipte met zijn vingers. ‘Je wilt natuurlijk het volle pond! Goed dan: ik hou van je. Ik geef het toe. Ik hou van je sinds ik je in die winkel zag. Eerlijk, hard aan het werk en vriendelijk. Ik viel voor je profiel toen ik je voor het eerst achter de kassa zag staan. En toen je naar me keek door het raam, hield ik meteen van de manier waarop je ogen zacht en mistig en kwetsbaar werden, en toch zo wijs achter die serieuze bril van je. Ik heb altijd van je gehouden.’


  Ze geloofde er niets van. Ze sloeg haar armen over elkaar alsof ze zichzelf wilde beschermen tegen zijn woordenvloed. Hij smeet ze naar haar als granaten, en niet als tekens van liefde.


  ‘Ik zal altijd van je houden.’ Zijn ogen glinsterden. ‘Wil je dat soms horen?’


  Nee, antwoordde ze in stilte, niet als hij het niet meende. Alles in zijn houding en toon wees erop dat hij er niet achter stond. Haar keel voelde rauw, en ze trilde van top tot teen.


  ‘Nee,’ zei ze nogmaals. Het was niet meer dan een fluistering. ‘Ga alsjeblieft weg, Jager. Alsjeblieft.’


  Op zijn gezicht zag ze de ene emotie na de andere; woede, ellende, ongeloof, geschoktheid en… Was dat echt wanhoop?


  Ze rechtte haar schouders en keek hem in de ogen, om hem te dwingen weg te gaan voor ze zou instorten.


  Hij maakte een ongecontroleerde beweging en deed een stap in haar richting.


  Toen ze achteruitdeinsde, hield hij stil.


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Als je dat echt wilt.’


  Omdat haar ontkenning uitbleef, liep hij na een paar seconden langzaam langs haar heen naar de deur.


  Pas toen ze zijn auto hoorde wegrijden, liet ze zich op de bank vallen en probeerde ze uit alle macht haar gevoelens te verbannen.


  


  Later die dag belde haar moeder over Maddies nieuwtje. Margaret was buiten zichzelf van vreugde.


  Paige reageerde zo enthousiast mogelijk, maar de gebeurtenissen van die ochtend hadden haar erg uitgeput.


  ‘Je vader was gisteravond zeer onder de indruk van Jager,’ zei haar moeder zodra ze uitgepraat was over het nieuws van haar eerste kleinkind. ‘Hij zegt dat hij zeer volwassen is geworden.’


  ‘Hij is ook al over de dertig,’ hielp Paige haar herinneren.


  ‘Nou ja… Maar hij heeft een goed stel hersens, volgens Henry.’


  ‘Dat had hij vroeger ook.’ Nog steeds kon ze niet nalaten Jager te verdedigen.


  ‘Waarschijnlijk wel, maar zijn manieren lieten toen veel te wensen over. En het kan me niet schelen wat je zegt, jullie waren veel te jong om te trouwen. Hij was toen niet goed voor je.’


  ‘Dat weet ik, moeder,’ stemde Paige vermoeid in.


  ‘Maar… Nou ja, achteraf gezien hadden we misschien wel een handje kunnen helpen. We deden toen wat ons het beste leek.’


  Hoe ironisch, dacht ze bij zichzelf. Nu het niets meer uitmaakte, waren haar ouders eindelijk wat aardiger tegen Jager.


  ‘Het doet er niet meer toe,’ zei ze.


  Niets deed er nog toe.


  


  De dagen die daarop volgden deed Paige haar uiterste best dat gevoel kwijt te raken. Vastbesloten sloeg ze zich erdoorheen; ze at zelfs goed, al smaakte alles naar karton. Het was alsof ze in een dichte, grauwe mist leefde.


  Zo had ze zich de eerste weken na Aidans dood ook gevoeld, nu bijna een jaar geleden. Maar daar was ze ook overheen gekomen, realiseerde ze zich met een schokje. Jager had haar geholpen eroverheen te komen.


  In zekere zin was dit helaas zwaarder. Aidan was buiten bereik, en niets zou hem terug kunnen brengen. Jager, daarentegen, kon ze gewoon opbellen. Ze hoefde alleen maar zijn nummer te draaien en één woord te zeggen: ja. Dan zou hij in haar leven terugkomen. Daar zou ze echter een hoge prijs voor moeten betalen. Ze zou nooit vergeten dat ze hem met emotionele chantage tot een huwelijk had gedwongen. Het was goed mogelijk dat hij nooit over zijn woede en wrok heen zou komen.


  Opgelucht omdat het weekend was en ze zich niet naar haar werk hoefde te slepen, waar ze net moest doen of ze leefde, ging ze de tuin in. De struiken en planten begonnen al aardig uit te lopen, en er was veel onkruid. Bovendien wilde ze een kruidentuin maken in de achtertuin.


  Net toen ze bezig was grote kluiten aarde in stukken te hakken met een schep, werd die uit haar handen getrokken.


  ‘Laat mij dat maar even doen,’ zei Jager.


  Eén kort moment duizelde het haar van puur geluk. Toen kwamen alle problemen weer terug.


  ‘Het ging anders prima, hoor,’ zei ze. Ze veegde haar voorhoofd af met de achterkant van haar werkhandschoenen. Natuurlijk dook hij net op wanneer ze vies en bezweet was, haar oudste kleren droeg en zelfs geen make-up op had.


  ‘Natuurlijk. Alleen kan ik het sneller.’


  En het kostte hem ook minder moeite, zag ze. Zijn spieren bewogen onder zijn witte T-shirt en spijkerbroek. Zo’n combinatie had hij ook gedragen toen ze hem voor het eerste keer had gezien, maar deze spijkerbroek was van een modeontwerper en zijn T-shirt was niet tot op de draad versleten.


  Ze ging op de trap van de veranda zitten en trok haar handschoenen uit. Waarom was hij hier, vroeg ze zich af. Ze durfde het hem niet te vragen.


  Toen hij klaar was, stak hij de spade in het nieuwe bed, maar bleef het handvat vasthouden. Het leek alsof hij de zwarte aarde bestudeerde. ‘Ik heb het vorige week grandioos verpest,’ zei hij opeens.


  ‘Misschien hebben we dat allebei wel gedaan.’ Ze sloeg haar handen om haar knieën. ‘Ik wilde je niet klemzetten.’


  Hoewel hij haar aankeek, had ze het gevoel dat hij haar niet echt zag.


  ‘Waarschijnlijk is dat een deel van het probleem.’


  ‘Een deel?’ herhaalde ze.


  ‘Ik was woedend omdat je open kaart wilde spelen.’ Nu pas keek hij haar werkelijk aan. ‘Ik dacht dat ik de regels kon bepalen en dat ik je precies had waar ik je hebben wilde.’


  Ze knipperde. ‘Dat klinkt alsof het een veldslag is. Wat wilde je, Jager? Wilde je wraak?’


  Opnieuw keek hij naar beneden. Alsof hij overwoog verder te spitten. ‘Het enige wat ik wilde, was jou. Maar ik wilde – ik moest mezelf beschermen. Ik had gezworen dat ik nooit meer door die hel zou gaan waar jij me doorheen had laten gaan toen je wegliep en me verliet. Deze keer zou alles anders zijn. Ik zou de baas zijn. Geen beloften die verbroken konden worden. Als iemand zou weglopen, zou ik het zijn.’


  ‘Ik wist dat je niet alles gaf,’ zei ze. ‘Je zei dat je mij jezelf had gegeven, maar je bent nooit echt open tegen me geweest.’ Met enige nieuwsgierigheid vroeg ze: ‘Wilde je bij me weggaan?’ Dat zou immers eerlijke wraak zijn geweest.


  ‘Ik wilde helemaal niets vooraf bepalen, na die eerste keer in jouw bed. Daarvoor wel, ja, dat moet ik toegeven.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Het was geen toeval dat ik op de bruiloft van je zus was. Mijn vader had dan wel contact met me opgenomen, maar ik had niet echt de behoefte hem te ontmoeten. Tijdens mijn eerste bezoek vertelde hij me echter over mijn broer en vroeg of ik hem wilde ontmoeten. Hoewel het me niet interesseerde, liet ik hem praten. Toen vertelde hij opeens met wie Glen ging trouwen.’ Hij zweeg even. ‘Glen denkt nog steeds dat het zíjn idee was dat ik op de bruiloft kwam.’


  ‘Je hebt hem gebruikt.’


  ‘Ik heb hem ook gebruikt om hier te worden uitgenodigd.’


  ‘Wat voel je eigenlijk voor Glen, of voor je vader?’


  Daar moest hij kennelijk even over nadenken. ‘Mijn vader is een goede man die als tiener, in een dronken bui, een fout heeft gemaakt. Hij doet zijn uiterste best het goed te maken. Dat respecteer ik. En Glen… Glen is een vriend. Het is een goede jongen, eerlijk en zorgzaam, en je kunt op hem bouwen. Er zijn er niet veel mensen zoals hij. En zijn moeder…’ Met een verraste blik in zijn ogen, zei hij: ‘Ik denk dat ik op haar gesteld ben geraakt. Het moet moeilijk voor haar zijn geweest toen ze hoorde dat haar man een kind had bij een andere vrouw. Toch heeft ze me met open armen ontvangen.’


  ‘Heb je mij ook gebruikt?’


  Zijn ogen werden donkerder. ‘Voelde het zo?’


  ‘Ik had het gevoel dat ik meer een maîtresse was dan een geliefde.’


  ‘Zo zag ik het niet. Ik wist alleen maar dat ik je wilde hebben, dat ik je moest hebben.’


  ‘In je bed? Sorry, in het mijne?’


  ‘In mijn leven, Paige. En het leek te werken. Toen ik er eindelijk in was geslaagd je naar mijn huis te lokken, had ik het gevoel dat je een stap dichterbij was gekomen. Je was bij mij, je wilde me, en ik had mijn gevoelens niet eens hoeven tonen. Ik kon nog steeds doen alsof mijn leven niet zou stoppen als je me weer zou verlaten. Geen beloften van oneindige liefde.’


  ‘Geen beloften,’ herhaalde ze zacht.


  ‘Maar toen trok je opeens het kleed onder mijn voeten vandaan. Dom genoeg had ik er geen rekening mee gehouden dat alleen al je dreiging me te verlaten genoeg was om me in te laten storten. Het was helemaal niet bij me opgekomen dat je dat zou doen. Toen je dat wel deed, voelde ik me… hulpeloos.’


  ‘Jij?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Ik vond het geen prettig gevoel,’ gaf hij toe. ‘Ik haalde naar je uit. Het spijt me.’


  Ze wist niet wat ze moest zeggen.


  In de stilte die viel, zette Jager zijn voet op de schep en haalde hem toen weer weg. Ten slotte liet hij het handvat los en deed een stap in haar richting. ‘Ik ben bereid alles te beloven, alles te doen om je terug te krijgen, Paige. Als je wilt trouwen, dan trouwen we. Ik meende al die dingen niet.’


  Ongeduldig schudde hij zijn hoofd. Toen hurkte hij voor haar neer en nam hij haar hand in de zijne. ‘Eigenlijk moet ik zeggen: ik meende het wel, maar niet op de manier waarop ik het zei.’


  ‘Je zei dat je van me hield,’ hielp ze hem herinneren, terwijl ze naar hun ineengevlochten vingers keek.


  ‘En dat zal ik altijd blijven doen. Ik kan het niet helpen, en ik waarschuw je, als je ooit weer bij me wegloopt, laat ik je niet zo makkelijk gaan.’


  ‘Je zei ook dat je de eerste keer dat je me zag, verliefd op me werd.’


  Met zijn duim wreef hij over de rug van haar hand. ‘Dat was misschien een beetje overdreven. Ik voelde me tot je aangetrokken. Ik wist niet precies waarom, want je was mijn type niet.’


  ‘Nee, ik was niet knap.’


  ‘Knap!’ riep hij uit. ‘Je was meer dan knap! Elegant. Chic. Dat trok me al direct aan.’


  ‘Innerlijke schoonheid bedoel je?’ vroeg ze gelaten.


  Hoe vaak had haar moeder haar niet voorgehouden dat dat belangrijker was dan een fraai uiterlijk?


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Ja, dat ook, denk ik. Maar dat is niet alles.’ Hij keek haar vragend aan. ‘Paige… je denkt toch niet dat je lelijk bent?’


  ‘Niet lelijk. Alleen maar gewoontjes.’


  ‘Je bent helemaal niet gewoontjes!’ Hij verplaatste zijn handen naar haar schouders en schudde haar zacht door elkaar. ‘Niet dat het wat uitmaakt, maar je zult een mooie, oude vrouw zijn wanneer alle knappe meisjes hun schoonheid al lang hebben verloren zijn. Jouw schoonheid is blijvend en neemt alleen maar toe met de jaren. Ik heb het je al zo vaak verteld: je bent prachtig!’


  ‘Ik dacht dat je gewoon… aardig wilde zijn.’


  Zijn ontsteldheid overtuigde haar van de waarheid van zijn woorden; Jager vond haar echt mooi! Al wist ze dat het niet echt belangrijk was, ze kon haar genoegen niet onderdrukken. Als Jager dat geloofde – hoe bevooroordeeld hij ook was – wat maakte het dan uit wat de rest van de wereld vond? Het was een bevrijdende gedachte. Voor het eerst in haar leven geloofde ze hem.


  En als hij werkelijk van haar hield…


  ‘Ik wil niet dat je je gedwongen voelt met me te trouwen,’ zei ze. ‘Als je wilt, kunnen we gewoon op de oude voet verdergaan.’


  Zojuist had hij haar dingen verteld waardoor ze hem veel beter begreep. Eindelijk had hij haar gewoon verteld wat hij voelde. Dat was een enorme stap, en voor het eerst koesterde ze de hoop dat hun relatie blijvend zou zijn. Dat het hen deze keer zou lukken.


  Hij boog voorover en kuste zacht haar lippen. ‘Ik heb je nodig, Paige. Je bent mijn eerste en enige liefde, en het kan me niet schelen wat ik moet doen om ervoor te zorgen dat jij mij ook nodig hebt.’


  ‘Daar hoef je niets voor te doen.’ Ze had hem al zo hard nodig, daar hoefde hij niets voor te doen.


  ‘Glen vroeg of ik peetvader wilde worden van zijn kind,’ vertelde hij. ‘Dat zette me voor het eerst aan het denken over wat het hebben van kinderen inhoudt.’


  Die vraag was tijdens hun huwelijk nooit aan de orde geweest. Ze hadden heel goed geweten dat ze te jong waren en het financieel niet konden opbrengen.


  ‘Een kind?’ fluisterde ze.


  ‘Ik wilde nooit vader worden, totdat ik zijn familie zag. Mijn vaders familie. En Glen en Maddie. Ik heb nooit geloofd dat liefde ook andere mensen kon omvatten. Dat heb ik nog nooit meegemaakt. Maar de liefde tussen hun tweeën, die zie je met de dag groeien. Ze houden nog meer van elkaar dan voorheen. Het is in één woord fantastisch.’


  ‘Heb je ze nog gesproken?’ Schuldgevoel bekroop haar. Ze had Maddie wel een paar keer aan de telefoon gehad, maar ze had niemand willen zien. Ze had zich begraven in haar ellende en pijn en had het excuus aangewend dat ze Maddies geluk niet wilde bederven met haar eigen ellende.


  ‘Ik wilde met Maddie over je praten. Ik nam aan dat zij je beter kende dan wie dan ook.’


  ‘Daar heeft ze niets over gezegd.’


  ‘Omdat ik haar gevraagd had dat niet te doen. Mijn trots was al genoeg gekwetst zonder dat je wist dat ik je zus smeekte me alles over je te vertellen, zodat ik je terug kon krijgen.’


  ‘Wat zei ze?’


  ‘Ze zei: “Wees eerlijk. En vertel haar dat het je spijt”. Ik ben zo eerlijk mogelijk geweest, Paige. En ik vraag je me te vergeven. Kun je dat?’


  Ze hield van hem, en eindelijk geloofde ze dat hij oprecht van haar hield, ondanks haar fouten en ondanks haar verdedigende houding.


  Hij was bang geweest opnieuw gekwetst te worden. Zijn moeder had hem verlaten, zijn tante had hem weggedaan, en verschillende pleegouders hadden hem eveneens weggestuurd. Als kind, had hij alleen maar eenzaamheid en verraad gekend. Toen hij eindelijk had gedacht de ware liefde te hebben gevonden, en zelfs met haar was getrouwd om te bewijzen dat hij trouw en loyaal kon zijn, had ook zij hem verraden. Ze was weggelopen.


  ‘Kun jij mij vergeven?’ vroeg ze hem. ‘Omdat ik je heb verlaten?’


  ‘Je was nog maar een kind. Ik vroeg te veel van je. En je ouders maakten het je bewust moeilijker.’


  ‘Mijn moeder heeft zich daar gisteren min of meer voor verontschuldigd.’


  ‘Je zei altijd dat ze het uit liefde deden.’


  ‘Maar jij geloofde dat nooit.’


  ‘Hun liefde is een liefde die uitsluit. Iedereen die een bedreiging vormt voor wat ze voor je willen, wordt buitengesloten.’


  ‘Is dat niet ook een soort liefde?’


  ‘Jawel, maar ze kwetsten jou er ook mee. Kon ze dat dan niets schelen? Ik zou dat nooit doen bij mijn kinderen. Ze wilden dat je het leven leidde dat zij voor je hadden uitgestippeld, niet het leven dat je zelf had gekozen.’


  ‘Daar zit wel wat in,’ gaf ze toe. ‘Ze hadden minder… star kunnen zijn. Ik hoop dat ik soepeler zal zijn, dat ik mijn kinderen ook zal steunen wanneer ze een verkeerde beslissing nemen.’


  Hij stond op en trok haar omhoog. ‘Trouw weer met me,’ zei hij zacht. ‘Word de moeder van onze kinderen en hou van me voor de rest van ons leven, zoals ik van jou hou.’


  Het klonk als een plechtige gelofte.


  Ze keek hem recht in de ogen. ‘Als je dat echt wilt.’


  ‘Meer dan wat dan ook. Sinds je me hebt verlaten, heb ik onbewust naar dit moment toegeleefd. Al mijn succes, al het geld dat ik heb verdiend, het dure appartement dat ik heb gekocht, het was allemaal om indruk op jou te maken.’


  ‘O, Jager… Je weet toch dat ik daar niet van onder de indruk ben.’


  Teleurstelling en verdriet streden met zijn schoorvoetende acceptatie van de waarheid. ‘Dat weet ik. Het betekent niets voor je, maar wel voor mij.’


  ‘Als jij er gelukkig van wordt… Maar als je het morgen allemaal kwijt zou raken, zou ik toch bij je blijven. Ik hoop dat je dat gelooft. Ik ben geen zeventien meer en niet bang meer voor het echte leven.’


  ‘Dat geloof ik. Maar het zal niet gebeuren. Al ben ik dan misschien niet zo rijk als Aidan –’


  ‘Aidan was niet rijk.’


  ‘Misschien niet in vergelijking met je vader, maar –’


  ‘In vergelijking met niemand. Aidan had een goede baan als chemicus, maar op ons huis rustte een hypotheek, en… Nou, we waren niet echt arm, maar we moesten wel op de centen letten. Dit huis kon ik me alleen maar veroorloven vanwege zijn levensverzekering.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik dacht –’


  ‘Fout gedacht. Maar dat kan ik je ook wel vergeven. Alle andere dingen heb ik je ook vergeven.’


  ‘Alles?’


  ‘Alles.’


  ‘Dus?’


  ‘Ja,’ zei ze toen. ‘Ik wil met je trouwen.’


  Hij trok haar tegen zich aan. ‘Dank je, lieveling, dank je. Het is misschien een beetje snel, maar…’


  Plotseling tilde hij haar met een zwaai op en droeg haar over de versleten drempel, door de gang naar de slaapkamer.


  ‘Ik zal deze kamer missen,’ zei hij, nadat hij haar op het bed had gezet en zijn kleren aan het uittrekken was.


  ‘Hoezo “missen”?’ Ze keek toe terwijl hij zijn T-shirt uittrok en genoot van wat ze zag.


  ‘Als we weer getrouwd zijn.’ Hij maakte zijn broek los en liet hem zakken. Toen hij haar verwonderde blik opving, vroeg hij: ‘Je komt toch wel bij mij wonen?’


  Ze ging rechtop zitten, waarop hij ook haar van haar kleren ontdeed. Terwijl ze hem hielp, vroeg ze: ‘Wil je dat ik dit huis opgeef?’


  Hij trok haar beha uit en gooide die weg. Het kledingstuk bleef hangen aan het oor van het luipaard. ‘Ik weet dat je er veel werk in hebt gestoken. Wij allemaal.’


  ‘Waarom kunnen we dan niet hier wonen?’


  Hij keek begerig naar haar borsten.


  Omdat ze dacht dat hij niet luisterde, vroeg ze: ‘Jager?’


  Zacht duwde hij haar achterover, en hij legde een hand op haar borst terwijl hij haar kuste. Toen hief hij zijn hoofd op. ‘Vind je mijn appartement niet mooi? We kunnen iets anders kopen. Of een nieuw huis laten bouwen, voor de kinderen.’ Hij keek naar zijn hand en glimlachte tevreden. ‘Ik zoek wel een architect die –’


  ‘Jager! Ik wil dit huis niet verkopen.’


  Zijn hand bleef stil liggen.


  ‘Waarom kunnen we niet hier wonen?’ vroeg ze nogmaals.


  ‘Zaken,’ antwoordde hij. ‘Mensen ontvangen. Trouwens…’


  ‘Trouwens wat?’


  Hij haalde zijn schouders op en keek van haar weg.


  ‘Waag het niet je nu voor me af te sluiten!’ zei ze fel. ‘Als ik met je trouw, wil ik weten wat je voelt!’


  ‘“Als”?’ vroeg hij met bijna toegeknepen ogen.


  ‘Wanneer we getrouwd zijn,’ verbeterde ze zich haastig. ‘Wat is het probleem?’


  ‘Dat heb ik toch al gezegd,’ zei hij niet erg overtuigend. ‘Maar ook… Het is gekocht met het geld van je andere man.’


  ‘Met mijn geld.’


  ‘Uit zijn levensverzekering. Dat voelt niet goed.’


  ‘Tot nu toe leek je daar anders geen moeite mee te hebben.’


  ‘Toen wist ik het nog niet. En ik woonde hier niet. Dat kan ik niet,’ zei hij koppig. ‘Waarom denk je dat ik steeds heb geprobeerd je naar mijn flat te lokken, sinds die eerste nacht?’


  Wanhopig zei ze: ‘Je kunt niet jaloers zijn op Aidan, Jager. Hij is dood.’


  ‘Ik ben niet jaloers.’ Geërgerd keek hij haar aan.


  ‘Weet je dat zeker?’ Ze streek een haarlok weg van zijn gefronste voorhoofd.


  Ze wilde Aidan niet naar beneden halen, maar besloot dat het beter was eerlijk te zijn. ‘Ik hield van Aidan. Ik zal niet beweren dat dat niet het geval was, maar… het voelde nooit zoals met jou.’


  De spanning ebde enigszins uit hem weg. ‘Ik heb geprobeerd om het niet erg te vinden. Ik weet dat ik het recht niet heb.’


  Haar huwelijk met Aidan had hem duidelijk gekwetst, zag ze. Op den duur zou de pijn wel afnemen, en ze wilde niet over zich heen laten lopen. ‘Ik wil mijn huis houden,’ zei ze daarom. Hopelijk zou hij er geen punt van maken.


  ‘Dat is goed. Maar ik wil dat ons huis mijn territorium is. Het onze. Begrijp je dat?’


  Dat begreep ze. Deze keer wilde hij goed voor haar zorgen, ook om haar ouders, met hun ouderwetse normen en waarden, te laten zien dat hij dat kon.


  Misschien zou het even duren voordat hij volkomen zeker was van haar liefde en er oprecht in zou geloven. Ze had echter haar hele leven de tijd om hem dat te bewijzen.


  ‘Goed,’ zei ze. ‘Ik kom bij jou wonen. Kunnen we hier dan misschien in de weekenden naartoe?’


  ‘Oké. En dan laat ik mijn mobiele telefoon op kantoor. Dan wordt het ons geheime plekje, ons liefdesnestje buiten.’


  Ze lachte zacht. ‘Maddie zei al dat deze kamer op een liefdesnestje leek.’


  ‘Ik ben blij dat ik je heb geholpen om deze woning op te knappen. Je hebt alle oude lagen weg geschraapt, en het huis ziet er weer nieuw en fris uit, maar nu…’ Hij keek haar aan en boog zijn hoofd tot zijn lippen de hare net raakten. ‘Kunnen we nu verdergaan waar we gebleven waren?’


  Ze vlijde zich tegen hem aan. Zonder terughoudendheid beantwoordde zij elke kus, elke streling. In elk opzicht zijn gelijke.


  Toen hij haar uiteindelijk het ultieme lichamelijke genot en volledige emotionele vervulling schonk, schreeuwde ze het uit. Toen wist ze dat ze eindelijk alles van hem had gekregen, dat hij volledig van haar was, net zoals zij volledig van hem was. Opnieuw zijn vrouw.


  Voor altijd en eeuwig.
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  3432 Meeslepend spel van Sharon Kendrick


  (Granchester Hotel)


  Zac Constantinides is ervan overtuigd dat Emma zijn broer wil verleiden om bij het familiefortuin te kunnen komen. Waarom lukt het hem dan niet haar de laan uit te sturen?


  


  3433 Dubbele verleiding van Kim Lawrence


  Lucy wéét dat Santiago Silva haar minacht, en toch kan ze niet vertrekken. Want ze draagt een geheim bij zich dat hen voor altijd bindt…


  


  3434 Griekse idylle van Julia James


  Net wanneer Janine durft te geloven dat de charismatische Griek Nikos Kyriades echt belangstelling voor haar heeft, doet ze een schokkende ontdekking…


  


  3435 Wraak of verovering? van Emma Darcy


  Een blind date met Laura Costarella brengt Jake Freeman in grote problemen. Zijn verlangen naar wraak maakt namelijk plaats voor een onbedwingbare begeerte…


  


  3436 Versluierde passie van Kate Hewitt


  (Machtig & meedogenloos)


  Nog voordat ze het bed hadden kunnen delen, moest Ammar zijn bruid in de steek laten. Nu is hij terug, en hij wil alsnog een huwelijksnacht!


  


  3437 Meedogenloos voorstel van Lucy Monroe


  Ariston wil Chloe best helpen – maar wel op één voorwaarde: dat ze hem een erfgenaam schenkt.


  


  3438 In handen van de sjeik van Sandra Marton


  Rachel heeft geen keus dan met de ongenaakbare sjeik Karim al Safir mee te gaan naar de woestijn…


  


  3439 Een onverwachte erfenis van Susanne James


  Helena kan het gewoon niet geloven. Moet ze echt onder één dak gaan wonen met de ergerlijk arrogante Oscar Theotokis?


  Colofon
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